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CEKIIISA
AKTYAJIBHI ITPOBJIEMMU 3ATAJTBHOTO, TUIIOJIOTTYHOTO I TIOPIBHAJILHO-
ICTOPHYHOT'O MOBO3HABCTBA

VJIK 811.111'373.43(043) bparina Bikropist PycinaniBna
TEOPETUYHI 3ACAJIU BUBYEHHSA ®PASEOJIOI'TYHUX OAUHUIb

BuBuennst (pazeosoriyHuX OJUHHIB € HEOOXITHOK CKJIaJ0BOI YaCTUHOK JIOCITIIKCHHS
JIHTBOMEHTAJIBHOCTI TIEBHOTO Hapoay abo erHocy. CrTiliki 3BOPOTH BiAOMBAIOTH JTOCBI,
HAKOIMYCHUHN TPOTATOM CTONITh. J{OCTIIPKEHHSI KOHIIECTITIB, KJIFOYOBUX JJIsl BIZIMOBITHOI KYJIbTYPH,
nepenbavae po3risa (ppa3eosoriyHuX OJMHUIG SK BMIIICHHA KOHUENTyanbHOI iH(opmanii. 0.0
CeniBaHoBa 3a3Hayae, MO0 CEMIOTHYHA TpHpoaa (Hpa3eosorisMiB Mae IBOOIYHY CHPSIMOBAHICTh: 3
OJTHOTO OOKY, BOHM 3aiiMarOTh IIE€BHE MICII€ B MOBHIM CHCTEMI IEMOHCTPYIOUM HasiBHICTH BJIACHOI
napagurMaTHKA Ta CHHTarMaTHKH; 3 1HIIOTO — «3aHYpPEeHI B KOMYHIKaTUBHHUH MPOCTIp iHTEHILIHHO
BUJTYYaOTHCS 31 CBIZIOMOCTI MOBIIIB Y MOBJICHHEBOMY IPOIEC] 1 HAJIAIITOBaHI Ha €THOKYJIBTYPHY
inTeprperanty» [3. c. 78].

O6’ekToM BUBYEHHs (ppa3zeosiorii sK MOBO3HABUOi JUCHUIUIIHU € CYKYIHICTh YCIX
dpaszeonoriyanx oauHUIL ((paseonorizamiB) MoBu. [Ipenmerom ¢paszeosnorii € BUBYCHHS
TUIIOJIOTIYHUX O3HAK (pa3eosori3MiB, TOCIIHKCHHS MPUPOAM 1 IX CYTHOCTI, 3aKOHOMipPHOCTEH
byukiionyBanus [2, ¢ 56].

@pazeosoris K Hayka BHUHMKJIA Juiie Ha nodatky 20 crtomitrs. Ha chorognimHiil neHsb
He3 ICOBaHUMHU 3aJIMIIAI0THCS MUTAHHS MPO CTaTyC (Ppa3eosorii, XTO € OCHOBOIOJIOKHUKOM JIaHOT
TUCIUTUTIHU. Benrka KUTbKICTh mpobiieM 3 Teopii TaHOi HayKH 3aJUIIA€ThCsl HEPO3TIIAHYTOr0. Jlo
HEpO3B’sI3aHUX MUTaHb 111€i HAyKH HaJle)kaTh HEBU3HAYEHICTh TEPMiHY (PpazeosIori4yHOT OJMHUIIL Ta
npeamery ¢paseonorii. HaykoBuii mouryk y nux HanmpsMKax MpOJOBKYETbCS. JJOCUTh MIIIIHUMU €
JOCTIIKEHHS BITUM3HIHUX (30KpeMa poCIHChKHX Ta YKpaiHChKHX ) MOBO3HaBIIIB. Po3po0Kkoto nuTanb
Teopii  Qpazeonorii  3aiimanucs B.B.Bunorpagos, €./[.IlonuBanoB, JI.A.bynaxoBcbkui,
B.JI.Apxanrenscekuii, B.M.Mokienko, B.I1.XKykos, O.M.Meneposuu, B.I'.T'ak, JI.I'.Ckpunuuk,
M.®.Anedipenko, JI.I'.ABkcentbeB, M.T.JlemMcbkuil. 3HaYHUM BHECKOM y BHBUYEHHS (pazeosiorii,
0co0MBO (hpazeosiorii pOMaHCHKUX MOB, € nonoxkeHHs [llapns bamti, BukiageHi B 1oro BiqoMuX
nparipsix [4, . 65].

VY miHrBicTHII BiIOMI MOHAJA JBAIILATh BU3HAYCHb (hpa3eosorismy, aje KOIHE 3 HHUX He
3HAWIUIO 3arajlbHOTO BU3HaHHA. Jleski MOBO3HABII CIIPAaBE/UIMBO BBAXKAIOTh, 110 BU3HAYEHHS
(bpa3eos1oriyHOl OUHMIII TaKe K CKJIaHe, K 1 BU3HaYeHH cioBa. CKIaHICTh MOJIATAE Y TOMY, 1110
Pi3HI MOBO3HABII BUAUISIOTH Pi3HI OCHOBHI 1 APYropsHI O3HAKU (Ppa3eosorizMy, MoB’SI3ylH0Ud 3

HHUMU BU3HAYCHHS.



He icHye eamHOro TiymMaueHHs TepMiHIB “dpaseonorias”’ Ta “¢paseonorizm”. Bueni
CHOTOJIEHHS HaMaraloThbCS 3HAWTH BIAMOBIAL HA L€ 3alIMTAHHA, Ta OESIKI BYEHI 1X OTOTOXKHIOIOTH.
BinbIricTh MOBO3HABIIB JOTPUMYETHCS IIMPOKOTO BU3HAYCHHS TepMiHy “¢paseonoris’” (rp. phrasis
- “Bupas, 3B0pot”’, logos - “ci0Bo, BUeHHS): 1I€:

1) cykymHicTh (ppa3eosiori3MiB MEBHOT MOBH;

2) po31iJ1 MOBO3HABCTBA, KU BUBYAE (PPA3COJIOTIHYHUN CKIIa]] MOBH.

VY Hamomy A0CHiKEHHI MU Oy/IeMO BUKOPUCTOBYBATH HACTYIHY JIe(iHIIIIO IIBOTO TEPMIHY:

®dpaszeostoris (Bia rpemnpkoro phrasis - BupaxeHHs, 1ogos - BUeHHs ) — PO3/11J1 MOBO3HABCTBA, B
SKOMY BHMBYAIOTHCSI JIEKCHYHO HEMOAUIbHI MoeqHaHHS ciiB. (dpa3eoniori€lo Ha3MBalOTh TaKOX
CYKYIHICTh BJIaCTUBUX MOBI YCTAJICHUX 3BOPOTIB 1 BUCIIOBIB.

Onuuuns ¢Gpa3eosnoriyHoi CUCTEMU HA3HMBAETHCA (PPa3eosIoTi3MOM  (JIEKCHKO-TpaMaTHYHa
€JTHICTb JABOX 1 OLIbIIIEe TpaMaTUYHO OPOPMIIEHUX KOMITOHEHTIB). Lle roTOBI CrioNyueHHs CIliB, SIK1 HE
CTBOPIOIOTHCSI B MOBJICHHI MMOAIOHO JI0 BUIBHUX CIIOBOCTIONYYEHb (HOBUM KOCTIOM, BETUKUN OyINHOK,
YUTATH Ta3€TH, UTH J0 IIKOJIN), @ BIITBOPIOIOTHCS: SKIO MOBIIEBI HEOOXITHO BXKUTH (PPa3eosorizM,
TO BiH MOTO BHJIYYae€, SIK 1 CJIOBO, B TOTOBOMY BUTJISA/I 31 CBOTO (h)pa3eoIOTiYHOrO 3aracy, a He Oyye
HOro 3aHOBO.

CranoBneHHsa ¢paszeosorii MoB’sA3yl0Th 3 iaesmu (paHiry3pbkoro MmoBo3HaBis L. bani, sxuit
30KpeMa 3alporoHyBaB TEPMiH ,,(ppazeosnorizm”. B okpemy JHTBICTHYHY JUCHHUIUTIHY (pa3eosioris
BITUTMIIaCh B TEpII MONOBHHI XX CTONITTS 3aBasku jociimkenHsMm €.]1.ITonmBaHoBa,
C.I.Abakymosa, JI.A.bynaxoscekoro. B.B.BuHorpanoBy HajneKuTh BUBHAUEHHS! OCHOBHHX IOHSTH,
o0csry 3aBiaHb (paseosorii. Bin 3anpoBaguB TepMiH ,,(hpa3eosnoriyuHa oJuHHLA", 3alIPONOHYBaB
knacudikariro dpaseosoriamis [1, ¢. 150]. Sk camocriiina JiHrBICTHYHA TUCIHMILIIHA (pa3eosoris
BHUHUKJIA IOPIBHSHO HEJIABHO.

«[Ipeamer 1 3aBmaHHs, 0OCIT 1 METOAM BHBYEHHS ii II€ HEJAOCTATHHO YITKO BHU3HAUYEHI, HE
OTPUMAJU MOBHOTO BUCBITIICHHs» [1, ¢ 142]. MeHuie 3a iHIKMX po3poOIieHI MUTaHHS PO OCHOBHI
0CcO0IMBOCTI (hpa3eosori3aMiB y MOPIBHSIHHI 3 BUIBHUMH CJIOBOCIIONYYEHHSIMH, TIPO KiIacu(iKaIlio
(dbpazeonoriyHUX OJIMHUIIL Ta CITIBBIIHOIIEHHS iX 3 YaCTHHAMU MOBH 1 T. JI. Y MOBO3HAaBIIIB HE
CKJIAJIOCS €IMHOT AYMKH TIPO T€, IO Take (ppazeosiorizm, Hemae, OTKe, 1 €JHOCTI TOTJISI/IIB Ha CKIIA]
[IUX OJAWHHUIIb Y MOBI.

Onni nocmigauku (JLIT. Cwmit, B.I1. Xyxos, B.H. Temnis, H.M. lllancekuii Ta iH) BKJIIOYAIOTh
no ckimany ¢paseosorii Bei cTidiki cmomydenHs, iHmn (H.H. AmocoBa, A.M. baOkin, A.W.
CMUpHHUIBKUHN Ta 1H) - TUIBKM NEBHI Tpynu. Tak, Aeski JIHTBICTH (B TOMY 4YucIi 1 akajgemik B.B.
BuHorpazoB) He BKJIIOYAIOTH B PO3psii (Ppa3eosori3MiB MPHUCTIBS, MPUKA3KH Ta KPHUIATI CJIOBA,

BBA)KAIOYH, 1[0 BOHU 32 CBOEI0 CEMAHTHUKOIO Ta CMHTAKCHUYHOIO CTPYKTYpPOIO BIIPI3HSIOTHCS Bij



¢dpazeonoriuaux onuuuib. B.B. Bunorpamo ctBepmkyBaB: «lIpuciiBs 1 TNpUKa3Ku MaroTh
CTPYKTYpY MPOIO3HUIIIT i HE € CCMAaHTUYHUMU eKBiBaJieHTamMu citiBy [1, ¢. 110].

Y 3aBmanHs (pazeosiorii SK JIHTBICTHYHOI JUCHUIUIIHK BXOIWTH BCEOIYHE BUBYCHHS
(dpazeosnoriynoro GoHAY Ti€T YU THIIOI MOBH.

OTxe, MOYKHA 3pOOMTH BUCHOBOK, IO PaHIIIE B JIIHTBICTHUII HE ICHYBAJIO €IMHOI JYMKH 11010
(dpaszeornorii K OKpeMoOi IJIHIBICTUYHOI AWCHMILTIHU. [IpoTe micis AeTampbHINMX JOCTIIKEHBb
MOBO3HABIIiB, JIIHTBICTH BCE-TaKH BUOKPEMUIIH (PPa3€oIIOTiI0 IK OKPEMY HAYKY.
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YIAK 811.111° 373(043) Bapaga Jlronmuna AraroiiBHa
PHRASEOLOGICAL UNITS-COLOURONIMS IN ENGLISH

Colouronims take an important place in the English literature and take a significant gap in the
lexical structure of the language.

At the beginning of my article | think | should marke: colouronim (the word comes from the
Latin colour which translated - "colour" and the Greek 6voua, which we translate as "name") — tokens
with denotative meaning “color” [1 ; 4]. Doing different creative assignment (from simple name-
colours referents to the detection of deep emotional and expressive nuances of the author's intention),
they are often very difficult for translator.

Colour can be expressed explicitly (by direct naming of colour) and implicitly (by naming the
object or the colour feature of which is fixed in the mode of life or at the level of culture tradition [9].

If we look, for example, phraseological units colouronim can perform the following functions:
nominative, semantic, attribute [5].

Here are a few examples of the use colouronims:

1) The black colour. A characteristic feature is that for all peoples it symbolizes the bad,
including the British, grief, melancholy, humiliation, destruction: as black as a raven, as black as a

sloe, as black as coal, as black as ebony, as black as ink, as black as jet, as black as soot, as black as



ace of spades. The perfection is in the black. Black - the "peak™ of darkness aggressive insistence
protest against their fate, the absolute refusal. Typically, black is fear.

2) The exact opposite of black is white. On the West this is the colour of holiness, purity,
honesty, peace, triumph of the spirit over the flesh:
as white as a ghost, as white as a sheet, as white as ashes, as white as death, as white as marble, as
white as a lily, as white as chalk, as white as driven snow.

3) Red, along with blue and green, from the point of view of physics, the primary colour of
light. The yellow colour may be added to these three. The colour of fire, or red, acts excitingly on
human. However, in most cases, people are well disposed to red: as red as a cherry, as red as a rose,
to act as a red rag acts upon a bull, not to care a red cent or not to give a red cent. Idiom the red
carpet (especially good attitude) is connected to the red carpet, which was spread out in front of the
royal person or important guests during official visits. The idiom in the red (be in debt) is associated
with banking affairs. When a person takes from the bank the amount of money that exceeds the sum
of his current account numbers are printed in red. In colloquial English there is the idiom paint me
pink if (to beat me evil hour), which means curse.

Remember colouronim purple, which is part of several settled expression-metaphors. One of
them - a purple patch (best place in the literary work) [2; 8]. Here the mention of the component to
describe colour can be identified with the sacred interpretation, meaning the spiritual, the highest
degree of knowledge. Such phrases as to wear the purple (belong to the royal family) and to marry
into the purple (to marry a member of the royal family) colour name entered in a a figurative sense
(purple - royal purple, power of the monarch).

Nothing can sooth and cool as blue tones gamma.Your sleep can be better when you looking at
blue. Idiom blue stocking means (scientific woman, pedant) [6]. We have to denote the following
phraseological synonyms as : bit of blue sky, blue bore (a ray of hope, the prospect for improvement).
The idiom once in a blue moon is linked with very rare natural phenomenon (at times).

So, idioms- colouronims can be interchanged in a context thus, they may be as synonyms.

They have a definite value, their own position in phraseology.

There are most phraseological units where the colouronim used in the literal sense, but there
are and those where the psychological interpretation of colour is a key in creating value
phraseologism.
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YJIK 811.111'373.43(043) ['purop FOmist OnexcanapiBHa
TEOPETHUYHI 3ACAIM YTBOPEHHSI IHHOBAIIIMHUX MOBHUX OJUHIIb 3
BIATIHKOM JAISAYA

Heonorizmu po3risaanich B pi3sHUX acleKTaX: CEeMaHTHKO-AEPiBaI[lITHOM, KOMILJIEKCHOM, KOJIH
HEOJIOT13M BHUCTYIIA€ SIK CKJIaJgHe, OaraTo3Ha4He MOBHE Ta KYJIbTYpHE SIBHILE; MIKPIBHEBHM, KOJIU
eJIEMEHT Oy/b-SIKOi CTPYKTYpPH MPOSIBISETHCS 4Yepe3 CTPYKTYpY, YACTHHOIO SKOi BIH € Ta uepe3
3B’A3KM 3 IHIIMMH CTPYKTypamMHu. Takok uyepe3 JIHIBO-KYJIbTYPOJIOTIYHMM, CTHIIICTUYHHM,
CUCTEMHMH Ta KOMYHIKaTUBHHM, (YHKIIOHAJIbHO-CEMAaHTUUYHUM, TIICUXOJIHIBICTUYHUN Ta
KOTHITHUBHO-HOMIHATUBHHM aCTIEKTH.

Jly’)xe BaXJIMBHM IIOCTa€ MUTAaHHS BUBYEHHs Ha3B oci0 Ta mpodeciii. XX Ta mouatok XXI
CTOpIYYs HA3MBAIOTh YaCOM OKa310HAII3MIB Ta abpeBiallii, KOJIM Ma€ MiClie «CIOBOTBOPUYH BUOYX»,
10 MIATBEPKYETHCS IHTEPECOM OaraTboX JIHTBICTIB /10 a0peBlaTypHHUX HEOJIOTI3MiB.

[nTepec BuHUKaAe HE TUIBKHM 10 HOBMX CIIIB, aji€ ¥ 10 HOBUX agiKCiB B aHIUIIKCHKII MOB1. Y
6araTb0X MOBaxX HOBOYTBOPEHHSI MalOTh SPKO BUPAKEHHI aHTPONOIEHTPUYHHUM XapakTep 1 cepen
[IMX HOBOYTBOPEHb IMEHA MisfYiB 3aliMalOTh OJHO 13 HAWBAXKIMBINIMX MiCIh K 32 KUIBKICTIO
OJIMHHMIIb, TAK 132 KUIBKICTIO 3aCTOCOBYBAHMX CITIOCOOIB Ta MOJIEJICH YTBOPEHHS.

Heonorizsmu BUKOHYIOTH J1B1 OCHOBHI (DYHKIIII:

1) no3Ha4YeHHs: HOBUX CJIB 1 MOHATH, HOBE MIO3HAYEHHS CTApHUX MOHATH, IPEAMETIB;

2) HOBC BUKOPHUCTAHHA BIKC iCHyIO‘-II/IX MOBHHUX OJWHHIIb.



Heomnorizm 3aBxam Tpeda BIAPI3HATH BiJl OKa310HAIBHOTO CJIOBA, IKUM BBAXKAETHCS CJIOBO YU
000pOT, KM OYyB BUKOPHCTAHUI THM, XTO TOBOPUTH a00 MHUIIIE «OAMH pa3 AJs JaHOTO KOHKPETHOTO
BUNagKan[2].

J1. Kpucran nae HacTynHe BU3HAUEHHS :

""Nonce Word - a word which speaker consciously invents or accidentally uses on a single
occasion, in order to solve an immediate problem of communication, also called a nonce
form(ation)[9]"".

Po3pizustoTh pizHi kiacu@ikallii HEoJIOTri3MiB Ha OCHOB1 ICHYIHOUHX ITPUHITUIIIB:

1) 3a NOXOIKEHHSIM;

2) 3a HOBU3HOIO (JOPMHU Ta 3MICTY;

3) 3a cmoco6OM BUHUKHEHHS;

4) mo xapakTepy HOMiHaIli.

B cydacHiii aHTilChKiil MOB1 30UTBIITYETHCS KITbKICTh HOBUX CIIiB, YTBOPEHHX 32 JJOTIOMOTOI0
TEH/ICHIII CIIOBOYTBOPIOBAJIHHOI HOMiHaJi3allii. B OCHOBI IIbOTO MPOIIECY JIGKHUTH CXOXKICTh MiX
CIIOBaMHU Ta CJIOBOCIONYYCHHsIMH. He nuBnsdmch Ha MOMIOHI OCOOIMBOCTI, CKIAIHI CJIOBAa Ta
CJIOBOCIIOJIYYEHHS HE € TOTOXHUMHU 332 CEMAaHTHKOIO, CTPYKTYPOIO, (DYHKIIISIM Ta IO MICTY Y MOBI.

CrnoBapHuii 3amac aHIIiiCbKOT MOBHM Ha Cy4yaCHOMY €Talll IOMOBHIOEThCS 3a PaXyHOK 3ac00iB
camMoi MOBH, CJIOBa YTBOPIOIOTBHCSI CJIOBOCKJIAJICHHSM, CKOPOUYCHHSM, JCPHBAII€I0, CEMaHTUIHUM
CIIOBOYTBOPEHHSIM.

Adikcanis € OJHMM 3 HaWOUIBII NPOAYKTHUBHMM CIIOCOOIB CIOBOTBOPEHHSA. Y IIbOMY
JOCIIJKEHH1 HEOJIOT13MH, 110 BKJIIOYAIOTh Y CTPYKTYpY HOIyadikcH, BITHOCATHCS 0 adikcalbHO-
noxigHuX. CIIOBOCKJIaJIEHHS € OJJHUM 3 MPOBIHUX CMOCOOIB CIOBOTBOPEHHS B aHIJIIHCHKIM MOBI.
Haiibinpina KiIbKICTh CKJIQJHUX HEOJIOTI3MIB Ma€ JIBOKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpY 1 YTBOPEHO IO
mogensim: N+N=N (designstar-zeezoa ¢ mupe ouzaina), A+N=N (Academic Administrator -
AOMUHUCIPAMOP WIKOJIbL).

CnoBocIosydeHHs1 CTaHOBIIATH 85% JOCHIIKYBAHOI JIEKCUKH, B CTPYKTYPY SIKUX BXOZSTH B1J
2 ngo 10 enementiB 1 abpesiarypa. IlonoxkeHHs croBocmojiyueHb Yy MOBI pi3Hi. /Jleski
CJIOBOCHOJIYYEHHSI CTalOTh CTIMKMMM B MOBi, OUIBII 4YacTO BXKMBAaHUMHM 1 3aiiMalOTh MPOMIKHE
MOJIOKEHHS MK CIIOBOCHOJYYEHHSIMH 1 CKJIaJHUMHU CIIOBAMH, 1HIII K PO3MAJAlOThCs 1 3HUKAIOTH 3
MoBH. [lepeBaxkaHHSI CIOBOCHOJYYEHb HaJ CKJIAJHUMH CIOBAaMHU 1 J€pUBAaTaMU IpH MO3HAYEHHI
HOBUX Ha3B Jisf4ya MOB'I3aHE 3 iX OUIBLI PYXOMOIO CTPYKTYpOIO, TOMY IHPOLEC PO3MIUPEHHS
crieniaiizaii B cepi mocaj HalOIIBII MOBHO BiI0OOPAXKAETHCS cCaMe CIOBOCIIONYYEHHIMH.

Taxum unHOM, OYJH PO3TIISIHYTI OCHOBHI IOHSATTS, OB’ A13aH1 3 HEOJIOT13MaMH, iX Ki1acugikaris
3a pI3HUMU NPUHIMIIAMHU Ta BU3HAYEHI iX CEMaHTHUYHI MOJENI, 0 € BAXJIUBUM ISl TOJATBIIIOTO

BHBYCHHS HEOJIOT13MIB 31 3HAUCHHSIM Jlisi9a Ta aHATI3y X YTBOPEHHSI.
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YK 373.7(043.2) Kynnait B’ ssuecinas Onerosuy
TEOPETHUYHI 3ACA/I1 CTYAIIOBAHHS TEHAEPHO MAPKOBAHUX
®PA3EOJIOT'T3MIB B AHIIIACBKIIA MOBI

CporogHi JIHTBICTH MOXYTh OKPECIUTH IE€BHI HANpsSMKH, SKI PO3IJISIalOTh KOTHITHBHI
(eHOMEHH Ha PI3HUX MOBHHUX pIBHSX: JIGKCHYHOMY; CHUHTAKCMYHOMY; BHUBYEHHSI TEKCTIB Y
KOTHITUBHOMY acCIeKTi; 1 HapewTi — gpaseonoriunomy [1, c. 100].

[Ipobnema JIOACHKOTO YMHHHMKA B MOBI BXK€ TPUBAIMN yac 3HAXOAUTHCS B LIEHTpl yBaru
JHTBICTUYHOI HayKH. BueH1-KOTHITOIOIHM NMIAKPECTIOITh TON (akT, 110 332 CBOEIO CYTTIO aHTJIIHChKa
MOBa aHTPOIOIEHTPUYHA, TOOTO BiJI0OpaXkae MIUCHICTh Yepe3 JIIOIChKE CBITOCTIPUMHSTTS, a TAKOX
Jla€ BEIMYE3HY KUTbKICTh MOXIIMBOCTEH JIJIs1 XapakTepH3allii caMoi JIIOAUHU. AJIKe, KOTHITUBICTHKA
3BEPTAETHCS «JI0 TEM, sIKi 3aBXIU TypOyBaji BITYM3HSIHE MOBO3HABCTBO: MOBHM 1 MMCJICHHS,
roJIOBHUX ()YHKIIIM MOBH, POJIi JTIOJMHU B MOBI 1 pOJIi MOBH JJIs1 JIFOAUHW» [2, ¢. 11].

Cnymaoro € nymka O. JI. becconoBoi, sika 3a3Havae, 1m0 KOTHITUBHUHN X1 10 TOCITIKEHHS
MOBHHUX SIBUII] OPIEHTOBAHUN Ha PO3YMIHHS 1 Y’)KUBaHHS MOBH. BUKOpUCTaHHS MOBHOTO MaTepiairy
SK eMIIIPUYHOI OCHOBH JUIl PEKOHCTPYKIIi KOTHITUBHUX IMPOLECIB € aKTyalbHUM 1 CTaBUTh Mepen

JOCITIITHUKAMH 3aBJaHHS PEKOHCTPYIOBATH «00Opa3 JIOJUHWY» 3a JIOMOMOTOI0 MOBHHX JaHUX [3, C.
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JlocmiKeHHsT aHTJIHChKUX 1710M «BHCYBA€ Ha TMEPHIMH TUIaH HEOOXIAHICTh aHaNI3y iX
ETHOKYJBTYPHOI crienu@iky 1 yHiBEpCalbHUX, MKMOBHUX CTOCYHKIB Ha OCHOBI KYJBTYpPOJIOTIYHO
peneBaHTHUX 03HaK. He BUnasikoBo OUIBIIICTE KpOC- KYJIBTYPHHUX AOCIHIHKEHB B IIapuHi (hpazeonorii
30piEHTOBaHE HE HA MEXaHIUYHEe BUSBJICHHS MapalelbHUX KOHCTPYKIIiil (hpa3eosoriyHuX OJUHUIb B
pI3HUX MOBaX, a Ha PO3KPUTTS BHYTPIIIHIX 3aB’SA3KIB 1 B3a€EMO3YMOBJICHOCTI JOCIIKYBaHUX MOBHUX
sBuy [2, ¢. 13].

JIIHrBOKOTHITHBHHM T1IX1]] O BUBYCHHS CEMAHTUKH (Pa3eOJOTIYHUX OJAMHHUID 3 TCHACPHUM
KOMITOHGHTOM Ma€ Ha YyBa3i pO3yMiHHA (pa3eosioriaMy sIK 3HaKa, IO CHIBBIIHOCHUTHCS 3a
CTPYKTYPOIO 13 PO3TOPHYTHM TEKCTOM, 1 KU Ma€ y CBOEMY 3MICTi JeKiJIbKa OJOKiB iH(popmartii
(MakpOKOMIIOHEHTIB), IO OXOIUIIOIOTh OO0 ’€KTHMBHUUA Ta CyO €KTUBHHMMA 3MICT (curHigikar) -
JCHOTAIli0, OLIHKY, MOTHBAI[II0, EMOTHBHICTh 1 CTHJIICTUYHY MAapKOBAHICTb.

®dpa3zeoioriyHa OJUHUIIA € BHILIOIO IMOPIBHSHO 13 3ac00aMM TIEPBUHHOI HOMIHAIlT 3aBASKH
HAsBHOCTI y cKJafi (pazeonorizmy o0pa3HOro KOMIIOHEHTA, 110 (PIKCye KyIbTypHUH, COIiabHUIA,
TyXOBHUI JOCBiJ HOCIiB MOBH [4, c. 69]. Take CBITOCHPUIAHATTS BTUTIOETHCSI Y MOBHHUX 3ac00ax, sKi,
Y CBOIO Yepry, MOXYTh I€KOAYBaTHCS 3aB/SIKU CIICLIATBHUM KOTHITHBHUAM TPOILIETYPAM.

3acTocyBaHHS KOTHITUBHOTO MiAXOAY IO PO3MJISLY BHYTPIIHBOI OopMU i7110M sIK 0Opa3Hoi
TelITANbT-CTPYKTYpPU MOXE, Ha Hall TOMISA, PO3KPUTH TIUOMHHI MEXaHI3MH pPO3YMiHHS
«CTEPEOTUITHUX 00Pa3iB «MYKHICTBY 1 «CKIHOYHICTBY» Y T€HIEPHO MapKOBaHHUX (pa3zeosorizMax, 1o
CIPHUSE PO3KPUTTIO 3MICTY KYJIbTYPHUX CMHCIIIB KaTErOPiil reHAepHOT MapaJurMm.

[Torogumocs 3 igesimu 1. B. 3uK0BOT 1110710 3B€pHEHHS 10 KOTHITUBHOTO aHali3y T'€HEAEepHO
MapKOBaHUX (pa3eosIOrYHUX OJMHUIIb AaHTJIIMCbKOI MOBHU 0arato B oMy 30arauye BUBUEHHS IXHBOI
CEMAHTUKH, 1 B TEpIIy 4YEpry THUM, IO OCHOBOIIOJIO)KHOK € AaHTPOTMOIIEHTPIYHA CYTHICTh
(dbpazeosnorizmiB, TOOTO «BECh KYIbTYpHUN «Oaraxk» reHepHO MapKOBaHUX 1/110M, SIKHI BIITBOPEHO
y BUIIIAA1 iHGOpMaLiHHUX MaTpHULlb, 110 MICTATh 1 MPEACTaBIAIOTh (POHOBI 3HAHHS, PO3KPHUBAIOThH
CIPUHHATTS 1 pO3yMiHHS FeHJIEpY AK COLIOKYJIbTYPHOIO KOHLIENTY KapTHHHU CBITY, sKiil BitoOpakae
YSIBIICHHS TIPO POJIb Ta MiCIIE YOJIOBIKIB 1 )KIHOK B TOMY 4H IHIIIOMY colliymi» [5, c. 41].

TakuM YMHOM, KOTHITIBHUM CKJIAJHUK JIOCIIDKEHb T€HJEPHO MapKOBAaHHMX 110M JO3BOJISIE
PO3KPUTH CYTHICTh KOHILIENITIB «4OJIOBIUE» I GKIHOUE», a TAKOXK 3pO3YMITH 1 onucaTH Habip O3HAK,
AKl BigoOpaxaroTh ixHi 3HaueHHsS. Och YOMy B HACTYNHOMY MiJAPO3AUIT MU DPO3IIISAAATHMEMO
TeHJCPHO MapKOBaHi (Ppa3eosiori3Mu y MeKax JIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOT TapaIUTMHU.
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VK 811.111°255(043) MaxkcumoB Tumodiii ['ernamiioBua
THE SPECIFITY OF THE LINGUAL TRANSLATION UNITS

Nowadays English, like many other languages, survives a so-called "neology boom". A huge
stream of new words, especially those relating to information technology, and it creates the need to
record and explanation for them. Today, it should be noted that modern language is developing at a
high speed and thus it has appeared a such an "explosion of neologisms". For example, according to
British scientists in modern English, on average, appears about 800 neologisms for the year. This
phenomenon can be explained by the rapid progress of science and technology and mass
communication. With the development of the computer technology, there are such new words, as a
neuro-computer , software, router, adapter, cache memory, USB (universal serial bus), software,
pointlist, trackball, etc.

During the translation it’s sometimes difficult to find suitable words in another language
because of the social, cultural and historical conditions of life of the people, the language of which
the translation is made, didn’t require a specific word. It relates, first of all, the translation of
neologisms.

In the analysis of definitions of the term "neologism” or “innovation" by such researchers as V.
Zabotkina, ,G. Bysman, A. Radchenko, G.Miskevich, it’s such point of view that the neologism is a
newly-formed term, word or phrase that is in the process of entering in a common use, and it hasn’t
included in a state and national language yet. When the new word is created, at first, it’s socialized.
If the neologism is used long enough, it can appears in new editions of dictionaries. After that this
word isn’t consider as a neologism.

The process of translation is accomplished in two ways. At first, the translator discovers the
meaning of a word (refers to the last publishing of dictionaries or clarifies the meaning of the word,
paying attention to its structure and context), then does the immediate translation means of the
Ukrainian language, applying the above methods of translation. As for the choice of transmission the
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mean of neologisms, it depends on many subjective factors, such as, for example, the identity of the
translator, his experience, intellect, the ability to manipulate abstract concepts, circumstances during
the translation process, as well as the style of the text. Therefore, depending on the situation it’s
recommended various techniques and methods of translation, different approach, different strategy
and different translation solutions. And the main criterions into account by the translator searching
for the English neologisms in the Ukrainian, is the brevity and clarity of interpretation.

Consider some peculiarities of the translation of linguistic innovations and their types:

1) transfer of neologisms using translation transliteration and transcription. The method of
transliteration denotes that with the help of Ukrainian letters passed the letters of the English word.
For example: Internet — InTepner, chat — uar, hacker — xaxep, printer — npunrep, computer —
KoMIT'toTep, Scanner — ckaxep, driver — mapaiisep, cartridge — xkaptpumk, router — poyrep.

2) The translation of neologisms using replication denotes replacement parts, morphemes or
words (in the case of phrases) units of their original lexical correspondences in the target language.
For example, the word ‘multicurrency’ consists of “multi" and "currency", both can be translated as
"barato" and "Bamtora", when compiling get «bararo BamotHuit». The using of replication method
can be applied only to the neologisms of the compound words. For example: workaholic —
TpymoroJiik, antihero — aurturepoii, Bircher — bepuicr.

3) Descriptive translation is used if the translator can’t transmit neologism using the previously
methods. Most often this happens when a concept, occurrence, object, which denotes the neologism
doesn’t exist in the target language. For example: telecourse — naBwanpHa mnporpama 1o
tenebauenns, teleshopping — 3aka3 mokymnku 1o teneony.

As a result of this linguistic studies we can conclude that the vocabulary of any language is
constantly updated, enriched, restored. Some words disappear, others appear, and native speakers
actively use them. Some words disappear, others appear, and native speakers actively use them. Now,
the newly-formed words should be accepted as the common language phenomenon - they are an
integral part of objective language culture and their correct translations into other languages is an
important task.
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VJIK 811.111'373(043) Mupomnudenko Onena Bomoaumupisaa
CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTI ®PA3EOJIOI'TYHHUX
OIMHHULL 3 OHOMACTHUYHUM KOMIIOHEHTOM B AHTJITMChbKWUIA MOBI

B nanwii yac BUBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB HIMPOKO MOIIMpEHe B HamIii kpaiHi. JJoOpe 3HaHHS
MOBH HEMOXIMBO 0€3 3HaHHs Horo (paseosorii.

Ocpr yomy aHrmiiicbka (paseonoris, qyxe Oarara il pi3HOMaHITHa 3a CBO€I0 (HOPMOIO Ta
CEeMaHTHKOIO, TPEJCTABISE BEIUKUI IHTEpPEC, TaK caMO SK 1 BENUKI TPYTHOLI ISl BHUBYCHHS
aHrmicbkoi MoBHu. Ppaseosoris - HAA3BUYAHHO CKIIAJHE SBUIIE, BUBYCHHS SIKOTO BHMAarae CBOIX
METOAIB JIOCIIP)KEHHsI, @ TAKOX BUKOPHCTAHHS JAHMX 1HIIMX HAYK - JIEKCHKOJOTii, CTHJIICTHKH,
icTopii MOBH 1 T. 1.

®pazeonoris - OAMH i3 PO3AUIIB JIEKCHKOJIOTII, IO BHBYAE yCTaJeHi MOBHI 3Bopotu [5, C.
11].06'ekToM mocimikeHHS (pa3eosorii K po3Aily MOBO3HABCTBA € CTIHKI BHCIIOBH, X CTPYKTYpA,
CEeMaHTHKa, IOXO/KEHHS Ta B3a€MO3B'SI30K 3 IHIIMMU MOBHMMHU OJMHHIISIMU.Dpazeosoriero
HAa3MBAIOTh TAKOX CYKYIHICTh YCTaJ€HUX 3BOPOTIB MEBHOT MOBU. Ppazeosiorisi HAI[IOHAIBHOI MOBU
30arauyerbcs Ta BJOCKOHAIIOETHCS, BOMpatoun B cebe Oe3IiHHI ckapOu 13 MPUKa30K Ta MPUCIIB'iB,
aopu3MiB 1 AaHEK/IOTIB, IOTEMIB 1 KanaMOypiB, CEHTEHIIIH 1 Mapaj0KciB, IpodecioHani3MiB, MOBHUX
HITaMIIB Ta KJIiIIe —3 YChOIO, 110 BIPOJOBXK 0aratb0oX CTOJNIThH IUIEKaE 1 30epirae y cBoill mam'sTi
Hoci#t moBu — Hapon [1, c. 11 —13].

VY 3aiexHOCTI BiJl TOTO, HACKUIBKH CTHUPAIOTHCS HOMIHATUBHI 3HAYEHHS KOMIIOHEHTIB
(bpaszeosoriamMmy, HACKUIbKM CHJIBHO B HUX IIepEeHOCHE 3HaueHHs, B. B. Bunorpanos ainuTh iX Ha Tpu
TUIIH:

1. ®paseonoriyHi 3pomieHHs (iqioMu) - 1€ a0COMIOTHO HEMOJiUIbHI, HEPO3KJIaTHUX

CTIMKI [TOE€HAHHS, 3arajbHe 3HAaUEHHS IKMX HE 3aJeKUTh Bij 3HaUEeHHS cKi1anoBux iX ciuiB: Kick the
bucket (posm.) - 3aenymucs, nomepmu.

2. dpazeonoriuli €IHOCTI - 1€ CTIMKI TOEAHAHHS CIIiB, B IKAX 3a HAIBHOCTI 3arajibHOTO

MEPEHOCHOTO 3HAYCHHS YITKO 30€epiraroThCs O3HAKM CEMAHTHYHOI PO3AUTLHOCTI KOMIIOHEHTIB: TO

spill the beans - suoamu cexpem.
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3. ®pa3eoIOTivHI CIIOAYIYEHHS - II€ YCTAJICH] 3BOPOTH, JI0 CKJIAIY SIKUX BXOJSATh CJIOBA 13

BUIBHUM, 13 ()pa3eosI0riyHo MoB's3aHnuM 3HaueHHsM: A bosom friend - wupuii opye [2].

Amnrmiiicbka MOBa Ma€ TUCSYOIIITHIO iCTOPito. 3a 1ieii yac y Hill HaKkomuiIacs BelIUKa KiIbKiCTh
(dbpa3zeosoriyHUX BHUCIIOBIB, SIKI JIIOJW BHU3HAJIM BIAJIUMH, TAPHUMU 1 BIYYHUMH. 3 JIONIOMOTOIO
(bpa3eosoTiYHNX OJMHUIIb, SIKI HE TMEPEKIATAI0ThCs JOCIIBHO, a CIPUHMAIOTBCS TEPEOCMHUCIICHO,
MOCHJTFOETHCS. €CTETUYHHMI acreKT MOBU. (Dpa3eosoridyHMi CKJIAJ Cy4acHO! aHTJHChKOI MOBHU
HA/I3BUYANHO BENMKHN 1 PI3SHOMAHITHUH, TOMY JyK€ I[IKaBO PO3TJISIHYTH MEPEKJIaa i MOXOKESHHS
SIKIIO HE BCiX, TO MPUHAWMHI Hal4acTiiie BXKUBaHUX (Ppa3eosiori3MiB aHTIiHCHKOI MOBH.

HaiiunciaeHHimmMuy 1 Halpi3HOMAaHITHIIIMMHE 32 BHYTPIIIHBOIO CTPYKTYPOIO CBOIX OJMHHIID €
po3psin (hpazeosiori3miB, sSKi BKIIOYAOTH JI0 CBOTO CKJIAMy BIacHI iMeHa. Po3psin dpaseosiorivnux
OJIMHHIIb, SIKi € BIIACHMMHU Ha3BaMH, IIOPIBHIHO He ynceabHui. CIOaM BXOAATh TaKi OJUHHMII, SK: The
man of Destiny — Hanoneon, the Iron Lady — Mapeapem Temuep, them is tress of Adriatic — Beneyisi.

Crogu BIIHOCATBCS TAKOX BJIACHI HA3BHW, sKi CTald HOMIHAJIBHMMH, 1 NPU TEpeKIaai
noTpeOyI0Th MOSICHEHHS, 1 IEPEAar0ThCs OMMMCOBIM METOJI0OM. BOHHM He € BiacHe (pa3eosorisMamu,
asie HaOyBarOTh MEeBHUX imiomatnynux puc. [14, C.182]. Hampuknax, Mrs. Grundy — ceim, noou,
icnyroua mopans, Jack Ketch — kam, Croesus — Kpes, naoszeuuaiino 6azama moouna, Tommy Atkins
— awneniticoxuti conoam, Yankee — aunxi, amepuxarneys [3, C. 175].

OxpiM YUCTO ICHOTATUBHOTO OHIMIYHOT'O 3HAYCHHS, BIIACHUM IMEHaM Y CKJIaJi (ppazeosiorizmy
BJIACTHBHH TaKOX NEeBHUH cemaHTu4yHui (oH. Hampuknan, antpononim Cocker, 1mo BXOIUTH J10
cknany ¢paseonorizmiB according fo Cocker, «mouno, 3a écima npasunramuy in otto come up to
Cocker «ne nionsieae nio 3azanvhe npagunioy, He MPOCTO HA3MBAE KOHKPETHY 0CO0Y — aHTITIHCHKOTO
YYEHOro, ajie 1€ ¥ Mae METOHIMIUHE 3HadueHHS «niopyunuk Koxepa, 3ibpanna mamemamuunux
npasul i popmyny.

bararo imeH, 110 BXUBalOThCS Yy (hpa3eosorii, 3000B’s13aHi CBOE€IO (POHOBOIO CEMAHTHUKOIO
TTEpaTypHUM JDKEpeTaM, 13 SKUX BOHH 3armo3uyeHi. IMeHa MOXyTh Bi1oOpaxaTH XapaKTepUCTHKY
nepconaxa: Cordelia’sgift - muxuil, Hixcnuu sxcinouuu eonoc, what wil Mrs. Crundysay - wo
CKaxdcyms J00U.

®dpazeonorivyHi OJUHUII SKi BKIIOYAIOTh JO CBOTO CKJIaay BIIACHI iMEHa MOKHA MOUIUTH HA
TPU MIATPYIH:

a) bpaseosiorismMu, 10 SKUX BXOATh mpi3Buiia: according to Cocker — «sx no Kokepy»,
MpaBWIbHO, TOYHO 32 BciMa npaBmiiaMu (E. Kokep, 1631 — 1675, aBTop aHrmiicbKoro miipyqyHuka 3
apuMeTHKH, skuii OyB mupoko posnoscromkennit y X VII cr.); the Admirable Crichton — Buyenwuii,
ocBiueHUH 4ooBiK (3a iM'am [[xeiimca KpaiiToHa, BijoMOro motianacskoro Buenoro X VI cr.);

0) bpaseonorismu, 10 skux BxoaaTh imeHa: King Charles's head — wmap'siznuBa iges

(Bupa3 13 pomany Jlikkenca «Jlasung Konmepdinmg);
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B) bpaseosiorismm, 10 SKMX BXOIATH iMeHa Ta mpizBumia: a Sally Lunn — comoaka
Oysouka (3a im'sm xinku kouaurepa kinig XVIII ct.); a Sherlock Holmes — [lepnok Xonmc (repoit
tBOpiB A. K. [lomns; nazBanuii 3a npizsuiem O. Y. XonMmca, ymo0ieHoro nucbMeHHuKa J{oms).

Takum 4yuHOM, CIiJI BiI3HAYMTH, IO (Ppazeosorisi— ogHa 3 HAHOUIBII MOMYJSAPHUX cdep
JIEKCHKOJIOT1, K1 MPUAUIAIOTh yBary 0arato BiOMHX JIIHTBICTiB. BapTo 3a3HaunTH, 110 €THOCTI
cepes HUX HeMae, TOMY TepPMiH «(pa3eosiorish» MO>KHA Ha3BaTH JIIHTBICTUYHUM TEPMIHOM IIHPOKOTO
3HA4YEHHs, 0 OUIbIIE MiAXOIUTH I ONUCY PISHOMAHITHUX CTPYKTYPHHX Ta CEMAHTHYHUX THUIIIB
¢bpas.

[IpoanainizyBaBmy mpupoay KoMrnoHeHTiB PO, 0cOOIMBOCTI Ta CEMAHTHKY (pa3eooriYHIX
BUpAa3iB MOXXKHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO HE3BA)KAIOUM Ha Te, IO KOMIIOHEHTH (ppa3eosorizmin
1M030aBJICHI OCHOBHHMX O3HAaK CJIOBA, (pa3cojOTiYHI OIMHMII BCE X MAaIOTh MOBHY IPHUPOLY
koMmoHeHTiB. [IpoananizyBaBimu kinacudikamii @O, MokHa 3pOOUTH BUCHOBOK, IO ICHYIOTH Pi3HI
MIAXOAW WIOJO0 NPUHOUMIB Kiacu]ikyBaHHS  (pazeosiori3aMiB:  CTPYKTYpHO-CEMAaHTUUYHHM,
rpaMaTuyHul, (YHKIIOHAIBHO-CTHIIICTHUHUN. Takok icHye kiacudikamis, ska TIOB'si3aHa 3
YaCTUHAMHU MOBH.
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YAK 811.011,373.49 Iepenenuus Anacracist JmurpiBHa
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHI OCOBJINBOCTI EB®IMI3MIB ¥
CYYACHIN AHIJIIACBKIA MOBI (HA MATEPIAJII AHTIIACHKOI TPO3M)
PoboTy mnpuCBSUEHO JIEKCMKO-CEMaHTUYHUM OCOOJIMBOCTSIM €B(EMI3MIB y CydyacHii
aHITIMChKIM MOBI1 (Ha MaTepiani aHTJHCHKOI TPO3K).
AKTYaJIbHICTh JTOCTIJPKEHHS IMOJISATae B TOMY, 110 B 21 CTOMNITTI 3pocTae iHTepec 10 SBHIA

eBdeMii B aHIMMCHKIN JiTepaTrypi. Xo4a MOBHI 3a00pOHU 1 BUKJIMKaHI HUMU 3aMIHHUKHU Taly CIIiB
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CIIyXaTh TPEIMETOM HAyKH B)K€ MPOTATOM JBOX CTOJITh, 0arato acmekTiB mnpodsemMu eBdemii
PO3IIISIHYTO HEJOCTAaTHBO a00 MOSCHEH] CYIepewInBO.

O06’ekTOM pPOOOTH BHCTYMAalOTh €B(eMi3MU, a MNPeAMeTOM € JICKCUKO-CEMaHTHYHI
0co0IMBOCTI eB(heMi3MiB Y CydacHii aHTIIHCHKINA MOBI (Ha MaTepialli aHTJIHChKOT TPO3K).

BunukHeHHS B yKpaiHCBbKIH MOBI Takoro QeHoMmeHa, sk eBdeMi3M, TICHO IIOB's3aHE 3
PO3BHUTKOM IMpOIEeCiB To0anizalii, BIPOBaIKEHHIM 1HPOPMALIHHUX TEXHOJIOTIH B pi3HI chepu
KHUTTS CYCHUIBCTBA 1 BIUTMBOM 3apyODKHHUX KpaiH Ha HAILy KYJIbTYpY.

Cnouatky eBemizMH HE MalM XYAOKHBOI'O 3HA4YeHHS. BOHWM BHHHMKIM 3 TaOyi3MiB, SKi
3a00pOHSUTM BUMOBIIATH TIEBHI JIEKCEMH, TTOB'sI3aH1 31 CMEPTIO, XBOPOOOIO a00 Ha3UBaTH iMEHa OOT1B.
EBdemizmu 10BOIMIIOCS BHKOPHUCTOBYBATH JJsi TiepeiiMeHyBaHHA MOAIOHMX BupasiB. Sk
CTHJIICTHYHHMIA TPOIN 1 CIOCIO CIIOBECHOTO TMOM'SKIICHHS HETaTHBHOTO JEHOTaTa, eB(eMizm
copMyBaBcs B €1I0XY aHTUYHOCTI, PO 1110 cBi4aTh npaui Apucrorens i Llunepona. Takum unHoM,
MO>KHA MIPUITYCTHTH, IO €B(EMI3M € OJIHI€I0 3 HaWJaBHIIMX (Iryp MOBHU.

[Tepma 3ragka Tepmina «eBdemizm» BITHOCATH 10 cepearau X VII cToITTs, KO aHTTHChKUT
nekcukorpad Tomac brnaynt B kHu3i «Glossographia: Or, A Dictionary Interpreting All Such Hard
Words Of Whatsoever Language, Now Used In Our Refined English Tongue» [4, €. 578] no3nauus
JlaHe TIOHATTS SIK «XO0polry a00 BUT1IHY IHTEPIPETALIII0 TOTAHOTO CIIOBaY. Y JIHIBICTHYHOMY aCHEKTI
eBpemizmMu ctanu BUBYATH 3 KiHIA XIX cromiTrs. OcoOMMBYy yBary HbOMY SIBUILY NPUAUISIIA B
KpaiHax 3axony. Y Hamiii kpaiHi mnpoOimemy eBdemizaiii CTamu po3rNAAaTd  JIMIE B
nicigpeBoiroiiiHuil yac. ChoroJHi eB(heMiCTUYHI BUPa3H BUKOPUCTOBYIOTHCS MPAKTHUHO Yy BCIX
CYCIIBHO 3HAYYHIUX cepax ®uTTs moaunu [1, €. 102].

EBdemicTnyna 3amMiHa BXOAWUTH B YHUCJIO MPUHOMIB 1 3ac001B, MOB'SI3aHUX 3 BUKOHAHHSAM abo
HAaBMHCHHM HEIOTPUMAHHSM TaK 3BaHUX BUMOT /10 MOBH. CITMCOK TaKMX BUMOT (TIepeBar, 10 SKHX
CIIiJ] TParHyTH, 1 HEJIOMIKIB, IKUX CJiJl YHUKATH) chopMyBaBcs 11e 3a yaciB aHTUUHOCTI. OCHOBHUMU
SAKOCTSIMA MOBHU BU3HABaJHUCS TMPABUIBHICTh, OAHO3HAYHICTh, JIOTIYHICTh, SICHICTh, TOYHICTb,
MUJIO3BYYHICTh, Kpaca, pI3HOMAHITHICTh, HAOYHICTh, CTUCIIICTh, IOPEUHICTH 1 TPaBIOMOIIOHICTS [2,
c. 195].

Benuka ponb y hopMynoBaHHI Ta cucTeMaTH3allil MpaBuil KOMYHIKaLli HAIEXKHUTh BiIOMUM
¢axiBusam 3 Teopii MoBHUX akTiB [1. I'paiic i k. Jliuy. Bonu chopmymtoBanu nocTynaTi i NpUHIKAIT
MOBHOTO CITUJTKYBaHHS.

OcHOBHMI NpUHIUT, Ha3BaHUH [ 'paiicoM SIK «TIpUHIUI KOOTIeparllii», Moyfarae y BUMo3i poOuTu
BHECOK B MOBHE IIOBiJIOMJICHHS BiJOBIJHUM HNpPUHHATOI METH 1 HampsAMKY po3MoBH. Llporo
NPUHIUITY MiMOPSAKOBAaHI YOTHUPH KaTeropii nocTynaTis:

. KaTeropisi KUTbKOCTI (BHCIIB Ma€ J1aBaTH MOBHY iH(OpMAILil0);

. Kareropis KocTi (1Hpopmallisi He MOBUHHA OyTH TOMUIIKOBOIO);
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J KaTeropis BiTHOCUHH, 3 SKOIO TIOB'3aHNIN €IMHUNA OCTYJIaT PEICBAaHTHOCTI (BUCIIIB Ma€
CTOCYBATHCS CYTi CIIPaBH);

. KaTeropis cnoco0y (BHCIIB Mae OyTH KOPOTKHUM 1 HeABO3HAYHUM) [3, ¢. 265].

EBdemizm Mackye rpyOuii abo HEBipHUIA BUpa3, ajie IPH IbOMY YIiTKO 1 BBIWIMBO NIEpeIae Horo
KOHIIenito. /{7151 cTBOpeHHs eB(heMiZMy BUKOPUCTOBYIOTh KiJIbKa METOIiB:

1.  EBdemizm Moxe OyTu y BUTIIsIII cKopoueHb, Hanpukian, O. (body odor - 3amax Tina) ta
W.C. (toilet - Tyaner).

2. Bonu MOXyTh OyTH BHKOPHCTaHI JJIS 3aMiHH HEBIWIMBOIO BHpa3y, HaIpHKIaj, faux
(fake - migpobka) abo faux pas (foolish error - 6e3rny3na momuiika).

3. IHoxi eBdemMizMu MOXKYTh CIYryBaTu IMEBHUMH aOCTpakiiisimu, Hanpukiaa, before | go
(before I die - mepen cmepTio).

4.  BoHU TakoX MOXYTb OyTH HENPSMUMH BUpPa3aMH, 10 3aMiHIOIOTH MPsMI, SIKI MOXKYTb
3IaBaTHCh O0pa3IMBUMHM, Hampukiad, rear-end (one’s back side or buttocks - criuHa abo cigHwmiIi),
unmentionables (underwear or lingerie - HwkHIO O61TH3HY).

5.  Buxopucrtanas noBmux ciiB abo ¢pa3 TakoX MOK€ 3aMacKyBaTH HENPUEMHI CIIOBa,
nanpukian, flatulence (farting - rasu), perspiration (sweat - mit) a6o mentally challenged (stupid -
TyPHHUH).

6. BukopucTtaHHS TEXHIYHHX TEPMiHIB MOKE 3MEHILIUTH TPYOiCTh MIEBHUX CIIiB, HATPUKIIAI,
gluteus maximus (backside, butt, or buttocks - criuna, cigauiri).

7.  HaBMmucHe HenpaBWJIbHE BUMOBA 00pa3IMBOI0O CJIOBA MOXE 3MEHIIMTH HOro rocTpoty,
Hanpukiaz, darn (damn - gopr), i shoot (shit - maiino) [5].

TakuMm 4nMHOM, 3 ypaxyBaHHSIM €JIE€MEHTIB MOpPaJi 1 eMOLINHUX IMITYJIbCIB, IO MEPEIYIOThH
BXKMBaHHS €BQEMI3MIB Y MOBI, BUSBISAIOTHCS JIEKCHUYHI PO3PSAAM, B SKHUX IMpoLEecH TaOyrOBaHHA 1
eBdemii MPOTIKAIOTh HAMOLIBII IHTEHCUBHO. Y I pO3pAaM BXOJAATh HaliMEHYBaHHS BChOTO, ILO
MOB'SI3aHO 31 CMEPTIO, CTATEBUMHU CTOCYHKAMH, PO3YMOBHMH BaJaMH, JIIOJCHKUMH BaJaMH TOIIIO.
EBdeMizmMu MpoJIOBXKYIOTh CIYKUTH OJHHUM 13 JDKEpPEJI OHOBJIEHHSI Ta 30aradyeHHs CIIOBHUKOBOTO
CKJIJly aHTJIIHChKOI MOBH.

IlepcnexkTHBOI BOAYaEMO JOCIIHKEHHS JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHUX OCOOIMBOCTEN eBhEMi3MIB Yy
Cy4acHii aHIMIHChKIN Ta HIMEIbKiN Mpo3ax.
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VK 811.111'373.43(043) PomanoBa Beponika OnekcanapiBHa
®PA3EOJIOI'TYHI OAUHHUILI 3 KOMIIOHEHTOM HA ITIO3HAYEHHS
KOJIbOPY

@pazeonoriss — 1e raimy3b JEKCHKOJIOTIi, II0 BUBYa€E (pa3eosoriyHi OJUHMII (BUpPaA3H,
(dpazeomnorizmu abo igiomu). @pa3eosioriuHi OMUHUII BiAPIZHIIOTHCS BiJ BUIBHUX TEKCTOBUX T'PYI
CEMaHTHUYHO 1 CTPYKTYPHO: 1) BOHU MepeaatoTh €JMHY KOHIICTIiIO, 1 IXHE 3HAYEHHS € 1110MaTHYHUM,
TOOTO IIe HE MPOCTO 3arajbHE 3HAYEHHS IXHIX KOMIIOHEHTIB; 2) BOHHM XapaKTepU3YHOThCS
CTPYKTYPHOIO HE3MIHHICTIO (3KOJTHE CIIOBO HE MOXKHA 3aMiHHUTH 1HIIOIO CKJIAJI0BOIO (Ppa3eosIoriaHor0
OJIMHHMIICIO, HE PYiHYIOUH ii ceHey) [2, ¢. 81].

s qucuumiiina BiTHOCHO MOJIO/Ia, BOHA CTajla CaMOCTiHHOI0 Haykoro. [IpoTe HaBiTh CbOTOAH1
JOCTaTHBO JUCKYCIMHMMM € THTaHHA CTOCOBHO CTaTycy M€l OUCHUIUIIHA Yy JIHTBICTHIIL,
CYNEpEYHHMHU € TaKOXX JYMKH IIOJO THUIOJOrii, Ta Kimacudikamii (pa3eosoTiYyHUX OIMHUIb.
TepminoOTIS, STKa BUKOPUCTOBYETHCS B IiH TaTy3i A0 TOTO X HE crpusie yHi(ikarrii.

OpHi€I0 3 TOJIOBHUX NEpelyMOB BUHUKHEHHS 00pa3HOT MOBH € 3/1aTHICTb JIFOJCHKOIO PO3yMY
MOPIBHIOBAaTH aOCTPaKTHI IMOHATTA MOBHM 3 YYTTEBMM CBITOM, 3 METOI iX 3HaHHS. 3BHYaiiHe
300paXk€HHs MPOJIMBAE CBITJIO HA MCHUXI4YHI OCOOJIMBOCTI MEBHOI COIIaJIbHOI rpynu abo CTPYKTYpHU
JIOJICBKOTO MUCIJIEHHA B IuloMy. HamioHanpHo-KynbTypHa crnenudika Qpaseonorii HalOLIbII
SICKPABO MPOSIBISIETHCS Y TIOPIBHSIHHI 3 TpaauLiiiHuMu Gpa3amu iHmoi mosu [3, ¢. 100].

@O € yHIKaIbHUM SBHIIEM, L0 3YMOBIIIOETHCS ACUMETPIEI0 MK iXHIMM J€HOTaTUBHUMHU
pedepeHTaMu 1 CUTHIKaTUBHOIO CHCTEMOIO y Ipolieci QYHKIIIOHYBaHHS. Y HHUX 3aKJIaZeHO (POHOBY
iH(dopMaIlilo Mpo MO3aMOBHY MJINCHICTh, TOMY MOBa BHUCTYIAa€ OJHUM 3 OCHOBHHMX 3ac00iB
30epeKEeHHs €THOCY.

@deHOMEH acuMeTpii TMOSICHIOETBCS THUM, IO E€THMOJIOTIYHMHA pedepeHT JAeHoTara
MoaudikyBaBcs, HAOyBIIH y (hpazemax penikToBoro crarycy. Cepen JOCTiTHUKIB (pa3eosiori3MiB
HEMa€ €IMHOTO BU3HAYCHHs (pa3u «Pppas3eosioriuyHa OAUHUIL». BueHi mponoHyioTs 6mm3bko 20
BU3HavyeHb. Cepen 6aratbox ocobianBocTeid @O MoKHA BUALTUTH HAWOUIBII 3aralbHUN: CEMAaHTUYHY
HUTiCHICTE a00 ceMaHTH4YHY HeBH3HaueHicTb PO, MetapopuuHuii, oOpa3zHuil nu3aiiH,

BIJITBOPIOBAHICTh, HAsABHICTh MIPUHAWMHI JBOX TOBHO3HAYHUX CJIB Ta 1HIIE.
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Cepen Oarathox kiacuikamif, HaWOIIBII YacTO BHKOPHUCTOBYBaHY KiacH(IKaIlio
(bpazeomnori3miB 3amporonyBas B. B. Bunorpanos. 3naueHHs ppazeosnoriaMiB 4acTKOBO BUILIIUBAE 3
IIHHOCTEeH iX KOMIIOHEHTIB, i TOMY IIi KOMIOHEHTH HaJiJeHI MEeBHOI0 YaCTUHOK CEMAHTUYHOI
aBTOHOMIi. AJie TOJIOBHMM 3aco00M CTBOpeHHs HOBUX 3HaueHb OO € (pa3zeonoriune
[IEPEOCMUCIIEHHSI — 1I€ NOBHE ab0 4yacTKoBe (irypaTHBHE IEPETBOPEHHsS 3HAYEHHS HPOTOTHILY
(bpazeomnorizmy (abo ¢hpa3eonoriyHOro BapiaHTy), SKHi 3aCHOBAaHUI Ha CMHCIIOBOMY 3pYIIeHHI [ 1, c.
45].

HaiiBa)kTMBIIIMMH THUIIAMU TIEPEOCMHUCIICHHS € TTOPIBHSAHHS, MeTadopu Ta MmeToHIMis. Komip y
HaIIOMY JKUTTI BiZIITpa€ Ty’Ke BAXIIUBY POJIb, OCKIJIBKH YHCIICHHI KOJIbOPH, 1XHI IMEHA Ta CAMBOJIIYHE
3HAUEHHS Ui OyAb-KUX JIIOJIEH € CBOEPITHUM BifoOpakeHHsM CBITY. CHpUHHATTS KOJIBOPY €
BiJOOpaXCHHSM HalliOHAJBLHOI 1ICHTUYHOCTI, SIK )KUTTS 1 OOYTY, 3BHYAiB KOXKHOI HaIlii.

3HaHHS HAI[lOHAIBHUX OCOOJIMBOCTEH CHPUHHATTA KOJIBOPY JOMOMAara€e IOJETHIUTH
CHUIKYBaHHS Ha MIDKHApOJHOMY piBHI. @Dpazeonori3mMu, MO MICTATh KOMIIOHEHT KOJIbOpY,
BiJJOOpaXXar0Th HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI COLIATBHOTO 1 [yXOBHOTO XKHTTS JIFOJCH, HOTO
CTaBJICHHS, JKUTTS, MCUXOJIOTIi, a TaKOX Crenudiky iCTOPUYHOTO, KYJIbTYpHOTO, €KOHOMI4HOTO
PO3BHUTKY, IPUPOAHOIO reorpadiuHOro cepeoBUIa, HALlIOHAIBHOTO (DOJIBKIIOPY, PUTYaIH 1 3BUYal
JAHOTO HapOJYy.

Jnst Toro, mo0 MpaBWIIBHO 3pO3YMITH IHITY KYJIbTYpYy, MOTPiOHO HABYMUTHUCS IPABHILHO
IHTepIpeTyBaTH 3HAUYCHHS MOBHU KOJBHOPY, MOTPIOHO 3HATH HAI[IOHAIBHI OCOOJIMBOCTI CIIPHHHSATTS
KOJIbOPY, a TaKOX BMITH BHUKOPHCTOBYBATH LI 3HaHHS B peaji3alii MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaLlii.
KonbopoBa kapTuHa CBITY BKJIIOYEHA B KYJIbTYPHY KapTUHY CBITY, sika crenudiyHa 1 pi3HOMaHITHa
B PI3HHMX HAIIAX 1 MOXKe OyTHM BHU3HAYE€HA AK BIJOOpaXKEHHS PEabHOI KapTHHU 4Yepe3 MPU3My
KOHUEMNIi}, 1m0 (GOpMYyIOThCS Ha OCHOBI JIFOJICBKOTO JKUTTS, YSABJIEHHS, OTPUMaHl 4epe3 OpraHu
MOYYTTIB 1 MPOMYIIEHI Yepe3 HOTo CBIAOMICTh, SIK KOJIEKTHBHI, TaK 1 IHAUBIAyalbHi.

Takum uyumHOM, KOJip, OYAy4M MDKIUCUMIUTIHADHUM OO'€KTOM BHMBYEHHS PI3HMX HayK 1
oOnactel JIOACHKOI JiSIIBHOCTI, CTAHOBUTH BAXKJIMBY YacCTHMHY B CTPYKTYpl BCHOT'O JIFOJCHKOTO
JOCBIY 1 IPEACTABICHUIN B MOBI 32 JIOMIOMOTOIO 1117101 CHCTEMH KOJIbOPOBUX 00'€KTIB.
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YAK 81°373[811.111+811.161.2](043) Tumenxo Jlinis BanepiiBHa

JTAHAMIYHI ITIPOLECH Y CKJIAII CYCHOLIBHO-IOJITUYHOI IEKCUKHA

YKPAIHCBKOI TA AHI'IIACBKOI MOB

JlekcuyHa cucTeMa MOBHM HAQJIEXKWUTh 10 HAMOLIbII BIIKPUTHX CUCTEM, a i€ O3HAYae, ILIO0
CIIOBHMKOBHUH CKJIaJi MOBM IlepeOyBa€ y CTaHI IOCTIHHOIO JIWMHAMIYHOI'O PpO3BUTKY, SKHH
BiJOOpa)aeThCsl Tepel HAMU YU TO TOSBOI HOBHX CIIiB, Y TO BHUXOAOM OKPEMHUX JIEKCHYHHUX
OJVHMIIb 3 Y)KUTKY, Y4 TO 3MIHOIO 3HAa4YeHHs iCHyIouMXx ciiB. be3szamepeunuMm € Toi ¢axt, mo
CIIOBHMKOBUW CKJIQJ] MOBH IIOB’sS3aHUH 13 MTO3aMOBHOIO JIHCHICTIO 1 QYK€ YYTJIWUBO pearye Ha Ti
3MiHH, SIK1 BIIOYBAIOTHCS y JKUTTI HOCIS MOBH.

JIOCITi THUKY CJIOBHUKOBOTO CKJIay Oy/b-sKOT MOBH, MAlO4H CIPABY 3 JICKCUYHUM IHBEHTApeM
’KMBOI MOBH, IPAarHyTh 3a()iKCyBaTH TOJIOBHE T€, 10 BKE BTPATHUIIO a00 BTpavae cBO1 (HyHKITIOHAIBHI
MO3UIIii, a TAKOX Te, 110 30arauye BUpakajdbH1 MOXKJIMBOCTI JISKCHUHOI cucTteMu. Bimomocti mpo e,
K (PYHKIIOHYIOTh CJIOBAa, SIK BOHHM 3MIHIOIOTH CBOi CEMAHTHMYHI MapaMeTpH, 33aJOBOJIbHAIOUYM B
mporeci KoMyHikarii motpedy HaWOIIbII TOYHOrO BIATBOPEHHS JIYMOK 1 TIOYYTTIB UJICHIB
CYCHLIbCTBA, MOXKHA OJIEP)KATH TUIBKH y PE3yJIbTaTi 31CTAaBJICHHS 1 MOPIBHSHHS CEMAHTUYHOTO
00Csry KOHKPETHUX JIEKCUYHHUX OAMHULb Ti€l UM 1HIIOI MOBM Ha PI3HUX eTanax 4u Xouya O mpoTaroM
MEBHOTO Mepioay iX GyHKIIOHYBaHHS.

VY mporeci iCTOpHYHOTO PO3BUTKY JUISI KOKHOI MOBU XapaKTEpHI SK MEpioau BiAHOCHOI
CTaOUIBHOCTI, TaK 1 BIAYYTHUX CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYHHMX 3pymieHb. OCTaHHE CTOCYEThCS W
yKkpaiHcbKoi MoBH Apyroi nonoBuHU 80 — 90-x pokiB XX CT., KOJIU JEKCUKO-CEMaHTHUYHA CUCTEMa
3a3Haja aKTMBHOIO BIUIMBY CYCHUIbHO-TIONITUYHUX, HAYKOBO-TEXHIYHUX Ta KYJIbTYpHUX 3MIH Y
KHUTT1 YKpaiHCBKOTO Hapo1y. 3MiHa CYyCIUJIBHOTO JIaly, MAaCOBOI CBIJOMOCTI, IEpEOI[iHKa OaraTo 4oro
3 IOTIEPEIHbBOI 1CTOPIT y 3B 3Ky 3 po3nagoM CPCP, popmyBaHHS MOBHUX JIepKaB 1 IPOTOJIOMIEHHIM
HE3aJIeKHOCTI YKpaiHU 3yMOBWJIM KUIBKICHI Ta SIKICHI 3MIHM Yy CIIOBHMKOBOMY CKJaJli Cy4acHOT
YKpalHCBKOI MOBH.

Po3BuTOK MOBH 6araTo B YoMy 3yMOBJICHUI TUM BIUIMBOM, SIKUHM Ha HET 3/1IICHIOIOTH MONITHUKY,
17I€0JIOT1sl, €KOHOMIKAa M colliainbHi 3MiHUA. Bigomo, 1m0, koiau BinOyBarThCs TpaHchopmailii B
CYCHUIBHUX CTPYKTYpax, MPaBOCBIJOMOCTI, KYJIbTYypi, 1HTEIEKTyaJbHOMY Ta JIYXOBHOMY >KHUTTI
CYCIIBCTBA, B CMILIEHTPI MOiil OMUHSAETHCS MOBA, SIKa BiT0OOpaXkae I1i 3MiHU.

JlocHiiHUKM  BIAJAIOTH TIepeBary aHali3y CyCHUIbHO-TIOJITHYHOI JIEKCUKH MEepiofiB,
OB’ SI3aHUX 13 TOBOPOTHUMH MOMEHTAMH B KHUTTI CYCIUIBCTBA, KOJIH 3MIHIOETHCS OTO COIIIbHHM
CKJIaJ,, BUHMKA€ IJIa HU3KA HOBHMX SBHUIN, A OTXKE, CTBOPIOIOTHCS HOBI JIEKCHMYHI OJUHMII Ha
MO3HAYEHHSI HOBUX MOHATh. XapakTep, CTYMiHb IHTEHCUBHOCTI 3MiH JIEKCUKU B Pi3HI Ma€ CyTTEBI

PO301KHOCTI, IO TMOB’S3aHO 3 YHCIEHHUMHU TpaHcopMalisiMi, 3yMOBIEHUMH CYCIUIBHO-
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MOJIITHYHUMH TiepeOynoBamMu. CTaH JIEKCUYHOTO MPOCTOPY KOKHOTO MEPioly — “MOMEHT B JIAHITIOTY
fioro 6e3mepepBHUX 3MiH.

3arapHOBIIOMO, IO aHAJIi3 JIEKCHKH Mepeadayae B MepIry Yepry JOCHTIHKEHHS CeMaHTHYHUX
MPOIIECiB Ta JpKepest GopMyBaHHS JIEKCHKH. /{715 yKpaiHChKO1 Ta aHTIIMChKOT MOB, SIK1 BiIOOpa)KaroTh
HOBY CYCITUIBHO-TIOJIITHYHY CUTYAIliI0 BIMOBIIHO Ha YKpaiHi Ta y BenmukoOpuTanii Ha pyoexi XX
— XXI cr., XapakTepHi Taki CEMaHTHYHI POLIECH

1) neakTyamizailisi 3HaueHb CJIiB: B YMOBaX OJTHONAPTIHHOCTI CJIOBO MapTis (aHTJI. party) Maio
3HaveHHs “‘KomyHicTruHa mapTis”, a 3apa3 HEOOX1IHO YTOYHIOBATH IPO Ky caMe MapTito He MOBa,

2) nmeifeosorizamiss CyCIHUIBHO-IIOJITHYHOT JICKCHKH: JAHHM MPOIEC IOJSAra€ y 3HSATTI
neiiopatuBHOro 3a0apBiIeHHS 3 JAESKHUX CIIiB UM IMOsBa ipoHiUHOTrO BinTiHKY. Lle crocyeThcs ciiB
0i3HecMeH (anri. bussinessman), mianpuemens (anria. owner, Headof a firm, employer), mimitionep
(auri. policeman);

3) momiTH3aIAACIKAX JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUX TPYIl: 3acTiii (auri. stagnation), mepectpoiika
(auru. reformation), mianor (auri. dialogue), payun (auri. round). I3 ciopTuBHOT chepu epeHeceHO
y cbepy MONITHKU CIOBO payHJ y 3HauYeHHI “‘eram”. I3 BIMCbKOBOI cdepu y cdepy MONITUKH
HEepeHIIIo CI0BO 3apyyHUK (aHri. hostage). CioBo J1ianor y NodiTHYHOMY KOHTEKCTI Ma€ HacTYIIHI
3HAYeHHS: 1) meperoBopH, 2) aHTOHIM ciioBa “KOH(MpoHTaIis”, 3) TUCKYCis, 4) CIIIKYBaHHS;

4) BUKOPHUCTOBYIOTBCSI Yy HEMOJNITUYHUX KOHTEKCTaX, HANpUKIaJ, JUKTaTypa (aHIIL
dictatorship) — “macuis, mogaBaCHHS 9yK01 BOJII”; KOHCEHCYC (aHIII. agreement) — “3roga” .

CycniapbHO-TIOMITHYHA JIEKCUKA YKPATHCBKOT Ta aHTJIIHCHKOT MOB KiHIIST XX CT. sIBJIslIa 00010,
TOJIOBHUM YMHOM, CJIOBA, 1110 TO3HAYAJIN MOHATTS Ta ABUIIA PAISTHCHKOI0 NMEPioy, COLaTiCTUYHOTO
cycniinbeTBa. Hanpukinmi XX cT. 3HayHa yacTHHA CJIiB BIIWIIUIA B MUHYJIE, IEPEUILIOBIIN B PO3PSLI
ictopusMiB. YacTuHa ciiB mijjangacs CEMaHTUYHOMY NEPEOCMHUCIIEHHIO. 3HauHI COLIajbHI 3MIHU
3HaXOMATh CBOE B1I0Opa’ke€HHsI y MOBI, IIepIIl 32 BCE y CYCHIIbHO-TIOJIITHYHOMY CJIOBHUKY. Y TBOPEHI
JIAKYHU 3allOBHIOIOTHCS SK BIACHUMH PECypcaMM YKpaiHChKOI Ta aHIUIIHCHKOI MOB, TaK 1 HOBUMHU
3aM03UYEHHSIMU 3 PI3HUX MOB.

Ax miacymok, 0aymmo, IO JWHAMIYHI MPOIECH, SKI MAIOTh MICIE Y CKJIal CyCHUIbHO-
MOJIITUYHOI JIEKCUKHM YKPaiHChKOI Ta aHINIIHCHhKOT MOB MOB’S3aHi SIK 13 OHOBJIGHHSIM JIEKCUYHOTO
CKJIay, TaK 1 3 IUIXOM 3MiH y 3HAuY€HHI CJIIB YW NpPUHAMMHI 3MILIIEHHAM iX CEMaHTUYHOIO
HaBaHTaXCHHSI.
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YK 811.11°373.611(045) [uOynpko Onbra CepriiBHa
TEOPETUYHE HIAT'PYHTS AHI'VIOMOBHUX ABPEBIATYP B CYYACHOMY
KOMIT'IOTEPHOMY JIUCKYPCI

P03BUTOK CycHiIbCTBA HA CY4aCHOMY €Talli MOpoKye MoTpedy B MacoBiii HOMiHAIlii, IKY MOBa
IIOBUHHA 3aJI0BOJIBHUTH 3a JIOIIOMOIOI0 HAABHUX Yy I PO3MOPSAKEHHI 3ac00iB CIIOBOTBOPY.
YTBOpeHHsI HOBHUX CJIB 3aBXKJH € aKTOM HOMIHAIlli, OCKUIbKH Oy/b-siKa JICKCHYHA OJUHHMIISA
CTBOPIOETHCS JJIs1 HA3UBAHHS MEBHOT peatii. 3 iHIIOro 60Ky, OUeBUAHMMN 3B'SI30K CTBOPEHHS CIIOBA 3
HOMIHATHBHOIO JTISTHHICTIO JIFOIUHHU.

C0BOTBip CHpsIMOBAaHUM Ha BUPILIEHHS JIHILE OHOMACiONOIIYHUX 3aBJaHHb - CTBOPEHHS
HOMIHATUBHMX OJIMHUIIb 31 CTaTyCcOM clioBa. J[jis Teopii 3arajapHOro mporecy HoMiHalii nepIopsHe
3HAYCHHSI Ma€ IIOJIOKEHHS Mpo Te, Mo moxigHi (abpeBiaTypw), BUCTYNAamOuUu SK HOBI Ha3BH,
OJTHOYACHO BiJICHJIAIOTh HAC JI0 BIJOMOTO 3 MOIMEPETHBOrO - O 3HAHOMUX 3HAKIB MOBH (BHXI1THHN
HECKOpOYEH1 BapiaHT clioBa). ICHyBaHHS MOXIAHHMX CIIIB CTBOPIOE YMOBH Ui OUIBII MPOCTOTO
JOCTYIy 70 CTPYKTYpP CBIAOMOCTI, 110 3a0e3neuye BUKOHAHHS OJHIET 3 HaWBaXIMBIMIUX (YHKIIN
MOBH - KOMyHIKaTHUBHOI [3, ¢. 99].

AHaNoriYHui MOTIIsT Ha PYHKIIOHYBaHHS CIIOBOTBOPY BUCIOBIOE E.A. 3eMchKa, sika BBaXKae,
1110 caMe CIIOBOTBIpHUI MeXaH13M B IepIIy uyepry 3abe3neuye MOBY HECKIHUEHHUM PO3MAITTSM CIIiB,
1110 BIANOBIAAI0TH yCIM MOTpebdaM CHiIKyBaHHS JoauHu [ 1, c. 5].

Crni miaKpecauTH, Mo adpeBiallis € 0COOJUBUM CaMOCTIHHUM CITOCOOOM CIOBOTBOPEHHS, B
pe3yibTaTi AKOoTo abpeBiaTypu QPyHKIIOHYIOTh 1 O€pyTh y4acTh B MPOIECI HOMIHAIIT MOHATH TIOPST
3 y)X€ HasBHUMM JICKCUUHUMH OJMHULSAMH. [Ipy mpomy abpeBiaTypHu 4yacTo CIyrylThb 3ac000M
BUPAKEHHS eKCIpecii.

[Ipucrynatouu 10 po3risAy NMUTAHHS €KCIIPECUBHUX MOXJIMBOCTEH abpesiallii, ciij, mepir 3a
BC€, 32 MOXKJIUBICTIO TOYHO 1 CYBOPO BU3HAYMTH 3MICT MOHATTS «EKCIPECUBHICTHY. [Ipu cripobi 11e
3IACHUTH, BUSBIISETHCSA PI3SHOMAHITTS ICHYIOUMX BU3HAU€Hb €KCIIPECUBHOCTI.

Cepen uucneHHMX (yHKUIH MOBH (KOMYHIKaTMBHOI, KOTHITUBHOi, Ii3HaBaJbHOI,
HOMIHATHBHOI, PETrYyJISTHUBHOI, €CTETUYHOI, JIOT1YHOI, EeKCIIPECHBHOI) eKCIIpecuBHa (YHKIis
OIIHIOETHCS OaraTtbMa JIIHTBICTAMU SK BaXKJIMBa, iCTOTHA [5].

HaykoBI1i CTBEpKYIOTb, 1110 «EKCIPECUBHICTD SIK 3araJIbHOMOBHA KaTeropis 3adirnae Bci chepu
MOBH 1 apceHall ii BupaxalbHUX 3ac00iB Oe3KkpaiiHiit». Taki 3acobu mpeacTaBieH] Ha Pi3HUX PIBHIX

MOBH: MOp(GEMHOMY, JIEKCHYHOMY, CIIOBOTBIpHOMY, ()pa3eosioriuHoOMy, TpamMaTHYHOMY,
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CUHTAaKCUYHOMY. JIGKCHMYHI, TpaMaTW4HI, CHHTAaKCHYHI Ta CJIIOBOTBOPYlI 3acoOM CTAHOBIATH
HaOIBIINI IHTEpEC sl JAHOTO JTOCIIIKEHHS.

Mu npuennyemocs 1o TBepakeHHss H.H AmocoBoi mpo Te, 1110 Xo4a mpeaMeTHa BiJHECEHICTh
BHXIJTHOTO CJIOBA 1 HOTO CKOpPOYEHOTO BapiaHTy CIiBIIaJIa€e, MPOTE, IEKCHYHE 3HAYCHHSI aOpeBiaTypH,
il CTpyKTypa, CTUJILOBI XapaKTEPUCTHKU 1 €KCIPEeCUBHA 3a0apBIICHHS 3HAYHO BiJPI3HAIOTHCA. Tomy
aOpeBiamilo ciJ BHU3HATU JIMCHO CIOBOTBOPYMM IIPOIECOM, XOuYa 1 BIJPI3HAETHCS AEAKUMHU
0COOIMBOCTSIMH, KiJIbKA BIAUIAIOTH 11 Bi iHIINX 3aC00iB CIIOBOTBOpeHH:. Tak, XapaKTepHOIO PHCOI0
aOpesiarlii € Te, 1110 BOHA Ji€ TIEPEBAXHO B pO3MOBHIiM MoOBi. OfHak Oarato abpeBiaTyp 3 TUIMHOM
4yacy BKJIKOYAKOTHCA JI0 CJIOBHUKOBOTO ckiany [1, c. 218].

Mo>xHa BU3HATH 1 HACTYITHE 3ayBa)KEHHSI SIK apT'YMEHT, 1110 MATBEPIKYE 0COOTMBE TOJT0KESHHS
aOpesiawii cepen iHIMX crtoco0iB cI0BOTBOpPEeHHS. CKOpOYEHHS BiAPI3HAETHCA BiJl IHIINUX CIIOCOOIB
CIIOBOTBOPY THM, IO CKOPOYEHE CIIOBO HE € €IMHUM CJIOBECHUM MO3HAYEHHSM JAHOTO MOHATTS, a
YKUBE B MOBI IOPSJ] 3 TOBHUM CJIOBOM, BiJI IKOTO BOHO ImIwio [5, c. 89].

OTxe, MM AN BUCHOBKY, IO TOPSI 3 KOTHITHBHOI Ta HOMIHAaTHBHOI (YHKIISMH,
aOpesiallii NMpUTaMaHHI EKCIPECUBHI MOXIUBOCTI. EKcrpecuBHUN eQeKT BHSBIISIE BXKE caMm
rpadiuHuil 06pa3 ckopoueHHs, OyIb TO CKOPOUEHHS rpadiqHoro abo nekcuyHoro Tumy. Haibinbm
edeKTUBHE 3aCTOCYBAaHHS JlaHA SIKICTh a0peBiaTypu 3HaXOAWTh B KOMIT'IOTepHOMY Auckypci. Lle
MOSICHIOETBCSI THUM, IO KOPHCTYBauyi Mepexi IHTepHeT BOMIIOTH OOMIHIOBATHUCS KOPOTKUMH
MOBIJOMJICHHSIMH, 1[0 MICTSATh, THM HE MEHIII, MAKCUMYM iH(pOopMarIii.
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CEKIIIS
JIIHFBOKPATHO3HABCTBO AHIJIOMOBHUX KPAIH

VK 811.111:791(410)=111. ABpaimoBa AnboHa IropiBua
€rxoBa Kapuna OnekciiBHa
HISTORY OF CINEMATOGRAPHY

The movies are truly a form of art of modern times. It is the greatest aesthetic and educational
force in the world today.

Cinema is much younger than theatre. It was born at the end of the 19th century. The first people
who showed the first movies to a paying public were the Lumiere Btothers of France. It happened on
the 20th February 1896 at the Grand Cafe, Boulevard des Capucines, Paris. This was the first cinema
show and it was quickly followed by many others in all the parts of the world. An 1996 we celebrated
the hundredth anniversary of cinematography [1].

The first films showed moving people and transport or newsreels of processions and wars, and
short comedies. In 1901 France was the first country to produce a drama film, The Story of a Crime,
which was followed by The Great Train Robbery in the United States in 1903 [3].

At first, films were shown everywhere: in music halls, clubs and shops. By 1908, special film
theatres were being built to give regular programmes. At this time cinema rapidly developed in both
the New and the Old World. Charlie Chaplin made his first film, making a living, in 1914 in the USA.
At that time the world was crazy about “Charlie”, that was created by Charlie Spencer Chaplin. His
Charlie, small and clumsy yet kind-hearted, generous and brave, has attracted the hearts of simple
people in different countries. Sometimes they would stand in long queues to see a film with their
favourite actor. The first films in the West were mainly melodramas or comedies [2].

Then, in 1927, Warner Brothers in Hollywood made the first film in which actors sang and
spoke. The film was called Jazz Singer. It opened a new era in films - the era of the “talkies”. The
film mostly told its story with titles, but it had three songs and a short dialogue. There were long lines
of people in front of the Warner Theatre in New York. The silent film was dead within a year. The
first one hundred percent sound film, “Lights of New York”, appeared in 1928.

The first colour films were made in the 1930s, but the black-and-white films are made even
today [2].

The movies are a powerful force in contemporary life. Cinema is also used for educational
purposes. Video classes are useful when studying geography, foreign languages and many other
subjects. They are also the means of getting acquainted with the world. With the help of documentary
and science films one can get much information about the world around. The news on TV helps to
know what happens in the world each day. It also helps to attract the attention of people to different

important problems, such as hunger, earthquakes, water pollution and so on [1].

24



The cinema is also the means of entertainment. After a working day one can relax watching
some good movie. Nowadays people can’t just imagine their life without the art of cinema.
Jlitrepatypa
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VK 811.111:373.51(410) bonaupesa Harans CepriiBaa
SECONDARY EDUCATION IN ENGLAND

The secondary education system in the UK is significantly different from the Ukrainian model.

In England, there are public and private schools, which are also called "independent.” Foreign
children can study in public schools only on the condition that their parents permanently live in
England and work for a long time. Based on this requirement, almost all foreign students receive
secondary education in the UK in private boarding schools.

The traditional pre-university secondary education in England has been received for 13 years.
Pre-primary education in the UK begins at Pre-preparatory schools at the age of 4-5. Kids are taught
English, mathematics and prepared for a full school life. At the age of 7 years, children move to a
primary school (Preparatory school). Primary education in England receive up to 13 years. Children
learn a lot of subjects, of which 12 disciplines are compulsory. Upon completion of training at the
age of 13, schoolchildren pass their first exams.

In the Secondary school in the UK, children continue to study the same subjects as in the
primary, but several new disciplines are added to them. In the 10th grade, children choose 5-10
subjects in which they purposefully prepare for exams for two years. At 16, students take exams for
the General Certificate of Secondary Education. This completes compulsory secondary education in
England [1].

Students who choose to enter the university remain at the school and study for the next two
years under the A-levels or International Baccalaureate university preparation programs. According
to the results of final exams, admission to universities in the UK takes place, no entrance exams are
required. The A-Levels program is a classic British program of the last two years of secondary
education (preparation for university) with a narrow specialization. At the beginning of the course,
the student selects from 3 to 5 subjects, focusing on the planned specialty at the university. Admission
to the university is based on the results of final exams.

The International Vassalaureate program was borrowed from the UK secondary education
system from continental Europe. Compared to the traditional A-levels program, IB provides more

comprehensive training: students choose 6 subjects that they study over the next two years. Also,
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unlike the A-levels program, students need to not only pass exams successfully, but also take
additional courses on the development of critical thinking and the ability to write essays[2].

Today, there is an active discussion in British society about which of the two educational
methods in England is more effective.

These education systems help to focus on the most important, and do not scatter it between the
fifteen disciplines, as in the secondary education system in Ukraine. The English system helps to
become a more qualified specialist.
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VK 811. 111:392.(410) Bynnucko 'anna JIMutpiBHa
I'ynekoBa FOmis OneriBHa
SCOTLAND: PLACES TO SEE

Scotland is a country that is part of the United Kingdom. It covers the northern third of the
island of Great Britain, with a border with England to the southeast, and is surrounded by the Atlantic
Ocean to the north and west, the North Sea to the northeast and the Irish Sea to the south. Scotland is
known for its lush, mountainous landscapes and modern cities. The population of Scotland is
approximately 5.30 million people, which is 8% of the total population of the United Kingdom [2].

The history of the Scottish kingdom traditionally dates back to 843, when the Scottish king
Kenneth MackAlpin conguered the Picts kingdom and united it with his own. At first it was called
by the Celtic name Alban; and in the 10th century, the name Scotia or Scotland, which around the
11th century finally became fixed in this state. The history of Scotland is complex, but fascinating.
The state was confronted with numerous difficulties, like Roman soldiers, Vikings and economic
problems to become one of the most successful and fast-growing countries.

Scotland has 51 city with a population over 15,000, but Glasgow, Edinburgh and Aberdeen are
the largest and the most famous.

Glasgow. Glasgow is Scotland’s biggest cities with the population nearly 600,000 and the third
most populous city in Scotland. It is located on the banks of the River Clyde, in West Central
Scotland. The city is famous around the UK as a great shopping destination with an incredible amount
of stores. Some of Britain’s greatest young designers are from Glasgow. There's plenty to keep you
occupied, from picturesque parks like Glasgow Green to the museums like Kelvingrove Galleries.

One of the reasons Glasgow has earned a reputation as such a fun place is its eclectic music scene.
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Moreover Glasgow is the city not only for fun, but it is a notable education centre, where situated
about fifteen universities [6].

Edinburgh. Edinburgh is not only one of the largest cities, but it is Scotland’s capital city and
political centre. The city is located in central eastern Scotland, near the Firth of Forth, close to the
North Sea. It is not only one of the most beautiful cities in Europe and the most popular tourist
destinations in the UK. Edinburgh is a city of literature — it was the first city to be called the UNESCO
city of Literature. Visit the National Library of Scotland, the Museum of Writers, the Library of
Poetry and many other libraries. Some more places must-see are: Edinburgh Castle, the National
Museum of Scotland, the Edinburgh zoo etc [1].

Aberdeen. Aberdeen is regularly named the UK’s sunniest city and the north-east is the driest
region in Scotland. Aberdeen has a great mix of city activities and lively outdoor opportunities due
to its location. In Aberdeenshire, there is a golf course and its coastline provides beautiful beaches
for a relaxing getaway and a chance to surf and sail [3].

Scotland is also known for:

Castles. The clash and conflict of Scotland’s colourful history has left a legacy of military
strongholds scattered across the country, from the border castles raised against English incursions to
the island fortresses that controlled the seaways for the Lords of the Isles. For example: Edinburgh
Castle The biggest, the most popular and the Scottish capital’s reason for being [4].

Wild Beaches. Nothing clears a whisky hangover like a walk along a wind-whipped shoreline,
and Scotland is blessed with a profusion of wild beaches. The west coast in particular has many fine
stretches of blinding-white sands and turquoise waters that could pass for the Caribbean if not for the
weather. For example: Kiloran Bay A perfect curve of deep golden sand — the ideal vantage point for
stunning sunsets.

Pubs. No visit to Scotland is complete without a night in a traditional Scottish hostelry, supping
real ales, sipping whisky and tapping your toes to traditional music. The choice of pubs is huge, but in
our opinion the old ones are the best. For example: Drover's Inn A classic Highland hostelry in
Inverarnan with kilted staff, candlelight and a stuffed bear.

Live Music & Festivals. Scotland’s festival calendar is a crowded one, with music festivals
springing up in the most unlikely corners. The ones that have stood the test of time are full of character,
with superb settings and a smaller, more convivial scale than monster gigs like Glastonbury and
Reading. For example: Groove Loch Ness Perhaps the most scenic festival site in the country, held in
June with Loch Ness as a backdrop [4].

Scotland is a land boasting a rich heritage full of unique customs and traditions. From the thrill
of the Highland Games and the patriotic national dress, to romantic, musical and mysterious traditions,

there are so many fantastic reasons to explore this beautiful country.
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Highland Games. One of Scotland’s greatest sporting traditions is the Highland
Games. Between May and September, watch this typical Scottish custom across the country at over 80
different events and see competitors put their muscles to the test wearing their national dress, the
Scottish kilt. From heavy contests such as the hammer throw and the caber toss, to field events
including a hill race and a cycling competition, the games are a spectacle like no other. Amongst the
games there are masses of bands, with pipers and drummers marching in unison, solo piping
competitions and Highland dancers giving dazzling displays including the famous Highland fling.

Haggis hurling. In recent years a new tradition involving Scotland’s famous haggis has
developed, where instead of it being eaten, it is thrown as far as possible whilst the competitor is stood
atop a whisky barrel. It has since become a professional sport and there are strict rules to which
competitors must stick to. The idea behind the competition comes from tales of 17th-century women
tossing haggis across the river to their husbands as they worked the fields, saving themselves the time
of finding a crossing point. The husbands would have to catch the cooked haggis in the front apron of
their kilts so it did not fall to the floor and get dirty [7].

Tartan and kilts. Scottish kilts, known as ‘The National Dress of Scotland’, have deep cultural
and historical roots and are a sacred symbol of patriotism and honour for a true Scotsman.

Its design allowed those who wore it to move much more freely, essential in the Highlands of
Scotland where the weather can become very damp. The tight weave of the wool created a strong
barrier between the rain and skin, and could easily be removed and used as a blanket during cold nights.

During the 19th century, Scottish kilts often used family tartan and were worn as a form of
ceremonial dress at occasions such as weddings, sporting events etc. Nowadays, the kilt is recognized
the world over and is worn by many for both formal and informal occasions.

Bagpipes. If you visit Scotland, you have to listen to the iconic sound of traditional Scottish
music, and of course, Scotland’s national instrument, the bagpipe. Although this wind instrument has
its origins in the Middle East, it has travelled and evolved in Europe, and the Scottish people have
made the Great Highland Bagpipe an outstanding part of their culture by keeping the pipes alive as part
of their musical tradition.

The bagpipes consist of a bag, usually made of sheep or elk skin, filled with air, then pressed by
the arm to push air through three pipes which rise out of the instrument [5].

If you’re keen to find out more about the interesting history of the bagpipes, there are many
museums and castles around Scotland which hold fascinating collections to explore such as
the National Piping Centre in Glasgow.
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VK 821.111(73)=111 Hesiuenko Bacumnica Bonmoaumupisaa
ERNEST HEMINGWAY: INTERESTING FACTS

This bearded man in a knit sweater was not just a writer. He was an athlete and traveler, hunter
and fisherman, and a war correspondent. Ernest Hemingway sought to emerge victorious from any
fight, and there were more than enough thrills, scandals and adventures in his life.

Ernest Hemingway was born into a family of doctors and housewives in a privileged suburb of
Chicago. He grew up a stubborn boy and did only what he wanted. He did not become a musician as
his mother wanted. Instead, he immediately moved to his uncle immediately after school and got a
job as a journalist in a local newspaper. It was a great story and a burnt out costume [1].

When Ernest turned 12, his grandfather gave him a single-shot gun of the 20th caliber. The boy
ran to show off a gift to his friends from the outskirts of Chicago. Seeing him, the old Indian woman
said: “Be careful, man. These toys tend to go anywhere, including to their owners ... ” Fifty years
later, Hemingway shot himself with a Vincenzo Bernardelli shotgun. Now this model of a shotgun is
called Hemingway.

Before the 62-year-old Hemingway put the barrel to his head, he was dozens of times, by pure
chance, remained alive. In battle, 273 mine fragments hit him, and machine-gun fire pierced his legs.
He was in five accidents and seven disasters. He received severe bruises, fractures and concussion.
He was twice injured in the hunt, almost burned out during a forest fire. Fate tested him for stamina,
and Hemingway checked for stamina of his heroes [1].

In January 1919, Ernest returned to the United States as a hero. He became one of the first
Americans wounded on the Italian front. He said then: “I was a great fool when I went to that war. I
thought that we are a sports team, and the Austrians are another team participating in the competition.
"Honestly, he was not accepted into the army due to poor vision. Therefore, Hemingway recruited
into the sanitary detachment, which the United States sent to the Italian army. The young man was
injured when he drove cigarettes and chocolate to the front on a bicycle. During the war in Spain, in

one of the trenches, Ernest met a French writer and pilot Antoine de Saint-Exupery [3].
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Once, Hemingway argued that he would compose a six-word story, which would be the most
touching of all previously written. He won the argument: "For sale: baby shoes, never used." After
that, contests for the shortest story are held all over the world. Basic requirements: the presence of
the setting, climax and denouement.

In 1935, a friend of the writer captain Dexter gave him an unusual kitten. There were six fingers
on each of his legs. The kid was called Snowball , and since then the cats in the house of Hemingway
have not been translated. By the end of World War 11, there were more than 20 cats in his house [2].
Currently, there are a lot of cats living in the writer’s house-museum in Key West (Florida), among
them 44 hexahedron descendants of Snowball. A special commission recognized them as a national
treasure. And now millions of tourists from all over the world go to see ("Hemingway cats") [2].

In America there is a society of men similar to Ernest Hemingway. Each year, the company
holds a competition to select the most similar participants from among its members.

In addition to being an attractive man, Ernest possessed incredible strength and endurance. At
60, he weighed 90 kg with a height of 185 cm, and from a distance of 50 meters he could knock down
the burning tip of a cigarette, which was held in the teeth of one of his friends. In his youth, he
survived one round against the heavyweight boxing champion; entered a cage with lions; was a good
sprinter, he could, like a real matador, kill a bull [3]. The thrill seeker was a skier, swimmer,
yachtsman, sniper. Once he caught a mako shark weighing more than 100 kg on a spinning rod. That
fight with big fish became the basis for the philosophical novel “The Old Man and the Sea”, for which
the Hemingway received the Pulitzer Prize and then the Nobel Prize.
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ANIMAL TESTING IN THE US BEAUTY INDUSTRY

America is the country of opportunities. This is a country that was built from «zero» by very

brave people who were not afraid and not give up and go towards the dream.
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And now American people set trends that the whole world often follows and indeed many trends
are very useful and important. These trends are being developed and broadcast from America to the
around world via social media such as Instagram, Facebook. I think everyone here has heard about
the trend towards bodypositive, trend towards combating discrimination and bulling on the internet,
trend on protecting rights and so on. Today | want to talk about a trend that is quite fresh for our
understanding but already active in America. This is a trend on a prohibition of animal cosmetics
testing. | will not describe the torment suffered by animals in such studies. | want to focus on how
American consumers affect this issue and how can we.

If someone suddenly doubts that animal tests for the most part are not humane at all and harm
living creatures, such information and terrifying photos are very easy to find on the Internet.

The Humane Cosmetics Act, to prohibit the use of animals for testing cosmetics and to stop
selling cosmetics tested on animals, was introduced in America in 2015 [1]. PETA (Animal Ethics)
[2] is an international animal rights organization created in America and maintains a register of
manufacturers of ethical cosmetics, the so-called "white list" [3]. PETA certification means that
manufacturers and suppliers do not carry out animal testing.

Unfortunately, most countries are not as progressive as America. In many countries (including
Ukraine), animal testing, although not required by law, is not prohibited. As a rule, modern
manufacturers still choose humane alternatives, but alas, there are exceptions.

Cosmetic animal testing is completely unnecessary these days, with alternatives available for
almost every test used. In today’s day and age there is no excuse, every company producing beauty
products should produce cruelty free cosmetics.

In the animal rights movement, cruelty-free is a label for cosmetic products or activities that do
not harm or kill animals anywhere in the world. Products tested on animals are not considered cruelty-
free, since these tests are often painful and cause the suffering and death of millions of animals every
year. [4].

If you do not want to support cruelty and sponsor torturers, you should choose cosmetic
products marked «cruelty freey, as is done in America. In America, most bloggers and makeup artists
will not endorse or advertise a brand that is tested on animals. In addition, a brand that doesn’t want
to stop animal testing is losing money. Therefore, cosmetic products that are tested on animals in
America cannot be found, except for the products of L’Oreal. This big parent company suffer losses
from this and try to deny experiments on animals, rubbing themselves into the trust of customers, but
activists are closely monitoring the honesty of the brand and many subsidiaries of this corporation
are not cruelty-free too (Shu Uemura,Yves Saint Laurent Beauté, Giorgio Armani) [5; 6]. Estée

Lauder is the parent company of many subsidiaries, some of which still test products on animals,
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including its namesake brand as well as Clinique, Bobbi Brown, La Meer, and Origins, among others
[7].

Thanks to the trend set by America, many Ukrainians support cruelty-free brands and buy
cosmetics only that the marked «cruelty-free» [7]. Now Ukrainians are trying to fully accept the
American example: they are creating petitions to introduce a ban on testing cosmetics on animals in
order to stop unjustified cruelty.
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YK 640.443(415)=111 Kpacnikosa Ipuna OnekcanpiBHa
IRISH PUB TRADITIONS

This country is loved by many people throughout the entire world. It attracts us with picturesque
landscapes, mysterious folk tales, culture and traditions, literature, pubs with a good whiskey and
beer, architecture and other things. Today it is the third most popular country searched on social
networks to visit.

Some people suppose that the Irish are alcoholic, but this is not quite true — they develop the art
of drinking, not alcoholism. They really consume a lot of whiskey and beer per year. Streets of big
cities and small villages are full of bars and pubs with open-hearted visitors and friendly atmosphere.
This is a part of national culture and it is not disapproved by others.

The history of Irish brewing dates back more than five thousand years. It so happened that the

Irish fertile soil, soft rain and cool wind created excellent conditions for growing excellent barley.
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And it was in this area that it was easier and faster to brew beer than other alcoholic drinks. Most of
the pubs appeared at local breweries, which allowed the beer to be high-quality and unique to its area.

Ireland is a land of festivals, where native Irishmen dance and drink together. The most popular
of them is St. Patrick’s Day celebrated all around the world: people have fun, look for leprechaun’s
gold, dress in green clothes and sing songs [1].

It used to be celebrated differently. On March 17, after the Mass, women and children hurried
home to prepare a festive dinner, which included pork, jacket potatoes, lard and sweets for children.
The men, on the other hand, filled pubs to drink “St. Patrick’s mug” - a pint of beer, at the bottom of
which lay a piece of shamrock, which, after emptying the mug, had to be spat out over the left
shoulder. During, and even after the gala dinner, people chatted, sang and continued to drink.

In Ireland, St. Patrick’s Day until recently was considered a religious holiday and was celebrated
much more modestly than the Irish communities in other countries did. So, in the 20th century until
the seventies, all pubs in Ireland were closed on St. Patrick's Day, and the holiday was celebrated by
the Irish in the family circle at a traditional dinner.

Brewing traditions developed. At some point, there were so many drinking establishments that
the rulers became worried. By 965, King Edgar had decreed that there should not be more than one
pub in one village so that the population would not drink too much [2].

Well, now imagine that you get wet in the rain or chilled to the bones from the dank wind. In
this case you need a friendly company, a warm room and a glass of whiskey or a pint of beer. And so
the Irish pub was born. An Irish pub is neither a bar nor a tavern. Its difference from the usual drinking
establishment is that it is a house of culture, a place of the latest news, a place of rest, and, possibly,
even a second house for a man. Especially in rural areas, where men simply do not have other
gathering places.

The pub is only furnished with wooden furniture; the windows are finished with frosted and
smoky glass, so that the light and street bustle does not interfere with visitors. The interior is decorated
with glass mosaics. The bar of the Irish pub is impressive and made only of wood.

In the corner where the bar is in contact with the wall (the best place in the pub), the main local
barman is on duty, who knows all the latest gossips and news. He will definitely confirm to you that
coming to the pub “dry” is a bad tone and, moreover, stupid.

The barman is the central element of any pub. A good barman should not only be able to pour
liquids from bottles into glasses, but also understand alcoholic beverages and know by heart the
ingredients and proportions of basic cocktails and mixtures.

In the XV 1II century, pubs were equipped with another hall where visitors could play music,

dance and conduct sports. Later, pubs began to equip with entertaining games: darts, billiards, kicker,
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cards. In the second half of the 20th century, live broadcasts of football, rugby, auto racing and
equestrian sports began to be shown.

In real Irish pubs they don't traditionally eat. The Irish eat at home and really love homemade
food, preferring it to restaurant food. In Irish pubs people drink and have fun, but do not eat. The
maximum that you can order is snacks for a drink. Now in many metropolitan pubs the situation has
changed and the owners have become more flexible for visitors and tourists and offer breakfast and
lunch [2].

The most popular spirits in Ireland are Guinness and Whiskey. Ireland has its own whiskey.
The Irish learned to make whiskey from monks. They came to Ireland from the continent of Europe
in the fifth and sixth centuries. They knew a lot about the way to make spirits. Irish whiskey is made
differently from Scotch whisky. Irish whiskey tastes lighter and smoother than Scotch whisky. But
some people like Scotch whisky and some like Irish whiskey. In the American Civil War someone
said to President Lincoln that General Grant was drinking too much Irish whiskey. Lincoln knew that
Grant was a good general, and he knew that Irish whiskey was a good drink. So Lincoln's answer
was: "Find out the prescription of General Grant's whiskey. Then give it to the other generals".

Another popular spirit is Guinness. It's a kind of beer. Guinness is made from barley, hops,
yeast and water. Everything in it is quite natural; there are no chemicals. The Irish have made or
"pbrewed" it in Dublin since 1759. The Guinness brewery in Dublin is bigger than any other brewery
in Europe. Today there are also Guinness breweries in Britain, Nigeria, Malaysia. People drink more
than seven million glasses of Guinness every day around the world [3].

Irish coffee is another interesting drink. This is how to make it. First you put very hot coffee in
a glass, with some sugar. Then you add whiskey. Then very carefully you add some cream, which
stays on top of the whiskey and coffee. It is a very good way to drink whiskey!

So, Irish pubs are the places where friendships are formed and memories are made. They can
be found in every town or village. And no matter where you go on the island of Ireland, that sense of
hospitality never falters. Where else can you appear as a complete stranger and at once be able to join
a conversation with a group of people? Irish pubs are characterised by a unique culture centred around
a casual and friendly atmosphere, hearty food and drink, Irish sports, and traditional Irish music. Their
widespread appeal has led to the Irish pub theme spreading around the world. Pubs are still a central
part of Ireland culture. Good conversation and good beer are two essential items provided by them.
Drinking beer in pubs is not compulsory. But it’s said that beer is the perfect drink for the pub - it

comes in large measures so that just one drink provides plenty of conversation time [3].
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WEDDING TRADITIONS OF AUSTRALIA

As in all countries of the world, a wedding celebration in Australia is colorful, fun and
memorable Familiar European traditions get along well with local exoticism. From the moment of
betrothal to the wedding day it usually takes anywhere from one and a half to one years. Before the
wedding, the young are scheduled to meet with the pries, who should prepare the young for family
life and draw up a script for the wedding.

If a couple is Christian, they may receive a keepsake Bible from a family member. Some
Australian weddings feature a ritual in which the family passes down a Bible that has belonged to
them for generations is passed down to the newly-married couple for safekeeping. A wedding in
Australia is celebrated modestly compared to other countries, only one day, without a large scope.

The white wedding dress has been traditional in Australia for many centuries and is still popular
today, symbolizing hope and joy for the future. It is traditional in Australia to give the bride a groom
a keepsake bible as a wedding gift. Marriage bibles are treasured family heirlooms and are often
passed down from generation to generation [1].

Weddings in Australia may involve something called a Stone Ceremony, which is when a bride
and groom throw a rock into a body of water. This tradition started when early Australian settlers
couldn't afford wedding rings, so they threw a rock into the water to symbolize the concept of "staying
together as life ebbed and flowed around them."

In Australia, it is customary for bridesmaids to dress in the same dresses. According to
Australian traditions, at the official wedding ceremony, all invites should be dressed in other, less
formal dresses. According to Aide-Memoire, it is pretty common for during the wedding ceremony.
In fact, mothers and fathers may occasionally walk their son down the aisle, too. The norm in
Australian modern traditions is that newlyweds can leave their guests, leaving them to drink, walk
and dance in a restaurant, to leave together in another place in private to celebrate. During the wedding
ceremony, the bride traditionally stands to the left of the groom. This tradition comes about as it

allowed the groom to use his left hand to hold his bride and right hand to fight off attackers that may

35



try to take his bride away. Following the wedding it was traditional for guests to throw rice at the
bride and groom as they depart the venue. The rice was thought to bring luck and fertility. A myth
from the Orient is that rice represented a full pantry, so throwing a handful at the couple demonstrated
wishes of prosperity for the bride and groom. Rice is often replaced with colorful confetti, flower
petals or bubbles nowadays for a great photo [2].

Some couples in Australia may participate in an indigenous smoking ceremony, which involves
burning an assortment of plants that are thought to have healing powers, and then waving them over
the couple. The didgeridoo is an indigenous Australian wind instrument that produces a low, smooth
sound. Most weddings won't have didgeridoo music playing the whole night, but, hearing the
didgeridoo is one of the easiest ways to tell that you're at an Australian wedding.

Wedding gifts were once brought to the couple in the form of fruit, to encourage fertility.
Nowadays guests bring gifts as a token of appreciation for the invitation, and to help set the
newlyweds up in their new life together. Sweets are traditionally given in the form of five almond
sugars to represent the sweet and bitter aspects of family life. Five are given for wealth, health,
happiness, longevity and fertility. The first dance at an Australian wedding is waltz. An innovation in
the spirit of our time can be called the creation of the newlyweds of their site, like a store where they
exhibit what they would like to have as gifts at their wedding. The guests themselves choose the
goods that they can give to the newlyweds [3].
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YJIK 373.2.014(4/9) Mimryrina Apina ApTypiBHa
PRESCHOOL EDUCATION IN AUSTRALIA
The education system in Australia is typical of most developed countries in its structure. The
principle of organizing an educational course depends on the state or territory. In each of these, the
government provides funding and regulates public and private schools. Australian universities are
supported at the federal level. Primary and secondary education in Australia is compulsory. The
duration of the educational course is 12 years.
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Education in Australia is three-step:

* Primary education

» Secondary education

« Tertiary education

Education in Australia is compulsory for children aged 5 to 15 (or 17, depending on state or
territory) years. In primary and secondary schools as well as in colleges. The school year usually
begins in late January - early February and ends in mid-December. In universities, the academic year
lasts from late February to early September [2].

Now let's talk about preschool education.

In some states in Australia, early childhood education is included in primary education. The
education of young children in Australia is not regulated by the government. Preparatory education
does not imply a special burden and gaining deep knowledge, since Australians send children to
primary school quite early - from the age of 4.

There are several options for pre-school education:

« Kindergarten;

« Family-style kindergarten;

* Private babysitting services

Classes in kindergartens correspond to the age of children. Basically it is modeling, drawing,
but at the same time, children are not shown how to draw or sculpt a particular object. According to
the Australians, this suppresses independent original thinking.

In Australia, it is not customary for parents to complain about the behavior of children, the
process of raising and instilling basic skills takes place in close cooperation with mothers and fathers.

Family Day Care. This is baby care, which is organized at home by women who have completed
local childcare courses. They take 4-5 kids. The difference with the kindergarten is small, the main
advantages are: the team is small, due to this, the incidence is lower and according to statistics,
children who go to family kindergartens show at first the best academic success, because they paid
more attention [3].

Pre-school education in Australia does not imply special education, because they go to school
here early - at the age of 5, and also because it is considered harmful because it prevents the child
from showing his originality. A typical example of preserving originality - give your child paints and
paper, show how to use them, but do not show how to draw a house or a person or a bird - this
suppresses the originality of thinking: the child can decide that your way of drawing is the only right
one. There are kindergartens where staff are FORBIDDEN to tell children about numbers and letters,

to learn poems and songs, etc. The decision about whether the child needs such activities is made
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only by the parents, and all responsibility is on them. But most of the gardens, after all, are normal,
where children read books, learn letters with them, etc [1].
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THE BIG APPLE OF NEW YORK

New York City has been called many things - “The Great American Melting Pot,”
“Gotham,” “The City that Never Sleeps”—but its most famous nickname is “The Big Apple.”
So let us see just where this now-ubiquitous moniker originated.

Over the years, there have been many theories about how New York City came to be
called “The Big Apple.” Some say it comes from the former well-to-do families who sold
apples on the city's streets to make ends meet during the Great Depression. Another account
posits that the term comes from a famous 19th-century brothel madam named Eve, whose
girls were cheekily referred to as her “Big Apples.” Although the first mention of New York
City as "The Big Apple" was in the 1909 book "The Wayfarer in New York," but the nickname
actually springs from a catchphrase used in the 1920s by The Morning Telegraph sports writer
John J. Fitz Gerald in his horse racing column, “Around the Big Apple.” Beginning on
February 18, 1924, he began every column with the header, “The Big Apple. There's only one
Big Apple in New York [1].

At the time, the jockeys and trainers of smaller horses were said to want to make a “Big
Apple,” which was their term for the big money prizes at larger races in and around New York
City.

Fitz Gerald had heard the name being used by two African-American stable hands to refer to
the New York City, whose horse racing trails were deemed the most preeminent venues. Once the
name became popularized, it spread beyond sports into nightclubs and music. In 1930, jazz artists
from New York took on the term to refer to their hometown in their music, popularizing the name
further to the northeast [2].

The moniker soon languished from use until the 1970s, when it was revived as part of a

campaign in hope of reviving New York’s tourist economy. During that time, the city was in
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economic distress, coupled with intensified street crime that tarnished the city’s image. In the hopes
of restoring the city to its former glory, Charles Gillett, president of the New York Convention and
Visitors Bureau, promoted the city as the "Big Apple," and used there the image of the apple on t-
shirts, placards, and promotional materials. This time, the nickname stuck.

In 1997, the corner of West 54th Street and Broadway, where Fitz Gerald had lived between
1934 and 1963, was named "Big Apple Corner™ in his honor. In 2016, President Donald Trump hosted
a party to celebrate his victory and named it the 'Big Apple Ball' with decorations and cut-outs of
New York landmarks in honor of his home city [3].
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TRADITIONAL GAME OF BRITAIN:

COOPER’S HILL CHEESE-ROLLING AND WAKE

Extreme sports are activities that involve a high amount of danger and excitement. Each year
they are becoming more and more popular, but why? The main reason is for an adrenaline rush and
to feel invincible. Some examples of extreme sports include base jumping, ice climbing, cave diving,
and ... cheese rolling [1].

Every year, during spring, the South West England Gloucester region hosts the annual cheese-
rolling event where people from far and wide travel to watch competitors launch themselves down a
hill in pursuit of a round of cheese.

What is cheese rolling? It’s pretty self-explanatory — a nine pound round of Double Gloucester
cheese is rolled from the very top of the hill and competitors chase after it down to the bottom. The
first person across the finish line is crowned winner, with the cheese as their prize. Originally, the
aim was to catch the cheese, however, with its one-second head start and how quickly it gains speed,
this becomes pretty difficult — and dangerous! In the past, spectators have been injured by the rolling

cheese, and in 2013 the cheese was actually replaced with a foam replica for safety reasons.
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Where does it take place? The event takes place on Cooper’s Hill, in the parish of Brockworth,
Gloucester. The main competitors are locals from the village, however, people have come from all
over the world to take part in the unusual sport. There’s even a pub in the neighboring village of
Shurdington named after the event called The Cheese Rollers, where the contestants visit for a bit of
Dutch courage before the event, and to celebrate after it. Two possible origins have been proposed
for the ceremony. The first is said that it evolved from a requirement for maintaining grazing rights
on the common. The second proposal is pagan origins for the custom of rolling objects down the hill.
It is thought that bundles of burning brushwood were rolled down the hill to represent the birth of the
New Year after winter. Connected with this belief is the traditional scattering of buns, biscuits and
sweets at the top of the hill by the Master of Ceremonies. This is said to be a fertility rite to encourage
the fruits of harvest [2].

The first written evidence of cheese rolling is found from a message written to the
Gloucester town crier in 1826, even then it was apparent the event was an old tradition. Each year,
the event becomes more and more popular, with contestants coming from all across the world to
compete, or even simply to watch. In 1993, fifteen people were injured, four seriously, chasing
cheeses down the one-in-three hill.

In 2009 it was cancelled due to health and safety, in 2010 a group of journalists, with a group
of locals, threw a smaller version, as in tradition, to keep grazing rights.

In 2011, Candis Phillips and Sara Stevens bought 4 cheeses, dressed them, and so the revival
of this famous old tradition continued.

What are the rules? From the top of the hill, a 7-9 pounds (3-4 kilograms) round of Double
Gloucester cheese is sent rolling down the hill, and competitors then start racing down the hill after
it. The first person over the finish line at the bottom of the hill wins the cheese. The competitors are
aiming to catch the cheese; however, it has around a one-second head start and can reach speeds up
to 70 miles per hour (110 kilometers per hour), enough to knock over and injure a spectator. In the
2013 competition, a foam replica replaced the cheese for reasons of safety. There are four downhill
races — three for men and one for women with a maximum of 14 racers for each, although more
usually tend to race (some years have seen up to 40!). The Masters of the Ceremony kick off the event
by shouting: ‘One to be ready, two to be steady, three to prepare (at which point the cheese is
released), and four to be off.” The competitors then launch themselves down the hill after the cheese,
with the first person past the finish line crowned as the winner. The winner was given the prize of an
actual cheese after the competition.

The Cheese Rollers pub in the nearby village of Shurdington, about 3 miles (5 kilometres) from
Cooper's Hill, takes its name from the event. The nearest pubs to the event are The Cross Hands and
The Victoria, both of which are in Brockworth, which competitors frequent for some pre-event Dutch
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courage or discussion of tactics and after the event for convalescence.There are a couple of theories
of how the sport came about, which is estimated to be in the 15th century. The first is that it was used
for maintaining grazing rights on the commons. The second explanation is that the event is of pagan
origin, where people would throw bundles of burning brushwood down the hill representing the New
Year after winter ends. This belief is why the Masters of the Cermony scatter buns, biscuits and
sweets at the top of the hill to encourage ‘the fruits of harvest’.

How can you participate? You do not need to meet any criteria to enter the competition, or fill
out any paperwork beforehand. All you need to do is arrive on time at the top of the hill and make
yourself known to the organizers. Although, be warned — this isn’t a sport for the faint-hearted. You’ll
be entering at your own risk — and be sure you don’t wear your favorite pair of jeans [3].
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YK 791(931)=111 [To3zosnotina AHactacis OnekciiBHa
CINEMA OF NEW ZEALAND: FROM FAILURE TO SUCCESS

Now we know New Zealand as one of the leading countries in the production of films. But what
way did New Zealand cinema go to reach such a level?

Two periods can easily be distinguished in the history of national cinema - from the beginning
of the twentieth century to the mid-1970s, and from the mid-70s to the present.

In 1898, the New Zealander A. Whitehouse became the author of the first national paintings. In
following years, several landscape tapes in the country were made by filmmakers J. Perry, G. West,
J. MacDonald and others. Unfortunately, pictures have not been saved up to our days. One thing can
be said confidently - they were made less professionally than those brought from abroad.

In 1913, the first feature film "Hinemoa" was born. Despite the success, it did not cause a rapid
rise in the cinema of New Zealand. It will be enough to say that during the period from 1913 to 1975

in the country, only 20 feature films and 9 full-length documentaries were released on the screen [1].
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Rudall Hayward is the only director of the country who for many years, almost alone, fought
for the existence of national cinema. Six feature films, the most notable of which are "The Last Stop
of Revi" (1925), "Escape of Kuti" (1927), "Cinderella from the Bush™ (1928), "On the Way of
Friendship™ (1936), many short films, including comedy ones, landscape and documentary tapes.
Basically, New Zealand's first steps led to a failure due to lack of funding

In 1923, the government made its first attempt to intervene in the affairs of cinema: the State
Film Studio was established (it was until 1939); and thanks to its work, a whole series of commercials
and documentaries will be released, as well as New Zealand's first sound film, "Return to the Farm*
(1935), directed by L. Hill and D. Welsh.

The film studio lasted until 1939. It was closed due to the unwillingness of the authorities to
develop and finance this industry. But the country's intellectuals were able to win up the opportunity
to have their own cinematography. Thus, in 1941 a film studio is being created again, which is proudly
called the State National Film Studio of New Zealand. However, it only released films that described
the participation of New Zealanders in World War 11 [2].

Over time, New Zealanders got used to the idea that New Zealand cinema is inferior to the
paintings of other countries in everything, and therefore it makes no sense to spend time and money
on them.

In the early period of the development of world cinema, New Zealand attracted the attention of
foreign film distribution companies, at first English, and then American. An undeveloped sales
market, the absence of a language barrier, the possibility of profitable sales of second-rate products —
these encouraged foreigners, and the lack of competition from the national cinema only facilitated
the “colonization” of the country [2].

But what can we see today? The New Zealand film industry is one of the most developed and
profitable industries in the country. She also produces paintings that not only stand on par with world
cinema, but also surpasses it.

At the beginning of 21, "The Lord of the Rings" and "The Hobbit" trilogies, the films "The Last
Samurai*, and "Chronicles of Narnia: The Lion, the Witch and the Wardrobe", "The Chronicles of
Narnia: Prince Caspian™, "Xena —the Warrior Princess" and a number of others received special fame.

The country did not become a colony; it became an active partner for other countries. At the
moment, there are a lot of films in the creation of which New Zealand took part. For example, "The
Last Samurai and Bridge to Terabithia. In these films, New Zealand acted as a "set".

Scene of the famous South Korean thriller of Pak Chan Uk "Oldboy", the action takes place in

South Korea, and the film was shot in the same place — in Seoul and Busan. But when at the very end
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of the film the hero is away from home, in a beautiful snowy land, this is a shoot at the ski resort of
Lyford in New Zealand [3].

Among the prominent representatives of the New Zealand film industry should be noted
director Peter Jackson, screenwriter and director Jane Kempion, screenwriter, director and actor Taiku
Waititi, actors Craig Parker ("The Lord of the Rings"), Sam Nill ("Jurassic Park™), actress -Hughes
("Game of Thrones™) and Lucy Lawless ("Xena: the Warrior Princess") [2]. New Zealand actors are
famous around the world. Among them is Keneti James Fitzgerald «KJ» Apa. He is known to us from
the "Riverdale”, modern teenage series, where he plays the role of Archie Andrews.

I would like to tell about Weta Digital. It is a digital visual effects company based in
Wellington, New Zealand. It was founded by Peter Jackson, Richard Taylor, and Jamie Selkirk in
1993 to produce the digital special effects for Heavenly Creatures. In 2007, Weta Digital’s Senior
Visual Effects Supervisor, Joe Letteri, was also appointed as a Director of the company. Weta Digital
has won several Academy Awards and BAFTAs.

Weta Digital is part of a number of Peter Jackson's co-owned companies in Wellington which
includes Weta Workshop, Weta Productions, Weta Collectibles and Park Road Post Production.

The company is named after the New Zealand “weta”, one of the world's largest insects and
one is also featured in the logo [3].
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YK 792(410)=111 Pubanpuenko AHacracis €BreHiBHA
COVENT GARDEN: THE GLIMPSE OF TIME

The Royal Opera House (ROH) is an opera house in central London. The large building is often
referred to as simply "Covent Garden" and it is the home of The Royal Opera, The Royal Ballet, and
the Orchestra of the Royal Opera House. Originally called the Theatre Royal, it served primarily as a
playhouse for the first hundred years of its history.

The current building is the third theatre on the site following disastrous fires in 1808 and
1856.The main auditorium seats 2,256 people, making it the third largest in London.

The foundation of the Theatre Royal, Covent Garden lies in the letters patent granted by Charles

Il to Sir William Davenant, allowing Davenant to operate one of only two patent theatre companies
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in London, and thus giving Covent Garden, along with Theatre Royal, Drury Lane, exclusive rights
to present spoken drama in London [1].

The first theater (designed by Edward Shepherd) was built on the initiative of John Rich at the
site of an ancient convent garden and when its opened on December 7, 1732, its actors triumphantly
led Rich to the theater for the premiere of William Wayne's film “The Way of the World”.

In 1734, the first ballet was staged in Covent Garden - Pygmalion with Marie Salle in the main
part. A year later began Handel's first opera season. Many of George Frederic Handel's operas and
oratorios were specially written for Covent Garden, and their premieres were there.

The Royal Theatre was destroyed by fire in 1808 and was rebuilt in December of that year. The
second Royal Theater, Covent Garden was designed by Robert Smirk and opened on September 18,
1809, with a Macbeth performance and musical performance called Quaker. To help recoup the cost
of the build, the management (including Kemble and Siddons) raised seat prices, a decision that
proved so unpopular that audiences kept rioting until the old prices were restored [2].

Covent Garden scored a notable coup when in 1846 the gifted composer and conductor Michael
Costa joined the theatre from Her Majesty’s in the Haymarket, bringing most of his company of
singers with him. In April 1847, following the remodeling of the auditorium , the theatre reopened as
the Royal Italian Opera in April 1847 with a performance of Rossini’s Semiramide.

On 5 March 1856 disaster struck again: for the second time the theatre was completely
destroyed by fire. Work on the third theatre, designed by Edward Middleton Barry, started in 1857
and the new building, which still remains as the nucleus of the present theatre, was built by Lucas
Brothers and opened on 15 May 1858 with a performance of Meyerbeer's Les Huguenots [3].

In 1892, with the repertoire broadening, the theatre was renamed the Royal Opera House.
Winter and summer seasons of opera and ballet were given and between seasons the theatre was either
closed or used for film shows, dancing, cabaret and lectures.

During the Great War the theatre became a furniture repository and during the Second World
War a Mecca Dance Hall. That’s how it might have remained if the music publishers Boosey and
Hawkes hadn’t acquired the lease. David Webster was appointed General Administrator and the
Sadler’s Wells Ballet, under Ninette de Valois, was invited to become the resident ballet company/[3].

The Royal Opera House reopened on 20 February 1946 (The Orchestra of the Royal Opera
House was founded as the Convent Garden Orchestra the same year) with performance of The
Sleeping Beauty Webster, with his music director Karl Rankl, immediately began to build a resident
company. In December 1946, they shared their first production, Purcell's The Fairy-Queen, with the
ballet company. The following January saw the company’s first performance of Carmen. Both
companies were eventually awarded Royal Charters: the Royal Ballet in 1956, the Royal Opera in
1968 [3].
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In the nearly three centuries of its history, the Royal Opera House has become one of the most
modern and sophisticated — and revered — Opera houses on the European continent. The facade, foyer
and auditorium date from 1858, but almost every other element of the present complex dates from an
extensive reconstruction in the 1990s.

The modern Royal Opera House also boasts two additional performance spaces. A mid-scale
public theater, the 400-seat Linbury Studio Theater is perfect for chamber opera, experimental dance,
or education activities. The Clore Studio Upstairs is a Royal Ballet studio that can hold an audience

of more than 180, for intimate events and performances, in a laboratory-style experimental setting.
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YK 811.111 TepexoB Onexcannp AHApiHOBHY
MAPLE SYRUP IN CANADA

Maple syrup is one of the most popular souvenirs from Canada. Maple products are considered
emblematic of Canada, and are frequently sold in tourist shops and airports as souvenirs from Canada.
It was first made and used by indigenous peoples of North America, and the practice was adopted by
European settlers, who gradually refined production methods.

Indigenous peoples living in north-eastern North America were the first groups known to have
produced maple syrup and maple sugar. According to aboriginal oral traditions, as well as
archaeological evidence, maple tree sap was being processed into syrup long before Europeans
arrived in the region. There are no authenticated accounts of how maple syrup production and
consumption began, but various legends exist; one of the most popular involves maple sap being used
in place of water to cook venison served to a chief. Other stories credit the development of maple
syrup production to Nanabozho, Glooskap, or the squirrel. Aboriginal tribes developed rituals around
sugar-making, celebrating the Sugar Moon (the first full moon of spring) with a Maple Dance. Many
aboriginal dishes replaced the salt traditional in European cuisine with maple sugar or syrup [1].

The Algonquians recognized maple sap as a source of energy and nutrition. At the beginning
of the spring thaw, they used stone tools to make V-shaped incisions in tree trunks; they then inserted
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reeds or concave pieces of bark to run the sap into buckets, which were often made from birch bark.
The maple sap was concentrated either by dropping hot cooking stones into the buckets or by leaving
them exposed to the cold temperatures overnight and disposing of the layer of ice that formed on top.

The Canadian province of Quebec is by far the largest producer, responsible for the 70% of the
world’s output; Canadian exports of maple syrup in 2016 were 487 million Canadian dollars [2].

Any maple tree measuring about 8 inches in diameter or more can be tapped. Large trees can
be tapped more than once (for every additional 20 cm) during maple harvest season, up to a maximum
of three taps per tree and season. With these regulations, the tapping doesn’t affect the growth of
maple trees.

After harvesting in a maple woods, the sap transported to a sugar house where it boils down to
become a real maple syrup. During cooking, storage tank pipes feed sap to a long and narrow ridged
pan called an evaporator. As it boils, water evaporates and becomes denser and sweeter. Sup boils
until it reaches the density of maple syrup. About 40 liters of sap boil down to one liter of pure maple
syrup. For other maple products — butter, taffy, or sugar — the sweet syrup is further boiled in the
evaporator to the temperature necessary to produce different types of maple products. After
evaporation, the finished products get bottled or canned, and are shipped to their final destinations
[3].

Under Canadian Maple Product Regulations, containers of maple syrup must include the words
“maple syrup”, its grade name and net quantity in litres or milliliters, on the main display panel with
a minimum font size of 1.6 mm. If the maple syrup of Canada Grade A level, the name of the color
class must appear on the label in both English and French.

Canada, which produces more than 80 percent of the world's maple syrup, uses its own
classification system. There are three grades: Canada #1, including Extra Light (AA), Light (A) and
Medium (B), Amber (C) and Dark (D).

The United States has a different system, divided into two major grades: Grade A and Grade B.
Grade A is considered the premiere type that's meant for eating, while Grade B is so dark that it's
generally only used for cooking or baking. Grade A is broken into three subgrades, which are
measured by their translucence: Light Amber, Medium Amber and Dark Amber.

The main maple syrup exporters are Canada (82.3% of globally exported maple syrup), United
States (6.8%), Netherlands (3.7%), Germany (2.4%) and Denmark (1.9%) [4].
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VK: 392.8(410.5)=111 [ynera Inna BitaniiBaa
HAGGIS AS A SCOTTISH TRADITIONAL DISH

Haggis is a savoury pudding containing sheep’s pluck (heart,liver and lugs),minced with onion
, oatmeal, suel , spices and salt , mixed with stock , and cooked while traditionally encased in the
animal’s stomach though now often in an artificial casing instead. According to the 2001 English
edition of the Larousse Gastronomique: “Although it’s description is not immediately appealing,
haggis has an excellent nutty texture and delicious savoury flavour”. Haggis’s popularly assumed to
be of Scottish origin, but many countries have produced similar dishes, albeit with different names
[1].

However, the recipes as known and standardized now are distinctly Scottish. The first known
written recipes for a dish of the name, made with offal and herbs, are as “hagese”, in the verse
cookbook Liber Cure Cocorum dating from around 1430 in Lancashire, north west England, and, as
“hagws of a schepe* from an English cookbook also of ¢.1430. Food writer Alan Davidson suggests
that the ancient Romans were the first known to have made products of the haggis type. Haggis was
“born of necessity, as a way to utilize the least expensive cuts of meat and the innards as well”.
Clarrissa Dickson Wright says that it “came to Scotland in a long ship even before Scotland was a
single nation. She cites etymologist Walter William Skeat as further suggestion of possible
Scandinavian origins: he claimed that the hag — element of the word is derived from the Old Norse
haggw or the Old Icelandic hoggva , Modern Scots hag , meaning “to hew” or strike with a sharp
weapon, relating to the chapped-up contents of the dish.

Haggis is traditionally served as a part of the Burns supper on or near 25.01., the birthday of
Scotland’s national poet Robert Burns. He wrote the poem Address to a Haggis, which starts “Fair
fa’ your honest, sonsie face, Great chieftain o’ the pudding —race!”. In Burns’ lifetime haggis was a
common dish of the poor as it was nourishing yet very cheap, being made from leftover parts of sheep

otherwise discarded. Haggis is widely available in supermarkets in Scotland all the year, with cheaper
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brands normally packed in artificial casings, rather than stomachs. Sometimes haggis’s sold in tins
for conventional oven. Some commercial haggis is largely made from pig, rather that sheep, offal [2].

Haggis languished uncelebrated until 1787, when poet Robert Burns penned his great ode
“Address to a Haggis.” In his poem, Burns declares his love for the “great chieftain o’ the puddin’
race” and glorifies what was a poor man’s food into a dish greater than any French ragout or fricassee.
Burns was already a national hero, and haggis’ profile soon soared. After Burns’ death, a group of
his friends began commemorating him every year on his birthday, January 25, and so began the
“Burns Supper” tradition. The suppers continue to this day, featuring Scottish food, Scotch whiskey
and a grand presentation of the haggis to the assembled guests.

Since the 1960s various Scottish shops and manufacturers have made what they call vegetarian
haggis, substituting various pulses, nuts and vegetables for the meat. There’re also recipes for
homemade vegetarian haggis. Oats and barley may be included as may different types of lentils, split
peas, aduki beans, kidney beans, borlotti beans, peanuts, other nuts and mushrooms, onions and
carrots [3].
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CEKIIIA
JITEPATYPHI CTYJII
YK 821.111-31(043) Pemura Iana CepriiBHa
CIMEHWHA XPOHIKA B EINIOIIEI I’JKOHA I'OJICYOPCI «CAT' A ITPO
®OPCAMTIB»

Merta nociigKeHHs TIOJSATae Yy PO3KPUTTI MOETOJIOTIYHUX ocoOnuBocTel XxpoHiku «Cara mpo
®dopcailTiBy, IKa 0XOIUIIOE KHUTTS KUIBKOX MOKOJIIHb OJHIET pOJIMHHU.

AKTYyaJIbHiCTh TEMM 3YMOBJICHA LIKaBICTIO YUTAYiB J0 BiOOpa)KeHHsS IIHCHOCTI, sIKa Ha
NpUKIIaAl icTopii oaHiel poauau PopcaiiTiB yocoOuIIa 1011 CBOro KIIacy i CBO€T €MoxHu.

Ilepenycim Tpeba 3a3Hauutu, mo «Cara mpo DopcaldTiB»— 1€ TPHUJIOTIA AHTIIIHCHKOTO
nucbMennnka JIxona [oncyopcei (John Galsworthy, 1867-1933). Bona € HaliBU3HAYHIIIUM TBOPOM

y Horo 6i0miorpadii, 3a 1eil TBopuuil 1OpoOOK NMUCBMEHHHMK OyB BiazHaueHUil HoOemiBcbkoiO
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npewmicio 3 miteparypu y 1932 p. IIpukMeTHO, IO XPOHOJIOTIYHO TBOpYA AisNIBHICTH lomcyopci
MaiiKe TOYHO CITiBIajae 3 mepiioto TpeTruHoto XX cr. ['ocTpi cynepedHoCTi i€l IepexiHoil ernoxXu
0arato B YoMy BU3HAUYarOTh HOro TBopye ooumyust [1, €. 3].

O6craBuHU 0COOMCTOro XUTTA [0JCYyOpci MPUPOAHO MOPOMKYBAIM B Ayl MaOyTHLOIO
MUCbMEHHUKA OOYpPEHHS 3aKOCHUIMM MOPAJIbHUM YCTPOEM Ii3HBOBIKTOPIAHCHKOTO CYCITUIBCTBA, a
po3mouaTa HAmPUKIHII CTOJITTS aHMIO-OypchbKa BiffHA TOCHJIMIIA TAKOX HE3aJIOBOJICHHS 1 HOTro
COLIAJIBHO-TIONIITHYHOIO CTPYKTYpoto. Lle He3aqoBoIeHHS! CIPUYMHIIIO MOSIBY HOTO MEPUINX KHUT,
BH3HAYMBINMU SK IXHIN JipuyHUN madoc, Tak 1 CATUPUUYHY CHPSAMOBAHICTh. 3 MEPIIMX CEPHO3HUX
KpPOKIB y JITeparypi BiH OyB NPHUXHUIBHUKOM COIIJIBHO CIPSIMOBAHOTO MHUCTEITBA KPUTUYHOTO
peanizmy. Jlo IbOro MUCTELITBA HOTO Bela i Ta JIiTepaTypHa TPaaullis, K0T aBTOP JOTPUMYBABCH 5K
y POKH YYHIBCTBA, TaK i Mi3HiIIe, TBOPYO PO3BHBAIOYH Ta 30aravuyrouu ii.

HeoOxigHo cka3aTu, 1m0 IEHTPAIbHOIO TEMOKO I[OTO POMaHYy-CIMEMHOI XPOHIKH € 3aHeral
KOJIMCh MOTYTHBOI ¥ CHJIBHOT aHTJIIHCHKOT iMIIepii, KpaxX MIIIHOTO yCTPOIO 11 KUTTsI. OCKIIbKU MOIii
poMaHy BiI0OyBalOTHCS B 4acH, CyJaCHHKOM SKHX OyB caM aBTOp, MOYKHA CTBEpPKYBATH, LIO MOl
«Carm npo @opcaiiTiBy MaKCUMaJIbHO HAOMIKEHI A0 pealbHUX TOJIii, XapaKTepHUX IS
aHTIIIACHKOTO cyciinbeTBa Bikropiancskoi 106w [1, c. 6].

[TuceMeHHUK-peanicT ayXe TOUHO BHOUpAE K 00’€KT aHami3y i po3AyMiB icTopito ciM’i B i
3aJICKHOCTI BIJ «PYXy» CYCHIIBHO-TIOITUYIHOI JilicHOCTI. Pa3om 13 300paxeHHsIM mpoOIeM poHHA
dopcaiiTiB, MMCbMEHHUKA HEMUHYYE XBUJIIOE 1 «I0JISI HAPOIHA», IPOTUCTABICHHS 1 00poTHOa 1BOX
CBITIB, LII0 € OCHOBOIO eMiyHOo1 TpuiIorii — «Caru npo PopcaifTiBy.

Tpeba 3a3naumty, mo poman «Bnacuuk» («The Man of Property», 1906) o3nameHnyBaB
BXO/DKEHHS MUCBMEHHHUKA y CMYTY HOTO XYJ0XHBOI 3piIOCTi. Y HBOMY y TIOBHOMY CKJIaJli BUHIIIA
Ha ciieHy ciMm'st DopcaiiTiB. ABTOp 3HAMOMHUTH 3 HEIO YMTa4a B MOMEHT «HAWBHIIOTO IBITIHHD 1
POOHTSH 1€ 3 Uy/I0BOIO 1 HEIaHOI0 peanicTuuHicTio. Kpax ponunHoro Boruuia Comca ®opcaiita,
SKOMY MpUTaMaHHa 0CcOOJIMBA YINKICTh BIACHUKA (32 IIO BiH 1 OTPUMAaB MPI3BUCHKO «BIACHUKY BiJl
cBOro Asjabka JIkomioHa), cTae CBOEPIAHOI0 CHUMBOJIYHOIO IMOI€I0, NEPEIUYTTSIM ManiOyTHHOTO
kpaxy Dopcaiitis. LleHTpanbHUI KOHIIIKT poMaHy, 5K 1 BCl€l popcallTIBChKOI enomnei, BU3HaYeHU!
aBTOPOM Y IepeaMoBi 1o ii mepioi Tpuiiorii, HanucaHit y 1922 p., sk «Hanaau Kpacu 1 3amaxu
CBoOoan» Ha CBIT €roiCTUYHMX IHTEPECIB MPUBATHOBIACHUIIBKOI COJIAHOT PECEeKTa0eNbHOCTI.
Kpacy Brimoe B pomani apyxkuna Comca — Ipen, sika He Oakae MPUMHPUTUCS 31 CTAHOBHIIEM
KOIITOBHOT peyi B Hioro OyIuMHKY, CBOOOY — TalTaHOBUTUHN apxiTeKTop BociHi, SKoMy po3BakIuBU
Come nopydae, 3a ipOHIYHUM 33yMOM aBTOpPa, OYIAIBHUIITBO CBOTO 3aMichbKoro aomy. [louyrts, sike
cnajaxHyiao noMmix IpeH i BociHi, cTaBUTh yCiX yYacCHMKIB JpaMH B TpariuHy CUTYyaIito. 3MICT
POMaHy aXx HisIK HE 3BOJAUTHCS, IPOTE, A0 iCTOPIi JHOOOBHOIO TPUKYTHHKA. Bennuke HaBaHTa)KeHHS

HECYTh Yy HbOMY, 3 OJHOTO OOKY, KOJEKTHBHHI o0Opa3 ciM'i DopcaiiTiB, 3 1HIIOr0 — 00pa3m THUX

49



dopcaiiTiB, sIKI «BUIAMYIOTBCS» 31 cBOro cepemoBuimia. lle, mepm 3a Bce, JIKomioH-cTapiiuii,
MpecTaBIeHU K marpiapx 1 ginocod pony. Lle Takox ioro cuH, J[>KOITIOH-MOTOIIMINMA, BITHHHMA
XYA0KHUK, KM CTaB «OJIyITHUM CHHOM» CIM'i 1 BUCTyma€ B poui alter ego nuceMeHHuKa. Bifx ioro
imeni Toncyopci nae y «BnacHuky» 6e3cTOpOHHINM aHami3 «(popcalTU3My» — COLIaNbLHOT ICUXOJIOTIT
BEPXIBKH aHTJIHCHKOI0 cepeIHboro Kiacy [2, ¢. 168].

Mix TiM, y pomani «Y merni» (1920), mis SKoro po3ropTaeTbcs Ha MEXi CTONITh Ha (OHI
aHTI0-0ypCchKO1 BIfHM, aBTOp pO3BHBAE 1 TOMMHOIIOE TOMOBHUN KOH(DIIKT «BracHukay,
3MaiboOByrOuUM MapHi crpobu Comca noBepHyTH IpeH. VYpewmri-pemiT BiH OAPYXKYETbCA 3
dpanyxenkoro AnHer Jlamon, a IpeH BuxomuTh 3amix 3a J[kojiaHa-MOJ0AMIOTO. Y TPEThOMY
pomani oscyopcei po3kpuBae apaMmy KOXaHHs FOHUX NPEICTAaBHUKIB ciM'i — cuna Ipen J[oHa i 1ouku
Comca @inep. Hosena «IIpoOymxeHHs», 10 Nepeaye poMaHy, pO3KpUBA€E TEMY KPaCH, sIKa IMOJIOHUTD
JFOIMHY, [TOKa3YI04H MPOOYIKEHH 110 ii cipuiiManHs roHo1 ayiri J>xona [2, ¢. 170].

Jlpyra tpuioris BigoOpa3uia MouIyku, po3dapyBaHHs Ta Ha/il aHTTIiHCHKOT MOJIO/I1 Y TOBOEHHY
enoxy. Y i1 nentpi nepedyBae nouka Comca ®dmep, 11 40JIOBIK — MOJOAMI MapaamMeHTapii Maiiki
Mowrt, #ioro npyr noet Binsdpin [e3ept — npeAcTaBHUK T. 3B. «BTPAYCHOTO MOKOJIHHS», Ta 1HIII
BJKE 3HailoMi 1 3HOBY BBejIeH1 iepcoHaxi. CyTTeBO 3MIHIOEThCS B 1iHl Tpruiorii ¢pyHkiis Comca, sIKuit
HaOyB 3 poKaMM MyJpOT JIFOJSTHOCTI, CIIOPIAHEHOT 3 OIS JaMi CaMOI'0 aBTOPA.

Hai, HOB1 (hopMHU IICHXOIOTIYHOTO aHAi3y, 30KpeMa — IMUPOKE BUKOPUCTAHHS BHYTPIIIHHOTO
MOHOJIOTY, TTOOYJOBaHOT'O 3a TPUHIIAIIOM HEBJIACHE MPSIMOi MOBH, — OCh Ti TOJIOBHI O3HAaKH, SKi
Ha/1al0Th (POPCalTIBCHKOMY IIMKIIY XapakTepy poMaHy ernoneifHoro tumy. Bijg Benukoi «Hapo HOD»
enorei JI. Toncroro «BiiiHa i Mup», sky [oncyopci BBaKaB «HalBEIMUHIIIAM POMAaHOM Y CBITi»,
HOro TBip BIAPIZHSETHCS, MPOTE, HEJOCTATHHOIO BUSIBICHICTIO «HAPOJHOI 171€i». PomaHHMI LUK
Toncyopci He €, K po/uIaHiBCHKI emomei, pomanom-notokoM (le roman-fleuve), #oro ckaamosi
YacTUHU O17bII BUKIHYEHI Ta CAMOCTIHHI — Ia€ThCS B3HAKW HE3MIHHMI TYpPreHiBChbKHM BIUIMB. [nes
MIHJIMBOCTI, IUTMHHOCTI XUTT€BUX (POPM, K MPUPOJHUX, TAK 1 COL[IAIbHUX, Y CBOEMY XYA0)KHbOMY
BUpIIICHH] HaJlae Horo odpa3am neBHOi imnpecioHicTuuHOoCTI. [Ipote Hi «Cara nmpo ®opcaiiTiB», Hi
«CyyacHa KOMEJisl «HE CTalOTh CYO'€KTUBHHMMH €MOINEsSIMU Ha KIITAIT MPYCTIBCHKOTO LHUKIY «Y
MOIITYKaX YTPaueHOro Yacy», 30epiratouu CBOK OCHOBHY SIKICTh HIMPOKHX PEaiCTUYHHX IOJIOTEH,
AK1 00'€KTUBHO BiZJ0OpA3MIIM UYTT€EBI CTOPOHH MIPUBATHOTO Ta CYCHUIBHOTO KHUTTS AHIUIIT BOPOJIOBX
YOTHPHOX JACCATUIITH [1, C. 7].

Tperst tpunoris «Ocrtanas riaBa» («End of the Chapter», 1930-1933) BimoGpasuna mosi
aHITIMCHKOrO MOMICHOTO JIBOPSHCTBA B HOBY enoxy. Y ii menTpi nepeOyae cim's Yeppernis, ska
nopiaauiacs 3 @opcaiitamu micis oapyxkeHHs Maiikina MonTa 3 ®@nep. be3acyMHIBHOIO XyA0KHBOIO
yZa4yero MMCbMEHHHUKA CTaB HACKPI13HUH J1s Tpuutorii o6pa3 Jlinni Yeppen — ieabHOT aHTTiHChbKOT

JIBYMHU: aBTOP HAAUIMB ii OOTTIUEIUTIBCHKOIO 30BHIMIHICTIO 1 6araTcTBOM BHYTPIIIHBOTO JKHUTTSI.

50



«Kiners rmaBu» BKIItoyae pomanu «/liBunna yekae» («Maid in Waiting») (1931), «KBiTyua mycressi»
(«Flowering Wilderness») (1932) i «Uepe3 piky» («Over the Rivery») (1933). 3aranom, crBopeHa
Toncyopei «TpUiIorist TPUIIOTiH» € TBOPOM YHIKAJIbHUM 3a IIMPOTOK Ta 3HAYMMICTIO 3MICTy Ta
nockoHamictio gopmu [1, . 8].

Takum umHOM, Yy poMaHi-ciMelHiN XpoHini «Cara mpo Dopcaiiti» k. ["oncyopci
CTBOPMB ONHCH TPaguIlii pOIUHHM, WIO0 OXOIUTIOIOTh KiJTbKa MOKOJiHb. 3a JOINOMOTOIO
pO3MOBiI  Ta JETaNBbHOTO PO3TISAY Tpaaulid poauau DopcaldTiB aBTOp TMOKa3aB 3aHeNajl
aHTIIMCHKOT Oypikyasii. AHaji3 pOIMHHUX TpaAMIIii pOMaHy IOKa3aB MpoOjaeMu OypKya3HOTO
CYCIIUJIBCTBA, MIKPOMOJICIUTIO SIKOTO y TBOpPi € poauHa DopcaiTis.
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YAK 821.111- 312.2.09 Cuigesnu /liana BonogumupisHa
MNPUTOAA SAK ®POPMAHTA OBPA3Y I'EPOSI
B POMAHI JIKOHA ®AYJI3A «<MAI'»

Tema cTaHoBieHHs Ta OyTTS JIIOJMHM Y CBITI 3aiiMae 4ijibHE Miclie y TBOPYOCTI QyHAaTopa
OpuTaHchKoro nocrMmozepHizmy Jlx. daynsza 1 po3KpHBaeTbcs y psiil Horo pomadiB. Y poMadi
«Mary, B SIKOMY TICHO MEperuIeIncsi MOTUBH €K3UCTEHUINHOI (110codii, MTOCTMOAEPHICTCHKOTO
CBITOTJIAAY Ta NCHUXOAHATITUYHUX TEOPiH, MUCbMEHHUK BHUKOPHCTOBYE apXETHIl MIPUTOIU Tepos 3
METOI0 PO3KPUTTS Mpolecy CTAaHOBIEHHS ocobucrocTi. OcHOBHa Tema pomaHy «Mary— ne
3MaJIIOBaHHS TPOIECY TIONMIYKY MPOTAroHICTOM BJacHOi iAeHTHdIKaIlii, aBTeHTHU3aIlli Ta
JOPOCIIIIaHHA. Y Bara 30cepeKy€eThCs Ha TeMi I'pH K Tporecy craHoBieHHs. H. XirykTenko Bka3ye
Ha pOMaH-BUXOBaHHS K OCHOBY cloxkeTy «Maray. Ha npukinani midonoriuaoro oopa3sy reposi, skui
€ OJIHUM 13 KapJUHAJbHHUX Yy CBITOBIH JiTE€paTypi, 30CEPEIUMOCS Ha TaKOMY HOTO €JIEeMEHTI, SK
MIPUTO/IA, 110 € MEHTPATBHOIO I (DOPMYBaHHS apXETUITHOTO 00pa3y reposi, MOUYNHAKYH 3 Midy 1 710
Hamwmx JHiB. I. 'accan mucaB, 110 «miJBUINEHA yBara 10 apXeTUHiB 1 Midosorii y mitepaTypi
MOCTMOJIEPHI3MY 3yMOBJIEHA IHTEPECOM JI0 TeMH IOIIYKY BJIACHOI 1HIUBIAYaJILHOCTI Ta TSHKIHHAM
10 cxemaru3aiii oopasis» [Ilur. 3a: 1, ¢. 15].

O06pa3 repost HEOTHOPA30BO XBUJIIOBAB JOCIITHUKIB 1 CTaBaB 00’ €KTOM MPHUCKITUTMBOI yBaru B

pycii HeoMi(pOJOTIYHUX Ta MCUXOAHATITUYHUX JOCTIDKEHb CEepeMHN XX CTONITTA. Y CBOEMY
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JOCITIJKEHH] TepOTIHOT 0cOOMCTOCTI «I epoii 13 TUCSUCIO 00T TPEICTABHUK aPXETUITHOT KPUTHUKH
Jix. KemnOen nae BU3Ha4E€HHS I'epOEBI, 1110 BIAPI3ZHAETHCS Bl KAHOHIYHOT HOTro JeiHILii: «... TepoeM
€ YOJIOBIK YM JKiHKa, KOMY TOIIACTHIIO IPOOUTHCS KPi3b OCOOUCTI i MiCIIEBl iICTOPHYHI 0OOMEKEHHS
70 BCe3arajibHO YHMHHHX, HOPMaabHO JIOACHKHX (hopm» [2, €. 118].Y cBoiii momopoxki repoesi
HEOOXI1THO JIATH IO NMEPBUHHMX JDKEPEII JIFOJACHKOTO JKUTTS 1 MUCJICHHS, 3p0OUTH MeTadi3uIHUI
KPOK y HIIlIO, TOMEPTH JJIsl Cy4aCHOCTI, ajieé HAPOJUTUCS 3aHOBO «SIK JIIOJMHA BiYHA - TOBEpILEHA,
yHiBepcallbHa, JIIOAMHA 0e3 0COONMBOCTEH». ApPXETHIl Iepos MPHUCYTHIA y CBIIOMOCTI KOXHOI
JIOUHUA SIK TiepcoHiikoBaHMii o0Opa3, KOTpe MparHe IMUIICHOCTI OCOOMCTOCTI, a MpHUroAa Iepos
PO3yMIETHCS SIK MPOIIEC 1HAMBIyasi3alii 0COOMCTOCTI 1 caMa € apXeTHIoM. I epoii MPUHOCUTD y CBIT
3100yTe 3HAHHS, L0 BiJHOBJIIOE MOTO CBIT, 3alIOBHIOIOYM TOPOXKHIO HIITY CYCHUIBHOI MOTpEOH.
JIOCIITHUK BHUIUISIE OJUHHIECI0O Mi)y MOHOMIi(, IO CTPYKTYPHO CKJIAQNAEThCS 3 BIATOPTHEHHS,
BUIIPOOYBaHb Ta iHilia1li{, TOBEPHEHHS 1 MPUCYTHIN y O1bIIOCTI Mi()iB, 7O SKUX apXETUITHA KPUTUKA
3apaxoBYe TBOPH, L0 HAJIEKATh JI0 PI3HUX XKaHPIB, — BiIacHe Mi(, repoTuHUH eroc, Ka3Ka, JIereHaa,
puLapceKuit pomas Torio [2, ¢. 203].

[lepma yacTiHA poMaHy BiJIOBiAa€ CTAii BIATOPTHEHHS B CTPYKTYpi MOHOMIidY 1 300paxkae
IPOTAroHiCTa K THUIIOBOI'O IpeJICTaBHMKA MOJOJOIO IMOKOJiHHA iHTenekTyamiB 50-X pokiB XX
CTOJITTS, BIA4y>KEHOTO Ta po3ryoneHoro. [Ipotaronict pomany Hikonac Epde Ha mouarky cBoei
MIPUTOM 3MAITbOBYETHCS SIK HE3piia JIF0IMHA, 3aJIeKHA BiJ BCHOTO TOTO 0araxxy MOJHHX TEOPii, 110
OyJIi IPHUCYTHI B KOJI BUXIMIB i3 IpecTKHUX yHiBepcuTeTiB AHriii. CeiT Hikonaca Epde, ne Bin
BiJIBIB €00l pOJb IMHIYHOTO MapriHaja, 3MajbOBYETbCA SK apeHa pPO3TOpTaHHS Ta 3ITKHEHHS
PI3HOMaHITHUX a0CTPAKTHUX MOHATH, BEIUKUX 1CTOPIH, 1110 AETEPMiHYIOTh BUMHKH HOTO caMoro Ta
HOr0 OTOYEHHS: «... BIH KUTH HE MIr 0e3 OaHaNbLIMHU YU i Jpi0’A3K0BOI MOKA3yXU; MO30K HOMY
3aMiHIOBaja OpOHsS 3 TOJOBHHX MOHATH: [uciumiina, Tpagumii, Binnosiganericte» [3, €. 198].
Onnak kputuka Hikonacom 6aTbka BUSIBISETHCS TPUBIAIBHUM 3ITKHEHHSM PI3HUX CBITOTJISIHHUX
MO3MIIN: BIIPKUBAIOYOT0 CBITOIIY 100K BikTopiaHCcTBa 3 11 IMIEPCHKUMHU aMOILisIMM Ta HOBOT
MO3ULI1T, MPOCSIKHYTOI CKEIICUCOM €K3MCTEHI1aI13My, [0 BBIIIUIA B @HTJIIHChKE CYCIIIBCTBO B KiHII
40-x - Ha movatky 50-X poKiB, aje He moOOposIa MaHyBaHHs HaJl po3yMoM cTapoi. Epde BusBnseTbes
HE MEHII JETEePMIHOBAHUM THMH X CAMUMH CTapUMU 1 HOBHMHU «CJIOBAMHU-TOTEMAMU», IO
CHIBICHYIOTh Ta PEai3ylOThCsl B MEXKaX ICHYBaHHS OKPEMOIo iHJIUBiJa 1 MPUBOIATH 10 HEMHUHYYOT
po3suenieHocTi ocobucrocTi: «Ane Tpanuuii Ta JXepToBHICTH THaIM MeHe B CTpii... B apwmii
MOJIBIHE KUTTS MPOIOBKYBAIOCH: Ha JIFO/SX s TpaB HYIOTHY poJib cuHa OpaBoro reHepana Epde, a
Ha CaMOTI rapsiMKOBO MOTJIMHAB TOBCTI aHTOJIOTIT BUAaBHUIITBA «[[iHTBiH» Ta TOHKI MOETUYHI 30ipKU
[3, c. 213]».

JIpyroro THIIOBOIO PHUCOIO aHTIIHI MICHbMEHHHUK BBaXKa€ 0COOJIMBE BUKOPHCTAHHS MOBH, IO

3a HeI0 MO>KHA CXOBaTHUCH BiJ peanbHOCT. ClioBa Ta MOBa BUCTYNAKOTh 15 Hikonaca 3Hapsaaasm Juist
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CaMOCTBEP/KCHHSI Ta MaHINYJIALIT OJU3bKUMH, TTAHAIICEIO BiJ] YCIX 30BHIIMIHIX BTPyYaHb, 30BHINIHIX
3arpo3 Ta JAUCKOMQOPTY, AO03BOJSAIOTH NEPETBOPUTU peanbHUM (akt Ha (IKmiiHUN, a OTXe,
HepealbHUI: «3a KX /IBa JHI S CTaB MOTUXEHBKY 3BUKATHUCS 3 JYMKOIO, 10 AJIICOH OUIbIIIe HEMAE;
BipHIIIe BUTICHATH e (PakT 3 chepu MopaabHOTO B chepy XyI0KHBOTO — TaK 3 HUM JIEeTIIe co0i
JIaTH pajly»; BC1 CBOi BUCIIOBIIIOBAHHS BiH PETEIHHO BHOYIOBYE BiJIIOBIIHO J0 BJIACHUX 1HTCHIIIH,
10 HE BHPaXEH1 y BUCIIOBJIIOBAaHHI, a MPUXOBaHi, 3aByaJbOBaHi y cloBax. Take JUIIEMIpCTBO, HA
nymky Hikonaca, He € Oro BIaCHOTO PHCOIO, @ HOPMOIO CYCIIJILCTBA 1 HaBITh MPEAMETOM IEBHOT
ropaocti: «Mu 3 JIETKICTIO TIEPEMOKEMO HOro y O0poTh0i JUIIEMIpPCTBOM, SIK pa3 depes Te, 0
HapOJMUJIMCh aHTJINISIMHM, 3 MAacKOK Ha OdYax, 3 MOJOKOM HempaBau Ha Byctax» [3, ¢. 123]. Vci
HikonacoBi TeKkcTOBI MOOYMOBH PI3HOTO PO3MIpY JIETKO PO30MBAIOTHCS AJICOH, MPEICTABHUKOM
1HIIIOT CYCTIUTBHOI MPAaKTUKH, KOTPA HE JIMIIE BUPOCIIA B iHIIIN KpaiHi, a i He 6axae OyTH YaCTHHOIO
XKOJTHOTO cycrninbcTBa. Hikonmac mouyBae ceGe 4yUM y CBITI BJIaCHOT OaTbKiBIIUHU-TOMIBKH, TOMY
BiH BUPYILAE Y MOI0POK.

I{uTara 3 TBOpY HEBiIOMOTO JIATHHCHKOT'O aBTOpa — YiTKa Ta OJHO3HAYHA («3aBTpa Ii3HAE
M000B, XTO HE JTIOOWB HIKOJIH, 1 TOH, XTO BXKE BIIJIFOOMB, 3aBTpa IMi3HAE JTIO00B») — CTA€E NAPYHKOM
dayn3a ynTauesi 3a iloro mpuroay B pomadi [3, c. 190]. Uuray, noxidbno no Hikonaca, BXOIUTH 1
MOKHJIA€ «30HY» POMAHTUYHOTO KOXaHHsI, HE PO3II3HABIIM HOr0, B 30HY 4yJia — IpYr'y IJlaBy pOMaHy,
O0OMAaHIOETHCS, KEPYIOUHCh CBOIMH KOHBEHIIISIMH, TAKOXX ITOJOPOXKYE IMMOMIXK OIOBiJIaHb Ta BUTAIOK,
IIYKaIO4YH BipHOTO HIISAXY, PO3YMHIIIIA€ Pa30M i3 repoeM, 030aBIISIFOUNChH BIACHUX METaHAPATUBHUX
YyZI0BUCBK, 1 OTPUMYE y MOAAPYHOK €JUHY (pa3y, 10 B HiH 31MnuIMCSA 3MICT 1 Gpopma, AeHOTaT i
KOHOTAT, B SIKiii 31MJIacsl BOEAMHO «IIOJIaTbHICTRY» YChOTo poMany [4, c. 486].

Taxum unHoMm, @ayn3 y CBOEMY poMaHi, KU BiH NKMCaB I’ ITHALAT POKIB 1 BuAaB y 1966 p.,
BTUIUB TIOCTMOJIEPHICTChKI TEHJEHIII, SKI CBITOBa JITepaTypa pO3BHBaja BIIPOJIOBXK KUIHKOX
JECATUIITh, TOYMHAIOYH 3 cepequHH 60-X. Y poMaHi, 1110 CI0KETHO Ta KOMITO3UIIHHO M0Oy10BaHUH
BIJIMOBITHO 10 MOJeNi Mi(oJoriuHoi MPUroau reposi, BiToOpaXkeHi MOCTMOJAEPHICTChKI i7ei mpo
JIeBaJIbBAIlil0 BEJTMKUX 1CTOPIH, CBIT SIK TEKCT, YUTaya SIK yYaCHUKA CTBOPEHHS TEKCTY, KpU3y MOBU
SIK 3HAPAJS OMHMCOBHX CUCTEM. B cBiTHI 1ux TeHneHni ®dayn3 1HTEpHpeTyBaB i CTapy MOJETh
Mi(OJIOTIYHOTO Teposi, MEPETBOPUBIIM HOro y «Merareposi», ToOTO Teposi, SKUH J0Ja€ CBOIO
3aJIeKHICTb BiJl HaHIBHOTO JUCKYPCY CUCTEMH, IiepeMarae 3aTbMapeHicTh METAOIIOBIIAMH 1 izie naii,
BIJILHO IHTEPIPETYIOUYH BCE, IO TPAIUIIETHCS HOMY Ha J0PO3i. 3BEPTAIOUUCH 0 apXETHITY TIPUTOIN
reposi, MIChbMEHHUK BHPAXA€ CBOE BJIACHE OAYEeHHS BUXOJY 3 130IbOBAHOCTI Ta HECAMOCTIMHOCTI
CY4acHO{ JIFOJJMHM, 110 MTOBMHHA Mi3HATHU CIIPABXKHIO CBOIO CYTh 1 BUOYIOBYBATH BJAacCHE KHUTTS y
peabHOCTI, a He B LJIFO31AX Ta BUTajKax [5, . 34].
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YIAK 821.111-311.1.09 CounogiioBa AnboHa OnekcaHapiBHA
MCUXOJOTTYHU KOHTEKCT Y POMAHI A. MEPJOK «MOPE, MOPE»

Jhxun Atipic Mepnok (Jean Iris Murdoch, 1919 — 1999) - 6purtancbka mucbMeHHUII 1 Ginocod,
naypeat bykepiBcpkoi mpewmii, Jlama-Komanmop Opneny bpurancekoi immepii. Aiipic Mepaok —
oJHa 31 CKJIaaHUX (iryp B MICISIBOEHHINM aHTIINACHKIN JiTeparypi. B kpamux cBoix TBopax Mepmok
3HAXOJIUTHCS Ha PiBHI Cy4acHOI MPO3H, MCUXOJOTIYHO HACHYEHOI, 10 BiIOMBAE CKIIaJHI BIJTHOCHHU
iHauBiga 31 cBitom. JliteparypHa TBopuicTh Alipic Mepaok mounHanacs sk Xo0i, Iepiuii poMaH
3'sBuBCs B 1954 pori, konu iid 6ymo 35 pokis. [{onpasna, aist anrmiicekoi pitepatypu 50-60-x pokis
e Oyno maibke HopMoro: Binbsm [Nonminr mouaB mucatu B 45 pokis, [Ixon ®@ayms B 37. Mepmok
Hamucana 26 pOMaHiB i, KpiM TOT0, € aBTOpoM (iocopCchbKux i JpamaTHdHUX TBOpIB [1, €. 61].

dinocodcbka CHOPSIMOBAHICTh XYIOXKHBOI TBOpYOCTI Alipic Mepnok BinoOpaxae crnpoOy
MMCBMEHHUI]l PO3BUHYTH BJIACHY TEOPI0 POMAHY B IOE€JHAHHI 31 CTBOPEHHSIM HOBOI KOHLIEMIIIi
monunau. Take nmoeaHaHHs (i1ocoPchkoi MpoOIeMaTHKU 13 CaMOOYTHROKO MaHEPOI MUCHMEHHHII
JISKUTH B OCHOBI 11 pomany “Mope, mope” (1978).

JXuTtreBa icTopis roJIOBHOTO repos pomany pexucepa Yapibsiza Eppoy06i, siKy po3noBinae BiH
cam, IOCTa€ Mepesl YUTaueM SIK CylepewsinBa cyMill peduieKkciii repos LMoJ10 MOAIN pi3HUX eTamiB
HOro XKUTTS y 3icTaBJIeHH] 3 peaibHicTio. Cam Eppoy0i Ha3uBae iX CyMIIIIIIO AYMOK 1 HOBCSIKACHHUX
CIIOCTEPEKEHB, CBOEIO (Pitocodiero, SKOIO BiH MparHe MOAUTUTUCS 3 «TIMOTETUYHUMY yuTadeM. J[is
TOTO, 100 pelenTUBHA 3ycTpid BiaOyacs, ynTaueBi HEOOX1IHO y 1ii CyMilli BU3HAUUTH OCHOBHY
JIHII0 PO3BUTKY JYXOBHOI'O Ta MOPAJIBHOTO 00pa3y BHUIIE3ra/laHOro MEpPCOHa)a, HE TUIbKU 11100
3pO3yMITH CYTHICTh MOTO OCOOMCTOCTI, aje i 100 HabIM3UTHCA O PO3YMIHHA 3alyMy aBTOpa Ta
Horo mo3MLii MO BiJHOIIEHHIO JO CBOrOo Tepos. BaxumBy ponb TyT BiJirpae CeMaHTHYHA
HaIOBHEHICTh Ha3BH POMaHy, a/Ke€ BOHA caMa 10 co0i € 0araTo3HaYHUM CHMBOJIOM 3 Oe3Jiu4io
PELENTUBHUX pillieHb [2, C. 42]. OnHUM i3 TaKHX pillieHb, 3a MiJKa3Kkor camMoi A.Mepok, € «Mope

koxaHHs». Hemapemuo pedumekcii Eppoy06i HE3MIHHO TOB’si3aHi 3 MOro MEPIIMM KOXaHHSIM —
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KOXaHHSM YChOTO oro xutTs. [IpoTe Benuke koxaHHs, 3ManboBane Yapaszom Eppoy0i, y penemniii
YHUTaya MepeTBOPIOETHCS HAa OpyTasibHe MouyTTs. Oaep UMUK KOXaHHSIM, YapIib3 NepeBTUTIOETHCS Y
37I0TO «JIEMOHAa», KOJIU MEPECTiIye CBOIO KOJHUIIHIO KOXaHy XapTii, CUJIOMIIb TPUMAE ii Y CBOEMY
y cuJii KoXaHHs! 31a€ThCs, 1110 MOYKEI ITiIKOPUTH KOXaHOT'O CBOTH BOJIi, ajie 1€ UTF031s1», — 313HAETHCS
Yapnp3, Xo4a Tak A0 KIHIM 1 HE YCBIIOMIIIOE BJIACHMX BYWHKIB. [IMCEMEHHHUIIS BIAETHCS IO
BUKOPUCTaHHA MICTHUYHUX MeTaMop(do3, sK J0 3aco0y iHTepmpeTamii pealbHOrO IKUTTA
(IpoOYIKEHHS «JIEMOHIBY; UyI0BHCHKO-TIPUMAapa, 1110 M IHMAETHCS 3 MOPCHKUX TTMOWH; UyI0 IIHHE
cnacinHg Yapnb3a 3 MOpchKoi 06e30H1). Yciit mii mictuii Yapip3 Eppoy0i 3rogom cam 3HaXOIUTh
IIJIKOM peaiCTUYHE MOSCHEHHS, aJie B YSBI KO)KHOTO PEIMITI€EHTa Ha TOH MOMEHT BXKeE iCHY€ BacHa
IHTepIIpeTallisi CTOCOBHO KOXHOTO 31 3rajjanux emizomis [3, . 350].

A. MepIok 1LiKaBUTh yBECh CHEKTP (1I10COPCHKO-TICUXOJOTIYHUX MPOOIEM TIOAUHU B
cydyacHOMy cBiTi. HemapemHo iHma pemiHicueHmiss pomany «Mope, Mope» HaBisHa TBOpaMHu
[ekcmipa, 1 «'amiueTom», 30kpema. Tearpabauii pexucep Eppoy6i 3aBasaye cBoero mpodeciero,
K 1 3arajJioM CBOIM XHTTsM, came lllekcripy, mpo mo numie B cBOiX aBToOiorpadiyHux croranax,
3rajlytou, siK BiaJHo 1ei bor ckepoByBaB 10ro KpoKu.

Omxe, IIEKCIHipiBCbKa MapagurmMa € OJHIE 3 MiAKa30K J0 PO3YyMIHHS 3allyTaHOTO
cBitocipuiiaaTTs Yapnwsza Eppoy0i, Tak camo, sK. W A0 PO3YMIHHS CBITOCHPHHHATTS caMoi
MMMCbMEHHUII, OJHIEI0 3 0ararboX TaKWX ITiIKa30K, aJKe Mope ii TepoiB Take MIHJIMBE MoOpe:
CIOKIi}HE Ta JarifiHe, i BoJHOYac, OypxJiMBe Ta HeOe3NeyHe; MyCTOTIANBE MOpEe Ta HEMUJIOCEP/IHE
MOpe-BOUBIIS; CIIOBOM — MOp€ JIIOJICBKUX TNpHCTpacTeil. Ailipic Mepnok amenroe O MOpajlbHOrO
aCMeKTy JIIOJICbKOI OCOOMCTOCTI, 3 PO3BUTKOM SKOTO BOHA IOB’SI3y€ MOKJIIMBICTH TapMOHIMHUX
BIIHOCMH 3 30BHIIIHIM cBiToM. Came y TakoMy KOMIIpOMICI JK€Bpi€ Hajisl Ha NPUMHUPEHHS
MOpaJIbHUX ICTHH 3 MpaBaolo KUTTA. OTxe, BIJOKPEMIIIOIOUN OpyTajbHICTh 1 peasizM, sIK MeBHI
pELENTUBHI BHUMIPH aBTOPCHKOIO THMCbMa, MOYKEMO KOHCTaTyBaTH iXHI B3a€MOKOpEryooui
«TOPU30HTH OYiKYBaHHS», 3aMiCTh O4iKYBAHOTO iX MPOTUCTOSHHSA [4, C. 56].
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ITAJIIACBKA MOBA: ETHOKYJbTYPHUM TA JIHIBOJIUJIAKTUUHUN ACHEKT

YIAK 811.131.1°255.2 bonxositina Kaposnina Banepiisna
BJIACHI IMEHA, IX CEMAHTUYHE TA ®YHKI[IOHAJILHE BIJIOGPAXKEHHSI
Y IEPEKJAI ITAJTIMCBKUX KA30K

BracHi iMeHa B Oyb-Kiil MOBI I'palOTh OCOOJIHMBY POJIb, YITKO BHPI3HSAIOTHCS 3-TMIOMIX 1HIINX
MOBHHUX OAMHHUIb. Ha mucbMi, Hampukiaa, BOHH BUAUISIOTHCS BEIMKOIO JIITEPOIO abo0 JIalmKaMu.
BrnacHi iMeHa BMKOHYIOTh HOMIHATHBHY (YHKIIO, TOOTO HAa3MBalOTh IPEAMET, BiIPI3HAIOYH
OHOTHITHI 00’€KTH OoauH Bif omHoro. OcoOnuBICTH IMEH 1 Ha3B, Ha BIAMIHY BiJ Oararbox
3aM03MYEHNX 1HO3EMHHUX CIIiB, 3yMOBJIEHA THM, IO MpH MNepeAayi iX iHIIO0 MOBOIO BOHH HE
BTPayaroTh CBOTO MEPBICHOTO 3BYKOBOT0 00pa3y. [lpuunna — y cnenudiii ceMaHTUYHOI CTPYKTYpHU
BJIACHOT'O IMEHI.

Ha mepmmwmii moris 3Ma€Thes, MO TEpEKiaj BIACHUX Ha3B HE Iepeadadae 0CcOOTUBUX
TpyaHOIIiB. BracHi iMeHa, sk TIPaBUIIO, TPAHCKPHOYIOTHCS a00 TPAHCIITEPYIOThCA. 3 1HIIOTO OOKY,
JUISL TOTO, TI00 MPaBWJIBHO MEPEKIACTH BJIACHI IMEHA, 3HAWTH 1XHI €KBIBAJICHTH B IHIIUX MOBAaX,
MepeKyiagady MOBUHEH BOJIOAITH JOCTATHIM 3alacoM BY3bKOCHEIIalbHUX 3HAaHb NP0 ICTOPHYHI,
COlLiaJbH1, JITepaTypHi, MOJITUYHI OCOOIUBOCTI KpaiH, 3 MOBaMH SIKHX BIH Ipailtoe. BiacyTHICTh
MOMIOHUX 3HAHB YCKJIAHIOE YU 30BCIM POOUTH HEMOKIIMBOKO TOIAIBITY poOoTy nepeknanada. J1.1.
€pMOJIOBHY 3BEPTAE YBAry Ha Te, 10 «Oy/Ib-SIKE BUKOPUCTAHHSI IHIIIOMOBHOTO BIIACHOTO IMEHI B MOBI
— Il aKT MDKMOBHOI Ta MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKaIil, i HOro pe3ylbTaToM € B3a€EMOJIS JBOX
KYJIBTYpHO-TICUXOJIOTIYHUX Tpaauii» [1, c. 132].

BracHi iMeHa € HEB1JT'eMHUM KOMITOHEHTOM B apceHasli 3aco01B XyI0KHBO1 BUPA3HOCTI TBOPY.
ITpu BuOOP1 IMEH 11 CBOIX MEPCOHAXKIB MMCbMEHHUK 3BEpTaE yBary Ha ix (hooHeMHUil Ta MopheMHuUi
CKJaJ, SKi 3/1aTHI TepelaBaTH OJATKOBI eKCIpecHBHI BiATIHKH. HeoOxigHO BpaxoByBaTH, IO
(hoHOJIOTiYHI 0COOIMBOCTI MOB, BIIMIHHOCTI B CHCTEMaX MUChMa HAJA3BUYAIHO CUIIFHO BIUIMBAIOTh
Ha (GopMy IMEHI Ta PYyHHYIOTh MOTO TOTOXHICTH TpH TEepekiaai. B iHIIOMY BHUMAIKy, YUTad
MEePEKIIAJICHOTO TEKCTY M030aBIs€THCS MOMXJIMBOCTI HACTUIBKM K TMOBHO, SIK 1 YATAa4 OpPUTIHATY,
HACOJIOJIUTHUCS BCI€I0 YHIKATBHICTIO KHUTH, i JyXOM, BIAUYYTH TOHKI BIATIHKH C€HCY. BroBuBIImM
MiATEKCT iIMEHI, siIKe MHU(pPYe PUCH XapaKTepy reposi, yurad 30arayye CBO€ CIPUUHATTS 00Opasy,
po3mudpoBYy€E TAEMHI 3HAKHA CYO’ €KTUBHOTO aBTOPCHKOTO CTABJIEHHS 710 Tepost [2, c. 34].

Binomo, 1o anTpomnoniMu (iMeHa JTF0/Iei ) — 1€ BUJ] BJIACHUX HAa3B, K1 CIIY>KaTh JJIS BUIIJICHHS
HA3BaHOTO HUMH 00’ €KTa 3 HU3KU MOAIOHUX, s Horo iHAMBIAyanizamii Ta inrenTudikarii [3, c. 187].

Axmyanpnicms nipoOJIeMHU MoJIATa€ B TOMY, IO BJIACHI iIMEHA JIOCTIIKYIOTbCS HE TIJIBKU B
pamKax 3arajabHOi Teopii MOBH, ajie i BUCTYIAIOTh 00’ €KTOM MEPEKIIa Ty, aJ’Ke B yMOBax TI100aIbHOI

KOMYHIKAI[il 1TAJIOMOBHI TEKCTHU PI3HOI CIPSMOBAHOCTI MEPEKIaJal0ThCcsl Ha 0araTo MOB CBITY.
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BnacHa Ha3Ba mpeicTaBisie MEBHY MpoOieMy [uid Iepekiazada, OCOOJMBO SKIIO HEMae
3a(hikcOBaHOTO 3pa3Ka Mepeadi BIACHOTO IMEH1 Ha MOBY TEpEKIIay.

Memoto pobOTH € BUSBICHHS HAWOUIBIIT BUKOPHCTYBAHUX CIIOCOOIB IMEPEKIIaay BIaCHUX IMEH
B PaMKax TaKOI'0 KaHPy XyJO0XHbOI JIITEpaTypH SK JITepaTypHa Ka3Ka.

VY skocTi MaTepiany JOCIiKEHHS OyJIM BUKOPUCTaH1 JICKCUYHI OJIMHUIIL, BUJILJICH] 31 301pHHUKA
ka3zok Jxxanui Pomapi «Kasku no tenedony» y nepexnai I. JI3to0a.

B. BunorpaoB HaroJyonrye, 1o BIacHa Ha3Ba — 1€ 3aBXK/IU pealtis. Y KOXKHIHM BIacHil Ha3Bi
MICTUTBCS 1H(OpMaIlsT TPO JIOKAJBbHY Ta HAIIOHAIBbHY MPUHAJICKHICTh 00’€KTa, SKUH BOHHU
no3Hayvarots [4, ¢. 150].

HiunM He KOMIIEHCOBaHI TpU NepeKyIali CMUCIOBI Ta TpaMaTUYHi HEBIAMOBIIHOCTI TATHYTH 32
co00r0 HeMHHYYI (DYHKI[IOHANbHI BTPAaTH: ONUHHUBINKCH HEWUTpPATi30BaHMMH, BJIaCHa Ha3Ba abo
MPI3BUCHKO HE BUKOHYIOTH CBO€1 OCHOBHOI collianbHO-Xapakrepuctuunoi ¢ynkuii. JIL.M. llerunin
BUJIUISIE HACTYIIHI CIIOCOOM Tepeaayl BIaCHUX Ha3B:

1. Tparckpumniis i TpaHCHITEpaLlis: TPAHCKPUIIIiA epeadavae BBECHHS B TEKCT MEPEKIIAIY 32
JIOTIOMOTOF0 TpadigHMX 3ac00iB MOBHU MEPEKIIATy BIAMOBITHOTO BiIacHOTO iMeHi: Tonino — ToHiHO,
Francesco — ®dpanuecko.

baxcaHicTh 3aCTOCYBAaHHS TPAHCKPHUIILIT ITPU Mepeayl BIaCHUX IMEH 3yMOBJIEHA THM, L0 IPU
BJAJIOMY TPAaHCKPHOYBaHHI MEpPEeKIagad MOXKE TOMOTTHUCS MOIOJIAHHS OJJHOYACHO JABOX TPYIHOIIIB
— mepezadi Ik CMHCJIOBOTO 3MICTY, TaK 1 KOJIOPHTY.

2. Kanbka — 3amo3uueHHs yepe3 OyKBalbHUN nepekia. TakuMm crnoco6oM MOKHA MEPEHECTH
B MOBY IM€peKJiajly BIacHe iM’s, Hpu LboMy 30epirmm Horo cemantuky. Hampukman, Alice
Cascherina — Auica [TagansHuns.

3. HamiBkanbka npezcTaBiisie cOO0I0 YaCTKOBI 3alI03UYEHHS CIIB 1 BUpa3iB, 10 CKJIAJAI0ThCs
YaCTKOBO 3 €JEMEHTIB BMXIJHOI MOBM, YaCTKOBO 3 €JIEMEHTIB MOBHU MNpuiimarouoi. Hampukian,
Martino Testadura — Maprino Briepruii.

4. CtBopeHHs Heousorizmy. [IpuiioM, 110 BUKOPUCTOBYETHCS IPU CTBOPEHHI HOBOT'O BJIACHOTO
IMEeH1 Yepe3 BIJCYTHICTh CIIOBHMKOBOTO BIAMOBIJTHHUKA MOBI, SIKOIO MEPEKIANA€ThCA BIacHE 1M’S.
Hanpuxknan, regno di Mangionia — koponiBcTBo HeHaxkepanisi.

5. Ynoni6HeHHs1, a00 QpyHKIIOHATIbHA 3aMiHa — TaKHH COCiO epeKiany BXKUBAETHCS JOCUTD
4acTo, HANpUKIAJ, AYXKe MOIIUPEHUH Mi0ip (YHKIIOHATBHOIO €KBIBAJIEHTA, SIKUH BUKIIHUKAE Y
yyTaya Nepekiaay Taki K acouialii, Ik 1y yuTaya BuxijHoro tekcty. Hanpuxkmnan, npo3sanuii detto
I'Antipasto — mpo3BaHuii 3aKycKoro.

6. OmnucoBuii mepekiag — JaHUH NPUAOM BUKOPUCTOBYETHCS TIPH HEMOXKIUBOCTI
BUKOPHUCTAHHS OYy/Ib-KOTO 1HIOTO crioco0y nepekinany. Hanpuknan, Crosta di Formaggio (mocmiBHO

— Kopxka Cupy) — Cyxa CxopuHKa.
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Omxe, mepeq nepekyiafjaueM IOCTa€e 3aBJaHHs 30epertTd Ta MepeiaTd 4yepe3 BIACHY Ha3BY
OJTHOYACHO 1 XapakTep repos, 1 BITTBOPUTH TaKy 3BYKOBY OOOJIOHKY iMeHi, sika Oy/ie BUKJIUKATH Y
9HUTaya MeBHi acoIliaiii, o J0NOMOXYTh HOMY JIETKO 3araM’ iTaTH MepcoHaXka Ta oro iMm’s1. BiacHi
iMeHa HeoOX1HO MEePEKIAaTH 13 JOTPUMAHHSIM MIPUHITUITY BiITBOPEHHS B MOBI IIEPEKJIay TaAKOTO
3By4YaHHS IMEHi, sike O TiepenaBajio Horo BapiaHT y MOB1 OpHUTIHAITY.
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YIAK 811.131.1°255.4 Bbopucenko ITonina OnekcanapiHa
MEPEKJIAJ PEAJIIM Y TOBICTI M.M.KOIIOBMHCBHKOT' O «TTHI 3ABYTHUX
MPEJAKIB»

CporonHi y Hay1i BiJoMo 0araro npaiib, IPUCBIYEHUX JTOCIIIPKEHHIO CTUIICTUYHUX ACHIEKTIB
TtBOpYOocTi M. Korro6uncekoro: 1e 1 JiTepaTypo3HaByi, i MOBO3HaBYl poboTH. HaToMmicTh 3HauHO
MEHIIIE JOCHIDKEHO 0coOMMBOCTI Tmepekiiany omnoBiganb M. KoOIOOMHCHKOTO — PI3HUMH
€BPONEHCHKUMU MOBaMH, 30KpeMa ITamiicbkoro. TakoXk ICHYIOTh Mpalll, NPUCBSYEHI aHami3y
iTanificekux MoTHBIB y TBopax M. KomroOuHncskoro. ITpote npoGiema nepekiaay peatii y TBopax
MUCbMEHHUKA 3AJIMIIAETHCS 10CI HE BUPIIIEHOIO.

OT1xe, Ge3nocepeIHLOI0 METOIO JTOCIIIKEHHSI CTaB aHaJIi3 OCHOBHHUX MPOOJIEM Ta CKJIATHOIIIB,
3 IKUMU 3yCTPIYaeThCs MepeKIIaaay Il 9ac BiITBOPEHHS XYI0KHBOTO CTHIIIO YKPaiHCHKOTO aBTOpa,
30KpeMa BiATBOpeHHs peainiil y mosicti M. Kormroouncskoro «TiHi 3a0yTUX MpeaKiBy» iTaliiChKOI0
MOBOIO; BHM3HAUCHHS HAWMOIIUPEHINX NPUHOMIB iX BIITBOPEHHS 3 METOIO 3a0e3NedyeHHs
CTHJIICTUYHOI Ta CTPYKTYPHOI IIUIICHOCTI TBOPY, @ TaKOX ICTOPHUKO-KYJIbTYPHOTO KOJOPHUTY
OpUTiHAIYy.

KosxHa kpaiHa, KO>)KHUI Hapo, KO>KHA MICIIEBICTh MalOTh CBO1 OCOOJIMBI YMOBH PO3BUTKY, SIK1
BIJIPI3HAIOTH Pi3HI KYIbTYPH, HAJAIOUH iM IOCH OCOOJIHBE, Ha3BHUAliHE, HETIOBTOPHE. Y KOXHIN
MOBI ICHYIOTH CIIEIliaJIbHI CJIOBA, SIKI HAJEXaTh /10 HAI[IOHAJIBHOI JIEKCHKH, HE MAalOUd MOBHUX

aHAJIOTIB B 1IHIIMX MOBaxX. | TakW ci10Ba HA3WBAIOThH PEATISIMH.
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3riIHO 31 CIIOBHUKOBUM BH3HAYCHHSIM, peajii - I1e¢ MpeAMETH YM SBHUINA MaTepiaibHOI
KyJIbTYpH, €THOHAIIOHAIBHI 3BUYai, 00psIH, a TAKOXK 1CTOPUYHI (PaKTH YU MPOLIECH.

[Homi peanii BUSBISAIOTHCS BIAXWIGHHSM BiJ JITEPaTypHOI HOPMH, /0 HHUX BIJHOCSTHCH,
HaIPUKIIAJ, T1aJIEKTU3MHU, TPOCTOPIYYS, KaPTrOHI3MH.

Icaye nekinpka kinacudikaliii peaniii 32 OCHOBHUMH o3Hakamu. Tak, Ha nymky C.BmaxoBa Ta
C.Onopina, peanii kIacu(ikylOTbCS 32 TMPEAMETHOIO O3HAKOIO Ta 3a MICIEBOI O3HAKOW (B
3aJIe)KHOCTI BiJ HAIIOHAIBHOI Ta MOBHOT 3asiexHoCTi)[ 1, ¢.17].

Hanpuknan:

Tekct opurinany

IBan o0OMHB CBOi paHM, 3aKpacHBIIH
Yepemom kpoB’ro... [2, ¢. 67]; Ilin HUM, B
JOJvHI, KumiB xonoauuii Yepemom. byno tak
THUXO 1 CyMHO, YOpHI CMepeKH Oe3NepecTaHKy
cIycKalii cyM cBiii B UepeMolll, a BiH Hic HOTO

JI0JIOM ¥ omoBigaB [2, c. 31].

[Tepexnan

Ivan lavo le sue ferite, ringendo il
Ceremos di sangue...[3, p.119]; Sotto di lui
nella valle ribolliva il freddo Ceremos. Tutto
era cosi calmo e malinconico, i neri abeti
riversavano senza posa la loro tristezza nel

Ceremos, che la trascinava via e la raccontava.

3,p. 51
IBan 6yB NEB'ITHAOIATO IUTHUHOIO B [ P ]
rynyiabcebkii ponuni Maniiiuykis. [2, €. 1] Ivan era il diciannovesimo figlio della

famiglia hucula dei Palijcuk. [3, p. 49]

IIpn mnepexnani peaniil icHye ABI TPYyIHOILI:  BIACYTHICTb Yy MEpeKiIaJanbKiii MOBI
BIJIMOBIAHOCTI BHACIIJIOK BIJICYTHOCTI y HOCIiB 1i€i MOBH 00'€KTa, KM LI peasis MO3HAYa€e Ta
HEOOXI1HICTb, epe/laTH He TUTbKH NpeMETHE 3HaYeHHs pealii, a TakoX i1 HallloHaJIbHE 1 ICTOpUYHE
3abapsinenns [ 1, c. 66].

Hamnpukian:

TekcT opurinany Ilepexknan

He "cokorummacs" 6aba mpu 3j10rax, HeE Forse la baba non era stata attenta durante

il parto, non aveva incensato col fumo qualche

00KypuJIa 1eCh XaTH, HE 3aCBITHJIA CBIUKHU
i xuTpa Oicuus Bcturia oOMinaTH i qutuHy Ha angolo della chata, non aveva acceso la candela
cBoe Gicenst. [2, c. 3] — e la scaltra bisycja era riuscita a scambiare il

bambino con il proprio bisebja. [3, p. 50]

[Ipote nesxi peamii MalOTh Y MOBI MEpeKiaay OJUHHYHI BIAMOBIAHOCTI. «OJUHMYHA
BIJIMOBIAHICTh O3HAYa€, MI0 B OUIBIIOCTI BHUIMAIKIB 1aHA OJUHUI BUXITHOT MOBH MEPEKIANAETHCS

TI€O K OJMHUIICIO MOBH Tiepekany» [4, c. 13].
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€ nexinpka BapiaHTIB IMEpeKJIaay pealliid: TpaHciiTepallis abo TPaHCKPHIIIisS, CTBOPEHHS
HOBOTO (a00 CKJIaZICHOT0) CJIOBAa HAa OCHOBI €JIEMEHTIB, IO BXKE ICHYIOTH B MOBI, yIOMIOHIOIOUMIA
NepeKyai, KU YTOYHIOETHCS B YMOBI KOHTEKCTY, Ta TIMOHIMIYHMNA MEpeKaja (3amMiHa BHIIOBOTO

MIOHSTTS Ha POJIOBE).

Hanpuknan:
Texct opurinanry Ilepexnan
JI3BIHKI MOLIIYHKHA JIyHAId IO XaTi i I sonori baci echeggiavano nella chata e si

CILTITAJIMCH 3 TUIa4eM CyMHOI TpembiTh, o Bce  fondevano con il pianto della triste trembita,

o3HalMJIsIa Jalieki ropu mpo cMepth Ha che continuava ad annunciare alle montagne

caMOTHii kuuepi. [2, €.349] lontane la notizia della morte sulla solitaria
collina. [3, p. 139]

AJie He 3aBXKIU MepeKIagady Moxe 30epertu peariro abo migiopatu ii BianoBigHicTs. OmHAK 11
OIYIICHHS 3HIKYE XYI0XKHIO IIHHICTh TEKCTa MOPIBHAHO 3 opuriHaiioM. OJiHEe 3 TOJIOBHUX 3aBIaHb
nepeKIiagaya nojsrae B MaKCUMallbHO MTOBHIH Mepeiadi 3MICTy OpHUriHaily, a OCHOBHOIO BUMOTOIO JI0
MTOBHOIIIHHOTO TIEPEKIIay € 3HAHHS MepPeKIaaueM peasiii abo yMOB KHUTTS 1 MOOYTy KpaiHu, 3 MOBU
SIKO1 3/TIMCHIOETHCS TIEPEKIIa].

VY cBoro uepry npuOIU3HUMA epeKiaa pealniii moisrae B po3KpUTTi 3HaueHHs. Lle 103Bossie He
TIJTBKY BiTYYTH HALIOHATBHHUM KOJOPUT KOHTEKCTY, a i 3p03yMITH Ty YH IHIIY pPeailo.

Tum yacom, HEJOJIKOM € Te, IO JESKI OMUCH BHUXOIATH 3aHAATO TPOMI3JIKHUMH, a IHOTO
npodeciiHui TMepekiazad MOBHHEH YyHUKAaTH. TakuM 4YMHOM, BHUOIp NIEBHOrO0 NpUKOMY MpH
nepekyai peaii 6e3nocepeHbO 3aJIeKUTh B 3aB/IaHH, SIKE CTOITh epe] MepeKiagauem: 30epertu
KOJIOPUT MOBH a00 mepeaTy 3HaueHHs peaii (SIKI0 BOHO HEB1ZAOMO).

Ax xazaB A.JI. Auapec: «B uckycctBe mepeBoaa, Kak M BO BCAKOM JIPYIOM HCKYCCTBE, HE
MOJKET OBITh TOTOBBIX 3TAJOHOB, Pa3 U HABCET/Aa ONIPEICTICHHBIX TPaBIII U perieHunil. He MmoxeT ObITh
€IMHOI0 pEIIeHUs U B BOIPOCE O TOM, JIOJDKEH JIM NEPEeBOAUYMK, MEpeBbIpaxkas MPOU3BEIEHUE,
OTJEJICHHOE OT HAac M3BECTHOM MCTOPUYECKON NMCTAaHUUEH, JaTh IOYYBCTBOBAaTb COBPEMEHHOMY
YUTATENIO 3TY JUCTAHIMIO U B KAKOW Mepe OH JIOJKEH 3TO JenaTh» [5, c. 128].

AJje 10 TOYHO MoKe 3poOuTH aBTOp? 3a JOMOMOIOI0 CBOTO TalaHTy, CBOEI MalCTEPHOCTI
CJIOBa BUPOOJISATH 1HII NUISIXA JOHECEHHS J0 YMTada 3MICTY TOTO, IO OUTBIIICTH JOCIITHUKIB
Ha3Bajla HEMEePEKIAHUM - peaJtii.

JlitrepaTtypa
1. Banaxog C., ®nopun C. Heneperoaumoe B nepeBoe, 1986.
2. Komrobuucrkuii M. M. Bubpani TBopu. [Tosicti Ta onoBizanns. — K. : [Ininpo, 1977. —499 c.

3. Le ombre degli avi dimenticati. Inna Skakovska e Giuseppe Perri.

60



4. Kazakora T.A. IIpaktudeckue ocHOBHI niepeBofa. - CI16.: Coros, 2002.

5. Auapec A.JI. lucranius Bpemenu u nepesoa.— MII: Ne 5, 1966. - C. 128.

YIK 811.131.1°255.4 IBneBa Onena OneriBHa
CBIT I’KAKOMO JIEOITIAP/II B IHTEPHPETAHIi INEPEKJIAJIAYIB

Jlxakomo Jleonapai MOSTHYHMIA T'eHIM HE TUIBKH 1TAIIMCHKOTO, ajle 1 3arajJbHOEBPOIICHCHKOTO
piBs. Moro Bipui i po3oBi TBOPH HEOXHOPA30BO HEPEKIALAINCSA GaraTbMa MOBAMH i 3HAXOIMIHN
IIHPOKY HONYJIsApHicTs. Moro moernuna 36ipka «Canti» Mo pisHOMAHITHOCTI TEMATHKM i TIMOMHI
¢inocoderkoi inel Moke 3MaraTucs 3 TBOpaMHU TaKuX JIIPUUHUX TeHiiB, 1k JIx. baiipon, I'. T'eiine,
M. JIepMOHTOB.

Sx Bigomo, Jxxakomo Jleomap/i BUIIISBCS cepell CYYacHHUKIB HE TUIBKH CBOIM MOETUYHUM
XHCTOM, a i CBOEPITHUM (DiTOCOPCHKUM CKIIaZioM po3ymy. Llei ¢akT 3anummB sickpaBuid BiIOMTOK
Ha BCili TBopdYocTi moeta. Ha siky O TeMy BiH He CKJauaB Bipir, Oyab TO MpUpoja, JTHOO00B abo
MaTPiOTU3M, BCIOAM MOKHA MOMITUTH CHi Horo cBoepiaHoi ¢inocodii, sika GpopmyBanacs 3aBasKu
JOCUTh CYMHUM IOJisIM, K1 BIOYJIHCS B JKUTTI MO€Ta, Cepe]] SIKUX YUCICHHI XBOPOOH, HEMPOCTE
KUTTSI B IOCUTH O1HIN JBOPSHCHKIN CiM'T 1, 0€3CYMHIBHO, Yepe3 3arocTpeHHs 00pOTHOU 1TATINIIIB 32
HE3AJIeKHICTb.

O6'exTom mocmimkenns € moesis [Jpxkakomo Jleomapmi.

[Ipeamer mocmimkeHHs: BimoOpakeHHs aBTOpchbkoro OaveHHs [[xakomo Jleomapai B #oro
noesii.

Tema rpomMasTHCHKOCTI, TATPIOTH3MY, HAIIIOHAJIbLHOT CBOOO U SICKPABO BiJIOMIAcs B TBOPUYOCTI
Jl>xakomo Jleomapui, sSIKUi MPOXKHUB KOPOTKE, BAXKKE, aJle Pa30M 3 THM SICKPaBe TBOPYE KHUTTHI.

Heabusikuit po3ym i1 TBopui 3mi0HOCTI - €AHMHE, IO AOMOMArajio MOJETHIUTH HOro TMOBHY
XBOpOO, Henyr *XUTTS. BoHa, pa3oMm 3 mepexuBaHHSAMHU 3 MPUBOAY MaOyTHHOTO PiHOT KpaiHH,
chopMyBaia JOCUTH IECUMICTHYHUIN TIOTJISIT HA )KUTTS y TIOETA.

Itaniiicekuii moer OyB maTpioToM CBO€I KpaiHu, B cBOiX «Pensieri» BiH mnuie: «Taner mas
3BUYail I9KyBaTH HEOO 3a Te, IO HAPOJIUBCSA TPEKOM, TaK sl MPUCTPACHO ASKYHO HEOO 3a Te, 10
HapoJauBCsA iTamiiem». BiH BimdyBaB Tpareairo miKopeHoi ITainii, rocTpo mnepexuBaB O00pOTHOY
Hapony 3a cBoOomay. Lls GopoTh0a 3a HE3aJIeKHICTh 3TOJIOM CTaja OJHIEI 3 TOJOBHUX TEM HOTO
TBOPYOCTI.

[TaTpioTu3mMom HamoBHeHi Taki Bipii, sk «All'Ttalia» (1818), «Ad Angelo Mai» (1820), «Nelle
nozze della sorella Paolina» (1821) ta inmmi. [lecumiszm TyT OpOsIBISETHCS B TOMY, LII0 aBTOP HE BIpUTh
y maciauBe MailoytHe Itanii, BoHa 6e330poitHa 1 moHeBoJieHa. [[i JyMKU BiH BUCIIOBIIOE B BIpII

«All'Ttaliay:
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...Or fatta inerme, Tu crana 6e330poiiHa,

Nuda la fronte e nudo il petto mostri. OroJieHi 40J10 TBOE 1 CTaH.

Oimé¢ quante ferite, Sxa 6migicTs! KpoB! 0, CKiJIbKH paH!
Che lividor, che sangue! oh qual ti veggio, SIkoro Tebe 51 Oauy,

Formosissima donna! lo chiedo al cielo [Tpekpacha xinka! [Turato 51 y HeOa,

E al mondo: dite dite; Y BCHOT'O CBITY: K&XIiTh MEHI, CKaXiTh,
Chi la ridusse a tale? E questo € peggio, XT0 3p0oOHB Tak? HECTEPITHI MYKH

Che di catene ha carche ambe le braccia; Bin 311X JaHIOTIB, 10 TEP3a0Th 1l PyKH;
Si che sparte le chiome e senza velo I ocbk 6e3 mokpuBaa,

Siede in terra negletta e sconsolata, [TpocToBosoca, Ha 3eMJTi CUANTH
Nascondendo la faccia B kouina xoBarouu o0Iudys

Tra le ginocchia, e piange. Bowna cuauth, 6€3MOBHO ILIaYe.
Piangi, che ben hai donde, Italia mia, [Tnay, mray! aje mepemaraTu

Le genti a vincer nata 3aBxkIM - HeXal HarepeKip J0JI, -

E nella fausta sorte e nellaria... Itanis Mos, 1aHo To6i!

Takox [[xaxomo Jleomapai npuainss Oarato yBaru npuponi B «llonennuky Po3nymiBy», B
«MopanpHUX Hapucaxy. 31eOUTBIIOro MOeT 3rajye MPUPOLy y Oararbox Bipmax ¢igocoPchKoro,
MaTPIOTUYHOTO XapaKTepy, B HUX BiH BIABOAMTS 1i JOCUTH 3HaunMe Mictie. OJHaK BipIi, sIKi MO>KHA
BIJIHECTH JI0 KaTeropii neit3axxHoi Jipuku, Bce 3k €. OTHUM 3 HAalOUIbII ICKpaBUX TKUX BipiIiB € «La
quiete dopo la tempesta». Y HbOMYy HOET ONHCYE >KUTTS JIOAEH MiCas TOro, K MUHYna Oyps. 3

MEePIINX PAAKIB BUIUISIETHCS CBITIUMN, TUXUM Ta 3aCTIOKIAIMBUN TTeH3aK:

Passata ¢ la tempesta: Vxe MuHyna 0yps;

Odo augelli far festa, e la gallina, S uyto, SIK paifOTh MTHUII; KBOYKA
Tornata in su la via, [TigHOCHTB TOCTPHIi TOJIOC

Che ripete il suo verso. Ecco il sereno IMocepen Byswmii. [Tonaa roporo
Rompe 1a da ponente, alla montagna... VYkKe MOMITHO SICHOTY YyZOBY...

[Toesiro Ixxakomo Jleonmapai Baxko po3mMekoByBaTH TematnuyHo. OxaHak B moesii Jleomapni
ICHYIOTh TEMU POKY, CEHCY XKHUTTsI, JTIOACHKUX IIHHOCTEH. Bee 1e 103Bosge BUALIUTH B TBOPUOCTI
rmoeTa KaTeropito (hpiocopchKoi JIPUKH, B sIKIM BiH HAMOUTBII TTMOOKO BHCIOBUB CBOI TECHMICTHYHI
TYMKH.

JlyMkam#u TIpo HE3a10BOJICHHS, )KOPCTOKOCTI OYTTS HAIlOBHEH1 Taki Bipiii, sk «Brutto minorey,
«Ultimo Canto di Saffoy», «Canto notturmoy, «Amore € morte», «A se stesso».

VY 3namenurtomy Bipuii «Brutto Minore» noet noka3ye 00poThOy JTIOAWMHU 3 HEBIIBOPOTHOIO 1

HEIIaIHOIO 10J1et0. SK 1 caM moeT, Horo repoit 60peThCst 3 pOKOM, He Oa)katouu MOCTYNaTUCS.
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VY Jlxxaxkomo Jleomap i copMyBasacst HETUIOBA )11 pPOMaHTHKIB (inocodis - mecumizMm. Y Tou
Yac K Cy4aCHUKHM HaTXHEHHO MHUCAJH MPO MPUCTPACHOI OOPOTHOU CHIIBHOT 0OCOOMCTOCTI MPOTH 311,
3BENIMYYBAJM Kpacy, MOYYTTS, MPUPOAY, ITATIHCHKHIA MOET 3alepedyBaB yci BCTAHOBJICHI HOPMU
MOpaJli, KPUTUKYBAaB CUCTEMY LIHHOCTEH, OYB HETEPIIUMHIA 1O BiTHOIICHHIO JIO TOTO, IO 1TaJIINII
cTanu 3a0yBaTH CBOIO CJIaBHY 1CTOPIIO.

[Tecumi3m moeta mposBISIETHCS Y BeiX cepax ioro mipuku. He Tinpku y dinocodcebkiit, amne i
B MeW3aKHIN, TATPIOTHYHOI, IHTUMHOI Jipuku Jxaxomo Jleonapai 3Mir BUCIIOBUTH CBOIO OCOOHCTY
IYMKY.
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YK 373.3/.5016:811.131.1 Kpasuenxo Tersina BiktopiBHa
TEXHOJIOT'TI ®OPMYBAHHS JIHI'BOCOIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI YYHIB 33CO

3MiHM B CYCHUIBHOMY KHMTT1 Ta MOBHIHM KOMYHIKallii nepe10ayatoTh MiABUILEHHS 1HIIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB, BJIOCKOHAJIEHHS X MOBHUX Ta MOBJICHHEBUX HaBUUOK Ta BMiHb. CbOTOJICHHSA
BHUMarae BceOi4YHO pO3BUHYTOI, MOOUIBHOT 0COOMCTOCTI, fIKa Oy/e roToBa JI0 MIBU/IKOI peakiiii Ha Bci
3MIHH, 3JJaTHOCTI JI0 MOJIKYJABTYPHOTO CIIJIKYBaHHs, TOOTO /IO aJ€KBaTHOTO B3aEMOPO3YMIHHS JIBOX
1 OUIbIlIE yYaCHUKIB KOMYHIKaTUBHOT'O aKTy, Kl HAJIEXkKaTh /10 PI3HUX HAlllOHAIBHUX KYJBTYp, Yepe3
Te (OpMYBAHHS JIIHIBOCOLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIiSl € HalBaa KJIMBIIIUM 3aBJaHHAM BHKJIA/1a4iB
cyyacHoi mkond [1, c. 9].

AKTYaJIbHICTh TE€MHM TIOB’SI3aHA 3 THUM, IO JIIHTBOCOIIIOKYJIBTYPHA KOMIIETEHIIISI € OJHIEIO 3
TOJIOBHUX O3HAK 3JaTHOCTI Ta FOTOBHOCTI Y4YHS JI0 MDKKYJIBTYPHUX KOHTAKTIB 3 HOCISIMH MOBHU Ta
PO3YMIHHSI HEPO3PHBHOTO 3B'I3KY MK MOBOIO Ta KYJBTYPOIO. A TaKoXX € 00OB'SI3KOBUM €JIEMEHTOM
B IIpOILIeCi HABYAaHHS 1HO3eMHI{ MOBI.

Merta nocaigaKeHHs1: IPOJEMOHCTPYBAaTH HEOOXITHICTh (POPMYBaHHSI JTIHTBOCOLIOKYABTYPHOT

KOMITETEHTHOCTI, 11100 BUXOBYBaTH MPaBUIbHY MOBHY NMOBEAIHKY Y4YHS Yy BI1AMOBIIHIN MOBIIEHHEBIN
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cutyarii 0a3or0 I sIKOi BUCTYIa€ 3HAHHS I1HIIOMOBHOI peaii, mpaBui 1 HOPM IOBEIIHKH Ta
HeBepOaTbHUX 3ac001B KOMYHIKAIIii.
V 3aknagax cepeHbOl OCBITH Ll METa BTUIIOETHCS 3a JOTIOMOTOI0 HU3KH 3aBaHb, a CaMe:

1) dpopmyBaHHS B Yy4HIB MOBJICHHEBOI KOMIICTEHIIIi, 3a JOMOMOTOK YHUTAHHS, TOBOPIHHS,
ay[il0BaHHs, MMCbMOBHX BIIPAB Ta MEPEKIIAY;

2) 3HaOMCTBO 3 HallIOHAJLHO-KYIBTYPHUMH OCOOJIMBOCTSMH KpaiH BUY4yBaHOT MOBH, IIPaBUII
1 HOPM HOBEAIHKH 3T1JHO IIUX 0COOINBOCTEH;

3) copusiHHsA (QopMyBaHHS HABHYOK BHOOPY JIIHTBICTUYHOTO CIIOCOOY BHCIIOBIIOBaHHS Y
BIJIMTOBI/IHINM CHUTYaIlil CIIIJIKYBaHHS.

4) po3UIUPEHHS KPYTro30py, TOTTUOICHHS KYIBTYPHOI OCBIY€HOCTI YUHIB, IiABUIICHHS IXHHOTO
3araJibHOTO PiBHA KYIBTYpH [2].

[IpoGnemoro hopMyBaHHS JTIHTBOCOLIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI 3aiiMancs Taki BUEHI, K
B.A. Macnoga , H. [I. 'ansckoBa, B.B. Cadonosa, C. I'. Tep-Minacopa, H.®. bopucko Ta iHIi.

C. I Tep-MinacoBa Bu3HaBana, O s 3a0e3MeUeHHS €(PEKTHBHOTO CIIUIKYBaHHS MiX
MPEJCTaBHUKAMH PI3HUX KYJIBTYP HEJOCTATHBO IOJO0JATH JIUIIE MOBHUI Oap’ep, amke 3ais bOTO
MOTPIOHO TakoX mozgonatu Oap’ep KynbTypHuit [3, c.11]. Tobto mocsartu Takoi SIKOCTI MOBHOI
0COOMCTOCTI, 5iIKa O JO3BOJIMIIA PO3YMITH Ta IHTEPIPUTYBATH aBTEHTUYHI MOB1IOMIICHHS OYIb-SKOTO
JKaHPY, 31CTaBIATH i aHai3yBaTH (HEHOMEHH PiHOI Ta UY>KOi KYJIBTYp.

B cBoto uepry H. @. bopucko B cucteMi JIIHIBOCOLIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI BUILIISE
KpaiHO3HaBUl Ta COLIIOKYJIBTYpHI 3HaHHA (10 HUX HaJle)XaTh 3HAHHS iCTOPii, reorpadii, MOIITHYHOTO
YCTpPOIO, E€KOHOMIKHM, JIITepaTypd MHCTEUTBA TOLIO), COL[OJIHTBICTUYHI  3HAHHI, [0
COLIIOJIIHTBICTUYHMX 3HaHb HajekaTbh ( 3HAHHS MOBHUX 1 MOBJIEHHEBHMX 3ac00iB 3 HalllOHaJIbHO-
KYJIBTYPHOIO CEMAaTUKOI0), MIKKYJIBTYpH1 3HAHHS ¥ YMIHHS, a TAKOX B1/MOBIAHI HABEACHUM 3HAHHAM
HABUYKY 1 BMiHHA [4, ¢.249].

OBONOIHHS JTIHTBOCOIIOKYJIBTYPHOIO KOMITIETEHTHICTIO 00YMOBIIEHE HAYKOBUMH MiXOJaMHU
710 HAaBYAHHSI 1 TPYHTYIOTHCS HA METOJMYHUX Ta JUJIAKTUIHUX MPUHIUTAX. [0 3araibHOAUIAKTHIHIX
METO/IIB MOKHA BIJHECTH: MPUHIIMITK CUCTEMHOCTI 1 MOCIITOBHOCTI, 3B'3KY T€Opli 3 MPaKTHUKOIO,
HAyKOBOCTI, JIOCTYIHOCTI Ta HAOYHOCTI.

ExcniepuMeHTanbHEe HaBYaHHS OKPIM OKpECIEHUX BHILE MPUHIUIIB Mepeadayae TaKox
B3AEMOIII0 TPAAUINIMHUX 1 HOBUX TIJIXOIB O HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBU: KOMIIETEHTHICHOTO
0COOHMCTICHOOPIEHTOBAHOTO B IMO€IHAHHI 3 KOMYHIKaTUBHO-ISUIbHICHUMHU, COLIOKYJIBTYPHUM [5, C.
0a3yeTbcss Ha OOOB'SI3KOBOMY — BpaxyBaHHI 1HAMBIyaJbHO-TICUXOJIOTIYHUX OCOONHMBOCTEH YYHIB
IIKOJIH, iX MOTpeO Ta iHTepeciB. 3TiHO O OCHOBHUX IMOJIOKEHb KOMYHIKATUBHOTO IiIXO.Y, TPOIEC

HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH HAOMMKEHHH 0 TPOIECY pPEaTbHOTO CIUIKYBaHHS, B SKOMY
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MOJICTIIOIOTBCSL  PI3HOMAHITHI  COIIOKYNBTYpHI cuTyamii. JlisUTbHICHMH Mmiaxiq B HaBYaHHI
CIIPSIMOBAaHUH HAa CTBOPEHHS aTMOC(epH CITIBIIpalli MiXk BUUTEIEM Ta YUHEM.

TonoBHe 3aBmaHHS y (pOopMyBaHHI COIIOKYJIBTYpPHOTO KOMIIOHEHTY Iependadae He TUIbKU
3HaOMCTBO 3 1CTOPIEI0, TPAJULISIMU, 3BUMKaMU KpaiHU, BUyYyBaHOI MOBU Ta KyJIbTYpH, a i Mepll 3a
BCE BOHO CIIPSIMOBAaHO Ha 3/IaTHICTb Ta TOTOBHICTH Y4YHS, BUKOPHUCTOBYBATH OTPHUMaH1 3HaHHS
0e3mocepelHbO y CHUTYyallisX CIUIKyBaHHS. Tak, JIHTBOCOIIOKYJIbTYpHa KOMIIETCHTHICTh Mae
po3mIsAaTHCS  SIK MeTa 1 pe3ynbTar mpouecy (opMyBaHHS y  IIKOJSPIB TOTOBHOCTI [0
COIIIOKYJIFTYPHOI ~ B3a€MOJIii y CYCHUIbCTBI. BapTro BHOKpPEMHTH pOJIb  COILIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI JUIs BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH. CIIiJ] 3a3HAUUTH 1110, BUKJIa/1a4l 1HO3€MHOI MOBH B
IIKOJII MAalOTh BOJIOITH 3HAYHUM PO3YMIHHSAM KYIBTYPHOI CHAAUIMHM SIK CBO€l KpaiHM Tak i
KpalHU,MOBa $IKOI BHBYAETHCS HIO0 OMOMOTH IIKOJSPaM OBOJIOJIBATH COIIOJMITHIBICTUYHIUMHU
KOMIIETEHIIISIMU.
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YIAK811.131.1+811.161.2]'255.4 Kprokosa Onekcanzapa Iropisaa
M OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAZY ITAIACBKOI JIITEPATYPU B YKPAIHI
0 ITaniiicbko-yKpaiHChKIi JTiTepaTypHi 3B 3KH CTAHOBIIATH SCKpPaBy CTOPIHKY B ICTOpIi He JuIIIe
BKpaTHCHKO-3aX1IHOEBPONEHCHKHUX, a i CBITOBUX KyJIbTYPHHUX B3a€MHUH. Crieliu(i4HICTb 1 CKIaJAHICTh
AOCIIKYBaHUX 3B’ SI3KIB TOJISTA€ Y HECXO0KOCTI YMOB (hOpMyBaHHS ¥ ICTOPUYHHUX J10JIb 1TATIHCHKOI
th ykpaiHChKOI KyJnbTYp, KOTpi, SIK MOK€ 3/1aTHCh Ha MEPIIMM MOIJsA, Majio HAJalThCA 10
RcraBnenns. OgHak IpOTATOM TPUBAJIOTO YAaCy — B Mipy TOTO SIK, B 3aJI€KHOCTI Bij /1ii 00’ €KTUBHUX

IcTopuyHMX 3aKOHIB J10J1a1ach IIEBHA PO3’€JHAHICTh €BPONENUCHKUX KYJIbTYP, III0 ICHYBajla Ha paHHIX
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k
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eTamax iXHbOT'O PO3BHTKY, - OKpeMi TEHJCHII 1 SBUINA BIAYYTHO 30JIMKYBAIMCh, 3DOCTAaB 1HTEPEC
HapOJIiB OJIUH J10 oaHOTO [1].

BHacniok 1pOoro MiXK ITamMCHKOIO JITEpaTypolo SK OJHIEI0 3 HAWCTapilIUX JiTeparyp
POMAHCBKOIO PETiOHY, IO AaKTUBHO BIUIMBAJIA Ha KYyJIbTYpHMH pPO3BUTOK Bciei €Bponu, 1
YKpPaiHCBKOIO JIITEpaTyporo, KOTpa Hajlexasa 10 HapO3BUHYTIILUX JIT€PATyp CJIOB’SIHCHKOTO CBITY,
MMOCTYTIOBO BCTAaHOBJIIOBAIKMCH 1 3T0JIOM CBOJIOLIOHYBAIM DPI3HOMAHITHI (JOPMHU KOHTAKTIB, IO
OpraHi4HO BBIHIIIU B IPOLIEC PO3BUTKY 000X KYJIBTYp 130araTuiiu CBITOBUH KyJIbTypHO-ICTOPUYHHIA
KOHTEKCT. YTIPOJOBXK BIKIB KyJbTypHE CHUIKyBaHHs Itamii ¥ YkpaiHu He Oyja0 TOCTIHHUM 1
piBHOMipHUM. Ilepiogn IHTEHCHMBHOTO CHUIKYBaHHS 3MIHIOBAJINCH IE€PiOJaMH PI3KUX CHAiB,
OCKUTBKHU OZIHI iICTOpUYHI ()aKTOPH CHPHUSIIH HOTO PO3BUTKOBI, 1HIII, HABIAKH, NEepenKopkani. Hosa
ernoxa BHEcla CBOI KOPEKTHBHM Yy Ied mpomec: 3B’s3KM MDK Itamiero Ta YKpaiHOIO CTaimu
IHTCHCUBHIIIMMHA ¥ CHCTEMaTHYHIIIUMH, IXHIH PUTM BXKE BIANOBIZA€ CYYaCHOMY PIiBHIO
MDKHAIIOHAIBHOTO KYJIbTYPHOTO CIiIKYBaHHS [1].

Cutyaniss 3 iTaTiChKOI0 TEPEKIAIHOI0 JIITEPaTypol0 B YKpaiHi Taka XK 3aruryTaHa, sK 1
CTpYKTypa a-lisi bopxeciBcbkoi 0ibmiorekn B pomani YMOepto Exo «Im’s po3my», a micis Bigxomy
I[OTO BEJIMKOI'O aBTOPa YCKIAJHIOEThCS Mie Ounbmie. | TyT piu He TUIBKM B YKpaiHCBKOMY
KHIDKKOBOMY PHUHKY, SIKMH TUIbKU pO30YyJOBYETHCS, HAOUpPA€E CBOIX pHC 1 TSDKIE 0 3aXO01y, pid 1 B
caMoMy iTaliiiCbKOMY KHIDKKOBOMY PHHKY, SIKAH Jy’Ke MIISIBO BUKHJIA€ HA MDKHAPOIHY JIITEpaTypHY
apeHy HOBI iMEHa. A Tmicis CKaHZaly 3 HaI[lOHAJIBHOIO JIITEpaTypHOIO mpemieio Strega, sKy
3BUHYBATHJIM y HaJMIpHUX CHMIIATIAX J0 aBTOPIiB, sAKI BHIAIOTHCSA Y BUaaBHUIITBax Mondadori ta
Rizzoli (14 i3 16 ocranHiX JiTepaTypHHUX MPEMiii AiCTATUCS caMe [IUM aBTOpaM), CKJIaHO OLIHHUTH,
XTO K CHpaBi 3aciayroBye OyTH mepekyiaieHuM Ta npuiiHatu ecradery Big Exo. Xou Ou sxum
3arTyTaHuM OyB 1€l 1a0lIpUHT, CTApaHHSAMU ITOOIMHOKUX IIPOBITHUKIB-BIACHUKIB KiyOKa ApiajHH,
YKpaiHOMOBHUMH CTaJIU 1 IPOJIOBXYIOTh CTaBaTH FOJIOBHI TUTAHU CYYacHO] 1TajiiCbKOI JiTepaTypu
[2].

Haii6inpie k1y0oukiB ApiaJiHU O CBOTO KOIIMKa Ha30Mpaiao BUIABHUUTBO «Doiioy, gKe y
pi3HI pokH omyOusiKyBano y nepekiaal Map’suu IIpokonoBud 1 TEKCTH T'OJOBHOTO 1TaICHKOTO
tutana Ymbepto Exo — «IM’st pozu» (2006), «Mastauk @yko» (2004), i iHIIUX HE MEHII BiIOMUX
— Irano 3BeBo «Camomni3HanHus J[3eHo» / «La coscienza di Zeno» (2009), Uesape [1aBeze «Micsib i
BoTHUINAY, «/lusiBo Ha marop6ax» / «La luna e i falo», «lIl diavolo sulle colline» (2010), [Ixxy3emre
Tomasi mi Jlamnenysa «['emapa» / «Gattopardo» (2010). BumaBuuiitBo «@®o1io» HaIraMiyBajio
nepekjgaau i pemt pomaniB YMOepto Eko, ix MoxHa 3HalTH y cepii «BcecBiT». BunaBHUIITBO
«Laurus» y 2013 poui Bupano nutsuy kaury Exo «Tpu omoBiaku» y mnepekiani Map’sHu

[TpokomnoBuy [2].
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Konkypenniro «@osio» B JITEpaTypHUX TMEPeroHax ITATINCPKUMH JabipUHTaMH CKJIAJA€
TBBIBCbKE BHIABHUITBO «BumaBaunrBo Craporo JleBay, 3aBAsku cmiBOpalli 3 MepekiaiadeM 3
iTanmiiicekoi Anapiem Macmoxom. BCJI, Hatomictb, po3MOTye KIyOKH CydacHOI ITaslilChKOI
JiTepaTypu — MHHYJIOTO POKY OyB ONMyOJIIKOBaHWUW TEpeKyaj AUTA40i KHUTH «Miil mimych OyB
yepemHey itaniicekoi aBTopku Anmkenu Hanerti. V xypHani «BcecBiT» 3a TpaBeHb-Y€pPBEHb
2011 poxy BuXoauB Takox nepeksian Macmioxa onoBiganas Auapea Kamimnepi «[louepk MuTIs» 31
30ipku «Micsiiie 3 MonTans0ano». Anapea Kamimnepi — aBTop mepcoHaxy kowmicapa CaibBo
MonTanb0aHo, KUl HEMIaIHO OOPEThCS 3 CUIILTIHCHKOI0 Madi€ro, IK CBOEPITHUN HACTYITHUK T'epOs
«Cnpyray» — xomicapa Karani. Itamiiicbka Tismanbka ayauTopis BXKe SKAW CE30H M
criocTepirae 3a nmpurojamMu MoHTanp0aHO y BUKOHaHHI yynoBoro Jlyka JI3iHreperTi, sk KOJHCh y
naBHi yacH 3a npuronamu Karani-Ilnauino. ExpaiHceki BUIaBHUITBA 1 Jalli TPOJOBKYIOTh TOPYBATH
CBIilf ISIX Y 1aGipuHTI iTamiiicbkoi iTeparypu [2].

lono mepexiany yKpaiHChKOI JIITEpAaTypu Ha ITaliiicCbKy MOBY HaM BiIOMO, IO imaniticbKuti
@inonoz i nepexnaoau Ilaono lanveanvi 6dce nonad Oecsimv pPOKi6 NONYIAPUIYE VKPAIHCHKY
nimepamypy 6 Imanii. 3axinuuswu bononcvkutl yHigepcumem 3a cneyianbHicmio ‘pociticbka mMoea i
nimepamypa”, 6iH cneputy YiKABUBCA POCIICbKOW Jimepamyporo, Nepexiacandu nepesariCHO
MOOEPHICMCbKY ma Cy4acHy iimepamypy, a 32000M KOJIO 1020 iHmepecie NOUUPULOCS HA YKPATHCHKY
ma 6inopycobKy nimepamypu — 6i0 KIaCU4HUX asmopie 0o nocmmodepuicmis. Ilaono Tanveansi amop
HU3KU NepeKiadié YKPAiHCbKOI KAACUYHOI ma MOOepHOi noe3ii Ha imaniticbky, 30KpemMa meopie
Tapaca lllesuenka, léana ©panxa, Jleci Yrpainxu, Onexcanopa Onecs, boeoana Jlenkozo, Maxcuma
Punvcovroco, Jlinu Kocmenxo, Bacuns Cumonenxa, Onexcamopa Ipsamys, FOpis Aumopyxoseuua,
Bixmopa Hebopaxa, léana Manxosuua, I'anunu Iempocansx. Hewooasuo Iaono Tanveéansi éuoas
06omosHy imaniticbko-ykpainceky 36ipky “Made in Ukraine” (2013), & sxiti npedcmasneno
MEOpPUIiCMb CYYACHUX YKPATHCOKUX NOEmi8, NePesaxdcHo Monroowux cenepayii [3].

OTtxe, KynbTypHUH gianmor Itamii 3 YkpaiHOoo, sIKI MEPEKUIM CXOXKI ICTOpUYHI Tparemii,
noTpibeH chorojHi BCiii €Bpomi. byaemo crnoaiBatuch, 1o e aiajor TpuBaTUME, 30aradyrouu
€HEepreTHUYH1 PecypcH €BPOIENHChKOI JYXOBHOI KYJIbTYpH.
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YIAK 811.131.1°373.48 Jlomakina Jlapuca OnekcanapiBHa

ITAJIIMCBKU MOJIOAIKHUIM CJIEHT
ITaniiichbKnii MOJIOIKHUM CIICHT Ma€ CBOIO ICTOPIIO PO3BUTKY, SIKa BIUTMHYJIA HA HOTO Cy4yacHUN

CTaH.

VY 50-60-Ti poku Ha MOJOIDKHHMK CJIEHT 3HAYHHH BIUIMB Majla MiTaHCbKa Oypxyasis, sKa
BUKOPHCTOBYBaJIa 0COOJIMBUH c1ioci0 roBopinHs - il parlare snob (roBopinHs cHOO). VY 1eit nepion
MOJIO/Ii’KHA MOBa 30iranacs 31 CTy/IEHTCHKHM >KaproHoM i1 Oyna JocuTh cTaThuyHa 1 oomexeHa. Y 80-
Ti POKU MOJIOAKHUUN CJICHT MOMOBHIOETHCS 32 PAXYHOK JIEKCUKU PI3HUX MOJIOADKHUX PYXiB 1 TPyII.
Mormnoni>kHa MOBa PO3BHUBAETHCSA HabaraTo MIBUIIC, HiXK 3BHYaiiHa, 1 He € mocTiiHor. CroBa i
BHpa3H, 10 BXKUBAIUCS B SKUICH MMEPIi0Jl, MOXKYTh IIBUJIKO 3HUKHYTH 1 CTATH HE3PO3yMUIUMH JIJIs
HACTYMHOTO NOKOJNiHHA. lle moscHI0€ThCS TUM, MI0 3MIHM B MOJOIDKHIM KyJIbTYpl IIBHIKO
JerpafyroTh 1 BUTICHSIOTHCS HOBUMU. TaKUM YMHOM, MOJIOII’KHA JIEKCHKA «KUBE» He O1IbIIE AeCATH
pokiB. Mooiux 1iKaBUTh, SIK IPAaBUIIO, CY0'€KTHBHA OLlIHKA pealbHOCTi. ToMy TXHS MOBa TSDKi€ 10
CIPOIICHHS, CKOPOYCHHS Ta MepcoHi(ikalii po3MOBHOI MOBH, 100 BHCIOBUTH 1HAWBIAYAIBHICTH [ 1,
c. 75-78].

MoBa MoJ10/11 pO3pUBa€e TpaMaTUyHi Ta CHHTAKCHYHI OCHOBHU, TIOPYIIY€E BCTAHOBJICHI MpaBuia.
Posrnsinemo, Hampukiiana, CIOBO €azzo, OJHE 3 HAWIOIIMPEHIIMX B MOJOADLKHIN MoBi Itami. Ile
CJIOBO € HE TUIbKU TEPMIHOM, BOHO MO€E BUPAKaTH Halpi3HOMaHITHIII HACTPOi, CTaHy Ayuli (THIB,
3JICTh, PO3/paTyBaHH, 31MBYBaHHS, 3aX0IUIEHHS, 1 TaK JIaJi).

Xotigocs O BiA3HAYUTH TAKOX OCOOJMBY €KCIIPECHBHICTh MOJOJDKHOI JIEKCUKU MpU
BHUPa)XEHHI MTOHSTh, CUTYallll, TOBEIIHKH 1 J1i Ha MPUKJIAA1l JOCUTh MOMYJISIPHUX BUPA3iB 1 CIiB:

«Allucinante» — odireHHwHIA.

«Bestiale» — (motpsicuuit), mega (mera), 0 pazzesco (OTHaTHHIA).

«Che figo!» — Sk kpyro!

«Ragga» — «uiBay, IIBUMHA, BiJ clI0Ba “‘ragazza”

«Mannaggia!» — YepT!

«Che cavolo!» — fIkoro 6ica! Takox 1€ CIOBO 3yCTpiUaeTbCsl B 3HAUEHHI «KamycTa», aje
MOTPIOHO 3HATH, 1110 BOHO BXXHMBAEThCSA B 0araTh0X CICHroBUX (hpa3ax.

«I vecchi» — Ilpenku, 6aTeku. 1le Takox 3HAYCHHSI IJIs1 CIIOBA «CTapi».

«Figurati!» — Ta ne xBumoiics! [2, ¢. 213].
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«I vecchi non sono a casa, quindi do una festa» — «IIpeakiB HeMae ABOMa, TOMY S BIIAIIITOBYIO
BEUIPKY».

«Che cavolo, non puoi fare piu attenzione?» — «Slkoro 6ica, He MOKeIl OyTH YBaKHIIIUM?».

ITamiiichbKUi CJIEHT TaKOoX OaraTHil Ha CKOPOYCHHsI, SKI BUKOPHCTOBYIOTh B HEOMIIIHHUX
JMCTYBAaHHSX, JIUCTaX, CIUIKYBaHHI B 4aTax:

COM - comune; 3arajibHuM, B 3araJiIbHOMY;

+— piu;

“- % —meno;

X — per,;

Che — Kke;

bnotte — buona notte;
perché¢ — xcheg;

non — nn;

sono — sn;

TVB — ti voglio bene;

TAT — ti amo tanto [3, BeG-caiit].

Mormnoni>kHa MOBa € JAy)X€ aKTHBHOIO 1 JO3BOJSE MOJOJI Mi3HABATU JKUTTA 1 3100yBaTu
JMOJNCHKUAN JOCBiA. MoBa CTae CrocOOOM JKHTTS 1 JOPOCHIIIAHHS, 37aTHA IEpPEeIaBaTH CMaKH,
HACTPIiH, MOTJISIIA HA KHUTTS, [TOYYTTS.

JlitrepaTtypa

1. KeneitaukoBa A.I'. OCOOEHHOCTH ¥ UCTOYHUKU OOOTAIICHUS UTATBSIHCKOTO MOJIO/ICKHOTO
cienra. Hayka u coBpemeHHOCTb. COoOpHUK crareli MexayHapoAHONW Hay4YHO-TIPAKTHUYECKON
KoH(pepeHmn / 3a pea. A.A. Cykuacsas. Y da, 2015. 75-78 c.

2. Liceo di Mendrisio. Vocabolario del linguaggio giovanile. Chiasso: Tettamanti, 1998. 213 p.

3. CkopoueHHsI B iTamiichkiil MoBi: BeO-caiiT. URL: https://mia-italia.com (nara 3BepHeHHS:

09.12.2019).

YK 811.131.1:82 PameBchkuii Cepriit OnexcanipoBuy
BEHEIIIS B ONIUCI HEITAJIIMCHbKUX ABTOPIB
Benenis — 11e MIiCTO Ha BOJi, SIK€ HIKOJIU HE MepedyJoBYyBajocs 1 TOMY BOHO 30eperiio CcBiit
CepeIHbOBIUHUNA BUTJISAA. ApPXITEKTypHI TBOpPIHHS, AMBOBM)KHUM 4YHHOM CTBOpEHI OaraTbma

MOKOJIHHAMU Ha BaXKid Ui 3a0ylOBH MICLIEBOCTi, B CIIB3BY4YYi 3 BOJIOIO KaHAJIB 1 CBITJIOM,
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YTBOPIOIOTH €JIMHY Y CBOEMY MicCTi TapMoHit0. [lomopoxyroun mo kanany ['panae, Mo)kHa MOOAYUTH
Maaly 4aciB CepeHhOBIUHOT TOTHKHY 1 OLIBII Mi3HROTO PeHecaHcy.

be3niu KONMIIHIX OCTPOBIB, HAa SAKHX CTOITh CBHOTOAHI MICTO, paHime Oylu MOBHICTIO
OTOYEHHMH BOJ1010. Ha KO’KHOMY 3 HUX CTOslIa LIEPKBA, AKY OTOUYBAJIM OyIUHKU OCOOJIMBO LIEAPHX
napadiss. Jami, Oamxde 10 BOIU, TICHHIMCS OyauHKH OiaHsAKiB. Hacoigkom Takoro ykiamy, Mmicis
00'eTHAHHSA KICTSKIB y O17BII-MEHIII I[UTICHUI MAaCcHB, BUSIBUJIOCS IIKaBE SIBUIIE — HOBE MICTO HE Majio
noJity Ha 6inHi 1 Oarari kBapranu. Bee Oyno nepemimmano [ 1, c. 243].

Jlist Toro mo6 3po3ymiTu Benertiro, He Oyaydu BeHEIliaHIIeM, CIIOYaTKy BapTO MOTJISHYTH Ha
Hel 3BepXy. 3 BUCOTHU NTAIIMHOIO HOJBOTY MICTO Harafiye Jiexxady Ha BoJi puly, TUIO SKOi po3cikae
HaBII 3BUBUCTUN Benukuii kanain. [IpaBopyd i J1iBOpyd BiJl HOTO PIBHOMIPHO PO3MOIUIMINCS BCI
IicTh paiioHiB Benemii — mo Tpu 3 KoxHOro 60Ky. ['070Ba prbu 3'€AHYETHCS 3 MATEPUKOM TOHKOIO
HuTKOI0 MocTa «Ponte della Libertay. Tyt po3ranioBani aBTOBOK3aJl, HOBUH MOPT 1 MOOYJOBaHMI B
XIX cToniTTi BoK3ai 3ali3HUYHUH.

Paiionn MicTa 1o-CBOEMY YHIKQJIbHI 1 HE CXOXI Ha CBOIX CYCIiZiB. Y KOXXHOTO CBOI BH3HA4HI
nam'sITKH 1 HemOBTOpHa aTMocdepa. BeHeist — He HalOLIbIIIE MICTO CBITY, 1 IPOWTH HOTO «HACKPI3b»
LIJIKOM pealbHO HaBiTh 3a TOAUHY. AJle 11100 M0-CIpaBXKHbOMY MI3HATH MICTO, TOTPIOHO MPUIITTUTH
OISy KOKHOMY paiioHy Xoua 0 1o o/HOMY HI0. BeHerist — He Te Miciie, uepes sike HeoO0Xi1HO Oirtu
cTpiMroJioB. BeHerrito Tpeba OCTIKYBaTH, BIAKPHBAIOYH JIJIsl ce0e BCE HOBI 1 HOBI IIMATOYKH IIOTO
Ka3KOBOT'O MicTa.

Bopna — 11e rosoBHUI XKUTTEBUI eTTIKCUP MicTa, ajke BeHelist OykBanbHO «BUPOCTA€» 31 CTUXII.
Tomy mopoky B cBAT0 Bo3HeciHHS XpUCTOBOrO TYT NPOBOAUBCS MUIIHUEN puTyan «Spozalizio del
Mary, miJ yac SKOro BEHELIaHCBhKI J0XK1 YpPOUHUCTO 3apydaaucs 3 MOpPEM 1 KUJalIu B MOro XBHIIL
30JI0THI MIEPCTEHb.

Tpanuiis macoBux rynsHb B BeHerii Taka »x IaBHs, 5K 1 came MmicTo. JlinepcTBoO cepes HUX,
6e3CyMHIBHO, HAJIE)KUTh 3HAMEHHTOMY BEHEIiaHChKOMY KapHaBaity. Moro icTopis mormm6moeTses
KOPIHHSM B SI3UYHMIIbKE CBATO PuMchkux CarypHaniii, miJ 4ac SKOro BIOKHJANHCA yC1 CTaHOBI
BiIMIHHOCTI. Tak 1 KapHaBaJl cTaB 4yJOBUI THM, 1110 3pIBHIOBAB JIIO/IEN 32 TOTIOMOT'00 MAaCOK. 3 TOTO
qacy 1€ BCEHApOJHE CBATO, siKe Brepiue Oyno 3aHeceHo B odimiiHi gfokymeHTH 1094 poky noxem
Birane ®amiepo.

CriouaTKy KapHaBaJIbHUIM KOCTIOM CKJIaJIaBCSl BCHOTO JIMIIE 3 YOPHOI HAKUIKH, «TPEYTOIKI 1
615101 Macku. Macku B3araii € BiyHO npuctpactio Benerii. HaliGu1b11 BiioMa 3 HUX Ha3UBAETHCS
«bayTta». Macku NepeTBOPWIINCS Ha CIPaBXKHIM BEHELIAaHCHKUH aTpakilioH, a TaKOXX B UyIOBH

CYBEHip, SIKUH MOTIM JIOBro Haraaye MaHapiBHUKaM npo Bewertito [2, c. 78].
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HaiiGinpm crapomaBHi BeHeIriaHChbKi OymiBmi 30epernimcss Ha Topdyemnto, OCTpOBi, SKHI
Ha3uBaloTh «Martip'to Benenii», Tomy 110 Bin OyB 3acenenuii mie B V-VI cT. 1 3 4acoMm cTaB TOproBUM
LEHTPOM OCTPIBHOTO JKUTTSL.

VY VII ct., koau kam'sitHe OyAIBHULTBO B [Tamii MpUMIMHUAIIOCS MaiKe MMOBCIOIHO, a BEMUKUNA Pum
IIPOJIOBXKYBAB 3aHYPIOBATHCS B TPSICOBUHY BapBapcTBa, Oarari sxxurteni Topuensio no0yayBaiu y cede
kadenpanbny nepkBy Canta Mapist AccyHTa, sika Oyna po3/iieHa ABOMAa TO3J0BXKHIMHU psIaMu
poskimnux konoH (B XI-XII ct. 11 po3OynyBanu). BHyrpimne npuminienHs Oyjao NpUKpalieHe
MoO3aiKkaMH y Bi3aHTIHCBhKOMY cMaKy. binst cobopy 30epernucs 3anumku oantuctepis VII cromitrs,
a 3 I3BIHUII BIIKPUBAETHCS YYJOBUI BUJ] HA JIATYHY 1 OCTPOBH.

[To6mm3y 3naxoauthesi nepkBa Canta Pocka, sika BigHocuTbes no VII-VIII cromite; 1e
XPECTOBOKYIOJIbHA OYIiBIISI MEHIIINX pO3MipiB, HixK cobop, Oyna nepedynosana B XI-XII cr. LlepkBa
OTOYEHA 3 M'ATU CTOPIH apOYHMUMHU MOPTHUKAMHU Ha KOJOHAX 3 TPEUBKOro MapMypy; ii Kymoia He
30epircs (3apa3 MOKHA MOOAYUTH HOTO HEBUCOKUH MUPOKUI OapabaH, Maike TUIOCKO MEPEeKPUTHIA
gyepenuiero). Llel ocTpiB mpo3Baiu «MajleHbKO BizaHTiero» 3a XyIOKHIM BHIIISIT HOro Oy/iBenhb
[3, c. 28].
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VJIK: 811.131.1:811.161.2]'373.45 Cagin Muxaiino OnexcanapoBud
ITAJIIACbKUA MOBHUM BILIUB HA YKPATHCBKY MOBY

[cTopuko-KynbTYpHI i1 TOPriBeNbHI 3B’ SI3KU MIXK 1TANIMCHKUM MIBOCTPOBOM 1 TEPUTOPIEIO, AKY
OXOILTIOBAJIM B P13HI Yacu MeX1 YKpaiHu, € J0CUTh JaBHIMU. BigoMo, 1110 paHH1 ICTOPUYHI KOHTaKTH
Mmix Capmarieto, [TiBHiuHUM [IpruopHOMOp’SIM 1 pPUMCBKHMM CBITOM ICHYBaJIM BXKe Ha OYATKY HAIIOT
epu. OHaK KyJabTYpHI KOHTAaKTH Mixk Itamiero Ta « YkpaiHoto-Pyccro» nouanucs He panime X—XII
ct. lle, Hanpuxnan, nuriomatuyHi BigHocunu [larncekoi aepsxasu 3 KuiBcbkoro Pyccro (mpubiau3Ho
X cr.), mo cAraTh nouyaTky xpuctusHizamii KuiBcekoi Pyci, xonu KuiB OyB ogHHM 13 LIEHTpIB
iTanmicpKoi TOPTiBIi.

AKTya/IbHiCTh PO0OTH TONIATae y HEOOX1IHOCTI aHaNi3y BIUIUBY ITaJiMChKOI KyJIbTYpH Ha
YKpaiHChKY MOBY, OCKUJIBKU caMe 4epe3 NOPIBHAHHS IIEBHOT MOBH 3 P1/IHOIO Bi10yBA€ThHCS 3aCBOEHHS
3aKOHOMIpHOCTEH 1 MpaBuiI (PYHKIIOHYBAHHS TOCI1PKYBaHOI MOBH.

Meta gociigskeHHsi iepeadadae po3rsii OCOOTMBOCTEH TMOXO/KEHHS 1 PO3MOBCIOKCHHS

CY4acHOTO HIapy iTali3MiB.
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[Ipote roBopuTH MO ITATIHCHKII BIUIMB BIACHE Ha MOBY JICSIKMX PETiOHIB CydacHOi YKpaiHu
MokHa Jsnmie mounHatoun 3 XI-XIV cT., Koo yMOBHO BHM3HA4alOTh MOYAaTOK (HhOpPMYyBaHHS
iTaniiceKoi JiTeparypHoi MoBU. Lle 3yMOBIeHO il TUM, 110 TOKYMEHTOBAHHH Mepexij i3 JaTHHCHKOT
Ha pPOMaHCHK1 MOBH 3a3BHYail 3apaxoByIOTh 110 cepenunu IX cr. Takox, ciij 3ayBakuTH, 110 MPOLIEC
dbopmyBaHHS ITaTIMCBKOI JITEpaTypHOi MOBH B CY4YaCHOMY pPO3YyMiHHI II0YaBCS 3 HOBOTO
TUCSYOIIITTS, JapMa 10 3MIHU y JJATUHCHKIA PO3MOBHiH MOBI (sermo familiaris/vulgaris) mictunu y
co0i mpuxoBaHi pucu MaiOyTHIX poMaHChKUX MOB yxe 3 I-II cT. H. e. BpaxoBytouu 1i ¢akropu,
B3aEMUHHU 3 POMaHi30BaHUM CBITOM Ta [tamiero (ocoOnuBo micis maminHsa 3axigHoi Pumcekoi
imriepii 476 p. 1 mpotsirom yciei CepeaHboi Bi3aHTIMCHKOT €MOXHM aX J0 MEPIIUX CTOJITh HOBOTO
TUCSYONITTS) Kpalle BHU3HAUUTH SIK PaHHI JlaJIeKTHO-ITalilChbKi (200 TeHye3bKi, BEHEIINCHKI,
MI3aHCHKI) - CXIAHOCIOB’SHCHKI MOBHI KOHTakté [1,c.179-190]. V 3B’sa3ky 3 mmM, Ha OKpeme
JOCTIIKEHHS 3aCITyTOBY€E MUTAaHHS BIUIMBY JJATUHCHKOT MOBHU Ha YKpaiHChbKY. Bimomo, 1o odiriiiHo-
peniriiHi ¥ HayKoBi B3a€MHHHM, IUIUIOMAaTHUYHI Ta 1HIII KOHTAaKTU 3A1MCHIOBAINCA TMEPEBAKHO
JATUHCHKOI MOBOIO ax 1m0 mouyatky XVIII cr. 3a migpaxynkamu K.M. Tumenka [2,c.35],
3aM03MYEHHS POMAaHCHKOTO TTOXO/PKEHHS B YKPATHCHKii MOB1 CTaHOBIATH O113bK0 17,3% 3aranbHOro
YKpaiHCHKOTO CIIOBHHKA.

I3 XVI crt. iTaniiicbkuil BIUIMB, sIK Oe3MOcCepeHiii, Tak 1 OMOCepeaKOBaHUHN, HA KYIbTYpPY
VYkpainu 3pocrae. OnocepeaKoBaHUH BIUIMB 3IHCHIOETHCS Yepe3 Uexito, YropuuHy i, mepemycim,
yepes [lonbmry. be3cymMHIBHO, 3HaYHA KIJTBKICTh ITATI3MIB POHUKIIA B 3aX1THOEBPOIICHCHKI MOBH, a
3 HUX - y HOJbCHKO-TUTOBCHKO-YKPATHCHKUII MOBHHUI MPOCTIpP , MOYMHAIOYN 3 €TOXHU 1TaJIiiCbKOro
Binpomxenns (XIV-XVI c1.), ocobnuBo mia yac nonbebkoro Penecancy [2,c.110].

[Ipo Ge3nocepeani iTaMChKO-YKpaiHChKI KOHTAKTH CBIIYATh (paKkTH epeOyBaHHsI ITATININB B
VYkpaiHi, a BI/ITaK, 1 MOMIMPEHHS ITATINCHKOI KyJIbTypHU U JIITEPATypU Cepesl YKPAiHChKUX €PYIUTIB.
Inma npuumHa, 6€3yMOBHO, MOB’s3aHA 3 aKTUBHOIO YYacTIO YKPaiHCBKMX CTYJIEHTIB 1 BYEHHX Y
HayKOBOMY, KyJbTypHOMY >XMUTTi Ilonbmii, a takox Iramii. HeBumaakoBo B yHIBEPCHTETCHKHX
peectpax Kpakosa, [Tanyi, bosnonsi ta [Iparu XV-XVI ct. BMileHo 6arato npi3BUIll CTYJEHTIB, K1
3a MOXOKEHHSAM € «pycuHamm». [Ipodecopu i1 mokropu ¢inocodii «pychbKOro» MOXOIKEHHS
3’ aBIsIIOThCA K y [lombimi, Tak 1 B Itamii. HaliBugaTHimmm cepes ykpainuis B Itanii, sik Bizomo, OyB
10. dporo6uu (1450-1494) - pexrop bononcekoro yHiBepcurery . ¥ XVI-XVII cr. B ["annuusi,
30KkpeMa y JIbBOBI, mepedyBaio YuMao 1TaaiiicbKux MaliCTpiB 1 apXITEKTOPIB, K1 OyTyBaliv Hajanu
#t mepksu. [1lo1o apXiTeKTypHUX TeUid, came 1Tl «TpuHECTn» B YKpaiHy cTiiib 6apoko. L{inkom
JIOT1YHO, 110 iTaNiHChKUI BIUITMB MO3HAYMBCS i HA PO3BUTKY MY3MYHOTO MHUCTELITBA Ta JITepaTypu
VYkpainu B XVI-XVIII cT. Lle me oauH A0Ka3 TOro, Mo iTaliiicbKo-yKpaiHChKI KYJIbTYpHI 3B’ SI3KU
MarOTh TpUBaTy Tpaauilito [3,c. 34]. [lepexnaau OUIBIIOCTI TBOPIB ITAMIMCHKUX MUCHMEHHUKIB €ITOXH

Binpomxenns 3’ sBuincs B YKpaiHi came B 03HaYEHUN TIepioJt
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Y XVIII cr. iTami3Mu BXOAWINA B YKPaiHCBKY MOBY TaKOXK 4epe3 MOCEPETHUIITBO POCIMCHKOT
moBH [4,¢.350 - 359]. ¥V yacwu [lerpa | kHMKKH 3 MOpETIIIaBCTBA i MATEMAaTUKU aKTUBHO MEPEKIIAIaTH
3 iramiicbkkoi MOBHM Ha pociiiceky. Ha xopabenpnsx Ilerpa, 30kpema i y Boponexi, 3aBxau
MpaIroBayio 0araTo BEHEMIMChKUX MarcTpiB. OTKe, Y MOPCHKIM TEPMIHOJIOTIT 3aIMIIIMIN TTOMITHHHA
CII Taki iTamiichKi cioBa, K Oapka - itajn. Barca - ‘4oBeH’, ToHmoJia, rajepa, JiaryHa, aBi3o
‘HeBENIMKE BIMCbKOBE CyIHO’, Tabapa - ‘BaHTa)KHE CYJHO 3 JIepeB’SIHUM JTHOM; Oapka 3 IIOCKUM
ITHUIIEM, Ky TArHEe Ha Oykcupi maporuiaB’ tomo [6,c.33]. Y apyriit momosuni XVIII cT., Komm
(dpaHITy3pKa CTajJla MOBOKO BHCOKOI KYJbTYPH i OCBITH B Pociiichkiil imMIiepii, 13 11i€i MOBH, 4yepe3
MMOCEPETHUIITBO POCIHCHKOI, B YKPATHCHKY IMTPOHUKIIN 1 1HIII 1TaJII3MHU.

Haii0inpIma KiTbKiCTh ITaNIHCHKUX 3aMI03MYEHb YBIHIIUIA B YKPaTHCbKY MOBY mpoTsroM XIX cT.
i Ha mouarky XX cr. Lle 3ymoBieHo, 3 ogHoro OOKy, BiiBimyBaHHAM Itamii yKpaiHCHBKUMH
IUCbMEHHUKAMHU Ta BUEHMMHM, a 3 I1HILOro, — IMOIMYJIsApHU3alli€0 1TalildChbKoi omepH, sKa craja
BIJJOMOI0 B yciil €Bporii. ITaniiicbki MOTUBH Ta CTUIII30BaH1 3aI103UYEHHS TPAIULIIOThea Y M. ["orous,
M. Iparomanosa, JI. Ykpaiuku, M. Korroouncekoro Ta iH. [4,¢.305; 5,c.468—469].

besnocepenHi KyIbTypHO-€KOHOMIYHI KOHTAKTH MXK YKpaiHOto Ta ITamiero HaOymu ak THBHOTO
po3BUTKY HanpuKiHI 1990-X pp. MUHYJIOTO CTOMITTA. YHACHTIIOK TOTYKHOTO eMIrpaliifHoro moToky
3 Ykpaiau 10 Itanii 3pocTae KiJIbKICTh 3MIIIAHUX IIII00IB, IHTCHCUBHIITUMHU € KOMEPLIHHO-TIJIOBI
BIZIHOCHHH, 1110, 3pO3yMLJI0, BIUIMBAE i HA MOBHI KOHTaKTH MiXK 000Ma Kpainamu [6,c.14-24].

CyuacHmii map iTani3MiB y €BpONEHCHKHX MOBaX CTOCYEThCS, Hacamrepeln, chepu MO,
racTpoHOMIi 1, 3arajioM, Tak 3BaHoro «made in Italy», ToOTO crpaBXHBOTO ITATIHCEKOTO PEMICHOTO
BUpOOHMITBA. Taki HOBITHI TEHAEHLII BIACTHBI ¥ yKpalHCbKi MOBi, II0 TIOB’S3aHO 3
riobanizalifHUMK  TpoliecaMu, po3BUTKOM 3MI, IHTepHET-CHIIKYyBaHHSAM, Oe3nocepeHIMU
KOHTaKTaMH, fKi € OCOOJMBO aKTyaJlbHMMM BIIPOJOB)K OCTAHHBOTO JBAJLSATHIITTS BHACIHIJIOK
emirpauii mo Iramii 3Ha4HOi KUIBKOCTI yKpaiHuiB. HacrpaBni, oAMH 13 aKTUBHUX CIIOCOOIB
O3HAMOMJIEHHS i MOXKJIMBOTO IMTPOHUKAHHS 1ITATIMCHKUX CIIIB Y Cy4acHY YKpaiHCbKY MOBY - 1€ YCHE
MOBJICHHS YKpaiHCbKUX MIrpaHTiB. B3aeM0o3B’s3kM OcTaHHIX 13 OaThKIBIIMHOIO, TOBAPOOOMIHM 3
poIuYaMH Ta iH. CIIPUSIOTH MOIIMPEHHIO, X04Ya ¥ MacUBHO, ITAMIMCHKUX peallii Ha yKpaiHCbKOMY
IPYHTI.
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YAK: 811.131.1'255.2 Cyrak FOmis ImutpiHa
ITAJIIACBKI MOTUBH Y TBOPAX MUXAMJIA KOIIOBUHCBKOI'O

Muxaiino MuxaitioBuu KoIroOWHCBKUH — 1€ BUJATHUN YKpaiHCBKWKA IHCHhMEHHUK,
rpoMajICbKuit nisty, ronosa «lIpocBitu» B Yepnirosi. Haponuscs 17 Bepecust 1864 p. B M. Binnuis
y ciM’i apiOHOrO YMHOBHHKA. J[MTHHCTBO Ta FOHICTHP MalOyTHHOTO NHCHMCHHHKA MHHYIIA B
micteukax 1 cenax [loaima. OcBiTy MailOyTHIH MuTenpb 3100yBaB y bapchkiil moyaTkoBid HIKOJII
(1875-1876 pp.) Ta lllapropoacskomy ayxoBHoMy yumiuiii (1876— 1880 pp.). Ilepuri mitepaTypHi
cripoOu (Toe3ist, mepeKIIai, HapucH Ta iH.) TUCbMEHHHKA OYyJIM CTBOPEHI IOCHTh paHo. Biaryku mpo
TepIii CpoOr MOJIOAOTO aBTOpa OyJIK JIOCUTh CKeNTHYHUMU. [IpoTe HeraTuBHA OIliHKA KPUTHKIB HE
cnuHWiIa TBOpyoro 3anainy M. KomtoOuHChKOro: BiH MPOAOBXKYE MUCATH Jalli, ajle TBOPU 10 IPYKY
He noxae. M. KouroOuHcrkuii moyaB apykyBatucs B 1890 p. y JbBIBCBKOMY AUTSIUOMY >KypHai
«/13BiHOK». ToMy cBotO JiTepaTypHy Oiorpadito M. KomroOnHChKHI TOYaB HacamIiepe sik TUTS9ui
NUChbMEHHUK. BaxmBy poisb y hopmyBanHi cBitorisimy M. KoiroOMHCEKOTO Bifirpaia moi3aka 1o
JIbBoBa y 1890 p. Tyt BiH 3HaiiomuTbes 3 [. @paHKOM, HAIAroJKye KOHTAKTH 3 peAAKIISIMU
xypHaiiB «[IpaBnay», «30ps», «/I3BiHOK» Ta iH. Came 3a3Ha4yeHi (aKTH CTaIM MOYaTKOM HOCTIIHOT
CHIBIIpalll MMCbMEHHUKA 13 3aX1JHOYKpaiHChbKuMU BuAaHHAMU. Y 1891 p. KouroOuHcekuii ife B c.
JlomaTuHI, IO 3HAXOAWTLCI Ha BIHHMYYMHI, JI€¢ @WIIe ACKIIbKA OIOBINAaHL: <«SIIMHKaY,
«II’sTu3noTHuk» Ta iH., noBicTh «Ha Bipy», BipuIOBaHy Ka3Ky «3aBuaromiuii Opat». TBopH
NPUBEPHYJIN YBary JiTepaTypHOI I'pOMajChKOCTI, 3aCBIJUMIM, 110 B YKPaiHCBKY MpPO3y MPUHIIOB
HOBWI TajJaHOBUTHH aBTOp. OKpeMoro CTOpiHKOI B Oiorpadii MuTis cTana ioro pobora (1892—
1896) y beccapabii Ta B Kpumy. Ettogom «LBiT s16:1yH1», Hamucanum y 1902 p., MuTelb 3aCBiT4UB
OCTaTOYHHUH Mepexiz BiJl peaizMy 10 MOJIepHi3MYy, 30KpeMa J10 iMIpecioHi3My. BiH mouas sik peasict
1 HApOJHUK Ha 1modaTky XX CT., MiCJA 4oro Bu3HavyaiabHOIO i M. KoitoOuHCHKOro Bee K Taku
cTana iMmpecioHicTHuHa MaHepa nucbma. Y 1903 p. M. KontoOuHChKkUl HamycaB nepiry 4acTUHY
3HaMeHuTol noBicTi «Fata morganay, a Apyra yactuHa Oyna 3akiHdeHa y 1910 p.; Tpers yacTuHa,
Xoua i 3ajiymaHa, He mobauuna cBity. [1,c.168].

OTOX, po3TiIsTHEMO, SIKE MiCLIe, Bar'y Ta pojib BiJirpae Itanis B TBOpUOMY Ta 0COOMCTOMY KHTTI

IIMCBMCHHUKA.

74



Muxaiino Komroouacskuii mpuOyB nepiuii pas mo Itanii y 1905 porti i motim nepedyBaB TyT 3
nepepBamu napy MicsuiB Bix 1909 no 1912 pp. Ha nouatky #oro momopoxki 1o Itanii He manmu Tiei
KYJIBTYpPHOI CIIPSIMOBAHOCTI, TUIIOBOI JJISl IHIIMX €BPOMNEUCHKUX JITEPATOPIB Ta KYIbTYPHUX AiA4iB
TOTO 4Yacy: OCHOBHOI IPUYMHOI HOTro MOi3J0K Oyiia Hajis BWIIKyBaTH cyxoTw. B Iramii BiH
nepedyBaB y Minani, Pumi, @nopennii, Heamoi, Meccini, ajie HaliIoBIIUH Mepioj Yacy BiH MPOBIB
Ha octpoBi Kampi. B iioro mmcrax 3 Iramii, agpecoBanux 3HalOMMM Ta poaudaM B YKpaiHi,
BUSIBIISIETBCS 3 OCOOJIMBOIO BITAIBHICTIO, — HAaroJIOIIyeEMO caMe Ha [bOMY TEPMiHi, OCKIJIbKH BiH
BiJIirpaB yKpail BaKJIMBY POJIb B MOETHIl TBOPiB KoOIt0OMHCHEKOT0, — 3 OAHOTO OOKY, 3a4apyBaHHS
Itaniero, 11 kpacoro, ICTOPi€0 Ta KyJIbTYpoOIo, a 3 JIPyroro — Horo Jir000B Ta 3aXOINJIEHHS NEBHUMU
TUTIAMU ITATINIB, K1 YISl HBOTO OyJIM TUM “IHIIMM”, SIKOTO BiH HIKOJIM HE MEPECTaBaB MOYyBaTU
“igakmm’ Bij cebe, ane sSIKOTo BOJHOYAC BiH “iHTEpiopu3yBaB’ 0 TaKOl MIipH, 1110, BPEUITi, TOYaB
BiJT4YBaTH I[LOTO “1HIIIOT0”’ YACTHHOIO cebe caMoro.

3yctpiu 3 Itaniero He Oyia [J1 HBOTO JIETKOIO 3yCTPIv4I0, — HABIAKH, 1ie OyJia 3yCTpid CKJIaHa,
CynepewinBa i BUCTpakJaHa caMe TOMY, IO MPOHUKJIA B HAWIHTUMHIIIMKA TICUXOJIOTTYHUI BUMIp
nucbMeHHuKka. Came Iranisi, 3 pisHUMHU pericTpaMu CBO€1 pealbHOCTI, CIIOHYKaJIa MMCbMEHHUKA JI0
BHYTPILIHHOTO aHANI3y, AOMIOMAralouu oMy BUSIBUTH Ta peajizyBaTH HOTr0 HaliCOKpOBEeHHII Miu,
K1 B KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi CyOJiMyBalucs B JiTepaTypHiil ¢opMi B Tak 3BaHHX “ITaTiCHKUX
OTIOBIaHHX ", TIPO SIKI UTUMEThCS naii. [ 2 ].

Itanii npucesiueno tpu HoBenu M. KomroOuHcbkoro, a came: «Con» (1911 p.), «Ha octpoBi»
Ta «XBana xuTTIO» (00uaB1 1912 p.). Eckiz «XBana »HUTTI0» CTaB OCTaHHIM TBOPOM BEJIHKOTO
MUCbMEHHUKA, SIKUH mimoB i3 ®uTTsa 25 kBiTHA 1913 p. Ha nymky O. IlaxnboBCbKOi, aHaIi30BaH1
HOBEJIM € HaJ3BHYallHO CBOEPIIHMMHU TBOpaMHU <K Yy IUIaHl IHTepmnperauii KyabTypu Itamii,
HaIlOHAJIbHOI crieln(iky 11 HapoAy, TaK 1 B IJIaH1 ICUXOJIOT1i TBOPUOCTI, AKIH 1TaIAChK] BpaXKeHHS
JIOTIOMOTJIM  BMSIBUTUCS JIOJIATKOBHUMHM SICKpaBMMH acmekramu». [ 3,c.5 ]. YV minomy, M.
KomtoObuHcekuil € aBTopoM BOX noictel: «Fata morganay, «TiHi 3a0yTHX HpeaKiB» — Ta MOHAN
COpOKa OTMOBIAaHb 1 HOBEJN, a TAKOXK 0ararbox HapuciB, crareit i nuctis [ 1,c17 .

Orxe, y 6auenHi [tanii M. KomtoOMHCbKOro cy0iMy€eTbes HOT0 KOHIIEMIIS 1CTOpii KYIbTYpH,
IPUPOJHO IHTETPOBaHA B €BPOINEUCHKY ICTOPII0 KyAbTYpH O€3 Mepemkoja MpocTopy Ta wyacy,
MOYMHAIOYN BiJl KIACHYHOI JaBHUHM @)X /IO Cy4acHOI JIIHCHOCTI; 3peIiTo0, BCS MOT0 TBOPYICTS,
Oepy4d 10 yBarw Bpakaloui IapalieNli3MH Ta MOCHJIAHHS, BKOPiHEHa B €BPONEHCHKHN KOHTEKCT.
Itanis Oyna ayig HBOTO, 5K 1 47151 OaraThbOX 1HIIUX YKPAaiHCHKUX MUCHbMEHHHKIB Ta KYJIbTYPHUX Jis4iB,
BOXJIMBUM €TaroM ioro nuisixy kpizb €Bpony Ta no €spornu. Ta s Komro6uncskoro Itamis
CTaHOBHJIA CO00I0 ()yHJJAMEHTAIbHY BiXy B KHTTEBOMY Ta XYI0KHBOMY 3POCTIi, EPETBOPUBIINCS

BPEIITI-PEIUT Ha LUIICHUH 1 BOJHOYAC HEBJIOBUMUH Mid. [ 2 .
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YIK: 811.131 Xonoga FOmis OnexcanapiBHa
CULINJIIACHKHUM TIAJEKT SIK PI3BHOBHU/ ITAJIIHCHKOI MOBH

Jlxysenme Ilitpe 3a3Ha4yMB, MO B JIAJCKTI 30CEPE/DKCHA 1CTOPIsl JIFOJACH, SKi Ha HHOMY
TOBOPSITh; 13 CULMIIMCHKOTO JIaJIeKTy, a TAKOXK BiJ] HOTO HOCIiB MOKHA JII3HATHUCA, XTO OyJM HaIi
0aTbKH, 1110 BOHU POOUITH, SIK 1 JI€ )KHIIU, 3 KM JIFOJIU MaJIl CTOCYHKHU, OJU3BKICTH [2].

CHnMIiichbKUH TialeKT 3aiiMae 0cOOJIMBE MICIIC B JIIHTBICTHYHIN KapTuHi [Tamii. Ha nanuii gac,
111 TOTO 1100 3p03yMiTH crenriky TaHOTO AiaJeKTy, HaM HEOOXiHO 3BEpHYTHUCS /10 icTopii. Bona
yCKJIaJJHEHA BEJIMKOIO KUTBbKICTIO HAOIriB 1 3aBoroBaHb CHIMIIIL, IO CIIPHUSIIO 3MIIIAHHS KYIBTYp 1
acuminanii MoB. CHIMIINACBKMI AialleKT BKpall HEOJHOPINHUHN, TaK SK B €MOXY POMAHCHKUX
3aBOIOBaHb, 3aximHy Cunmiito Hacemsumn kapdarensuu, Cxigny CHIIIIIO TPEKH, B TOH 4Yac sIK
aaTruHi xutem (3 II-1 cT. 1o Hamoi epu) - CikaHW 1 CIKYyJIW - MPOCYHYJIHCS BIUIMO TEPHTOPIi.
CyuyacHMI BUIJISIT CULMIIIHCHKOT MOBH CKJIABCS MPOTSATOM CBO€i 0araToBiKOBOI 1CTOpii 1 TICHUMHU
KOHTAaKTaMH MPaKTUYHO 3 yciMa Hapojaamu CepenzemHomop's [1].

[Teprmi 3ragku nMpo CULUIINACHEKY MOBY MoYaiu 3’ aBisiTucs 1mie 3 1230 poky, KoJiu KyJIbTypHa
eqiTa OropoKpaTiB Ta YNHOBHUKIB J1BopY Ppiapixa I movana KyIbTHBYBaTH MUCTELTBO BYJIbrapHOT
noesii Ta movasnacs icropist curiicskoi MmoBu (La storia della Lingua Siciliana).

[TumHicTh cunMiiiicbkoi ByabrapHocTi Oyina Takoro, mo cam Jlante Anir’epi y cBoeMy TBOpi
«De vulgari eloquentiay BU3HaYMB yCIO CULIMITINCHKY TOETUYHY TBOPUICTH K «CULIMJIIHCHKA IIKOJIa).
Came tomi [Tanepmo cTano KOJUCKOIO CHIMIIIMCHKOT MOE3ii.

Cepen HaBIAOMININX CHIIMIIACEKOMOBHUX TOeTiB MH 3Haxomumo Cromino /[['Anpkamo,
0COONMBO KYyJIHTUBOBAHOT'O BUXOBATENs, MPO SKOTO Majno iHdopmamii, Skuil HamWcaB BiIOMY
kommosuilirto «Rosa fresca aulentissima» ta xakomo na JleHTiHi, SKOro 0arato XTO BBaXkae€
BHUHAX1JTHUKOM «coHeTa». JlaHTe mpHuCcBOiB HOMY TUTYJ IJ1aBU CHUIMIIACHKOI JIPUKH, OCKIIBKU BCl
CHUIMITIMCHKI JIITEpaTypHI CTHII, 110 3aCTOCOBYBAIUCS JO I[LOTO Yacy, Oylu MPUCYTHIMH B HOTO
KOMITO3UIISIX: COHET, MiCHS Ta KaHI[OHETTa.

Uepes pesikuii yac micis BIUTMBY CHUIMUIIMCHKOT MOBH BOHA TOIIMUpHUIiIAcS 1 Ha miBHOYI [Tanii,

ocobmBo B TockaHi, fie chopMyBaBCs MOTIK MOETIB, CUITMIINCHKO-TOCKAHCHKUX MOETIB, IO Ti3HIIIE
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nopojuito 6 mkony «Dolce stil nuovoy» Ta Itamiiicbkky MOBY, 1110 yTBEpAKIACS K MOBa iTaTifiCBKOTO
Hapoay, Ha BIAMIHY BiJ CHUIMIINACHKOI, ska Oyja MPUHIKEHA IO POJi MPOCTOrO PEriOHaIbHOTO
TaJIeKTY.

OcTaHHIM YacoM CHUIMIIHCHKUH JiaJIeKT 3HOBY MiJHSBCS HA MEPIIMN IJIaH 3aBISKH TaKHM
aBropam, sk Ilipangemno, Bepra, Kanyana a Takox cydacauit AHnpea Kamimiepi Ta mpuroau
Komicapa MonTtanbs0aHo.

BpaxoByroun uncieHH1 maHyBaHHS, 0 BinOymucs Ha CHLIMNIT, CHIIMITIACHKUN TIaJeKT MICTUTh
CJIOBa PI3HOTO MOXOKEeHHS. Bix dpaniry3pkoi (Hanmpukiaz, cIoBo «muccaturi», TOOTO XycTKa, 110
MOXOUTH Bij (ppaHIy3pKkoi «mouchoir»), 10 apabcbkoi («cuscusuy Big apabcbKoi «cuscusy). Kpim
TOTO, €TUMOJIOTIYHE MOXOKEHHS ACSIKHX CITIB HEMOXKJIMBO BCTAHOBHUTH, HANPHUKIIAJ, TPUCIIBHUK
«Catammari Catammari"» 1o o3Hada€e MoBUIBHO.

Cunumiiicbka mpecTaBisie IesKi 3ByKH, BIIMIHHI BiJl ITATIMCHKUX Yepe3 BIUIMB TAKUX MOB SIK
rpenbka, apadcpka, (paHiry3bka Ta iHmi [4].

OcCHOBHI paBWIIa YTBOPEHHSI CUIMIIIHCHKOTO JIaNIeKTy:

» Tlonoena dd e pe3ynbTaToM BILTHBY JaTUHCHKOI MOBH: cavaddu-cavallo

JiTepa r, SKIIO Ha IMOYaTKy CJIOBA: russu - F0SSO (I1si BAMOBA YK€ CX0XKa HA BUMOBY JIiITEPH
«I'» B aHTJIMCHKIA MOBI, TaK, HAIPUKJIA]I, KOJIM BUMOBJISIEMO CIIOBA aHTIIICHKOI "red")

» tr: tri - tre - (119 BUMOBa JIy’Ke CXO0Ka Ha aHITHCbKY BUMOBY " tree )

» 3'emnanns st: stujari - pulire con una stuoia - (s BUMOBa JIyXe CX0Ka Ha BUMOBY TOT'O
X 3'€JTHAHHS B IOPTYTaJIbChKiil MOBI)

» 3'emHaHHS Str: strittu - Stretto - (11 BUMoBa TyXe cX0’ka Ha aHTJIiCbKYy BUMOBY "street)

Kpim Toro:

» OykBocronydeHHs ci abo sci (BUpakaeTbes rpadiuHo, 0COOIMBO B MUHYJIOMY, HaBiTh
auire OyKBOIO X), sBIsiE cO00K0 pe3ynbrar aTuHebkoro 3B s3ky fl(fi): ciumi - fiume -
BUMOBIISIETbCS CBOEPIAHO (3 PI3HUMHU BIMIHHOCTAMHU BiJ] o0yiacTi 0 obnacTti) 3i
3BYKaMH, 5IK1 HE ICHYIOTb B 1TaJIHCHKIM MOBI.

Cunumniiicekuil angdapiT Ma€e M'ATh FOJIOCHUX 3 TAKOIO X KUIBKICTIO 3BYKIB, Ha BIJIMIHY Bij
1TaNiCbKOT0, SIKUW OJTHAKOBOIO KiJIbKICTIO OYKB BHpa)xae CiM. Y MEepIIioMy BUTIAAKY € 1 0 3aKpuTi (&,
0), 3aMiHeHI BiAMOBIAHO Ha 1 Ta u. Tox Taki cioBa, sIKk amore, nipote, voce, monte, neve, pecora,
tacere, amare 3mineni Ha amuri, niputi, vucz, munti, nivi, pecura, taciri, amari, durmiri.

BigmiHHOCTI MK MOBOIO Ta JIQJIEGKTOM HaroJiOMIyIOThCs B CEKTOpi audToHTIB. Tak,
Hanpukian,piede, nuovo, miele, nuora, uovo, cuore, cieco - pedi, novu, meli, nora, ovu, cori, cecu.

Takox BIAMIHHUM «SIBHUIIEM» Y CHIMIIMCHKOMY JIaJIeKTi € MOsiBa JITEPH «j», Ka MPH BUMOBI1
CX0’Ka Ha «Ji»: jornu giorno, jittari gettare, jocu gioco. [Toasiiina «d» - cemiTchbka criaamuHa:cavaddu

-cavallo, sedda- sella, casteddu -castello, beddu- bello, iddu egli e lui. Ileii oco6muBHiT TPUTOTOCHHIA,
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SKAA MH TakoX 3Haxoaumo Ha CapawHii, B yactuHi Kanabpii Ta B CaleHTO, MOBEPTAETHCSA 0
MOJIBOEHHS B JSSIKUX paiioHax, HAcEJICHUX HalaJKaMH CTapoJaBHIX JoMOaph, ski mpuOynu Ha
ocTpiB ciiom 3a rpadgom Pomxepom.

Omxke, cUIMIIIChKa MOBa € CTpaTU(PIKOBAaHOK MOBOM, sKa chOpMyBasacs IiJ CHIbHUM
BIUIMBOM IHIIMX HApOJiB, IO Hacelsuin HakOiuemmii octpiB CepemsemHomop's. Hapoau, 1o
BiJBiAyBaNM 1 JoMiHyBanu Ha CHLWIIii, 3aNUIIal0uu Mmicist ce0e JIEKCHKY Ta TpaMaTH4Hi (OpMH,
copMyBaIK Cy4acHY «CUIMIIIHCHKY MOBY» [3].

Jlirepatypa

1. Crartst «Oco0eHHOCTH cHIIITMHCKOTO AuasiekTay. [ Enekrponuii pecypc]. - Pexxum nocrymy:
file://IC:/Users/User/Desktop/Sladkikh_169_172.pdf

2. G.Sansone Sotto Il Cielo Stellato. Venezia. Marcianum Press, 2013. — C.5

3. EnexTpoHHmii pecypc: URL http://mww.
palermoweb.com/lamusicadelsole/dialetto/grammatica.asp (mara 3Bepuenss: 15.01.2020)

4. Enextponnuii  pecypc: URL  http://www.salviamoilsiciliano.com/storia-della-lingua-

siciliana/ (nara 3Bepuenns: 15.01.2020)

YIAK 811.131.1°253 SlnueBa Anactacis PycnaniBHa
MEXAHI3MMU 3ABE3INEYEHHS AYAIOBI3YAJIBHOI'O INEPEKJIAAY

Ayniosizyanpauii nepeknaa(ABII) — e BiTHOCHO HOBE SIBUIIIE Y TIEpEKIIaI03HABCTBI, X04a BXKE
SK JiBa OCTaHHIX JECATWIITTS ayliOBI3yaJbHUI MepeKia] BUHIIOB Ha HOBUM PIBEHb Ta BUBUAETHCS
OaraTbMa HayKOBISIMU SIK 3aci0 3MIIIHEHHs 3B'A3KiB Ta JA1aJOry B YMOBaX MYJbTUKYJIBTYPHOTO 1
0araToMOBHOTO CEPEIOBHINA, IO MTOCTIHHO PO3IIUPIOETHC.

[lepui my6mnikamii, mo gocaimkyoTs ABII, BigHOCATBC 10 cepenunu 1950-x ta 1960-x pp.,
OJTHAaK CIpaBXHii iHTepec 70 L€l ramysi Bieple crnocrepiraeMo Ha noyarky 1990-x pokiB MUHYJIOTO
CTOJIITTSI.

VY cygacHii Hayll TpoOJEMATUKOIO ayAioOBI3yalbHOTO MEpEeKIany 3alMaliucs Takli 1HO3EMHI
Haykosii: X. lnac Cunrac (J. Diaz Cintas), I. IBapcon (1. Ivarsson), I'. MaTtamana (A. Matamala) Ta
1H.; BU3HAYECHHSM BHJIIB ay/i0BI3yalbHOT0 MEpeKiaay 3aiiManucs Taki BITYM3HAHI BueHi, sk A. I1.
Uyxaxkuh, 1. C. AnekceeBa 1a iH. [6, c. 76; 5, c. 19]

3 ornsAmy Ha 1€, aKkmyaabHicms PoOOTH 3yMOBJICHA aKTMBHUM 3alliKaBJICHHSM JIIHTBICTIB
MMATAHHSIMHU CUCTEMaTH3allll BXKE ICHYIOUUX MEXaHI3MIB JOCIIDKEHHS ay/110BI3yalbHOTO MEPEKIany,
10 MOXYTh B MaOyTHHOMY CIIyTYBaTH OCHOBOIO HAYKOBHX Ipallb Y Il Traiy3i, Ta BUSBICHHSAM

HOBUX OCOOJIMBOCTEH 3a0€3MeUeHHs ay/1i0BI3yaIbHOTO TIEPeKIIay.
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Mema poGOTH — BUSBUTH W ONMUCATH KOHKPETHI METOJM Ta 3aco0W, 3a JOMOMOTOK0 SKHX
BIITBOPIOETHCS ayi0BI3yalIbHUH TEPEeKiIaj]] Y Cy4aCHOMY CBIiTi, BUCBITJIUTH ICHYIOUM MEXaHI3MHU
3a0e3neyeHHs ayAioBi3yallbHOTO MEePEKIaay Ta iX 0COOIMBOCTI i PO3BUTOK HA Cy4YaCHUI MOMEHT.

HaykoBii mpu6an3HO BUAUISIOTH I€CITh BUJIIB ay110Bi3yanbHOTro nepekiaay. OmHak ix Mo)kHa
00’eHATH JIB1 BEJIUKI MIATPYIU: 03BYyYyBaHHS Ta CYOTUTPYBaHHS.

O3ByuyBaHHS — II€ TEPMiH, SIKUIl BHKOPHUCTOBYETHCS JJIsI MO3HAYEHHS ayliOBi3yaJbHHX
METOIB MEPEKIIaay 3 METOI0 MOBHOTO 200 YaCTKOBOT'O MOKPHUTTS TEKCTY OPUTIHAIBHOTO MPOAYKTY
HOBUM TEKCTOM 1HIIOI MOBU. TakuM 4MHOM, 03BY4YyBaHHS MOKe OYTH MiJpO3/aiJIeHe Ha TaKi THITH:
3aKajJpoBe O3BYYYBaHHs, AMKTOPCHKHI TEKCT (MOBHHUII CyNpoOBif), TH(PIOKOMEHTYBAHHS, BiJIbHUI
KOMEHTap Ta JIyOTIOBaHHS.

3akampoBe O03BYYyBaHHA - 1€ TOYHHMI TEPEKJIaJ] MepUIopKepena, SKUH BHKOHYETHCS
NpUOIM3HO B OJHOYACHOMY PEXHMI, III0 B OCHOBHOMY BUKOPUCTOBYETHCSI B KOHTEKCTI MOHOJIOTY,
HaIIPUKJIA]] BIAMOBIAI HA 3alMTaHHS B IHTEPB'I0 UM JACKUJILKOX PEILTIKAX OAHIET JTIOIUHU. 3aKaIpOBe
03By4yBaHHS mependadae coOO0 HaKIaJEeHHS CAyHATPEKY BUXITHOTO TEKCTYy Ha MPUTITYHICHUN
CAyHATPEK OPHTiHAIBHOTO TEKCTy. Y IBOMY THII aydiOBi3yaJbHOTO MEPeKIaay perioHayibHi
JiaJIeKTH, HaroJ0CH Y1 OCOOJIMBOCTI MOBIISI HE BPaXOBYIOThCSI.

HactynmHuM TuUmOM 03By4yBaHHS € MOBHHM CYyNpOBiJ, SIKHHA BHU3HAYA€ThCA SK OJUH 13
MEXaHi3MIB ayJiOBI3yaJIbHOIO MEPEKIaay, 0 HE KOHIEHTPYEThCS HAa pyXax TI'yOd OpPHUTIHAIBLHOTO
TEKCTy 1 HE CIpSIMOBAaHUI Ha TOBHE BiJITBOPEHHS BHUXIIHOTO TEKCTy, ale€ TEK HaMaraeThCs
BIATBOPUTH TOYHICTh MEPEKIaay BHUXITHOIO TEKCTY NPUOIU3HO B OJHOYACHOMY PEXHMI.
JIUKTOPCBKUI TEKCT SIBJIS€ COOOI0 PO3IIMPEHE 3aKaJpPOBE 03BYUYBAHHS, K€ XapaKTepU3YEThCS
(dbopMaIbHUMH IpaMaTUYHUMH CTPYKTYpaMH a00 HaBITh BUKOPUCTAHHSIM JIEKUIBKOX T'OJIOCIB.

Binbauit koMeHTap - 11€ BUJ 3aKaJJpOBOT0 03BYUyBaHHS, sIKUI HE POKYCYETHCS HI HAa pyXax I'yo
OPHTIHAIBHOTO TEKCTY, Hi Ha BIPHOCTI TOYAaTKOBOT'O TEKCTY, a TAKOXK HE BUCBITIIOETHCSA OJTHOYACHO
3 TEKCTOM, ajie 11e OE3KOIITOBHO 1 YaCTO BUKOHYETHCS B PI3HUX PEKUMax Mepekyany, 1o 3a3Budai
JIOTIOBHIOETHCS PI3HUMH MEAIMHUMU €JIEMEHTAMHU Ta TEKCT BUCBITIIIOETHCA YaCTKOBO 200 MOBHICTIO.

TudnoxkoMeHTyBaHHSI NEPETBOPIOE Bi3yajbHY 1H(OpPMALIIIO B CIOBA, MEPEHOCUTH Bi3yaJbHE
300pa’keHHS B PO3MOBHY MOBY, JIOTIOBHIOIOYM TaKUM YMHOM 3BYKH Ta J1aJ0TH 3 QiIbMY.

TudnokoMeHTyBaHHS BHKOHYE /1Bl GyHKIIi. 3 01HOTO OOKY I1€ ABJIsiE COOO0I0 Ay i0Bi3yalbHUN
3HaK (PUIbMY, SKHI JIOAM 3 BaJaMU 30py HE MalOTh MOXJIMBOCTI 3pO3yMITH. 3 1HIIOro OOKy Lie
JIOTIOBHIOE «II1JIe» TMOSICHEHHSIMH 3BYKIB K1 3p0O3yMuIl JIMIIE Yepe3 iX 3B’SA30K 13 300paKeHHSIMH,
aHajoriuno cyOoTutpam. Tu(IOKOMEHTYBaHHS BKJIIOYA€E IHTEPCEMIOTHYHI NMPOLECH Mepenadi, sKi
BUXOJIATH 33 MEXI MOBHHMX 4YHM KYyJIbTYPHHX BH3HAU€Hb TPATUIINHUX KOHIEMIN Mepexamy.

EdextuBHICT TH(IOKOMEHTYBaHHS 3aJI€KUTh BiJ] TOTO, SIK BC1 111 3HAKK MOB's13aH1 M1k CO00I0.
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TudnoxomMeHTyBaHHS - II€ OMKMCOBHI METOJ BCTaBKH, IMOSCHEHHsI Ta OMHUCY JEKOpaIlii Ta
KOCTIOMIB, IIEPCOHAXIB Ta JIii, 10 BITOYBAETHCS B PI3HUX ay/i0Bi3yanbHUX 3acobax. [Hpopmartis npo
[l Bi3yaJbHI C€IIEMEHTH HE HAJAETHhCS Yy 3BHUYANHIN ayionpe3eHTallii, TOMy BIATBOPIOETHCS 3a
JOMTOMOT 00 TH()JIOKOMEHTYBaHHSI.

HyOmnsx, abo nyOroBaHHS, € HAUITONTUPEHIIIIMM BHAOM O3BYUYYBaHHS.

JyOmnsiK - 11e TUI IHTEPIIIHTBICTUYHOTO ayAiOBI3yalIbHOTO TEpeKIaay, 0 mependadae moBHY
3MiHY 3BYKOBOI JOPIXKH OPHTIHAIBHOI MOBH B 3BYKOBY JOPIKKY HEOOXIJHOI MOBH 3 METOIO
PO3IMOBCIOKEHHSI B KpaiHax, JIe MOBA OPHUTIHAIY HE € PiTHOIO MOBOIO.

[Ile omHa BaxkiIMBa IUJIb AyONIOBaHHS - 1€ PIBHO3HAYHMN BIUIMB Ha IUILOBY I1HIIIOMOBHY
ayAUTOpil0, SK 1 BIUIMB OPHUTIHAJIBGHOTO ayIiOBI3yaJbHOTO MPOAYKTY Ha HOTO ayIaUTOpilO-
oTpuMyBada. TakuMm YWUHOM, IyOJIFOBaHHS OpPIEHTOBAaHE Ha IUJILOBY ayJIUTOPil0, sSKa 3MYIIye
nepekiazavya aJanTyBaTH TEKCT OpUTIHANY, SKUW B KIHII IMOBHHEH BIJAIOBIJATH CTaHIApTaM,
ICHYIOUHM Yy KpaiHi-criokuBadi [4, ¢. 55].

CyOTuTpu BH3HAYAIOTHCA SK MOJAHHSA MEpeKIany Aiajiory y Bigeo uu (iibMi y BHUIIISII
3aroJIOBKIB Ta PEUEHb, SIK TIPABHIIO, BHU3Y 300paKCHHSI.

CyOtutpu 3a3Bu4Yail 3’SBISIOTHCA 1 3HUKAIOTH Y BIAMOBIAHOCTI O OPHUTIHAJIBHOI YaCTUHU
Jianory i maibke 3aBXKIU JOJAI0ThCA 0 300payKEHHS Ha €KpaHi Mi3Hille, K pe3yabTaT YaCTHHH
OCTaTOYHOTO MOHTAXY.

SIx BUCHOBOK, MOKHA 3a3HAYUTH, IO ICHYE 6araTo MeXaHi3MiB BIATBOPCHHSI Ta 3a0e3MeUeHHs
ayJioBI3yaJIbHOTO TEpeKiaay, sKi BUBYAIOTHCS HAYKOBISIMH pI3HUX KpaiH Ta, B TOW K€ dac,
MIPOJIOBXKYIOTh OyTH HEIOCTATHHO BUBYCHUMHU Ha Cy4aCHUI MOMEHT. TakiuM 4YHHOM, Y HaIlIOMY CBITI,
a THM Tla4e€ HA BITYU3HSHOMY TIPOCTOpPI, 3AIUIIAETHCA TPOoOJIeMa BHUBYCHHS MOKPAIECHHS
ayJ110B13yaJIbHOTO TIEpEeKIaay, SIKA 3aiiMa€e BEIMKE MICIIE Y MIEPEKIIaI03HABCTBI Ta TPA€ BEJIUKY POJIb
y KIHOIHAYCTpii Ta Cy4acHii BiJieo TpaHCIALI].
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CEKIIA
COLIOJITHT BICTHYHI ACIIEKTH ®PAHKOMOBHHUX KPATH

YK 811.131.1 ABarnmsaa Anéna CaMBeI0oBHA
®PAHI[Y3CKHM A3bIK U ETO OCOBEHHOCTHU

@paHuus — ofHA U3 BeIUYaMIIMX cTpaH mupa. E€ kynbrypa mcuucnsercs cronerusmu. Ha
AKTYaJbHOCTh TEMBl YKa3bIBAaeT TO, YTO (PAHIY3CKHH SI3BIK SBIAETCS OJHUM M3 Hamboiee
M3Y4a€MbIX HHOCTPAHHBIX S3BIKOB ITOCJIE AHIVIMMCKOIO U KATAHCKOIO, OH 3aHUMAET JECBATOE MECTO
II0 pacIpOCTPaHEHHOCTH B mupe. Kak ponHbIM, UM BT OKOJO 80 MWIIMOHOB 4YENIOBEK, a
YUUTBIBAs T€X, JUIsl KOTO 3TO BTOPOil s13bIK — 230 MuiinoHoB uenoBexk [ 1], mpu atom 50% Hocureneit
(dpanmy3ckoro si3pika KHBET B Adpuke. MMeHHO mocieqHuii (pakT OOBACHSET BCEMHPHYIO
U3BECTHOCTH (PPAHILY3CKOTO pa1a.

Iesblo nanHON paboTHI ABISETCS ONpPEE/eHHE, BBIIBICHUE U PACKPHITHE 3aKOHOMEPHOCTEH
U OTJIMYUTEIBHBIX 0COOEHHOCTEH (hPPaHILy3CKOIO SA3bIKA.

Kak u Bce poMaHCKHE S3bIKH, (PPaHITy3CKUH S3bIK OepEéT CBOE HAYaJIO W3 HAPOIHOW JIATHIHU.
Emé no Toro, xak BinagaeHus HblHEMIHE PpaHIMK 3aBOEBAIM PUMIISIHE, TaM IPOKUBAJIU TaJlUIbl —
IJIEMEHa KEJIBTCKOro mnpoucxoxiaeHus. Ilocime pacmama Mmmepuu ramuio-puMCKUil HapoJ UMeEN
TECHYIO CBSI3b C T€PMAaHCKUMU (ppaHKaMHM, U, KaK pe3yJbTaT: B COBPEMEHHOM (PPaHITy3CKOM S3bIKE
MPUCYTCTBYIOT OTI'OJIOCKH KaK KEIbTCKOTO BIMSIHUSL, TaK U 00JIe€ 3aMETHBIE — TEPMAHCKOTO BIUSIHUS.
B 1539 rony ¢dpanmysckuii kopoias @pannuck I o0bsIBUI GpaHITy3CKUN S3BIK TOCYAAPCTBEHHBIM
a36ikoM. B XVII Beke A3bIk 00peTaeT CBOI0 MaKCUMAalIbHYIO U3BECTHOCTh BO Beel EBpore — BIUIOTH
10 Toro, yro kopoius IIpyccun @punpux Il u poccniickas umneparpuna Exarepuna Il Benu npyr ¢
JPYTroM MepenucKy Ha (ppaHIly3CKOM sI3bIKE [2].

Ho B T0 e Bpems, Bo @pannuu, npumepno 10 koHa X VIII Beka, 6onbiias 4acTh )KUTENEH He
pasroBapuBaia Ha (paHIly3cKOM, B 00MXO0/1€ aKTUBHO UCIIOJIb30BATHCh MECTHBIE AUATIEKTHI.

C XX Beka MomyssipHOCTb SA3bIKa B MUPE MMOCTENEHHO yracana [3]. Bcé Hauanoch ¢ noanucanus
MUpHOTrO0 1oroBopa B Bepcaiie B koH1ie [1epBoii MUpOBOI BOMHBI — OH OBLJI MOJMKCAH Ha IBYX SI3bIKAX
— (pannysckom u anrnuiickom. [locne Bropoit MupoBoii BoitHBI ¢paHIly3CKHUIl BOBCE INepecTal
3aHUMAaTh JIMAUPYIOLIEE IIOJIOKEHUE B MHUPE, TAK KaK BO3POCIO 3HAYECHHE aAHIVIOIOBOPSILHX
CoenuHEeHHBIX ITAaTOB AMEPUKH, YTO CIIOCOOCTBOBANIO MOMYIISIPU3AIIMH aHTIIUICKOTO S3bIKA.

@paHIly3cKUi S3bIK, KaK MU BCE Pa3BUTHIE SI3bIKH, 00Ja/aeT YHUBEPCAJIbHBIMHU CBOICTBaMH,
XapaKTEPHBIMM JUISI BCEX SI3BIKOB, MPHHAIEKAIIMNX K MHAOECBPONEHCKON CEMBE SI3BIKOB, a TAKXKE

CBOH, YHHUKAJIbHBIC YCPTHI. HpI/IBCI[eM HCECKOJBKO (baKTOB, JOKa3bIBAIOIIHUX OTIIMYHC (I)paHI_Iy3CKOF0
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A3bIKa OT JAPYIHX SI3bIKOB. Bo (paHIly3cKOM si3bIK€ HEJb3s MPOCTO 33JaTh BOIPOC: «UTO ATO?Y.
Crnenys mnpaBuwiaM (paHIy3cKOW TpaMMaTHKH M TPAaBUIY JUHEHHOTO pAaCIOJIOKEHHUS YJICHOB
IIPEIOKEHUS, BO3MOXKEH TOJBKO TaKOW BapHaHT: «4YTO €CTh TO, 4YTO 3TUM sABisercsa?». Ha
(paHIly3CKOM SI3bIKE 3TOT BOIPOC OyeT 3By4aTh CIEIYIOUIMM 00pa3oM: «qu ‘est-ce que c’est?».

Emé oaun HioaHC, yCIOXKHSIOMUHN sI3bIK — OTpulianue. [ Toro 4roObl OTpULATE AEHCTBHE
rjlaroja HEJIOCTaTOYHO MCIOJIb30BaTh TOJBKO JIMIIb NPUBBIYHYK AJI Hac dactuny xe. Jid
00pa3oBaHMs OTPULIAHHUS HEOOXOAUMO OyJIET MCIIONB30BaTh KaK OTPULIATENFHYIO YacTUILy NE, TaK U
YacTUIly Pas, KoTopasi 0ObIYHO CTOMUT IOCIIE crpsiraeMoro riarosa. To ecTh, €ciii 4eloBeK XO4eT
CKa3aTh, YTO OH HE IOHUMAET, TO eMY HY)KHO OyJeT npousHecTH: «je ne comprends pasy. [Ipu stom,
€CJIU B PYCCKOM $I3bIKE MOYKHO IIOCTaBUTh OTPULATENIbHYIO YACTULLY MEepe JIF000H 4acThlo peut, TO
BO ()paHITy3CKOM SI3bIKE BO3MOXKHO OTPULIATH TOJBKO Taroil. CTOUT OTMETHUTH, YTO B COBPEMEHHOMH
Pa3sroBOPHOM PeUYy MPAKTHYECKU NIEPECTAIN UCII0JIb30BaTh YacTULLy NE.

Eme oaHol 0COOEHHOCTBIO (hPAHILY3CKOIO SI3bIKa SBISETCA YHOTpeOIeHne NMPUTKATEIbHBIX
IpUJaraTejabHbIX (B PYCCKOM $I3BIKE 3TO IPUTSKATEIIbHbIE MECTOMMEHHS), KOTOPbIE YKa3bIBalOT
MIPUHAVIEKHOCTh K YYaCTHUKaM peud. Eciau B pyccKOM SI3bIKE€ TaKMe MECTOMMEHMS KakK e2o, ee
COIJIaCYIOTCS B POJIe, YMCIIE U MaJeKe C MECTOUMEHHUEM, K KOTOPOMY OHM OTHOCSTCS (OH — €20), TO
BO ()pAHILy3CKOM sI3bIK€ OHU OyIyT COIJIaCOBBIBATHCS, B MEPBYIO OUYEPE/b, C CYLIECTBUTEIILHBIM.
MosKHO cKa3aTh, 4TO Ha (paHIy3CKHE MPUIIaraTelibHbIe e2o 1 e€ (SON, Sa) He COBIAAIOT IO POAIY C
BJIQJICTIBIIEM, HO COBITAJAIOT ¢ mpeaMmeroM. K mpumepy, Gpassl: ‘eco mawuna’ M ‘eé mawuna’ OyayT
HEePEeBOUTHCS. ONUHAKOBO — Sa Vvoiture [4]. Tlo HamieMy MHEHHIO, 3TO CBHICTEIBCTBYET O
TOJIEPAaHTHOCTH (PPAHILY3CKOTO S3bIKA.

Uro kacaercst opdorpadum, 3aech QpaHily3sl KpallHE KOHCEpBAaTUBHBI. be3ycioBHO, ecThb
SHTY3MACThI, KOTOpbIE MBITAIOTCS MpeularaTb BapUaHThl «PEBOIIOLUU» fA3blKa. TeM He MeHee,
ounmaneHol cuutaercs opdorpadus, koropas Moyt He npereprena usmeHenuit ¢ XVII Beka.
[TosToMy nake camble MenKue pedopMbl HATAJIKUBAIOTCS HA CEphe3HbIe NPENnATCTBU. Tak, OHa U3
NocieaHUX pedopM IMpenrnosaraeT MpeKpalieHue HCIONb30BaHUs HaJl HEKOTOPBIMH TJacCHBIMU
nupkymiiekca (B pa3sroBOPHOM peuu ATOT TMAKPUTHUECKUN 3HAK YACTO Ha3bIBAIOT «IIAMIOYKOM» UITN
«KpBILIEUKOil»). B mpoTHBOBEC 3TOMY HOBOBBEIEHUIO 110 BCEH CTpaHE HA4aJloCh MPOTUBOCTOSHHE,
OCHOBHBIM JIO3YHTOM KOToporo craja ¢paza «je suis circonflexe» [5]. Cnoxunas opdorpadus
00ycoBHIIa CJI0’KHOCTD MPAaBUJI YTEHUS B JAHHOM $sI3bIKe. Tak, CJIOBO «BOJIa» BO (PAHILY3CKOM SI3bIKE
nepeiaeTcsl Ha MUchbMe TpeMs OyKBaMU — «eau», a IPOU3HOCUTCS BCETO OJIMH TJIACHBIN 3BYK [0].

NmenHo (¢akT HEOOBIYHOrO HamucaHus (pPaHIy3CKHX CJIOB OOYCIOBHUJI TOSIBICHHE
(bpaHIy3cKOl pacKJIaJKH KiIaBHAaTyphl, KoTopas HocuT Ha3Banue AZERTY, mo cpaBHeHMIO C
anrnosizeiyHOM packinagkoit QWERTY. Takas packnanka nosisuiiack eme B XIX ctonerun u Obuia

npe€aHazHaucHa IJid MUINYIHUX MAallhnHOK, 4TOOBI HE 3aKIMHUBAINCH COCCIHUC 6YKBI)I IIpU HAXKaTUu"
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nByX KiaBuml. [1o3TOMy JIUTEpHI PACIONOKEHBI TaK, YTOOBI T€ OYKBBI, KOTOPHIE YaCTO BCTPEUYAIOTCS
CTOSILIIUMU B CIIOBaX JAPYT 32 IPYroM, ObUTH pa3elieHBbI.

CH0XHOCTH BBI3BIBAIOT M (hpaHIly3cKue yucauTenbHbie. [locuntars 10 crta Ha (paHIly3cKOM
sI3bIKE OY/IET HE TaK YK M [IPOCTO, TIOTOMY YTO CEMbBJIECST — 3TO MIECThCCAT ILIFOC AECATH (Soixante-
dix), a BoceMbiecsaT — 3TO YeThIpe pasa 1o aBaauarth (quatre-vingts). Hy, a neBSHOCTO — 3TO 4eThIpe
pasa o aBajuarth u e aecath (quatre-vingts-dix) — Tak BeImISAUT cuctemMa cuéra Bo @panmuu. Ho,
HarpuMmep, Ha tore benbruu, Ha 3anazae llIBeiiapun 1 B HEKOTOPBIX APYTHX PErHOHAX UCTIOIB3YIOT
cioBa: «septante» smecto 70 u «nonante» smecrto 90, a B pane kautonos llIBeliapun, cieayst Tou
e Joruke, ropopsaT «huitante», umes B Buay 80. EcTtecTBeHHO, 5TO CTANO MOMYIAPHON TEMOM ist
IIYTOK 0 00€ CTOPOHBI TpaHuIlbl DpaHIuy.

JIroOOMBITHBI TaKXe pPa3lIudMsl B JIGKCHKE MEXIy (DpaHIly3CKUM s3bIKOM BO DpaHIUU U B
KaHaJCKOM BapuaHTe ¢paniy3ckoro si3pika B KBeOeke. Bo MHorom kBeOekckuii BapHaHT
oka3bIBaeTcs Aaxke Oonee apxanyeH! Tak, HA JOPOKHOM 3HaKe, KOTOPBIN 3amperiaer mpoe3s Oe3
octaHoBKH, B KBeOeke OyeT HanmucaHo «arrét», Toraa kak Bo @pannuu Ha HEM Obl Hanucanu OoJee
IIPUBBIYHOE HAM CJIOBO «StOp».

[ToxBoas oOmMIT HWTOr, MBI MOXEM KOHCTaTUPOBAaTh, YTO (DPAHI[y3CKUH S3BIK IOJIOH
Pa3HOPOAHBIX OCOOCHHOCTEMH, OTIIMYAIOIINX €T0 OT BCEX OCTAIBHBIX A3bIKOB. HecOMHEHHO, BceM HaM
MHOT/Ia XOYeTCs, YTOOBI CIIOBA MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HUYEM HE OTJIMYAJINCHh OT CJOB HAIEro
POIHOT0, KPOME paszinyuuil 3ByKoBO# (hopmbl. B Takom cirydae, He ObUI10 ObI TPOOIEM C TEM, YTOOBI
COCTaBUTH MPOTPaMMy MAIIMHHOTO MEPEBOJIa C OJTHOTO sA3bIKa HA APYTOM, U TPy MEepEeBOAUMKA HE
1eHuics 061 BoBce. Ho ecnu MBICIUTH M100alIbHO, TO TYT K€ MPUXOIUT OCO3HAHKE, HACKOJIBKO 1Ta
MBICJIb TOKCHYHA. Toraa Obl BCe JII0/IM BRIPAKAIUCH OIMHAKOBO, M HE OBLIO OBl TOTO pasHOOOpa3us
CIIOCOOOB BBIPAXKEHHS, KOTOPOE HE TOJIBKO TMO3BOJISIET YBHUJIETh, YTO CaMbI€ MPHUBBIUYHBIE MBICIH
MOTYT OBITh BBIPQXKEHBI HHAUE, HO U Pa3bsATh CYTh POJHOTO S3bIKa, YBUAECTH MPOOIEMyY Tam, TJe BCe
Ka3aJI0Ch MTPOCTHIM U caMO CO00i pa3yMerIuMces, Kak B CIydae ¢ poJloM MeCTouMeHul. Bo3MoxHO,
TOT/Ia U KyJIbTypa Obls1a Obl HEBO3MOKHA, BEJIb YTO KaK HE MHAKOBOCTH 3aCTaBIISICT PA3MBIIILIATH!
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YK 81°373 AunexceeB Onekciii OnexciioBuY
BXKUBAHHSI APTOTU3MIB Y CYUACHIN JUTEPATYPHIW ®PAHITY3bKINI
MOBI

@paniy3pka MOBa, SKa HAJIEKHUTh J0 POMAHCHKOI TPYNH 1HAOEBPONEWCHKOI CiM’i, Mae
JATUHCBKE IOXO/KEHHS, OCHOBOI SIKOro € HapojaHe MoBieHHs. Lleil dakt moxHa nosectH,
JOCHIJDKYIOUH cTapodpaHIly3bKy JIEKCHKY, /1€ MOKHA PO3PI3HUTU MEPBUHHUIN (OH]] JTaTUHCHKOIO
MOXO/DKEHHS, SIKUM OXOIUTIOE BCi 3araJlbHOBXXKMBaHI, 3arajlbHOHAPOJHI CJIOBa 1 CIIY)KUTh
CIIOBOTBIPHOIO 0a3010 JUIsl CTBOPECHHS HOBHX CJIIB, JICKCHYHI IIApU HEJIATHHCHKOTO IMOXOKCHHS,
HanpuKiajl, KeJIbTU3MHU, F€pMaHi3MH, CJIOBa IPELBKOr0 MOXOJKEeHHA. SIK caMmocTiiiHa MOBa, BOHA
dbopMyeTbes nuine HaAnpukiHIi [X CTOMITTS, TOAlI SK MHCEMHA JiTepaTypHa MOBa 3aKiHUYE CBOE
dopmyBanHs y XV cromitti [1]. €aHicTs HOPM HaLiOHATIBHOI (PAHIY3bKOI MOBH OCTATOYHO
yrBepauinacs B KiHii XIX cTomiTTs.

Ane po3BUTOK 1 iCHyBaHHs Oy/b-KOi MOBHM He BifOyBaeThCs 130s1b0BaHO. IcHye le frangais
standard, miteparypHa (QpaHiy3pka MoBa, sKa, SK 1 IHII JHTepaTypHI MOBH, BiANOBiIAE
KOMYHIKaTUBHHM MOTpeOdaM cycniibeTBa. [lopsi 3 Heto BUAUIAIOTH Takox le frangais familier, sika
BXKUBAETHCS Y He(OpPMaIbHUX CUTYaLIAX, HAIPUKIIAJA, IPH CIUIKYBaHHI 3 Apy3sAMHU a00 B KO CIM 1.
Le francais populaire, vulgaire et argotique — noctaTHbO HedopManbHi perictpu. IIpoHMKHEHHs
3all03MYEHUX CNIiB Yy (paHIy3bKy MOBY B Ppi3HI Nepiogu I PO3BUTKY MOSICHIOETHCS SIK
30BHIIIHBOJIIHI'BICTUYHUMHU, TaK 1 BHYTPIIIHbOJIHTBICTHYHUMH YUHHUKAMHU.

HasBnicTs aprotusmis (Bix ¢p. argot — ykp. srcapeon, iepBiCHE — dcebpaymeo) y TTepaTypHin
¢bpaHIy3bpKiii MOBI OOyMOBIIEHa caMe HUMH. Apro — e ocoOiuBa yMOBHa (Ta€EMHA) MOBa, sKa
BUKOPUCTOBYETHCS TIEBHOIO TPYIOIO (32 Oy/Ab-SKOI0 03HAKOIO) JIF0JIe, 11100 3amo0irTi po3yMiHHIO
iXHIX PO3MOB JIIOJIBMU 3-TI03a Tpymu. SIK MpaBUiiOo, aproTU3MHU Majlo3po3yMiial abo ¥ 30BCiM
HE3PO3YMIJI JJisi PeITH CYCHiabcTBa. lle oamH 3 PI3HOBHAIB COIIaTBHUX JIaJeKTiB, IITYYHO
CTBOPIOBaHa yMOBHa TOBipKa sKOi-HEOyIb BY3bKOi 3aMKHEHOi comiaibHOI abo ¢axoBoi rpymw,
He3po3yMina i cTopoHHIX. Y XV cromitti @pancya BiiioH HamucaB cBoOi 3HAMEHHTI Oanad MOBOIO
6annuTiB, Ha roBopi Coquille — apro rpymnu Opondr, siki BUJAIU MiJ TOPTYpaMU YacTUHY CBOET

TEPMIHOJIOTI].
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VY Hamri 1HI apro y ¢ppaHIy3bKiii MOBI Bce OUTBIIE 1 OUIBIINE 3amo3uyeHe 3 iHmuX MoB. HaBiTh
SKILO B CTIOKOHBIYHOMY apro i Oynau iHO3eMHI TepPMiHH, TO iX KIJIbKICTh Oyia He3HauHO0. ['0J0BHA
MpuYrHa 301TBIICHHS 3aI03UYeHb — iMMirpaiis [2, €. 16]. JIroau, mo XuByTh y epeaMicTsax abo B
HeOe3MEeUYHNX KBapTajaxX, BCE 4YacTillle BXXHBAIOTh PI3HOBUA (paHIy3pKOi MOBH, SKHW OJIHI
Ha3uBalTh «verlany, iHII — «argoty, abo HaBiTh «racaille-mot» («mots de la racaille» — moBa
IITIaHH ).

Apro micra, BiloMe TakOX SIK CydacHa Michbka (paHITy3bka MoBa (francais contemporain des
cités (FCC), 3’sBunocs Hanpukinii XX cromitrsa. Jlekenuni ¢popmu FCC Oepyrs mouaTok 3
ctapodpaHIy3pK01 MOBH, ii J1laJI€KTiB, CTAPOIaBHLOTO apro, a TAKOXK 3 YACICHHUX MOB IMMITPaHTIB,
Takux sK apaOcbka, OepOepcrka, pizHi MOBU Adpuku, A3ii, AHTUIBCHKUX OCTPOBIB, MOB ITUTaH i
KPEOJIbCHKHX MOB.

VY cydyacHOMy JjiTepaTypHOMY (paHIly3bKOMY apro CIOCTEpIraroThCsl TakKi TEHAEHLII, SK
CTBOpPEHHSI MeTadop, MOB’A3aHUX 3 Cy4acCHOI peKaMoro abo HemaBHIMHU momismu: airbags (seins,
poitrine de femme); caisse (voiture, véhicule automobile); fouetter (sentir mauvais), galére (situation
materielle difficile); Takox BXXMBaHHS METOHIMIH, 10 TTO3HAYAIOTH JIFOJICH 3a MpeIMeTaMu, siKi ix
Xapaktepusywth: bleu (policier, flic); casquette (contréleur); képi (policier); minch (petite amie,
copine); pélo (homme); yTBOPEHHS OJJTHOCKJIaJJOBUX BEpPJIaHIB IUIIXOM 3MiHHU MOPSIKY OYKB Y CJIOBax
ag Big «cay; ainf Big «faimy; al Bix «la»; «peBepiianizaiiis», TOOTO YTBOPSHHS BEpJIaHy BiJl BepiiaHa:
femme (xinka) > meuf (verlan 1) > feumeu (verlan 2); yrBopeHHs1 HOBUX aproTu3MiB 3a OIIOMOTOI0
armokornu, To0TO ycideHHsl KiHIeBOro 3ByKy, OykBu um ckiaay: brelic (brelica, verlan six calibre
(peBonbBep)); lique (liquide ckopouenns Bix argent liquide (rotiBka)); yTBOPEHHS aproTU3MiB 3a
nornoMoror adepesu, ToOTO CKOpPOYEHHsSI TMOYaTKy ciioBa: bleme (probleme); 3mina cydikcy y
croBax: bombax Bix bombe; couillav Bix couillonner; fillasse Bix fille [3, c. 98].

I 3BuuaiiHO >k, CydacHI aproTU3MHU NPOSIBIAIOTHCS y BUIVIAJI YHUCIEHHUX 3allo3WYeHb: 3
apabcpkoi — ahchouma Big apa6. hacma (copom); roumi (kopinumii ¢panity3) Biag apab. rumi
(eBpomeernip); zetla (rammm); 3 nurancekoro — chafrav (mpamroaru); choucard (Bimminuo); gadji
(miBumHa); gadjo (xmomers); marav (BOuBaTh); SChmitt (mosimisHT); apUKAHCEKOTO MOXOKSHHS —
go (xinka); gorette (miBumHa) Ta iH.

[TommmpenHst aproTu3miB  BiOyBaeTbCs  3aBISKM  HEOOXITHOCTI  CHUIKYBaHHS — MIX
MpeICTaBHUKAMHU PI3HUX €THIYHMX 1 MOBJICHHEBHUX TPYII, 110 BCTYNAIOTh Mk COOOI0 B 1HTEHCHBHI
3B’SI3KM 3 TOCTIOAAPCHKOI, MONITUYHOT Ta IHIIMX MPUYUH. MOBJICHHEBI KOHTAKTH, Y CBOIO UEpry,
MOLIMPIOIOTHCS 3aBASKM MOCTIHHO MOBTOPIOBAaHUM JiajloraM Ta IMOCTIHHOMY CHUIKYBAaHHIO MiX

HOCISIMU PI3HUX KYJBTYP.
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YK 81373 AnekceeBa Mapis AnzpiiBHa
OCOBJIMBOCTI ®PAHIY3bKOI KAHOHIYHOI JIEKCUKH

Peniris 3anumraeTbcss OMHUM 3 HAWBaKJIMBIIKMX (PAKTOPIB, IO BIUIMBAIOTh HA CBITOIIISA 1
CTIOCi0 JXUTTS BipsIHWHA, a TAKOXK HA BIIHOCHHU B CYCIIUIBCTBI B IIIoMy. LlepkBa, KaToNMMUIu3M MaroTh
BEIMYE3HUI BIUIMB Ha (paHIy3bKy KYJIbTYpy, OCKUIBKM OiIBIIICTh (PAHIY3bKUX CBAT €
peniriinumu, a 90% cobopiB y @paniii HamexaTb puUMO-KaTonuibkoi koH(ecii. LlepkBa B
CYy4aCHOMY CYCIIIJILCTBI fBIIs€ COOOI0 BHCOKOOPIaHi30BaHY IHCTUTYLIWHY COLIaJbHY TPYIy, IO
CKJIAJJA€THCS 31 CBALMICHHOCITYKUTENIB 1 BipsiH. | HIIIO Tak MIIIHO HE MOB'A3ye€ IIi ABI CHUIBHOTH, SIK
CIIOBO, SIK€ MICTHTh CaKpaJbHICTh, CHMBOJIIYHICTh, JIOTMaTUIHICTh, MOPAJTBLHO-CTUYHY I[IHHICTh. B
peniriiHii JIeKCUIl PO3BUTOK MOBJIEHHS PO3IJISIIAETHCSA Y SIKOCTI TUHAMIYHUX BJIACTUBOCTEH MOBHU
[1, c. 445].

OCHOBHE JIKEpEeno XPUCTUSHCHKOI peniriiiHoi nexkcuku — biobmis. CropuiHATTS cioBa
nepedyI0ByBaIOCS Ha OCHOBI 17IeH MPO 3B’A30K, KU BCTAHOBIOE JitoanHa 3 borom. Tomy ogHiero
3 HaOIb1I (hPa3e0IOriyHO AKTUBHUX JIEKCEM Y (paHIly3bKiil KaHOHIUHIHM JEKCHLll € péché, M — Ipix.
Ile migkpeciroe XapakTepHe YsABICHHS IPO CMEpTHI Ipixu: dire de qn les sept péchés mortels —
RAnoNCUMu K020-Hebyob Ha womy ceim cmoims (OYKB. npunucysamu KOMycb CiM CMEPMHUX 2PIXI6);
PO MEPBOPOJIHUN TPiX: péché originel — nepsopooHutl epix 1 T.1H.

JlocUTh BXXUBaHMMHU i 4ac OOTOCIY)XiHb JEKCHYHUMH OJMHUIISIMU € TaK 3BaHl «I1OCTaTi
Bora» — HaiimenyBanHs Teopis B Moro Tpuemunanm IcHyBanHi. VsBaenns npo bora e KIo4oBuM y
XPUCTUSHCHKOMY CBITOTJISI/II, IO HE MOTJIO HE 3HAWTH BiOMTTS B jekcemi Dieu, mo € HailOiib
BXKMBAHOIO OJIMHUIIEIO peliriiHoi TeMaTuku. HacTymHe peniriiiHe NOHATTS, 4YacTO BXKHUBaHE IiJ yac
6orocnyxinb y ®panuii — chérubin — xepysum. TpanuuiiiHo xepyBUMa 300pakyBajiil y BUIUISAIL
JUTAYOI TOJIIBKM 3 KPWUJIaMH, @ BHACHTIIOK METOHIMIYHOTO MEPEHECeHHs caMe 300pa)KeHHs CTajlo

iMeHyBatucsa chérubin, ToMy Tpu BTOPHHHIN HOMIHAIll JlaHA JieKceMa, SIK MPaBUJIO, BUKIUKAE
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acorriarii 3 po>KeBOIIOKOI0 AUTHHOIO: feint de cherubin — pym saue obauyus (OyKB. Koip 001UYYs, 5K
v xepysuma) [2, c. 95].

[TpakTUYHO BC1 JIGKCEMH XapaKTEPU3YIOTHCS €IHICTIO €TUMOJIOT] i MOXOMASTH BiJl JATHHCHKUX
JoKepen (HaBiTh y pa3i IPelbKUX €THMOHIB caMe JJaTHHChKa MOBa OyJia iX MPOBITHUKOM B POMAaHCHKI
MOBH), IPOTE € CHHOHIMIYHI pI3HOKOPEHERBI JICKCEMHU, 1110 TIOXOITh B pi3HUX jpkepen. Hanpukian,
MOHATTS «MOJIMTHCS» TEPEHAAeThCs (PPAHIYy3bKOI MOBOKO pi3HUMHU Jiekcemamu. DpaHIy3pke
JIECTIOBO Prier — MOJMTHUCS CXOUTD JI0 JJATHHCHKOTO BJIKJIAJHOTO Ji€cioBa Precor, —avi, — atus sum
— monumu, Onaeamu. CamMe TeMa NPOXaHHs, OJlaraHHsS HaWOLIBII AaKTUBHO pEANI3yeThCA ¥
(bpaseostoriuniii mapagurmi 1aHOi JekceMu: je Vous (en) prie — 6yos nacka, npouty sac (popmyia
BBIWIMBOCTI); je Vous prie de croire que — moowceme Oymu éneeneni, wo... Bijg 1boro ) KOpeHs
3’IBUJIOCS aHANITUYHE iIMeHHUK: prie-Dieu — rasouxa ons morumsu.

ikaBuit miaxin y QpaHiy3bpKiid HEpKOBHINA JEKCHIl A0 300paskeHHs CWJ 374, JIe BIAIOCS
BUSIBUTU TPH HaiiMeHyBaHHs cui nekna: diable, m — ousson; démon, m — demon, 6ic; Satan, m —
Camana. Y MOBIICHHEBI CB1IOMOCTI HOCIiB (hpaHIly3bKOT MOBH TaKOX 3HAWIUIN BIIOMTOK peiriiiHi
ysBieHHs po CTpaliHuii cyx — y GpaHIly3bKii Jekculi 3 komrnoHenToM Jugement (dernier): au jour
du jugement, chacun sera mercier et portera son panier — moci. KodiCcHOMY 008e0embCsi CAMOMY
gionogicmu 3a ceoi nomunku (6yKkB. 6 0enb Cmpauino2o cyoy KOJiceH cam, sIK mop2oseyb, NoHece C6ill
KOWUK).

Ille onHe ysBiIEeHHS PO 3arpoOHE KUTTS, 3adikcoBaHe y (paszeonorii, — uucmunuwe |
purgatoire. 3rigHO 3 KaTOJMIBKUM BIPOBUCHHSM, B YHCTHIIHMINE, IO 3HAXOMUTHCA MIXK pPaeM i
MIEKJIOM, B OUHMINAJIBHOMY BOTHI FOpATH JIyIIi IPIIIHUKIB, sIKI HE OTPUMAaIM BUOAUYEHHS B 36MHOMY
KHTTI, aJie He 00TSHKEHI CMEPTHUMH TpixaMu, MepII HK OTpUMATH TOCTYN B paii [3, C. 7].

VYV ¢dpanny3pkiii 1IEPKOBHIM JIEKCUIl 3HAWILIM TaKOX BIJOUTOK TIOHSTTS, TOB’S3aHI 3
XPUCTUSHCBKOIO MOpaJlt0 — JA00pO, 3710, YECHOTa, MOKasHHS, T000B. CBSIIEHHOCTYXHUTEIIO
HEoOXiHO TepenaTH MacTBli OCHOBHI 3aKOHU XPUCTUSHCHKOI €THKU. [HOAI Taka eTwKa mpuiiMae
HecrnoAiBaHu MoBopoT. [Ipuknan cunTe3y i7ei 1IF000B1 10 OJUKHBOTO 1 MIIIIAHCHKOT AP10° I3KOBOCTI
BUSIBJISIETBCSL B TIPUCIHIB’1 charité bien ordonnée commence par soi-méme — TIOCI. nepeo mum 5K
owacausumu 8ecb c8im, nooodai npo cede camoeo, NOOUBUCS HA cebe camoz2o neped Mum, sK
kpumuxysamu iHuux (OyKB. 000pe nocmasiena 61a200iliHiCMb NOYUHAEMbCSL 31 8020 OVOUHKY).

HocmiguBm  0coOMMBOCTI  (paHIly3bKOi KAaHOHIYHOI JIEKCHKH, MOYKHA BIIACTEXKHUTH
B3a€EMO3B 30K pedirii Ta (paszeosnorii i 3poOUTH BUCHOBOK, 11O CBITChKA JIEKCHKA Y3TOKYETHCS 3

00roCI0OBCbKMMH OCHOBaMHM MaHIBHOT'O BipoBUeHHs y DpaHniii.
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VK 811.133.1°276.3 — 053.67 bypsk Biktopis ['ennaaiiBHa
BUKOPUCTAHHSA ABPEBIAIILL Y COIJIKYBAHHI MOJIO/I
®PAHIIY3bKOMOBHUMX KPATH

Iarepuer — e iHpOpMaLiIHHO-KOMYHIKaIlilfHE CepeOBUINE, IHTEHCUBHUN PO3BUTOK SIKOTO 3a
OCTaHHI JiBa JECATWIITTA XapaKTepU3YeThCS AKTUBHUM INPOHUKHEHHSM Y MOBCSAKIEHHE >KUTTS
KOKHOT JitojuHu [ 1].

Komymikariss — nie mporec nepeaadi iHGpopmarii 3a JTOMOMOrOI0 Pi3HUX 3HAKOBHX CHUCTEM,
METOI0 SKOTO € JOCTAaBJICHHS MOBIIOMIICHHS, WOTO PO3KOAYBAaHHS Ta, SK PE3YJNbTAaT LBOTO —
MOPO3YMIiHHS CITIBPO3MOBHUKIB.

Buennii xon [lapem IliTepc minkpeciioe, 1m0 KOMYHIKalis «4acTO € HETEPHUMOIO 0
OUYEBHJIHMX HEJIOCKOHAJIIOCTEH MOBHOI AISUTBHOCTI ¥ OOMEXEHBb Y JIOJICBKUX B3aeMuHax». Came
MPOTH TaKoi «HETEPHUMOCTI» HAaJAlITOBAaHUN aBTOp, SKUH Yy KOMYHIKAlii BOauae pajiie
0J1arocIOBEeHHS, a He MPOKIATTS» [2]. BiH cTBepaXkye, 1m0 JUId TOro, 1100 KOMYHIKallis BigOynacs,
HeoOXiAHO nuiie, 100 OOUABI CTOPOHU 3HAIH, IO MOBiAOMICHHS Aiinuio [2]. OAuH 13 TOTOBHHUX
CMUCJIIB TIOHSTTS «KOMYHIKaIlish» niependadae HaaiJIeHHs, 110 BIAPI3HAETHCA BiJ OY/Ab-sIKOTO TOHSTTS
mianory. AKT KOMyHIKallii — [1e aKT OTpPUMaHHsI, a He HaJCUJIaHHA. TouHIIIe, KOMYHIKallisl O3Ha4ae
«HAJCWJIAHHS Yepe3 OTpUMAaHHs». BUeHH BKUBa€ TEPMIH «PO3CIIOBAHHS» JUIS MiJAKpPECIEeHHS
MIHJIMBOTO XapakTepy KoMyHikauii [2].

VY Hai yac J1011 He MOXKYTh JKUTH 0€3 colianbHuX Mepex. Cepes )KUTelNiB PO3BUHEHNX KpaiH
MPAKTUYHO HE 3ATUIINIIOCS JIFOACH, SIK1 HE MAlOTh aKayHTy Ha OJTHOMY a00 Bipa3y AEKITbKOX CalTax.
3 iXHBOIO JIOIIOMOTOIO JIIOJIM MalOTh MOXJIMBICTH CHUIKYBAaTHCS 3 PIIHUMH Ta IPY35SMH [0 BCbOMY
CBITi, AUTMTHCA 3 THIIUMH KOPUCTYBayaMHU BJIIACHUM JIOCBIJIOM Ta HaBiTh 3apOOJSATH BEIMKI IpoIli,

peKaMyrouu iHii ToBapu / mocayru / BeO-caiTi, abo mpoaatoyu BIAaCHI BUPOOH.
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binbury wacTuHy BUIBHOTO 4Yacy JIFOAW MPOBOIATH B [HTepHETI. B TpaHcmopTi Ta B ueprax y
cynepMapkeTi MU 0aunMMo JIOJIeH, SKi aKTUBHO IIOCHh APYKYIOTh HAa €KpaHax CBOIX CMapT(OHiB.
[aTepHeT crinKyBaHHS MOBUHHO OYTH IIBUAKHM, TOMY MOBA 3a3HA€ 3HAYHUX 3MiH, sIKi HEOOX1TH1 A1
MOJIETHIEHHS CTBOPEHHS Ta CHPUNHHATTS OB1IOMJICHb.

Takum 4MHOM, 3 SBJIEHHS COLIAJIBHUX MEpPEX BHUKIIMKAJIO BEJIWYE3HUH IHTEpeC y HayKOBIH
CIUIBHOTI: COIIalIbHI MEpPEeXi aKTHBHO JOCTIJDKYIOTHCS B PI3HUX acleKTax 1 pisHUMU HayKaMH: Bij
cowionorii Ta ¢inocodii, 10 kibepHetuku Ta mncuxiarpii. Oxnumu 3 nepmmx [HTEpHET-ABUIIEM
3aI[iKaBWJIMCS JIIHTBICTH, 110 BUBYAIOTh NHTaHHSA (YHKI[IOHYBaHHS MOBHU B iH(OpMaIliiHOMY
Inrepuer-npocropi.

AKTyalbHicTh JaH0i poO0oTH 00yMOBJIEHA TUM, IO [HTEpHET SIK 0COOJIMBE KOMYHIKaTHBHE
CepeIOBUILE MPUHECIIO 3 COO0I0 HOBI MOKIJIMBOCTI CIIUIKYBaHHS, CTEPEOTHUIIM MOBHOI MOBEIHKH,
HOBI1 (hopMU ICHYBaHHSI MOBH, 5IKI CTAHOBJISITh BEIMYE3HUNA IPOIIAPOK J1s BUBUEHHS [3].

Meto10 po3BiIKM € BUSABICHHS JIIHTBICTUYHHUX OCOONMBOCTeH I[HTepHeT-KOMyHIKalii (Ha
MIPUKJIIAI1 BUKOPHCTAaHHS abpeBiaTyp y comiansHux Mepexax Facebook, YouTube, Twitter, Instagram
Ta (paHIly3bKOMOBHHX OJIOTiB).

Marepiasom pociaii:keHHsi € (paHIy3bKOMOBHI aOpeBiaTypu, sIKi BUKOPHCTOBYIOTH Y
CHIKYBaHHI MOJIOAb (PPaHIy3bKOMOBHUX KpaiH.

VY KOXHiII MOBI HasBHa BeJNWKAa KUIbKICTh a0peBiaTyp Ta iXHIX THIIIB, IO 3yYMOBIIEHO
MIParHeHHSM JIFOJIMHU MUITXOM €KOHOMIil MOBHHUX 3aC001B TIOBIJIOMUTH BEITUKY KUTKICTh 1H(OpMAIIii.
AOpeBiaTypa — 1l IMEHHHUK, YTBOPEHHUH 3 YCIYEHHMX BiJPI3KiB CIIiB, 10 BXOAATh B CHHOHIMIYHOTO
CJIOBOCIIOJIYYEHHS, MIPU 1IbOMY OIOPHUII KOMIOHEHT MOXX€ OyTH LIIMM, HE YCIYeHUM cioBoM [1].
AOpeBiaTypu BUKOPUCTOBYIOTb Il CKOPOUEHHS CJIiB Ta CJIOBOCIIONY4€Hb. JIt0/I1 CKOPOUYyIOTh CII0Ba
3apaau exkoHoMii yacy. Halfwacrime came Moioab BUKOPHUCTOBYE a0peBiallil0 y CIUIKYBaHHI Ta
JUCTYBaHHI 3 OJHOJITKaMHM Ta poandamu. IIoku I1e CKOpOuYeHHsI HE MOBHICTIO OXOIMWJIO JiJIOBE
CIUJIKYBaHHs, ajie BCE BEJIE JI0 L{bOTO.

Buninsiore Tpu ocHOBHI (DyHKIIIT abpeBiaTyp:

1) ¢byHKIII €EKOHOMHOTO BUPAKEHHS AYMKU Ta YCYHEHHS HaIMIPHOCTI 1H(opMaIlii;

2) neiikcucHa QYyHKIIIS;

3) excripecuBHa (YHKIIISL.

[lin wac mocmimxeHHs OyJIO BCTaHOBIEHO, IO MOJOAb (PAHKOMOBHUX KpaiH aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYE Y CBOEMY MOBJICHH1 CKOpOUEHHS. MU BUSBHIM 2 TUIIN a0peBiaTyp, Kl epeBaxaroTh
y CHIKYBaHHI (paHIly3bKOMOBHOI MOJIOII, 1€ YCIUeHHs Ta iHimianbHi adpeBiarypu. PosrisHemo ix
JeTaJIbHIIIIE.

VYciuenns (la troncation) siBiisie co6010 CKOpOUEHHS KIHIIEBOTO CKJIaay 0e3 J101aBaHHsI CY(IKCiB.

OaHuMH 3 HAWNPOIYKTUBHIIIMMH € amoKOIH, TOOTO yciueHHs KiHueBux ckianiB. I. A. Ilubosa

89



BKa3ye, IO B arlOKOMi IIOB YCiKaHb 3a3BHYail MPOXOAMWTH Micias (GoHeMH [0], SKIIO BOHA € B
BuximHomy cioBi [4]: aristo — aristocrate (apucrokpar); Clodo — clochard (6ponsra), dispo —
disposition (3a0e3nedenns), hosto — hdpital (nmikapus), info — information (iadopmaris), hebdo —
hebdomadaire.

Jlnst yTBOpeHHsI abpeBiaTyp y (ppaHITy3bKiii MOBI TaKOXK aKTHBHO BUKOPHUCTOBYETHCS adepesa
— THII yCIYEHHS TTOYaTKOBHUX CKJIaiB. | 11e He BUMAIKOBO: MiIITKA XO9yTh TOBOPUTH MOBOIO, SIKa HE
Oyne 3po3ymina i oroueHHs . OCKiIbKH O1IbIa yacThHA iH(OopMaIii MiCTUThCS HAa TIOYATKY CJIOBA,
i amoKomM € OLIbII 3pO3yMIIMMH, TOMY MOJIOAb 4acTilie BUKOpuCTOBYE adepesu [5]: bleme —
probleme (mpo6aema); dwich — sandwich (cenagiu), vail — travail (po6ota).

IninianeHi abpesiatypu (la siglaison) — aOpeBiaTypu yTBOpEHi 3 MOYATKOBUX JIiTep (3BYKiB)
CJIiB, SIKI BXOJISTh Y BUXIJHE CIIOBOCIIONYy4eHHS. [leii T abpeBiarii HaIeKUTh 10 OJHOTO 3 PaHHIX
croco0iB cTIOBOTBOPEHHS. TakuMu HanpuUKIIaJ, € 3armo3udeHi 3 natuHi NB — nota bene, 1 P. S. — post
scriptum. Ileit coci® ckopoueHHs Mojsrae B TOMy, 110 i/ie MOEAHAHHSI B a0peBiaTypy MOYaTKOBHUX
3BYKiB 200 JiTep. BoHU y CBOIO 4epry MoMiISIOTECS Ha allb(haOeTH3M 1 akpOHIMH.

[Tig anbdabeTn3sMoM poO3yMirOTh JiTepHI abpeBiaTypu, A€ KOXKHA JITepa YHTAETHCA, K B
andasiTi, y pO3MOBHOMY TEKCT1 3yCTPIYAIOTHCS PIAKO, Yepe3 TPYIHOIII Y BUMOBI, ajie TUM I1aye BOHU
BHKOPHCTOBYIOTBCS y MUCHbMOBOMY CIUIKYBaHHI: SVP — s'il vous plait (0ynp nacka); JTA — je t'aime
(s Tebe koxaro), MDR — mort de rire (Bmupato 3i cmixy), TLM — tout le monde (Bci), TVB — tout va
bien (sce nobpe), SDF — sans domicile fixe (6e3momni), AMHA — a mon humble avis (Ha MO0
ckpomHy nymky), BCBG — Bon chic bon genre (y wxmacuunomy crumi), ENNA -
Ecole normale nationale d’apprentissage (Hanionansna mkona vapuanns), UE — Union Européenne
(Erponeiicekuii Coro3).

AKpOHIMHU — 1€ 1HIL1aJIbHI CKOPOYEHHS, Y CKJIaJll SKUX € roJ0ocHa (hoHEeMa 1 K1 UNTAIOThCS K
onre cinoso: la BU — la Bibliotheque Universitaire (yniBepcuterchka 6i6mioreka), la RU — le
Restaurant Universitaire (yuiBepcuretcbka inanbhs), BAP — un bon aprés-midi (rapHoro ust).

Takum YWHOM, MpoOaHaANI3yBaBIIM a0OpeBlaTypu, JOXOAUMO O BHUCHOBKY, IO HAWOUIBII
MPOJYKTUBHUM THIIOM a0peBiallii € arnokomna, TOOTO yciueHHs KiHIeBUX ckiafiB. Lle moB’s3aHo 3
THUM, 110 a0peBiaTypa € MPOJTYKTUBHUM MOBHUM 3aC000M, KM JO3BOJISIE MOJIO1 EKOHOMUTH Yac Ta
3YCHJILIAL.
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YK 687.1(44) I'puropreBa Mapuna EBrenbeBHa
UCTOPUA U PASBBUTHUE MO/ bl BO ®PPAHIIUU

IIpeameroM Hamero uccienoBaHus BbicTynaeT mMoaa dpanuuu. Beibop Tembl 00ycnoBieH
TeM, yto DpaHnus ¢ JaBHUX BpeMEH ObLIa 3aKOHOJATEIbHHIIEH MOJBI, U B HAIlle BpeMs SIBISICTCS
OJIHOM 13 cTonuI MOibI B Mupe. Ileiblo uccienoBanus ABIsSETCS pACCMOTPEHNE HCTOPUU U Pa3BUTHUS
MozbI BO OpaHuu.

[lepBoe ynmoMuHaHue 0 Mojie, Kak TaKOBOM OTHOCHUTCS K 14 Beky. IMEHHO B 3TOT NepuoOJ
MOSIBIIIFOTCS. IyXH, KOTOpble cO0O0M 3aMEHSAIOT MBLIO, U KocMeTuka. [lpumedaTensHo, 9TO AyXU U
KOCMETHKA MOJIb3YIOTCS MOMYJISPHOCTHIO HE y KEHIUMH, a y MYKXYMH. MyX4YMHBI MOJIb3YHOTCS
yJpoii, mpuaromei UM OJIeAHbIHN LBET U1, KOTOPbIM B TO BPEMsl CUUTANICS «MOJIHBIM.

B 16 Beke B MOy BXOUT KOCTIOM. Y Ka)KJJOT'O CBETCKOT'O YEJIOBEKA X TOJDKHO ObITh HE MEHEe
TpUALATH. OTO OOYCIOBJIEHO TEM, YTO KOCTIOMBI JOJDKHBI OBUIM MEHSTHCS KaKIbli JEHb.
COOTBETCTBEHHO, IS KaKAOTO IHS Mecsna ObUI CBOM KOCTIOM. B Hadaige Beka MOIHOHN ObLia
IMpoKass 0OyBb C TYNBIMM HOCKaMM, YKpalleHHbIMHU BbIIIUBKOH. [lo3xe mosBumuch Tydau c
Ka0JIyKOM, KOTOpbI€ HOCHIJIM KaK KEHILMHbI, TAK U MY>KUHHBI.

Bo Bpemena npasnenus JlronoBuka XIV, Mona mepenuia nmoxa BiacTb KOpoHbL. PpaHuus
CTAaHOBUTCSl LIEHTPOM XOpOILEro BKyca M CTWJISA cpeau Bcex crpaH Espombl. B 70-x rogax 17 cr.
nosiBisieTcs: MojHas mpecca. OcHoBatenem kypHana Mercure de France («®paniy3ckuit
Mepkypuit») cuutaercss nucatenb Kan [lonHo ne Busze, KOTOpbI M cTal €ro perakTOpPOM.
@OpaHIy3cKHe TeHIEHLIUU TOMYJIIPU3UPYIOT MOHATHS BPEMEH T'ola U CMEHBI CTHUIISL.

Crout ynomsiHyTh, 4To MMeHHO JltomoBuk XIV BBENT HOBYIO TEHAEHLHIO TOTO BPEMEHH:
MapUKU C BBIOLUIMMHUCS BOJOCAMH, KOTOPBIE TOJIKHBI ObLIIM HOCUTh MY>KUMHBIL. XOIAUIN CIyXH, YTO
MMEHHO M3-32 OOJIBICEHUS OH M HayaJl HOCUTh TaKMe MapUKU. JTa TpaJulMs Ipojaoipkanachk Ooiee
BEKa: MYKUMHbI HOCWJIM IAPUKHU Pa3IUYHbIX (POPM.

VY KeHIIMHbl ObUIM MOJHBIMH KOHMYECKHE BOPOTHHUKH, IOTOMY YTO JEKOJbTE ObLIO
paciIpeHo Jo mied. Yarie Bcero OHM HOCHIIU F00KHU B (JOpMe KOJTOKOJIBYHKOB U KOPCETHI C OOIBIINM
paciuerieHreM. PykaBa noxoauin 1o JIOKTel. Takxke KEHIMHBI 3allMIIAIN CBOM JIMIIAa MAacKoH, a
no3xe — Byasjblo. OHM HUKOI/Ia HE MOKAa3bIBaJM CBOM HACTOSIIME BOJIOCHL. OOIIyI0 CTpOMHOCTH
KEHIIMH MOJYEPKUBAIIU KOPCETHI, KOTOPbIE OBLIM OCHAIIECHbI CTAIbHBIMU MPYKUHAMHU JIJTMHOW B
nonmerpa. UTto Kacaercsi akceccyapoB, TO OYEHb MOJHBIMU OBUIM LIETKOBBIE YYJIKH, MEPUYATKH,
raJcTyKu-mapdbl, KOCBIHKY, Beepa U Yachl. TyQuu A KEHIIUH JieNlald B OCHOBHOM M3 LIBETHOM
koxH. [losiBnsieTcst BBICOKUN KaOIyK. Y MYyKUMH B MOJie ObUIM CalloTH U MOJIy3aKpbIThie TyQH ¢

KBaJpaTHBIMA HOcaMu. MHTEpecHO, 4TO KaXXIbld IBET OOYBH oOmpenessii e€ mpeaHa3zHadeHUe,
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Hanpumep: Y€pHbI — napaaHasi 00yBb; KOPHUHEBas — ISl IPOTYJIOK; KpacHast U 6esnasi — i 3HaTHBIX
JIaM.

B 18 Beke nosBinsieTcs enié oHa TeHISHIMA — ObUIO OY€Hb MOJHO HOCUTH (pak. [Tpuuécku n
MaKHSDK CTAHOBSITCS 0C000 BaXKHBIMU. MY KUMHBI HOCSAT OTPOMHBIE Oeble TapUKH, MO MOJTHOCTHIO
BBIOPUTON TOJIOBOM, C XBOCTUKOM, KOTOpBIE Ha3bIBAIOTCS «KaroraHom». Ilpuuecku ObuLin
HACTOSIIMMH TMPOU3BEICHUSIMA UCKYCCTBA JUIS KEHIIUH. VX Jenanyu HEeCKOJIbKO YacoB M OOMIBHO
MOCKINAIH Mypoi. [ Makuska UCTIONB30BAIH TY e OeNyI0 Mypy, YTOOBI JIULO OBLIO OJIETHBIM.

B 19 Beke Mbl CHOBa MOKEM YBUIETh U3MEHEHMSI, KOTOPbIE KACATUCh, IIPEK/E BCErO, MYKUHUH.
KocTioMbl ctanu 3HaunTenbHO TeMHee. My>KUMHBI HOCAT Oeyto pyOaliKy co CTOSYUM BOPOTHUKOM,
LIIUPOKUH IIEWHBIN IIJIATOK, JKUIIET, CIOPTYK U Y3KHE LITaHbl HOXKE KOJICH.

Uro0Obl OXapakTepu30BaTh IUIAThsl JKEHIIUH, OYEHb IOAOWIET BbIpakeHue: «Bbl TOIKHBI
CTpanaTh, YTOOBl ObITh KpaCUBBIMMY. JKEHIIMHBI BCE TaK)K€ HOCWIM KOPCEThI, HO MPU 3TOM OHU
3aTSATUBAIMCH TOPAa3 0 CHIIbHEE, YeM CJIEAYET, CUJIbHO JaBs Ha KMBOT U IPYAHYIO KIETKY. B HUX
OBUIO OYEHB TPYIHO ABIIATH. [Ipr ’TOM OHM HOCHIIM OTPOMHBIE FOOKH, KOTOPbIE OBUIH MTPUTIOTHSATHI
C3aJ1 Ha pame, IPUKPEIUIEHHOM K TaJuu, YTO NMPUAABAJIO JMIIHUN Bec MaaThio. CaMu IU1aThs CTaJIU
KOpOYe, WX CTSITMBAIM IIMPOKHUMH IMOSCAMU WIH JICHTaMM, U3 KOTOPBIX C3aJy Jejald OOJbIIne
Oantbl. JlonomHeHHeM K 00pa3y CTaHOBUIIHUCH Oelble mepyaTku. MOIHBIM akceccyapoM CUMTAJICS
30HT, a 3UMON — My(]Ta.

B 3TOT mepuop MOSBIAIOTCS MYXKCKHE KOCTIOMBL. MY)KYMHBI HOCAT O€iyio pyOamiky u3
TOHKOrO OaTHCTa CO CTOSYMM BOPOTHUKOM, IIMPOKUH IIEHHBIM IUIATOK, JKUJIET, CIOPTYK C
METANIMYECKMMH TTYTOBUIIAMH, y3KHE MAHTAJIOHBI HWXKE KOJIeH. B mepuon pomaHTH3Mma ais
MY>KCKOTO KOCTIOMa XapakTepHa «pOMaHTHUYECKasi HEOPEKHOCThY. «CBETCKHUE JIHBBI» MEHSUTH (pak
Ka)KIble TPU HEAENH, UMY — eXEeHeIeIbHO, 00YBb — pa3 B HEJEIIIO.

UYro kacasnoch 00yBH, MYXUYHHBI CTAlIM HOCHTbH IIOJIy-CallOTH U OajibHbIE TY()IU-TOJOUYKH.
Bomum B Moty G0THHKH Ha 3acTéxke a7 skeHIuH. Kabmyk octancs.

MonHoi#l npruyeckol y MyXYHH CUUTAINCh KOPOTKHE, 3aBUTHIE B JIOKOHBI BOJIOCHI, KOTOPbIE
ObUTM IPUIIOAHSATHI HAJI0 J100M, 1 OakeHOapabl. Takas npruyecka nMesa Ha3BaHHE «KOK». B kauecTBo
TOJIOBHOTO y0OOpa HCHOJB30BAIUCH LUIAINBI «OOMUBApbl» — IMJIMHAPBHI C PACIIUPEHHON KBEpXY
Tynabeil u OonpmMMU mossAMU. JKeHCKue Mmpuyeckd ObLIM OYEHb BBHICOKUMH U CIIOKHBIMHU. bbuin
MOJHBIMH OY€HBb KPYITHBIEC JIOKOHBI, BOJIOCHI, pacuecaHHble Ha O0KOBOM MPoOop.

Mopenbep lapas-Openepuxk BopT BeicTaBUI cBOM TIEpBBIE pabOTHI HA PEATbHBIX MOJCIISAX B
MPECTIKHBIX CallOHaX, I/l COOMPAIOTCs COCTOATENbHbIE JKEHIIMHBI-MOKynarenan. BeposTHo, 310
ObUIN TIepBBIE TIOKA3bl B UCTOPHH.

B nauaine 20 cronerus kytropbe [lonb [Taype nmpeanoxun oTkazatbCst OT KOpCeTOB. KEHIUHBI

cranu oroiaTh mieuu. IlocrereHHO B MOAY BXOJUT CIIOPT U CIIOPTHBHAsA (l)OpMa tena. IlosBunmce
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HOBBIC HJCaJIbl. )KEHIIMHA JODKHA OblTa OBITh Xy/OW ¢ y3KkuMHU O&napamu, 0e3 HamEka Ha OIOCT U
ApyTUe OKPYTIIOCTU. B CBSI3U € 3TUM, Cpeii MY>KUMH 1 )KEHIIMH CTaJla OYeHb MOMYJIsIpHA CIOPTUBHAS
onexna. Juszaiinepsl JKan Ilatry u Koko IllaHens nmonyssipu3oBajld CIIOPTUBHBIN U aTJIETUYECKUN
BuJ. Bomna B Moy 00yBb, OT/AeIaHHAs BRIIIMBKON WM alIUIMKausMu. B mone Obutn IMHHbBIE
100ku U iatks. Benmukas kytiopbe Koko Illanens, Obuta KIFOYEBOW (UTYPOI B MOJZIe B TO BpeMms,
KOTJ1a 00IIIECTBEHHOCTh Havalla OIIyIIaTh mocieAcTBus Benukoit Jlenpeccun, 1 MHOTHE TU3aiiHEPHI
OOHapYKWIIK, YTO KPU3UC HE BpeMs ISl SIKCIIEpUMEHTOB. JKeHCKas MoJia cTajla KOMIIPOMUCCHOH U
OTOIILIA OT JAEP3KOT0, CMEJIOr0 CTHJISA K 00Jiee pPOMAaHTUYHOMY.

Ceituac [lapmwx cunTaeTcss OAHONW M3 OCHOBHBIX CTOJHUI[ MOJbI, UTO OOYCIIOBIEHO TE€M, UTO
u3BecTHbIe goma Mojbl, Takue kak Céline, Chanel, Chloe, Dior, Givenchy, Jean-Paul Gaultier,
Hermes, Donna Karan, Lanvin, Rochas, Vuitton u Yves Saint Laurent Haxonsrcs B [lapmwxke. DTr
OpeH/IbI MOJIb3YIOTCA MOMYISPHOCTHIO BCETO MUPA U HIMEIOT OTPOMHOE BIIUSIHUE Ha UHTYCTPHIO MOJIbI
Bcero Mupa. Pa3 B mosrona asis mokasza BeceHHe-JIeTHEH M OCeHHe-3UMHed Kosuiekuuu B [lapuxe
MPOXOAUT camasi OoJbIIasi HeJeNss MOAbI B MHUpe. Takue HeeNnu MPOXOISAT paHbIIe Hadaia
OTIpeNIeIEHHOTO Ce30Ha, YTOOBI IIOKA3aTh HOBBIC TECHICHITHH.

Wnnyctpus mosl B [Tapuske oueHb CUIBHO pa3BUTa U KpaliHe BayKHa 11 Hero. Takue TepMUHBI
Kak «oT kyTop» (Haute couture) u «mper-a-mopte» (prét-a-porter) BOSHUKIU HUMEHHO B CTOJHIIE
@panmuu. B [lapmwke Haxonmsarcs Hambonee yBaxkaemas mkoia mozabl «Ecole de la Chambre
Syndicale de la Couture Parisienney. JlanHO€ 3aBe/ieHUE MTPEIOCTABIIICT KAYECTBEHHOE 00pa30BaHue
B Ipoliecce 00y4eHUs: MOJJHOMY UCKYCCTBY MOJIEIbEPOB U IN3aHHEPOB.

[TonBons WMTOTM, MOXKHO YTBEp)KAaTh, YTO MOJAa — 3TO BaKHas M HeOTbeMJeMas 4acTb
@panmuu. C gaBHUX BpPEeMEH CYIMIECTBOBAIO MHOTO TEHICHIWU, KOTOPHIE MEHSUTH JPYr IpyTa.
I'maBHOE TO, YTO W MO Cceil JeHb MOJa pa3BUBAETCS, BO Bcex €€ popMax, MPUHOCS MHOTUM JIIOJSM
paloTy U yJI0BOJIBCTBUE, CTAHOBACH JJISl CTPAHbI CTEP’KHEM U COBEPILIEHCTBYSICH C KaX/IbIM JTHEM.
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YK 81°373 Inpina BikTopis [laBniBHa
KATEI'OPISI KIJIBKOCTI Y ®LJIOCO®II TA JIHI'BICTHUIII

Ak Bimomo, 3 GUTOCOPCHKUX TMO3MINN «KITBKICTh € Taka OOYMOBIICHICTh Peui, 3aBISKH SKii
(peaibHO YM TOXYMKH) 11 MOXKHA PO3AUIMTH HA OMHOPIAHI YacTHMHM ¥ 310patW Il YaCTUHU
BoeauHO» [1].

Kareropis kimbkocTi — ogHa 3 (PinocodCcbKUX KaTteropiil, 3Haiuia crenudiyae BiIOUTTS B
MaTeMaTUYHOMY MHUCJICHHI, aJie pa30M 3 KiJIbKICHUM MaTeMaTHYHUM MHUCJICHHSIM BapTO PO3IIIAIaTH
KiJIbKICHU OiK MOBHOTO MUCIICHHs [2, ¢. 312].

Pi3HUMM MOBHHMMH 1 MOBIICHHEBUMH 3ac00aMU KUTBKICTH IMPEICTABISEThCS K TEeBHA (06a,
mpuoyams mpu, one hundred, eleven 1 T.11.), HeBU3HaueHe (bacamo, mano, doszuil, dogaut, plenty,
many, enough), npubnusue (61u36K0 08adysAMU OCIO, decAMKA NIBMOPA A€Yb, XULUH N'amb, an hour
or so, about seventy people). [Ipu nboMy Ha piBHI MOBHOI CHCTEMH 3a JOMOMOTOI0 OKPEMOT'O CJIOBa
MOJKHA TIO3HAYHUTHU NIEBHUH (06a, cmo n'smoecsm, five, thirty two) 1 HEBU3HAYCHUN (KiTbKd, Mo,
bazamo, some, several) KijgbKicTh, 3a J0MOMOroI0 (hpa3eosori3MiB HaiyacTilie — HEBH3HAYEHY
KUIBKICTb («8a2oH I ManeHbKuil 8i30K» — Oydce 6a2amo, «CiM MIWKI6 epedanoi 08HU» — Oyice
bacamo, «aK Kim Haniakagey — Haozeuyauno mano 1 T.1.). [IpuOau3Ha KUTBKICTh MO3HAYAETHCS
BUKJIIOYHO Ha MOBHOMY piBHI, CHHTaKCH4YHO, TOOTO 3a JIOIOMOIOI0 3MIHHUX CIIOBOCIIOJIyY€Hb
(6usbro 08adYysMU, OIU3LKO OecsmKka, NPpUOIUZHO mpudysims 1 T. 1.) [3].

CroBa, 1110 TO3HAYAIOTh KUJIBKICTh, HE HABAaHTAXKCH1 €MOIIMHO, HE OIlIHHI. BOHU IMOBIAOMIISIOTH
TOYHY 1H(OPMAIIIO 1 HIYOro ONIbIIE.

®pazeoiori3MH K HE BUPAXKAIOTh AYMKY TOYHO, a TTOBIIOMIISIFOTh TIPUOJIM3HI BITOMOCTI MPO
KIUIBKICTh PAaXOBAHMX MPEIMETIB Ti€l UM 1HIIOT IKOCTI. « Y 8enuxomy copwuxy Ha deHyi» 11e He TPOCTO
«wmano, HedoCMamHuvo», a «3anaomo manox (1 1e MoraHo, 3 MO3UIT MOBIIS); «fKk ocenedyis y 6ouyi»
HE TIPOCTO «bazamoy, a «<Haomo 6azamoy (TaKoX MOTaHo, 3 TIO3UIlIT MOBIIA).

VY Hamiii po60Ti MU TOCHIIKYEMO KOHIIENT CJI0BA «KUTBKICTh» B POMAHCHKHUX 1 CIIOB'THCHKUX
MOBaX, a 3HaYUTh, HEOOX1AHO BiI3HAYUTH JI€IKI MOMEHTH IMX JBOX MOBHHX Ipyn. PoMaHChKI MOBU
— 11e TpyIa MOB, siki Oynu copmoBaHi Ha 6a3i TaTUHCHKOT MOBHU B OT0 pOo3MOBHIi# (GopMi.

CripHUM NHUTaHHSAM € KUIbKICTh POMAHCBHKHX MOB, OCKIJIbKM HEMAa€ KOHKPETHUX KpHUTEpIiB

PO3MEKYBaHHS MOHATH «MOBa» 1 «TIATEKT».
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MoskHa BUIAUTMTH HACTYITHI POMaHChKI MOBH Ha TepUTOpii €Bpomu:

1. Iramis; ocHOBHMM cTaB (uiopeHTiiichbkuil (TockaHchkui) nianekt ([ante, Ilerpapka,
bokkayuo XIV-XVI).

2. ®pannis; 3 XI-XII cr. Ha 0CHOBI HOPMaHICHKOTO JiajeKTy (cTosmuHOi obnacti Lmb-me-
®dpanc) hopmyeTbes crapodpaHIly3bKU TUCEMOBO-JIITEPATYPHUM JT1aJIEKT.

3. Icnanis; Ha 0cHOBI KaCTUIIBCHKOTO 1aJIEKTY.

4. Mopryranis; Yu HE CUIBHI AialIeKTHI BiIMIHHOCTI.

5. Pymynis; ITix BrutmBom MosmaBebkoro i Boigochkoro KHs31BCTB, micist 00'€JHaHHS 3pociia
POJIb BOJIOCHKOTO JTIaJICKTYy.

6. MonaoBa; CyMill pyMyHCBKOTO 1 POCIHCBKOTO.

CroB'sHCHKI MOBH TTomupeHi B pszi kpain LlenrpansHoi Ta CxigHoi €Bponu i [liBHIuHOT A3ii
(cyOperion €Bpa3zii, 1m0 cKkIagaeThes 3 aziarcbkoi Teputopii Pocii (Maiixke Bech YpanbChKHid, BECh
Cubipcbkuii 1 Bech [lanexkocxianuii henepaabHi OKpYyTn)).

Ti, 110 TOBOPATH CIOB'SHCBKUMHU MOBAaMHM, CTAHOBJIATH OLIBIIICTh HacedaeHHs Pocii, Bitopycii,
VYxpainu, bonrapii, Makenonii, Cep6ii, YopHuoropii, bocHii i ['eprieroBunu, Xopsarii, CiioBeHii,
CnoBauunnn, Yexii, [Tompi.

Po3ristHeMO 0/1MH 31 CKJIaTHUKIB KOHIENTY «KUIbKICTh)» — YACTIBHUKH — B JISSIKUX POMaHCBKUX

1 CJIOB'SHCHKUX MOBAaX.

Tabnuys 1
IopiBHAIBbLHA TA0JMIA YMCTIBHUKIB Y 1eIKMX POMAHCHKHUX i CJI0B'IHCBKHX MOBax

Pomanchbki KinpkicHi [Topsiaxosi Cnos'sHebkl | KinbkicH1 [opsnkosi

MOBH YHUCITIBHUKU MOBH YHCITIBHUKU

ITaniticeka Uno (oaun), Primo VYkpaincbka 0)i171:8 [lepmmii,
due (nBa), (meprmit), 1Ba, JpYTHH,
(Tpm), secondo TpH, TpeTii,
quattro (wotupu) | (apyruii), 4OTHUPH YeTBEPTUI

terzo
(TpeTiit),
quarto
(ueTBepTHiA

®paniry3pka Un (oxun), deux | Premier Pociiicbka OnuH, [IepBhiid,
(mBa), trios (tpu), | (mepBHIii), 1Ba, BTOPOH,
quatre (4etbIpe) deuxiéme TpH, TPETHH,

(BTOpOIA), YeThIpe YETBEPTHIN
troisieme

(Tpetwii),

quatriéme

(ueTBepTHIi)

Icnanceka Uno (oxun), Primero binopycbka An3iH (o1iuH), [Tepmbt
dos (aBa), (meprmit), nBa (mBa), Tpel | (mepiuii),
tres (tpm), segundo (Tpm), aTBIpBl | IPYTi
cuatro (yotupmn) (npyruit), (uoTHpnm) (npyruif),
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tercero TPAII
(Tperiit), (Tperiit),
cuarto 4anBEPTHI
(ueTBepTHiL) (ueTBepTHiL)
[Topryranbepka | UM (ogun), Primeiro bonrapceka Enno (onun), [IspBa
dois (aBa), (mepuit), nBe (1Ba), (mepiuuii),
trés (tpm), segundo TpH (TpH), BTOpa
quatro (wotupu) | (apyruii), YeTUPH (mpyruit),
terceiro (gotupm) Tpera
(Tperiit), (Tperiit),
quarto YEeTBBPTA
(ueTBepTHiL) (ueTBepTHiL)
PymyHCBKa Unul (ogun), doi | Prima Yecoka Jeden  (oxmum), | Prvni
(nBa), trei (tpu), | (meprwmii), dva (mBa), tii | (mepuuii),
chotiri (worupu) | a doua (Tpm), Ctyfi | druhy
(npyrwit), (qotnpm) (mpyrwit),
atreia tieti
(Tperiit), (Tperiit),
a patra ctvrty
(ueTBepTHil) (ueTBepTHiL)
MoiaBcbKa Unul (oaun), Prima [Toabchbka Raz (oaun), Pierwszy
doi (nBa), (mepwmit), a dwa (1Ba), (meprwmit),
trei (tpn), doua trzy (tpwm), drugi
chotiri (wotupu) | (apyruii), cztery (wotupm) | (mpyruit),
atreia trzeci
(Tperiit), (Tperiit),
a patra czwarty
(ueTBepTHil) (ueTBepTHiL)

Otxe, Kareropiss KUTBKOCTI 3 HaWJaBHIMIMX YaciB BBaXkajacs OJHICI0 3 HAWBaKIMBIIINX

Kareropii i ciiziom 3a ¢inocodiero, a iHOAI MapajeabHO 3 HEW, po3risaanacs NpecTaBHUKAMU

HIINX ramy3ei HayKu.

EBosronist mormnsAiB Ha HayKy B3araji, a TakoX Ha (UI0cOPChbKI MUTAHHS MOBO3HABCTBA

JI03BOJIMJIA JIOCIIJUTH Ta JETaJbHO OMMCATH MOBHI 3acO0M BHpaXEHHsI KaTeropii KUIbKOCTI Y

0aratbOx MOBaxX CBITY, SIK TECHETUYHO CTIIOPITHEHUX, TaK 1 TECHETUYHO BIJAJICHUX.

1. dunocoekuit cnosaps /mox pen. M. M. Pozenrans u Il @. FOxuna.

IMonutusgar, 1963. 544 c.

JlitrepaTtypa

Mocksa :

2. borysn ne Kyprene . A. KonruecTBeHHOCTH B SI36IKOBOM MBITUICHHH. M30paHHbBIE TPYIBI

o obmemMy s3piko3Hanmo. T. 2. Mocksa : M3a-Bo AH CCCP, 1963. C. 311-324.

3. Kateropusi konuuecTBa B COBpPEMEHHBIX eBponeiickux s3pikax / B. B. Akynenko,

C. A. llIBauxko, E. U. bykpeeBa u np. Kues : Hayk. nymka, 1990. 284 c.
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YK 791.635-051(44) “19-20” Karamanze Anurenuna bagpuesna
HBEP PUILLIAP — JIETEHJIA COBPEMEHHOI'O KHHEMATOI'PA®A

AKTYaJIbHOCTBH BbIOOpa TeMbI OOYCIIOBIIEHA TE€M, YTO KMHEMAaTrorpadus 3aHMMaeT Ba)KHOE
MECTO B JKM3HHM KaXIOro uyesoBeka. JlerampHoe O3HaKOMJIeHHE ¢ Ouorpadueil H3BECTHOTrO
¢bpaniysckoro akrepa [Ibepa Pumnapa, Ha 3HAaMEHUTHIX QUIIBMAX, C yYaCTHEM KOTOPOTO BBIPOCIIO HE
OJTHO TTOKOJICHHE, TOMOTAET TeM, KTO M3ydaeT (PPaHIly3CKHH SI3bIK, MPHUOOIIUTHCS K (PpaHIy3CKOMY
KUHeMaTorpady u Jydiie MOHATh €0 TeHICHIIMU K OCOOCHHOCTH CTaHOBIICHHS.

Heabio sBisercss paccMoTpeHue Ouorpaduu, yCHexoB M HEyJad BEJIMKOTO akTépa
COBPEMEHHOCTH.

[Teep Pumap — umst MupoBoro macmrada. 9To TMYHOCTh, H3BECTHASI BCEM CBOCH Xapu3MOH U
HEMOBTOPUMBIM TeMmIilepameHTOM. [Ibep Pumap — 3HaMEHUTBIM KOMEIUWHBINA aKTEP, BEIUYACMBIN
«BbICOKUH OnoHIUH». [l0 COBMECTUTENHCTBY, OH SIBISIETCA OJHUM M3 CUMBOJOB DpaHLUH, 1O
y3HaBaeMocTd U 000kaeMocTH HHMYyTh He ycrynatomiemy CobGopy Ilapmxckoit boromarepu u
DiideneBoii OamHe.

JIrobumen, MHWIIITMOHOB poawiics 16 aBrycra 1934 roxa B cembe apucTOKpAaTOB U ObLIT HAAEIEH
IIpH pOKJEHUH He MeHee OoraTeiM uMeHeM [Ivep Pummap Mopuc Hlapns Jleononsa Jede. Oten ero
ObLT TEKCTHJIBHBIM ITPOMBIIITIECHHUKOM, HO Pa30pUJICS U OpOCHII 3KeHY ¢ peOEHKOM, KOT/1a ChIHY ObLIO
BCETO TpH rojia. ManbyiK BOCIIMTHIBAJICS JEOM I10 OTIOBCKOW JIMHUU HENAIEKO OT (PaHIy3CKOTO
ropojka Bananceen. OiHako B MasiosnieTHeM Bo3pacte [1bepa onpeenuian B IaHCUOH, I'/1€ OH YUUJICS
U poc BOCEMb JIeT. B maHcHOHE HaXOIWINCh, NPEMMYLIECTBEHHO, JETH KPECTbSIH M LIaXTEPOB,
KOTOpbIE HE BCerja ObUIM MPUBETIUBBI K MAIBYMKY. TeM He MeHee, Oyyul OYeHb OOIIUTENIbHBIM,
IIbep xoTen ApyXUTh co BceMU. M, 4TOOBI MOracuTh arpecCUBHOCTh CBOMX POBECHUKOB, OH MTPHUHSLI
POJIb KJIOYHA, MHOTO IIYTHJI M KPUBJISJICS, 32 UTO U CTajl AyHIod KomnaHuu. «[IpoTHBOCTOATH MOKHO
TOJIBKO oMOpoM. Korya TBO# ONIOHEHT HAUMHAET CMEATHCS, OH CKUJAbIBAeT OpPOHIO, C HUM YK€
MOKHO TOBOPHTBY, — roBOpmII Pumiap. [1]

VYu4éba He nocraBisna ManeHbkoMy IIbepy HM Maneiero yaoBoJIbCTBUS, TIOTOMY OH 4acTo
MPOTYJIMBAJI 3aHATHSA, YTOOBI JTUIIHUN pa3 MOObIBaTh B KMHOTeaTpe. OJTHAaKO HE BCE ObLIO TaK BECENIO
U TJIAJIKO, KaK KakeTcs. Benp 1eTcTBO akT€pa MpUILIOCh HA NEPUOA BOWHBI M OKKynanuu OpaHuun
Hanuctamu. Cam Pumap 4yacTo B MHTEPBBIO BCIIOMHHAET IIPO MAJEHBKOIO €BPEHCKOr0 MajlbyMKa,
KOTOPBIN XOJIUJI CO 3B€37101 J{aBua Ha OJIek e, a TOTOM HcYe3. AKTEP TOBOPUT: «HTO MPOU301LIO ¢
HUM U €T0 CeMbEH, s TIOHSJI, CTaB YK€ B3POCIBIMY [2].

Kak TOnmpKO IOHOIIA JTOCTUT COBEPILIEHHOJETHS, OH COOOIIMJI POAHBIM O XEJNaHUM CTaTb
akTépoM. be3zycnoBHO, 1101, KOTOPbIE €CTECTBEHHBIM 00pa30M IPeIoNPeIeNIUIN €ro B3sTh Ha ce0s
yrIpaBieHrue OM3HEeCOM, ObUIM MPOTHUB TaKoro HeoOmymaHHOTO pemieHus. [lociie oTkaza moMorarhb

€My B JOCTHKCHHH €ro LCIIN, anap OKOHYATCJIbHO IMOPBAJI BCC CBA3U C CeMbEH U OTIIPAaBUJICA B
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[Tapmwx HaA Kypcbl cueHuyeckoro mactepctBa B Llentpe um. Jlaomuna m JKana Bunapa, kyna
M3HAYaJbHO €ro OpaTh HE XOTENH, 0 MPUYMHE HECOBEPIICHHOro nia. OIHAKO TalaHT U ycepaue
MOJIOJIOTO YeJIOBEKa MOOSANIIH, U ero MpuHsUTM. OH HAaUMHAET CBOIO aPTUCTHUYECKYIO )KU3Hb B TPYIIE
Mopuca bexxapa, oTKyza OH 4epraeT 3TO OCTPOE YYBCTBO XOpeorpauyeckoro »*ecta, KOTOPbIN
OyZeT xapaKTepu30BaTh €ro CaMbIX H3BECTHBIX MepcoHaxeil. MIMeHHO B Kabape, B KOMIIAaHUHU
Bukropa Jlany, oH co3maer o0Opa3 poOOKOro H OTBJICYEHHOTO HENOTENBI, KOTOPHIH Oyzaer
COIIPOBOXkAATh €r0 Ha MPOTSHKEHNUHU BCel €ro Kapbepsl [3].

[Ibep Pumap neGrotupoBanm B kuHO B 1967 romy, chirpaB HEOOJBIIYIO pOJib B (Pruibme
«bnaxennsiii Anekcanap» BMmecte ¢ @ununnom Hyape. A yxe B 1972 roay aktép cpblBaeT Ky,
CHSIBIIUCH B puiibMe «BbIcOokmii OJ0HANH B YepHOM OOTHHKEY. DUIIbM CTall HATYMEBIIEH KapTUHOU
pexuccépa MBa Pobepa. M ciyctst 1Ba roga BBINUIO MPOAOKEHHUE 110 Ha3BaHUEM «Bo3Bpaiienue
BBICOKOTO OnoHauHa». B 1976 rogy Ha SKpaHbl BBIXOAUT 3HAMEHUTHIM ¢(unbMm «Urpyimika», B
KOTOpOM Puiiap BeICTYIIUII B POJIM akTE€pa U IpOIrOcepa.

3nakoMctBO Pummapa ¢ XKepapom Jlenapabe yBeHuanoch ycrnexoMm. KHHOMEHTHI ¢ UX ydacTHEM
3aBOEBBIBAIM CEpAlla C MepBbIX KanpoB. OHU cHIUCh B ¢uiabMax «Hesesyumey, «[lamammy,
«bernenpl» U ObLUTH HE TOJNBKO KOJUIETAMH Ha CHEMOYHOM IJIOMIAAKE, HO M JIYUIIUMH JIPY3bsIMH B
AKU3HHU.

Wnonu3upoBaHHbIii B cTpanax BocTtoka, 6maronaps nepensaanuio ero ¢uibsMoB, [lsep Pumap
COTJIACHJICSI CHATBHCS BO (PPAHKO-TPY3MHCKOM COBMECTHOM IPOU3BOACTBE «ThICSUa M OJTMH perenT
BIIIOOJICHHOTO KYJIHMHapay, npeacraBieHHoM B Kannax B 1996 rony. Pumap nonyunn 3a Hee npus
kuHodectuans B Kapnosbix Bapax, a ieHTta Obljla HOMMHHPOBaHa Ha KHHOIIpeMuUto «OcKapy.

[Ibep Pummap caumaercs B punpMax u 1o ceii ieHb. Cpeau ero mociaeAHux padboT B KHHO TaKHe
KapTuHBI Kak «OT ceMbH He yoexuiby, «Hyneca B [lapmxke», «Manam Muuic, uieanbHast COCEIKa»
Y MHOTHE JIpyTHE.

Crout oTMeTuTh, uTo akTeép MmoouT crpansl ObBIIET0O CCCP, ocobenno I'pysuto u Poccuto.
D10 00BsicHsAET TOT (akT, 4TO OH CHsICS B (pruibMax pexuccépoB Keupukamze u Jlxopmkapaze
(BBILIEYNTOMSHYTHIN GuinbM «Thicsiua U OAMH pelenT BIKOOJIEHHOTO KyJIMHapa» W KUHOKapTHHA
«Jleto, nnm 27 noTepsSHHBIX MOLEIIYEBY), a TAKXKE ChIrPpall poJib B poccuiickoM cepuaine «llapmxane»
[4].

[Tocne mHOTHX JIeT akTEPCKOU Kapbepbl Pummap cran pexuccépom. [[e0roTHpoOBaT OH B ATOM
npodeccuu B 1970-om roay, koraa casut priibM «Paccesansiiny. A yxe B konue 1970-x ronos [Tsep
Purmrap ocaoBain cBoro komnanuio «®denenut GuiabmM», KOTOpast 3aHUMANACh BBITYCKaMU (PHIIBMOB U
MY3BIKaJIbHBIX NTPOU3BEAEHNUN [4].

OH nonroe BpeMsi Opeauit MbICIIIMU O cbéMke QruibMma o Ye ['eBape. /{1151 TOUHOTO pacKpbITHS

crokera Purrap obmasncs ¢ a0 1pMu, 3HAIONUMU €r0 MepCoHaXa, pOAHBIMH, Y3HaBaI BCE OOJIbIIE U
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oomnpiie uHbopmaruu. M Hakonern, B 1988 romy oH ocymiecTBHI CBOIO MeuTy. Ha skpaHbl BBITIEN
¢uinbM «Pacckaxku MHe 0 Uey, cuaThiit Pumapom na Ky6e u npencrasnenssiii Ha ¢pectuBaine HoBoro
JlatuHoaMepukaHckoro KuHo. B ¢uiabpMm Bomumm nake Kaapbl KMHOXPOHUKH, B KOTOPBIX OBUI
3aneyaTiEH TJIaBHbIA Fepoil.

[Ibep Pumap — pa3HOCTOPOHHSISI TUYHOCTH, IOTOMY OH HE MOT' OCTAHOBUTHLCS HA IOCTUTHYTOM
Y pEIINI IPOSIBUTH €05 U B APYTHX OTPACIAX, HAPUMED, B BUHOJCIHU. AKTEepa OUeHb MTPHUBIICKAIN
50 rekTapoB KyCTapHMKOB U BUHOTPAHUKOB, PACIIONOKEHHBIX Y IMOAHOXMUS MaccuBa Kiam, Mexmy
cKajamMH U mpynamu, Ha kpato CpeamnzemHoro mMops. CoOla3HMBIIMCH 3TUM MECTOM, OH PEIINI
BOCCTaHOBUTH 20 ra ajsi COOCTBEHHOTO MPOU3BOJACTBA. Yepe3 HeOOIbIION TPOMEXYTOK BPEMEHH,
[Teep Pumap u ero cectpa Beponuka cranm BUHOJENAMH, 00JaJalOUIMMH pEalbHBIMU HOY-Xay U
OTJIMYHBIM OTIBITOM Ka4eCTBEHHOTO pa3BUTHs BUH KopObep, U 1o ceil 1eHb OHU 3HAIOT, Pa3BUBAIOT
Y y4aCTBYIOT B PaCHpPOCTPaHEHUU KYIbTYphl ITUKAPHBIX BUH tora OpaHiuu.

Takum o6pa3oM, MOXHO yTBepxkaaTh, uTo [Ibep Pumap — 3T0 BbIgarommiics KOMeAUHbBIN
aKTep, KOTOPBIH OKa3aJl 3HAYMTEIHHOE BIMSHUAE HA Pa3BUTHE (PPaHIy3CKOTO KHHeMarorpada u ero
nomynsipuzanuto. C MOMEHTa BeIX0/a repBoro gpuibma ¢ yuactuem [Isepa Pumapa npomnio Hemano
JIET, OJJHAKO 3Ta JIMYHOCTh JI0 CHX IOpP SBJSETCS 3TAJOHOM JUIS JIIOJIeH, KOTOphle COOMparoTcs
MocTynarh B TearpaibHbie BY 351 1 HE TONBKO.
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YK 356.16(44)°16” Keposa Ilonuna CepreeBHa

MYWKETEPBI B UCTOPUN ®PAHIINHN
AKTYaJIbHOCTB BEIOOPA TEMBI 00YCIIOBIICHA POJIBIO, KOTOPYIO CHIMPAIA MYIIKETEPHI B UCTOPHH

@paHIMK U X BIUSHUEM HA JTUTEPATypy U UCKyccTBO PpaHIMU U APYTUX €BPONEHCKUX CTPaH.
Lenabo paboThl sBISETCS HCTOPUS CO3/JaHUS MYIIKETEPCKOW PpOTBI M PACCMOTpPEHHUE
JEeATEIbHOCTH MYLIKETEPOB.
Mymkerep (mousquetaire — ot ¢paHIry3ckoro mousquet — BHI CTapHHHOTO PYYHOTO

OTHECTPCIIBHOT'O OPY)KI/IH) — CcOoJIaaT nexoThl, BOOPY)KGHHI)IP'I MYIIKETOM, a TaK¥KE COJIAAaT KaBaJICPUCT,
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CpakarollMiics BepXoM Ha jomajau. PaHbie MymikeT ObUI HACTOJIBKO TSDKEIBIM, YTO KaXJIOMY
MYIIKETepy €ro KaMepIWHEep MOMOTal HECTH 3TO Opykue. MyIIKeTepsl NpPeACTaBsuIn coOOon
AJIUTHBIE KaBaJIEPUNCKHUE YAaCTH, CIIELIMAIM3UPYIOLIHECS HAa OXpaHe KOpoJeBCKoro qoma. B 16-m Beke
¢paniy3ckuit koposs I'enpux IV coznan BoeHHOE OIpa3ieNeHue U3 apucTOKpaToB, BOOPYKEHHBIX
BUHTOBKaMU. CaMO CIIOBO «BHHTOBKa» JaTHpyeTcs npuMepHo XVI BekoM n 0003HauaeT KOPOTKUH
MYIIKET, KOTOPbI ObUT opyxueM kapadunepos, BcagaukoB. B XVII Beke Jlrogosuk XIII 3amenun
ux Mymkeramu. B Hauane XVII Beka MymkeTepbl COCTABIISUIM JIBE POTHI PU KOPOJEBCKOM JBOPE
[1].

Cayx0a B poTe MyLIKETEPOB — 3TO MPOJIBUKEHHUE 1O CIyk0e. ITO 03BOJISAIIO0 IPUCOETUHUTHCS
K DJINTHOMY KOPITyCy, K OXpaHe, 0JIn3Ko# K Kopoiro. Kpome Toro, coiiaTel, MOKMAAIONIUE CITYKOY B
MYILIKETEPCKUX PpOTax, HAa3HAYaJIMCh IMpaNopIIMKaMH WM JIeWTeHaHTamMHu. TakuM oOpa3oM OHHU
noJry4any 0oJiee BBICOKUI paHT, YeM B SJIUTHOM KOPITyCe B IBapACHCKUX MM OPHULIEPCKUX MOJIKaX.
JIeWCTBUTENbHO, MYIIKETEpPbl OBbUIM OJHMUM U3 CaMbIX IPECTI)KHBIX BOEHHBIX OpPraHOB B
KOPOJIEBCTBE, HACUUTHIBAsI B CBOUX PSAAaX, B OCHOBHOM, TOJIBKO JBOPsiH. MHOrMe U3 MOCIEIHUX,
BEIHYXIeHHBIE TIociie pedopm Mumens Jle Tenmbe (dpaHIy3ckuii TOCyIapCTBCHHBIN IesTEIb,
BoeHHBbIN MuUHUCTD JltomoBuka XIV) mpoBeCTH B BOMCKAxX OINPEACICHHOE KOJIMYECTBO JIET, MPEXK/IC
4yeM cTaTh 0QUIEepOM, IPEANOYUTAIN HECTU ITY CIIy’KOY B 3TOM IPUBUIIETUPOBAHHOM opraHe. Tak,
HanpuMep, TaKue U3BECTHBIE JieATeNnH, Kak Mapuan [Ibep e MOHTECKbIO M MHcaTeNH, TaKhe Kak
repuor ne Cen-CUMOH, B Hayalle CBOSH Kapbepbl, ObLTH MYyIIKETEPaMH.

IlepBasi poTa KOpOJEBCKMX MYLIKETepoB poamiack B 1622 roxy. OHa Oblna pacmylieHHa
XKronem Masapunu (LIepKOBHBIIH U MOJUTHYCSCKUIA AeATeNb U nepBblii Munuctp Opaniun) B 1646
roqy. 3aTeM pora MyHIKeTepoB Obliia BoccTaHoBsieHa B 1657 roay JlrogoBukom XIV. 310 BoeHHOE
Mo/pa3iesieHue MOTYIHIO Ha3BaHUE «Cephie MYyIIKeTephbl». BTopoii poToii, co3panHoii B 1663 roxy,
cTaja poTa «YEpHBIX MYUIKETEPOB», MOJYUYUBIINX CBOE Ha3BaHUE M3-3a TOTO, YTO UX JIOLIa U ObUIN
MOKPBITBI yepHOW mnornoHoi. CocTaB KakAoH M3 poT HacuuThiBan 250 yenoBek O1aropoHOro
cOCIIOBHs. B kaka0i KOMIaHWM MyIIKeTepoB ObuT pypre (oduiep wim yHTep-ohuIep, KOTOPHIi
OTBEYAJl 3a pacrpe/elieHHe MPOAYKTOB MUTAHUS ¥ TPEJOCTABICHUE JKWIIbs IS COJIJIAT), KareJlaH
(OH OKa3bIBaJ PEITUTUO3HBIC YCIAYTH M OTBEYAJ 33 PEIUTHO3HOE 00y4YeHHeE), anTeKapb, MOPHUK (OH
MPOM3BOAMI U PEMOHTHPOBAJ YIIPSIKb JUIS JIOIIAICH) U Ky3Hell.

Kaxapiii MmymikeTep 10JKeH OblT coOUpaThCsl, 0JIEBaThCS U SKUMHPOBATHCS 3a cBOM cueT. OT
MMEHU KOPOJIsl UM MOCTaBJISUIMCh TOJIBKO BUHTOBKA U MYIIKET, & MUCTOJIETHI U MEYH JOJKHBI ObUTH
OBITh KYIUIEHBl CaMMMHU MyIIkeTepamu. Eciau B Hadane MymIKeTépbl HE MUMeNH yHU(GOPMBI (OHU
HOCWJIM OTJIMYUTEIBHYIO CHHIOIO OJIEXK/TY, YKPAILICHHYIO YeThIpbMs OeIbIMH OapXaTHBIMU KPECTaMH,
KOTOpasi CITy>KUjia UM B Ka4eCTBE NaJIbTO, HO ObLIa HEMPAKTUYHON BO BpeMst 0051), OCIIE 3TOTO Haps

HU3MCHUIICA, CTaJl KpaCHOro nBE€Ta C BBIMIUTBIMHA H3 30JI0Ta pPyKaBaMHW W aTJIAaCHBIM OeabIM
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BOPOTHHUKOM, a TaK)Ke NUIATNA ¢ 6esbIM nepoM. BOTHHKY ObUTH MOTYKECTKUMH, YTO Jeiano ux oosee
yIOOHBIMH, YeM OOJIbIINE KaBAIEPUIHCKUE OOTHHKH, KOTOpPbIE OBUIM y MYIIKETEpOB B Hadaie) [2].

ITo cmoBam (paniry3ckoro ucropuka ®pancya bmroma, B Havane 18-ro Beka MyHIKeTepy
HeoOxoaumo Obuto uMeTh 1000 GyHTOB, 4TOOBI BOOPYKUThCS B MupHOe BpeMms, u 2000 ¢hyHTOB B
BOEHHOE BpEMSI.

Potb1 mymikerepoB ObutH pacmyineHs! B 1775 rogy rpadom Cen-XKepmen B pamMkax pedopMsl
apmuu. IlepexxuB BoccTaHOBIIEHHE BO BpeMeHa nepBoil pectaBpauuu (1814) npu Jlronosuke XVIII,
OHM ObUTH pacmyileHHbl B TedeHue «Crta aneid HamoneoHa» M OKOHUYATENbHO MPEKPATUIIM CBOE
cymiectBoBanue B 1815 roay [3; 4].

@paHuy3ckuil nucarens Asekcanap J[roMa MomyJsipu3upoBall CEPhIX MYLIKETEPOB B CBOEM
M3BECTHOM UCTOPUKO-TIPUKIIIOUEHUECKOM poMaHe «Tpu mymikerepa». J[eBU3 MyLIKETEpOB: OJUH 3a
BcexX U Bce 3a ofgHoro. OCHOBBIBAsICh Ha CBOOOJHBIX M OYEHb POMAaHTHYECKUX «BocrmoMuHaHUSIX
Mecee I'ApTaHbsHay, onyOnukoBaHHbIX B 1700 romy Kypruns ne Canppacom, [lroma c
BHUPTYO3HOCTHIO M TAJIAHTOM BBICTPOUJI pOMaHTHYecKoe BHjeHue npasieHus Jlrogosuxa XIII [5].
JI'ApTaHbsiH — 3TO HE BBIMBIIUIECHHBINH nepcoHax. Ero npoobpasom Beictynuin Illapns ne baarn,
KOTOPBIA MPHUHSIT MaTepuHCKoe uMs A'ApTtaHbsiHa. OH ObUT OJIHUM U3 MEPBHIX KOMAHAMPOB CEPBIX
MyIIKeTepoB 1 morud B 1673 roay B 3BaHUM Mapliiaia jareps Bo BpeMs ocaabl MaactpuxTa (ropoa
Ha 1oro-Boctoke Hunepnanaos).

Takum 00pa3oM, MyIIKETEPHI — 3TO MPEACTABUTEIH JTMIHOMN I'BapIuei KOpOoJieH, UMEBIITUE ITPU
ce0e BOOpYKeHHEe — MyHIKeThI. [IpeanHble JBOpsiHE HECTH CITYKOY M IO OKOHYAHUHM KOTOPO OHU
MOTJIM TOWTH CIY)XXHUTh B JII00O€ Jpyroe apmeiickoe mojpasjeneHue, JIMOO MOIJIM OCTaThbCs B
KOPOJIEBCKUX MyLIKeTepax. Anekcanap Jlroma co3ian poMaH 0 MyIIKeTepax, KOTOPbIi TOKOPUII HE
OJIHO TOKOJIEHHE YuTaTeNell, OJJHAKO TJaBHbIE F€POU CHIIBHO OTIMYAJIUCh OT PeabHbIX. DIUTHAas
BOMHCKAs 4aCTh U3MEHUJIA MAHEPY BEJICHUS BOMH U OCTaBMJIA 3aMETHBIN CJe]l, KAK B BOEHHOM [IEJIE,
TaK ¥ B IUTEepaType U KUHeMaTorpapum.
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YIIK 373.3/.5.091.313 Kpapuenko Onena BikropiBHa
IHTEPAKTHUBHI II'PU B 3AKJIAJJAX CEPEJHbOI OCBITH

[Tepmr HiX BIAMOBICTH, IO TaKe IHTEPAKTUBHA Tpa, Tpeda Crepiry po3iOpaTucs, M0 03HAYAE
CIIOBO iHTEepakTHBHMMU. Lle cl0BO MpUHANIO B YKPaiHChKY MOBY 3 aHIVIIHCHKOI MOBHU 1 B MepeKiIai
O3Ha4ae — Jiisl, aKTUBHICTb. A caMe MOHATTS IHTEPaKTHBHOI I'PH — 1i€ aKTHBHA, aje B TOH ke Jac
HaByYaJIbHA I'Pa, B K1 YYACHUKU OTPUMYIOTh HOB1 3HAHHS I/ 4ac TPpH.

AKTYaJBHICTh T€MH J0CJI/I’KeHHS 1T0B’s3aHa 3 TUM, 1[0 B HAIl YaC, KOJIHM yYHEBI MOTPIOHO
3aCBOITH BEJHMKY KUIBKICTh Marepially 3a KOPOTKHH TEpMiH, MENarory IyKe BaXKIMBO 3YMITH
3alliKaBUTH Y4HIB. Tako, CIiJ] 3ayBa>KUTH, IO OCOOIUBICTIO MIPeIMETa «IHO3EMHA MOBA TOJISTAE B
BUKOPUCTAHHI PI3HOMAHITHUX METO/IB HAaBYaHHS Yy MOPIBHSHHI 3 TEOPETUYHUMH MpPEAMETAMU,
OCKUTBPKM TOJIOBHOIO METOIO YYHsI IIiJ] YaC BHBYEHHS 1HO3EMHOi MOBHM € BMITH 3aCTOCOBYBAaTH
OTpHMaHi 3HaHHS O€3MOCepeHbO B MOBHIM cuTyarlii. 3allikaBUTH Y4YHIB CBOIM NIpPEIMETOM Ta
3aCTOCYBAaTU MOBHI CUTYallii 10IOMararoTh aKTHBHI METO/IM BUBYEHHS MOBHU.

Merta pocjigKeHHs: INPOJEMOHCTPYBAaTH CYKYIHICTh SIKOCTEH IrpoBOi [IisUIBHOCTI, fKa
JOBOJIUTH, IO IrPOBA JiSUTbHICTB € JIIEBUM 3aCO00M HaBYAHHS 1HO3EMHIH MOBI.

Jobpe Bigomo, mio0 Oararo BHUAATHHX TIEJAroriB 3BEpPTald yBary Ha e(QEKTHUBHICTDH
BUKOPHCTaHHS 1IrpoBOi isUIbHOCTI Y npouieci HaBuaHHs. Hanpukinan, A. C. MakapeHko BBaXkaB, 1110
«..-rpa — Il BaXJIMBMHA BUXOBHHUH (hakTOp B Ipoleci HaBuyaHHsS. ['pa — He TiIbKK 3a0aBa, Becene
npoBeneHHs Yacy. BoHa 3aBx/1 BUMarae JTisUIbHOCTI JUTHHH, 2 TOMY JOMIOMarae BUPOOUTH HABHUKU
CHUIKYBaHHS, BHUHAaxX1JUIMBICTb, BUTPUMKY, KMITJIIMBICTb. IrpM TUIBKM 3JAIOTBCA UYHUMOCH
HEOOOB'A3KOBUM, HAcIIpaB/il )k BUMaratoTb MaKCUMaJIbHOI €Heprii, po3yMy, CaMOCTIHHOCTI, CTal0un
4acoM CIpaBJi HAPYXEHOIO Mpariero, MPOBIIHUM Yepe3 3yCHIIIIS 10 3aJ0BOJIEHHS ... » [1].

VY 21 cromiTTi HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBM 3BHUYAlHE sBHIIE. AJle MOCTA€ MUTAHHSI BUOOPY
METO/IIB HaBUYaHHs. MOHITOPUHT TOKa3ye, 110 OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO € MiJTPUMKA 1HTEpECy 0
BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBM CaMe y CTapIIMX Kjacax. 3allikaBleHICTh y4yHIB € 80 BiCOTKaMH JaJs
YCIIIIHOT peai3alii 3aBlaHb OCBITH. TOMY Ha JOIIOMOTY BYHMTENIO MPUXOASATH IHTEPAKTHUBHI irpH.
I'pa € mpuponHoO GopMOIO HaBUAHHS JIJISl JTIOAMHHU, BOHA € YaCTUHOK >KHUTTEBOTO JIOCBIY YYHIB,
TOMY caMe y Trpl HaillOBHIillle BHUPaXalOThbCsl 3A10HOCTI JIOAUHHU. AJle BaXJIMBUM €, 100 Ipa
BIJINIOBiJjaJIa PiBHIO 3HAaHb YuHiB. [Ipy BUKOpHCTaHHI BUMTENIEM Ha ypOLll €JIEMEHTIB I'PU B yUYHIB
(OpMYIOTBCSI HOBI Ta BIOCKOHATIOIOTHCS CTapl HABUYKH.

B meTonuii BUKIa1aHHS 1IHO3EMHUX MOB IrpOB1 IPUHOMH — I1€ MPUHOMH SIK1 CTUMYIIOIOTh iXHIO

3alliKaBJIEHICTh, GOPMYIOTh PI3HOMAHITHI HABUYKHU, MAIOTh HABYAJIbHUN XapakTep.
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IrpoBuM mipuitoMaM npuTaMaHHI YOTHUPH TOJIOBHI PHUCH:

1. BiIbHA PO3BHBaIOYA JiSIIHHICT;

TBOPYMH, IMITPOBI3aLliIHHUII, XapaKkTep Li€l AisTIbHOCTI;

3. HasBHICTh NPSIMUX 200 HETIPSMUX MPABUJI, IO BIJOMBAIOTH 3MICT IrPOBOTO MMPUHAOMY, JTOTIUHY
1 THMYaCOBY TIOCJTI/IOBHICTh PO3BUTKY;

4. MIPUCYTHICTh HABYAIBHOTO XapakTepy [2].

[o10OBHMM 3aBHAHHSM BYMTENS 1HO3EMHOI MOBHM € 3alliKaBUTH HPEAMETOM Ta JOOUTHCS
MTOCTIHHOTO 1HTEPECY /10 BUBUCHHS IHO3EMHHX MOB. A rpa, 31 CBOro 0OKY, € Bi/IMIHHUM MOTHBAaTOPOM.
Bona nocrasisie 3a10BOJICHHS Ha ypolll Ta Ma€ HaBYaJlbHY (PyHKLI0. [rpoBi npuitoMU BUKOHYIOTh
LTy HU3KY (YHKIIiH B IpoIleci HaBYaHHSI, MOJIETIIYIOTh HaBYAJIbHUH MPOLIEC Ta JOIOMAraloTh JIETKO
3acBOITH HOBWU Marepiajl. BUkopucTanHsl irop MOBOIO, IO BHBYA€THCS, OCOOIMBO aKTyaJlbHO Ha
MOYaTKOBOMY €Tali HaBYaHHS 1HO3eMHUM MoBaM. [lodyTTs piBHOCTI, 3aIliKaBIEHOCTi, 3HSITTA
TICUXOJIOTIYHOTO HABAHTAXKEHHS — BCE II€ CTBOPIOETHCA I Yac BUKOPUCTAHHS Ha YOIl iIrpOBHX
dopM. 3aBISKH IrPOBOMY METOAY Kpalle PO3BUBAETHCS IHIAMBIAYyaNbHI 3M10HOCTI y4HIB. CUcTeMa
OCBiTHM YKpaiHM HaBYaHHS iHO3EMHUM MOBaM Iiependadae, IepI 3a Bce, PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHHUX
yMiHb 1 HABUYOK Y4YHIB 3 METOI BUKOPUCTAHHS MOBHUX 3aC001B 1HO3€MHOI MOBH, 1110, Y CBOIO YEprYy,
MOJIETTIIY€ETHCS 32 JOMIOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS ITPOBOI AiSUTHHOCTI.

TakuM YMHOM, MOYKHA CTBEPKYBaTH, 1[0 BUKOPHCTAHHS IrpOBOi ()OPMU HAaBUYAHHS CIIPHSE
PO3BHUTKY Mi3HABAJILHOI AKTUBHOCTI Y4HIB Y BUBUECHHI 1HO3eMHOT MOBH. | pa poOUTE IpoIIeC BUBYCHHS
MOBH TBOPYMM, IIPUEMHUM 1 KOJEKTUBHHUM. AJDKE IOJIOBHA METa IrPOBOIO METOJY — 1€ PO3BUTOK
MOBHHUX HABHYOK 1 yMiHb. 3aBISIKU T'pl 3HUKYETHCS MCHUXOJIOTIYHE HABAHTAKEHHS, IMiJBUIIYETHCS
IHTepeC /0 BHUBYEHHS MOBH, IO CIHOpHUS€ IHTEHCUBHOMY, a, HAWTOJIOBHIIIE, JETKOMY
3armam'siTOBYBaHHIO Marepiaiy.
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YAK 811.133.1°276.3 KpaBuyk Onecs IropiBaa
CJIEHI'OBA JIEKCHUKA B MOBI ®PAHITY3bKOI MOJIO/I
AKTYaJbHICTh JOCIIDKEHHS TOJISITA€E B TOMY, IO CJIEHT, OyIy4YH HEBIJ€MHOI YaCTHHOIO

MOBH, SIBJISIE COOO0 OJIHY 3 HAHOUIBIIT aKTYATBHUX 1 CYIIEPEWINBHUX TPOOJIEM CydacHOT JIEKCUKOJIOTI.
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MeTtor n1aHOi poOOTH € JOCHIKEHHS MOHATTS «CIEHI», HOro posib Ta MOXOPKEHHS cepe
¢bpaHIry3pK0i MOJIOII.

Cunenr (Bin anri. slang) — moBa couianeHO ab0 PodeciiftHO BiJOKPEMIICHOT TPYIIH; a TaKOXK
€JIEMEHTH MOBHM, 110 HE 30IraloTbCsi 3 HOPMOIO JITEpaTypHOi MOBM (3a3BMYail €KCIIPECHBHO
3abapsJeni) [1].

[TOHATTS «CIIEHT» 3MIIIYEThCS 3 TAKUMHU THOHATTAMH SIK <TIAJIEKTU3M», <OKaprOHI3ZM»,
«BYIIBIapu3M», «PO3MOBHA MOBaY.

Hanpuknan: niaJekTu3Mu — 1€ CJI0Ba, 10 BXKHMBAIOTHCSA B MEBHUX MICLEBOCTAX 1 HE MalOTh
BIJIMOBIIHUKIB Y JiTepaTypHiii MOBi. CXOXKICTh TIaJIGKTU3MY Ta CIICHTY MOJIATAE y TOMY, 110 OOW/Ba
SIBUIIA HE MOKHA BIJTHECTH JI0 JITEPaTypHOI MOBH, Ta BAKOPHCTOBYIOTHCSI BOHU HU3KOIO JIFO/ICH, 110
IIOC€OHAHI SKHMOCH OIHHMM CIIIBHHUM KOJIOM. BIIMIHHICTIO IUX SBHUIL € T, IO MIaJEeKTH3M
BUKOPHUCTOBYETBHCS Y pPaMKax sKOi-HeOy/lb TepUTOpIi, y TOH Yac SIK CICHT — 11€ MICbKUH COLI0JIEKT,
MpUTaMaHHUN TIEBHUM BIKOBUM ab0 mpodeciitHum rpymnam [2].

Bynbrapusm — me rpyoe ciioBo abo BUpas, 0 3HAXOAUTHCS 32 MEKaMH JITepaTypHOI JTEKCHKH.
VY Toli yac, KOJMU CJIEHI MOXe OyTH BHUKOPHUCTAHWH HaBiTh Ha O]imiiHINA moxii, — BYJIbrapusMm
BBaXKA€ThCS TAOYHOBAHUM.

lomo nmiTepaTypHOCTI CIEHTY, MOXKHA CKa3aTH, 10 6araTo CIiB 1 3BOPOTIB, LI0 MOYAIH CBOE
ICHYBaHHS SIK CJICHTOBI, B JJAHWI 4ac TPUBKO YBIWIIUTH B JIITEPATypHY MOBY.

@paniry3pka MOBa PO3BHBAETHCS 1 3MIHIOETHCSI PAa30M 3 PO3BUTKOM i 3MiHAMHU (PPaHITy3bKOTO
cycniibcTBa. CaMe colianbHi MpoOIeMH, Ki € HAUTOCTPIIIMMU A7 PpaHIly3iB, 3HAXOAATh BIATYK Y
MOJIOJKHIA MOBI. 3poOHUTH cripo0y aHami3y JEKCUUYHUX OCOOIMBOCTEH MOJIOJIIKHOTO CJIEHTY CTae
aKTyaJIbHUM B YMOBAaX PO3UIMPEHHS MIKHAPOAHUX KOHTAKTIB: CTAXKYBAHHAX, TYPUCTUYHUX TMOT3/I0K,
KyJIbTYpHUX OOMIiHIB Ta iH. BUBUEHHS 1IbOTO ()eHOMEHA MOKE JTOIOMOI'TH MOJIOJI 03HaHOMHUTHCH 3
MOBOIO BYJIHUIII, CY4acHOIO JIiTepaTyporo 1 Kinemarorpadom. Ilepr 3a Bce, BaxIMBO po3iOparucs B
INPUYMHAX BUHMKHEHHS MOJOJDKHOI MOBH, SIKI CKJIaJalOThCsl B MpPArHeHHI BUCIOBUTU IpOHIYHE,
4acTO KPUTHYHE CTaBJIEHHS JO CBITY CTApIIMX; BUIUIUTHCS 3 Macu, OyTH OpHUTiHaJbHUM; OyTH
HOCIEM Ccy4yacHO1 «MOAHOI MoBW» (le céfran branché); BUCIOBUTH MPOTECTH MPOTH CIOBECHUX
IITAMITIB; BiJIINTH BiJl HEBUPA3HO1, MTOBCAKAECHHOI MOBH; 3aBOIOBATH MOMYJISPHICTh B MOJIOAIKHOMY
CepeIOBUILI; TPUXOBATH BiJl OTOUEHHS 1 «UYXHUX» JIIOAEH CeHC cKazaHoro [3].

MonoaixHui CeHT — 1€ TpUXoBaHa, 3amu@poBana, TaeMHa MoBa (langage cryptique), cBoro
poay MiATITKOBO-MOJOMDKHUM CIOBECHHH «pemepryap». MOJOADKHUM CJIeHT € 3aco0om
CHUIKYBaHHS BEITUKO1 KITbKOCTI JIF0JIel, HOCIIMU HOTO €, SIK TTpaBmiio, moau 12-30 pokiB. CieHrosi
CIIOBa BIJPI3HAIOTHCS BiJl 3arajJbHONPUHHATOI MOBHOI HOpMH 3a OaraTbMa JIHTBICTUMHUMH

napameTpami [4].
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Tak, ams GpaHIly3pK0i MOJIOII XapakTepHO BUKOpUCTOBYBath «Bepman» (verlan, m (Bix ¢p.
[’envers) — MOBa «HaBIIaKK»), BUJ YMOBHOI MOBH, B SIKii EPECTABIIAIOTHCS CKIIAIN TaK, [0 MEPIIUi
CTae OCTaHHIM, HANPUKIIAI: pére — repe; métro— tromé,; salut ! — luss!; lasse tomber — laisse béton
[5].

[TigmiTka y CBOEMY MOBHOMY apceHalli BAKOPUCTOBYIOTH «iapromxi» (largonji, m) aproruusi
TpaHchopmarii 3 mepmuM CKiIagoM cioBa. Kirou 10 cioBa monsirae B TOMY, IO MepIIAN
NPUTOJIOCHUH 3BYK BUMOBJISIETHCS OCTAHHIM, 3aMICTh HBOTO MiJICTABISETHCS MPUTOIOCHUH «I».
Hanpuknan: cher — lerche; prince — linspreé.

[lle omuum 31 crocoOiB CIOBOTBOpPEHHS € 3MimyBaHHs cimiB (téléscopage) — me cmocio
CIIOBOTBOPY, ITPH SIKOMY YaCTHHA OJHOTO CJIOBA 3JIMBAETHCS, 00 YTBOPUTH €TUHE CIIOBO 3 YACTHHOIO
iHmoro abo 3 mituMm crnoBoM. Hampuknan: directeur + tueur = directueur; principale + pdle =
principdle [5].

Omxe, HEOOX1THO BiJI3HAYUTH, IO OCOOJIMBICTH CIEHTY SIK SBUIIA IOJIATA€ B TOMY IO, K
HEBIJIIbHA YacTHHA MOBH, BiH PO3BHUBAETHCS W CBOJIOIIOHYE Pa3oM 3 HEIO, a, OTXkKe, Oyne
3aJIMIIATHCS aKTYaIbHOIO MPOOJIEMOIO JIEKCHKOJIOTI] TaK JIOBTO SK icHye cama mMoBa. [losiBa HOBHX
CJIiB 1 BUPA3iB B CJIEHTY MOB'SI3aHO 31 3MIHAMHU y CYCHIbCTB1, OCKIJIbKU CJICHT € GKMBOI0Y» YaCTUHOIO
MOBHM Ta IIBHJIIE, HDK JiTepaTypHa MoBa, BOupae B ceOe HOBI TeHIeHIi, iAei ¥ HOBUHHU
HABKOJIMIITHBOTO CBITY.

Jliteparypa

1. CnpaBouHO-UH(POPMALIMOHHBIN rnoprai I'PAMOTA.PY. URL:
http://gramota.ru/slovari/dic/?word=cnenr&all=x (mara 3BepHenns: 23.11.2019)

2. Opanny3ckuii  cmenr B 15 cmoBax:  quelques  mots  d'argot.  URL:
https://lingvister.ru/blog/frantsuzskiy-sleng-v-15-slovah-quelques-mots-dargot (mata 3BepHEHHS:
23.11.2019)

3. Slang. URL : https://en.wikipedia.org/wiki/Slang (nara 3Bepuenns: 23.11.2019)

4. French slang. URL : http://www.languagerealm.com/french/frenchslang_b.php (mara
3BepHeHHs: 23.11.2019)

5. Ucnonb3oBanue cleHra B peuun ¢bpanIry3cKoit MOJIOJEKH. URL :

https://scienceforum.ru/2015/article/2015015474 (nata 3BepuenHs: 23.11.2019)

YK 811.133.1 Uynpentok AnHa OnekcaHpiBHa

HAIIIOHAJIbHI KYXHI ®PAHKOMOBHUX KPATH (HA IIPUKJIAJII BEJIBI'TI)
benpriiicbka KyxHs Ay)Xe pi3HOMaHiTHa. BoHa 3HaMeHUTa, B eIy Yepry, CBOIM IIOKOIAIOM,
BaisiMu, KapToriero gpi Ta NUBOM. benbrificbka KyxHsl Mae 0araTro KOMIIOHEHTIB, 3aCHOBaHHUX Ha

CTaHJapTax (PpaHIy3bKOl Ta HIMELBKOI KyJIHapHUX TPaAUIiil. AKTUBHO BUKOPHCTOBYETHCS M’SCO,
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OBOYI, MOPEMPOIYKTH, KapTOIUIsI, CHP, BEPIIKH, MACIO Ta MUBO. Xo04a KyXHs bemnbrii 6araro 4yum
3aBasuye OpaHilii, BOHA HE € ypi3aHOIO BepcCieo (PppaHIly3bKOT KyXHi.

AKTYaJBHICTh JJAHOT TEMH TIOJISITAE B TOMY, IO HAIIOHAIBHA KYXHSI CTAHOBUTH HEBIIUIbHY
YAaCTUHY KUTTSA KOXKHOI JIFOJUHU. benbrificbka KyxXHs 3al03M4MIa Jesiki KOMIIOHEHTH Ta peLenTH
IIPUTOTYBAaHHS CTpaB Yy CYCIJHIX KpaiH, JONOBHMWJA Ta 3poOMia CBIM BEJIMYE3HMH BHECOK IJIs
MOKPAIIEHHS CBO€1 HAIlIOHATIBHOI KyXHI, TOMY OyJ0 0 I[iIKaBO pO3TIsSHYTH crienn(iky OenbriichKol
KYXHI.

MeTo10 TOCHTIDKEHHSI € BUCBITIICHHS OCOOIMBOCTEH CTpaB HAIlIOHAIBLHO1 OCNbriChKOT KyXHi.

benbris npuainse ocoOnMMBYy yBary xap4yyBaHHIO, 1 O€Nbriichbka KyXHS HE 3YIUHSETHCS Ha
npoctux Badusax Ta Mifisx. BoHa 3a3Hae BIUIMB cycimHiX KpaiH. Biacne Oenbrifichki KyiiHapHi
TpaIUIil CATalOTh KOPIHHAM Y CepeqHbOBIYYSA. belbriichbKy KyXHIO BiApi3HAE SICKpaBe, KOHTPACTHE
MOEJJHAHHS KUCIIOTO 3 COJIOHUM, TIPKOTO 3 COJOAKUM, HalpPUKJIaA, M SICO 3allpaBisiOTh MEIOM Ta
ripunnero. benbriicbki Kyxapi MOXYTh HEPEeTBOPUTH HAWIPOCTILY CTpaBy Ha ILEAEBP, JOAABLIH
JIUIIIE CTEIil Ta MPSHOIII.

MicrieBi MEIIKaHIl JIFOOIATh TOTYBAaTH 3 CE30HHUX Ta PETiOHAIBLHUX MPOAYKTIB. CaMe ToMy
BiJT4YBA€THCS PI3HUIISA B KYJTIHAPHUX BIOJ0OAHHSX KUTEIIB MIBHIYHOI Ta MBACHHOI YacTUH benbrii.
VY ripcbKHX perioHax 4acTille TOTYIOTb M’SICO Ta JUYMHY, a y MiCTax Oins y30epexoks — puldy Ta
MOPETPOIYKTH. 3aJ€KHO BiJl PErioHy HaIl[lOHANbHI cTpaBu benbrii OyayTh TPOXH BiAPI3HATHCA.
Hanpuknan, y ®nanapii nepeBakae ryJisil Ta MIOKOJIa HI BUPoOHU, a B ApieHI TOTYIOTh HEHMOBIpHY
IIMHKY.

Hamionanbny KyxHio benbrii He MokHa ysIBUTH 6€3 MOpenpoayKTiB. HeMOXXIMBO MpUiXaTH 10
Benbrii i He ckymryBatu ix. Moules frites (mynap ¢pit) — HamioHanbHa cTpaBa benbrii. Mimii
MOAAIOTHCA 3BAapEHMMH Y 3alli3HIA KacTpyii, a Kapromisi — Ha Tapuin. CrnoyaTky inarhb
MOpPENPOJIYKTH, a MOTIM Yy COyc, B SKOMY TOTYBaIM MiJii, BMOYYIOTh KapTomo. PeuentiB
NPUTOTYBAaHHS MiJliil Ayke 6arato — y I10 CTpaBy JA0AAal0Th BUHO, IUMOHHUH CiK Ta OBOUI.

Onniero 3 HarioHanbHHX cTpaB craB Lapin a la Gueuze (kponwk a-ns I'ese), mepen
MIPUTOTYBAHHSAM SIKOTO M’SICO MapUHYETbCS B MHBI ONM3bKO JOOHM, a MOTIM TYWIKYeThCs. IcHye
JEKiTbKa BapiaHTIB MPUTOTYBAHHS IIi€1 CTPaBU — KPOJIMK 3 YOPHOCIMBOM 200 KPOJIHK 3 cuporom [1].

B Oenbrificbkii KyxHl1 iCHye 4nMasio JecepTiB. benbriichkuil mIOKoJdaJ € HalliOHAJIbHOIO
ropaictio. lle cmpaBxHIN 1I0KOJA/, BUTOTOBJICHWH 3a BCIMa MpaBWJIaMH. benpriiiii — Benuki
CIOKHMBAYl MIOKOJAy, BOHU CIOXKHUBAIOTh MOHAA 8 KimorpamiB Ha pik. [llokoman mpomoHyeThes y
PI3HOMY aCOPTHUMEHTI BiJl KIITACHYHOT'O MOJIOYHOT'O IIOKOJIaLy J0 IIOKOJaay 3 PI3HUMHU CMaKaMHu.

Tpaauuiitni Oenbrificeki Badui — Oproccenbebki Ta JNbeXCbKi. bproccenbepki Badui MarTh
BEJIMKHI TIONTUT. BOHM Myke HiXKHI, iX 3aBKIM BUIIKAIOTH MPSIMOKYTHHUMH, 3 allETHTHOIO 30JI0TOIO

CKOPHHKOR, 3BCPXY IMOCHITIAKOTH I 0BOIO IMyAporo. Takox iX MOJal0Th 3 MOPO3HUBOM TaMUu
2

106



a00 sromamu. JIbexchKi Badi MalOTh HEBEIMKY OKPYTIy (GOpMY 1 JOCUTH TBEPIY CTPYKTYPY, IO
Ginblie Haragye meunBo. YacTo 3BepXy iX MOIMBAIOTH INOKONAZOM abo CHPOHOM. IX MokHa icTH
X0JoHUMU 200 rapsaumu [2].

[lle oaun cMauHuit Oepriicekuii gecept — Speculoos (crekyinoc) — Tpaauiiline OeIbriichbKe
MeYMBO, BUTOTOBJICHE 3 MOJIOKA, SI€llb, Macia, I[yKpy, KOpHIl, iIMOUpy, Kap/laMOHY Ta MYCKaTHOTO
ropixa. Bci 1i iHrpeiieHTH HaAal0Th HOMY HeTlepeBepIICHUH CMaK, 1 BOHO BUTOTOBIISIETHCS Y BETMKHX
KUTbKOCTSX 110 [{Hs cBsiToro Mukonasi, sike y benbrii CBITKY€eThCS 6 TPYIHS.

V Genbriiichkiil KyxHi HamiuyeTbes Oinbm sk 500 BUJIIB cupiB. IX TOTYIOTH 3a TpaauLiHUMU
perienTaMu 3 J0JaBaHHSAM TpaB Ta NpsHOIIIB. J(eski copTu MaroTh Ayxe pi3kuii 3amax. Ko3unwuii cup
— Iy’Ke TonyJsspHui. Besbriiii 3 BeJIMKOI MOBAror CTaBIsATHCS JI0 CTAPUX COPTIB cupy [3].

3nameHuTHi Harlil benbrii — muBo. BOHO roTyeThest 3 0COOIMBOIO PETENBbHICTIO. Y KpaiHi ICHYE
noHax 600 BuIIB mMHBa, a HOBI COPTH CTBOPIOIOTHCS Mailke KOXKEH JeHb. benbriiicbke muBO
EKCIIOPTY€EThCA B JECATKU KpaiH MO BChOMY CBiTy. MicIleBi MHUBOBapH AOJAIOTh CBOi OCOOJIMBI
IHTpenieHTH — puc, Mea Ta QPYKTH, SKI HANAIOTh NMMBY YHIKAJIBHUHN mpucMak. benprito Ha3uBaroTh
«ITUBHUM paem». MOXHa 3HAWTH THBO 3 JIOJIAaBAaHHSIM MaJIMHOBOTO a00 BHIITHEBOTO COKYy. Koxen
COpT MKBa MOBHHEH MaTH CBOIO (opmMy Kenuxa [4].

Omxe, Oenpriiicbka KyxHsl € TyXe MONYJspHOI0, BOHA MPUBEPTAE yBary MiJIblOHIB TYpHUCTIB.
Croii pUDKHKAIOTh, 00 CKYIITYBAaTH HE3BHYAIHE MTOEJHAHHS POAYKTIB Ta BIIUYTH BHITYKaHUN
CMaK HaIllOHaJbHUX CTPAaB.

JlirepaTtypa

1. Les spécialités culinaires de bruxelles. URL : https://www.wimdu.fr/blog/les-specialites-
culinaires-bruxelles (nara 3Bepaenns 13.11.2019).

2. benpruiickasi HalMOHAJIbHAS KyXHS — 4TO mompoboBath Typucty. Kuku.Travel. URL:
https://kuku.travel/country/belgiya/belgijskaya-nacionalnaya-kuxnya-chto-poprobovat-turistu/ (mara
3BepHeHHs 13.11.2019).

3.La cuisine belge — Dboissons et spécialités a découvrir. Momondo. URL:
https://www.momondo.fr/discover/article/cuisine-belge (nata 3Beprenns 13.11.2019).

4. HaumoHanpHas KyXHS benbru. TripMyDream. URL :

https://tripmydream.com/belgium/cuisine (gara 38epaenns 13.11.2019).

107



CEKIIISA
AKTYAJILHI IUTAHHSA ICTOPIi JITEPATYPH TA JITEPATYPO3HABCTBA

YJIK 82-1/-9 Kocomanosa Kpictina AnapiiBHa
OCOBJINBOCTI HOETUKHU COHETY IIETPAPKH

COHET - (Bin itan. Sonette - miceHbKa) - OAMH 3 BUJIIB CKJIAJHOI cTpo(du, sKa 3a MpaBUIaAMH,
BCTAHOBJICHUMH B CepeIH1 CTOMITTS B ITasii, MOBHHHA CKIIAaTUCS 3 YOTUPHAIISATH BipIIIiB; B IEPIIIi
YaCTHHI COHETA - J[Ba YOTHPHBIpIII (KaTpeHH), y APYTii - aBa TpuBipii (Tepuern) [6, ¢ 89].

Voro BUBUEHHSAM 3aiiManucs Taki BifjoMi iTepaTypo3HaBLi Ta nuchMeHHuKH sk 1. P. Bexep, V.
[apm, JI. Xant, H. Byano, I'. B. ®@. I'erens, A. lllnerens, B. bprocos, B. IIponin, M. I'acniapos , M.
baxTin Ta iH. Cepen ykpaiHChKUX JTOCTIIHUKIB CJIi Bu3Ha4yuTH Taki mocrtari: [1. Puximo, C. [Tamamap,
B. bparko, I. KauypoBcbkuii. [lepexnanamu conetiB [lerpapku ykpaiHChbKOI0 MOBOIO 3aiiManucs : /1.
[TaBnuuko, I'. Kouyp, M. 3epos, /. [lanamapuyk, I. KauypoBcbkuii.

Coner BunuK B Itanii B cepenuni 13 ct. [lo emoxu BigpokeHHs: 0CTaTOYHO BU3HAYMIINCS JIBA
OCHOBHHX THITH COHETHOTO KaHOHY - (ppaHIy3bKHi Ta iTANIHCHKUH (BiH ke «0a30BUH, €TaTOHHHID»
a00 sk Ha3uBaB Horo JIi XaHT «iCTUHHUNY).

Kiracnunuii iTamiiCbKUl COHET CKJIAIa€ThCs 3 YOTUPHAALSTH PAAKIB 1 JUTUTHCS HA 1Bl YaCTHHHU
- OKTaBy (BOCBMHBIpIIIB), IO BKJIIOYA€ J[BA KAaTpeHa (YOTHPHBIpIIi), 1 CEKCTET (IIECTUBIPILIIB),
po3maaeThCsl Ha JBa TepreTa (TpuBipiia). ICHYIOTH pi3HI BHIM COHETIB: XBOCTATHH COHET (J1Ba
YOTUPUBIPILI 1 TPU TEPLETA), CYLUILHUI COHET (Ha IBOX pUMax), HEPEeKUHYTHIl COHET (ABa Teplera
1 1Ba KaTpeHa), 6e3royioBuil coHeT (0e3 mepuIoro YOTUPHBIPIII), HOJTOBUHHHUM COHET (O/AMH KaTpeH i
OJIMH TEpLET), KyJbraBuil COHET (3 HEPaBHOCTOMMHUMHM YETBEPTUMU pAJKaMU KaTpeHiB) Ta iHIl. B
1TaMNCHKIN MOBI OLTBIIICTh CJIiB Ma€ HAroJao0C Ha MEPEIOCTAHHBOMY CKJIa/l, 1 TOMY B ITAIIHCHKOMY
BIpILIi 3a3BMYail Bce 3aKiH4YeHHs kiHoul. He Oynyuu, TakuM 4nHOM, 3000B’sA3aH1 MIKIyBaTHCS PO
YepryBaHHs )KIHOUHMX 1 HOJIOBIYMX PUM (5K Y (PpaHIly3bKil MOBI1), iTaIiiCbKi IOETH MOTJIN TO3BOJIUTH
co01 OUTBII PI3HOMAHITHY PUMYBaHHS B TepIieTax - Hanpukiag: AGAG AGAG BI'Jl AI'B. TemaTtuka
COHETIB BKpail pi3HOMaHITHA - JIOJMHA 3 Oro MISSHHSAMH, HOYYTTAMH 1 JYXOBHUM CBITOM; IPUPOJA,
siKa HOro 0TOUYe; BUpa3 BHYTPILIHBOTO CBITY JIIOAMHU Yepe3 00pa3u MPUPOIH; CYCIIbCTBO B IKOMY
iCHy€ 0COOUCTICTb. 3a JOIOMOTOI0 COHETa PEKPACHO NEePeatoThes SIK HIXKHI OYYTTS, TaK 1 THIBHUN
nadoc, roctpa carupa [1, ¢ 5-6].

VY coneri, sk TBepii (GopMmi, sKa MPOXKHUIA OaraTo CTOJITh, icHye HopMa ckiafiB. B.A. [Iponin
3a3Hayvae, 10 «iJeabHUI COHET MOBUHEH MICTUTH B co01 154 ckiiaau, mpu bOMY KUIBKICTh CKJIaJIIB
B pAJKax KaTpeHa Mae OyTW Ha OJIWH OUIbIIE, HDK y TepueTax». TakuM 4MHOM, MepIInil KaTpeH €
eKCTIO3HIII€I0, B HhOMY CTBEPKYETHCS OCHOBHA Te€Ma BipIla, B APYroMy KaTpeHi PO3BUBAIOTHCS
TIOJIOXKEHHSI, BUCJIOBJICHI B TIEpIIOMY KaTpeHi. Lle cBimunTh mpo Te, 1o o0u1Ba KaTpeHU BEAYTh JITHIIO

nigifomy. Jlani Mo4MHAEeTbCs CXOJDKEHHS TEMH: B IEpIIOMY TepIeTi HaMmidaeThes il po3B’si3ka, y
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JIPYroMy - BiZOYBAa€ThCsl IIBHJKE 3aBEPIICHHS PO3B’S3KH, sIKa 3HAXOAWTH HAWOUIBIN SICKpaBe
BUPAXEHHsI B 3aKJIFOYHOMY PSIKY COHETa, HACHIIBHIIIOK JTYMKOIO 1 00pasHicTio [4, c. 153-165].

VY coHeri HempumycTuMi CTpodHI NepeHeceHHs, TOOTO KoXHa cTpoda moBMHHA OyTH
CUHTAaKCHUYHO 3aKiHYCHOI0. BiICYyTHICTh Kpamku Ha MeXi CTpod - cepiiozHe nmopymieHHs. OqHuM 13
CYBOPHX IIPABUII € T€, 1[0 XKOJHE CIIOBO B COHETI HE MOBUHHO IMOBTOPIOBATUCS, 32 BUHATKOM COHETIB
3 aHaopoii, mapanenizaMoMm i T.m. 3a 6araToBiKOBY iCTOpit0 OyJl0 CTBOPEHO BEIUYE3HY KUIBKICTh
COHETIB Pi3HOMaHITHOTO 3MICTY, CMUCIJIOBOI CIIPSIMOBAHOCTI, CEpe/l IKUX MOKHA BHJIUTUTH YUCIICHH]
rpynu. Temaruka 3anexaia He TUIBKU BiJl BHYTPIIIHBOTO CTaHy MOETa, HOro yrmoao0aHsb, aje 1 Bifg
MOJIITUYHOI CUTYyallii B KpaiHi, €MOXH, B SIKiil )KMBE BIH caM, COI[iaJIbHUX YMOB - BCE II¢ BIUIMBA€E Ha
ciTorsn yntada. Cepell COHETHOI CIAIIIMHNA HAHOUTBIIIOI TPYNO0 € Tr000BHA mipuka. L{g Tema
6e3cmeprHa. [Ipo xoxanus mucamu I[lerpapka, Jlante, Poncap, llekcmip, [lymkidn. ¥ HboMy BOHU
HaMarajaucsi BHUCJIOBUTHU CBOi MOYYTTS, 300paxkyBaiu 00pa3u cBOiXx KoxaHux. COHET-TIpUCBSTA
MoxkeMo nobauntu y baiipona - «Couner no llinson». Tema apyx0Ou po3kputa B LUKII COHETIB
excmipa (1-126), ne onucani etan# ii 3apo/KEHHS, PO3TyKa 3 HAUKPAIIUM JIPYTOM, pO3dapyBaHHS
B HbOMY. PO37IyMU 1po JKUTTS Ta CMEpPTh NMpUTAMaHHI coHeTaM ¢inocodchkoi TemaTuku. [poHiuHa
TeMaTUKa HaBMHUCHO NPU3EMIIIE€ COHET, il MOKHa MOMITUTH Yy PoHcapa. PO3KBIT 1bOro sxaHpy
1oB’si3aHui 3 TBOpUicTiO J[anTe Anir’epi Ta @pandecko [lerpapku.

CrpykTypy BiacHe coHety [leTpapku MOKEMO MPOCTITUTH HA IPUKIAl coHeTy Ne267:

Jle mormsin HiXkKHAMN, 1€ YapiBHUM BHI; - a

Jle mocraTh ropja, Jie CTpyHKa ocTasa, - 0

Jle MoBa Ta OeHTe)XHa i BeuJaBa, - 0

[Ilo 3aBma€e HEer1THWUKOBI BCTUA? - a

Jle cMix, 110 KalIuTh TOTO, XTO HAOpuA? - a
Jle Ta myma, 110, MOB 30ps SICKpaBa, - 0
Bucoka i1 riiHa BnagapchKoro npasa, - 0

Heb6ecny Ham ocsisina Onakuts? -a

S Bamu JuXaro, 1JId BacC 1najaarw, - B
A HAapOJUBCH JIA BAIIOTO €CTBA, - T

bes Bac meH1 HeMa i He Tpeba pato; - B

SK panicTe Bifiiilia Mos KHBa, - B
B cnoBax Haxito s miekaB O0e3kpaio, - T

Ta BiTep nopo3sitoBaB ciioBa. —B [3, ¢ 88].

109



HesBaxaroun Ha ¢GopMasibHI KaHPOBI YCKJIAJAHCHHS, COHET BHSBUBCS OJHHM 13 HaWOLIbII
KUTTE3IATHUX BUIIB TipUKU. Y 100y BiIpomKeHHs COHET CTae BOJIOAAPEM Cepel I PUUHUX KAHPIB.
Jlo HBOTO 3BepTarOThcs Maiike Bci moeTu. COHET Myxe BaKKH JKaHp, 110 CKIAAaeThes 3 14 psakiB
(mIBOX KaTpeHiB 1 JBOX TEpIETIB), TOMY JI0 HOro Teopii 3BEepTaMCA HE TUIBKK (iJI0JOTH,
mitepaTypo3HaBii i1 ¢imocodu, a i moeru. Tak, Hikonma Byamo B cBoemy tpakrati «Iloetnune
MUCTELTBOY MPHUCBITHUB KIJIbKA PAIKIB BUXBAJISTHHIO COHETA.

VY naniit poOoTi OyB BUBYEHUH DSl MUTaHb, IO CTOCYIOTHCS TEOPii XKaHPy COHETA, a TAKOXK
Horo nmepmux J0ciiiB i eBomomii. OTxe, sl MpUMIILIIa 10 BUCHOBKY, III0 HAUTOYHIIINM BU3HAYCHHIM
COHETY €: COHET - JIPUYHUHN BIpIL, SIKUN CKIAJAETHCS 3 YOTUPHAALSTH PSAKIB I’ SITUCTOMHOTO abo
[IECTUCTOIHOTO siMOa, BJIacHE, ABOX YOTUPHUBIPILIB 3 IEPEXPECHUM PUMYBAHHIM Ta ABOX TPUBIPILIB
TEPHAPHOTO PUMYBAHHS 32 OCHOBHOIO CXeMOI0 (a0ab abab BB eei1), XO04 MOXKIIMBI i iH. BapiaHTH.
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YJIK 82-1/-9 Pettonina [lap’s Iropisna
XAPAKTEPUCTHUKA KAHPY TPAT'EJAIA
Hama po6ora crnpsiMoBaHa Ha PO3TIISIIaHHA TaKoro aHpy, K Tparedis. XKaHp «rparenis»
BuHUK 111e y JlaBHiii ['pemii. Bin Mae cBoto Gararty icTopito.
Icuye GaraTo BU3HaueHb xaHpy «rparedis». «Tparexis (rpen . iraguiciia, OykB. — KO3JIMHA 1T
iICH 1 ) — JpaMaTMYHHUM TBIp, SKUHA IPYHTYETHCS Ha TOCTPOMY, HENPUMUPEHHOMY KOHQIIKTI
OCOOHMCTOCTI, M0 TMparHe MaKCUMaJdbHO BTUIMTH CBOi TBOpPYl TOTEHINI, 3 00 €KTHBHOIO

HEeMOXJIMBICTIO iX peam3amii. Kondmikr Tpareaii mae rnubokuil Qinocodebkuili 3MmicT, €
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Ha/I3BUYAiHO aKTyaJbHUM Y IOJITHYHOMY, COLIAJIbHOMY, JYXOBHOMY IUIaHAaX, BI1JA3HAYA€THCS
BHCOKOIO HANpyrol MCUXOJIOTIYHUX TEpPEeKUBaHb Ieposi Tparendii Maibke 3aBXKIU 3aKiHUYyeThCS
3aru0emno rosoBHOro repos. KoskHa icropuuna no0a JgaBajia CBOE PO3YMIHHS TpParidHoro i
Tpareaiiuux KoHMIKTIBY [3, C. 675]. Takox Tpareis € KaHPOM JPaMaTHYHOTO POy JIITEPATyPH,
SKAWA BU3HAYAETHCS HAMPYKCHUM TEepeOiroM KOHQIIKTY, TpariYyHUMHU TOMISIMH, CMEpTIO
MO3UTUBHOTO Tepost 4u repoiB y ¢inani [5, c. 450]. Ilerpo bimoyc 3a3nauae, mo Tparenmis -
IpaMaTUYHUNA TBip, B OCHOBY SIKOTO IMOKJIAJCHO 1YK€ TOCTPHA KOHQIIKT, SKUHA MPU3BOAUTH JIO
TpariqHoi po3B’s3KH - TEPOH, BCTyMarO4Yu B 00poThOY, THHE (i3u4HO a0 1yxoBHO [1, C. 57]. Takox
Tparezis TIIyMayUThCs SIK ApaMaTUYHUMN JKaHD, UL AKOT'0 XapaKTepHI TOCTPOTa i HENPUMHUPEHHICTh
300paxyBaHuX KOHQKTIB [4, C. 770].

B. A. IlorynsHunbkuii Bu3Hauae «Tparesis ckinaganacs 3 1BOX YacTUH: JTIPUKO-OPKECTPOBOI,
MOBHICTIO MOKJIaICHOT HA XOp 1 HE 3B SA3aHOI0 3 Ji€l0 0e3MocepeHbO, 1 CIEHIYHO1, 200 MIMETHYHY,
sIKa OXOIUTIOBaja MOHOJIOTH 1 Jiajord. BiamoBigHo 10 Mi(OJIOTIYHOTO MOXODKEHHS Tparemiu, ix
TOJIOBHUMH TeposiMu Oyiu O6oru 1 Miconoriyni repoi. TpariuHi moetn BHKOPHCTOBYBaIM BCi 0e3
BHUHATKY Mi(bH 1, KO TOTO BUMATaIM IXHI 1IEHHO-XY0KHI 33 TyMH, CMIJIMBO WIIUTA HA JACSIKi 3MiHA
B HHUX. 3aBISKHU MOAIOHMM 3MiHaM (2 MOJJIHMBO, 1HKOJIM TMOETH BHKOPUCTOBYBaIHM U 3a0yTi um
MaJIONOIIKMPEH] BapiaHTH TUX caMuM Mi(iB), Mipu HaOyBaIl HOBUX O3HAK 1 HIOAHCIB, a HAPOKEH1
Migosoriero 60TH Ta Tepoi BAPYre HAPOKYBAIHCHh B TBOPAaX aHTUYHHX MUCHMEHHHUKIB 1 MOETIB,
3MIHIOIOYH 3 BOJII aBTOpa CBOI pHCH Ta sIKOCTI» [6, €. 6]. CtocoBHO 3micty Tparenii 0. 1. KoBbacenko
3ayBaxye: «KoxHa icTopryHa 00a 1aBana CBOE pO3yMiHHS TPariyHoro i TpareJifHUX KOHQIIIKTIB.
[TpumipoM, Ha JyMKY €JUTiHIB, y IXHill OCHOBI Jie’KaJlo BTpy4YaHHs (paTyMy B 10JII0 OKPEMUX JIIOACH,
OCKUIBKH TUIMH 36MHOTI'O KUTTS 1 MaiOyTHE IIIMX HApOIiB MOBHICTIO 3ajeKaiu Big Boui Ooris. Lleit
HOTJISI/T SICKPABO BTUIEHO B aHTHUHIN «Tparefii patymy» [2, . 41]. Tak, y tparenii Codoxna «Emin-
nap» (V cr. 110 H. e.) ronoBHuUil repoit Enin nmonan yce nparnys, 1100 He CIpaBIMIOCs JIMXOBICHE
BILI[yBaHHS OpaKylla, OJHAK TaK 1 HE 3MII YHMKHYTH yOMBCTBa piJHOro OaThKa Ta OAPYKEHHS 3
BJIACHOIO MaTip 1o (iHuecty). JpamaTyprig mi3HIIMKX enox e MioJIoTiuHe MIAIPYHTS BTpaTHia, y
HI{ TpariyHi KOHQUIIKTH 31e01IbIIOT0 KPUIOTHCS B CYCHIJIBHOMY Jajil, Y 3ITKHEHHI 0COOMCTOCTI 3
cycniibcTBOM. TOMy 107151 TEPCOHAXKIB BU3HAYajacs BXKe HE aHTUYHUM (aTymMOM, HE IPUMXJIMBOIO
i 4YacTo He30arHeHHOI BOJe0 OOriB, a peaJlbHUMH W JIOTIYHO 3YMOBICHMMH COLIQIbHUMHU
ob0craBuHamu. Y Tparenisx Binbsma Illexcmipa «Pomeo 1 Jxymbertay, «Kopons Jlipy», «OTemnmoy,
«["amnier» repoi BUCTYIAKOTh MPOTH YCTAJIEHUWX 3BUYAiB 1 Tpaauuiil. [loxii 3 ®UTTS mepcoHaxiB
MOTHUBYIOTbCS HE 30BHILIHIM 11010 HUX (PaTyMOM, a BHYTPILIHIM PO3BUTKOM IXHIX XapakTepiB, 10
BUSIBIISIIOTBHCS Y KOHKPETHUX oOcTaBuHaxX. ['epoi Tpareniit BCTynaroTh y OOpHIO 13 CylIepHUKAaMHU, SIKi

CHOBIIYIOTH 1HILII MOpaJIbHI MPUHLIMUIHN Ta/a00 MPOTUIIEKHI, OB’ sI3aH1 3 MUHYJIMMHU YacaMu OIS
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Ha JKUTTS, TOMY i TUHYTb, CTaBIIH KEPTBOIO CYCIILCTBA, 110 BiAMUpPAE, a00 M03a4acOBOIO 3714, SIKe
HasiBHE B JIIO/IMHI 5K Takiil (0opoTh0a 3a Biafy, 3a37piCTh, MiTICTh, TOMCTA TOIIO).

Mu BBakaeMo, L0 YKaHP «Tpareiis» Mae CBOI CTPYKTYpHI Ta CIO)KETHI OCOOJIMBOCTI, SIKi
npuinum e 3 Jlapapoi ['pertii. Baromuit BHECOK 1IbOTO MEPioay TOMOMIT 3pOOUTH 11eH JKaHp OB
SCKpaBUM Ta I[IKaBUM, aji€ 3 4aCOM HOBI aBTOPH J0JIaBajil KOXEH CBOI SIKOCTI IEPCOHAXKaM Ta IO-
pizHoMy BOavany KoH(DIIKT Tparexii Ta ii ceHc. ToMy cTpyKTypa KOKHOTO TBOPY XKaHPY «Tparemii»
1HAWBIAyaJIbHA.
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5. Moximmns M. Beryn nmo miteparypo3HaBcTBa. [lociOHWK aiisi CTYAEHTIB (DiIOJOTIYHHX
daxynpTeriB — JIynpk : BonmuHcbkuit yaiBepeurer, 2011. — 450 c.

6. [lorynpHuubkuii  B.A. JlaBHbOrpelpka Tpareais, sK Mepmui ertan (opMyBaHHS
CBITOOAUEHHsI aHTUYHOTO ejuTiHa B MatepukoBiii ['penii, Kpumy Ta IliBHiunOMy IIpndyopHomop’i. —
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VYkpainn, 2012. - 6 c.

V]IK 82-1/-9 Tobarynosa €n1mzaBera MaxamOeTiBHa
ICTOPISI CTAHOBJIEHHS JIMOAPCBKOI'O POMAHY AK OCHOBHOI'O
JUITEPATYPHOTI'O ’)KAHPY CEPEJHbBOBIYYS

Enoxa CepennpoBiuust — nepios kpusu y €spori. Came y 11eif yac J101Ha MOBHICTIO BTpayae
Oa)kaHHA HOBMX BIJIKPUTTIB 1 33JJOBOJIbHAETHCS JIMILIE THUM, L0 OTPHMaja 3a 4aciB AHTHYHOCTI.
BinOyBaeTrbes criaq 1 HAyKH, 1 MUCTEITBA, PO3BUBAETHCS JIMIIE IEPKOBHA KYJIbTypa. JlormMaTtu 1iepkBu
B3SUIH MT1]1 KOHTPOJIb yci cepu xKUTTs ioanHu. He auBnsuuce Ha 11e, y €BpoIii CTaloTh NOMYISIPHUMU
pomanu B. T'toro, B. Ckotra 12 iH. JItonuHa nMoynHa€e MIKaBUTUCh BHYTPILIHIM CBITOM JIIOAUHU. Y
el mepiosl 3’ABISETbCA «POMAHCHKUN» CTWIIb JIITEpPaTypH. [ OJJOBHUM TrepoeM IOCTa€ JIULAP —
BIJIBAKHUI Ta CMUIMBHM BOTH, II0 MOXKE€ 3YIMHWHUTHU CBAaBULISA Yy KpaiHi Ta MOKapaTH KPUBIHHKIB.

Jlunap crae crnpaBkHIM 171€aloM Il Hapoay, oMy MPHUCBAYYIOTH O€3iu TBOPIB, JIe BiH MOCTA€E
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TOJIOBHUM I'epo€eM, IlepeMarae 3710 Ta ycix parye. Lli TBopu oTpumanu Ha3By «IMLAPChKI pOMaHW» Ta
CTaJIM BIIKPUTTSAM JJIsl €BPOTIEHCHKO] JiTeparypu enoxu CepelHbOBIuYS.

JIunapcbkuii poMaH CTa€ NEepHIMM NPUMIPHUKOM €BPONEHCHKOr0 pomaHy. BiH 3akiaB
BU3HAYaJIbHI1 JUIsl KJIJACUYHOI'O POMaHy OCOOJIMBOCTI, @ caMe: 3aB’s3Ka, PO3BUTOK CHOXKETY, BUPAXKEHE
B PI3HOMAaHITHUX MOJABMIraX, CTEPEOTUIIHUX 3yCTpiyax 3 BOPOraMu, epemMora HaJl HUMH, CIIYKIHHS
mami  cepus ud  cBoemy  rocmomapeBi.  JlireparyposmaBmi  HO.I.  KosbGacenko,
H.M. JIsmos, O.1. ®enotoB Ta M.M. baxTuH 3a3HauaroTh, U0 JIUIAPCHKUNA poMaH BUHHK Y DpaHiii
y XII cTomiTTi Ta 1OTO MOMYJISPHICTH 3TOJ0OM PO3MOBCIOIMIIACH Maike MO BCi TepuTopii €Bpornu.
Tak 10.1. KoBOacenko Harosomniye, mo «JIMIapcbkuii poOMaH MOYacTH € CIaJKOEMIIEM IepOidHOTO
erocy, BiJ] IKOTO BiH IepeitHsIB MOTUBHU 0€3MEXHOI CMUIMBOCTI, O1aropocTBa repois. BogHowac mixk
HUMH € TIPUHIIMIIOBA BiAMIHHICTB: SIKIIO OCHOBHUM MadOCOM €IOCy € CIYXIHHS OaThbKIBIIMHI i
ctozepenoBi (Pomann, Irop, Cin Ta iH.), TO B JUIIAPCEKOMY POMaHi Ha MEPIIUN IJIaH BHCYBAETHCS
CIy)KIHHSI Jami cepls, ileajbHe JHIIApChKe KOXaHHs, OakaHHa ocobucrtoi cmasw..» [1, c. 23].
H.M. JIsmoB 3a3Havae, M0 «CTAHOBJIEHHS PHIIAPCHKOTO POMaHYy MPOXOAWIIO B PYCII 3arajbHOTO
JITepaTypHOTO MPOIECY, IMiJ BIULIMBOM Pi3HHUX JIITEPAaTypHO-ICTOPUYHHX JKepesl. TumoBuM iHoro
NEPCOHAXEM € MaHJIpIBHUM JIMLap, AKUH 1/1€ Ha MO/IBUTH Ta «aBaHTIOPH» 3apajiu CJIaBH, MOPAJIbHOIO
BJIOCKOHAJICHHS Ta Ha Y€CTh CBOEI namu» [2, c. 153].

M.M. BaxTuH Ha3UBa€ OCHOBHY METY JINLIAPCHKOT'O pPOMaHy — I1€ BUXOBAaHHS T'OJIOBHOTO I'epost
[IISTXOM TTOJIOJIAHHS TPYTHOIIIB 1 T0JIA€: «repoil BUIPOOOBYETHCS, IEPEBIPAETHCA HA TOTOXKHICTD, HA
CTYNiHb BIAMOBIAHOCTI imeanmy Tomo» [3, c. 304]. Himeubkuit miTepaTypo3HaBeIlb
X.®. ¢pon brnankenOypr y cBoeMy Tpakrati «Versuch liber den Romany miaTBeppkye 10 TyMKY,
KaXy4d TIpO Te, II0 4Yepe3 caMOoaHalli3 Ta TMEePEOCMHCICHHs BIACHUX BUYMHKIB TOJIOBHUH Tepoi
JyXOBHO 3pOCTa€ MPOTITOM TBOPY 1 B KiHIII IIE€pEMarae 310 Ta CTAHOBUTHCS T€POEM.

O3HallOMUBIINCE 3 PI3HUMHU TIYMAuE€HHSIMH TEPMiHY «JIMLAPCHKUIA pOMaH», MOKHA 3pOOUTH
3arajibHe BU3HAYEHHS: JMIAPCHKUM pOMaH — 1€ JiTepaTypHUN HanmpsaMok enoxu CepeaHboBivYsd,
axuil cpopmysascs y XII croniTri y @panuii Ha NiAIPYHTI T€POIUHOrO €mnocy, MEePerHsB y HbOTO
MOTHBH 0€3MEKHOI CMUIMBOCTI, 0J1aropo/icTBa IrepoiB, CIYKIHHSA XpPUCTUSHCHKINA LEepKBi. ['00BHUM
repoeM TIOCTa€ ifeal BOiHAa Ta YOJIOBIKA — JIMIAp, aje Ha BiAMIHY BiJl T€pPOITYHOrO €rocy, y
JUIIAPCHKOMY POMaHi aKLEHT POOMTHCS Temep He Ha HallloHAJIbHOMY OJaromoiyddi Ta CiayXiHHI
KOPOJIIO, @ Ha 0COOMCTOMY IIIACTi TOJIOBHOI'O T€pOsi, Ha HOro BHYTPIIHHOMY CBIT1 Ta caMOaHali3y Ta
Ha CITY>KIHHI JIaMi CepIIs.

[TosiBa MMIIAPCHKOTO pOMaHy — yHIKaJIbHA i JI0JIEHOCHA MOAIsl JUIsl CBITOBOI JiTeparypu, 0o,
c(OpMYBaBIINCH 32 TAKUX CKJIaJHUX YMOB, LIeH sKaHp HE TUIbKH CTaB JIIIEPOM Cepe/] IHIIUX KaHPIB

nitepatypu CepelHix BiKiB, a i yIOCKOHAJIUBCS Ta IMIIIOB 0 HAIIKX YaciB Y CBOEMY O€3/J0TaHHOMY
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BUTJISL. JItoau ¥ 1OCI 3aX0TUICHO YUTAIOTh MPO (GaHTACTUYHI MOOPOXKI1 JIUIIAPiB, PO X HEWMOBIpPHI
repoiyHi BUMHKH Ta PO POMAaHTHYHE CIYKIHHA JaMi CepIs.
Jlitrepatypa

1. baxtua M.M. CinoBo o pomasne. / Muxaitno MuxaitioBuu baxtun. // Bonpocsr muteparypsl
M 3CTETUKH. -- MockBa , 1975. — 504 c.

2. bnankenOypr ¢on X.®. Versuch iiber den Roman. / Kpicriaa ®@pinpix ¢hon bnankenOypr. —
Jletinur, 1774. — 254 c.

3. Kosbacenko 10.1. Jliteparypa CepenHboBivus: 1moci0. ajis yuyuTesiB Ta cTyaeHTiB. / FOpiii
IsanoBuu Kosb6acenko. — Kuis, 2014. — 102 c.

4. JlsmoB H.M.  JKaHpoBi 0COOJMBOCTI iCTOPUYHOTO POMaHY: ICTOPHKO-TITEpPATypHHMA
muckype. / JlsmoB Hazap MukonaiioBud. — 3anopixkxks: 3anopi3pKuil HalllOHAJBHUN YHIBEPCUTET,

2004. — 145 c.

CEKIIIS
AKTYAJIBLHI ITPOBJEMHA T'EPMAHICTUKHA

VK 81°42 €pmaxoB Cepriii OnekciiioBuu
ABPEBIAIIISI Y COEPI HAUMEHYBAHB OCIB )KIHOUOI CTATI
Crenudikariisi ocoOu >XKiHOYOI CTaTi IOCATAETHCS 3a JONOMOTOI0 PI3HOPIBHEBUX MOBHHX

3aco0iB: 1. 3a JOMOMOT0I0 YMCTO 'paMaTUYHUX CHOCOOIB, TOUHIIIE - 33 JOMOMOTro0 (OpMaIBLHOTO
MOKa3HUKA IPaMaTUYHOTO POAY - APTUKJIS )KIHOYOTO POJIy; 2. MOP(OJIOTr0-CII0BOTBOPUYUM CIIOCOOOM;
3. 3a JOMOMOIoOI JIEKCMKO-CEMaHTUYHHMX 3aco0iB. Takuii po3monin copuse OLIbII TOYHOI
cUCTeMaTu3allii MOBHHX 3aC00i1B, K1 eKCIUTIKYIOTh CEMaHTUYHUN KOMIIOHEHT "’KiHOYa CTaTh" B IpyMi
HailmeHyBaHb ocobu 3a mpodecieto (HOII), ane HOCUTH Jeno yMOBHUIl XapakTep B CHIIy psay
00CTaBHH.

B anamizoBanomy matepiaii abpeBiaTypH, sIKi BUSIBJISIFOTh B CKJIa/ll 3HAYEHHSI CEMaHTUYHUN
KOMITOHEHT "JKiHO4Ya CTaTh'", MPeACTaBlIeHI TAKUMU THIIAMH \:

1. AGpeBiaTypH iHIIIAJIBHOTO THITY, IO CKIAJAI0ThCS 3 TOUYATKOBUX JIITEP CIiB, K1 BXOJATh
y CIIOBOCHOJNY4YeHHs. Marepian rnmokasaB €uHy abpeBiarypy nonionoro tuny: MTA = medizinisch-
technische Assistentin 'meouko-mexuiuna acucmenmka', TOAl SIK aHajoriyHi abpesiatypu BTA
'mex.accicmenm 6 61w0po', CTA 'mex.accicmenm no konmaxkmam', HEUTpaJIbHI TIO BITHOIICHHIO 0
cTati ocolu.

2. AOpeBiaTypu 3 MOYaTKOBUX OYKB KOMITOHEHTIB CKJIaJJHOTO CIIOBa BXKMBAIUCSA B cdepi
oxoponu 370poB's HJIP, nop. npuknan OA = Oberdrztin 'Tonoenuil nikap-sicinka' K noxioHow 6io
HOII OA = Oberarzt 'Tonosnuu nixap' [1, c. 708]. ¥ tekcrax mpecu akponimMu-HOII nHepizko

3aMiHSIFOTh TIOBHI HAWMEHYBAHHS 3 METOI0 €KOHOMI1 KypHATBHOTO MICIIS.
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3. Yciueni cioBa, abo kouTpaktypu. HOII 1iporo Trmy 6€3yMOBHO HaJIe)KaTh A0 0c¢i0 KiHOUOT
CTaTi Ta MpeACTaBJIEH] 1HINIaJbHUMU KOHTPAKTypaMH, 110 30€periiu B pe3yibTaTi YCiueHHS TUIbKH
MOYaTKOBY YaCTHUHY CJIOBA, 1op .: Au-pair = Au-pair-Mddchen 'momiunuys no cocnooapcmsy’.

['moTeTndHO 10 JAHOTO PO3PSIAY MOXYTh OYyTH BITHECEHI HEHTpalibHI IIOJO0 CTaTi 0coOU
kouTpaktypu der Profi, der Vize, aktuBHO pekoMeH 10BaHI peMiHICTKaMH /IS IIEPEBEACHHS 10 TPYITH
crnenianizoBanux HOII, op .. die Profi 'npoghecionanxa’, die Vize 'siye-npezuoenm’ [2].

4. IninianbHO—JIEKCeMH1 a00 3MilaHi abpeBiaTypu. AGpeBiaTypH CKIaJal0ThCS 3 TOYATKOBUX
OykB cinoBocrionyueHHst + Biacae HOII / cTprkHEBUIT KOMITIOHEHT CIIOBOCIIONYYEHHS / y BUTIISIL
moBHOro ciosa, mop. RAZ-Leiterin (RAZ = Regionale Arbeitsstelle fiir Zuwanderer) 'kepienux
pecioHanbHoi cayxcou sainamocmi ons miepanmis’. Takoxk € abpeBiaTypu 3 MOYATKOBUX CKJIAJIIB
KOMITOHCHTIB CKJIQJIHOTO CJIOBa + OCTaHHIA KOMITOHCHT Yy BHIJISIII TIOBHOTO cioBa, mop. ReNo-
Gehilfm (Rechtsnotargehilfin) 'nomiunuya nomapiyca'.

AHani3 QakTUYHOrO Marepialy Takoxk mokaszas, mo HOII-abpeBiaTypu, mio peami3yioTh B
CBOEMY 3HAYCHHI CEMAHTHUYHHMHA KOMIOHEHT '»KiHOYa CTarh", MOXYyTb OyTH MOpP(QOJIOTIYHO
MapkoBaHUMH (MoBaliiiHui cydikc -in), mop. RAin / RAin = Rechtsanwdltin 'cyoos' abo
MopdosIoriuHo He MapkoBaHi, top. OA, MTA.

TakuM 4MHOM, HiMEIIbKa MOBa Ma€ PO3ralyeHy CUCTeMY (OpMaIbHHUX IMOKA3HUKIB B IPYIIi
KIHOYHMX HOMIHALIN: TPAMAaTUYHUX, MOP(OIIOT0-CIIOBOTBOPUHX 1 IEKCHKO-CEMAHTUYHUX.
Jlireparypa
1. Erfurt J. Feministische Sprachpolitik u. soziolinguistische Aspekte des Sprachwandels
I/Zeitschrift fir Germanistik.— Leipzig, 1988. — Heft 6.— S. 706—-716.
2. Hiberlin S., Schmid R.,Wyss E.L. Ubung macht die Meisterin: Ratschlige fiir einen
nichtsexistischen Sprachgebrauch. — Miinchen: Verlag Frauenoffensive, 1992. — 110 S.

YK 800 Konmaxkona Omnist CepriiBHa

STRUKTURKOMPONENTEN UND STRATEGIEN DER FILMREZENSIONEN
Heutzutage nimmt Filmkunst einen sehr wichtigen Platz in dem Leben der Gesellschaft ein.

Wenn frither die Literatur einen Einfluss auf die Leute hatte, jetzt zieht sich diese Aufmerksamkeit
Kinematographie auf. Gerade darum ist die Bedeutung der Filmkritik eingestiegen, als ein
Einwirkungsmittel auf das Publikum und sie bediirft sorgfiltige Erforschung.

Filmkritik ist heute die weitverbreitetste Art von Rezensionen, die durch eine Menge der
Funktionen charakterisiert wird solche wie Informativitét, Einschiatzung, Einfluss und Analyse. Sie
wird durch eine Objektivitat kennzeichnet und vereint in sich die Merkmale der analytischen und
kiinstlerisch-publizistischen Stile, was auch einige emotionale und subjektive Ansichten des

Rezensenten zulésst [0].
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AuBerdem ist in der Rezension das Vorhandensein der bestimmten Strukturkomponenten zu
beobachten. Vor allem ist es ein Bestandteil, der als ,,Auskunft {iber den Film* genannt wird, wo der
Rezensent den Name von Regisseur, Filmtitel und andere Informationen angibt [O].

Die voluminodseste Komponente ist so genannte ,,Analyse von Inhalt und Form*. Hier sind
Thematik und Problematik des Werks, seine Idee, Komposition und das Heldensystem zu
analysieren[0].

Die Hauptaufgabe der Filmkritik besteht in der Hilfe dem Publikum den Regisseursvorsatz
und die Grundidee zu verstehen. Dieses Ziel wird in der Komponente ,,Einschétzung des Films* [0]
erfiillt.

Alle aufgezéhlten Komponenten bilden den Bedeutungsinhalt der Filmrezension, aber ohne
abschlieBenden Bestandteil ,,Vorstellung dem Leser haben sie keinen Sinn. Dank dem Internet und
gegenwirtigen Massenmedien hat die Anzahl der verschiedenen auf unterschiedliches Auditorium
orientierenden Druckausgaben zugenommen. Die Rezension kann sich nicht nur an die Professionals,
sondern auch an die einfachen Leser richten. Deswegen kommen die Stilmischung und verschiedene
Variationen der Anwendung der lexikalischen Einheiten, die sich auf die kommunikative Strategie
beruhen [0].

Oftmals benutzen die Kritiker die Stilsenkung, um sich dem Publikum zu ndhem, dazu
gebrauchen  sie informelle  umgangssprachige Lexik und  Phraseologismen. Die
Einschitzungsstrategie ist verbindlich fiir Kritikwerk. Der Film kann positiv oder negativ
eingeschitzt werden. Diese Beurteilung driickt man mit den bewertenden Adjektiven und Adverbien.
Die Vergleichungsstrategie benutzen die Kritiker um ihre Meinung iiber den Film zu &ufern. Zu
Anziehung des Publikums ins Kino wird die Informationsstrategie eingesetzt. Die Adressen,
Telefonnummern und Daten sind fiir dieses Ziel geeignet. Ebenfalls ist Rezensionstext oft reich an
den Zitaten, Beiworten und Metaphern [0].

Zusammenfassend sei zu betonen, dass Filmrezension ein publizistisches Genre ist. In ihrer
Struktur gibt es verschiedene gehaltvolle Komponente und ihr Stil kongruiert mit gewdhlter
kommunikativer Strategie.

Literatur
1. Apytionosa H. JI. ®akrop agpecara. Mocksa : U3Bectus AH CCCP. Cepus nutepaTypsl U
s3pIka, 1981, Ned4. C. 356-367.
2. bpexxaepa [I. /1. XKaHpoBO-CTHIMCTHYSCKHE U KOTHUTHBHBIE OCOOCHHOCTH KUHOPEIICH3UU
KaK BHJ]a MacCOBO-MH()OPMAIIMOHHOTO JUCKYypca: aBToped. IUC. Ha COMCKaHME yY. CTETeHU KaHI.
¢ui. Hayk : crert. 10.02.04 «I"'epmanckue a3b1ku». Mocksa : 2013. 27c.
3. OcobeHHOCTH CTUIISI KHHOPEIEH3MH. BECTHUK HAyYHOTO O0IIECTBa CTYJCHTOB, aCTUPAHTOB

U MOJIOABIX Yy4eHbIX: cO0. Hayd. crateil. Komcomonbck-Ha-Amype : AmITII'Y, 2012.
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[DnexTponnsiit pecypc]. URL: http://www.amgpgu.ru/upload/iblock/b90/kravchenko_d_s_kotikova

_l_n_osobennosti_stilya_kinoretsenzii.html

YJIK 81:004.738.5 Kynps Hatamis OnekciiBHa
SABULIE MEMIB Y CYYACHOMY IHTEPHET-JUCKYPCI

JlMcKypc — OlHE 3 OCHOBHHX MOHSATH CY4aCHOI KOMYHIKATMBHOI JIHTBICTHKH, JIIHTBICTUKU
TEKCTy. Y €BpPONECHCHKOMY MOBO3HABCTBI BIHepiIe Oyno MIHPOKO PO3MISIHYTO B poOOTax
E. bensenicrta, 3. Xappica i M. ®yko.

Brniepme tepmiH quckypc OyB BUKOPUCTaHMM aMEpUKAaHCHKUM MOBO3HABLEM 1 COLIOJIOTOM
3emtiroM XappicoM B CepeiudHI MHHYJOrO CTONITTA. BiH po3yMmiB mif IHCKYPCOM TEKCTOBY
peaiizaifiro KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, HaOip ¢pa3, y 3B'SI3Ky 3 UYUM 3aCTOCOBYBAaB 1O HBOTO
JECKpUNTHUBHI MeToau aHanmizy [1, c. 81].

VY cydacHiii JTIHTBICTHUIIl ICHYIOTh JIBa MIAXOAM O BU3HAYEHHS LIbOTO TepMiHa. Tak, BimoMuit
niarBicT Ten BaH Jlelik BBaXkae, 10 B MIUPOKOMY CEHCI JIUCKYPC — 1€ MOBHHI aKT, 1110 BiJOYBAETHCS
3a y4acTIO JBOX KOMYHIKAHTIB y TIEBHOMY COLIIaIbHOMY, KYJIBTYPHOMY, YACOBOMY i TPOCTOPOBOMY
KOHTEKCTI. Y BY3bKOMY CEHCI JUCKYpPC €KBIBAJICHTHUH IMOHSATTAM «TEKCT» 1 «pO3MOBa», TOOTO
BU3HAYAETHCS SIK KOHKPETHUI BepOaIbHUI MOBHHI MPOAYKT [2].

Kinenp XX CTONITTS 03HAMEHYBABCS THM, IO B KUTTS OUIBIIOCTI JIFOCH yBiIIoOB [HTEpHET.
BiH cTaB HEBiI'€MHOIO YACTHHOI Cy4acHOI ITUBILII3allii, OCKUILKH € IICHTPOM 30CEPEIKCHHS OY/Ib-

MoxHa BBa)kaTH, 1110 KOMYHIKaIis i AUCKypc B [HTepHETI MatoTh OCOOJIMBUH IIJISIX PO3BUTKY,
SIKI MICTSTh YHIKaJIbHI ocoOnmBocTti 3 1971 poky, konu Oyna po3poOsieHa mepina mporpama Jijist
IIOCUJIAHHS €JIEKTPOHHOI ITOIITH.

3a ganumu Internet World Stats ceorommi y cBiTi Hamidyerbes mpubimsno 303574934
KopuctyBauiB [HTepHery. Halimommupenimow MoBoro IHTepHeTy € aHrmiicbka (HEK BOJIOAIIOTH
npubar3Ho 28,6 % KOpHCTYBaUiB), CIiZIOM ije kuTaiiceka (23,2%).

i1 iHTepHET-KOMYHIKallii 0e3 CyMHIBY MEpPETHHAIOTHCS 3 LUISIMM KOMYHIKallli B3araii, ajne
ICHYIOTh TakKoX 1 JOCUTh 3HauyHi BigMmiHHOcTi. O.B. CenmioTuH BiI3HA4Yae pi3HY 3aly4eHICTh
KopuctyBada B IHTepHeT-komyHikamiro [3]. BoHa mMoxe OyTH macuBHOW (TIEpersisii HOBUHHHX
cailTiB, YUTaHHS PI3HOI TEKCTOBOI 1H(OpMallii, BiIBITyBaHHS BeO-pecypciB, 3aBaHTaXEHHs (aiisiB
TOmO), a00 aKkTHUBHOIO (y4acThb Yy CIIJIKYBaHHI, BEJACHHS INIOJEHHHWKA, KOMEHTYBaHHS CTaTeH,
BUKOPHCTAHHS COI[IaJIbHUX MEPEX TOIIIO).

AKTUBHUI KOPUCTYBa4Y MOKE TIepeCiiyBaTH YOTUPH L1 B IPOIIEC] IHTEPHET-KOMYHIKaIlii:

e 00MiH iH(opMalli€to (He TIIbKU BepOani30BaHO0, ajlie TAaKOK 0OMIH ayiio- Ta Bifeodaiinamu,

306pa)KeHH${MI/I Ta IHIIUMU KOMH'IOTCpHI/IMI/I JaHUMH piSHOFO xapaKTepy);
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® CTBOPCHHS 1 3MIIIHEHHS KOHTAKTIB (KOMMYHIKAHT B 3aJIe)KHOCTI BiJl CBO€I iHTEHIII MOXe
ITyKaTH KOHTAaKTH, IOB's3aHI 3 #oro Oiorpadiero, mpodeciiHO0 TISTBHICTIO, CHEporo
1HTepeciB 1 HAXWIIB, PENITIHHUMH 1 MOPAIIBHUMH LIHHOCTSIMHU);

e camopeaJizaris;

e poO3Bara y BUIJISIII CITUIKYBaHHS, 1110 € OJTHIE€I0 3 OCHOBHMX IIJIEH 1HTEPHET-KOMYHIKaIIii.

B inTepHeT-mucKypci GYHKIIIOHYIOTh BJIACHI J)KaHPH, B AKUX PEATI3YIOThCS SIK 3arajibHi, TaK i
1H/MBITyaTbHI BIACTUBOCTI, XapaKTEPHI BUKIIOYHO JIJIsl TAHOTO THUITY JUCKYPCY.

Jlo Takux AMCKYpCIB MOXXHA BIiJIHECTH IHTEPHET-MEM, SKHH BU3HAYAETHCS SIK IHTEPHET-
(dbeHoMeH Ta Mae cTaHgapTh3oBaHy (opMy (TEKCT 1 KapTHHKA Yy KBaJpaTHIA pamili) 1 IEeBHI
nparMaTu4Hi PyHKIIT, TPH [IbOMY BOJIOJIE IITICHICTIO 1 3aBEPIICHICTIO.

Ineto mema (meme) Briepie 3anpononyBaB okcopacekuit mpodecop P. Jlokinz. BingnosinHo
70 HOTo KOHIICMIlii, BCSA KyJbTypHa iHGOpMAIlisd CKIAJA€ThCS 3 0a30BUX OJHMHUIL — MEMIB,
CHIBBIJHOCSYM CBOIO 1JIet0 3 OioJyioriuHOK iH(opMarliiero (110 CKiIamaeThes 3 TeHiB). Tak camo sk
TeHH, MEMU CXWJIbHI 0 MPUPOAHOTO BiAOOpYy, MyTamii il mTy4yHoi cenekiii. JJokiH3 nae sckpaBuit
npukian: «lIpukiragamMmu MeMiB CITy’)KaTh MeENOJii, 11ei, MOJIHI CIIBIS 1 BUPa3H, CIIOCOOHM BapiHHS
IOIIKK 200 criopyau apok» [4].

binpimr Barome BU3HAYEHHS MeMa — 1J1es, CHMBOJ, 00pa3 1ii, sKi CBIJOMO 4YM HECBI1JIOMO
MepealoThCs BiJl JTIOAMHU JI0 JIOAUHH, 32 JOTIOMOTOK0 BepOaibHOr0, KOHTAKTHOTO 1 TUCTAHTHOTO
CIUJIKYBaHHA. 3 TOSBOIO coliaibHUX Mepex — DeiicOyk, TriTrep, IHCTarpam — MeMu oTpumanu
CEpEeIOBHUIIE ISl TIOMUPEHHS 1 JISITJIA B OCHOBY OCOOJIMBOTO COIIAIbHOTO SIBUINA — [HTE€pHET-MEMIB.
InTepHeT-MeMHu — sBHILE CIOHTAaHHOTO MOIIMPEHHs NeBHOi iHpopmamii abo ¢pa3u, yacto
0€e3r11y3/1010, CIIOHTAHHO MPUI0AHOT MOMYJISPHICTI B IHTEPHET-CEPEIOBHUIIII.

Amnani3 [HTepHeT-MeMiB MOKa3aB, 10 BOHM MOXXYTh BHUCTYNATH K 3aci0 MIKKYJIBTYPHOTO
cniakyBaHHs. e mojokeHHs MiATBEPHKYETHCA, MO-Tepiie, TUM (aKkToM, 110 OCHOBHA MOBa, IO
BUKOPHUCTOBYETHCS B IHTEPHET-MEMax, — aHIJIiiicbka. BUkopucTaHHs B iIHTepHET-MeMax aHTJHChKOT
MOBH, SKa € MOBOIO MIKHAI[IOHAJIBHOTO CIUJIKYBaHHS, 3HAYHO CHPOILLye BUKOPHUCTaHHS IHTEpHeT-
MEMIB KOPUCTYBayaMH, SIKI MOXYThb HaJe€XaTu O PI3HUX KYJIbTYp 1 B TOM caMuil 4ac MOXYTb
JOJTy4yaTHCs 10 T100aJIbHOT IHTEPHET-KYJIbTYpH, HE BiIUyBat0Oud MOBHOTO Oap'epa.

KpiMm Toro, BUCOKMH MOTEHLIaNn iHTEpHET-MEMIB K 3aco0y MDKKYJIbTYPHOI B3aeMOJii
BUPAXAETbCS B TOMY, IO BOHM BioOpaXkaloTh mpolec riodamizamii KyJIbTypHOIO Ta
1H(pOpMaLIHHOTO KOHTEHTY. AHaJII3 MOMYJISIPHUX CEPIMHUX IHTEPHET-MEMIB IT0Ka3aB, 110 B [HTepHeT-
MPOCTOP1 ICHYIOTh OJTHAKOB1 IHTEPHET-MEMH Ha aHTJIIMCHKIN 1 pociichKiid MoBax. Ha mamronkax 112
300pakeHi InTepuer-mMemu 3 cepii Great Gatsby meme (mem Benuxkwuii I'etc6i).

Cepist memiB Benukwuii ['eTcOi Mae ryMOpUCTHYHHMM MIATEKCT 1, 3a3BUYaid, BUKOPHCTOBYETHCS

JUIS BUpaKeHHs ""capka3My 3 IPeTeH31€10 Ha BUTOHUEHICTR" [5], kanap 3 ¢uibmy "Benukuit 'etcoi" 3

118



aktopom Jleonapao /i Kamnpio migkpimioe HacTpiii CaMOBIIEBHEHOCTI 1 TapaJHOCTI. J[Ba iHTEepHET-
MeMa 1JIeHTHYHI 3a MparMaTUYHUMHU (YHKIISIMM 1 3MICTOM, 1 BIAPI3HSAIOTHCS JMIIE THM, IIO

CYNpPOBIAHUI HAMC BUPAKECHUN PI3SHUMU MOBaMHU.

| B
/“

-
—
A

Mamntonok 1. MasntoHok 2.

Takum yrHOM, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 [HTEpHET-MEM € OpHUTiHAILHUM 3pa3KoM Meia-
IUCKYpCYy Ta SK HOCIH MDKKYJIbTYpHOI iH(OpMarii BigoOpaxae AeKiibka TEHICHIH B
MDKKYJIBTYpHIM KoMyHikalii.. [lo-nepiie, iHTepHET-MeM BUIUTSETbCS MAaHEPOIO TMOJavi MaTepiamy,
IpU SIKiM aBTOp MparHe MPUBEPHYTU YBary HECTaHJAPTHUMM XYJIO0KHIMH IpUHOMaMu, HAaBMHUCHUM
MOPYUICHHSIM MOBHUX HOPM, BUKOPHCTaHHSM ajori3Mmis, adbcypay. [lo-apyre, st iHTepHET-MEMIB
XapaKkTepHa BIJICYTHICTh aBTOPCTBA, IO € HETUIIOBOK O3HAKOIO JUIS Memia-TUCKYpCY, SKHMA
BiTHOCHTH [HTEpHET-MeM JI0 00JIaCTi cydacHOTo MepekeBoro ¢oibskiopy. Hapemri, [HTepHeT-MeM
Ma€ 0cOONIMBY CTPYKTYPHY OpraHi3alito: Horo CTpykTypa, 3 0IHOro 00Ky, MiHIMaJTiCTU4HA, CTUCHYTA
1 maboHHa, 3 1HIIOTro OOKY T03BOJISE MPE3EHTYBATH iH(GOpMaIlit0 6apBHUCTO 1 SICKPABO.
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YJIK 800 KysnernoBa Anacracis OnekciiBHa
ROLLE DER INTERTEXTUALITAT IM WISSENSCHAFTLICHEN DISKURS
Diskurse sind in der wissenschaftlichen und politischen Kommunikation diese kreierende,

pragende und auch provozierende Phanomene.

Intertextualitit scheint als ein Merkmal des Diskurses, eine spezifische Eigenschaft des
wissenschaftlichen Diskurses zu sein, dessen Grundlage die Konzepte der Originalquellen sind, ohne
die ein wissenschaftlicher Diskurs prinzipiell nicht moglich ist. Bevor wir jedoch den Ort und die
Rolle der Intertextualitit im wissenschaftlichen Diskurs bestimmen, halten wir es fiir angebracht, das
Phidnomen der Intertextualitdt selbst genauer zu betrachten[1].

Der Begriff Intertextualitéit ist nicht eindeutig definierbar. «Intertextualitit bezeichnet die
Eigenschaft von Texten, auf andere Texte zu verweisen, untereinander in einem Verhéltnis zu stehen
oder ineinander verwoben zu sein. Diese Beziehungen konnen explizit markiert werden oder sind
implizit vorhanden. Intertextualitdt hat in den 60er Jahren dank Julia Kristeva (1967) in der
literaturwissenschaftlichen Diskussion ihren Einzug gehalten, als sie erstmalig ,,unter Riickgriff auf
das Konzept der ,Dialogizitdt“ des russischen Literaturwissenschaftlers Michail Bachtin® [5]
eingefithrt wurde. Bachtin differenzierte in seinem ,Dialogizitiats-Konzept“ im Allgemeinen
zwischen dem ,,monologischen Prinzip®, dem ,,affirmativen und widerspruchsfreien Gebrauch von
Sprache in bestimmten literarischen Genres® [3] und dem ,dialogischen Prinzip®, das in dem Diskurs
mit der zeitgendssischen Literatur, mit ,,den Stimmen einer Epoche® »[5].

«Die Intertextualitdit wissenschaftlicher Texte ist zuallererst inhaltlicher Natur: es werden
argumentative Gehalte iibernommen, wobei die Ubernahme auch formal durch den Gebrauch von
Termini und bestimmte Zitatweisen gekennzeichnet ist» [4].

«Czernawska betont, dass Intertekstualitit in einer wissenschaftlichen Rede als universelles
Prinzip des Aufbaus von wissenschaftlichem Text auf inhaltlicher Ebene auftritt. Die Intertekstualitat
erklart die Tatsache, dass jedes wissenschaftliche Werk auf strahlende Weise - riickblickend mit
anderen Studien verbunden ist und als eine Art Mikrotekst im gemeindlichen Makrotex auftritt. Die
wissenschaftliche Neuheit spiegelt die Wandlung, die Evolution, die Kontinuitit der
wissenschaftlichen Erkenntnis in der Zeitkontext wider. Die Autorin betrachtet das bestimmende
Zeichen der wissenschaftlichen Kommunikation als Ausprigung, d.h. die explizit ausgeprigte
Kennzeichnung von Fremdsinnen bei der Bildung neuer Erkenntnisse, darunter:

1) Intertextuale Abziige, die sich an der verbalisierten Wiedergabe des Vorhabens in der
oberflachlichen Struktur des neuen Textes orientieren (Zitate, Indizien, Indirekte Rede, d.h. der

Hinweis auf einen fremden Text oder ein fremdes Wort);
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2) Intertekstuale Quellenangabe, die nur auf den Vortext hinweisen, aber ihn nicht im
Textgewebe verbalisieren (Link, die Autorin des Textes und Jahr seiner Ausgabe, aber nicht abspielen
seine spezifischen Fragmente)» [2].

Zusammengefasst ldsst sich sagen, dass jeder Text eine Reaktion auf die vorherigen Texte ist.
Und die Intertekstualitdt im wissenschaftlichen Diskurs ist nicht nur seine notwendige Eigenschatft,
sondern auch die Griindungs-Quelle.
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V]IK 81°42 MoszaneBcbka Ombra BitaniiBHa
IF'EHAEPHI CTEPEOTHUIIN ¥ BIPTYAJIBHOMY JUCKYPCI MO

B cemioTuiii Moja nepeBaXkHO TOCITIKYETHCS SIK 3HAKOBA CUCTEMA, SIKa € 3aCO00M BUPAKEHHS
ceHcy. CeMIOTHYHOMY aHaji3y MiAAaeThCsi TpoOsieMa BCTAHOBJICHHS BIJIHOCHH MDK MOJOKO SIK
3HAKOBOIO CHUCTEMOIO 1 TUMH, XTO 1i cripuiiMae, iHTepHpeTye i BUKOPUCTOBYE MOBIJJOMJICHHS, 110 B
Hill MICTATBCSA. Y COLIANBbHO-TICUXOJOTIYHUX JOCHIPKEHHSIX MOJa PpO3IJIAETbC SK OAMH 3
MICUXOJIOTTYHMX 3ac001B BIUIMBY B Mpolieci CHIKyBaHHsS. Byab-siki 00'€KTH, SKi BUSBISIOTHCS «B
MO/11», MOKYTb OyTH Ha3BaH1 MOAHUMHU. K0KEH 3 HUX ICHY€ BUKJIIOYHO SIK €JIEMEHT 13aci0 peamnizamii
MOJTHOTO CTaHJapTy, TOOTO MeBHOro croco0y moBeaiHku [1, c.44].

[lepmr HiXK NPUIHATH T€ YW 1HIIE MOJHE BiSIHHSA, JIIOJIMHA KOHCTPYIOE€ 00pasu, MOB'A3aHi 3
0 OpPMIIEHHSIM CBOE€i 30BHIIIHOCTI, CAMOIIOUYTTSIM, peakiliero iHmmx Jroaei. L{i o6pasu, sk 1 0yab-
SKE 1HIIE YSABJIEHHS, CXeMaTU4HI, aje MaKCUMaJIbHO BIJNOBIAAIOTH ifealbHOMY 00pasy, SKHii
NpPEJCTaBICHUNA SIK MeTa, TOMY BCS aKTUBHICTh CYy0'€KTa, SIKMH IparHe HacliAyBaTH MOJY,
CIIpSIMOBAaHA Ha YCYHEHHs HEBIAMOBIAHOCTI. B mporec HaciigyBaHHS MOAM 3alydaeThCsl BETUKA

KUIBKICTb JIFOJIEH, SIK1 TIOYMHAIOTh JEMOHCTPYBATHU MEBHI 3pa3Ku MOBEIIHKH, IPUIHATI 32 COLIaIbHY

HOpMY [2].
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Koxxen ToBap, po3paxoBaHWii Ha peamizamiito 1 po3mimieHud Ha [HTEpHET-pecypci,
CYINPOBOJUKYETbCS BIAMOBIAHUM HOMY pEKJIaMHHUM TEKCTOM. Jlisi OLIbII aKTUBHOTO BIUIMBY Ha
«PEIUITIEHTa» MApPKETOJOTH BIAIOTHCS JO BCTAHOBJICHUM «KJIilIe» B comiyMi. OJHUMH 3 TaKuUX
«KITIIIIE) € TeHJIEPH]I CTEPEOTHUIIH.

[Ipu cTBOpEeHHI PEKIAMHOTO OTOJIONIEHHS BPAaXOBYETHCS IIJIMH KOMIUIEKC JIIHTBICTHYHHUX 1
EKCTPANHTBICTHYHUX ocobmuBocTeid. [lopsim 3 Takumu ¢akropaMu sSK HalllOHaJIbHA KYJIBTYpa,
MEHTAJIITET penumnieHTa, (OHOBI 3HAHHS 1 CKIAAOBI iX OJMHUII, MUJIBHOI yBaru MpU PO3poOIl
PEKJIaMHHUX OTOJIOIIEHb 3aCiyrOBYIOTh T'€HAEPHI CTEPEOTUIH, TOOTO CTaHAApPTHI, YacTO CHUJILHO
CIPOIIEHI 1 y3araJbHEeH1 TyMKH PO MPEICTABHUKIB 000X CTaTEH, 10 CKIATAIOTHCS 1 3aKPITUTFOIOTHCS
B CYCIUJIBCTBI 32 JJOTIOMOTOF0 1HCTUTYaNi3a1ii cTati [2, ¢.65]. Ciuparodnchk Ha TEHIEPHI CTEPEOTHITH,
SIKI MIITHO 3aKPIMWIKCS B CYCIUIBbHIA CBIJJOMOCTI, MOXKIIUBE CTBOPCHHS «YCIIIIHOI pekiaamu». B
IHIIIOMY BHUMAJKy, PEKJIAMHHUI TEKCT MPUPEUCHUIl Ha KOMYHIKAaTUBHY HEBJIady i He poOUTH
3aIlJJAaHOBAHOTO BIUIMBY HA PELMIIIE€HTa, a00 BUKIMKAE Yy HHOTO HETAaTHUBHY PEAKII0 II0/0
PEKIaMOBaHOTO 00'€KTa.

BaxnuBo Bi3HAYHTH, 1110 B KOXKHIHM pekiami € reHaepHa poib. CydacHa pekiiaMa, siK MpaBuiio,
Hece B co01 He TUIbKH 1H(GOpMAIlilo PO peKIIaMOBaHHUM MPOAYKT, a i MEBHY AYMKY, 00pa3, HOYyTTs
abo HacTpiil. | ynM TouHilIE pekIaMO/aBellb BUKOPUCTOBYE MPUHOMH 10 CTBOPEHHIO B ayAHTOPIT
MIEBHOTO YSBIICHHS, THM €(DEKTUBHIIIEC BOHA JI€ HA Ty caMy ayAMTOPii0. 3 I[bOTO BUILIMBAE, 10 B
KOXKHIA peKkjiami € JBa, TaK 3BaHMX, TUCKypCa - «IIEPBUHHHUN» 1 «BTOpHHHHIY». [Ipomo3uiii mpo
TOBapH a00 MOCIYTH CKIAJA0Th «IEPBUHHUNA JUCKYPC» PEKJIaMH, 8 KOHCTPYKTH PO CYCIUIBCTBO 1
B3a€EMUHHM B HBOMY, TOOTO iCHYIOUYI COLiajbHi, T€HJEepHI a00 CTaTTEBO-POJIBOBI CTEPEOTUIH, - ii
«BTOPUHHHMH JuCcKypc». Came «Ipyruil IUlaH» rpa€ BaXKJIMBY pOJb B peKJiaMi, BiH Hampabsie
peIUITieHTa 10 HeIBHOTO, HEe oueBHIHOTO [3, ¢.17].

BuBueHHs TeHAEpHUX peKIaMHUX O0Opa3iB JI03BOJISIE MPOBECTH aHaji3 CTEPEOTHINIB, SKi
BIIPOBA/IKYIOTHCS B CBIZJOMICTh CITO’KHMBAYIB, @ TAKOXK TUX COI[IAIbHUX POJIed 1 MOJeNel TOBEIIHKH,
Kl «HaB'A3YIOThCSA» peKiIamMoro. Pekiama dYacTo BIUIMBa€E Ha CBIJOMICTh JIFOJEH IUIIXOM
BUKOPHUCTAHHSI T€HJEPHUX CTEPEOTHMIB, K1 CHPUAIOTH OUIbLI e(eKTHBHIM MOOYyI0Bl pEeKIaMHOI
KOMYHIKaIlii. Y MiZICYMKy Take peKJaMHe MOB1IOMJICHHS CIPHUs€E XOPOIIUM pe3yabTaTaM peKJIaMHOi
KaMIaHii, pi3Ko MiJBUINYIOUH 11 ycmimHIcTb [4, ¢.341].

Tax, o6pa3u 4OJIOBIKIB 1 )KIHOK B peKjiaMi € MaKCUMaJIbHO HAOIMKEHUMH JI0 YSABICHHS PO
«MY>KHICTBY 1 «<OKIHOYHICTB.

3rigHo 3 jgociigkeHHsMH, TmpoBeneHumu [. Xodmreae [5], pons cTareil CcTporo
nudepeHIiiioBaHi: BiJl 4YOJOBIKIB OYIKYIOTbCS TaKi IKOCTI SIK TBEPICTh, CHJIA, OPIEHTAIIiS HA YCIIX B
YKUTTI, B1JI )KIHOK - CKDOMHICTb 1 4yTIMBICTh. JKiHOYA MMOBE/IIHKA MTOB's13aHa 3 BUXOBAHHSM, JIOTJISIOM,

TOTOBHICTIO IOTIOMOI'TH OJIM>KHBOMY, YOJIOBIYA - 3 AOCATHEHHSIMH 1 arpecieto. E.I. T'opoiko BusiBuna
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CHIJTBHOCTI 1 BIIMIHHOCTI B acOIllaTUBHIN MOBEAIHINI 000X TEHIEpPIB, IO TO3BOJUIO PO3MIHMPUTH
YSIBIIGHHS TIPO MPOTIKaHHS MPOIIECiB 1 TOBOPUTH MPO YOJIOBIUI Ta XKIHOY1 aCOLIaTUBHI KAPTUHH CBITY
[6]. Criupatourich Ha pe3yabTaTh MOIIOHOTO POy JOCIIKCHB, CTBOPIOBAY] PEKIIAMHUX OTOJIONICHD
BHJIUIAIOTH <OKIHOYHI 1 «90JOBIYHMI» BHIM PEKJIAMH, 1[0 alleIIO0Th 0 PI3HOI ayIuTOpii.

CyuacHa pekiiamMa He OOMEXY€EThCSl ICHYIOUMMH T'€HIEPHUMH CTEPEOTHIIaMHU, BOHA (OpMye
HOBI 1 BUCTYMA€E SIK 3aCi0 KOPEKIIil COIianbHOI MOBEIIHKH, BHOCSYHN CYTTEBY IOMPABKY B iICHYIOUY
peanbHicTh. Pexnama Hazmae coIiabHO-TICMXOJIOTIYHUN BIUIMB Ha JIOAMHY, ane ii CHpUHHATTA
IPOTUJIC)KHUMH CTaTAMH HEOAHAaKOBO. BmuB BiOyBaeThCs 3a paxyHOK KOJIbOPY, BI3yalbHHX 1
3BYKOBHX CHMBOJIIB, TEKCTiB, BAKOPHCTAaHHUX B pekiami [7].

VY peknaMHUX TeKcTaxX (PyHKIiS BIUIMBY € HAMBaKIMBIIIUM 3 0araTboX iHIIMX (YHKIIH MOBH.
EdexTrBHMIA BIUTUB € HEMOXKJIMBUM 0€3 TOYHOTO PO3paxyHKy TOTO, B SIKHH came ayAuTopii OyayTh
pealti3oBaHi T1 4M 1HII1 peKiIaMHi TeKCTU. Pekiiama, HanucaHa «B3araiiy», 6e3 ypaxyBaHHs cienupiKu
JIOICH-CIIOKMBAYIB TOBapy 1 pekiamu, iX OakaHb, YHOJ00aHb i MOXKJIMBOCTEH — HaBpAI 4u Oyxe
edexTuBHOIO. B3arami, Ha MOBHY KOMIIETEHIIII0 BIUIMBA€ BEIMYE3HA KIIBKICTh Pi3HUX (DaKTOPiB,
TOMY PEKJIaMHI TEKCTH CKJIaJal0ThCs 3 YpaxXyBaHHSIM COLIIAILHOTO CTaHy, mpodecii, BiKy, craTi [7].

[ToHATTS «4OJOBIYa peKjaMay, «KiHOYa peKiiaMay TPAKTYIOThCS SIK peKjama, aJpecoBaHa
YOJIOBIKOB1 2060 *kiHI[i. MOBHI OCOOJHMBOCTI TEKCTY, «UOJOBIUMI» a00 «OKIHOUMN» CTUIIb PEeKIIaMu
crnipuiiMaroThes SIK 3aci0 BUpaxkeHHs 1€l aapecarii. [Ipy oMy 4070BIUMI IT'€HIEPHUN CTEPEOTHUIT
XapaKTePU3YEThCS JIAKOHIYHICTIO BHCIIOBIIOBAaHb, HASBHICTIO B MOBIJOMJICHHSIX JOCTOBIPHHX
(akTiB, TOYHUX JIAHUX, KOHKPETHICTIO 1 BXJIMBICTIO 3MICTY NepeiaHoi iHpopMallii, nepeBaxaHHIM
B MOBI creuianbHoOi TepMiHoyorii. JKiHOUMI TeHIEepHHH CTepeoTHN XapaKTepU3yeTbCs
eKCIPECUBHICTIO BHUCIJIOBIIIOBAHHS, TOOTO BUKOPUCTAHHSAM EMOIIMHOI JEKCHKH, NPUKMETHHKIB.
3MilIaHUKA TEeHJEPHUM CTEPeOTUNl XapaKTePU3YeThCA ICUXOJOTIYHMMM 1 JIHIBICTUYHUMU
OCOOJIMBOCTSIMU CIIPUUHSATTS 1 MOPOJPKEHHS BUCIIOBIIIOBAHb SIK YOJIOBIKAMH, TaK 1 )KiHKamH [7].

3riggo €.1. I'opomko MoBa peKIaMHUX TEKCTIB, SIKI HAlpaBieHI Ha XKIHOYY ayJUTOPIIO €
JIEKCUYHO Oarariie, a »iHo4l Ipono3ulii fosue. B 4onoBiuiil pekiaaMi BUKOPUCTOBYEThCS OlIblIIe
Ji€ciiB, a MPOMO3ULIl — KOpOTIIe, iX JEKCHMYHI 3aco0M MEHII pi3HOMaHiTHI, OUIbII BiJUyTHA
TEHJICHIIIs 3aMIHIOBAaTH IMEHHHMKH 3aiiMeHHUKaMH [8, c.7].

Takum 4MHOM, MOXHA 3a3HAYUTH, 110 Hapa3l MOJIa PO3YMIEThCS SIK 0/1aTKOBa (hopMa BILJIUBY
y TIpolieci KOMYHIKaTMBHOI JIii: pO3MOBCIOJKYBadl MOJM aKLEHTYIOTh yBary Ha iHIMBiayaiizarii
CTUJIIO, 110 OOYMOBJIOE DICT MOMMTY Ha Pi3HI Ipynu TOBapiB. 3ayis 30UIBIIEHHS MPOJaXKiB
MapKeTOJIOTH BUKOPUCTOBYIOTh B peKJIaMi T'eH/IepHI CTEPEOTHITH, BIUTUBAIOYH THM CAMHUM Ha JTIOIHHY
1 opMyIOYM HOB1 CTEPEOTHIIH, BHOCSYH KOPEKIT JO COIIaJIbHOI MOBEAIHKHU, a OTXKE, PEKIaMHUN
IUCKYpPC HaJa€ MOXJIMBICTb BHUBUMTH HE JIMIIE 3arajbHy CHCTEMY MOBH, ale W KOHLENTH

MacKyJIiHHOCTI 1 (peMiHHOCTI B MOBJICHHI.
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YK 800 Monactupna Onsra BanepiiBna
SPRACHFUNKTIONEN IM POLITISCHEN DISKURS

Die Funktionen der politischen Sprache sind zahlreich. Eine bewusste Wortwahl und
Argumentationsstrategie spielen dabei stets eine grof3e Rolle [1].

Die Hauptfunktion des politischen Diskurses ist sein Einsatz als Instrument politischer Macht
(Machtkampf, Machtbesitz, Fortbewahrung, Umsetzung, Stabilisierung oder Umverteilung). Aber
diese Funktion in Bezug auf die Sprache der Politik ist so global, wie kommunikative Funktion fiir
die Sprache im Allgemeinen wichtig ist [2, c. 49].

Die wichtigste Funktion der politischen Sprache ist 'Persuasion’, der Versuch, mit sprachlichen
Mitteln Meinungen und Einstellungen der Adressaten zu beeinflussen. Idealerweise gelingt dies
durchiiberzeugende Argumentieren mit dem Ziel des Konsenses. Persuasion ist dann ein
dynamischer, wechselseitiger Prozess, in dessen Verlauf die Kommunikationspartner auch bereit
sind, sich iiberzeugen zu lassen [1]. Im Idealfall geht Persuasion dabei den Weg iiberzeugender
Argumentation. Die persuasive Funktion findet sich beispielsweise in Debattenreden, politischen
Talkshows oder auch in Wahlslogans. Da die persuasive Funktion oft mit der informativen Funktion
gekoppelt ist, spricht man auch von der ,,informativ-persuasiven Funktion* [1]. ES geht um die
Vermittlung von Informationen, aber auch um Uberzeugung der politischen Offentlichkeit bzw.

Teilgruppen dieser Offentlichkeit [3].
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Neben der informativ-persuasiven Funktion kommt auch der integrativen Funktion in der
politischen Kommunikation eine tragende Rolle zu. Sprachliches Handeln ist integrativ, wenn es dazu
dient, kollektive Einstellungen und Uberzeugungen &ffentlich zu bekunden und sich somit einer
gemeinsamen Werthaltung zu versichern. Die integrative Funktion findet sich in Parteiprogrammen
und in Gedenkreden, auch die traditionellen Weihnachts- und Neujahrsansprachen von Politikern
haben diese integrative Funktion [1].

Die regulative Funktion ist die zentrale Funktion, die die administrativ geregelte
Kommunikation zwischen staatlichen Behorden und Biirgerinnen umfasst. Die regulative Funktion
regelt die Beziehungen zwischen den Regierenden und den Biirgern. Texttypen mit regulativer
Funktion sind beispielsweise Gesetze, Erlasse oder Sofortprogramme [2, c. 56].

Bei der poskative Funktion werden von Biirgerlnnen, Gruppen und Verbénden Forderungen
gestellt, Wiinsche vorgetragen oder Widerstand geleistet. Die poskative Funktion ist eine Umkehrung
der regulativen Funktion. Sie ist typisch fiir Texte wie Aufrufe, Petitionen oder Manifeste [1].

Daraus konnte man schlussfolgern, dass diese vier verschiedenen Sprachfunktionen in der
Realitit keinesfalls immer voneinander getrennt auftreten, sondern dass es sich um die jeweils fiir
einen Text dominanten Grundfunktionen der politischen Sprachverwendung handelt.
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YK 81°42 Hixkitina Opuna CepriiBHa
KOHIEIIT SAK JIIHFTBOKOTHITUBHE SIBULIE
BuBueHHIO MpUPOAM KOHLENTY B JIHTBICTHUII NMPUAUIAETHCS NEPUIOPSAHE 3HAYEHHS, 1 MPHU
IbOMY, ICHYE LUTAWA PsiJi Pi3HOMAHITHUX TOYOK 30py, IO MPHU3BOJIUTH O PO30DKHOCTEH cepen
nocnigaukiB. e moB’s3aHo 13 THM, 110 KOHIIENT Ma€ JABOICTY CYTHICTh — IICHXIYHY Ta MOBHY, 1 IIe
Jla€ BENTUKUI TIPOCTIp 71l OCMUCIICHHS MOTO 3HAa4eHHs. 3 OJHOro OOKy, Iie iAeanbHuil o0pas, 1o
YOCOOJTIOE KyIBbTYPHO 3yYMOBJICHI YSBJICHHS MOBIIS TIPO CBIT, 3 1HIIIOTO OOKY, BIH Ma€ TIEBHE 1M S Y

MOBI.
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VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI MOKHA BHJIUIUTHA TPU OCHOBHI IMIJAXOAU 10 PO3YMIHHS TTOHSTTS
«kourent»: 1) miureicruunuii (C. O. Ackonpaos, /1. C. Jlixayos, B. B. Kosiecos, B. M. Tenis); 2)
xormitusauit (3. JI. Homos, M. A. Crepuin, O. C. Ky6pskosa); 3) kyasryponoriuuuii (FO. C.
Crenanos, I'. I'. Caumikin) [4, c. 7].

Hapasi Bci MOBO3HABY1 MIAXOAM 10 PO3YMIHHSI MOHSTTA «KOHIIENT» 3BOJATHCA 3a3BUYAll 10
JTIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO TIyMaueHHs bOTO siBUINA. KOHIIENT, 3TiJHO 3 HAYKOBUMU JeiHIIsIMH
C.A. AckomppoBa, E.C. Ky6psikooi, C.X. Jlsninoi, O.I1. Ckunan € 6araToBUMipHUM, PO3YMOBUM
KOHCTPYKTOM, IO BigoOpaxkae mpoliec Mi3HaHHS CBITY, pe3yJbTaTH JIIOJCHKOI IisJILHOCTI, HOTO
JOCBIJ 1 3HAHHS MPO CBIT, KU 30epirae indopmariro mpo Heoro [1; 6]. M.A. XonoaHa TpakTye
KOHIIENIT SK Mi3HABAIbHY ICUXIYHY CTPYKTYpPY, OCOOJMBOCTI oOpraHizamii skoi 3a0e3nedyroTh
MOJKJIMBICTh BiJIOOpaskeHHS IHCHOCTI B €IHOCTI pi3HOsKicHUX acnekTiB [11, ¢.73]. C.I'.Bopka4os
BUJUISIE B CKJIAAl JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO KOHIIENTY TPU CKJIQJOBI: TMOHATIHHY, sKa
BiloOpakaTiMe HOro O3HAKOBY 1 Ae(iHINIAHY CTPYKTYpy; 0Opa3Hy, sfka ¢iKcye KOTHITHBHI
MeTadopH, MO MIATPUMYIOTh KOHIICTIT Y MOBHIN CBIJJOMOCTI; 3HAYYIy, SIKA BU3HAYAETHCS MICIIEM,
KOTpe 3aliMa€ iM'sl KOHIIETITY B JIGKCHKO-TPAMAaTUYHIA CHCTEMi KOHKPETHOI MOBH, KyIH YBIHIyTh
TaKO0K HOro €TMMOJIOTIYHI 1 aCOIIaTHBHI XapaKTEpUCTHKH [2, ¢. 183].

Ha nymxy B.I.LKapacika, KOHILIENIT CKJIAJa€Tbcsi 3 TPbOX KOMIIOHEHTIB - MOHSTIIHOrO,
obpasHoro i ninHicHoro. KoHuenT He TUIbKM MUCIHTHCS, a i iepexknBaeThesl. KoHIENT BKIIIOYaE B
ceOe came TIOHSTTS, € B CBOKO Yepry HOro 00OB'SI3KOBHM SIIEPHUM KOMITIOHEHTOM [3, c. 128].

Takum yMHOM, SKIIO PO3MNIAAATH KiIacU(iKalilo KOHIENTIB, HEOOXiTHO MiJKPECIUTH, 0 B
OCHOBY CBOiX Kiacuikaiii Ko)keH BUECHMH TOKJIaaae pi3Hi o3Haku . Hampukman, 3a gaHuMu
CTPYKTYpHO-ceMaHTH4HOi TunoJyorii A.Il. baOymikiHa KOHIENTH PpO3AUISIOTHCS Ha JIEKCUYHI 1
(dpazeonoriyhi. 31 CTPYKTypHO-CEMAaHTUYHOI TOYKH 30py MTPABOMIPHO BHUJAUICHHS B CAMOCTIWHI TUITH
MPENO3UTHBHUX, MPUHMEHHUKOBHX 1 IHIIUX KOHIENTIB [4, c. 11].

OcHoBoro nuckypcHoi kinacudikanii C.A. Ackonbiaos 1 B.I. Kapacuk € «npunumn cnoco0is
OCBOEHHS CBITY» - HAYKOBUH, XyJ0XKH1H 1 3BUYAIHUIN, 1 BUAUIAIOTH B OKPEMUI TUIT HAYKOBI, XyJJOKHI1
1 3Bu4aiini KoumentH [1, 3].

[Ile omHUM KpUTEpiEM pPO3MEXKYBaHHS JIIHIBOKYJBTYPHHX KOHIIENTIB €, OYEBHJIHO IX
MPUHAIEKHICTh 10 cepu 3HaHHSA abo CBIIOMOCTI, SIKY BOHHM OOCIyroByiOTh. KOHIENTH MOXYTh
OyTH CTPYKTYpOBaH1 HE TUIbKH CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHO, TUCKYPCHO, a i comionoriyHo. Tak, J[.C.
JlixauoB BCl KOHIENTH Kiacu(iKye Ha HACTYNHI TPYIU; YHIBepcalbHI (HampUKIAZ, «CMEpPThbY,
(OKUTTS»), eTHIuHI ( «BiTuM3Ha», «IHTENIreHIis»), TPYMoBi ( «CIeHa» A aKkTopa 1 risgaya),
iHAWBiAyanbHI (BOHM TIOBHICTIO 3aJieXaTh BiJ OCOOHCTOTO [IOCBiAYy, CHUCTEMH I[IHHOCTEH,

KyJbTYPHOTO PiBHSI KOHKPETHOI JitouHu) [7, ¢. 163].
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TakuMm uyMHOM, KaTeropis KOHLENTY OTPUMYy€ MDKAMCLUIUIIHAPHUIN CTaTyC, Tak fK BOHA
BUKOPHUCTOBYETHCS B JBOX HOBHMX IapaJUrMax: JIHTBOKOTHITONOTII 1 JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTII.
[TpencraBuuku nepiioro Hanpsamy (E.C. Kyopsikosa, H.A. bonaupes, [LA. Crepaun, A.I1. baOymikin)
IHTEPIPETYIOTh KOHIENT SIK OJWHUII0 ONEPATHBHOI CBIJIOMOCTI, BHCTYIAIO4y SK IIUIICHE
BiloOpakeHHsT  (pakTy IIMCHOCTI. YTBOPIOIOYHUCH B TIPOILECI YSIBHOTO  KOHCTPYHOBAHHS
(KOHIIEeTITYasTi3aIli]) MPEAMETIB 1 SBHUIIl HABKOJIUIITHHOTO CBITY, KOHIIENTH BiJOOPaXKAIOTh 3MIiCT 3HAHb,
JOCBiY, pe3yJIbTATIB BCi€l JisSUIBHOCTI JIFOJUHHM 1 pe3yIbTaTH Mi3HAHHSA HUM HaBKOJIUIIHBOTO CBITY Y
BUTJIAI IEBHUX OJMHHUIIb, «KBAHTIB» 3HaHHA [5, ¢. 51].

[IpeacraBuuku napyroro, KynbTypoJioriunoro crpsimyBanus (B.I. Kapacuk, [[.C. Jlixados,
10.C. Crenanos, JI.O. Yeitnenko, C.X. Jlamin, B.1. IllaxoBcekuii, C.I'. Bopka4oB) po3risaaiwTh
KOHIIETIT K MEHTAJIbHE YTBOPEHHS, SIKE BiJ3HAU€HEe B Tid 4M iHIIIH Mipi €THOCEMaHTHYHOIO
cnenudikoro [8, c. 27].

OT1xe, B TIHIBICTUYHOMY PO3YMiHHI KOHIIENTY HAMITUIIOCS TPH OCHOBHI migxoau. [lonepie, B
HAWIIUPIIOMY CEHCI B YMCIIO KOHIICTITIB BKJIIOYAIOTHCS JIEKCEMH, 3HAYCHHS SKUX CKJIAJal0Th 3MICT
HAI[IOHAIBHOT MOBHOI CBIZIOMOCTI 1 ()OPMYIOTh HasiBHY KapTHHY CBiTYy HociiB MoBu. J[.C. JlixadoB
nependadae, IO CYKYIHICTh TaKUX KOHIIENTIB 1 YTBOPIOE KOHIENTochepu MOBHU, B SKUX
KOHIIEHTPYEThCS KysbTypa Hamii [7, ¢.73]. Ilo-apyre, B OuIbIll BY3bKOMY PO3YMiHHI 10 dYHCIIa
koHnentiB F0.C. CremaHoB BiJHOCHUTh CEMaHTHYHI YTBOPEHHs, BIJIMIYEHI JIMHTBOKYJIBTYPHOIO
criedikor i THM a00 IHIIMM YMHOM XapaKTepPHU3YIOTh HOCIIB MeBHOI eTHOKYbTypH [10, c.84].
CyKyIHICTh TAaKUX KOHIENTIB HE YTBOPIOE KOHIENTOCHEPH SIK HIKOTO IIUTICHOTO 1 CTPYKTYPOBaHOI'O
CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY, ajie 3aliMae B Hill MEBHY YaCTHUHY — KOHILIENITyalbHy 00acTh. I, HapemTi,
70 4Mca KOHLEMNTIB BIJHOCATH JIMILE CEMAHTUYHI YTBOPEHHS, CIIMCOK SIKHX B JOCTaTHINH Mipi
OOMeXeH 1 AKi € KIIOUYOBUMH JUIsl PO3YMIHHS HAalllOHAJIBHOIO MEHTANITETy SK CHEelU(pIYHOrOo
CTaBJIEHHS JI0 CBiTY ¥oro Hociis [9, ¢.177].

VY3arajgbHEeHHs TOYOK 30py Ha KOHIIEMT 1 HOro BU3HAYEHHS B JIIHTBICTHIII JJO3BOJISIE IPUNUTH 110
HACTYITHOTO BUCHOBKY: KOHIIENT - 1€ OJWHUIISI KOJIEKTUBHOI CBIIOMOCTI, III0 Ma€ MOBHE BUPAKECHHS
1 BI[3HAYEHA €THOKYJIBTYPHOI CrIeln(]iKOF0.
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YJIK 81°42 Peynpka Mapis MakcumiBHa
®YHKIIII 3ATOJIOBKY SIK CKJAJIOBI CYYACHOI'O TUCKYPCY

3aroJoBOK € BaXJIMBOIO CKJIAJOBOIO 1 BIAINPAa€ BaXJIUBY pOJb ChOTOJHI, OCHOBHE HOro
3aBJIaHHs TOJIATa€ B TOMY, 1100 NMPUBEPHYTH yBary 4MTaya, 3allikaBUTH 1 HaBITh BpasUTH Horo, a
TaKOX BIH MOKJIMKaHUN Yy KOPOTKiM popmi BUKIACTH 3MicT 00 BUAUIUTH HAMOLIbII BaXKJIUB1 (PaKTH.

OcTaHHI pOKH JI0 3aroJOBKiB 3’SIBJIS€ThCSA 3HAUHUM IHTEpEC, TOMY BIANOBIIHO ¥ BU3HAYEHb
I[BOTO TEPMiHY OYJIO 3ampONOHOBAHO BXKE UYMMANO. y CBOiX poboTtax ['anmmu B. 3a3nauae, 1mo
3aroJOBOK € HEB1JI’€MHOIO YAaCTHHOIO MyOJIIMCTUYHOTO TBOPY, IO YBUPA3HIOE Horo creuupiyay
MPUPOAY, 1 BUXITHUM MOMEHTOM MOPOKEHHS HOro TeMaTHYHOI, KOMIO3MUIIIHOI Ta CIOXKETHOI
mimicHocri [2, ¢. 601-602].

Ha nymky €BrpadoBoi 3arojoBoK € HEpO3KpUTHM 3MICTOM TEKCTY, ajleé Y CKOMIIPECOBAHOMY,
3MEHIIIEHOMY Ta MoJjerimeHoMy BUTIsAl [3, c. 147], a B poboTax PizyHa Bka3yeTbcs Ha Te, IO BCi
€JIEMEHTH 3aroJIOBKOBOTO KOMILJIEKCY YABISAIOTH COOOI0 OMOPHI TOYKH, 110 MOKA3yIOTh HAWOLIbII

BaXJIMBY TEKCTOBY 1H(OpPMALIiIO Ta € BUCYHYTUMH €JI€MEHTaMU TEKCTY, L0 CIYyXaTh OMOPOIO JJIst
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yuTavya B PO3YMIHHI 3MICTY, SIKl, CSTMEHTYIOUH 3MICT, BUCTYIIAIOTh Yy POJIi 3ac00iB 3a0e3reueHHs
KOMYHIKaTUBHHX iHTepeciB ynuTauiB [6, c. 193-194].

A ot ¢panmysskuii crpykrypamict P. bapt B 70-x pp. XX cToniTTA 3a3HavaB, MmO «PYHKIsA
3aroJI0BKIB € BUBUYEHOIO JI0 IIbOI'0 YaCcy HEAOCTATHRO.... Bee %k Bipazy MoKHA CKa3aTH, 1110 OCKUIBKU
CYCHUIBCTBO [TOBUHHE Y€pe3 KOMEPLIHHI IPUYMHU IPUPIBHIOBATH TEKCT 10 TOBAPHOI'O BUOODY, IS
BCSIKOTO TEKCTY BUHUKAE MOTpeda B MapKyBaHHI. 3arojioBOK MOBUHEH MapKyBaTH MOYATOK TEKCTY,
9HUM MOJaBaTH TEKCT y BUTIISAL ToBapy» [ 1, c.431].

3aroJ0BOK HE 3aBX/JI1 BUKOHYBaB (DYHKIIIi, K1 IPUTAaMaHHI 1OMy B Halll 4ac, Ha 1110 IPUBEPTAE
Hamy yBary O. Cubipenko-CraBposiHi. Criepiiry Ha3Ba JIMIIE BiIijIsIa OAHY MyOJTiKaIliio Bij 1HIIIO].
3 pPO3BUTKOM KHUTOJAPYKYBaHHS I JKYpPHATICTUKM TNPHU3HAUCHHS 3aroJIOBKa PO3IIUPIOETHCIY —
YTBEPKYIOThCS Taki PyHKIIIT, IK Ha3WBHA, A00 HOMIHATHBHA, KOJIM HA3UBAETHCS MPEIMET PO3IOBIIL;
iH(opMalliliHa — 3ar0JI0BOK BiJJOOpakae 3MiCT TBOPY; anemsIiiiiHa — 3a JOTIOMOTOI0 TAaKOT0 3aroJI0OBKa
BUSIBJISIETHCS IIPArHEHHS BIUIMHYTH Ha CIIOKMBaya iHpopmalii. TakuM 4MHOM, 3aroJI0BOK MOKE OyTH
Malike peKJIaMHIM, 00 MPUBEPHYTH yBary ayauTopii [8, c. 4].

HayxkoBa mitepaTypa OCTaHHIX POKIB J1a€ MOXKIIUBICTh 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 (DYHKITIi Ha3BU
TBOpPY BUIUIMBAIOTh 3 BU3HAU€HHs TepMiHy. Ha3Ba BUKOHYe HU3KY CKIaaHUX (QYHKLIH, 30Kpema,
CHpHUS€ IUTICHOCTI TEKCTy, HE JIMIIE 1HPOPMYy€e YMTaya Mpo TEMY TBOPY, a M CIIOHYKae HOTo 10
PO3IyMiB, BUKOPUCTAHHS BIIACHUX 3HAHB 1 TOCBIMY AJISl pO3yMIHHS 3MICTy TEKCTY, HE JIUIIE HATSIKA€E
Ha nepedir moii, a i CTUMYITIOE 110 1X epe0adeH s, HATAIITOBYE PEIUITI€HTA HA IIAJIOT 13 aBTOPOM
Ta fioro TBopoM [4]. VY cBITJII 3a3HAYEHOI0 MOXHA CTBEP/KYBATH, L0 3ar0JIOBOK — 0araroacrnekTHe
TIOHSATTSL.

A. TlomoB y cBOix poOoTax BHUILISE TPU OCHOBHI (YHKIII, 110, HA HOTO IyMKY, fKI €
BJIACTHBMMU KO)XHOMY 3aroJioBKy [5, ¢. 96-99]:

e  HOMIHATHBHA (MOJSTa€ y BUOKPEMIIEHHI KOHKPETHOTO TEKCTY 3 OJJHOPIAHOIO MacUBY
Ta TMO3HAYE€HHA HOTo BIAMNOBIJIHUMHU MOBHHMM 3aco0amu, 3a JIOIIOMOIOI0 SIKMX B1JI0YBAa€ThCS
(bopMyBaHHS BIANOBIAHOTO MOHATTS PO HHOTO);

e iHQopmaTHBHa (OpIEHTYE YHWTauya Ha IIBHJKE 3HAWOMCTBO 3 OCHOBHOIO I1J€€I0
MTOBIJIOMJICHHS );

e  pekiamHa (IIOB’s3aHa 3 OLIHKOBO-EKCIPECUBHOIO 1/ ab0 1H()OPMATUBHOIO H cripusie
BUHUKHEHHIO MOTUTY Ha KHUTY.

Ha croronni mnpuilHATHOIO € KOHUenmis, mo I (yHKOii, fKi BUKOHyBaja Ha3Ba (abo
3aroJ0BOK), 3apa3 BXKEe BUKOHYE IIJIMH 3aroJIOBKOBHIA KOMIUIEKC, IO SKOTO HAJICKUTh HE JIUIIIE

3aroJIOBOK, a ¥ MiJ3arojoBOK, Ha[3ar0JIOBOK Ta BHYTPIILHI 3arojoBKu. [7].

129



TakumM 4YMHOM MOKHAa BIIEBHEHO CTBEpP/KYBATH, IO Ha3Ba BHUKOHYE TOJIOBHE CBOE
NpU3HAYCHHS — Y JIAKOHIYHIH 1 sicKpaBiii Gopmi momnepepkae criokuBava mpo 3MicT myOumikamii ta
IIOJIETLIYBATH 11 COPUMHATTA.
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YJIK 800 UYymninina Perina OnekcanipiBHa
WMOBIPHICTH SK OJIVH 3 BUIIB MOJAJBHOCTI B HIMEIIKI MOBI
«MopanbHicTh (Big opiBH. naT. modalis - MoanpHMIA; 1aT. modus - croci0) - GyHKIIOHATBHO-
CEMaHTHUYHA KaTeropis, 10 BUpPAXa€ Pi3HI BUIW BIAHOCHHH BHUCIOBJICHHS IO JIACHOCTI, a TaKOX
pi3HI BUIU CYO'eKTHBHOI KBasi(ikaiii TOro, IO TMOBIIOMIIAETHCA. MOAANBHICTE € MOBHOIO
yHIBepcaJli€lo, BOHA HAJISKUTh /10 OCHOBHUX KaTEropii MOBH, y pi3HUX (OpMax pi3HUX CUCTEM, II0
BUSIBIISIIOTHCS B MOBax» [ 1, c.15].
TepMiH "MoIaIbHICTL" TOCUTH MIUPOKHUI 32 0OCITOM, OCKUIBKH BiH BUKOPHUCTOBYETHCS IS

MMO3HAYCHHS PI3HUX SBHII HEOJHOPITHUX 3a CMUCIOBUM OOCSTOM, TPaMaTHYHUMH BJIACTUBOCTSM 1
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mo Mmipi odOpMIIEHOT Ha PI3HMX PIBHAX MOBHOI CTpYKTypH. [IluTanHsS mpo Mexi Ii€i kareropii
BUPILIYETHCS PI3HUMH JOCTITHUKAMH M10-Pi3HOMY.

Ha nymky akanemika B.BunorpanoBa, Oynb-sike peueHHs, 110 BitoOpaxkae AiHCHICTD “y Horo
MPAKTUYHOMY CYCITIIBHOMY YCBIJIOMJICHH1”, BUPAXKa€ BIIHECEHICTh 3MICTY MOBH JI0 AIMICHOCTI 1 TOMY
3 pI3HOMAHITHICTIO THITIB PEYEHHS TICHO TOB'SI3aHa KaTETropish MOJAAILHOCTI.

“KoskHe pedeHHs! MICTHTh y c00i, SIK iICTOTHY KOHCTPYKTUBHY O3HAKy, MOJaJbHE 3HAYCHHS,
TOOTO MICTHTB y c001 3a3HAYCHHS HA BITHOIIECHHS JI0 IHCHOCTI.

Bynp-sike nilicHe BUpaXEHHS TYMKH, IMOYYTTs, CHOHYKAaHHS, BiIOOpa)karouu IIHCHICTh Y TiH
a0o 1H1I1# (POopMI BUCITOBIICHHS, BTITIOETHCS B OJHY 3 ICHYFOUHX Yy IaHIM CHCTEM1 MOBU 1HTOHAIITHUX
CXEM PEUYCHHS i BUpa)ka€ OJHE 3 TUX CHHTAKCHYHHUX 3HAYEHb, K1 y CBOIH CYKYIMHOCTI YTBOPIOIOTb
KaTeropiro MoJganbHOCTi’[2, ¢. 24-26].

YV «Beryni B rpaMaTuky cydacHoi Himerbkoi MoBu» Kymmepa M. naerbcsi HacTynHe
BU3HA4YEHHs MoOjalbHOCTL: «MoJanpHICTh - 1€ (YHKIIOHAJBbHO-CEMAHTUYHA KaTeropis, LIo0
BUPAXKAETHCS 32 JOMIOMOTOI0 1€papXiyHO OPraHi30BaHOI CUCTEMH MOP(OIOTiYHUX, CHHTAKCHYHO-
KOHCTPYKTUBHUX, IHTOHALIWHUX 1 JIGKCHYHUX 3ac00iB, HE3aJIC)KHO BiJl TOTO, YU Y3TOIKYETHCS 3
TIACHICTIO BUPa)KEHUI Y BUCIIOBI 3MICT CB1IOMOCTI MOBIIS U Hi»[3, ¢. 32].
binpmicte BueHmx, Hanpukian, B.B.Bunorpamos, Il.bamni, B.I.Aamoni, JI.C.€pmonaera,
B.3.I1anginos, H.b.1lIBeoBa i iH., y camiil kaTeropii MOJAIBHOCTI BUALISIOTH i1 MiAKATEropii, sSKi
MalOTh Pi3HI Ha3BH, aje B NPUHIUIN - OAHY CYTh: OO'€KTUBHY U CyO'€KTHBHY, 30BHIIIHIO U
BHYTPIIIHIO MOJabHOCTI 1 T.JA. I1in 00'€eKTUBHOIO MOJANBHICTIO 00 30BHIIIHBOIO, SKY OUIBIIICTh
BUYCHUX BH3HAYAIOTh SIK OOOB'SI3KOBY O3HAKY PEUEHHs, PO3YMIETHCS BUPAXEHHS BIIHOCHH 3MICTY
BHCJIOBJICHHS JIO IIHCHOCTI, 10 HE 3aJIeKUTh Bix MoBIs[4, c. 47-48].

ToOTo 40 00'€KTUBHOTO MOJAJIBHOTO 3HAYEHHS BIAHOCITH 3HAYEHHS PEATbHOCTI
(HepeanbHOCTI/ippeanbHOCTi). ['ooBHUM 3acob6oM o(opMIIeHHS MOJANbHOCTI B Wi (QyHKIIT €
KaTeropis JiecyiiBHOro cnoco0y. Ha cuHTakcmuHOMY piBHI 00'€KTHBHA MOJANBHICTh MPEICTAaBICHA
MPOTHUCTABJICHHSAM (OpPM JIMCHOTO crtocoly hopmam ippealbHUX CIOCO0IB, TOOTO CIIOHYKATBHOMY
i ymoBHOMy. Kareropis nilicHoro crnocoOy 1HIMKaTWBa, MICTUTh B CO01 O0'€KTMBHO-MOJANbHI
3HA4YEHHS PeaJbHOCTI, TOOTO TUMYACOBOT BU3HAUEHOCTI: CIIBBIIHOMIEHHS ()OPM 1HAWKATHUBA 3MICT
MOB1IOMJICHHSI B1THECEHHUH /10 OTHOTO 3 TPhOX TUMYACOBHUX IUIACTIB - TEHEPIIIHBOT0, MUHYIJIOTO 200
MaiOyTHBOr0. IppeanbHi crOCOOM CIOHYKaJIbHE 1 YMOBHE, XapaKTepHU3YIOThCS HEIOCTATHHOIO
YaCOBOIO BU3HAYEHICTIO 1 BIAHOCITH MOBIIOMIIEHHS 10 OaskaHOro abo HEOOX1AHOr0, MOKIMBOIO a00
He3aiiicHeHHoro 1 T. 11 [4, c. 49].

OO0'ekTHBHA MOJAJBbHICTh OPTaHIYHO IOB'S3aHa 3 KaTeropiero yacy i nudepeHuiiioBaHa 3a

03HAKOI0 YacOBOi BU3HAYEHOCTI / HEBU3HAaYeHOCTI [4, c. 51].
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Himeripka MOBa HacH4Ye€HAa 3HAYHOIO KUIBKICTIO MOJAIBHHUX CIIB, SIKI XapaKTepU3YIOThCS
noJTi(pyHKIIOHAJIBHICTIO: BOHH € CIOBaMH-PEUEHHSIMH, MOXYTh OyTH Y CKJIaJl peueHHs, BKa3ylOun
MOJIaJIbHICTh YCHOT'O BHCIIOBJIICHHS 200 SKOTOCh YeJieHA PeUCHHSI.

KoHTekcT B OUTBIIIN Mipi CTIpUs€E peanizallii SKoro-HeOyab 3 BEJIMKOTO YUCIa 3HaYEHb OUHUILI,
HaIpUKJIIaJ, cJI0BO Wohl 110 JTy’Ke 4acTO BXKMBAETHCS B Cy4acHI HIMEUBKIN MyOIIIIMCTHUIII BKa3ye Ha
JIeKiJTbKa MOIaTbHOCTEH: CYMHIBY, HEBIICBHEHICTbh, BIIEBHEHE MIPHITYIICHHS, 10 PEAIi3yEThCS JIUIIIE
B IIEBHUX CMHCIIOBUX ymoBax[1, c. 176].

OTxe MOKEMO 3pOOMTH BUCHOBOK, IO KATETOPisi MOJAIBHOCTI € YHIBEPCAIbHOIO KaTEeTrOpi€o,
BJIACTUBOI BCIM MOBaM, OCKUIBKH KOXXHE BHCIJIOBIIIOBAaHHS MICTUTh y €001, B HaWMEHIIH Mipi,
3a3HaYCHHS Ha BIJHOWICHHA 10 AIMCHOCTI. Y JIHTBICTUYHIM JiTeparypi HNpUHHATO pPO3TISAATH
KaTeropito MOJAIBHOCTI SIK JIBOACIEKTHY KAaTEropil0, OCKUIbKU OyIb-sKE€ pEYeHHS HE TUIBKU
BiJIoOpakae 00'€KTUBHO ICHYIOUY MO3aMOBHY peajbHICTh, ajie MPU LIbOMY MICTHTh 1 Cy0'€KTUBHY
OLIIHKY MOBIEM. ToMy MPUAHATO PO3AUIATH MOJAIBHICTh Ha 00'€KTUBHY 1 Cy0'€KTUBHY, JIe TIEpIIE -
€ BHPAKEHHS BIJHOMIEHHS 3MICTy BHCJIOBIIOBAaHHS 1O JIHCHOCTI 3 TOYKH 30Dy
PEATBHOCTI/ippeaIbHOCTI, a IPYTe - 11e BIIHOIIICHHS MOBIIS JIO 3MICTYy BUCJIOBITIOBaHHS. OTKe MOXHA
BBaXKaTH, 10 MIMOBIPHICTH € OJJHUM 3 BH/IiB Cy0'€KTUBHOT MOJANILHOCTI. Y ¢1 MOBHI 3ac00U, K1 3/1aTH1
BUCTYIATHU B JaHiil MO, CKIa1aloTh CEMaHTUKO-(QYHKIIIOHATIBHE 110JIe HMOBIPHOCTI.
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CEKIIIA
KPATHO3HABCTBO HIMEIIbKOMOBHUX KPATH

YK 712.01 AxonsiH Kapuna ApytpiBHa
DER ENGLISCHE GARTEN IN MUNCHEN
Der Englische Garten ist Miinchner Lebensart und das ist seit iiber 225 Jahren. Entspannte
Auszeit am Monopteros, Feierabend-Bier oder doch Sport? Wir verraten, was den Englischen Garten
so einzigartig macht [1].
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Die Aktualitit unseres Themas besteht darin, dass dieser Park Aufmerksamkeit verdient, weil
man sich dort kulturell bereichern und entspannen kann.

Ziel der Arbeit ist es, unvergessliche Ausblicke auf den Englischen Garten in Miinchen zu
entdecken.

Der Englische Garten im Miinchner Nordosten gehort mit einem Gesamtareal von 375 ha zu
den grofBten Stadtparks der Welt, er rangiert flichenméBig noch vor dem Hyde Park (London) und
dem Central Park (New York).

Der Chinesische Turm liegt zentral im Stidteil des Englischen Gartens, er gilt als Wahrzeichen
der gesamten Parkanlage. Das fiinfstockige Holzbauwerk ist auf Eichenstimmen gegriindet. Im ersten
Stockwerk spielt eine Musikkapelle, die fiir Stimmung im umliegenden Biergartenbereich sorgt [1].

Der Englische Garten enthdlt auch mehrere Denkmdler, die an die Mitwirkenden bei der
Entstehung des Parks erinnern sollen. Dabei handelt es sich um das Rumford-Denkmal (1796) an der
Prinzregentenstrafe, die Sckell-Sdule (1824) am Kleinhesseloher See und das Werneck-Denkmal
(1838) unweit des Seehauses. Die halbrunde ,,Steinerne Bank® am Entenbach errichtete Leo von
Klenze 1838 aus Kelheimer Kalkstein, sie ersetzte einen baufilligen holzernen Apollotempel aus dem
Jahr 1790. Das élteste Denkmal im Englischen Garten stellt die Burgfriedensdule Nr. 13 von 1724 in
der Ndhe des Monopteros dar, sie markierte frither den Gerichtsbereich der Stadt Miinchen [2].

Mit insgesamt sechs Biergérten erfiillt der Englische Garten seine urspriingliche Funktion als
Volkspark und bewahrt gleichzeitig bayerische Traditionen; jeweils drei Lokalititen befinden sich
im Nordteil (Aumeister, Minihofbrduhaus, Hirschau) bzw. im Siidteil der Anlage (Seehaus,
Chinesischer Turm, Milchhdusl). An der Nordgrenze des Parks liegt der traditionelle Biergarten
Aumeister neben dem ehemaligen Koniglichen Jagerhaus von 1810. Der idyllische Garten bietet Platz
fiir rund 3.000 Géste, Spezialitdten sind verschiedene Brotzeiten, Wiener Schnitzel und Steckerlfisch.
Ein grofier Kinderspielplatz und Veranstaltungen mit Tanz und Musik machen den Aumeister zu
einem idealen Ausflugsziel. Das Minihofbrduhaus bildet eine ruhige Oase im Zentrum des Nordteils;
die Lokalitdt verkdrpert den typischen Miinchner Biergarten mit Brotzeiten, deftigen Gerichten,
gemischtem Publikum und gemiitlicher Atmosphére. Der iiberschaubare Biergartenbereich gruppiert
sich um einen groflen Kiosk, er ist vor allem bei Familien und Hundebesitzern sehr beliebt. Der
Biergarten Hirschau liegt nordlich des Kleinhesseloher Sees etwas abseits der groflen
Besucherstrome; die Lokalitat mit ca. 1.800 Pliatzen war frither die Kantine der Maffei-Eisenwerke,
sie wird besonders von Einheimischen sehr gerne besucht. Die groen und kleinen Géste schétzen
die wechselnden Saisonbiere, die deftigen Brotzeiten, den Abenteuerspielplatz und die Live-Musik
am Wochenende. Der Biergarten Seehaus am Kleinhesseloher See weist rund 2.500 Sitzplétze auf,

die iiberwiegend von einem jungen, schicken Publikum genutzt werden [2].
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Besonders beliebt sind die Tische direkt am Seeufer, viele Giste genieen hier bei schonem
Wetter bereits im Januar das erste Weillbier der Saison.

Der Biergarten am Chinesischen Turm ist mit 7.000 Plitzen der zweitgrofite Biergarten
Miinchens, er ist gleichermallen ein Treffpunkt fiir alteingesessene Miinchner und Touristen aus der
ganzen Welt. Unter schattigen Kastanien kénnen die Besucher traditionelle Biergartenspezialititen
wie Hendl, Haxen, Steckerlfisch, Radi und Obatzda genieBlen, der ziinftigen Blaskapelle im Turm
zuhoren und dabei internationales Flair erleben. Die erste Anlaufstation fiir hungrige Gartenbesucher
stellt der Bio-Imbiss Milchhdusl am Haupteingang in der Koniginstrale dar, auch von den
Liegewiesen sind die Bierbanke im kleinen Bio-Biergarten schnell zu erreichen. Neben dem gesunden
Essen schitzen Familien vor allem den Kinderspielplatz [3].

Das Restaurant Seehaus am Ostufer des Kleinhesseloher Sees ist die erste Adresse im
Englischen Garten fiir kulinarische Kdstlichkeiten. Kiichenchef Christian Miiller verwdhnt die Géste
mit einer modernen, mediterran-regionalen Kiiche (Salate, Suppen, Pasta, Meeresfriichte, Fisch,
Steaks), wobei auch die Liebhaber von Klassikern wie Ente, Schweinebraten, Kalbsleber oder Wiener
Schnitzel nicht zu kurz kommen. Im hellen Restaurant mit Rundbogen und Nischen herrscht eine
stilvolle, ruhige Atmosphére, wihrend im Bayerischen Stiiberl viel Holz und ein groB3er Kachelofen
den gemiitlichen Charme einer Bauernstube schaffen; hier werden vor allem deftige Brotzeiten,
WeiBwiirste, Leberkése, Gulasch und Schnitzel serviert. Im luftigen Pavillon konnen die Giste ein
Friihstiick am See genieBBen, nachmittags Kaffee trinken und den Tag nach einem Dinner bei Cocktails
ausklingen lassen. Der schlichte Bankettraum unter dem Dach steht zusétzlich als Konferenzraum
und Ballsaal oder fiir private Feierlichkeiten zur Verfligung. Der Biergarten am Seehaus erstreckt
sich iiber mehrere Terrassen direkt am Ufer, er bietet besonders in den Abendstunden einen
traumhaften Blick iiber den See und zu den kleinen Inseln [3].

Mit seinen ausgedehnten Wiesenflaichen ist der Englische Garten ein ideales
Naherholungsgebiet fiir Spaziergiinger und Sonnenanbeter. Sie teilen sich die Wiesen mit den
Sportlern, die hier ungestért Badminton oder Volleyball spielen konnen, wihrend sich die Fu3baller
auf den Bolzpldtzen austoben; ausreichend Platz gibt es auch fiir weite Wiirfe mit der Frisbee-
Scheibe. Die zahlreichen Baume sind willkommene Schattenspender bei Spielpausen und dienen
gleichzeitig als Befestigungspunkte bei dem neuen Trendsport Slacklining. Auf dem 78 km langen
Wegenetz bereiten sich Jogger, Radfahrer und Inline-Skater auf den ndchsten Wettkampf vor,
wihrend die Reitwege und die Reit- bzw. Sprungwiese besonders von der nahen
Universititsreitschule als groBziigiges Open-Air-Ubungsgelinde genutzt werden; allerdings miissen
alle Reiter im Englischen Garten eine kostenpflichtige Reiterlaubnis vorweisen. Im Gegensatz zum
belebten Siidteil sind im Nordabschnitt die ruhigeren Sportarten zuhause. Viele Gruppen treffen sich

hier zum Yoga oder Tai-Chi in freier Natur, beobachtet werden sie dabei oft nur von Ruhe liebenden
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Joggern oder Anhingern des Nordic Walking. Einige Wassersportarten sind im Englischen Garten
ebenfalls moglich; dazu gehoren das Schwimmen im Schwabinger Bach und im Eisbach, Rudern und
Tretboot fahren auf dem Kleinhesseloher See und Surfen auf dem Eisbach. Die stehende
Eisbachwelle am Siidende des Parks hat bei den Surfern mittlerweile weltweit Anerkennung
gefunden, viele Zuschauer nutzen die Briicke an der Prinzregentenstrale als Logenplétze flir die
spektakuldren Wellenritte der Eisbach-Surfer. Im Winter gehort der Englische Garten bei
ausreichender Schneelage in weiten Teilen den Skilanglaufern, aulerdem ist auf dem zugefrorenen
Kleinhesseloher See das Eislaufen erlaubt. Der Hiigel am Monopteros gilt als dltester Skihang in
Bayern; wo heute ausgelassene Rodelpartien stattfinden, machte bereits 1888 der bayerische
Wintersportpionier August Finsterlin heimlich in der Nacht die ersten Fahrversuche auf Skiern [3].

Zum Schluss mochte ich sagen, dass der Englische Garten neben seinen Funktionen als
Erholungs- und Sportstétte auch als Szenetreffpunkt dient; besonders hervorzuheben sind hier der
Monopteros und der Biergarten am Seehaus.
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VJIK 373.3.016:379.8](430)=112.2 bangacen €nmmzasera OnexcanapiBHa
DIE SCHULTUTE - EIN BESONDERES GESCHENK FUR DIE EINSCHULUNG

Es ist Uiblich in Deutschland, Erstkldssler zu beschenken. Manche Kinder freuen sich darauf,
andere haben eher Scheu. Doch er kommt unvermeidlich. Der Schulanfang in Deutschland wird mit
vielen Ritualen gefeiert. Ganz wichtig dabei: die Schultiite. Sie wird manchmal auch Berufsschiilern
oder Fachschiilern geschenkt. Daran sieht man, dass es ein Zeichen fiir einen Neubeginn ist [1].

Etwa seit dem 19. Jahrhundert ist es in Deutschland Brauch, dem Schulkind am ersten Schultag
eine Schultiite mitzugeben. Frither war sie traditionell mit SiiBigkeiten, Trockenfriichten, Niissen und
anderen Naschereien gefiillt. Heutzutage packen die Eltern ihrem Schulkind auch kleine Geschenke
in die Schultiite, um ihnen ihren grolen Tag noch schoner zu machen. Die Vorfreude auf die
Geschenke mildert auch die schlimmste Aufregung vor dem Schulstart. Ublicherweise wird die
Schultiite nach dem ersten Schultag zuhause ausgepackt [2].

Oft wird die Schultiite schon im Kindergarten gemeinsam mit den anderen Vorschulkindern

gebastelt, aber auch in Schreibwarengeschiften oder im Internet findet man fertige Tiiten zum
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Kaufen. AuBBerdem gibt es die Moglichkeit, zuhause eine ganz individuelle Schultiite fiir das Kind
selber zu basteln [2].

Erste Belege fiir die "Zuckertiite", wie sie auch genannt wird, stammen aus dem spéten 18.
Jahrhundert. Damals konnen wir nicht von irgendwelchen vorgefertigten Schultiiten sprechen,
sondern das waren meistens Spitztiiten wie sie im Handel auch verwendet wurden, um Siilwaren zu
verpacken [1].

Die Tradition, zukiinftige Erstkldssler mit Siifigkeiten gefiillten Tiiten zu beschenken, entstand
1817 in Thiiringen. In diesem Moment kam einer der Erstkldssler, wie aus einer schriftlichen Quelle
hervorgeht, mit einer ,,riesigen Pralinenpackung® zur Schule. Der Brauch, Erstklidsslern das harte
Schulleben zu versiiflen, setzte sich schnell in Thiiringen und im benachbarten Sachsen durch und
verbreitete sich dann in ganz Deutschland, Osterreich und der deutschsprachigen Schweiz [3].

Vor 150 Jahren glaubten angehende Erstklédssler, dass die Zuckertiiten auf einem Baum im
Schulkeller wachsen — Lehrer giefSen den Baum ein Jahr lang, und am Vorabend des ersten Schultages
ernten sie Zucchettos und bringen sie nachts zu ihren zukiinftigen Schiilern [3].

Heute, am Vorabend des Schuljahres, sind die Schulabteilungen der deutschen Laden mit
Zapfen unterschiedlicher GroBe und Farbe gefiillt, die meisten Erstkléssler stellen sie jedoch bei ihren
Eltern oder im Kindergarten her [3].

In den Schultiiten befand sich frither eigentlich das, was heute zum Teil auch noch drin ist.
Damals nannte man es "Zuckerzeug" - also Siifigkeiten. Heute hat man Siiigkeiten, etwas zum
Spielen im weitesten Sinne und Schulsachen. Fiir die Tiite selber werden 3 bis 40 Euro ausgegeben.
Dann kommt ja noch der Inhalt dazu. Da wurde angegeben, der Inhalt wiirde zwischen 5 - das war
aber der Ausreif3er - und 100 Euro kosten [1].

Spielzeug und Malbiicher wurden ebenfalls in Schultiite gesteckt. Im Laufe der Jahre tauchten
in den "Schultaschen" Buntstifte, Farben, eine ungewoOhnliche Form von Radiergummis und
Audiokassetten auf. Zum Verkauf steht jedoch eine grole Auswahl an verschiedenen "Fabrik" -
Geschenktiiten. Dariiber hinaus bereits mit dem Inhalt und nicht nur Standard (SiiBigkeiten und
Schreibwaren), sondern auch "spezialisiert": vor allem fiir Jungen oder Madchen, fiir Liebhaber von
Haustieren oder Ful3ballfans [4].

Am hiufigsten werden Siifigkeiten in die Tiite gesteckt (88 Prozent). 69 Prozent der Eltern
setzen auf Schulausriistung, 22 Prozent stecken Geld hinein. Ein Handy kommt nur in sechs Prozent
der Fille in die Schultiite [5]. Besonders gut eignen sich auch folgende Dinge zum Fiillen:
Buchstabenkekse. Brotdose und Trinkflasche fiir den Pausensnack, Regenschirm, Portemonnaie oder
Rucksack, T-Shirt oder Sporthose fiir den Sportunterricht, Haarspangen und Zopfgummis fiir

Maédchen, Springseil, Gummitwist oder Ball zum Spielen in der grolen Pause, Freunde-Buch oder
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Poesiealbum, Taschenlampe und Lupe fiir kleine Freizeitforscher, Biicher fiir Leseanfanger,
Bonbons, Schokoladentéifelchen oder andere, lose verpackte Siiigkeiten [2].

Dieses Geschenkformat nicht nur fiir das Kind sehr interessant ist, sondern thm auch viele
positive Emotionen vermittelt, die das Kind entwickelt, weil viele Kinder diese Taschen selbst
herstellen. Dariiber hinaus helfen ihnen die Eltern héufig, so dass dies eine groBartige Gelegenheit
ist, sich erneut mit ihrem Kind zu unterhalten.
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YIAK 811.112.2:002(430)=112.2 Bbpeyc Anina BanepiiBHa
DEUTSCHLAND IST DER GEBURTSORT DER EUROPAISCHEN TYPOGRAFIE
Die Schaffung einer Druckerei und die Veroffentlichung von Biichern in beweglichen Lettern
ist die bedeutendste Leistung des deutschen Volkes im15. Jahrhundert. Die Erfindung des Drucks
kann als eine der Entdeckungen der Handwerkszeit angesehen werden, ein Quantensprung in der
Geschichte der Weltkultur. Das Aufkommen der Typografie in Deutschland im 15. Jahrhundert
wurde durch viele Ursachen der sozialen, wirtschaftlichen und kulturellen Ordnung verursacht [1].
Dies bedeutete, dass Buchstaben, Zahlen und Satzzeichen aus Metall gegossen wurden und
wiederholt verwendet werden konnten. Und obwohl ein dhnliches System den Chinesen bereits um
1400 v. Chr. bekannt war, wurde es dort aufgrund des Vorhandenseins von mehreren hundert
geschriebenen Und die Methode wurde vergessen. Um 1450 begann Johannes Guttenberg Texte in
Deutschland neu zu drucken [2].
Guttenbergs fritheste bekannte Drucke sind das Fragment des Jiingsten Gerichts (Auszug aus

dem Sibyllinischen Buch) (1440) und vierundzwanzig Ausgaben der lateinischen Grammatik von
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Elijah Donatus. Die Schrift der ersten Ausgaben von Guttenberg, Donato—Kalender genannt, ist eine
Kopie der handschriftlichen gotischen Schrift (Textur), die in der Korrespondenz liturgischer Biicher
verwendet wird. Er modifizierte und verbesserte in den Ausgaben von 1455-1457 [3].

Im Jahr 1462 wurde die 48-zeilige Bibel verdffentlicht, die sich durch ein Kleingedrucktes
auszeichnet. Es gehort zu den besten Beispielen fiir frithe Typografie [4].

Spater wurde es weltweit als die Guttenberg—Bibel bekannt [2].

Wie hat die erste Druckmaschine funktioniert? Getrennte gedruckte Zeichen, Buchstaben,
wurden spiegelbildlich in Hartmetall montiert. Der Schriftsetzer fligte sie in Worter und Sétze ein,
bis die Seite fertig war. Auf diese Zeichen wurde gedruckte Tinte aufgebracht. Mit Hilfe des Hebels
driickte die Seite stark gegen das darunter liegende Papier. Auf der gedruckten Seite waren die
Buchstaben in der richtigen Reihenfolge. Nach dem Druck wurden die Briefe in einer bestimmten
Reihenfolge gefaltet und im Satzbiiro aufbewahrt [2].

Die Angelegenheit war ruhig und miithsam, aber verglichen mit der Zeit, die das Umschreiben
von Biichern mit der Hand in Anspruch nahm, erméglichte die Gutenberg—Werkzeugmaschine die
Herstellung von Drucksachen mit einer zu dieser Zeit beispiellosen Geschwindigkeit [4].

Heute wird ein Buch normalerweise auf einem Computer erstellt: Der Text wird eingegeben
und direkt zum Drucken an einen Computer gesendet [2].

Warum war die Erfindung der Typografie so wichtig? Dank der neuen Druckmethode wurde es
moglich, viele Texte in kurzer Zeit zu drucken, so dass unerwartet viele Menschen Zugang zu
Biichern hatten. Die Fiihrer der Kirche stellten nicht mehr fest, wer Zugang zu Wissen hatte. Die
Meinungen wurden durch Biicher, Zeitungen oder Flugblitter verbreitet. Diese Gedankenfreiheit war
fiir diese Zeit vollig neu. Viele Herrscher hatten Angst vor ihr und befahlen, Biicher zu verbrennen
[1].

Trotzdem gab es Ende des 15. Jahrhunderts eine Vielzahl von Druckformaten. So wurden neben
kleinen Taschenbiichern fiir das tdgliche Lesen auch Broschiiren mit Broschiiren und Faltbléttern mit
politischer Ausrichtung sowie reichhaltige mehrbéndige Blétter auf einer ganzen Seite veroffentlicht
[5].

Alle Biicher, die vor dem 1. Januar 1501 gedruckt wurden, heiBen INCUNABULES. Das Wort
wird libersetzt als "Wiege", das heilit das Sauglingsalter der Typografie. Incunabul hat bis heute ein
wenig iiberlebt. Sie werden in Museen und gro3en Bibliotheken der Welt aufbewahrt. Die Inkunabeln
sind wunderschon, ihre Schriften sind elegant und klar, der Text und die Illustrationen sind sehr
harmonisch auf den Seiten platziert. An ihrem Beispiel wird deutlich, dass das Buch ein Kunstwerk
ist [2].

Moderne Technologien ermdglichen es uns, viele Probleme so schnell und effizient zu 16sen,

dass unsere entfernten Vorfahren nur beneiden konnten. Die Produktion von Broschiiren und
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Booklets, auch in Millionenauflagen, nimmt heute nicht mehr so viel Zeit in Anspruch. Mit
Computern konnen Sie Kataloge entwerfen, viele Optionen in Betracht ziehen und verwerfen, das
Endergebnis mit dem Kunden abstimmen — und das alles in kiirzester Zeit und zu minimalen Kosten.
Aber von all den zahlreichen Druckereien, die im 15. Jahrhundert entstanden sind, reichen Stadte und
Léander unsichtbare Faden bis zu einem einzigen Zentrum — dem Druckgebdude des Meisters
Guttenberg — er ist der einzige, der der wahre Vorfahr dieser bemerkenswerten Kunst ist [4].
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YK 811.112.2:72=112.2 Bapenuesa Karepuna OnekcanapiBHa
DIE BAUGESCHICHTE DES KOLNER DOMS

Der Koélner Dom ist das weithin sichtbare Wahrzeichen Koélns und der Mittelpunkt der Stadt.
Nach dem Ulmer Miinster gilt der Kdlner Dom als zweithochste Kirche Deutschlands und
dritthochstes Gotteshaus der Welt [1].

Den Grundstein zum gotischen Dom legte Erzbischof Konrad von Hochstaden am 15. August
1248 zum Fest Marid Himmelfahrt. Doch im 16. Jahrhundert wurden die Bauarbeiten aufgrund von
Geldmangel und Desinteresse an gotischen Bauwerken beendet. Fast 300 Jahre lang wurden die
Bauarbeiten nicht fortgesetzt [2].

Im 19. Jahrhundert kam das Interesse an Geschichte, am Mittelalter und der Gotik zuriick. 1880
konnte der Kélner Dom nach insgesamt 632 Jahren Bauzeit vollendet werden und das Ende des Baus
wurde am 15. Oktober mit einem Fest gefeiert [2].

Die Domschatzkammer, die Glocken der Kathedrale, die beiden Kirchenorgeln und die
zahlreichen Steinmetzarbeiten an der Fassade locken viele Besucher an [1].

Sollte man den Kolner Dom heute unbedingt an einem sonnigen Tag besuchen. Dann erkennt
man sofort: Die Wande bestehen fast nur aus Fenstern. Bunte Lichtflecken auf den Bodenplatten,

Banken und Saulen. Alles schimmert in Rubinrot, Saphirblau, Smaragdgriin. Die gotischen
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Baumeister waren davon tiberzeugt, dass die Besucher des Doms durch dieses Licht einen Schimmer
von Gott erhaschen konnten [3].

Als zu K6ln der alte Dom durch einen herrlicheren ersetzt werden sollte, wurde Meister Gerhard
von Ryle, der in Frankreich die Baukunst der Kathedralen studiert hatte, beauftragt binnen eines
Jahres einen Bauplan vorzulegen. Wohlgemut ging er ans Werk, doch so oft er sich sicher war
nunmehr einen durchfiihrbaren Plan gefunden zu haben, taten sich neue Probleme auf, so dal} er
schlieBlich verzweifelte. Da begab es sich, daB} er bei einem Spaziergang auf der anderen Rheinseite,
ganz erfiillt von seinen Sorgen, an einem grofen Felsbrocken, der im Volksmund 'Teufelsstein'
genannt wurde, einschlief [4].

Als Meister Gerhard erwachte, stand vor ihm ein Fremder, gekleidet nach Art der franzdsischen
Bauleute. Der Fremde begann mit einem Stock die Linien eines Baurisses in den Sand zu zeichnen,
in dem Gerhard unschwer den vollendeten Bauplan zum Dom erkannte. Erstaunt fragte Gerhard den
Fremden, was er ihm fiir diesen Plan iiberlassen miisse. Die Antwort lautete: 'Dich selbst und wenn
du Frau und Kind noch hinzufiigst, helfe ich dir diesen Bau in drei Jahren zu errichten. Wenn ich aber
den Bau beim ersten Hahnenschrei am Ende der letzten Nacht nicht vollendet habe, seid ihr frei.'
Nicht einmal der Teufel kann ein so gewaltiges Bauwerk innerhalb dieser Frist errichten, dachte
Meister Gerhard und schlug ein [4].

Die Arbeit an der Dombaustelle schritt in nie dagewesener Weise voran. Bei Tag und Nacht
erklang der Bauldrm, doch der Dombaumeister wurde immer wunderlicher. Schon bald munkelte
man, es ginge auf der Baustelle nicht mit rechten Dingen zu. Dies horte auch die Dombaumeisterin.
Auf ihre bange Frage berichtete Meister Gerhard ihr von dem unheilvollen Pakt. Verzweifelt sann
die Frau auf einen Ausweg. Als sie eines Tages mit ihrem Sohn zum Markt ging, wies das Kind auf
einen prichtigen Hahn und versuchte dessen Schrei nachzuahmen. Ubergliicklich herzte die kluge
Frau das Kind, denn der Ausweg aus der verzeifelten Lage war gefunden. Fortan iibte sie zu Hause
so lange den Hahnenschrei bis ihr die Hihne aus der ganzen Nachbarschaft antworteten [4].

Die letzte Nacht des dritten Jahres war angebrochen, da betete die Dombaumeisterin zu Gott
um Errettung und mit dem ersten Morgengrauen, als eben die letzte Turmspitze zum Dom
emporgezogen wurde, stiel sie ihren Hahnenschrei aus und von allen Seiten antworteten laut die
Hihne der Nachbarschaft. Mit ungeheurem Getose fiel der Dom in sich zusammen. Der Baumeister
und seine Familie aber waren gerettet. Der Dom jedoch wurde erst Jahrhunderte spéter vollendet [4].

Sechs Millionen Menschen im Jahr besuchen den Kélner Dom. Die meisten kommen als
Touristen, denn er ist das bekannteste Wahrzeichen der Stadt [5].

Es sei ein Fluch auf der anderen Seite, weil die Menschen so viele sind. Es sind sechs Millionen
im Jahr, 20.000 am Tag. So viele, dass der Dom nicht mehr als Kirche erlebbar ist. Weil es sehr laut

ist. Weil der Dom, der ab 1248 erbaut wurde, nicht fiir diese Massen ausgerichtet ist. Wenn so viele
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Menschen in den Dom kommen, schadet das dem Kunstwerk. Und natiirlich kommt man nicht mehr
zur Ruhe, wie man das vielleicht in einer stillen Dorfkirche tun kann [5].

Im Jahr 1996 erkldarte die UNESCO die Kathedrale zu einem der groften europdischen
Meisterwerke gotischer Architektur und zum Weltkulturerbe [1].
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YK 771.(725.2) BacunbpkoBcrka TetsiHa BagumiBHa
DIE INTERESSANTEN FAKTEN AUS DEM LEBEN VON MARLENDIETRICH

Die Aktualitit: Marlene Dietrich gehort zu den wahren «stars» der Biihne. Die Forschung und
vergleichende Analyse ihrer Arbeit, die es ermdglicht, dieses Phdnomen, das im Englischen als «star
quality» (iibersetzt als «Star») bezeichnet wird, genau zu betrachten, machen diese Studie relevant
im Kontext der modernen Kunst und das Interesse an dieser Schauspielerin im Massenbewusstsein.

Das Ziel unserer Arbeit ist es, einen Uberblick iiber interessante Fakten aus dem Leben der
beriihmten Schauspielerin und Sidngerin Marlene Dietrich zu geben.

Die deutsche Sangerin und Schauspielerin zéhlte ab den 1930er Jahren international zu den
grofiten Filmstars. Der Film ,,Der Blaue Engel*, in dem sie auch das Lied ,,Ich bin von Kopf bis Ful3
auf Liebe eingestellt™ vortrug, bedeutete ihren Durchbruch zum Weltstar. Sie verkorperte als erste
grof3e Darstellerin die emanzipierte Frau und avancierte zur Stilikone, besonders der Zuschauerinnen.

Glamourose Zynikerin

Trotz der Tatsache, dass Liebhaber Dietrich Etiketten und Fahnen oft als die erste Stern-
Feministin (fiir ihre Sympathie fiir Hosen und aktives tragen davon) hingen, sind die Worte und
Handlungen der Schauspielerin schlecht mit dem Kampf fiir die Natiirlichkeit und die Rechte der
Frauen verbunden. Dietrich war sich sicher, dass eine Frau einen Mann braucht, der fiir sie den

Bewegungsvektor bestimmen wird, was sie nicht schiichtern erklirte, und die Natiirlichkeit im Leben
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der Diva wurde zum Heiligen Krieg erklért. ,,Ich kleide und farbe mich fiir das Image, nicht fiir mich
selbst, Manner oder andere Frauen. Jemand verkauft Donuts, ich verkaufe Glamour®, erklarte
Dietrich zynisch [1].

Dutzende Liebhaber und ein Mann

Die Gestalt der verhdngnisvollen Frau wie das Heilige Feuer forderte immer wieder neue Opfer:
Marlene Dietrich schrieb Romane mit halb Hollywood-Stars, Millionéren, Prinzen und sogar mit drei
Vertretern der Kennedy-Familie. Was aus diesen Romanen Realitdt war, und was Fiktion und
Klatsch, ist schwer zu verstehen, aber eine Tatsache bleibt: mit ihrem Mann, Rudolf Sieber, lebte
Marlene Dietrich 53 Jahre, liberlebte es fiir 16 Jahre, und nie hat zum zweiten Mal geheiratet, obwohl
es viele Verehrer, Geriichten zufolge, gab [1].

Ein Drittel des Lebens im Schatten

Marlene Dietrich spielte bis Mitte der 50er Jahre aktiv und Stand dann bis 1975 auf der Biihne.
1975 brach sich die Schauspielerin wéhrend ihres Auftritts in Sydney das Bein, stieg von der Biihne
ab und beschloss dann, endgiiltig in den Schatten zu treten. Die letzten Lebensjahre verbrachte die
Schauspielerin in Paris, ohne in der Offentlichkeit zu erscheinen und sich nicht fotografieren zu
lassen, aber im Jahr 1984 erklarte sich Marlene Dietrich bereit, ihre Stimme fiir den Dokumentarfilm
«Marlene» aufzunechmen. Die Tochter der Schauspielerin behauptet jedoch, dass ihre Mutter in den
letzten 20 Jahren ihres Lebens unter Alkoholismus litt. Auf einer der Aufnahmen war sie vollig
betrunken und sich der Ereignisse nicht bewusst [1].

Aus Widerspriichen gewebt

Die Frau, die sich fanatisch um ihr Aussehen kiimmerte und 90 Jahre lebte, hatte viele schlechte
Angewohnheiten. Marlene rauchte viel und posierte oft fiir Fotografen mit einer Zigarette in der
Hand. Durch iiberméBiges Rauchen und Unzureichende Durchblutung schwollen ihr die Beine stark
an [2].

Nach einem zweistiindigen Konzert und 62-miniitigen Ovationen senkte sie ihre Fiile ins
Salzwasser, um Schmerzen und Miidigkeit zu lindern. Dann zog sie wieder Absédtze an, kletterte auf
das Dach des Autos und verteilte Autogramme.

Pygmalion und Galatea

Das Geheimnis, das Marlene fiir die Welt wurde, wurde geschaffen: Licht, Schminke und
Genialitdt von Regisseur Sternberg. Fiir die Dreharbeiten zu «Blue Angel» lieB er sie vier
Backenzdhne herausreifien, so dass die Wangen fielen und das Gesicht ausgestreckt wurde [2].

Geheimnisse der Gestalt

Schon lange vor der Ara der plastischen Chirurgen machte sich Marlene selbst mit einem
transparenten Pflaster ein Strumpfband ins Gesicht. Sie verhehlte jedoch nicht, dass sie vor allem das
Gesicht mit Licht und Schatten konturierte. Sie hat nie ohne Spiegel bei Dreharbeiten gearbeitet. Sie
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war sich sicher, dass ihr Make-up und ihre Frisur perfekt waren. Die grofite Aufmerksamkeit schenkte
sie den Augenbrauen. Sie zuckte sie tdglich mit einem diinnen Faden aus, maskierte sie sorgféltig mit
Puder. Dann zeichnete sie etwas hoher als ihre eigene Augenbrauenlinie mit einem Bleistift. Thre
Haut war blass, matt, ohne Mingel, sorgfiltig vor schlechtem Wetter geschiitzt. Sie machte
regelmifig eine Gesichtsmassage. Im téglichen Leben nicht den Ton verwenden und vermeiden alle
Kosmetika, die den natiirlichen Glanz ihrer Haut verderben konnte [2].

Marlene Dietrich verstarb am 6. Mai 1992. Sie wurde 90 Jahre, 4 Monate und 10 Tage alt [3].

Marlene Dietrich wirkte nicht allein durch ihr schauspielerisches Konnen, sondern gleichfalls
durch ihre imponierende elegante Erscheinung. Dabei legte sie eine groBe Vielfalt an den Tag - ob in
Frack und Hose, in Fliegerkluft, in Zigeunergarderobe oder im Abendkleid. Sie verkorperte die
emanzipierte Frau und avancierte zum Idol, besonders der Zuschauerinnen. Marlene Dietrich hat in
der Weltbiihne der zweiten Hélfte des 20.Jahrhunderts eine Bemerkenswerte Spur hinterlassen, ihr
Einfluss zeigt sich indirekt in der Arbeit einzelner Kiinstler, die oft ihr Repertoire auffiihren. Die
ausgeprigte Ausstrahlung erlaubt es der Natur nicht, diese einzigartige Personlichkeit zu
wiederholen, und kiinstliche Versuche, Doppelgingerin zu schaffen, flihrten bestenfalls zum
Erscheinen ihrer blassen Kopien.
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YAK 811.112.2:739.3=112.2 I"am3aeBa-IIpyTkoBcbka Ennina BitaniiBHa
KUCKUCKS-UHR AUS DEM SCHWARZWALD

Die Schwarzwaldwélder Kuckucksuhr ist wie der Bollenhut ein Synonym fiir den
Schwarzwald. Die Uhren sind aus keinem Souvenirgeschidft mehr weg zu denken. Bis es jedoch so
weit war, dass die "Original Schwarzwilder Kuckucksuhr" zu einem Markenzeichen der Region in
Stiddeutschland wurde, war es ein langer steiniger Weg [1].

Die Kuckucksuhr wird traditionell vor allem im Schwarzwald gefertigt und ist weltweit
bekannt. Hiufig ist sie eine Wanduhr, deren mechanisches Pendelwerk mit Kettenzug und

Schlagwerk ausgestattet ist. Die eigentliche namensgebende Besonderheit der Kuckucksuhr besteht
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jedoch im Schlagwerk. Als akustisches Zeitsignal dient ein mechanischer Kuckuck, der beweglich
im Gehéuse hinter einer tiirdhnlichen Klappe iiber dem Zifferblatt angebracht ist und meist zu jeder
vollen Stunde heraus geschwenkt wird [2].

Die Uhrenproduktion an sich hatte schon lange vor der Einfiihrung der Kuckucksuhr Tradition
im Schwarzwald. Seit Mitte des 17. Jahrhunderts entstand und wuchs die Uhrmacherindustrie in der
Region. Zu dieser Zeit gibt es bereits Uberlieferungen, dass zum Beispiel Kurfiirst August aus
Sachsen bereits um Jahr 1629 eine Kuckucksuhr besessen habe. Seit Mitte des 18. Jahrhunderts
wurden dann auch in der Uhrenregion Schwarzwald Kuckucksuhren gebaut. Untrennbar mit dieser
Entwicklung ist der Name Franz Ketterer aus Schonwald verbunden. Er war einer der ersten, der im
Schwarzwald Kuckucksuhren herstellte. Noch heute erinnert ein Denkmal im Ort an den beriihmten
Sohn der Stadt. Zu dieser Zeit war jedoch der Kuckucksruf das einzig signifikante Merkmal dieser
Uhren [3].

Der Name Kuckucksuhr entstand natiirlich durch das eingebaute akustische Signal, das zu
bestimmten Zeitpunkten automatisch ertonte. Der mechanische Kuckuck befand sich hinter einer
klappbaren Tiir, die sich tiber dem Zifferblatt der Uhr befand. In der Regel zeigte der Kuckuck nur
die vollen Stunden an. Dann 6ffnete sich die Klappe, der Kuckuck kam heraus und je nach Anzahl
der aktuellen Stunde ertont der typische Kuckucksruf. Zu diesem Zweck wurden in der Kuckucksuhr
typischerweise zwei Orgelpfeifen installiert, die in unterschiedlichen Tonlagen klangen. Es gab auch
Modelle, in denen dafiir eine Flote eingebaut wurde. Wie sich der Kuckuck wahrend seiner Aktion
verhélt, war vollig unterschiedlich. Je nach Modell bewegte sich nur der Schnabel zum Kuckucksruf,
oder die gesamte Figur bewegte sich [4].

Mit der fortwdhrenden Weiterentwicklung der Kuckucksuhren dnderte sich teils auch die
Funktionsweise. Aus der mechanischen Funktionsweise wurde vermehrt eine elektro-magnetische
Uhr mit Quarzuhrwerk. Solche Modelle haben zwar auch die traditionellen Ketten und Pendel. Jedoch
haben diese nur noch als Attrappe gedient, um die typische Optik der Kuckucksuhr zu erhalten. Auch
der Kuckuck wurde immer 6fter aus Kunststoff gefertigt, wahrend er urspriinglich aus Holz gewesen
war [4].

Seit den 2010er Jahren werden Kuckucksuhren auch modern interpretiert. Es gibt
Kuckucksuhren in minimalistischer Quader-, Kubus- und Pyramidenform, in bunten Farben und mit
ungewohnlichen Dekoren. Auch technisch werden neue Wege eingeschlagen. Die Designer-
Kuckucksuhr zum Beispiel lasst den Kuckuck mithilfe eines Lichtsensors zur Schlafenszeit
automatisch ruhen [2].

Die Erfindung der Kuckucksuhr ist also eine Entwicklung, die sich iiber zwei Jahrhunderte
hingezogen hat und durch mehrere Einfliisse zusammenkam. Original Kuckucksuhren sind heute

untrennbar mit der Schwarzwaldregion verbunden. Beim Kauf einer Kuckucksuhr ist es deshalb
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wichtig darauf zu achten, dass diese mit dem VDS-Echtheitszertifikat ausgezeichnet sind. Dies
garantiert, dass es sich nicht um ein minderwertiges Plagiat handelt, sondern um ein Qualitdtsprodukt,
an dem sie lange ihre Freude haben werden [3].
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YJK. 811.112.2:620.9(430)=112.2 I'on Tersina OnekcanapiBHa
ALTERNATIVE ENERGIE IN DEUTSCHLAND

Im Laufe der Menschheitsgeschichte hat sich die Umweltsituation auf der Erde verandert. Jetzt
ist die Okologie der Welt nicht in bestem Zustand. Der Grund dafiir ist menschliches Handeln.

Die Relevanz dieses Themas ist, dass alternative Energiequellen in vielen Landern der Welt
populdr geworden sind. Solche Quellen tragen zur Vermeidung von Umweltverschmutzung
bei. Deutschland gehort zu den fithrenden Léndern, die alternative Energien nutzen. Es ist sehr
interessant zu wissen, wie dies geschieht [1].

Es gibt ein Konzept der alternativen Energie. Es gibt auch einige Vor- und Nachteile dieses
Konzepts.

Alternative Energie ist eine Reihe vielversprechender Methoden zur Erzeugung, Ubertragung
und Nutzung von Energie, die nicht so weit verbreitet sind wie herkdmmliche, jedoch aufgrund des
Vorteils von Interesse sind, sie in der Regel mit einem geringen Risiko fiir Umweltschiaden zu
verwenden [2].

Erneuerbare Energien sind nicht nur eine saubere Alternative zu Ol, Kohle und Gas. Wie der
Name schon sagt, stehen sie genialerweise auch (fast) unerschopflich zur Verfiigung. Durch das
Nutzen von Sonne, Wind, Biomasse, Erdwarme, Wasser oder Gezeiten ldsst sich der Ausstofl von
Treibhausgasen und anderen Schadstoffen vermeiden — und langfristig auch Geld sparen [2].

Damit der Umstieg auf erneuerbare Energien in Gang kommt, fordert Deutschland deren

Ausbau: mit dem Gesetz fiir den Vorrang erneuerbarer Energien (EEG), dem Gesetz zur Forderung
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erneuerbarer Energien im Warmebereich (EEWarmeG) und dem Biokraftstoffquotengesetz. Auch die
EU schreibt mit einer Richtlinie die Férderung erneuerbarer Energien vor [3].

Die EEG-Forderung ab dem Jahr 2000 liel den Anteil der erneuerbaren Energien in
Deutschland teilweise rasant steigen. Am stirksten war das Wachstum im Bereich Elektrizitit.
Damals steuerten die Erneuerbaren erst 6,2 Prozent bei, gut die Hilfte davon kam von der
Wasserkraft. Heute ist schon mehr als ein Drittel der Bruttostromerzeugung ,,griin“[3].

Eine grofere Rolle spielt Geothermie bei der Wérme aus erneuerbarer Energie. Nach der festen
und fliissigen Biomasse ist sie die drittwichtigste Sdule. Auch hier ist der Ausbau der erneuerbaren
Energien seit dem Jahr 2000 zu erkennen [3].

Die Vorteile erneuerbarer Energien umfassen: deutlich geringere Emissionen als
konventionelle Energietrdger, geringere Abhéngigkeit von Energieimporten, inzwischen
konkurrenzfihige Kosten [4].

Leider haben erneuerbare Energiequellen einige Nachteile: Anlagen, Netze und Infrastruktur,
schlechtere Verfiigbarkeit — zumindest ohne Speicher (Tag/Nacht, Sommer/Winter) [4].

Fiir die Zukunft der erneuerbaren Energien wird eine Technologie entscheidend sein: die der
Speicher. Denn damit lassen sich dezentrale Losungen schaffen und Spitzen oder Flauten bei
Erzeugung und Verbrauch effizienter bewéltigen als bisher. Und dank erneuerbarer Energien auch
wesentlich klimafreundlicher. Wichtig sind dafiir jedoch auch geeignete Netze (Stichwort: Smart
Grids) sowie Fortschritte bei der Digitalisierung im Kleinen (Haushalte und andere Kleinverbraucher)
und im GroBen (Netze und Grof3verbraucher) [5].

Es steht fest, dass Deutschland die richtige Wahl getroffen und auf alternative Energiequellen
umgestellt hat. Unser Planet ist zu verschmutzt. Nur die Nutzung alternativer Energiequellen kann
das Leben von uns und unserem Planeten verldngern.
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VYAK 811.112.2:72=112.2 I'pomona Jlap’s BomogumupisHa
DER STRANDKORB — WAHRZEICHEN DER DEUTSCHEN KUSTE

Ein kleiner Lobgesang auf das typisch deutsche Phidnomen des Strandkorbs. Er spendet
Schatten und schiitzt gegen Sand, Wind und sogar gegen Regen. Verliebten bietet er einen idyllischen
Riickzugsort, ruhebediirftigen Urlaubern einen gemiitlichen Platz zum Zuriicklehnen [1].

Seit iiber 125 Jahren gibt es den Strandkorb bereits. Entstanden ist die Idee fiir den Strandkorb
in Mecklenburg-Vorpommern — schon bald traten die geflochtenen Sitzgelegenheiten ihren
Erfolgszug in Kiistenorten in ganz Norddeutschland an und sind fast {iberall an den Strinden der
Nord- und Ostsee zu finden [2].

An deutschen Kiisten sicht man die bunt gestreiften, iberdeckten Sitzgelegenheiten praktisch
iiberall. Sie werden meist tageweise, manchmal auch auf Wochenbasis an Erholungsuchende
vermietet [1].

Die Herstellung von geflochtenen Weidensesseln mit hochgezogenem Riickenteil und halbrund
nach vorne gebogenen Seiten ist im europdischen Korbmacher-Handwerk seit Ende des 16.
Jahrhunderts {tberliefert. Schriftliche Nachweise der iiberdeckten Stiihle finden sich in den
Zunftordnungen von Hamburg (1595), Liibeck (1611), Bremen (1648) und Kdln (1773). Die Mdobel
dienten vor allem dem Schutz vor Zugluft in grolen und kalten Wohnraumen und Fluren. Thr
Gebrauch ist bekannt in Biirger- und Bauernhdusern in den Niederlanden und in Deutschland, im 18.
Jahrhundert auch in Schldssern in England, Schottland und Irland [3].

Ob {iberdeckte Stiihle vor 1870 auBlerhalb von Héusern genutzt wurden, ist nicht bekannt,
verwiesen wird in der Literatur nur auf die groBe Ahnlichkeit mit den Strandstiihlen, die am Ende des
19. Jahrhunderts in holldndischen und deutschen Seebiddern populdr wurden [3].

Der Strandkorb wurde ein Hit und eroberte um 1900 nicht nur die deutschen, sondern auch die
niederldndischen Kiisten. In den Niederlanden kamen sie jedoch nach dem Zweiten Weltkrieg aus
der Mode und verschwanden génzlich von der sandigen Bildflache [1].

In Deutschland jedoch erscheint der Strandkorb unvermindert populér zu sein. Seit einiger Zeit
findet man das Bademobel nicht nur am Strand, sondern auch auf Caféterrassen und in manch
heimischem Garten [1].

Einen Strandkorb mietet man normalerweise spontan und direkt vor Ort. Inzwischen haben
jedoch auch pfiffige Internet-Unternehmer dessen Beliebtheit erkannt und ermdéglichen es, die

Sitzgelegenheit bereits vor Abreise von zuhause aus zu buchen [1].
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Es gibt im Wesentlichen zwei Bauarten des Strandkorbs: den Nordsee- und Ostseestrandkorb.
Die beiden Varianten unterscheiden sich etwas in der Form. Der Nordseestrandkorb hat eine mehr
gerade Haube und rechtwinklige Seitenteile, die auf das eher rauere Nordseeklima abgestimmt sind,
der Ostseestrandkorb 1ddt mit seiner weicheren Form mit geschwungenen Seitenteilen und einer
runden Haube zum Tridumen ein. Beide Varianten gibt es als Voll- oder Halblieger. Sie werden an
den Nord- und Ostseekiisten von Familienbetrieben, die oft seit Generationen bestehen, weiterhin in
Handarbeit gefertigt [3].

Heute gibt es ungefiahr 70.000 Strandkorbe an allen Stranden in Deutschland, aber sie werden
auch in viele Lander exportiert. Dariiber hinaus ist ihre Verwendung nicht mehr nur auf den Strand
begrenzt, sondern sie werden immer beliebter auch als Sitzmdbel in heimischen Gérten, Wintergérten
und auf Terrassen. Die Bauform hat sich seit den Anfidngen nur geringfiigig verindert. Moderne
Strandkorbe haben Armlehnen, Polster, FuB3stiitzen, Markisen und Regendicher aus wetterfestem
Material [3].

Die Materialien, aus denen die Strandkorbe hergestellt werden, haben sich verbessert, aber sie
werden nach wie vor aus natiirlichen, umweltfreundlichen Stoffen gefertigt. Auch bei Kunststoftfen,
die verwendet werden, wird darauf geachtet, dass sie wieder verwertbar sind. Strandkorbe sind heute
wetterfest. Um die Wetterfestigkeit zu erreichen, werden Holzteile imprégniert, Metallteile
wetterbestindig verzinkt und hochwertige Stoffe verwendet. Die Korbe werden nach wie vor von
Hand hergestellt [3].
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YK 811.112.2 JlemenTheBa €nm3aBeTa AHApiiBHA
DIE INTERESSANTEN BESONDERHEITEN DES SCHULSYSTEMS VON
OSTERREICH
Eine gut gebildete, leistungsfihige und qualifizierte Bevolkerung ist fiir das soziale und
wirtschaftliche Wohl Osterreichs von grundlegender Bedeutung. Bildung ist ein entscheidender
Faktor, damit der Einzelne bzw. die Einzelne iiber das Wissen, die Kenntnisse, die Haltung und die

Kompetenzen zur effektiven Teilnahme am gesellschaftlichen, wirtschaftlichen und kulturellen
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Leben verfiigt. Die Steigerung des Bildungsniveaus der Schiilerinnen und Schiiler ist daher ein
prioritdres Ziel des Osterreichischen Bildungssystems [1].

Primarbereich und Sekundarbereich 1. In Osterreich besteht eigentlich keine Schulpflicht,
sondern eine allgemeine Unterrichtspflicht von 9 Jahren. Sie beginnt mit Vollendung des 6.
Lebensjahres und dauert bis zum 15. Lebensjahr. Die Unterrichtspflicht kann nicht nur in 6ffentlichen
Schulen, sondern auch durch gleichwertigen Unterricht in privaten Schulen oder zuhause erfiillt
werden. Wenn die private Schule iiber kein Offentlichkeitsrecht verfiigt, miissen die Schiiler am Ende
des Schuljahres eine Priifung iiber den Schulstoff des Jahres ablegen. Der alternative hdusliche
Unterricht wird selten in Anspruch genommen. Nach der Ausbildung auf Primarebene haben die
Schiiler die Wahl zwischen zwei Schultypen, die beide vier Jahre lang besucht werden: die
Hauptschule oder die Unterstufe einer allgemeinbildenden hoheren Schule (AHS) [2].

Sekundarbereich Il. Nach Absolvierung von Hauptschule oder AHS-Unterstufe steht den
Schiilern eine Vielzahl von Bildungsmdglichkeiten offen: Sie konnen entweder Schulen mit
Schwerpunkt auf allgemeiner oder beruflicher Bildung besuchen. Daneben gibt es zahlreiche
berufsbildende Ausbildungsmoglichkeiten, die durch zwei Bildungswege geprégt sind. Die Schiiler
konnen sich nach der Pflichtschule entweder fiir das duale Ausbildungssystem entscheiden oder ihre
Ausbildung an einer berufsbildenden mittleren oder berufsbildenden hoheren Schule fortsetzen.

Berufsbildende Schulen in Osterreich. Die berufshildenden mittleren Schulen beginnen
nach dem 8. Schuljahr und dauern je nach Berufsziel zwischen einem und vier Jahren. Es sind
Vollzeitschulen, die sowohl Qualifikationen fiir einen Lehrberuf als auch Allgemeinbildung
vermitteln. Der Abschluss entspricht dem einer Lehrabschlusspriifung. Nach den Lehrabschliissen
konnen Aufbaulehrgidnge bzw. Vorbereitungslehrginge besucht werden, die zur Reifepriifung
(Matura) fiihren [2]. Polytechnische Schulen werden von Schiilern besucht, die nach dem Ende ihrer
Unterrichtspflicht direkt in das Berufsleben ein-steigen mochten. Dort wird das neunte Schuljahr
absolviert, das in Osterreich, wie bereits erwihnt, ja das letzte Pflichtschuljahr ist. Polytechnische
Schulen vermitteln grundlegende Fertigkeiten zur VVorbereitung auf die Lehrzeit, die sich unmittelbar
anschieft. Nur wer keinen Ausbildungsplatz findet, kann dann noch ein zehntes Schuljahr an der
Polytechnischen Schule anhéngen [1].

Tertidrstufe. Der erfolgreiche Abschluss (Reifepriifung oder Matura) an einer AHS oder BHS
oder die Ablegung der Berufsreifepriifung ermoglicht den Zugang zu Akademien und Kollegs,
Fachhochschulen und Universitidten. Kollegs und Akademien sind eigentlich postsekundire
Bildungseinrichtungen, deren Studiendauer gegeniiber Fachhochschulen und Universitéten kiirzer ist.

In Osterreich gibt es derzeit 22 Universitiiten [1].
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YK 811.112.2 3rapa CsiTiiana Bonogumupisaa
NEUSCHWANSTEIN - MARCHENSCHLOSS DES BAYERISCHEN KONIGS

Der fabelhafteste Ort Deutschlands liegt an der Grenze zu Osterreich in der bayerischen Stadt
Schwangau. Das Schloss Neuschwanstein ist eine der koniglichen Residenzen, die eine der
wichtigsten Sehenswiirdigkeiten des Landes ist.

Die Aktualitit unseres Themas ist, dass Schldsser in Deutschland Teil der Geschichte und
Kultur des deutschen Volkes und die Visitenkarte des Landes sind. Sie enthiillen, wie die Monarchen
der Vergangenheit ihre absolute Stirke und Macht demonstrierten.

Die Historie von Schloss Neuschwanstein ist unmittelbar verbunden mit dem Schicksal von
Ludwig Il. Im Auftrag des schiichternen und exzentrischen Ko6nigs wurde 1869 mit dem Bau des
idyllischen Schlosses begonnen. Ludwig lie} das Schloss bauen, um sich dem 6ffentlichen Leben
entziehen zu kdnnen. Da das Schloss nicht als konigliche Reprisentation, sondern zur Entspannung
des Konigs gebaut wurde, kreierte Ludwig II. seine eigene Traumwelt; eine poetische Welt des
Mittelalters. Die Wandmalereien wurden von den Opern von Wagner inspiriert. Aulerdem ist der
Schwan oft abgebildet. Er ist ein Symbol der Reinheit und zugleich Symbol der Grafen von
Schwangau [1].

VVom Sockel bis zur Turmspitze war das Schloss auf dem modernsten Stand der Technik des
spiten 19. Jahrhunderts. Geheizt wurde durch ein Rohrsystem, das im Winter warme Luft in die
Réume blies. Essen wurde mit einem Speiseaufzug von der Kiiche direkt in den Speisesaal
transportiert. Weitere Highlights waren flieendes, zum Teil warmes Wasser und eine automatische
Toilettenspiilung [2].

Von der Aussichtsplattform des Schlosses Neuschwanstein eréffnet sich ein herrlicher Blick
auf die Alpen. Rechts kann man das kleine Dorf Schwangau und links die Silhouette eines anderen
Schlosses — Hohenschwangau sehen, in dem Ludwig Il. seine Kindheit verbrachte. In der Gegend
gibt es noch eine weitere Sehenswiirdigkeit - den Schwansee, der fiir den Komponisten Pjotr Iljitsch
Tschaikowski zur Inspirationsquelle wurde [1].

Vom Torbau des Schlosses, wo Ludwig zeitweilig wohnte, konnte er die Bauarbeiten
beobachten und er soll stindig neue Anderungswiinsche gehabt haben. Mehr als das Doppelte der
angedachten Summe kostete der Schlossbau, umgerechnet mehr als 100 Millionen Euro [3].
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Das Schloss ist sowohl von innen als auch von auflen zu begeistern. Es gibt 5 Stockwerke und
110 Zimmer im Palast, von denen nur 16 Wohnhéuser sind und der Rest noch nicht fertiggestellt
wurde. Der Singersaal wurde im zentralen Teil des Schlosses Neuschwanstein erbaut. Der Thronsaal
ist der ungewohnlichsten Zimmer und mit Leinwédnden geschmiickt, auf denen K6nige und religiose
Fresken abgebildet sind. Es ist bemerkenswert, dass der Thron selbst nicht hier ist, es gibt nur eine
Plattform, zu der die Treppe fiihrt. Im dritten Stock befanden sich die privaten Gemicher des Konigs.
Ein besonderer Ort ist der Zimmer, der in Form einer Feenhohle geschmiickt ist - Grotte mit See und
kleinem Wasserfall. Als das Parlament von der Existenz einer geschmiickten Hohle im Schloss erfuhr,
wurde Ludwig flir verriickt erkldrt. Der Konig schuldete den Glaubigern eine riesige Summe, nach
seinem Tod wurde beschlossen, die Burg fiir einen Besuch zu 6ffnen. Innerhalb von 13 Jahren wurde
die Schuld aufgrund von Touristen getilgt [4].

Heute ist dieses Schloss eine der meistbesuchten Sehenswiirdigkeiten Deutschlands.
Durchschnittlich werden 7000 Géste am Tag durch die Séle getrieben - alle finf Minuten eine neue
Besuchergruppe. Rund 69 Millionen Menschen haben bis dato Ludwigs pittoreske Réume
betreten [4].
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VK 821.112.2-34.09=112.2 Kanmukosa Kcenis OnekcanipiBHa
DIE WIRKLICH GRUSELIGE GESCHICHTEN DER BRUDER GRIMM
Briider Grimm wurden durch zwei Mairchensammlungen weltberiihmt, die fast nebenbei
entstanden: Jacob und Wilhelm Grimm, zwei Briider, die ihr gesamtes Leben miteinander verbrachten
und die Wurzeln der deutschen Sprache erforschten. Sie gelten als Begriinder der Germanistik [1].
Viele klassische Marchen der Gebriider Grimm wie Schneewittchen oder Aschenputtel im
Original grausamer sind, als sie in modernen Kinderbiichern erzihlt werden. Doch die Briider haben
noch weit blutigere Geschichten zu Papier gebracht [2]. Und darin lieg die Aktualitéit dieses Themas.
Handlung der Geschichte von Schneewittchen und den sieben Zwergen ist vielen seit ihrer
Kindheit bekannt. Allerdings weil} nicht jeder, dass die Konigin, wenn sie den Zwinger anweist, das

schonste Madchen des Konigreichs - Schneewittchen - in den Wald zu bringen und dort zu toten,
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einen Beweis verlangt. Weder mehr noch weniger - die Lunge und die Leber eines ungliicklichen
Midchens. Wenn ein Subjekt, das Schneewittchen spart, der Konigin das Innere eines Hirsches
bringt, frisst sie [3].

Eine weitere bekannte Miarchengeschichte {iber seinen Bruder und seine Schwester ,,Hénsel und
Gretel”, die in die Hénde einer Kannibalenhexe fallen, die in einem aus Siiligkeiten gebauten
Waldhaus lebt. Vom ersten bis zum letzten Wort in dieser Geschichte ist erschreckend. Erstens die
Figur eines Vaters, der seine einheimischen Kinder unter dem Druck seiner Frau, Stiefmutter Hinsel
und Gretel, fiir ein sicheres Schicksal in den Wald schickte. Zweitens das Bild einer alten Frau, die
ihre Schwester zwingt, ihren Bruder zu mésten. Drittens die Kinder selbst. In dieser Geschichte sind
sie keine Opfer im herkdmmlichen Sinne des Wortes: Bruder und Schwester sind sehr einfallsreiche
Babys. Gretel stof3t eine Hexe in einen Ofen und verbrennt sie zu Boden. Danach rauben die Kinder
das Haus der alten Frau aus. Sie kehren zu ihrem Vater zuriick und leben im Uberfluss mit dem Geld,
das sie mit der Beute verdient haben [3].

Das Mirchen ,,Aschenputtel® ist fiir Generationen von Médchen zu einer Art Bibel geworden.
Sogar einige moderne Aschenputtel sind von der Idee erfiillt, dass wenn Sie alles ablehnen und die
Demiitigung resigniert demiitigen, Sie eine Belohnung in Form eines hiibschen Prinzen auf einem
weillen Pferd erhalten [3].

Im Allgemeinen ist die Erzdhlung der Geschichte gleichmiBig, ohne iiberméfBigen
Naturalismus, aber es gibt genug blutriinstige Episoden. Man fallt besonders auf. Als der Prinz zu
Aschenputtels Vater kommt und sagt, dass er nur den heiraten wird, der zu dem Schuh passt, der am
Ball verloren gegangen ist, hat eine der Schwestern seinen Finger amputiert, damit der Schuh passt.
,und du Kleiedaumen; Wenn du eine Konigin wirst, musst du sowieso nicht zu Ful} gehen®, rét die
Mutter. Der Prinz nimmt das Madchen mit, aber zwei weille Tauben singen, dass der Schuh voller
Blut ist. Der Prinz iiberfiihrt die Braut in einer Tduschung und dreht das Pferd zuriick. Das gleiche
wird mit der anderen Schwester wiederholt, nur, dass sie keinen Finger abschneidet, sondern einen
Teil der Ferse. Richtig, das Ergebnis ist dasselbe - wachsame Vogel sagen dem Prinzen die Wahrheit
[3].

Ubrigens ist nach Aussagen von Sigmund Freud ein transparenter Kristallschuh ein Symbol fiir
Integritdt. In diesem Zusammenhang wird die Manipulation von Schuhen deutlicher [3].

Es gibt zwei Hauptversionen der Geschichte ,,Rotkédppchen® {iber ein Madchen, das mit einem
Korb voller Lebensmittel durch den Wald ging, um ihre GroBmutter zu besuchen.

In der Version von Charles Perrault endet die Geschichte schlecht: Rotkdppchen wird Opfer
eines blutriinstigen Wolfes. Perrault beendete die Geschichte mit Moral und wies junge Méadchen an,

sich vor Verfiihrern in Acht zu nehmen. In der Grimm-Fassung ist das Ende optimistischer: Die
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Holzfiller, die an der Hiitte der GroBmutter vorbeikamen, horten ein Gerdusch, eilten hinein, toteten
den Wolf und befreiten die alte Frau und das Madchen [3].

Somit Gewalt und Exzesse storten die Grimms wenig. Die Gewalt in den Mérchen? Storte die
Grimms offenbar wenig. Die vielen Verniedlichungsformen, die -chens und -leins, mochten
manchem Horror die Spitze abbrechen. Aber all die Briiderlein und Schwesterlein, Geifllein und
Schneiderlein, Kniblein und Dornréschen, Augchen und Hiihnchen, also der biedermeierliche
Schliff, dnderten nichts daran, dass in den gesammelten Erzdhlungen der Grimms aufs Heftigste
Augen ausgepickt und Frauen verpriigelt wurden, Menschen ertranken, in glithenden Schuhen zu
tanzen hatten, an Stricken endeten und in genagelten Féssern zu Tode geschunden wurden. Oder
wenigstens mussten sie Kroten fressen. Oder ihrer geliebten Tochter die Hande abhacken [4].
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YK 811.11-112 Kapmtox Onbra OnekcanapiBHa
ARBEITSLOSIGKEIT IN DEUTSCHLAND, OSTERREICH UND DER SCHWEIZ

Ziel unserer Arbeit ist es, die Arbeitslosigkeit in Deutschland, Osterreich und der Schweiz zu
verfolgen. Wir finden auch die Ursachen und Folgen dieses Ereignisses heraus.

Arbeit und Beschéftigung sind fiir die meisten Menschen von existenzieller Bedeutung. Es ist
aber auch bittere Wahrheit, dass nicht allen Erwerbstdtigen ein Arbeitsplatz zur Verfligung steht.
Heutzutage ist die niedrigste Arbeitslosenquote mit 3,45% in der Schweiz und die hochste mit 7,1%
in Deutschland [1].

Wenn ein Arbeitnehmer seinen Arbeitsplatz verliert, kommt ihm die Arbeitslosenversicherung
zu Hilfe.

Grundsitzlich beinhaltet die Arbeitslosenversicherung zwei wichtige Aspekte:

* Finanzielle Unterstiitzung der Arbeitslosen mit Lohnersatzleistungen.

* Arbeitsfordernde MaBnahmen zur Wiedereingliederung der Arbeitslosen in den
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Arbeitsmarkt.

Wenn ein Arbeitnehmer arbeitslos wird, so hat er Anspruch auf Arbeitslosengeld. Im Laufe der
Forschung haben wir mehrere Quellen analysiert. Auerdem haben wir die finanziellen Leistungen
aus verschiedenen Aspekten sowie Anspruchvoraussetzungen, Beitragssitze, Hohe und Dauer des
Bezugs betrachtet. Schon in der Bezeichnung von Leistungen fallen bestimmte Unterschiede auf. In
Deutschland heif3t die finanzielle Grundleistung fiir Arbeitslose Arbeitslosengeld I, in der Schweiz
wird das an Arbeitslose gezahlte Geld Arbeitslosenentschiddigung bezeichnet.

Die Hohe des Arbeitslosengeldes ist unterschiedlich. In der Regel betrdgt sie 60% des
Nettoeinkommens in Deutschland, 55% in Osterreich und 80% in der Schweiz [1; 2; 3]. Dabei hat
Deutschland eine hohere Hochstbemessungsgrundlage von 5.500 € im Vergleich zu Osterreich mit
4.200 €. In der Schweiz liegt die Beitragsbemessungsgrenze mit 10.500 CHF (etwa 8.077 €) deutlich
hoher [2; 3].

Unter bestimmten Voraussetzungen, die in entsprechenden Gesetzen der obigen Linder
ausfiihrlich beschrieben werden, bekommt der Arbeitslose mehr beziehungsweise weniger Geld.

Um das Arbeitslosengeld zu bekommen, muss man folgende Voraussetzungen erfiillen:
unfreiwillige Arbeitslosigkeit, personliche Arbeitslosmeldung, aktive Arbeitssuche, erfiillte
Beitragszeiten, Verfligbarkeit und Wohnort im jeweiligen Land [4].

Auch die Dauer des Bezugs der finanziellen Leistungen ist recht unterschiedlich. In
Deutschland und der Schweiz betriigt sie in der Regel zwdlf Monate, in Osterreich nur fiinf Monate.
Unter bestimmten Voraussetzungen konnen diese Fristen verliangert oder gekiirzt werden. So
beziehen dltere Arbeitslose je nach Alter und Versicherungszeiten das Arbeitslosengeld I deutlich
langer als jiingere Arbeitslose [1; 2; 3].

Die Arbeitslosenversicherung wird durch monatliche Beitrige der Arbeitnehmer und
Arbeitgeber und zum Teil durch staatliche Zuschiisse finanziert. Die Beitragssitze werden je zur
Hilfte vom Arbeitnehmer und Arbeitgeber getragen. In Deutschland und Osterreich betriigt der
Beitragssatz heute 3%, in der Schweiz 2%. Es gibt noch andere Arten von finanziellen Leistungen,
z.B. Kurzarbeitergeld, Insolvenzgeld, Wintergeld, Ubergangsgeld usw. [1; 2; 3].

Nach der Regelzeit endet der Anspruch auf das Arbeitslosengeld. Die Langzeitarbeitslosen sind
dann auf Sozialhilfe angewiesen. In Deutschland wird sie Arbeitslosengeld Il beziehungsweise
umgangssprachlich auch Hartz IV bezeichnet, in Osterreich kommt die Bezeichnung Notstandshilfe
VOr.

Anspruch auf die Sozialhilfe heben diejenigen, die folgende Voraussetzungen erfiillen: in
Notlage und arbeitslos sein, Verfiigbarkeit, aktive Arbeitssuche und Wohnort im jeweiligen Land [1,
2; 3].

Hoéhe der Sozialhilfe ist in jedem Land unterschiedlich. So betréigt sie 374 € in Deutschland und
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1495 CHF (etwa 1.244 €) in der Schweiz. Was Osterreich angeht, so betriigt die Sozialhilfe 95% des
Arbeitslosengeldes. Der Bezug auf die Sozialhilfe dauert in Deutschland und in der Schweiz in der
Regel unbegrenzt, d.h. bis der Arbeitslose eine Arbeitsstelle findet. In Osterreich betriigt Dauer des
Bezugs im Gegensatz zwolf Monate. Wie im Falle des Arbeitslosengeldes bekommt der Arbeitslose
unter bestimmten Voraussetzungen mehr beziehungsweise weniger Geld. Die Dauer des Bezugs
hingt davon auch ab [1; 2; 3].

Die fiir die Betreuung der Arbeitslosen zustindigen Behdrden haben in jedem Land
verschiedene Bezeichnungen. In Deutschland sind das die Bundesagentur fiir Arbeit und Jobcenters,
in Osterreich AMS-Geschiftsstellen, in der Schweiz ist das die Aufgabe der Arbeitslosenkassen und
der regionalen Arbeitsvermittlungszentren.

In obigen Léndern gibt es nicht nur finanzielle Leistungen fiir Arbeitslose, sondern auch
arbeitsfordernde MaBBnahmen zur Wiedereingliederung der Arbeitslosen in den Arbeitsmarkt. Dazu

gehoren folgende:
* MaBnahmen zur Verbesserung der Eingliederungsaussichten;

* Forderung der Aufnahme einer selbststdndigen Téatigkeit;

Forderung der Berufsausbildung;

Forderung der beruflichen Weiterbildung;

* Forderung der Teilhabe behinderter Menschen am  Arbeitsleben (Berufliche
Rehabilitation) [1; 2; 3].

AuBerdem wurden folgende Trends in der Entwicklung der Arbeitslosenversicherung
festgestellt:

* Normalarbeitsvertrige werden durch flexible Arbeitsverhéltnisse verdriangt (Teilzeitarbeit,
befristete Arbeitsvertrage usw.);

* Es besteht die Tendenz, Leistungen fiir Arbeitslose zu kiirzen. In Deutschland ist das im
Zusammenhang mit der Reform des Arbeitsmarktes besonders bemerkbar;

* Die Voraussetzungen, die Arbeitslose zu erfiillen haben, um finanzielle Unterstiitzung zu
bekommen, werden immer hérter;

* Immer mehr Langzeitarbeitslose sind an Sozialhilfe angewiesen.

Als Ergebnis unserer Arbeit kamen wir zu dem Schluss, dass die Gesetze, die den Arbeitslosen
helfen, sowie die Griinde fiir diesen Faktor in den verschiedenen Lindern unterschiedlich sind. Alle
drei Lander sind jedoch bestrebt, die Arbeitslosenquote ihrer Lander zu senken.

Literatur
1. Arbeitslosenversicherung [EnexTponHuit pecypc] — Pexum JOCTYILY:

http://www.sozialleistungen.info/arbeitslosengeld/arbeitslosenversicherung.htmi

155



2. Arbeitslosenversicherung in Osterreich [Enextponnmii pecypc] — Pexum moctymy:
http://www.arbeitsagentur.net/Arbeitslosenversicherung/arbeitslosenversicherung.html

3. Arbeitslosenversicherung in der Schweiz [Enextponnuii pecypc] — Pexum mocrymy:
http://www.arbeitsagentur.net/Arbeitslosenversicherung/arbeitslosenversicherung.htmi

4. Statista [EnextponHuit pecypc] — Pexum JIOCTYITY:
http://de.statista.com/statistik/daten/studie/74795/umfrage/arbeitslosigkeit-in-europa/

YIK: [37.01+316.4] (=112.2) Kosepuenko Karepuna [ImutpiBHa
LEHRERBERUF UND AUSBILDUNGSGEHALT
IN DEUTSCHSPRACHIGEN LANDERN

Der wirtschaftliche Erfolg Europas basiert auf hochrangigen Fachleuten, daher wird dem
Bildungssektor besondere Aufmerksamkeit geschenkt. In deutschsprachigen Landern z&hlen Lehrer
zu den angesehensten und hochbezahlten Mangelberufen. Daher ist die Frage des Gehalts von Lehrer
an staatlichen Bildungseinrichtungen des deutschsprachigen Landes von Bedeutung.

DEUTSCHLAND In Deutschland liegt der Bildungssektor in der Kompetenz der
Bundeslénder, so dass regionale Unterschiede im Bildungssystem entstehen. Der Lehrer hat den

Status eines Staatsangestellten. Dies ist ein

perspektivischer, vielversprechender und Lehrergehilter im
angesehener Beruf. Die Regierung hat die deutschsprachigen Landern
hervorragenden Arbeitsbedingungen fiir die Lehrer OcuoBHof
. OcHOBHOM
geschaffen, so dass Deutschland eine sehr hohe " "
Nachfrage nach diesem Beruf hat. OCHOBHOI
Nach Angaben des Deutschen Lehrerverbands =~ ©¢H0BHo%
. . . OcHoBHOM
gibt es auf dem Arbeitsmarkt ein Lehrermangel. Iepmanns  Asctpus  IlBeitnapus
Dies steht im Zusammenhang mit der Zunahme der BPsg] MPsg2 MPsx3

Zahl von Migranten sowie mit der Zunahme der
Geburtenrate [1].

Die Lehrergehélter in Deutschland sind iiberdurchschnittlich hoch. Laut dem Portal Gehalt.de
ist das bei einer 40 Wochenstunden 3.000 bis 4.700 Euro Brutto-Arbeitslohn pro Monat [2]. Das hohe
Gehalt macht diesen Beruf bei den Ménnern sehr beliebt.

OSTERREICH In Osterreich ist der Lehrerberuf gefragt und anerkannt. Die Lehrer in
Osterreich haben ein gutes Sozialpaket und einen langen Urlaub. Eine hohe Nachfrage nach dem
Beruf ist auch mit der Zunahme der Zahl der Migranten verbunden.

Die Anforderungen an die Lehrerausbildung sind in Osterreich weniger streng als in

Deutschland. Die Lehrerausbildung ist hier an jeder der 15 Pddagogischen Hochschulen moglich.
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Das Gehalt von Lehrern betrug im Jahre 2018 von 3200 bis 5000 Euro brutto pro Monat. Die
Gehiilter von Professoren an den Universitaten konnen 6500 Euro pro Monat erreichen [3].

SCHWEIZ In der Schweiz herrscht heute Lehrermangel. Dies hat mit der geringeren
Attraktivitdt des Lehrerberufs sowie mit dem relativ niedrigen Gehaltsniveau zu tun.

Die Lehrergehélter in der Schweiz gehoren zu den hochsten der Welt. Ein Schullehrer erhélt im
Durchschnitt 6.000 Euro pro Monat, gleichzeitig besteht jedoch das Problem der Unterbeschéftigung
von Lehrern [4]. In einigen Regionen besteht die Tendenz, die Lehrergehilter aufgrund der groflen
Anzahl von Frauen, die in diesem Bereich arbeiten, zu senken. Es ist wichtig zu beachten, dass die
Lebenshaltungskosten in der Schweiz zu den héchsten der Welt gehoren, so dass die Gehélter der
Lehrer im Land als durchschnittlich angesehen werden konnen.

Daraus konnen wir den Schluss ziehen, dass in den deutschsprachigen Lindern dem
Bildungsbereich ausreichend Aufmerksamkeit geschenkt wird. In Deutschland und Osterreich
mangelt es jedoch aufgrund der wachsenden Zahl von Migranten an Lehrer. In der Schweiz ist das
Problem des Mangels an kompetenten Lehrern mit der Unbeliebtheit des Lehrerberufs bei jungen
Menschen verbunden. Trotz globaler Trends ist der Lehrerberuf nach wie vor gefragt.
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YJIK 929(436) Maria Biljan-Bilger =112.2 Konmaxkosa FOmist CepriiBHa
MARIA BILJAN-BILGER — DIE STRAHLENDE OPPOSITIONELLE KUNSTLERIN
Aktualitiit. Das zwanzigste Jahrhundert war voll von sozialen Erschiitterungen und politischen

Verdnderungen. Die durch die zwei Weltkriege angemerkte Zeit hat die Generation von begabten und
selbststdndigen Kiinstlern grogezogen. Die Lebenswege und Werke jener Leute lernend kdnnen wir
die Besonderheiten der Periode verstehen.

Arbeitsobjekt ist Leben und Schaffen von 6sterreichischer Bildhauerin Maria Biljan-Bilger.
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Zielsetzung ist es iiber die Bildhauerin, ihre kiinstlerischen und sozialen Verdienste zu
erzéhlen.

Maria Biljan-Bilger ist eine von den bekanntesten 6sterreichischen Bildhauern des zwanzigsten
Jahrhunderts.

Sie wurde zwei Jahre vor dem Ersten Weltkrieg am 21. Januar 1912 in Radstadt, Salzburg in
der Familie des Haffners von kroatischer Herkunft geboren. Vielleicht, gerade diese Beschéftigung
ihres Vaters begeisterte Maria zu dem Schaffen von ihren Terrakotten und Sandsteinskulpturen in der
Zukunft. In Graz beendete sie die Kunstgewerbeschule und einige Zeit arbeitete in einer
Tonwarenfabrik und in der Werkstatt ihres Vaters [0, S.178].

1933 heiratete Maria den Osterreichischen Chemiker und Maler Ferdinand Bilger. Aber 1937
fuhr er nach Spanien, wo unsichere Zeiten kamen, um gegen den Faschismus zu kdimpfen. Es kann
sein, dass deswegen die Eheleute sich getrennt haben [0, S.179].

Ihre deutliche 6ffentliche Meinung und klare politische Haltung erlaubte sie nicht untétig sein.
Mit Freunden organisierte Maria in Graz die lokale Sektion der illegalen “Rote Hilfe”. Aber wenn
die deutschen Truppen in Osterreich einmarschierten, die Kiinstlerin wurde bestraft - ihre Wohnung
wurde beschlagnahmt und sie musste nach Wien gehen. Dort arbeitete sie als Hilfsarbeiterin in einem
keramischen Betrieb. Die finanzielle Lage der Biljan-Bilger war sehr schwierig, sie hatte sogar keine
Unterkunft und deshalb schlief sie auf einer Matratze in dem Werk. Dank Heinz Leinfellner, ihrem
Kiinstlerfreund aus Graz, bekam Maria ein kleines Zimmer in der Nidhe von seinem Atelier und die
Moglichkeit dort kiinstlerisch zu arbeiten. Gleiche Zeit lernte sie den bekannten Maler Herbert Bockl
kennen [0, S.179].

Es gelang ihr schlieBlich, ein kleines Atelier in der Karlsgasse im 4. Wiener Gemeindebezirk
zu beziehen. 1944 fillt ihre Bekanntschaft mit Osterreichischem Bildhauer Wander Bertoni, der aus
Italien als Zwangsarbeiter nach Wien deportiert wurde. Die oppositionelle Kiinstlerin versteckt ihn
unter eigener Lebensgefahr in ihrem Atelier. Bertoni beschrieb seine Retterin auf folgende Weise:
“Sie trat wie eine strahlende Sonne ein, der Schnee schmolz auf ihren ovalen Wangen, schwarze
Kleopatra-Haarstrdhnen klebten auf der Stirn, braune Augen lachten mich an ... der Mund sinnlich
und rot gezeichnet ... Ich war von diesem Anblick tiberwaltigt" [0, S. 179].

1947 gehoren beide Bildhauer zu den Griindsmitgliedern der Art-Clubs, der fortschrittlichen
Kiinstlervereinigung der Nachkriegszeit. Spéter erinnert sich Bertoni “Die meisten Kiinstler, die nach
der Griindung des Art-Clubs dazukamen, hat Maria entdeckt”.

1950 brachte sie die Tochter Daniela zur Welt [0].

1965 war sie Griindungsmitglied der Osterreichischen Gesellschaft fiir Architektur.

1985 heiratete Maria den osterreichischen Architekten und Autor Friedrich Kurrent [0].
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Ihr Schaffen wurde noch im Leben anerkannt. Bildhauer Fritz Wortruba Leiter der
Bildhauerklasse an der Akademie am Schillerplatz war vor allem von Bilja-Bilgers und Bertonis
Arbeiten beeindruckt. Maria nahm 1946 an der Ausstellung “Meisterwerke aus Osterreich” im
Kunsthaus Ziirich teil, wo sie Terrakotten und Sandsteinfiguren zeigte. Die 2. Biennale in Sao Paulo,
1953, und die 27. Biennale in Venedig, 1954 brachten ihr Die internationale Berithmtheit. Die Werke
von Kiinstlerin wurden in den USA und anderen Lindern ausgestellt. Seit 1961 wurde Maria Bilja-
Bilger bei verschiedenartigen kiinstlerischen Symposien teilzunehmen eingeladen. Von 1978 bis
1982 war sie Professorin fiir Keramik an der Hochschule fiir angewandte Kunst in Wien. 1986 im
Museum Schloss Kittsee im Burgenland wurde ihr die bislang grofte Personalausstellung gewidmet
[0, S.179].

Maria Biljan-Bilger stirbt am 1. Mai 1997 in Minchen und wird in Sommerein in
Niederdsterreich beigesetzt.

Als eine vehemente Regimegegnerin und strahlende oppositionelle Kiinstlerin fand Maria
Bilja-Bilger allgemeine Anerkennung. In den Achtzigern und Neunzigern Jahren des zwanzigsten
Jahrhunderts wurden ihr Ausstellungen gewidmet: 1986 die Ausstellungen im Museum Schloss
Kittsee im Burgenland, 1987 in der Galerie Bruckmeier in Eichgraben, 1990 im Museum Villa Stuck
in Miinchen, 1994 im Niederosterreichischen Landesmuseum in Wien. Und 2006 wurde in Wien
Donaustadt (22. Bezirk) die Biljan-Bilger-Gasse nach ihr benannt.

Die monumentalen zu dieser wunderbaren Frau gehorenden keramischen Gefial3e, Skulpturen,
Glasfenster, Mosaike und Wandteppiche freuen die Kunstfreunde bisher weiter.
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YK 811.112.2=101112.2 Kopnayxosa Kapuna PomaniBHa
INTERESSANTE TATSACHEN UBER DIE DEUTSCHE SPRACHE
Die Aktualitit des Themas liegt in der Notwendigkeit, ein neues Material zu studieren, das
die Besonderheiten der modernen literarischen deutschen Sprache widerspiegelt.
Das Hauptziel ist es, die interessanten Fakten der modernen Sprache und ihrer Entwicklung zu
beschreiben.
Wussten Sie, dass die deutsche Sprache im Guiness-Buch der Rekorde steht? Den Eintrag hat

sie sich 2006 dadurch verdient, dass sie zu den zehn meistgesprochenen Sprachen der Welt gehort.
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Hier kommen noch mehr Fakten zur deutschen Sprache, die man zwar nicht unbedingt wissen muss,
aber trotzdem durchaus interessant sind.

1. VERBREITUNG

Deutsch wird von mehr als 120 Millionen Menschen in Osterreich, Deutschland, der Schweiz,
Liechtenstein, Luxemburg, in Teilen Belgiens, Norditalien und Ostfrankreich gesprochen. Deutsch
ist eine Schliisselsprache in der Europédischen Union und in den auch wirtschaftlich immer mehr an
Bedeutung gewinnenden Liandern Ost- und Zentraleuropas. Auch im Ausland scheint die deutsche
Sprache voll im Trend zu sein. Im Jahr 2015 haben laut Studie des ZAF (Zentrum fiir Aus- und
Fortbildung) etwa 15,4 Millionen Menschen an Schulen, Universititen oder Sprachinstituten
Deutschunterricht genommen. Das sind laut Auswertungen rund eine halbe Million Deutsch-Schiiler
mehr als noch vor 5 Jahren. Die deutsche Sprache gehort auBerdem zu den 10 meistgesprochenen
Sprachen weltweit, weshalb man ihr einen Platz im Guiness-Buch der Rekorde 2006 einrdumte.

2. FAST HATTE MAN IN DEN USA DEUTSCH GESPROCHEN

Schon seit 200 Jahren hdlt man an der Legende fest, dass Deutsch beinahe die offizielle
Landessprache der USA geworden wére. Doch stimmt das wirklich? Wie hinter jeder Legende steckt
auch hinter dieser ein wahrer Kern. Im Jahr 1794 legte eine Gruppe deutscher Einwanderer in Virginia
beim US-Reprisentantenhaus eine Petition vor, in der sie eine deutsche Ubersetzung der
Gesetzestexte forderten. Der Antrag wurde jedoch mit 42 zu 41 Stimmen abgelehnt. Dies 16ste bei
den Einwanderern Verzweiflung aus, welche die Grundlage fiir jene Legende bildete, die bei der
ndchsten Generation als so genannte ,,Miihlenberg-Legende* Beriihmtheit erlangte. Laut Gerlichten
gab es dann im Jahr 1828 in Pennsylvania eine Abstimmung dariiber, ob Deutsch neben Englisch als
zweite Amtssprache eingefiihrt werden sollte. Angeblich verhinderte damals nur eine einzige Stimme
die Durchsetzung des Antrags und die kam ausgerechnet von dem deutschstimmigen
Parlamentssprecher Miihlenberg [1].

3. WORTSCHATZ

Die deutsche Sprache besteht aus etwa 5,3 Millionen Wortern, Tendenz steigend. Ein Drittel
davon ist erst in den letzten 100 Jahren dazu gekommen. Das sind etwa acht Mal so viele Worter, wie
es im Englischen gibt. Im Alltag werden aber viel weniger Worter tatséchlich verwendet. Nur etwa
12.000-16.000 gehoren zum aktiven Wortschatz einer Person, die Deutsch spricht. Davon sind etwa
3.500 Worter Fremdwdrter. Der Duden, ein Nachschlagewerk, in dem seit dem Jahr 1880 Regeln der
deutschen Grammatik und Orthografie festgehalten werden, listet 135.000 Worter auf.

Deutsch ist aulerdem eine besonders reichhaltige Sprache. Durch die Moglichkeit, Worter
zusammenzusetzen, wie z. B. ,,Wehrdienstverweigerer* oder ,,Weltmeisterschaftseroffnungsspiel®,

ist der Wortschatz theoretisch unendlich groB3. Aufgrund dieser Wortzusammensetzungen lassen sich
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auch Mehrdeutigkeiten hervorragend ausdriicken: wie zum Beispiel ,,Geisterfahrer oder
,,Gedankenfreiheit®.

4. FALSCHE FREUNDE

Deutsch und Englisch haben mehr gemeinsam, als du vielleicht denkst. Zum Beispiel Worter
wie ,,Kindergarten® oder ,,Strudel®. Sie bedeuten in beiden Sprachen dasselbe. Aber es gibt auch
Worter, die gleich geschrieben werden und unterschiedliche Bedeutungen haben. Diese Worter
werden ,,Falsche Freunde* genannt. Hier ein paar Beispiele:

das Wort: Kind (deutsche Bedeutung: ein kleiner Mensch) - Englische Bedeutung und klein
geschrieben: nett

das Wort: still (deutsche Bedeutung: leise, lautlos) - Englische Bedeutung: trotzdem, dennoch

das Wort: spring (deutsche Bedeutung: hiipfen) - Englische Bedeutung: Friihling

Also aufgepasst, denn sogenannte ,,Falsche Freunde* konnen dich schnell auf die falsche Fahrte
fiihren und dein Gespréichspartner und du konntet von ganz unterschiedlichen Dingen sprechen [2].

5. STANDARDDEUTSCH IST NUR EINE ERFINDUNG

Oft fragen uns Studenten, was es eigentlich mit dem Begriff ,,Standarddeutsch* auf sich hat.
Die Antwort ist ganz leicht, denn eigentlich ist Standarddeutsch nur eine andere Bezeichnung fiir
Hochdeutsch und das wird an der ActiLingua Academy von qualifizierten Deutschlehrern
unterrichtet. Hochdeutsch oder Standarddeutsch ist eine Mischung aus Mitteldeutsch und
Oberdeutsch, worauf die meisten Osterreichischen Dialekte basieren. Auch wenn viele Osterreicher
darauf bestehen eine eigene Sprache zu sprechen, sind die Unterschiede zwischen dem
,osterreichischen® und dem ,,deutschen Deutsch so gut wie nicht vorhanden. Zwar gibt es ein paar
wenige Worter, bei denen wir uns noch nicht ganz einig geworden sind, wie zum Beispiel Paradeiser
(in Deutschland: Tomate) oder Schlagobers (in Deutschland: Sahne); verstanden werden sie jedoch
iiberall.

6. DAS LANGSTE DEUTSCHE WORT

Deutsch ist bekannt fiir endlos lange Worter. Als eines der langsten gilt
,arundstiicksverkehrsgenehmigungszustindigkeitsiibertragungsverordnung®.  Das  ist  eine
Wortschépfung aus der Behordensprache. Aber keine Panik: Fast immer ldsst sich ein Bandwurmwort
in besser verstindliche Einzelteile zerlegen. Zum Beispiel besteht ,,Staubsauger aus den Wortern
»Staub® und ,,saugen® [3].

Im weltweit grofften und stdrksten Wirtschaftsraum, der EU, ist Deutsch die mit Abstand
meistgesprochene Muttersprache. Die Osterreichische Hauptstadt Wien gilt dabei als eine der
internationalsten Stddte und als begehrter Wirtschaftsstandort innerhalb Europas. Dariiber hinaus

wurde sie zum achten Mal in Folge zur Stadt mit der weltweit besten Lebensqualitit ausgezeichnet

161



und ist auch fiir junge Menschen ein attraktives Ziel. Wer also internationale Erfahrungen sammeln
mochte und an seinen Deutschkenntnissen feilen will, ist hier in Wien sehr gut aufgehoben.

Zusammenfassend kann ich sagen, dass die deutsche Sprache ein faszinierendes Objekt zu
studieren ist, da sie viele interessante und auf den ersten Blick unsichtbare Besonderheiten enthdlt.
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YJIK 929(436) Bachmann =112.2 Ky3znenoBa Anacracia OnekciiBHa

INGEBORG BACHMANN, EINE DER BEDEUTENDSTEN
DEUTSCHSPRACHIGEN LYRIKERINNEN UND
PROSASCHRIFTSTELLERINNEN DES 20. JAHRHUNDERTS

Osterreich und Kultur sind eine untrennbare Einheit. Phinomenale Kultur, atemberaubende

Musik, verehrte Geschichte, herausragende Personlichkeiten — und das ist nur ein kleiner Teil dessen,
womit dieses erstaunliche Land prahlen kann. Und die Schriftstellerinnen sind keine Ausnahme und
besonders, wenn es um Ingeborg Bachmann geht.

Die Aktualitit der Arbeit ist darauf zuriickzufiihren, dass in der 2. Hilfte des 20. Jahrhunderts,
aufgrund des Wachstums der weiblichen Identitét, fiihrte die Literatur einen méchtigen dsthetischen
Ruck durch, indem eine neue Generation von Prosaikfrauen hervorgebracht wurde. Damit begann das
moderne Phdnomen wie gynozentrische Literatur. Das literarische Erbe von Ingeborg Bachmann
(1926-1973) ist einer der ersten bewussten Versuche der Autorin, in einer patriarchalischen
Gesellschaft ihre eigene Stimme zu finden. Im Moment sind ihre Werke weitgehend in der Ukraine
unerforscht.

Arbeitsobjekt ist Lebensgeschichte von Ingeborg Bachmann.

Zielsetzung ist es iiber die Schriftstellerin Ingeborg Bachmann zu erzihlen.

Ingeborg Bachmann wurde am 25. Juni 1926 als erstes von drei Kindern des VVolksschullehrers
Matthias Bachmann und seiner Frau Olga in Klagenfurt (Osterreich) geboren. Im Kérntner, wo ihr
Vater geboren wurde, verbrachte die Familie oft Ferien. Dieser Kirntner Grenzraum im
Dreilidndereck Osterreich-Italien-Slowenien reprisentiert fiir die Autorin spiter «ein Stiick wenig
realisiertes Osterreich (...), eine Welt, in der viele Sprachen gesprochen werden und viele Grenzen

verlaufen» [1].
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Im September 1946 vollzog sie den erforderlichen Aufbruch aus der Provinz, indem sie ihr
Studium der Philosophie (mit den Nebenfidchern Germanistik und Psychologie) in Wien fortsetzt, wo
sie ergdnzend den Kontakt zur Wiener Literaturszene sucht. 1950 erschien Bachmanns Dissertation
iiber Heidegger [2].

Wihrend ihrer Studienjahre befreundete sie sich mit Paul Celan, Ilse Aichinger, Max Frisch
und Klaus Demus. Von 1951 bis 1953 arbeitete sie als Redakteurin beim Wiener Horfunksender Rot-
Weill-Rot. 1952 présentierte sie ihr erstes Horspiel "Ein Geschift mit Traumen". Aus ihrer Feder
stammen auch elf Folgen der wochentlichen "Radiofamilie". 1953 erhielt sie den Literaturpreis der
"Gruppe 47", einer Schriftstellergruppe, die sich fiir eine Erneuerung der Literatur nach der NS-Zeit
engagierte. Bald darauf iibersiedelte sie nach Italien [3].

Die Schriftsteller Ingeborg Bachmann und Max Frisch waren zwischen 1958 und 1962 ein
Liebespaar. Es ist die Beziehung eines geschiedenen Mannes zu einer jiingeren Frau, beide stehen im
Rampenlicht des Literaturbetriebs. Die Trennung von Max Frisch (1962) fiel mit einer Lebenskrise
zusammen In Krankenhaus- und Sanatoriumsaufenthalten suchte sie Heilung von ihrer Abhéngigkeit
von Alkohol und Beruhigungsmittel. Von Frischs Roman ,,Mein Name sei Gantenbein®, wo sie sich
in Gestalt der Lila erkannte, fiihlte sie sich zutiefst verletzt, empfand ihn als Verrat am gemeinsamen
Leben. 1970 war das Manuskript fiir ,,Malina* abgeschlossen [1]. Hans Holler hat einmal dariiber
geschrieben: ,,Und eine Autorin, fiir die es nichts Argeres gegeben hat, als zur Beschriebenen zu
werden, muss sich dagegen verteidigen und setzt dem eine andere Schrift entgegen. Am Ende steht
bei ,,Malina* der Satz ,,Mein Name — Malina“ — also ,,Mein Name sei Gantenbein‘ wird transponiert
in etwas anderes, in ein ganz anderes Schreibprojekt”. ,,Malina“ ist ein Roman, den die Autorin selbst
als ithre ,,geistige, imaginire Autobiografie bezeichnet. [4]

Am 17. Oktober 1973 starb Ingeborg Bachmann in einem romischen Krankenhaus an den
Folgen einer schweren Verbrennung [1]. Die Osterreichische Schriftstellerin gilt als eine der
bedeutendsten deutschsprachigen Lyrikerinnen und Prosaschriftstellerinnen des 20. Jahrhunderts.
Seit 1977 wird jahrlich der nach ihr benannte und ihr zu Ehren ins Leben gerufene "Ingeborg-
Bachmann-Preis" verliehen. Bachmann verfasste eine Vielzahl an Biichern, Theaterstiicken und
Drehbiichern, teilweise auch unter dem Pseudonym Ruth Keller. Die Werke Ingeborg Bachmanns
haben an Aktualitét nichts eingebiifit. [3].
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YJIK 314.06 Kypinosa fIlna PomaniBHa
DEUTSCHLANDS GEFRAGTESTE JOBS

Ziel unserer Arbeit ist es, die gefragtesten Berufe in Deutschland zu identifizieren. Dieses
Thema ist sehr wichtig fiir Schulabgédngern, die sich fiir einen Beruf entscheiden. Deutschland bleibt
seit vielen Jahren das stabilste und giinstigste Land, nicht nur zum Leben, sondern auch zum Arbeiten.
Im Jahr 2019 gehoren die Durchschnittsgehélter in Deutschland zu den hochsten in Europa. Das Land
verfligt liber eine ausgezeichnete Infrastruktur, hochwertige Medizin, Bildung und ein soziales
Sicherungssystem. Im Allgemeinen wurden optimale Bedingungen fiir das Leben und den Aufbau
einer erfolgreichen Karriere geschaffen.

Seit 2012 gibt es in Deutschland das Blue Card-Programm, das es ermdglicht, legal fiir
ausldndische Fachkrifte umzuziehen und zu arbeiten, um das Recht auf Daueraufenthalt zu
erhalten [1].

Rund 73% der Deutschen arbeiten in gut bezahlten Berufen. Diese Zahl ist hoher als in anderen
Léndern der Europdischen Union. Mehr als 90% der Absolventen arbeiten in ihrem Bereich. Bis zu
50% der Biirger mit Sekundarschulabschluss haben eine Beschiftigungschance im Land. Bei
Jugendlichen und Studenten werden nur 10% derjenigen beobachtet, die keine Arbeit gefunden
haben. Dies ist ein sehr geringer Prozentsatz, in anderen EU-Léandern sind es 20%. Jetzt mochten wir
Ihnen die 5 gefragtesten Berufe in Deutschland vorstellen [2].

An erster Stelle stehen Spezialisten auf dem Gebiet der IT-Technologien. Profis in der
Softwareentwicklung, Softwarehersteller und IT-Berater sind hoch angesehen. Aber
Systemadministratoren und Analysten fehlen auch in Hiille und Fiille. Arbeitskrdftemangel ist in
Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Baden-Wiirttemberg, Bayern und Sachsen zu beobachten.

An zweiter Stelle sind die Ingenieure. Die Arbeit eines Ingenieurs in Deutschland wird sehr
geschitzt und die Arbeitsbedingungen fiir sie gehdren zu den besten. Am gefragtesten sind
Spezialisten auf den Gebieten Forschung und Entwicklung, Metallurgie, automatisierte
Steuerungskonzepte, Experten auf dem Gebiet der Mechatronik sowie Meister des Schweilens.
Derzeit gibt es auf dem deutschen Arbeitsmarkt mehr als 13.000 offene Stellen fiir Energie- und

Elektrotechniker. AuBBerdem wichst jedes Jahr die Nachfrage nach Vertretern dieses Berufs. Das
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Gehalt der jungen Ingenieure in den Anfangsjahren liegt zwischen 35.000 und 45.000 Euro pro Jahr,
das der erfahrenen Fachkréfte zwischen 50.000 und 70.000 Euro pro Jahr [3].

An dritter Stelle stehen Experten auf dem Gebiet des Bauwesens. In Deutschland wird fiir den
Bau von Gebduden eine ausreichend grofle Anzahl von Fachkraften bendtigt. Deutschkenntnisse sind
Voraussetzung fiir diese offenen Stellen [2].

Arzte sind auf dem vierten Platz. In den letzten Jahren mangelte es in Deutschland an
qualifizierten Arzten. Der beliebteste Beruf, bei dem das Wettbewerbsniveau nach wie vor hoch ist -
im Ubrigen ist die Nachfrage vor allem in den Provinzstidten recht hoch. Es gibt eine Reihe von
Bereichen, in denen junge Fachkréfte benotigt werden: therapeutische, padiatrische, chirurgische,
andsthetische, dermatologische und orthopadische. Das Gehalt eines Arztes hingt von
Spezialisierung, Berufserfahrung, Standort der Klinik und anderen Faktoren ab. Sie liegt im
Durchschnitt zwischen 3.000 und 8.000 Euro pro Monat [1].

An flinfter Stelle stehen Spezialisten fiir die Betreuung von Kranken. Ein grofles Bediirfnis in
Deutschland sind das Pflegepersonal und Spezialisten mit Kenntnissen in Onkologie und
Rehabilitationsmedizin [3].

Wir kénnen zusammenfassen, die gefragtesten Berufe sind Programmierer, Ingenieure, Bauherren,
Arzte und Spezialisten fiir die Betreuung von Kranken. In Deutschland zu arbeiten ist daher eine
grofartige Option fiir die Selbstverwirklichung und fiir angenehme Veridnderungen in Threm Leben.
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YJIK 929(436) Spiel=112.2 Monactupna Onsra BanepiiBHa
DIE HERAUSRAGENDE OSTERREICHISCHE SCHRIFTSTELLERIN HILDE
SPIEL

Die Aktualitit. In den letzten zwei Jahrhunderten haben dsterreichische Frauen einen enormen
Beitrag zur Entwicklung ihres Landes gemacht. Viele Verdnderungen in der Gesellschaft sind durch
ihre Leistungen entstanden und haben unsere Welt so gemacht, wie sie jetzt ist. Eine von diesen
wichtigen Personlichkeiten ist Hilde Spiel.

Arbeitsobjekt ist Lebensgeschichte von Hilde Spiel.
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Das Ziel unserer Arbeit besteht darin, iber das Leben der bekannten Osterreichischen
Schriftstellerin Hilde Spiel zu erzihlen.

Hilde Spiel ist beriihmt fiir ihre so fundierten wie aufrichtigen Theater- und Buchkritiken und
fiir ihre bildungsgesittigten und klar formulierten Essays zur europdischen Kulturgeschichte. Hilde
Spiel war eine 6ffentliche Figur, die sich als Jiidin und 6sterreichische Patriotin, als Remigrantin und
Weltbiirgerin zeigte [1].

Die Grenzgéngerin zwischen zwei Kulturen, zwischen der angestammten dsterreichischen und
der doch nicht ganz zur zweiten Heimat geratenen britischen, musste wie viele andere mit der
Bitternis leben, dass der Emigrant eine Heimat verliert und zwei Fremden gewinnt.

Geboren am 19. Oktober 1911 als Tochter jlidischer Eltern, die in den katholischen Glauben
gewechselt sind, erlebte sie ihre Kindheit in den letzten Friedensjahren. In ihren Biichern beschreibt
sie warmherzig die in die letzten Senken des Wienerwaldes eigebeteten VVororte im Westen Wiens,
wo sie aufwuchs.

Sie studierte an der Wiener Universitit anfangs Germanistik, dann horte Vorlesungen iiber
Kunst und Religionsgeschichte und lernte schlieflich Philosophie bei Moritz Schlick und
Psychologie bei Karl Biihler. 1936 schloss Hilde ihr Studium ab. Ihre ersten Romane ,,Kati auf der
Briicke* und ,,Verwirrung am Wolfgangsee* erschienen 1933 und 1935.

Nach der Ermordung von Moritz Schlick entscheidet sie mit ihrem Ehemann, dem Schriftsteller
Peter de Mendelssohn Osterreich zu verlassen. Sie arbeitet als Journalistin fiir in- und
ausliandische Zeitungen, erlebt drei Bombennichte in London, bringt drei Kinder, eines davon tot,
zur Welt und 1941 erhielt sie die britische Staatsbiirgerschaft.

VVom Herbst 1946 bis zum Sommer 1948 lebte Hilde Spiel mit ihrer Familie in Berlin, arbeitete
als Theater- und Kulturkritikerin und Korrespondentin fiir englische Blatter. 1955 erwarb Spiel
gemeinsam mit ihrem Mann ein Haus am Wolfgangsee und fuhr in den folgenden Jahren zwischen
England und Osterreich hin und her. 1947 erschien ,,Flote und Trommeln®, 1962 publizierte sie
,Fanny Arnstein oder Die Emanzipation® iiber die Jiildin Fanny Arnstein, die einen literarischen Salon
griindet. Hier wird die beginnende Emanzipation der Frauen dargestellt.

1963 heiratete Spiel den Schriftsteller Hans Flesch-Brunningen und sie kehrten nach Wien
zuriick. 1971 veroffentlichte sie die Essaysammlung ,,Stddte und Menschen®, 1980 ,,Mirko und
Franca®, 1981 ,,In meinem Garten schlendernd* und 1984 ,,Englische Ansichten®.

Hilde Spiel starb am 30. November 1990 in Wien an einem Krebsleiden. [2].

Schon in threm ersten Roman "Kati auf der Briicke", den sie 22-jdhrig vorlegte, war die fiir ihr
Werk typische Auseinandersetzung mit den historischen und politischen Fragen der Zeit sichtbar. Ein
Schwerpunktthema ihres Schaffens ist die Verbindung ,,Antisemitismus - Integration — Koexistenz®,

wie beispielsweise in der Biografie "Fanny von Arnstein oder Die Emanzipation” (1962). In diesem
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Buch sah Spiel eine Symbolfigur der jiidischen wie der weiblichen Emanzipation. Das Stiick "Anna
und Anna" beschiftigt sich mit der Gestaltung zweier moglicher Lebensentwiirfe durch Aufspaltung
einer Person in ein verdoppeltes ,,Ich*. Auch Hilde Spiels Leistungen als Ubersetzerin von Virginia
Woolf, Tom Stoppard und Edna O’Brien gelten als hervorragend [3].

Hilde Spiel hinterlésst ein vielféltiges Werk, in dessen Zentrum die Erfahrung der Emigration
und das Thema der Emanzipation stehen. Mit ihren Ubersetzungen und als Journalistin leistet sie
einen wichtigen Beitrag fiir die gegenseitige Vermittlung englisch- und deutschsprachiger Literatur.
Ihre Essays enthalten kulturgeschichtliche Betrachtungen, Portraits von Kiinstlern und Landschaften.
Der Nachlass dieser Schriftstellerin ldsst die Ereignisse ihrer Zeit tiefer erkennen und bestitigt die
unerschwingliche Bedeutung dieser Themen heutzutage.
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YK 811.112.2'373=112.2 O6pasnosa €nmzasera OnekciiBHa
DEUTSCHE GERICHTE MIT KURIOSEN NAMEN

Uber Geschmack lisst sich bekanntlich streiten — aber einige deutschen Gerichte haben so
witzige Namen, dass sie unbedingt probiert werden sollten. Was mag sich hinter Begriffen wie Kalter
Hund oder Armer Ritter verbergen? Beides sind typisch deutsche Gerichte - mit irrefiihrenden
Namen. Es gibt noch mehr, aber wir lernen davon nur zehn deutsche Gerichte mit kuriosen Namen
kennen [1].

Hunde sind in Deutschland auf keiner Speisekarte zu finden — mit dieser Ausnahme: der Kalte
Hund, auch als Kalte Schnauze bekannt. Die Kekstorte ist ein garantierter Hit auf
Kindergeburtstagen. Geht immer und ist einfach herzustellen: Butterkekse und Schokoladencreme
abwechselnd in einer Kastenform schichten, und ab in den Kiihlschrank [1].

Vor allem in Ostdeutschland hat die Tote Oma eine treue Fangemeinde. Das typische DDR
Gericht stammt aus Zeiten, in denen viele Lebensmittel knapp waren und man mit dem, was
vorhanden war, kreativ werden musste. So entstand auf Basis von Griitzwurst die Tote Oma, die in
der Regel mit Sauerkraut und Salzkartoffeln serviert wird. Der makabre Name entstand wohl durch

die rote Farbung der Wurst [3].
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Der Name ,,Falscher Hase* verrit es schon, dieser Hase ist "falsch", unecht, ndmlich ein
Hackbraten aus Schweine- oder Rinderhack, Zwiebeln, Gewiirzen und Ei. In einer Auflaufform in
Form gebracht, dhnelt der Braten mit viel Fantasie einem Hasenriicken. Angeblich geht das Rezept
auf die Lebensmittelknappheit nach dem Zweiten Weltkrieg zurtick [1].

Der Bienenstich ist ein deutscher Blechkuchenklassiker: Hefeteig mit einer Cremefiillung und
knusprig gerdsteten Mandelblédttchen obendrauf. Woher kommt der Name? Angeblich warfen zwei
Andernacher Bickerlehrlinge Bienenstocke auf angreifende Ménner aus der Nachbarstadt Linz, diese
fliichteten und die Andernacher erfanden zur Feier des Tages den Bienenstich—Kuchen [1].

Auch der Halve Hahn ist beileibe kein halbes Hihnchen, wie der Gast im Brauhaus denken
konnte. Stattdessen landet ein Roggenbrdtchen mit einer dicken Scheibe Gouda und ein paar
Zwiebelringen auf dem Teller. Nicht zu vergessen: Senf. Der Name dieser beliebten
Kneipenspezialitdt im Rheinland geht womdglich auf sprachliche Missverstidndnisse zuriick [3].

Beamtenstippe ist eine Sauce, die zu Kartoffeln oder Kartoffelbrei gegessen wird. Es ist
urspriinglich ein Arme—Leute—Essen, denn einfache Beamte waren frither nicht wohlhabend. Die
Sauce bestehend aus Brithe, Zwiebeln, Gewiirzen und Hackfleisch war in der fritheren DDR
beliebt [1].

Innen weich, auBen knusprig: Fiir die Stilspeise Armer Ritter werden altbackene Brétchen in
eine Mischung aus Milch, Zucker und Ei getunkt, in Butter gebraten und mit Zucker bestreut.
Vielleicht Fleischersatz fiir arme Ritter im Mittelalter? Heute ist das Gericht eine Art
Resteverwertung, die es auch in anderen Léndern gibt: In England heillt es "poor knights of
Windsor"[1].

Ist ,, Tiiften un Plum* {iberhaupt eine Speise? Ja! Plattdeutsch-Kenner wissen Bescheid: Hier
ist eine deftige Suppe aus Kartoffeln, Backpflaumen und Speck gemeint — ein traditionelles Gericht
aus Mecklenburg—Vorpommern [2].

Der westfilische Eintopf ,,Blindhuhn* wird mit verschiedenen Bohnen, Kartoffeln, Moéhren,
Birnen, Apfeln und Schweinespeck zubereitet. Trotz seines Namens sucht man Hiihnerfleisch darin
vergeblich. Die Bezeichnung beruht vielmehr auf dem alten Sprichwort "Auch ein blindes Huhn
findet mal ein Korn" und meint damit, dass in diesem Eintopf jeder etwas findet, das ihm
schmeckt [3].

HStrammer Max“ klingt nach einem hackedichten, betrunkenen Mann, ist aber eine
traditionelle Leckerei: Graubrot mit Schinken und Spiegelei. Der Begriff kommt aus dem séchsischen
(um 1920) und beschreibt einen ,,gut ausgestatteten Mann. Der Name wurde spiter auf das Gericht
iibertragen, wohl weil es sich hier um ein besonders ,kriftigendes®, belegtes Brot handelt [3].

Es stellt sich heraus, dass es in der deutschen Kiiche viele ungewo6hnliche Namen fiir Gerichte

gibt, manchmal lustig oder sogar seltsam, aber sie sind sehr beliebt und in Deutschland gefragt. Diese
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Gerichte werden vor allem Ausldndern wegen ihrer ungewo6hnlichen Namen gefallen, da die Leute
auf jeden Fall diese verlockenden Gerichte der deutschen Kiiche probieren wollen und angenehm
iiberrascht sein werden.
Literatur

1. 10 deutsche Gerichte mit kuriosen Namen [Enexrponnuii pecypc] — Pexxum mocrymy:
https://www.dw.com/de/10-deutsche-gerichte-mit-kuriosen-namen/a-39772626

2.10 Speisen mit doppeldeutigen Namen [Enexrtponnuii pecypc] — / Pexum moctymy:
https://www.n—joy.de/leben/16—-Speisen—mikuriosenNamen,lustigespeisen100.html

3. Wie bitte? Gerichte mit kuriosen Namen [Enextponumii pecypc] — / Pexxum goctymy:
https://kuecheaktiv.de/cportal/reference?ref=cmsitem_00018331&mainReference=category/navnod
e_000004MS

YK 811.112.2 [Tetpyxk I[onina FOpiiBHa
INTERESSANTE FAKTEN UBER OSTERREICH

Aktualitit. Osterreich ist ein demokratischer Bundesstaat. Es ist an historischen Ereignissen
reich. Weltberiihmte Komponisten und Schriftsteller kommen aus Osterreich. Heute iiberrascht es
uns mit interessanten Fakten weiter.

Unser Ziel ist es interessante Tatsachen iiber Osterreich zu beleuchten.

Nach den géingigen Klischees sind die Osterreicher immer lustig und fidel, dazu auch hoflich,
liebenswiirdig und gastfreundlich. Tagsiiber sitzen sie am liebsten im Kaffeehaus.

Die Osterreicher sind heute eine Nation von Fernsehkonsumenten. Trotzdem gibt es einen sehr
regen Theaterbetrieb. Zwar besucht nur eine relativ kleine Gruppe von Gebildeten regelméBig das
Theater, doch genief3t es eine breite Unterstiitzung, die in anderen Ldndern undenkbar wiére.

Osterreich gilt auf der ganzen Welt als das Land der Musik. Hier lebten und wirkten Haydn,
Mozart, und Beethoven, aber auch moderne Komponisten wie Philharmoniker ihr Neujahrskonzert
geben, sitzen Millionen von Menschen in ganz Europa und zum Teil auch in Ubersee vor den
Fernsehschirmen [1].

In Salzburg steht das dlteste Restaurant der Welt. Der St. Peter Stiftskeller wurde im Jahre 803
gegriindet — bis heute kann man hier speisen. Gefiihrt von der Familie Haslauer verbindet das
Restaurant in Salzburg Tradition von tiber 1.200 Jahren und moderne Kultur.

Der dlteste noch bestehende Zoo der Welt existiert hier immer noch. Dass der schone Tiergarten
in Schonbrunn eine sehr weit zuriickreichende Geschichte hat, war uns allen klar. Aber er ist
tatsdchlich der élteste Zoo weltweit, der noch in Betrieb ist, seit 1752. Heute ist der Zoo inmitten der
kaiserlichen Sommerresidenz im 13. Bezirk mit seinen 8.062 Tieren und 710 teils bedrohten Arten
Teil des UNESCO Weltkulturerbes Schonbrunn.
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Heimat besonders vieler Nobelpreistriger. Wie viele Menschen denn nun ,.fiir Osterreich*
einen Nobelpreis abgerdumt haben, ist gar nicht so einfach zu definieren, da einige Personen zur Zeit
der Preisverleihung in einer der sechs Kategorien keine Osterreichischen Staatsbiirger mehr waren
oder aber eine Doppelstaatsbiirgerschaft innehatten. Fakt ist allerdings, dass Osterreicher, je nach
Zihlweise, zwischen 18 und 31 Nobelpreise fiir sich verbuchen kdnnen, was eine sehr beachtliche
Zahl fiir solch ein kleines Land ist. Die Intelligenz kommt in Osterreich nicht zu kurz. Insgesamt 21
Nobelpreistriiger waren Osterreicher. Mit dieser Zahl gehért Osterreich zu den Top 10, was das
Einheimsen von Nobelpreisen betrifft. Die erste Osterreicherin, die sich den Preis holte, war Bertha
von Suttner. Sie gewann den Friedensnobelpreis im Jahre 1905. Der in Wien wohnhafte Martin
Karplus bekam gerade erst 2013 den Nobelpreis fiir Chemie.

Aus Osterreich stammen die ersten Postkarten der Welt. Was wiire denn auf Urlaub fahren ohne
Postkarten? Das haben sich die Osterreicher schon im 19. Jahrhundert gefragt, denn bereits am 1.
Oktober 1869 wurden die ersten solchen Karten in der damaligen Doppelmonarchie Osterreich-
Ungarn verschickt. Der Grundgedanke war damals allerdings anders, als heute. Damals waren die
sogenannten Correspondenzkarten mit eingedrucktem Postwertzeichen eine giinstige Moglichkeit,
kurze Nachrichten zu versenden — statt wie ein Brief 5 Kreuzer kostete eine Karte inklusive Versand
nur 2 Kreuzer. Landschaftsbilder oder witzige Spriiche und Cartoons waren noch nicht darauf zu
finden. Stattdessen beschrieb man die gesamte blanke Karte mit seiner Nachricht.

Der Wiener Stephansdom wurde teilweise mit Wein gebaut. Der schlechte Jahrgang durfte nicht
weggeschiittet werden und wurde daher genutzt, um den Kalk zu I6schen, mit dem das Fundament
fiir den Nordturm gebaut wurde.

In Osterreich gibt es ein Kino, in dem das Licht bei der Filmvorfiihrung nicht ausgeschaltet
wird, damit die Besucher wéhrend der Vorfiihrung stricken kénnen. “Klingt verniinftig, je hGher man
wohnt, desto mehr Strickpullover braucht man vermutlich [2].

., Keine Kingurus in Osterreich!*“ Des Ofteren folgt darauf ungliicklicherweise ein freudiges
Grinsen und irgendeine Frage zu den vermeintlich in Osterreich ,,wohnhaften Kingurus. Enttiuscht
muss die Person dann feststellen, dass sich ithr Kéanguru-Wissen nicht auf , Austria®, sondern
,Australia“ bezieht. Meist konnen wir dies mit dem Uberzeugungsversuch, dass Kiihe genauso cool
sind, wie Kéngurus, wieder gut machen. Sprachliche Hintergriinde geben Aufschluss iiber den
Kénguru-Irrtum: Der althochdeutsche Begriff ,,austar* bedeutet so viel wie ,,0stlich®, wahrend das
lateinische Wort ,,australis” als ,,stidlich” definiert wird, aber NICHT als ,,0stlich”. Eine
Verwechslung kann bis heute nicht vermieden werden [3].

Zusammenfassend kann man sagen, dass Osterreich ein einzigartiges Land mit einer reichen
Geschichte und einer erstaunlichen Kultur ist, aber vergessen Sie nicht, dass Osterreichische

Wissenschaftler seit Jahrhunderten gearbeitet haben, um meisterhafte Erfindungen zu schaffen, die
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spater von Menschen auf der ganzen Welt reichlich genutzt werden und ein integraler Bestandteil
unseres tiglichen Lebens sind.
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VJIK 929(436) Kogelnik=112.2 Peympka Mapis MakcuMiBHa
DIE EINZIGE OSTERREICHISCHE POP-ART KUNSTLERIN

Die Aktualitiit. Viele Frauen haben das Gesicht Osterreichs in den letzten zwei Jahrhunderten
geprigt. Das waren bedeutende Frauen. Das waren die Frauen, die ihre Trdume nicht nur getrdumt,
sondern auch in die Tat umgesetzt haben. Und Kiki Kogelnik ist eine von diesen Frauen.

Arbeitsobjekt ist Lebensgeschichte von Kiki Kogelnik.

Das Ziel meines Beitrags besteht darin, tiber das Leben und die Kunst der bekannten
osterreichischen Pop-Art Kiinstlerin Kiki Kogelnik zu erzahlen.

Kiki Kogelnik war eine kreative, emanzipierte und attraktive Frau, die es (als eine der wenigen
Osterreichischen Kiinstlerlnnen) geschafft hatte, sich in Amerika einen Namen zu machen. ,,Kunst
kommt von kiinstlich® ist das Leitmotiv der gebiirtigen Kéirntnerin, die auf zwei Kontinenten, in
Europa und in Amerika, zu Hause war [1, S. 200].

Kiki Kogelnik wird am 22. Januar 1935 in Bleiburg in Kérnten geboren. In der Glanzzeit des
ArtClub, den frithen 1950er Jahren, war Kiki Kogelnik noch nicht in Wien. Sie begann ihre
kiinstlerische Ausbildung 1954 in Wien an der Hochschule fiir Angewandte Kunst und wechselte im
Jahr darauf an die Akademie der bildenden Kiinste Wiens [1, S. 200-201].

Ihre schopferischen Anfange liegen schon wéhrend ihres Studiums an der Akademie in der
geometrisch-abstrakten Malerei, als deren Vertreterin sie mit Kiinstlern wie Markus Prachensky oder
Johann Fruhmann eine Vorreiterrolle innehat. Obwohl sie nicht zum engsten Kreis der Gruppe um
Monsignore Otto Mauer gehort, wird sie eingeladen an Gruppenausstellungen der Galerie nichst St.
Stephan teilzunehmen und kann ihre Arbeiten dort erstmals 1961 auch in einer Einzelausstellung
prisentieren, eine Sensation fiir eine Kiinstlerin zu dieser Zeit.

Bei einem Parisaufenthalt wihrend 1958-1959 befreundete sie sich mit dem amerikanischen
Kiinstler Sam Francis. Dieser rdt ihr nach New York zu gehen. Kiki Kogelnik lernt iber Sam Francis

die wichtigsten Vertreter dieser neuen Richtung kennen. Die junge, attraktive Osterreicherin fasst
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rasch FuB und ist mit ihren extravaganten Outfits gern gesehener Gast auf Vernissagen,
Kiinstlerfesten oder in Andy Warhols Factory [2, S. 157].

1961 bezieht Kiki Kogelnik ein Atelier am Broadway, die ersten Cut-Outs entstehen und flieBen
als bunte, schablonenartige GliedmaBlen kombiniert mit dem von Roy Lichtenstein adaptierten
Benday-Dot-Verfahren2 in ihre Bilder ein.

1962 kann sie aus Militdrbestinden ausrangierte Bomben aufkaufen, die bemalt oder zu Love
Bombs zusammengefiigt, Skulpturen voll bitterboser Ironie ergeben. In den Zeichnungen der spiten
1960er Jahre, vielfach versehen mit sarkastischen Textkommentaren, klingt auch die Kritik am
Vietnamkrieg an.

Ab 1971 entsteht die Serie Women’s Lib(eration). In der Beschéftigung mit feministischen
Themen tibernimmt Kiki Kogelnik eine wichtige Rolle in der dsterreichischen und internationalen
Kunst. Fiir Kiki Kogelniks Kunst waren der mutige Schritt in die USA zu gehen und die dortige
Auseinandersetzung mit der Pop Art wichtige Voraussetzung fiir ihre weitere Entwicklung, die, wenn
sie in Osterreich geblieben wire, so nicht stattgefunden hitte [2, S. 178].

Kiki Kogelnik hat sich die Werbesprache, ebenso wie die Schablonentechnik der Pop Art in
aullergewohnlich gelungener Art zu eigen gemacht und in Women’s Lib umgesetzt. Als Vorlage
dienen der Kiinstlerin Frauenfiguren aus Modezeitschriften und von Werbeplakaten. Sie ibernimmt
die stereotypen Gesten und auf Selbstinszenierung ausgerichteten Posen in ihre Darstellung und
beraubt ihre Modelle jeglicher subjektiveren Ziige. Die Gesichter mit ihren kreisrunden Augen und
fehlender Modellierung wirken wie Masken. Das Artifizielle der Modedsthetik wird bewusst betont,
Kogelnik setzt uns ,,perfekt, vorgekaute Frauenbilder” vor [3, S. 15].

Bei all ihren Arbeiten geht es der Kiinstlerin aber immer darum, ihr gesamtes Empfinden so
hineinzulegen, dass sie jedem Werk eine Seele einhaucht: ,,Each work of mine contains a spiritual
element, which may not necessarily be immediately apparent ... | still cannot define it, but | hope
you’ll find it in my work.*

Kiki Kogelnik starb am 1. Februar 1997 in Wien an den Folgen eines Krebsleidens und wurde
im Familiengrab in Bleiburg beigesetzt. Die Osterreichische Galerie Belvedere zeigte 1998 eine
umfassende Retrospektive. Nach dem Tod der Kiinstlerin wurde die ,,Kiki Kogelnik Foundation®,
eine amerikanische Privatstiftung, mit Sitz in Wien und New York gegriindet. Die Foundation
bewahrt und archiviert den kiinstlerischen Nachlass von Kiki Kogelnik und unterstiitzt Ausstellungs-
und Forschungsaktivitéten.
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YJIK 394(043) Ps6yxa Jlap’s FOpiiBua
DIE DEUTSCHEN SIND BIERWELTMEISTER

Ein Gebiet, auf dem die Deutschen tatsdchlich Weltmeister sind, ist das Gebiet der Bierkultur.
Nirgendwo auf der Welt gibt es eine solche Vielfalt verschiedener Biersorten und Biermarken sie in
Deutschland. Und in keinem anderen Land spiele jahrhundertealte Brauttradition noch immer eine so
grof3e Rolle [1].

Deutschland ist weltweit vor allem auch fiir sein qualitatives Bier bekannt. Zahlreiche
Biersorten werden seit mehreren hundert Jahren unter dem deutschen Reinheitsgebot gebraut. Wir
stellen Ihnen hier die wichtigsten Biersorten vor [2].

Das wohl bekannteste Bier Deutschlands ist das Pils. Es zeichnet sich durch seinen etwas
bitteren Geschmack und helle Farbe aus. Inhaltsstoffe eines Pils sind unter anderem pikanter Hopfen,
helles Malz, weiches Wasser und untergirige Hefe. Der Unterschied zwischen untergériger und
obergdriger Hefe ist die Hohe der angewandten Temperatur. Mit der untergérigen Hefe braut man mit
kiihlen Temperaturen, bei der obergérigen Hefe mit héheren. Das Pils wird nach der Pilsner Brauart
hergestellt. Diese charakterisiert sich durch seinen hoheren Gehalt an Hopfen, womit das Pils seine
bittere Note gewinnt. Der Sortenname hat seinen Ursprung von dieser Brauart. Doch nur das ,,Pilsner
Urquell® wird auch tatséchlich im tschechischen Pilsen gebraut. Der Alkoholgehalt des Pils liegt bei
4,0 bis 5,2 Prozent [2].

Das Weizen - Der Liebling des Siidens. Das Weizenbier, oder Weillbier, ist vor allem im Siiden
von Deutschland sehr beliebt. Das helle Bier hat einen fruchtigen und pikanten Geschmack. Es setzt
sich aus Weizen- und Gerstenmalz zusammen und wird obergirig gebraut. Hier gibt es mehrere
Arten. Gefiltert nennt es sich Kristallweizen und ist klarer in der Fliissigkeit, das ungefilterte
Hefeweizen ist heller. Zusitzlich gibt es auch eine dunkle Art des Weizenbiers, diese ist aber seltener.
Der Alkoholgehalt des Weizenbiers liegt bei 5,0 bis 5,6 Prozent [3].

Das Export-Weit verbreitet. Das helle oder dunkle Bier wird ebenfalls untergérig gebraut. Der
Name hat diese Sorte erhalten, da es oft exportiert wurde. Die untergérige und starke Brauweise der
Exportbiere macht das Bier ldnger haltbar, was wiederum wichtig fiir den langeren Transportweg von
der Brauerei war. Durch diese bestimmte Brauart wird der Geschmack kraftvoller und alkoholreicher.
Der Alkoholgehalt liegt hier meistens bei liber 5,0 Prozent [2].

Das Ko6lsch—Kdlns Liebling. Dieses helle Bier wird obergirig gebraut. Es ist ein Herkunftsbier,
das heilit nur Biere, welche in Koln gebraut werden, diirfen sich Kolsch nennen. Das Vollbier setzt

sich aus Gerstenmalz und Hopfen zusammen. Die meisten obergirigen Biere werden bei 20 Grad
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vergoren, die Temperatur des Kdlsch liegt hier aber bei 14 - 16 Grad wihrend des Gérvorgangs. Das
Bier wird traditionell in dem typischen Kdlschglas getrunken. Es ist schlank und zylinderformig und
tragt ein Volumen von 0,2 Litern. Der Alkoholgehalt des Kolsch liegt bei 4,8 Prozent [2].

Das Starkbier - das wiirzigste Bier von allen. Diese Biersorte zeichnet sich durch seine
besonders hohe Stammwilirze aus. Die Stammwiirze bezeichnet den Anteil der im Wasser gelosten
Stoffe von Malz und Gerste vor der Garung. Je hoher dieser Anteil, desto hoher die Wiirze und desto
mehr Alkoholgehalt hat das Bier. Zu den Starkbieren zdhlen unter anderem die Bockbiere. Solche
wurden bis 1970 traditionell im Winter verkauft, da sie sehr néhrreich sind. Durch die hohe
Stammwilirze liegt der Alkoholgehalt bei um die 6,5 Prozent [3].

Das Helle - Das leichte Bier. Das Helle ist wie das Pils eine untergérige Biersorte. Es ist diesem
sehr dhnlich, da das Braumalz ebenso die Grundlage dieses Bieres bildet. Im Unterschied zum Pils
ist das Helle in seinem Geschmack etwas leichter, da es weniger Hopfen enthélt. Die Geschmacksnote
liegt stattdessen mehr auf dem Malz. Vor der Abfiillung wird eine Filterung des Bieres vorgenommen.
Daher erhilt das Helle auch den Namen ,,blankes Bier“. Ohne diese Filterung bleibt es triib, weshalb
es sich Keller- oder Zwickelbier nennt. Brauereien im Siiden Deutschlands stellen neben dem
,Hellen“ noch eine stirkere Sorte her. Dieses nennt sich dann ,,Export®, ,,Spezial®, ,,Mérzen* oder
,Festbier. Der Alkoholgehalt variiert hier zwischen 4,7 und 5,4 Prozent [2].

Bier aus Deutschland wird auch im Ausland immer beliebter. Im vergangenen Jahr haben die
Brauereien insgesamt mehr als 96 Millionen Hektoliter Bier abgesetzt — mehr als ein Jahr zuvor. Die
rund 1400 deutschen Brauereien haben mittlerweile rund 6000 verschiedene Biermarken auf den
Markt gebracht. Jede Woche kommt mindestens ein neues Bier auf den Markt. Der Deutsche Brauer-
Bund vertritt in Deutschland Regional- und Fachverbinde der Brauwirtschaft. Mitglieder sind
auBBerdem Brauereien, die mindestens 3,5 Millionen Hektoliter sogenannten Bierausstol3 aufweisen
[1].
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YIAK 811.112.2:391(430)=112.2 Camniii Ipuna B’siueciiaBiBHa
DIE BERUHMTEN MODEDESIGNER DEUTSCHLANDS

Das ist ein Thema, das vor allem fiir junge Leute sehr wichtig ist. Heute bilden Designer die
Speerspitze der Fashionwelt und werden zu Mode-Ikonen. Modedesigner haben die Féahigkeit die
Schonheit des Korpers durch stilvolle, moderne, kreative und elegante Kleidung zu unterstreichen.

Der Zweck meiner Arbeit ist es, die Kenntnisse iiber deutsche Designer zu verbessern. Die
wichtigsten Modezeitschriften auf dem Markt sind weiterhin Ableger der groflen internationalen
Verlage, wie VVogue, Harper's Bazaar, Elle, et cetera. Auch richtungsweisende Modetalente kommen
selten aus Deutschland. Obgleich die Berliner Modeszene iiber grof3ziigige Marketingbudgets von
Kosmetik-, Bier- und Automarken verfiigt, produziert sie kaum etwas, das international Bestand hat
oder Anklang findet. Trotzdem haben wir iiber die Jahre konsequent deutsche Talente beleuchtet.
Hier sind die nach unserer Meinung besten zehn deutschen Modedesigner, die zurzeit im Geschéft
sind und alle sechs Monate oder ofter eine neue Kollektion auf den Laufsteg schicken [1].

1. KARL LAGERFELD

Er ist Chanel-Designer, Fendi-Designer, und das ist seit Jahrzehnten. Er macht sein eigenes
Label und nebenbei Consultings fiir H&M, die das ganze Fast-Fashion erst angestof3en haben, und er
macht Projekte mit Schwarzkopf, Coca Cola Light, Hogan und andere. Was aber das Allerwichtigste
ist: Er ist nicht nur ein Designer, der jede Saison mit seiner Chanel-Schau neue Trends setzt, sondern
er ist auch ein echter Medienmensch, der immer auf dem Laufenden dariiber ist, was sich in der
Modeszene abspielt. Dank Lagerfeld ist Deutschland die Nummer eins, wenn es um den besten
Designer der Welt geht. Sein Stil: nicht festzulegen, aber immer wegweisend, seine Ateliers in Paris
und Rom: immer maximal ausgelastet.

2. STEPHAN SCHNEIDER

Wenig bekannt, aber vielleicht der erfolgreichste Modedesigner in seiner Kategorie ist der
Duisburger Stephan Schneider. Er lebt und arbeitet in Antwerpen, und seine Mode wird auf der
ganzen Welt verkauft. Viele Boutiquenbesitzer schworen auf ihn, die Verkaufszahlen sprechen fiir
sich. Schneider, der fiir einige Jahre den Studiengang Modedesign an der Universitit der Kiinste in
Berlin geleitet hat, iiberzeugt durch ein einfaches Konzept: Stoffe, die er meist gemeinsam mit
italienischen Webern selbst entwickelt hat, und Schnitte, die klar, aber nicht zu einfach sind.
Schneider macht unaufgeregte Mode, die jedoch wegweisend ist [2].

3. WOLFGANG JOOP

Er hat in den 1980er- und 1990er-Jahren eine der ersten Lifestyle-Marken erfunden und dabei
vor allem eine gute Nase bewiesen: Seine Parfums haben sich stets gut verkauft. Zwar gibt es die
Marke Joop immer noch, doch hat sie die Zugkraft aus der Zeit verloren, als der Griinder noch der
Chef-Kreative war. Wolfgang Joop hat mittlerweile ein neues Herzensprojekt: die Marke
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Waunderkind. Oft mit abstrakten Drucken, die er selbst gezeichnet hat, und einer asymmetrischen
Schnittfithrung mit Vorliebe fiir kurze Hosen und lange Kleider. Der Look ist einzigartig, die
Verarbeitung auf hohem Niveau [2].

4. LUTZ HUELLE

Wer wie Lutz Huelle seine Mode seit 15 Jahren einfach unter den Vornamen Lutz verkauft,
mag es essenziell. Huelle arbeitet sich akribisch an Details ab, verdndert diese auf ungewohnte Art
und modernisiert ihre klassische Daseinsberechtigung ohne viel Aufhebens, doch mit hohem
Anspruch, vor allem an sich selbst. Vielleicht ist dieser einer der Griinde, warum der gebiirtige
Remscheider und seine Kollektionen eigentlich schon immer mehr in Paris — wo er schon lange lebt
— als in Deutschland zu verorten waren. Lutz Huelle wurde in den 1990er Jahren als Modell des
Fotokiinstlers Wolfgang Tillmans bekannt und arbeitet auch heute noch eng mit ihm zusammen.

5. DAMIR DOMA

Im bayrischen Traunstein an der Grenze zu Osterreich spielt sich eine der interessantesten
Geschichten der deutschen Modeszene ab. VVon dort aus hat sich Damir Doma auf den Weg gemacht,
die Modewelt zu erobern. Sein Investor und Partner heift Stephan Wembacher und kommt ebenfalls
aus Traunstein. Wembacher ist ein erfolgreicher Unternehmer, der sein Geld mit soft goods fiir Apple
verdient hat. Das investiert er nun in die klugen, vorausschauenden Kollektionen von Doma. Der 30-
jahrige Bayer mit kroatischen Wurzeln kann Sportswear, wie Bomberjacken und Windbreaker, hat
aber auch ein gutes Gefiihl fiir die Schneiderei. Seine leicht oversized geschnittenen Mannerjacken
haben ihm von Anfang an Aufmerksamkeit gebracht, und sein Name wird gehandelt, wenn in Paris
ein neuer Posten besetzt werden soll. In Traunstein unterdessen leitet die Mutter des Designers die
Schneiderwerkstatt [2].

6. KOSTAS MURKUDIS

Boris Bidjan Saberi gehort zur dunklen Seite der Modemacht. Kritiker vergleichen den rauen
Stil des Sohns einer deutschen Mutter und eines persischen Vaters gerne mit den Kreationen des
exzentrischen amerikanischen Modedesigners Rick Owens. Stattdessen interpretiert er den
klassischen Anzug neu und zeigt mit Verhiillungen und asymmetrischen Schnitten experimentierende
Kollektionen, die aussehen, als konnte man sich damit einem urbanen Nomadenvolk anschlie3en.
Mannermode, die warm halt — sowohl physisch als auch emotional.

8. CHRISTIAN NIESSEN

»An die Idee des reproduzierenden Lifestyles in der Mode habe ich mich nie gewdhnt*, erklart
der in Miinchen geborene und in Mailand lebende Modemacher Christian Niessen. Statt Mode iiber
ein kiinstliches Image zu verkaufen, l4sst Niessen es vom Konsumenten gleich selbst gestalten und
zeigt, wie Exklusivitdt in Zeiten der technischen Reproduzierbarkeit aussehen kann: Jedes

Kleidungsstiick gibt es nur einmal. Programmatische Konfektion fiir Kreativnerds und
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Konsumkritiker konnte man das nennen. Als rechte Hand des Wiener Designers war er zu den groflen
Zeiten des Minimalisten mit Schneiderflair in Paris und New York dabei. Zusammen mit seiner
Partnerin Nicole Lachelle hat Niessen in Paris das Label No Editions gegriindet [2].

9. DIRK SCHONBERGER

Der Rheinldnder Dirk Schonberger hat seine Karriere in Antwerpen begonnen. Schénberger
macht klassische Méannermode mit coolen Details. So hat er am Anfang sehr oft seine Waschmaschine
benutzt, um seine Teile einmal zu spiilen und um seinen Smokinghemden und Blazern so den l4ssigen
Schon-mal-getragen-Lookzu geben. Seine Schneiderei hat eine klare Linie. Sein Leitmotiv: der
unterschitzte Underdog, der durch eigenwillige Kleidung, wie ein Safarijackett mit goldenen Streifen
am Arm, wie ein Admiral der Marine wirkt. Mittlerweile ist er bei Adidas gelandet und der am
meisten beschiftigte Designer seiner Generation. Denn bei Adidas verantwortet er von der Kollektion
Y-3 — zusammen mit Yohji Yamamoto — {iber die Originals- und die neue Neo-Kollektion und was
mit Mode zu tun hat [1].

10. FRANK LEDER

Wenn es ein Designer geschafft hat, machtvoll seine deutsche Identitdt in seine Arbeit
einzubringen, dann ist es Frank Leder. Die Passform seiner Hemden und Jacken sticht heraus. Dass
die Mode von Frank Leder in keinem einzigen deutschen Modegeschift gefiihrt wird, ist unglaublich.
Er ist einer der Designer, die in Japan groen Erfolg haben. Dort beliefert er mehr als 70 Liden mit
seinen urdeutschen Designs [2].

Unter Berticksichtigung der statistischen Ergebnisse konnen wir annehmen, dass Deutsche
Mode fiir ihre eleganten Linien bekannt ist, aber auch fiir ihre unkonventionellen jungen Designs und
die grofle Variation verschiedener Stilrichtungen. Berlin gilt als junges und kreatives Zentrum in der
europdischen Modeszene [3]. Made in Germany ist eine nationale Marke und ein Qualitdtszeichen,
das fiir alle in Deutschland hergestellten Produkte gilt.
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YIAK 811.112.2:76 (430)=112.2 Cesepina Karepuna CepriiBHa
GRAFFITI KUNST AN DER BERLINER MAUER

Die Berliner Mauer war wéhrend der Teilung Deutschlands ein Grenzbefestigungssystem der
Deutschen Demokratischen Republik (DDR), das mehr als 28 Jahre vom 13. August 1961. Die
Berliner Mauer fiel am 9. November 1989. Jetzt ist das Thema ziemlich aktuell, seitdem 30 Jahre seit
diesem historischen Ereignis vergangen sind. Der Umbau eines der erhaltenen Mauerteile hat die
Aufmerksamkeit von Kiinstlern aus aller Welt auf sich gezogen, seit dort eine permanente
Kunstgalerie eroffnet wurde.

Die Gedenkstdtte Berliner Mauer ist der zentrale Erinnerungsort an die deutsche Teilung,
gelegen im Zentrum der Hauptstadt. Am historischen Ort in der Bernauer Straf3e erstreckt sie sich auf
1,4 km Lénge iiber den ehemaligen Grenzstreifen. Die Gedenkstitte ist Teil der Stiftung Berliner
Mauer, zu der auch die Erinnerungsstitte Notaufnahmelager Marienfelde, die Gedenkstétte Giinter
Litfin und die East Side Gallery gehdren [1].

East Side Gallery ist heute die weltweit groite Open-Air-Galerie mit 105 Wandgemaélden von
Kiinstlern aus aller Welt. Wahrend es unmdglich war, von der ,,0stlichen Seite der Mauer bis zum
Ende ndher heranzukommen, hat es sich im Westen zu einer Plattform fiir die Kreativitit zahlreicher
Kiinstler entwickelt, sowohl von Profis als auch von Amateuren. 1989 wurde daraus eine
mehrkilometerlange Ausstellung von Graffiti, darunter auch sehr kunstvolle. Dies ist die langste
Freiluftgalerie der Welt - 1361 Meter! Die Galerie wurde am 28. September 1990 erdftnet [2].

Die auffélligsten und beriihmtesten Fresken, die die Berliner Mauer schmiicken, sind der
,Briderliche Kuss*“ von Dmitry Vrubel und der ,,Trabant, der die Mauer durchbricht* von Birgit
Kinder.

“Fraternal Kiss” von Dmitry Vrubel. “Mein Gott, hilf mir, diese tddliche Liebe zu iiberleben”
Graffiti zeigt einen Kuss zwischen dem sowjetischen Fiihrer Leonid Breschnew und dem
ostdeutschen Prisidenten Erich Honecker zum 30. Jahrestag der Griindung der Deutschen
Demokratischen Republik im Jahr 1979. Im Mirz 2009 wurde das Gemélde nach der
Verschlechterung der Kunstwerke infolge von Vandalismus und atmosphérischen Bedingungen von
der Wand gewischt, und Vrubel wurde angewiesen, das Werk neu zu streichen [3].

“Thierry Noirs Comic-Kopfe”. Der franzosische Kiinstler Thierry Noir ist dafiir bekannt, als
erster auf der Berliner Mauer zu malen. Er malte helle Comic-Kdopfe. In den 1980er Jahren malte Noir
fiinf Jahre lang illegal auf der Westseite der Berliner Mauer mit kiihnen, karikierten Bildern von
Tieren und menschlichen Gesichtern, die der Polizei und den Grenzschutzbeamten ausweichen. Zum
Teil aufgrund dieser gefdhrlichen Umgebung und seiner Notwendigkeit fiir Geschwindigkeit, haben

seine Wandbilder nur wenige Farben und vermeiden komplexe Formen [3].
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Dieses einfache Portrdat mit dem Titel “Danke, Andrey Sakharov” wurde von Dmitry Vrubel
und Victoria Timofeeva zu Ehren des sowjetischen Atomphysikers, Dissidenten und
Menschenrechtsaktivisten Andrei Sakharov gemalt. Wéhrend seiner Arbeit an der Entwicklung
thermonuklearer Waffen fiir die Sowjetunion wurde Sacharow spéter ein Verteidiger der biirgerlichen
Freiheiten und der biirgerlichen Reformen, die wegen ihrer Téatigkeit vom Staat verfolgt wurden.
Diese Bemiihungen brachten ihm 1975 den Friedensnobelpreis ein. Er starb 1989, nur wenige
Wochen nach dem Fall der Mauer [3].

“Trabant, der die Mauer durchbricht”. Dieses ikonische Gemaélde von Birgit Kinder zeigt den
Durchbruch des Trabantwagens durch die Berliner Mauer. Trabant - in der DDR allgegenwirtig - gilt
als Symbol der ehemaligen DDR und des Zusammenbruchs des Ostblocks. Das Gemailde ist eine
Hommage an dieses beliebte Auto und an viele Ostdeutsche, die versuchten, durch die Berliner Mauer
zu fliehen [3].

Der deutsch-iranische Kiinstler Kani Alawi malte 1990 das eindringliche Fresko “Es Geschah
im November”. Ein abstraktes Gemalde, inspiriert von Alawis eigenen Beobachtungen aus seiner
chemaligen Wohnung in der Ndhe des Charlie-Checkpoints, zeigt einen Mauerfall mit Tausenden
ostdeutschen Gesichtern, die nach Westen stromen. Auf den Gesichtern sind verschiedene Emotionen
zu sehen, um die Mischung aus Verwirrung, Freude, Unruhe und Befreiung darzustellen, die die fiir
den Westen bestimmten Ostdeutschen erlebt haben.

Das Wandgemaélde mit dem Titel “Der Mauerspringer” wurde 1989 von Gabriel Heimler
gemalt und 2009 restauriert. Es wird nicht oft angenommen, dass der Springer an der Wand ein
ostdeutscher Fliichtling ist, der versucht, in den Westen zu fliehen, sondern ein westdeutscher, der in
einer symbolischen Geste der Freiheit in den Osten springt [3].

Aufgrund des Vorstehenden konnen wir den Schluss ziehen, dass die Berliner Mauer und ihr
Teil ,,East Side Gallery* ein historisches Denkmal ist, das zu einer beliebten Attraktion in Berlin
geworden ist.
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VIAK 811.112.2:34(430)=112.2 Cunopenko Onecs OneriBHa
UNGEWOHNLICHE GESETZE IN DEUTSCHLAND

Das Ziel: die deutschen Gesetze im Allgemeinen zu beschreiben und unter ihnen die
ungewdhnlichsten ,,nicht banalen® und seltsamsten fiir andere Lander zu finden.

Aktualitit: Das Grundgesetz der Bundesrepublik Deutschland gilt seit 1949. Dabei wurde er
nur als voriibergehender Ersatz konzipiert. Dieses Buch ist bis heute das Hauptbuch Deutschlands.
Und seltsame und absurde Gesetze, die die ganze Welt in der Vergangenheit diskutierte, diskutiert
jetzt und wird noch lange in der Zukunft verhandeln [1].

Nach dem Zweiten Weltkrieg stritten die Siegerméchte Grof3britannien, Frankreich und die
USA mit der Sowjetunion iiber das besetzte Deutschland. Um die Pline fiir einen teilweisen West
Staat unter der Aufsicht ihrer Militdrregierung voranzutreiben, haben die Verbiindeten Gouverneure
den westdeutschen Ministerprasidenten Befugnisse mit konkreten Aufgaben iibergeben. Diese
Befugnisse gingen unter dem Titel «Frankfurter Dokumente» in die Geschichte ein. Das erste und
wichtigste Dokument erforderte die Einrichtung einer Versammlung, um eine foderalistische und
Demokratische Verfassung zu entwickeln. Aber bis heute wird die Sammlung von Gesetzen des
Landes nicht als Verfassung bezeichnet. Die deutschen nennen es Grundgesetz. Warum? Die
westdeutschen Ministerprésidenten befiirchteten eine Vertiefung der Spaltung Deutschlands in Ost
und West, sollte die Verfassung zum Griindungsdokument des neuen Staates werden. Die Verfassung
sollte temporédr sein und nur so lange wirken, bis die Trennung {iberwunden und die Vereinigung
wiederhergestellt ist. Daher ging es nur um das Grundgesetz.

Das Grundgesetz dnderte sich 62mal, vor allem im Zuge der westlichen Integration der
Bundesrepublik Deutschland, der europdischen Integration und der deutschen Vereinigung. Auch der
Artikel zum Asylrecht wurde iiberarbeitet. Die Grundgesetzanderung muss von Bundestag und
Bundesrat mit einer zwei-Drittel-Mehrheit in jedem Gremium beschlossen werden. Aber das
Hauptbuch des Landes hort nicht auf, Ausldnder mit seltsamen Gesetzen Deutschlands zu
iiberraschen [1].

1. Der Tag der Stille

Das Gesetz iiber die Einhaltung der Stille an einem freien Tag. Dass in Deutschland das
Menschenrecht auf einen erholsamen Urlaub sehr eifrig verteidigt wird, weil3 fast jeder. Aber iiber
die Existenz des Gesetzes iiber den freien Tag weill nicht jeder.

Das Verwenden des Bohrers am Sonntag ist streng verboten, und zu jeder Zeit des Tages. Sie
konnen ruhig durch die Straen gehen, auf denen iibrigens kein funktionierendes Geschéft sein kann,

genieflen Sie eine Tasse Kaffee auf der Terrasse, aber die Reparatur ist verboten.
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Wenn wir iiber die Erholung der Deutschen sprechen, dann gibt es eine weitere Einschrankung
— das Verbot des Klavierspiels in der Nacht. Und das ist trotz der Tatsache, dass Mozart selbst — ein
bekannter deutscher Musiker und Komponist — seine Werke gerne nachts schrieb [2].

2. Keine ersten Zeilen

In Deutschland gilt die Auffiihrung der ersten Zeilen der Hymne Deutschlands als illegal.
Bekanntlich ist das Werk seit 1922 die Nationalnymne. Die Musik, auf die die Worte gelegt werden,
wurde 1797 von Josef Haydn geschrieben, und der Text wurde 1841 vom Dichter August Heinrich
Hoffmann geschrieben.

Wihrend der Existenz des Dritten Reiches wurde nur die erste Zeile des Liedes in der Hymne
gesungen, wonach die Nationalhymne gesungen wurde. Natiirlich konnte es nicht unbemerkt bleiben.
Nach dem Ende des Zweiten Weltkriegs, im Jahr 1945, wurde die Auffiihrung der Hymne verboten.
1952 kehrten sie wieder zu ihm zuriick und verzichteten dabei auf die ersten Zeilen. Das ,,Lied der
deutschen® — die Nationalhymne der modernen BRD — beginnt jetzt mit der Dritten Zeile [2].

3. Mit Blick auf den Himmel

Ein Gesetz, das besagt, dass jeder Biiroraum Fenster haben muss, durch die der Himmel sichtbar
ist. Nicht nur fiir eine gute Tagesbeleuchtung und Beliiftung des Raumes, sondern auch fiir die
Schaffung von komfortablen und gesunden Arbeitsbedingungen der Mitarbeiter.

4. Weiche Waffen

Wer von uns hat keine hellen und angenehmen Kindheitserinnerungen an den Kampf von
Kissen und Federn, die in alle Richtungen fliegen? Doch in Deutschland darf man niemanden mit
einem Kissen schlagen, auch nicht im Scherz. Dieser Gegenstand gilt als passive Waffe und kann
daher als Angriff mit einem Kissen angesehen werden.

5. Betrunkene Radfahrer

Deutschland ist wohl das einzige Land, in dem das Fahren unter Alkoholeinfluss nicht nur mit
dem Auto, sondern auch mit dem Fahrrad bestraft wird. Als unzuldssiger Rausch gilt das
Vorhandensein von 1,6 Promille Alkohol im Blut. Am Berg-Radfahrer kann die Rechte wegnehmen
und sie sogar im Falle von Problemen in der Passage von psychologischen und medizinischen
Untersuchungen annullieren.

6. Regel einer Sekunde

Wenn Sie Opfer eines Angriffs geworden sind, konnen Sie den Angreifer zuriickschlagen, aber
nur innerhalb einer Sekunde. Alles, was Sie danach getan haben, kann nicht als Selbstverteidigung,
sondern als vergeltungsangriff angesehen werden.

7. Nur ausrichten

Das Parken eines Autos in Deutschland ist eine besondere Kunst. Wenn Sie vergessen, die

Réader wihrend des Parkens auszurichten, erwarten Sie eine Geldstrafe von €15 [2].
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8. Imker konnen alles

Die Tatsache, dass die Invasion in fremdem Besitz illegal ist, ist eine vollig normale Regel fiir
alle Industrielinder. Doch in Deutschland sind die Imker die Ausnahme. Wenn ein Imker einen
Bienenschwarm jagt, kann er die Privatsphire des Privateigentums verletzen. Dieses Recht ist durch
das Biirgerliche Gesetzbuch der BRD garantiert.

9. Schornsteinfeger iiberall bei uns unterwegs

Besonders merkwiirdig nach heutigen Maf3stdben kann man das Gesetz nennen, das die Biirger
in jedem Fall verpflichtet, das Haus des Schornsteinfegers zu betreten. Es wird sogar gesagt:
Schornsteinfeger, um in ein fremdes Haus zu kommen, ist leichter als die Polizei. Es ist eines der
dltesten Gesetze Deutschlands. Es wurde im Mittelalter eingefiihrt. Wéahrend des Dritten Reiches
begann Hitler, Schornsteinfeger zu benutzen, um die Biirger zu tiberwachen, und unterstiitzte dieses
Gesetz auf jede mogliche Weise. Die Zeiten haben sich gedndert, aber das Gesetz gilt immer noch [2].

Zusammenfassend kann man sagen, dass Deutschland ein modernes Land ist. Aber wie in
jedem Land gibt es auch in Deutschland seltsame und ungewohnliche Gesetze. Es war eine
interessante Erfahrung, dieses Thema zu studieren und die Gesetze Deutschlands und der Ukraine zu
vergleichen. Nachdem diese Arbeit geschrieben worden war, wurde es fiir mich noch interessanter,
Deutschland zu besuchen und die Kultur und Mentalitét der Deutschen néher kennenzulernen.
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VIAK 811.112.2°373=112.2 Cwusonenko ['amuna OneriBHa
DIE FRAUENBEWEGUNG IN DEUTSCHLAND

Ziel dieser Arbeit ist es, die Geschichte des Feminismus in Deutschland und seine derzeitige
Entwicklung in der modernen Welt zu untersuchen.

Dieses Thema ist derzeit in Deutschland von groer Relevanz. Der Feminismus in diesem Land
hat eine lange und reiche Geschichte von groBer Bedeutung: Frauen strebten hartndckig die
Gleichberechtigung mit Ménnern an.

Die Frauenbewegung (auch Frauenrechtsbewegung) ist eine globale soziale Bewegung, die sich
fiir die Gleichberechtigung von Frauen in Staat und Gesellschaft einsetzt.

Feminismus ist so vielfdltig wie die Menschen, die ihn verfechten. Es gibt viele Stromungen,

weshalb man oft besser von ,,Feminismen* spricht [1, S. 11].
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Menschen priagen durch ihr Verhalten die Vorstellungen davon, was als ,,weiblich* und was als
,mannlich® gilt. Doch jeder Mensch ist anders. Dementsprechend finden sich viele Arten von
Weiblichkeit und Minnlichkeit. Es gibt keine scharf zu ziehende Grenze dazwischen, sondern ein
breites Spektrum, das sich nur durch Zuschreibungen verfestigt, sich aber auch stindig wandelt. Seit
jeher, vermehrt seit einigen Jahrzehnten, versuchen Menschen, sich den Zuschreibungen zu
entziehen, die mit dem Geschlecht verbunden sind — und dndern damit Normen: Frauen arbeiten als
Konzernchefinnen und Fuf3ballprofis, Minner als Erzieher und Arzte [1, S. 12].

Engagierte und politisch aktive Frauen haben sich in der ersten Frauenbewegung in
Deutschland das Wahlrecht vor 100 Jahren hart erkdmpft. Es war ein bahnbrechender Schritt, aber
eben nur ein Anfang. Feministische Bewegungen sind damals wie heute divers und vielfdltig.
Feminismus ist intersektional und aufgefordert, verschiedene Inhalte und Formate gleichzeitig zu
denken. Fiir Menschen, die sich als ,,queer” verstehen, und fiir Frauen aus allen sozialen Schichten,
mit unterschiedlicher Herkunft und Religion. Schwarze Frauen, jiidische und muslimische Frauen
oder Frauen mit Migrationsgeschichte fordern beispielsweise dazu auf, die vielfaltigen Formen von
Diskriminierung zu sehen und zu thematisieren [2, S. 18].

Uber Jahrzehnte kiimpften Frauen dafiir weltweit — auch unter Einsatz ihres Lebens. Die erste
Welle der Frauenbewegung begann mit der Franzosischen Revolution und endete mit dem Ersten
Weltkrieg, als die meisten Frauen in Europa und den USA eines ihrer wichtigsten Ziele erreicht
hatten: das Wabhlrecht. Sie war geprigt vom Kampf um Staatsbiirgerinnenrechte, die juristische
Gleichstellung, das Recht auf Bildung und das Recht auf Erwerbsarbeit und freie Berufswahl.

Die Zeit zwischen dem Ersten und dem Zweiten Weltkrieg stellt eine Art Ubergangsphase der
Bewegung dar, die wihrend der NS-Zeit in Deutschland vollkommen zum Erliegen kam. Nach dem
Zweiten Weltkrieg restaurierte sich zunichst sowohl in den USA als auch in Westeuropa ein
konservatives Frauenbild, dennoch wurde sukzessive Rechtsgleichheit fiir die Geschlechter
geschaffen. Ausgehend von der in den USA entstandenen Biirgerrechts-, Studenten- und Anti-
Vietnamkriegs-Bewegung kam die darniederliegende Frauenbewegung erneut in Fahrt und formierte
sich zu einer zweiten Welle, die von den USA ausgehend ganz Westeuropa erfasste [3, S. 10-11].

Frauenvereine entstehen. Das Denken der 1848er Revolution bestéirkte die Frauenbewegung,
demokratische Vereine wurden gegriindet und Frauen traten fiir ihre sozialen und politischen
Interessen ein. Die Zusammenarbeit und Organisation solcher Frauenvereine wurden allerdings nicht
nur durch die gesellschaftliche Lage der Frauen und die untergeordnete, hiusliche Rolle erschwert,
sondern auch durch unterdriickende Gesetze. So verbat des Vereins- und Versammlungsgesetzes
politischen Vereinen die Aufnahme von ,Frauenpersonen, Schiilern und Lehrlingen®. Und im
Zivilrecht schwéchte z.B. das Scheidungsrecht oder die rechtliche Stellung alleinstehender Miitter die

Position der Frauen. Die erste deutsche Frauenkonferenz und die Griindung eines gemeinsamen
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Vereins (vom 16. bis 19. Oktober 1865) lud Louise Otto-Peters zusammen mit Auguste Schmidt
(1833-1902), einer Lehrerin aus Leipzig und spéteren Leiterin einer Privattochterschule, zur ersten
deutschen Frauenkonferenz in Leipzig ein. Im Rahmen dieser Konferenz griindeten Louise Otto-
Peters, Auguste Schmidt und Henriette Goldschmidt (1825-1920), die sich ebenfalls fiir die
Maidchen- und Frauenbildung einsetzte, den ,,Allgemeinen Deutschen Frauenverein® (ADF) [2, S. 4].

Die Forderungen nach einem Frauenwahlrecht wurden ab 1900 auch in biirgerlichen Kreisen
immer lauter. So griindete die Pddagogin Minna Cauer 1902 mit der Juristin Anita Augsburg den
,Deutschen Verband fiir Frauenstimmrecht und setzte sich zielgerichtet fiir eine politische
Gleichstellung von Frauen und ein allgemeines Wabhlrecht ein [2, S. 6].

Mit Ausbruch des Ersten Weltkrieges im Juli 1914 gab es weniger internationale
Zusammenarbeit. Einige Frauen konzentrierten sich auf die nationale Arbeit und wollten durch ihre
Kriegsunterstiitzung den Anspruch auf Gleichberechtigung stiarken. Andere Frauen forderten aber ein
sofortiges Kriegsende, riefen zum Kriegsboykott auf oder setzten sich direkt fiir Frieden ein, so auf
dem internationalen Frauenfriedenskongress 1915 in Den Haag. 1.200 Teilnehmerinnen aus zwdlf
Landern verurteilten den Krieg und legten verschiedenen Regierungen Beschliisse vor, ohne den
Krieg zu beenden [2, S. 8].

Die Ausdifferenzierung und Flexibilisierung der Arbeitsverhiltnisse fiihrt allerdings zu nicht
existenzsichernden prekdren Arbeitsverhéltnissen, die es vielen Frauen bestenfalls erlauben, neben
der unbezahlten Haus- und Sorgearbeit ,,dazu zu verdienen®. Ein Modell, das Ostfrauen ebenso fremd
war, wie das ,reine” Hausfrauenmodell. Es ist hochste Zeit, gemeinsam {iiber Alternativen
nachzudenken, die Frauen und Miénnern, egal wie sie aussehen, wie sie leben und aus welchen
Landern sie kommen, die Teilhabe am ganzen Leben ermdglichen. Deshalb braucht es weiterhin
Raume und Medien zur Vernetzung fiir und von Feministinnen [4, S.39].

In modernen Zeiten nach der Schule, wenn die Leute einen Beruf wihlen, studieren Ménner
oftmals Wirtschaftswissenschaften oder wéhlen technische Berufe. So wéhlen sie oft gezielt die
besser bezahlten und karrieretrachtigeren Jobs. Frauen dagegen arbeiten hdufig in der Pflege, in
Kindertagesstatten, im Schul- und Bildungsbereich und studieren bevorzugt Sprachen, Kunst und
Literatur. Viele dieser von Frauen bevorzugten Berufsfelder sind deutlich schlechter bezahit.

Frauen verdienen leider immer noch im Durchschnitt weltweit 21 Prozent weniger als Manner.
Wir sprechen daher vom ,,Gender Pay Gap*. Deutschland z&hlt zu den Landern mit einem besonders
hohen Gender Pay Gap. Die Lohnungleichheit hat viele Griinde: Frauen arbeiten hdufig in den
schlechter bezahlten Branchen oder wegen der (unbezahlten) Kinderbetreuung in Teilzeit und selten
in Fiihrungspositionen. Der Gender Pay Gap bringt zahlreiche strukturelle Benachteiligungen von

Frauen auf dem Arbeitsmarkt und in der Gesellschaft zum Ausdruck. Mit der Einfiihrung des
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Entgelttransparenzgesetzes zur Uberpriifung der Lohngleichheit versuchte die Bundesregierung, hier
Verianderungen herbeizufiihren, um Gerechtigkeit zu schaffen [2, S.15].

Der Weltfrauentag ist vor circa 100 Jahren im Kampf um die Gleichberechtigung und das
Wahlrecht der Frauen entstanden. Die Idee hatte die deutsche Frauenrechtlerin Clara Zetkin bereits
1910, doch erst seit 1921 ist der 8. Mirz der Weltfrauentag. Auch heute noch ist es ein wichtiger Tag
fiir Frauen, um auf der ganzen Welt mit Veranstaltungen und Demonstrationen auf Verletzungen von
Frauenrechten aufmerksam zu machen [2, S.20].

Wir sind zu dem Schluss gekommen, dass der Feminismus sowohl in der ganzen Welt als auch
in Deutschland sehr beliebt ist. Frauen konnten viel verdndern (zum Beispiel das Recht auf Bildung
und Abstimmung), aber nicht alles ist perfekt. Beispielsweise erhalten die Méanner in vielen Landern
der Welt ein hoheres Gehalt als Frauen.
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YK 811.112.2 CucoeBa Katepuna AnzpiiBHa
DER ARTENREICHSTE ZOO DER WELT
Wenn Sie in der Mitte Berlins spazieren, werden Sie unweigerlich auf den beriihmten Berliner
Zoo sto3en, der weltweit den ersten Platz unter den dort vertretenen Tierarten einnimmt. Am Eingang
des Berliner Zoos werden Sie von wunderschonen Elefanten begriifit, die zwar nicht echt, aber aus
Stein sind. 27 Tonnen Tiere schmiicken den &dltesten Zoo Deutschlands zu beiden Seiten des Tors.
Die Relevanz dieser Arbeit besteht darin, dass viele Tiere heutzutage Schutz und Pflege
brauchen und der Berliner Zoo ein idealer Ort fiir ein ruhiges und natiirliches Leben fiir eine
unvorstellbare Anzahl von Wildtierarten ist. Hier leben die Tiere ungezwungen, flir sie sind naturnahe

Bedingungen geschaffen: Pinguine und Robben haben Teiche mit Felsen und Rookeries, fiir Seevogel
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ist ein Ufer mit einer kiinstlichen Welle angelegt, Nachttiere leben in fast volliger Dunkelheit und
man kann sie nur schwer sehen.

Wenn man eine mdoglichst groBe Vielfalt an Tieren zu sehen bekommen mochte, ist der
Zoologische Garten in Berlin die beste Anlaufstelle. Mit {iber 20.000 Tieren und knapp 1.600 Arten
gilt er als artenreichster Zoo der Welt. AuBlerdem ist er der &lteste Zoo Deutschlands und zieht
zusammen mit dem angeschlossenen Aquarium, das auf drei Etagen Fische, Amphibien, Reptilien,
Insekten und Wirbellose beherbergt, jéhrlich iiber drei Millionen Besucher an [1].

Der Berliner Zoo wurde 1844 fiir die Offentlichkeit zugéinglich gemacht. Er befand sich weit
auBBerhalb des Stadtzentrums am duBersten Rand des Tiergartens, des grof3ten o6ffentlichen Parks der
Stadt. Trotz der damals ungiinstigen Lage stromten die Berliner in Scharen, um Tiere zu beobachten,
die dem Durchschnittseuropéer vollig fremd waren - Elefanten, Pfauen, Kdngurus, Wasserbiiffel und
Dutzende andere. In der letzten Hélfte des 19. Jahrhunderts wurden majestétische Themengebéude -
das Antilopenhaus, das von Indien inspirierte Elefantenhaus, das dgyptische Straussenhaus und das
japanische Waderhaus - von einigen der besten Architekten des Tages erbaut. Ein Besuch des Zoos
in der preuBischen Zeit war in der Tat ein groBes Ereignis und muss den Berlinern um 1890
unglaublich glamourds und aufregend erschienen sein [2]!

Und einige seiner Bewohner werden zu echten Stars. So war das 2006 im Berliner Zoo geborene
weille Biarenjunges Knut ein universeller Favorit. Er wurde von der Barenmutter abgelehnt, daher zog
der Hausmeister das Baby auf. Knuts Leben wurde von der ganzen Welt iiberwacht, und die Presse
prigte sogar den Begriff "Peitsche". Der Sternbdr brachte dem Zoo Millionen von Einnahmen. Als
Knut 2011 starb, wurde er auf der ganzen Welt getrauert [3].

Jetzt richtet sich die Aufmerksamkeit der Offentlichkeit auf den Berliner Panda Man-Man. Der
Panda brachte am 31. August 2019 zwei Jungen zur Welt. Sie und ein Mann namens Jiao Qing wurden
2017 aus China gebracht. Der Bau eines speziellen Pandagartens kostete 10 Millionen Euro.
Bundeskanzlerin Angela Merkel und der chinesische Prisident Xi Jinping waren bei der Eroffnung
anwesend [3].

Egal, ob artenreichster Zoo der Welt, grofSter Zoo der Welt oder einfach ein schoner Tierpark —
ein Besuch im Zoo ist immer ein Highlight fiir Grof3 und Klein. Welcher der schonste Zoo der Welt
ist, liegt daher im Auge des Betrachters. Jeder Zoo bietet seine eigenen Vorziige [1].
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3. Berliner Zoo: crapeiimuii 30onapk ['epmanun orMevaet roouieit [Enekrponnuii pecypce]. —

Pexum noctyny https://germania-online.diplo.de/ru-dz-ru/tourismus/regionen/-/2242110

YK 811.112.2 Comonceka Anina BiramiiBHa
KARL DRAIS IST DER ERFINDER DES FAHRRADES

Wir alle kennen verschiedene Erfindungen, aber nur wenige Menschen wissen, wer sie zuerst
erfunden hat. Es gibt viele Erfinder, deren Ideen das Leben der modernen Menschen beeinflusst
haben. Karl Drais ist einer dieser Leute. Es war der, wer das erste Fahrrad erfand, das in der heutigen
Welt als der wichtigste Okologische Transport gilt. Das Fahrrad ist ein ausgezeichnetes
Transportmittel, wirkt sich positiv auf die Gesundheit und das sportliche Training einer Person aus.
Es wird sowohl von Sportlern als auch von gewohnlichen Menschen verwendet. Die Geschichte des
Fahrrads ist etwa 200 Jahre alt - zunichst entwickelte man das "Laufrad", die Vorstufe des Fahrrads.
Heute ist das Fahrrad die am haufigsten gebaute und verkaufte Maschine der Welt. Daher ist dieses
Thema sehr relevant.

Karl Drais, der mit vollem Namen Karl Friedrich Christian Ludwig Freiherr Drais von
Sauerbronn hieB, wurde am 29. April 1785 in Karlsruhe als Sohn eines Oberhofrichters geboren.
Bevor er sich den Erfindungen widmete, studierte er Landwirtschaft, Baukunst und Physik. Im
Anschluss wurde er zunichst Forstmeister. Doch bereits ein Jahr spédter wurde er freigestellt, um
weiter an seinen Erfindungen zu tiifteln. Im Jahr 1818 ernannte ihn GroB3herzog Carl zum Professor
fiir Mechanik [1].

Im Jahr 1817 erfand Karl Friedrich Freiherr Drais von Sauerbronn die "Draisine”, wie das
Laufrad in Anlehnung an den Namen seines Erfinders genannt wurde. Der Vorldufer des Fahrrads
hatte noch keine Pedale, fortbewegen konnte sich der Fahrer, indem er sich vom Boden abstief3.
Gestell, Reifen und Lenker des Laufrads waren aus Holz [2].

Die ersten Laufrdder fuhren auf ebener Flache kaum schneller als 15 Stundenkilometer. Um die
Hochstgeschwindigkeit auf bis zu 40 Stundenkilometer zu steigern, entwickelte man zunéchst die so
genannten "Hochridder" - das sind Fahrrader mit besonders groflen Vorderrddern (Durchmesser von
bis zu anderthalb Metern). Das Fahren mit dem Hochrad war allerdings eine recht wacklige
Angelegenheit [2]. Der Idee kam dem Erfinder Drais, als die Ernteausfille in den Jahren 1816-1817
zu Hungersndten fiihrten und die Haferpreise in die Hohe kletterten: Pferde, die ein Fahrzeug ziehen
konnten, wurden plotzlich zum Luxusgut, ein ,,pferdeloses* Fahrzeug musste her. Ein Holzrad war
eine billige Alternative [3].

Die Jungfernfahrt mit seiner ,,Draisine* oder dem ,,Veloziped* fiihrte ihn von Mannheim nach
Schwetzingen ins Relaishaus. Spater bot er auch 6ffentliche Fahrten an, um sein Laufrad bekannter

zu machen. Um die Leute zu locken, gab es zusétzlich immer eine Fernfahrt von Karlsruhe nach Kehl.
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In Zeitschriften schrieb er {iber seine Ideen und Tiifteleien [4]. Noch 70 Jahre mussten vergehen, bis
sich aus der Draisine iiber das Hochrad unser heutiges Fahrrad entwickelte. Nach der Erfindung der
Pedale, des Kettenantriebs, der Kugellager und der Luftreifen stellte das Fahrrad um die
Jahrhundertwende neben der Kutsche das gebrauchlichste Fahrzeug dar [5].

In den letzten hundert Jahren hat die Popularitit von Fahrrddern ihre Spitzen und Rezessionen
erlebt. Ab 1905 begann die Popularitit von Fahrrddern aufgrund der Entwicklung des
Stralenverkehrs zu sinken. Und bis 1940 in Amerika begann das Fahrrad als ein Spielzeug fiir Kinder
wahrgenommen werden. Und ab Ende der 60er Jahre begannen Fahrrider allméahlich wieder in Mode
zu kommen [6]. Dank der Forderung eines gesunden Lebensstils und des universellen Bewusstseins
fiir die Bedeutung von Umweltproblemen ist das Fahrrad jetzt fiir uns nichts Uberraschendes. Aber
1817 machte Karl Drais einen groen Durchbruch im Bereich der Erfindung und schuf eine sehr
notwendige Art des Transports.
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VK 811.112.2 [anpina Bnaga JImutpiBHa
DER ZWEITE WIND DEUTSCHER MUSIK
Die Aktualitit des Themas ist, dass das Interesse an moderner deutscher Musik heute jeden
Tag zunimmt. Die deutsche Musik erlebte lange eine Zeit englischen Einflusses und des
Verschwindens der deutschen Sprache aus der Musikwelt. Jetzt liegt die deutsche Musik wieder im
Trend!
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Felix Jaehn unterschreibt in seinen unvollstindigen 24 Jahren nicht nur Vertrdge mit der
Universal Music Group und Spinnin 'Deep, sondern kreiert auch ein bombardierendes Tropenhaus,
angefiillt mit sanften Reverbs und peppigen Ambient-T6nen. Der Hamburger Musiker ist so gut, dass
seine Remixe ganz oben in den Charts stehen. Zu seinen eingeladenen Kiinstlern zéhlen Jasmine
Thompson, Gucci Mane und Marc E. Bassy. Felix ist librigens nicht nur DJ, sondern auch Produzent
- sein Projekt Eff, das ebenfalls ganz oben in den Charts steht, kann hier nachgelesen werden [1].

Wincent Weiss 'Musik ist nicht nur ein Schluck hochwertiger Popmusik, sondern auch ein
weiterer Beweis dafiir, dass Deutsch melodisch sein kann. Ein Musiker aus Oytin kreiert zeitlose
Tracks iiber Frieden, Freundschaft und Liebe - Sie werden ¢in paar solchen Menschen zuhéren und
das Vertrauen in die Menschheit zuriickgewinnen. Vincent selbst hat neben seiner Stimme und
seinem Model-Portfolio eine Reihe von Auszeichnungen vom MTV Europe Music Award erhalten -
eine weitere Bestédtigung dafiir, dass der Typ aus einem bestimmten Grund seine millionsten Aufrufe
sammelt [1].

Leoniden - die schwelgerischen Pop-Tiftler. Sich nach dem Sternschnuppenstrom "Leoniden”
zu benennen ist ein bisschen kitschig - aber auch sehr romantisch. Und das passt: Leoniden lieben
hymnische Refrains und mitreiBende Hooks, Sanger Jakob schreit seine sehnsiichtigen Zeilen mit viel
Pathos ins Mikro. Dabei klingen die fiinf Jungs aus Kiel sehr nach heute: Zur Gitarre gibt's Synthies,
Chore und verschachtelte Drums. Die Texte sind Englisch - obwohl das gerade total out ist, wie
Gitarrist Lennart Eicke berichtet: "Es kotzt mich ein bisschen an, dass es mittlerweile ein Muss ist,
dass man auf Deutsch singt. Gerade wenn man versucht, die Musik zu verkaufen, wenn man versucht,
ein Label zu finden: Alle wollen, dass du's auf Deutsch machst™ [2].

Aber die Texte haben auch eine andere Funktion als bei den meisten deutschsprachigen Bands.
Statt Meinungen und Positionen zu transportieren, wollen Leoniden lieber ein Gefiihl vermitteln: Man
soll feiern konnen zu ihren Songs, sagt Sidnger Jakob Amr: "Wir laden eher dazu ein, dass man
ausgelassen tanzt - und nicht auf seine Schuhe glotzt, sein Leben reflektiert und so ein bisschen traurig
wird. Uns ist dieses Ekstatische wichtiger, weil das auch ein Umgang mit vielen Sachen sein kann."
Leoniden sind groBer Pop mit ganz viel Herz. Allein deshalb werden sie grof3 [2].

AnnenMayKantereit - so schwer auszusprechen und so einfach, ihre Musik zu horen. Die Texte
dieses deutschen Quartetts sind recht einfach: Uber verlorene Liebe, geféhrliche Lebensumstinde und
Beziehungen zu seinem Vater. Nichts, woriiber noch nie geschrieben wurde. Und doch sind sie in
besonderer Weise geliebt, dank derer die Jungs einen raschen Sprung von den staubigen Straf3en
Koélns auf die groe Biihne machten und eine Armee von Fans aller Altersgruppen und
Glaubensrichtungen mitnahmen: Jugendliche schreien in den ersten Reihen, Eltern schwingen im
Hintergrund. Musik lebt in Henning Mays heiserer Stimme, die iiber friihes Erwachsenwerden und

Zukunftsiingste singt [3]. Uber echte Beziehungen und echtes Leiden. Das Lied "Es tut mir leid
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Pocahontas" erzédhlt eine dieser Liebesgeschichten iiber ein Méadchen mit dem Spitznamen der
indischen Prinzessin [4].
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YIIK 378.4(430)=112.2 [ynmosa Maprapura CepriiBHe
DIE BESTEN UNIVERSITATEN DEUTSCHLANDS

Aktualitiit. In Deutschland gibt es eine Vielzahl von Universitdten, die sich alle voneinander
unterscheiden, aber jede von ihnen verdient besondere Aufmerksamkeit und ist auf seine Weise
interessant. Hochschulen der Superlative: Das sind Deutschlands innovativste, grofte, élteste und
internationale Universitdten.

Unser Ziel ist die besten Universitdten Deutschlands herauszufinden, ihre Besonderheiten und
ihre Rolle im Bildungsraum Deutschlands und der Welt zu bestimmen.

Betrachten wir Deutschlands beste Universititen. 5 deutsche Universitiaten gehoren zum Top
100 besten Universititen der Welt:

1. Ludwig-Maximilians-Universitdt Miinchen

Gesamtbewertung: 76,2 von 100. Weltweites Ranking: 34.Platz.

Den Titel der besten Universitdt Deutschlands geht auch in diesem Jahr an die Ludwig-
Maximilians-Universitdt Miinchen. Das jahrliche Budget der Universitit betragt rund eine Milliarde
Euro, ein Drittel davon geht an die Universitéitsklinik. Die grofite gut finanzierte Klinik in Europa an
der Universitit ermdglicht Medizinstudenten das Uben. Auf der ganzen Welt sind medizinische
Trainingsprogramme am teuersten, und hier konnen Sie kostenlos Medizin studieren. An der
Universitdt Miinchen kénnen sich Studenten in einer von 160 Fachrichtungen ausbilden lassen. Auch
34 Nobelpreistrager sind mit der Universitdt Ludwig-Maximilian verbunden.

Von so einer beriihmten und grofen Universitdt kann man himmelhohe Preise erwarten, aber
ein Studium an der LMU Miinchen ist kostenlos. Die Studierenden zahlen einen Semesterbeitrag von

129,40 Euro pro Jahr. Das Studium selbst wird nicht bezahlt. Die Semestergebiihren zahlen sich aus,
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weil Sie die Studentenleistungen fiir Transport, Verpflegung und Bibliotheksnutzung nutzen kénnen
[1].

2. Technische Universitdt Miinchen

Gesamtbewertung: 73,5 von 100. Weltweites Ranking: 41.Platz.

Die TU Miinchen iiberzeugt im Ranking am meisten mit Informatik. Sie befindet sich in der
Stadt Miinchen und ist die einzige Technische Universitét in Bayern. In diesem Bereich findet sich
die TU auf Platz 9 des weltweiten Vergleichs wieder. Sowohl der Erfinder des Diesel-Motors als auch
der des Kiihlschranks haben an dieser Miinchner Uni studiert. Zudem betitelt sich die TU als
Unternehmerische Universitdt und entwickelte in einem Zusammenspiel aus Studenten und
Angestellten bereits iiber 800 Start-Ups. Die meisten Spezialititen sind fiir alle kostenlos, auch fiir
ausliandische Studierende (Sie miissen nur die Studiengebiihr bezahlen) [2].

3. Ruprecht-Karls-Universitit Heidelberg

Gesamtbewertung: 72,3 von 100. Weltweites Ranking: 45.Platz.

Es ist eine der dltesten und renommiertesten Universitdten im modernen Deutschland. Die
Universitit hat eine riesige Bibliothek, in der Sie alles finden konnen, von alten Manuskripten bis zu
modernen Materialien. Besonders bekannt ist die Universitit fiir ihren grolen medizinischen Bereich,
mit dem sie sich auch im weltweiten Vergleich sehen lassen kann (Platz 28). Eine interessante
Tatsache - die weltberithmte Studentenhymne "Gaudeamus" wurde von Heidelberger Studenten
komponiert [2].

4. Humboldt-Universitét zu Berlin

Gesamtbewertung: 67,4 von 100. Weltweites Ranking: 62.Platz.

Das ist eine der renommiertesten Universitidten ganz Europas. Die Humboldt-Universitéit zu
Berlin ist mit 29 Nobelpreistragern assoziiert. Die vollige Freiheit in Bezug auf Kreativitit und
Forschung ermdoglicht es den Absolventen, vollig unterschiedliche Téatigkeitsbereiche zu wihlen. Zu
seinen ehemaligen Schiilern zdhlen der Eiserne Kanzler Otto von Bismarck, die Schopfer der
marxistischen Theorie Karl Marx, Friedrich Engels und der ideologische Inspirator, der Griinder der
Européischen Union Robert Schumann, der Dichter Heinrich Heine und der Chemiker Max Born. Es
war die ,,Heimat* fiir Hegel und Schopenhauer, ein Forschungszentrum fiir A. Einstein, E. Landau,
G. Fischer (Begriinder der modernen Biochemie) und viele andere Wissenschaftler [2].

5. RWTH Aachen

Gesamtbewertung: 63,3 von 100. Weltweites Ranking: 79.Platz.

Diese Universitdt fithrt das deutsche Ranking von Bildungseinrichtungen in 4 Top-
Disziplinen an: Informatik, Medizin, Physik und Chemie. Laut deutschen Medien ist dies die beste
Bildungseinrichtung im Bereich Ingenieurwesen und Informatik. Seine neuesten Entwicklungen,

Patente fiir Erfindungen, sind der Zeit so weit voraus, dass so berithmte Unternehmen wie
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Microsoft und Ford gezwungen waren, Repridsentanzen auf dem Campus zu erdffnen, um
zusammenarbeiten zu konnen. Dies brachte die RWTH Aachen zu den groften Arbeitgebern in
der Region, sodass ihre Absolventen eine 100% ige Chance haben, eine Stelle in Deutschland zu
finden [2].

Es ist auch wichtig, Deutschlands innovativste Universititen zu nennen. 23 deutsche
Hochschulen sind 2019 bei den Reuters Top 100 der innovativsten Universititen Europas gelistet.
Die Nachrichtenagentur Reuters erstellt das Ranking anhand von zehn Kriterien, darunter die Zahl
der Patentanmeldungen und die Zahl der zitierten wissenschaftlichen Publikationen. Das sind die drei
Hochstplatzierten:

« Universitit Niirnberg-Erlangen

e Technische Universitdt Miinchen

« Ruprecht-Karls-Universitit Heidelberg [1].

Aber am interessantesten wire es, die deutschen Universititen mit den meisten
Nobelpreistragern zu erwihnen.

Die Technische Universitidt Miinchen hat bisher 16 Nobelpreistrager in Physik, Chemie und
Medizin hervorgebracht, die Universitaten Heidelberg und Goéttingen kommen auf jeweils 14 [3].

Den Titel Deutschlands grofiter Universitdit bekommt derzeit an Deutschlands einziger
staatlicher Fernuniversitit in Hagen mit rund 77.000 eingeschriebenen Studenten. Die grof3te
Volluniversitit ist die Universitdt Koln mit 48.841 Studierenden (Wintersemester 2017/2018) [1].

Zusammenfassend mochten wir sagen, dass viele Hochschulen in Deutschland nicht nur zu den
besten in Europa gehoren, sondern auch weltweit bedeutend sind. In verschiedenen Ratings finden
Sie sowohl alte als auch moderne deutsche Universitdten. Zulassungswettbewerbe sind sehr grof3,
aber die Studiengebiihren sind nicht immer hoch. Trotz aller Zulassungsschwierigkeiten sind
deutsche Hochschulen sowohl bei Einheimischen als auch bei Auslédndern beliebt.
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CEKIIISI
JIHTBOAUJIAKTHKA

VJIK 373.3/.016:811.112.2 bapkopa Beponika BikTopiBHa
I'PA AK METO/l HABYAHHS

BukopucranHus rpu B HaBYaJIbHOMY TpoOIeci € e()eKTUBHIUM METOJIOM HAaBYaHHS, SKHH BCE
MIIHIIIE BXOJIUTh B NPAKTHKY BHUKJIAJaHHS CY4aCHOro BUMTENd. IHTepec 10 irpoBUX METOAIB
HaBYaHHS € 3p03yMUINM, Ha 1110 BKA3y€ psJl IPUYKH.

[To-mepmie, B ymMOBax CydacHOTO CBITY BYHTENIO HEOOXIJHI METOAM, SKi CHPUSIOTH
OIITHUMI3aIli1 HABYaJIHHOTO MPOILIECy, 0 BKa3y€e Ha HEOOX1IHICTh MOMIYKY 3acO01B IS M1 BUIIICHHS
1HTepeCy YYHIB J0 MPEAMETY, a TAKOX aKTHUBI3allil IXHBOI Mi3HABAJILHOI AisuTbHOCTI. [lo-mpyre, mis
BUYMTENS 1HO3€MHOI MOBU OJHHUM 3 T'OJIOBHUX IUTaHb € HAaBYaHHS YCHOTO MOBIJIEHHS. BuBuaroum
1HO3eMHY MOBY, yY€Hb IOBHHEH YCBIJIOMITIIOBATH, IO 1€ HE MPOCTO MIKUILHUH MpenMeT, a 3aciod
KOMyHiKamii. Irpy B TakoMy BHIaJKy CTBOPIOIOTH HEOOXIIHY MOTHBALIIO CIIUJIKYBaHHS, SKa €
BiJIIIPaBHOIO TOYKOK) B HABYaHHI 1HO3EMHOI MOBH, a TAaKOX JOIOMAara€ y4HsIM YCBiIOMHUTH
IIPAKTUYHY 3HAUUMICTh MOBH, 5IKa BUBYAETHCS.

[IpoGnema rpu po3po0bisiiacs B 6ararbox 00JIaCTSAX 3HaHb TaKUX, K (HiTocodist, ICUXOJIOTIs,
nejarorika i Meroauka. JlociimkeHHsaM TpH 3aiimanucsi 0arato BUAATHUX y4eHUX, Takux sk J.b.
Enbkonin, B.B. Ilerpycuncekuii, M.®. Ctponun, H.I1. AnikeeBa, C.T. 3anpko, O.C. AHiciMOB,
A.A. Jlepkauy, JI. B. Burotcokuii, A.B. Konumiena i iH.

3 ICUXO0JIOT1YHOT TOUKHU 30y irpoBa TiSUIbHICTH € TPOBIIHOIO Y MOJIOJIIIMX KJlacax, B cepeiHii
IIKOJI1 BOHA [TOCTYIOBO BIAXOAUTH HA IPYTHi TUIaH, MOCTYNAYUCh MICIIEM HaBYaJIbHIN TisSIbHOCTI,
TOMY TOE€THAHHS LUX IBOX THUIIB JISUTBHOCTI TMO3WTHBHO BIUIMBA€E HA TPOIEC HaBUAHHS. YPOK
1HO3eMHO1 MOBM B Ha4aJIbHUX KJlacaxX OUbII HAaCUYEHMH IirpaMu B IOPIBHAHHI 13 CEpelHIM 1
CTapIIMM eTanamu. [rpoBa AisIbHICTH BIUIMBAE HA MEXaHI3MH BCIX Mi3HABAJILHUX MPOIIECIB TAKHX,
SK yBara, maM'siTb, MUCIICHHSI, ysIBa.

E.I'. A3umoB 3a3Hauae, 1110 Tpa CTBOPIOE YMOBHU JJIsi IOBHOI 1 TIIMOOKOT MpOSIBU 3A10HOCTEM
JIFOJAMHU, TUTUHU 0COOJIMBO, 110 MO3UTUBHO MO3HAYAETHCS HA 3arallbHOMY PO3BUTKY YUHIB, CIIpUsE
ix camopeanizalii Ta MiIIITOBXYE 10 MpaBMIIBHOTO BUOOpY MaiiGyTHbOi mpodecii [1, c. 397].
HapuanpHa rpa BHCTymae sk 3aci0 IIJIECOPSIMOBAHOTO YIPABIIHHS BUYWTEIEM PO3YMOBOIO
TISUTBHICTIO Y4YHIB, a TakoXX 3aco0oM (GopMyBaHHS TaKUX [MI3HABAJIBHUX CTPYKTYp, SKI
3a0e3neuyroTh ii yYaCHUKAaM MOJIMBICTh CAMOCTIHHO PETyIIOBAaTH CBOIO PO3YMOBY AiSUTBHICTD.

HesBaxaroun Ha Te, Mo mpobiema Tpu SK METOJy HaBUaHHs BioOpakeHa B HAYKOBHX
poboTax 6araTbox BYECHUX, €IMHOI TYMKH IMPO Te, 10 Take rpa, He icHye. J[.b. EnbkoHIH moscHIOE
el (hakT THM, 10 CIIOBO «TPay HE € HAYKOBHM ITOHSTTSM B CTPOTOMY CEHCI IIbOTO ciioBa. Ha qymky

C.A. MyxunauaoBoi ta [I.C. YpanoBoi MOHATTS TpH MO-HOBOMY OCMHCIIIOETHCSI B MPAKTHUII
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HaBUYaHHS sIK CepHO3Ha KaTeropis, sika moTpedye ocodauBoi yBaru [4, c. 398]. E.I'. Azumos Ta A.H.
[ykiH XapakTepu3ylOTh IPy K OJUH 3 BUIIB aKTUBHOCTI JIIOAMHU B MPOLEC] ii )KUTTEIISUIBHOCTI,
HaBYAJIbHY K TPy BOHU XapaKTEPU3YIOTh 3 TOUKHU 30py METOIUKU BHUKIIAJAaHHS 1HO3EMHHUX MOB:
«HaByanpHa rpa — 11e 0COOJIMBUM UMHOM OpraHi30BaHa CUTyaTHBHA BIIPaBa, IPU BUKOHAHHI SKOT
CTBOPIOIOTBCSI MOXJIMBOCTI [UId 0aratopa3zoBOro MOBTOPEHHS MOBJIEHHEBOTO 3pa3Ka B YMOBax,
MaKCUMaJIbHO HaOJIMKEHHX /10 YMOB PEaIbHOIO MOBJICHHEBOTO CHUIKYBaHHs» [1, ¢ . 195].

A.A. lepkau i C.@. IllepOak, mociimkyroun npo0ieMy pO3BUTKY TBOPYOTO MHUCIICHHS B
IIpoLieCl HaBYaHHS, FOBOPATH PO BAXKJIUBICTh BUKOHAHHS TBOPUUX 3aBJlaHb, B OCHOBI SKHX JIS)KaTh
HaByYaJbHI irpu. TakoXX BOHU JAOCIIDKYIOTh TaKe MOHATTS, K «CHUCT€Ma HaBYaJIbHUX 1rOp», TOOTO
iepapxis irop, ki BiIpi3HAIOTHCS 3MICTOM, CKIIAIHICTIO, (HOPMOIO 1 METO/IaMH BIUIMBY Ha YUHIB JIJIs
(dbopmMyBaHHS 1 pO3BUTKY Y HUX HEOOXITHUX HaBUYOK 1 BMiHb [ 1, c. 148].

ABTOpH TMpPOMOHYIOTH KiacudiKallilo HaBYAIbHHX Irop, B fAKii Irpu BiIPI3HAIOTHCS 3a
KUIBKICTIO YYaCHHKIB; 3a (DYHKIII€IO; 32 THUIIOM 3aBJIaHb; 32 METOIO Ta 3MICTOM; 3a CIIOCOOOM i
(dbopMOI0 TIpOBENEHHS; 32 pIBHEM CKJIAJHOCTI IHTENEKTYalbHOI MISIIBHOCTI; 32 TPUBAIICTIO; 3a
CTYIIEHEM CKJIaIHOCTI BHKOHYBAaHUX [IiH.

He3Baxkatoun Ha Te, 1O e(EKTUBHICTh TPaJULIMHUX METOJIB HaBYaHHS JOBE/EHA
0araTopiYHUM JOCBIJJOM, BUYHUTENI MPOAOBKYIOTh IIYKaTH HaWOUIbII ONTHUMAalbHI CIIOCOOH
JOCSTHEHHS! HaBYAJIBHUX LIJICH, peali3yloun Ha MPaKTHIN Pi3HI METOAM HABYAHHS, B TOMY YHCII U
HETpaJAULIIHI, 10 YHCIIa SKUX BIIHOCATHCS IrPOBI METOAM HAaBYaHHS.

I'pa six cmoci® B3aeMOil JIOAMHM 31 CBITOM BiJIoMa JIFOJICTBY JAaBHO 1 Ja€ CBOi MO3UTHBHI
pe3yabTaTu. B pamkax HaBUaJIbHOTO NPOIECY BUKOPUCTAHHS ITPOBUX METOJIB BIIPI3HAETHCS BiX
TPAIUIIIHHAX METOJIB THM, IO CTBOPIOE HEOOXITHUN TMCHUXOJOTIUHO-EMOIINHUN (HOH, HA STKOMY
OyayeTbes nporiec HaBuaHHA [5, ¢. 251]. Hesanepeunum (hakToM € Te, 110 rpa He 3aMiHIOE TTOBHICTIO
TpaaulliiiHI METOIM HaBYaHHS, ajJe€ BOHA JONOBHIOE iX, J03BOJIAE€ JOCATTH OLIBII BHCOKHX
pe3yibTaTiB TaM, A€ TPAAHLIiHI METOAN He CIIPABISIOTHCS.

Hezanepeunoto nepeBaroro irpoBoro MeTojay € MiJBUIIEHHS IHTEpECy YUHIB JI0 IPEIMETY,
PO3BUTOK MOTHBAIIIl HABYaHHSI 1 Mi3HABAJIbHOT aKTUBHOCTI Y4HIB. Bce 1ie 1a€ MOKIIUBICTh YUHSM B
NPUPOJHIA uis HUX (OpMI OCBOIOBAaTH HOBE 1 MOKA3yBaTW TapHUU pe3yslbTaT HAaBYaHHS. 3 L€l
NPUYMHA BUKOPUCTAHHS IrPOBUX METOMAIB HABYAHHSA € HEOOXIJHUM TpU OBOJIOAIHHI YYHSIMHU
1HO3E€MHOIO MOBOIO.

Jlireparypa
1. AsumoB E.I'., Illykun A. H. HoBblii cioBaps METOUUECKUX TEPMUHOB U MOHATUH (TEOPHS
U TMpakTHKa o0ydeHus si3pikam). M.: M3narensctBo UKAP, 2009. 448 c.
2. BuxkopucTaHHsI TpH [T aKTUBI3aIlIT HABYAILHO-BHXOBHOTO Tiporiecy: [Toci0. s cTy . e,

BY3y Ta BUKiajauiB / Ykiaz.: Mimkyposa B. @.; [Tamenko M. . K.: Hayk. cBir, 2001. 270 c.

194



3. Hepkau, A. A., llepbak, C.®D. Ilemarormueckass »BpucTuka: VICKycCcTBO OBIafcHUs
MHOCTpaHHBIM s13bIKOM. M.: Ilenaroruka, 1991. 224 c.

4. Myxuanunosa C.A., Ypanosa /[.C. Ponb urpsl B mporecce u3yuyeHus aHTITUHUCKOTO sI3bIKa
B mkoje. Monoooi yuenwui. 2013. Ne7. C. 397 - 399.

5. DnbkonuH /l. b. [Tcuxonorus urpel. M.: IIpocsemenue, 1987. 350 c.

YK 373.3/.016:811.112.2 JlicoBcrka Banepist Bonogumupisaa
TPAJUIIIAHI TA IHHOBAIIMHI METOJIUKA HABUYAHHS THO3EMHOI
MOBH

KoskeH MoBHHEH JOCATTH MIEBHOTO PiBHS BOJOAIHHS iIHO3EMHOIO MOBOIO I1I€ B IIIKOJII, II00 MaTh
MOJKJIMBICTh BUBYATH i1 Jaji B MEePio]] BY3iBCHKOI 1 MICIABY31BCHKOT OCBITH. Y CIiX HaBYaHHS Oarato
B UYOMY 3aJI&KUTh Bl METOJUKU BHUKJIaJaHHs IeJarora, HOoro BMiHHS KOPUCTYBAaTHCS DPi3HUMHU
IHHOBaIIMHIMH METOJIaMH 1 TPUHOMaMHU B HaBYaHHI.

[Tpobnema kmacudikaiii MeTo1iB HaBYaHHS, BU3HAUEHHS CHCTEMHOI OpraHi3allii € OJHI€I0 3
HANOIIBII CKIIQJHUX B iCTOPIT 1 TEOpii BUKJIAAaHHS IHO3EMHHUX MOB. Y METOJUIII HABYaHHS 1HO3EMHO1
MOBHM HOHATTS "MeToA" Mae 1Ba 3HAUCHHSI: METOJI IK METOJMYHa cucTeMa a00 HapsMOK B HaBYAaHHI
B KOHKPETHUN 1CTOPUYHUI NEPioJ] PO3BUTKY HAYKH 1 METOJ AK "HIUISAX 1 crociO TOCSITHEHHS MEeBHOT
METH y BUKJIaJaHHi 1 HaBuaHH1" [1].

I'pamMmaTuKo-TIepeKIaIHUNA METOJ BHKJIAJAHHS IHO3EMHHX MOB IPYHTYETHCS HA PO3yMiHHI
MOBH SIK CUCTEMH 1 CIIMPAEThCS Ha KOTHITUBHUH MigXiJ 10 HaByaHHA. J{aHuil MeTon OyB IIHMPOKO
nomMpeHuit B €Bpori IpM HaBYaHHI TIpelpkoi MOBM 1 JaThHi, a B XIX cTOmTTI cTaB
BUKOPHUCTOBYBATHUCS B METOMIII BUKJIAJJaHHS Cy4YaCHUX MOB - ()paHIly3bKOi, HIMELIbKOT, aHTJTIHCHKOT.

[Ipsimuit MeTo1 HaBuaHHS OyB pO3pOOJIEHUI HA MPOTHUBArY TPaMaTUKO-TIEPEKIaIHOMY METOAY.
Woro npencraBuukamu € M. Bepmun, ®. I'yen ta O. Ecniepcen [2, €.3]. B ocHOBI npsmoro mMeToy
JISKUTH 1]1es1 PO Te, 1110 HABYaHHS 1HO3€MHOT MOBH IMIOBUHHO 1IMITYBaTH OBOJIOAIHHS P1THOIO MOBOIO
1 MpPOTIKaTH MPUPOAHO, Oe3 cIelialbHO OpraHi3oBaHOro TpeHyBaHHs. Ha3Ba «mpsimuili MeTon»
BUILIUBAE 3 MOJIOKEHHS PO T€, 110 3HAYEHHS 1HO3EMHOTO CJI0Ba, ()pa3H 1 IHIIUX OJUHUIIb MOBU MA€E
nepeaaBaTucs y4HsIM Oe3locepelHbo, HUISXOM CTBOPEHHS acollialii MiXX MOBHUMH (GopMaMu i
BiJIMOBIAHUMH TIOHATTSMH, K1 JEMOHCTPYIOTHCS 32 JOMOMOTOK MIMIKH, JKECTiB, M1, MPEeIMETIB,
CUTYyallll CIUIKYBaHHA 1 T. 11 [3].

[TopiBHSUIBHUN METOJl HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB XapaKTE€PHU3YeThCS MEBHUMHU LIIAMH 1
criocobamu iX JocsArHeHHs. MeTa JaHOTO METOJy IMOB'Si3aHa 3 PO3YMIHHSAM MPUHIIMITY CB1IOMOCTI
yepe3 CBiJIOME OBOJIOJIHHS MOBOIO JI0 HECBIJOMOro, TOOTO BiJ] TeOopii MOBH JJO MOBIIEHHEBOT

MIPAKTHKH.
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JI71st 3MIIIIaHOTO METOy XapaKTEPHUM € HaBYaHHS 1HIIOMOBHOT'O YCHOTO MOBJICHHS SIK ITUTI 1
SK 3ac00y HaBUaHHs, MPHU [IbOMY, MAIOYX Ha yBa3i, [0 B YMOBAaX OCHOBHOI IIKOJU YCHE MOBIICHHS
MOJKHA PO3BUHYTH B TIEBHUX MEXKaX, 4 YATAHHS SK PELECITUBHUN BHUJl MOBJICHHEBOI JTisSUTBHOCTI Mae
3aliMaTH MPOBIJHY POJIb.

B ocranni pokm 3'sBwiiocs Oararo HOBHX IHHOBAIIMHUX METOJIB B 0OOJAcTi HaBYaHHS
iHO3eMHUX MOB. OCHOBHUMH €: METOJI «PaJIHUKA), METO]l THXOT'0 HABUAHHS, METO]] OTIOpH Ha (i3u4H1
Iii, METOJ] HAaBYaHHSI MOBH 3a JOMOMOTOK0 iH(OpMAIiHHO-KOMYHIKAIMHUX TEXHOJOTIH, CBiIOMO-
opieHTOoBaHMi MeTo Ta iHiii [4, €. 308].

['onmoBHe 3aBnaHHs BHKJIaJada 1HO3€MHOI MOBH — 3yMITH BHOpAaTH BiAMOBIIHHA METOM IS
CBOTO KOHTHHTEHTY y4HiB. [[i1s1 BUOOPY BiIMOBIAHOIO METONY BUKJIAJa4 MOBHHEH BPaXOBYBaTH
HACTYIHE: y4eHb MIOBUHEH BiquyBaTH ceb6e KOM(POPTHO i BUIBHO, OyTH MOTHBOBAHUM HA BUBYCHHS 1
BUKOPUCTAHHS 1HO3€MHOi MOBH; Yy4YeHb IIOBMHEH BHCTYNAaTH IHILIATOpOM, OYTH AaKTUBHUM
YY4aCHHKOM HaBUYAJIBHOTO MPOILIECY; YYCHb IIOBUHEH YCBITOMIIIOBATH, 1[0 BUBYCHHS IHO36MHOT MOBHU
B OUTBIII Mipi 3aJeXWUTh BiJ HBOIO C€aMOro, BiJl HOro IHTEpECiB; BHKJIAAadeBi HEOOXiTHO
CTHMYJIIOBATH MOBHIi, KOTHITHBHI 1 TBOpYi 3MI0HOCTI y4HsI; TOBHHHI TaKOXX IepeadadaTHcs pi3Hi
dbopmu pobotu B Kiaci (IHAUBIAyanbHa, TPYHOBA), IO CTUMYIIOIOTh AKTUBHICTh, CAMOCTIHHICTS 1
TBOPUICTH yuHiB. [3].

Y KOHTEKCTI MOZEpHi3allii cCHCTEMH OCBITH YKpaiHM HaBYaHHS iHO3EMHHUX MOB Iiependavae,
mepuI 3a BCe, PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHHX YMiHb 1 HABUYOK YYHIB 3 METOI BHUKOPHCTAaHHS MOBHHX
3ac001B 1HO36MHOT MOBH B PI3HOTO POAY IiSTIBHOCTI JUIsl JOCATHEHHS BJIACHUX IIUJIEH.
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VIK 372.881.111.22 TkauoBa Karepuna ['eHHazniiBHa
BJIOCKOHAJIEHHA JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI YUHIB CTAPIINX KJIACIB
3 BUKOPUCTAHHSAM IHCTPYMEHTIB WEB 2.0.

B cydacHOoMy cycninbCcTBI iH(GOpMaIliiHI TEXHOJIOTIT 3 KOKHUM JHEM BCE OUIBIIIE BXOIATH JI0
HAIIIOTO JXUTTA. [HTEpHET cTae He TIILKHU 3pYYHOIO 1aT(GopMoro i Oe3rnepepBHOT KOMYHIKaITii, a i
crocoOoOM I CTBOPEHHSI 1H(OPMAIIHHOTO CepeoBHUIA, OCBITU Ta CaMOOCBITH, 33JOBOJICHHS
npodeciifHuX Ta 0coOUCTHX iHTepeciB 1 moTped. Y 3B 43Ky 3 IMM, OCTaHHIM YacoM BeJMKa yBara
NPUAUTIETHCS 1HGOPMAIITHOMY BMICTY CY4acHOiI CHCTEMH OCBITH, BKJIFOYAIOYM W MOBHY OCBITY.
[[Iupoko BUKOpUCTOBYIOTHCS iHCTpyMeHTH WEB 2.0., ki momomararoTh y4HSM BIOCKOHATFOBATH
JIEKCUYHY KOMIIETEHTHICTb.

Jlexcuka BiZirpa€e BayKJIMBY POJIb B MIPOIECI OBOJIOIIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO, BOHA BHCTYIIAE Yy
B32€MO3B'SI3KY 3 (DOHETHKOIO 1 rpaMaTuKor0. JIekcruka OUbII BaXKJIHMBa, HIK rpamMaThka, TOMY IO
JIOJIMHA MOKE€ BHKOPUCTOBYBATH IMPOCTI CIIOBA, sIKI HE MOTPEeOyIOTh BUKOPUCTAHHS IPaMaTUYHUX
KOHCTPYKIIIH, a 3HaHHS rpaMaTHKU Tpeba 00OB’S3KOBO JIOMOBHIOBATH JIEKCHKOW. JIekcuka — 1e
CYKYIHICTh CIIiB, IO BXOJAATH N0 CKJIany Oynb-skoi MoBH abo miasnekty. CloBO sBise co00r0
CKJIQJIOBY 4YacCTUHY pEYEeHHsS, BOHO HaOyBae MEBHI JIeKCU4HI, a00 peuoBi BIACTHBOCTI, 3/1aTHE
0e3mocepeIHbO CIIBBIAHOCUTHUCS 3 MPEIMETOM JIYMKHU SIK y3arajlbHEHUM BiJIOOpaKeHHSIM AAaHOI
«IUTSTHKA» TIACHOCTI 1 BKa3yBaTH Ha Hel [2].

3a Kypc HaBYaHHS y CEPEHIN KO yYeHb ITOBUHEH OBOJIOMITH JIEKCHYHOIO KOMIIETEHIII€IO.
JlekcHYHOI0 KOMIIETEHINI€I0 HA3WBAIOTh BOJOJIHHS CHHOHIMIYHUMH 3aco0amMH MOBH, YMiHHS
BUCJIOBUTH NEBHUM 3MICT, AYMKY «pI3HUMH cIlocobaMu». JIekcMuHa KOMIIETEHTHICTh, $K 1
KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh, BUSBISETbCS B YMIHHI 3pO3yMITH NapTHEpa y CIHUIKYBaHHI,
MOJIMBUTHCA Ha cebe MOoro oumMa i1 CKOPUIyBaTH IMOBEIIHKY, JTOMOMOITH HOMY BHUSBHMTH BIIaCHI
CHJIbHI CTOPOHH, 1110 BKpail BaXJIMBO JUIS CIUIBHOI ISIbHOCTI. JIEKCHYHA KOMIETEHIisl BKIIIOYAE B
cebe: JTeKCHYHI HABUYKH, JICKCHUYHI 3HaHHsI Ta JJEKCUYHY ycBimomieHicTs [4, ¢. 20].

Po3BUTOK Cy4acHHX TE€XHOJOTIH Ja€ MOXIJIMBICTh 3MIHIOBATH XiJI YPOKY 1 MOKpAIlyBaTH HOTo
SKICTb. MO)XHa 3a3HAYUTH, 110 BUKOPUCTAHHS MOOUIPHUX [OJATKIB MOXIJIMBE B CYKYITHOCTI a0o
OKpeMO 3 IHIIMMHU iHQOPMALIHHUMHM Ta KOMYHIKAIIMHUMHU TexHosorissMu. CydacHi TEXHOJOTii
MOKPAIIYIOTh CMOCIO BUKJIaJaHHS HOBOTO Marepiaiy, ajlé He MOXKYThb 3aMIHMTH KBaJli(hikOBAaHOTO
BUHTEIISL.

BukopucranHss MOOITBPHHX TIPUCTPOIB TITHMH HEMOXIWBO YHHKHYTH, TOMY BUYHTEIISIM
NoTpiOHO HABUYUTHCH BIPOBAPKYBATH 1X Y HABUAIBHUHI Mporiec. BukopucTanHs MOOUIBHUX TaKETIB
BIUIMBA€ Ha BUBUYEHHS HaBYAJIbHOrO MaTepiany. OJHIEI0 3 BaXXJIMBUX MOXIMBOCTEH, 110 HAJAIOTh
HaM cMapT(OHH, € 3/aTHICTh 3aBaHTa)KyBaTH MPOTrpamMH Jjs BUBYEHHS 1HO3eMHHUX MOB. ChOroH1

ICHYIOTh THCSYl CJIOBHHKIB Ta JOJATKIB (K OE3KOIITOBHHUX, TaK 1 IJIATHHUX), 3a JOIOMOIOI0 SIKUX

197



MOXHA BUBYATH 1HO3EMHY MOBY. MOOUIBbHI TOAATKHU JIJisi BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH — 1€ YyJAOBHI
Croci0 yJIOCKOHAIMTHU 3HAHHS B OY/b-sIKUil 3py4HUH [T KoprcTyBaya Jac [5, €. 1519].
Texuouorii HaBuanus Web 2.0. npencraBisirore coOoro iHdopMmaiiiiHi Ta KOMYyHIKamidHi
TEXHOJIOTI1, sIKI MICTATh y €001 CYKYITHICTh METOIIB PO3POOKH CEepBiCiB 3a0e3medeHHsT BIacHOI
AKTUBHOCTI KOPUCTYBadiB, KOMIUIEKCHHN MiAXiA 10 opraHisaiii, peamizamii Ta MiATpUMKH WeD-
pecypciB. MeTojuka BIpoBapkeHHs TexHojorii Web 2.0. B opraHizaiito caMocCTiiHOT poOOTH
IIKOJIAPIB — TOCHIIOBHICTh [iH, mo 3a0e3nedye OnTUMabHUN BHOIP CEpBiCiB, po3poOJIeHUX Ha
ocuoBi incrpymentie Web 2.0. Brposamkenns inctpymentiB Web 2.0. siBiiste co60r0 mporiec BHOOpy
OCBITHIX CyYaCHHMX TEXHOJIOTiH, po3poOsieHnX Ha ocHOBI Web 2.0.-TexHoJOTiH, Ay oprasizaiii
camocTiiiHO1 poboTH yuHiB [1, c. 60].
IaTerpariist MOOITBHIX TPUCTPOIB B MPOIEC HABYAHHS i1HO3EMHOI MOBH Mae 0ararto mepeBar:
1. BinbHuii JOCTYM 1O HABYAIBHUX MaTepianiB B OyAb-sIKOMY MicIli 1 B Oy1b-sKHil yac.
2. MoOXIJIMBICTb BUKOPUCTaHHS MOOUIBHHUX MpOrpaMm [js TpeHyBaHHs 0OaraTbOX acrleKTiB
MOBH.

3. CyuacHwuii crioci6 mogadi matepiany.

4. ABToMaruyHa 1 MIBUJKA MEPEeBipKa BOPaB, 10 Ja€ YUHIM MOXIIUBICTb OTPUMATH IIBUIKY
OLIIHKY CBOIX 3HaHb.

5. MOXIJIMBICTh TUCTAHIIIMHOTO HABYAHHSI.

6. Jlomarku BimoOpaxaroTh HOBITHI MOBHI TEHJICHIIIT 1HO3eMHOI MOBH [3].

[TincymoByrOuUM CKa3aHe MOJKHAa 3a3HAYMTH, L0 Cy4YacHI TEXHOJOII CTaJud HEBiJ €MHOIO
YaCTUHOIO HAIIOTO JKUTTS 1 MOCTYMOBO 3aKPIIUISIOTHCS Y HAaBYaHHI 1HO3eMHHMX MOB. BoHU JaroTh
MO>KJIMBICTh BUKJIAJaTH OUIBII IIKaBUM CIIOCOOOM Marepiajl, PO3BHUBaTH B YYHIB HaBUYKU
CaMOOCBITH, CaMOIIEPEBIPKU Ta aHali3y CBOIX JocArHeHb. [Iporpamu nar0Th MOXIUBICTH OYTH
MOOUTBHUM, HEe OYTH NIPUB’A3aHUM JI0 MIJPYYHUKIB Ta MOCIOHUKIB.
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YK 372.881.111.22(043) [IIymeeBa Anacracist BooagumupiBaa
BUKOPUCTAHHSA BIZIEO Y HABYAHHI HIMELIbKOI MOBH

JisUTbHICTh KOXKHOI JIFOJJMHU TIOB’S3aHa 3 BEJIMKOK KUTBKICTIO TCHXOJOTIYHHX (DaKTOPIB.
[Icuxomoru CTBEPDKYIOTH, II0 CaM€ BHKOPHCTAHHS ayJio- Ta BijeoMarepialiB y HaBYAIBHOMY
MpoLIeci 3HAUHO MOKPAIIye KiHIIEB1 pe3yabTaTH 1 3HAYHO OMIbIlIe CIOHYKA€ YUHIB O KOMYHIKaTUBHOI
nisuibHOCTI. bepyun 10 yBaru 3aIikaBleHICTh Y4HIB 3aco0amMu MacoBoi iH(opmallii, SKi € A7 HUX
HAOIIBII BUIOBUIIHUMH Ta 31aTHUMH BUKJIMKATH 1HTEPEC 1 MATPUMYBATH YBary JIOCHTh TPUBAINI
9ac, TICUXOJIOTIYHO OOTPYHTYEMO JOLIJIBHICTh BHKOPUCTAHHS aydio- Ta BiJIEONOCIOHUKIB.
BukopucTtoByroun (hparMeHTH BiI€03aluCiB Ta 3BYKOBUX 3aIIMCIB MM CIIOHYKA€EMO JI0 Jii 30pOB1 Ta
CIIyXOB1 IEHTPH JIFO/IMHHU, SIKI B CBOIO YEPr'y, BIUIMBAIOTh HA MPOLIEC 3aCBOEHHS Ta 3a1laM’ ATOBYBaHHS
Matepiany. Bimeo3anmucu BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK 3aci0 rapMmoHisamii B3a€EMHH, METH, HaMIipiB,
VSIBIIEHB, JYMOK YCiX YYaCHHKIB HaBYaJIbHOTO Tpolecy. Taka rapMoHizaiis 3ade3neuye 30epirants
iXHBOTO €MOILIIMHOr0 CHPUHHATTA HaBYAJIbHOI AIMCHOCTI 1 pearyBaHHs Ha L0 JIHCHICTb, ILIO
3a0e3neyye CTBOPEHHS ONTHUMAJIbHOIO IICHXOJOTIYHOTO KIIMaTy JUls HaBYaHHA 1 3100yTTH
HalKpalux pe3yabTaTiB. BueHi-nicuxoaHalITUKY TIHIUIA BUCHOBKY PO T€, 1110 B OCHOB1 Oy/1b-SIKOTO
MpoIlecy HaBYaHHSA Ma€ OyTH eMOLIMHUI (QakTop, KUK a00 CIIOHYKAE YYHIB JI0 3aCBOEHHS 3HAHBD,
a0o0 BUpOOII€ y HUX CTIMKMI MOTUB 0 MPOTUCTOSHHS.

B cyuacHiif mKoji BHUKOPHCTAaHHS BiI€03alMCIB HA YpOLl € HE TUIbKU JOPEYHHMH, a H
000B’s13k0BUMHU. Po0O0OTa 3 TakuMu MaTepiajgaMH Ha ypolll YPI3HOMaHITHIOE BUAM JTiSJIbHOCTI YUHIB B
IpoLIeCi HaBUaHHS 1HO3EMHOT MOBH. Ay110- 1 BiieoMaTepiaiy poOIsTh YPOK LIKaBUM JUIs BCIX YUHIB,
MiABHUILYIOTh PIBEHb MOTHBALlii 70 BUBYEHHS 1HO3EMHOi MOBH, AlOTh MOJIMBICTH NpAaIfOBaTH 3
ABTCHTUYHHUMHU 3pa3Kamu iHO3eMHOT MoBH [ 1, ¢. 32].

be3ymoBHOIO TIEpeBaroro BiJIc03amuciB €:

1) aBTEHTHYHICT;

2) inpopMaTUBHA HACUYEHICTh;

3)eMotIiitHuii BIJIMB HA YYHIB.

VY cTpyKTYpi 3aHATTS 3 BUKOPUCTAHHSIM B1JIEO MOXJIMBO BU3HAUNTHU TaKi €TAIH:
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1) MiITOTOBYMA €Tam, SKWW BKIIOYA€ JIIHTBOKPATHO3HABUMN KOMEHTAap, HAIPHUKIIA],

nepes MeperiisiioM BiIe03aIucy MOBIJOMIISIOTHECS TOJIOBHI JIIHOBI 0cO0H;

2) CIPUHHSATTS Bil€O3amucy - PO3BUTOK YMIHHS CHPUHHATTA iH(oOpMamii Ta oOMiHy
TyMKaMu;

3) nepeBipKka po3yMiHHS OCHOBHOTO 3MICTY 3a JIOTIOMOTO0 3aITTaHb;

4) aKTHBI3allii MOBJICHHEBOTO Marepiady 3a JOIOMOIOI0 CIeIlialbHUX 3aBJaHb,

POJBOBHUX irop, ApamaTu3anii enizonis 3 ¢piapmy. Hanpukiaa, BU3HAYUTH, KOMY HaJIeXKaTh PEILTIKY;

5) nepekas 3MicTy GiIbMy B YCHIN 41 MUCHbMOBIH (opmi.

O. I. BumiHeBCchkHl BBaXkae, 10 MpU JAEMOHCTpallii BijgeoMarepiaiaiB Tpeba JOTpUMYBaTHUCS
TaKUX YMOB:

- 3aCTOCOBYBAHUH BijieoMaTepia MOBUHHHIA BIJIOBIIATH PiBHIO 3HAHB YYHIB;

- IeMOHCTpallis BifeodiabMy He MOBHHHA OyTHM HAaJIMIPHOIO W MOKa3 Mae 3MA1iCHIOBATHCS
TIJIBKU Y BIIMIOBIAHI TOJAMHU 3aHATTS;

- IeperJis]] HeOOXiJHO OpraHi3yBaTH TaKMM YHHOM, IIO0 yCi y4HI Morim 1o0pe Oayutu
BiJleomarepia;

- HEOOX1JTHO YITKO BUALISATH IOJIOBHI, CYTTEBI MOMEHTH;

- IETAJIbHO TIPOAYMYBATH MOSICHEHHS, 110 JAIOTHCS B IMPOIIEC] IEMOHCTpaIliil BieoMaTepiany;

- BileoMaTepiai, IKui JIEMOHCTPYETHCS, Ma€ Bi/MOBIIaTH TeMI, sika BUBYA€ThCs [2, ¢. 51].

[TincyMOBYyIOUYHM BUKIIAJCHE, MOXEMO CTBEP/UKYBATH, IO BiJCO3alHC 3IHCHIOE CHIBLHUN
eMOLII{HNI BIUIUB HA Y4HIB, CHOpPHUsA€ MOTHUBAIIl B MOJAAIbLIIN HaBYaIbHO-TOIIYKOBIM 1 TBOpUIH
TiSUTbHOCTI yuHIB. BuKOpucTaHHS BiJI€03amuCiB, iX Meperisji, MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha MPOLEC
HaBYaHHs, pOOUTH MPOIIEC OBOJIOIIHHS IHO3EMHOK MOBOIO ITPUBAOIMBUM JJIsl YUHIB Ha BCiX eTamax
HaBYaHHS Ta CIPUSIE PO3BUTKY 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIII1.

JlitrepaTtypa

1. Bepucokin O. 1. Bigeodinem sik 3aci0 migBUIIEHHS MOTHBAIII] YUHIB. [Ho3emHi mosu. 2003.

Ne5-6. C .31-34.

2. Bumaescekuii O.1. JloBimHuk Buntens iHozeMHo1 MoBH. K.: Paj. mkoma, 1982. 152¢.

CEKIIA
ICTOPISA HEJAT'OI'IKHA
YK 37.13.0008.045 Bosipuenko Kcenist AnpiiBHa
CYTHICTD I OCOBJUBICTH KO3AIIBKOI IEJATOI'IKHA
HamionanpHa i71es1 € mpoBiAHO0, 00’ €AHYIOYOI0 B ICTOPUYHOMY OYTTI KOKHOTO Hapoay, Haiii
(etHOCY). YKpaiHChbKa HaIllOHAJIbHA 1€ TPOXOJUTH Yepe3 BCIO IMENAroriyHy CHaAlliHy MUHYIIHX

enox. BoHa Hajnuxana 1ijli MOKOJIHHSA OCBITHIX MAislYiB, MENAroriB Ha BipHE CIYXIHHS PiIHOMY

200



Haponay. JlocmipkeHHST BUTOKIB, CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY HAI[IOHAJIBHOI CHCTEMU BHXOBaHHS,
BITYM3HSHOI TENATOTIKH € TMEPIIOPSIIHOI MPOOJIEMOI0, BiJl PO3B’sI3aHHS SKOi 3alIeKUTh BUXIJ
HE3AJIeKHOI YKpaiHChKOI Jep)KaBU HAa Cy4yaCHMH PIBEHb CBITOBHX CTaHJApTIB y raiy3i OCBITH 1
BHUXOBAHHS.

TBopumii miaxig [0 ICTOPUKO-NENAroriyHoi CHAaAUMHU HAIIOTO Hapoay J03BOJISIE
CTBEP/KYBATH, 1[0 YiIbHE Miclle B Hill HaJEXUTh MOTYTHbOMY OCBITHRO-BUXOBHOMY MOTEHIIIaNYy,
KW HaTOLUTBHIIIE Ha3BaTH YKPATHCHKOIO KO3AIbKOIO MEIarorikoro.

Ko3zanpka negarorika — ¢peHOMEHaANIbHE SBUIIE 1 CKJIaJ0Ba YKPATHCHKOI NEAAroriku: B YCHIM
dhopmi BoHa 30eperiia, epeaaroyu 3 MOKOJIHHS 10 TTOKOIIHHS HaHKpallll TyXOBHI IIIHHOCT1 HAPOLY,
JOCBiJ] BUXOBaHHS, (POpMyBaHHs 1 HABYaHHS 0COOMCTOCTI, HE 3a(piKCOBaHi1 MUCHMOBO MPOTPECUBHI 1
pe3ynbTaTuBHI (HOpMU BUXOBAHHS, OaTHKIBCHKOTO OITIKYBAHHS HEMOBJIAT 1 AITEH JOIMIKUILHOTO BIKY,
po0OTH 3 OTPOKAMH, MIATITKAMHU 1 FOHAKAMH Ta MOOYJOBH B3aEMHUH MK JOPOCTUMH. Tak BUHUKIH
HEeMucaHi 3aKOHU KOJIeKCy JTUIAPChKOI YecTi, 10 nepeadaydaiu:

— 1m000B 110 6aTHKIB, PIHOI MOBH, BIPHICTh Y KOXaHHI, ApYy»x0i, MOOPATUMCTBI, CTaBIEHHI 10
barpkiBmuHM-Y KpaiHu;

— TOTOBHICTb 3aXHILATH CIAOIINX, MOJOAIINX, 30KpeMa JiTeH;

— [UISIXETHE CTaBIICHHS JI0 JKIHKHU;

— HETMOXWTHA BiJJIaHICTh i€sM, MPUHLIUIAM HApPOJHOI MOpati, JTyXOBHOCTI (TPaBAMBICTSH 1
CIPaBEIUBICTh, CKPOMHICTB 1 TPAIlbOBUTICTH TOIIIO);

— BIJICTOIOBAaHHSI TOBHOI CBOOO/IM 1 HE3AJIEKHOCTI OCOOMCTOCTI, HAPOY, ACPKaBH;

— TypOoTa Mpo PO3BUTOK HAIIOHAJIBHUX TPaAULIN, 3BUYAIB 1 00psA/IIB, OEpEeKIINBE CTAaBICHHS
710 P1AHOT IPUPOJIHU, 3EMITI;

— TIparHeHHs poOUTHU MOXKEPTBU Ha OYAIBHUITBO XpaMiB, HABYaJIbHO-BUXOBHHX 1 KYJIbTYPHHUX
3aKJIa/IiB;

— LUIECHpPSIMOBAaHUN PO3BUTOK BJIACHUX (DI3UUHUX 1 JYXOBHUX CUJI, BOJI, MOXJIMBOCTEH CBOTO
OpraHizmyj;

— yMIiHHS CKpi3b 1 BCIOJIM YNHUTH IIJISXETHO, BUSIBJIATH 1HII YECHOTH.

Cucrema OCBITH 1 BHXOBaHHS y mIKosiax 3amopo3bkoi Ciui (Ko3ambKi, CI4OBi, MOJKOBI,
MajaHKoBi, mapadisuibHI Ta I1HINI IIKOJIW) Tependadana (opMyBaHHS y MOJOJI, KPIM SKOCTEH
JUTIAPCHKOI YECT1, MEBHOI CUCTEMH JT00JIECTI Ta 3BUTSTH, a CaMe: TOTOBHOCTI OOPOTHCS JI0 3aTUHY 3a
BOJIIO, YECTH 1 CTIaBy YKpaiHU; HEXTyBaHHS HEOE3MEKOI0, KOJIM CIpaBa CTOCYETHCS HEMIACTSI PiTHUX,
Apy3iB, MoOpaTUMiB; HEHABUCTh O BOPOTIB, NMparHEHHS BU3BOJIUTH PIAHUN Kpall BiJ BOPOTIB;
3/IaTHICTH BIJICTOIOBATH PIHY MOBY, KYJIbTYpY, IPAaBO OyTH rOCTIOIapEM Ha BIIACHIH 3eMJIi; TEpOi3M,

TTOABMKHUIITBO Yy TIpaIll Ta B 000 B IM'st CBOOOAM 1 HE3aJIEKHOCTI Y KpaiHH.
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SIckpaBoOl0 CTOPIHKOIO B PO3BUTKY YKPaiHCHKOTO IIKUIPHHUIITBA 1 TEAArOTiKU € TEepiof
Ko3auunHHU. [ONOBHE 3aBHaHHS KO3albKOi TMEJarorikd TMOJIATaJI0 B MATOTOBII  (Di3U4HO
3arapToOBaHUX, 37I0POBUX, MYXHIX BOTHIB - 3aXHMCHHUKIB PIZIHOTO Kparw BiJ YyK0O3eMHOTO
IIOHEBOJICHHSI; BUXOBAHHS YKPAiHCHKOI'O HAI[IOHAIBHOIO XapakTepy 1 CBITOIVIAAY, HALIOHAJIBHUX 1
3arajibHOJIOACBKMX MOPAJIbHUX LIIHHOCTEH; (POpMYBaHHS BUCOKHX JIMIIAPCHKUX SIKOCTEH, OIIAHU 10
CTapIiuX JIOJel, Muitocepas. Ineamom Ko3anbkoi menaroriku Oyia BibHAa W He3lMaMHa y CBOIX
MParHeHHSX JIO/IMHA, KA, CIIMPAIOYUCh HA TPaIuIlil HApOAy, TOBHHHA PO3BUBATH HOTO KYJIBTYPY,
OyayBaTH HE3aJIEXKHY JI€PIKaBY.

CtBOpeHa Ko3aKkaMu Iefarorika Bpiopasna B cede ieiiHO-MOpaJIbHUN, €MOLIMHO-ECTETUIHHUH,
MICUXOJIOTO-TIEAArOTIYHUI 3MICT OOraTHpPChKOI €MOXW B JKHTTI HANIMX NpPaNlypiB, NEpioay
cnaBHO3BicHOT KuiBchkoi Pyci.

3MicT, 11eHHO-MOPANBFHUHN 1 eMOLIIMHO-eCTETUYHHUIM MOTEHIIIa] KO3albKoi BUXOBHOI MYAPOCTI
BTLTIOIOTH y cO01 HallIOHAJIbHY [ICUXOJIOTII0, XapaKTep, CBITOIIA, IPABOCB1IOMICTh, MOpab Ta 1HII1
KOMITOHCHTH HAI[IOHAJILHOI CB1JIOMOCTI, TyXOBHOCTI HAPOTY.

Cucrema K03aIlbKOTO BUXOBAHHS Iepeadavana Taki €Tanu: JOIIKUIbHE POAMHHE BUXOBAHHSA,
POIMHHO-LIKIJIbHE BUXOBAHHS Ta MiJIBUIIEHA OCBITA. J[OLIKIIbHE pOAMHHE BUXOBAHHS IPYHTYBAJIOCS
Ha KyJbTi Matepi 1 6aTtbka, 0adyci Ta aigycs, poay i Hapoay. CiMeiiHi BUXOBHI TpaaMIIii 3HAXOAUIN
CBOE€ TIPOJIOBKEHHS Y IIKIJIBHIA MPAKTHUII.

JIo KO3aIbKOTO WIKUIGHUIITBA HAJEKAJIW CIYOBI, MOHACTHUPCHKI Ta LEPKOBHOMapadisubHI
mKoIM. JI0 CIYOBMX IIKIA BiJJIaBalM XJIOMYMKIB 3aMOKHUX OaThKiB 3 9 pokKiB. lepoMoHax, sk
TOJIOBHUH yuuTeNb, KPIM HACTABHUIITBA, MIKJyBaBCs Mo 310poB's Aitei. [lkona cknananacs 3 1Box
BIJIIUTIB: y MIEPIIOMY HaBYaJIM Ha [TajlaMapiB Ta JUSKOHIB; y IpYroMy (B1A1I1 MOJIOAMKIB) HAaBYAIIUCS
CUPOTH, XPEIIEHUKH KO3allbKOi1 CTapIIMHM Ta 1HUI AITH. TyT BUBYAJIU rPaMoOTy, CHiB 1 BIICBKOBE
pemecio. YuHiB yTpuMyBaiau Ha KomTH Cidi. XTO XOTIB CTaTH KO3aKOM, TOM CIyKHB y CTaporo
KO3aKka 3a JUKypy (Clyry) - HOCHMB 3a HHUM pYUIHMIIO, ONAHOBYBAaB KO3allbKy MaHCTEpHICTb,
BUKOHYBAaB 11 HbOTO BCUISKY po0oTy. J[KypH JKUJIM B KYpEHSX 3 IOPOCIMMHU 1 B1JIBIlyBaJId CIHOBY
IIKOJTY.

[TeBHY pOJb Y PO3BUTKY OCBITH BiJIrpajiy MOJKOBI IIKOJH, SIKi HANIEKaU [EPKBi. YUHI KUITU
B OyIIMHKY JsKa 1 BAKOHYBAJIM Pi3HI rOCMoapchbki poOOTH, BUMIMCSA MUCATH 1 YUTaTH. BUXOBaHHS
MaJio peniriiiauii xapakrep. [lIkonu yrpumyBanu Ha KOIITH OATHKIB.

Ha Ciui icHyBanM TakoX LIKOJIM MY3UKH 1 cmiBy. ¥ 1652 p. bornan XmMenbHUIIBKUI BUaB
YHIBepcall PO OpraHi3aliio Npyu K003apCchbKHUX LeXax MIKUT K0O3apiB 1 JIPHUKIB 1 B3SB iX MiJ] CBOIO
omiky. e Oynu nepiri My3udHi mkonau B Ykpaini. Jlo Hux npuiiManu JiTe, siki Manu J00puit ciyx

1 TOJIOC, 1 HaBYAJIM LIEPKOBHOTO CITIBY, TOTYBaJIM YUTIIB 1 CIIBaKiB JIJIsl HOBUX LIEPKOB.
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HapuansHumu mociOHUKaMu B 3amopo3bkux mikosax Oynu Yacocnor i1 [lcantup, "Kozarpka
yuTaHKa'", sSiKa BiAMOBIIaa TyX0Bl yKpaiHCHKOI HAI[IOHATBEHOT ITKOJIH.

IcHyBain TONKOBi, Ci4OBi, Ta My3W4YHI YKpaiHChKi Ko3aipKi ImKoid. [lonKoBi KON
PO3TaIOBYBAJIUCS Yy MOJKOBUX Ta COTEHHHMX MICTax 1 MiCTeukax. SIk BIJOMO, 10 Apyroi MOJOBUHHU
XVII cr. Ha TepuTopii JiBOOEpe)HOT YKpaiHU iSB MOJKOBUN aJMIHICTPAaTHBHO-TEPUTOPIATHHUI
yCTpil HA YOJIi 3 TeHEPATbHUM CTapIIMHOIO (reThbManoM). Li 1IkoyM icHyBalu Ha KOIITH OaThKiB.
Haituacrime nmpamtoBaiy BOHH y MPUMILICHHSX, SKi HaJleXanu nepkBam. Jlaroun rpamory, AesKi 3
UX IIKUJT HaBYajdd W BIMCHKOBOI cIpaBi, il BUKIAJaIM JOCBIIYEHI KO3aKH, SIKUX Ha3HBAJIH
"BIICBKOBHMH CITYKHUTEIISIMHU".

CivoBi KoM MparoBain Ha TepuTopii 3anopisskoi Ciui. [Tepma i3 Hux Oyna Binkputay 1576
poui. Bona crana 3paskom misa inmux. XKinku He morum nepedyBati Ha Teputopii Cidi, sK 1 Ha
TEPUTOPIT WIKOIK. Y MEePIIOMY BTl HaABYANKCA Ti, XTO TOTYBaBCsA OYTH MallaMapeM YU TUSIKOHOM.
VY npyromy Bl HaBYalIMCs IPaMoOTi, CHIBY Ta BilicbkoBoMy pemeciy. ITo 3akiHYeHHI Ci4OBOi
IIKOJIM HaW3MIOHINII XJIOMII BCTYMAaJH, SIK MpaBwio, 10 KueBo-MorunsHacpkoi akagemii. Yactuna
BUITYCKHUKIB TpAIfOBANIa LEPKOBHOCITYXHUTEISIMH 1 BUMTEISIMA B Ko3albkux mkonax. Llle ixmn
3aJMINAINCS Yy CBOIX KYpEHSAX, MPOJOBXKYBaJM BIOCKOHAIOBAaTH Oo0iloBe MucTeUTBO. 3 HHX
BUPOCTAJIM 3arapToBaHi i My»HIi BOTHH.

VY Ko3alpbKuX IIKOJIAX CKJANacs OCOONMBa CHCTEMa KO3aI[bKOTO BHXOBAHHS, fKa, OKPIM
NPUIYYCHHS 0 TPaMOTH, PEIIriiHOrO0 BUXOBaHHS, mepeadavana Mcuxodi3ndHe BIOCKOHAJICHHS.
VY4HIB y4HJIU 3MILHIOBATH CBOI 1yX 1 Ti10. BoHM Opanu yyacTs y HapoJHHX 3a0aBax, irpax, BUMIIUCS
i31UTH BepXH, OpyayBalIH 11a0JIer0, BOJIOAITH CIIMCOM, CTPIISATH 3 PYLIHHUI, IJIABATH, BECITyBaTH Ta
KepyBaTH YOBHOM.

VY Biaaiiax MIKOJIM AisUIO YUHIBCbKE CaMOBPSAIyBaHHS, IKE HaraayBajo Ko3albke. KoxHui 13
BIJUIUIIB OOMpPaB CBOTO OTaMaHa, SIKWM y BUIAJAKY BTPAaTH JOBIp'S Micis 3aKiHYEHHS HAaBYAJIHHOTO
pPOKy Mir OyTtu mepeobpaHuii. BUXOBHUM ieaioM y4HIB-MIJJIITKIB Ta IOHAKiB OyB JMIIap-KO3aK -
JIIOJIMHA YeCHa, 3BUTSKHA 1 6J1aropoiHa.

My3uuHI IIKOJIM 3amo4aTrkyBaB yHiBepcad bormana XwenpHunpkoro i 1652 p. mpo
oprasizalito np1 K003apChbKUX 1exax KT IS MATOTOBKY KOO3apiB Ta JIIPHUKIB. YUUTENISIMU B HUX
CTaBaJIM Ko3aku-ko03api. HaBuanHs y Takiil mkosi 6yno iHauBigyanbHUM. CBiJU€HHSIM TOTOBHOCTI
710 K0O3apChKO1 AISUIBHOCTI CTaBajO CaMOCTiHE CTBOPEHHS IOHAKOM BJIACHOTO MY3UYHOTO TBODY,
10 BUMArajio sik KOMIO3UTOPChbKUX 3/110HOCTEH, TakK 1 BipIIyBaJIbHUX.

JlitrepaTtypa
1. Apremona JI.B. Ictopist negaroriku Ykpainu Kuis, "JIu6ine", 2006. 421 c.
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YK 37.018.1:001.5 (043) Benironenko Onekcanapa BacuiniBHa
MUTAHHA CIMEHHOI'O BUXOBAHHSA Y IEJATOT'TYHINA CIA IIIAHI
A. C. MAKAPEHKA

Baromuii BHECOK y pO3BHUTOK TEOPIi Ta MPAKTUKHA CIMEHHOTO BMXOBaHHs HaJIeKUTh came A.C.
MakapeHKy, SIKOro BBa)KalOTh OJHHMM 13 3aCHOBHHKIB ciMeiiHOi memaroriku. @yHIaMeHTOM ioro
CUCTeMH BUXOBaHHS Oyia HapoJHAa OCHOBA, piA. A ciM’s, 30KpemMa 0araToJliTHA, CTaja OCHOBOIO
OprasizamiiiHoi TEXHOJOril BUXOBHOI misuTbHOCTI KoyiekTuBy. A.C. MakapeHKO BBaXKaB, IO
BHUXOBaHHS JIITEH — HAlTOIOBHIIIA cepa CYCHITbHOTO KUTTS.

BupimansuuM (akTopoM y BUXOBaHHI JiTed € moBeniHka 0aTbkiB. CHpaBKHE BUXOBaHHS
noTpedye He Yacy sSK TaKoro, a sKICHOrO MOro BHKOPHUCTAHHS, TIOYYTTS BiAMOBITAIBHOCTI. | unm
IWTHHA CTapila, THM MEHIIE BOHA MOTpeOdye dacy i TUM Oiiblne — BiAmoBimadbHOCTI .CripaBXHs
CYTHICTh BUXOBAaHHSI HE B PO3MOBAxX 3 IUTHUHOIO, HE B MPsMIii, a B OMIOCEPEIKOBaHIN 11l HA AUTHUHY:
B opraHizaimii ciM’i, )XUTTS JuUTUHU. BuxoBHa poOoTa — 1€ HacamIiiepes poOoTa opraHizaTopa.
MakapeHKo BBaXkaB, IO KEpyBaTH AMTHHOIO, CIIPSMOBYBATH ii, a HE oOepiraT BiJ KUTTA — 1€
HaWBIINOBIANBHIIIE 3aBAaHHs 0aThKIB. BiH OyB mepeKkoHaHUA, IO IMiIX11 0 BAXOBAHHS Mae OyTH
3 ONTUMICTHYHOIO T1IIOTE3010, HEXail HaBITh 3 IEIKUM PU3HKOM.

PonnHa Moske BUCTYNaTH SIK MO3UTUBHUM, TaK 1 HEraTUBHUI (akTOp BUXOBaHHS. | pa3om 3 TUM
KOJHUM 1HIIUN COLIaIbHUM IHCTUTYT HE MOXKE MOTEHIIHO HAHECTU CTUIBKHU IIKOAM Y BUXOBaHHI
JTEH, CKUTBKU MOXe 3po0uTH poauHa. CiM’si — 11e 0COOJIMBOTO POy KOJIEKTHUB, 1110 TPA€ Y BAXOBaHHI1
OCHOBHY, JOBIOCTPOKOBY 1 HaMBaXJMBILIy posib. Y TPHUBOXKHHUX MAaTEepiB YacTO BHUPOCTAIOThH
TPUBOXKHI JIITH; YECTONIOOHI OAaThKU HEpIAKO TaK TUCHYTh Ha CBOIX AiTeH, IO 1€ NPU3BOAMUTH IO
MOSIBU B HUX KOMIUIEKCY HEMOBHOLIIHHOCTI; HECTpUMaHHM OaThKO, 110 BUXOAWUTH 13 cebe mpu
HalMEHIIIOMY IPUBO/I1, HEPIJKO, CaM TOTO HE Biarouu, (hopMye MOA10HMUH e THI OBEIIHKH y CBOIX
JITEN TOIIIO.

A.C. MakapeHKo 3a3HayaB, 1110 HAWTsK4Ye 3/11HCHIOBATH BUXOBAHHS B TUX CIM fIX, JI€ € JIUIIIE
OJTHa JWUTHHA. XapaKTEepHO, IO JO HHOTO Ha TMEPEeBUXOBAaHHS JIAIIE 3pigKa MOTPAIULLIN JITH 3
OaratomiTHUX CciMel. 31eOUThIIOTO «IearoriyHui Opak» HaJAXOIUB 3 CIMEH OJTHOIITHUX, 00 TaM, JIie
pociia IUTUHA-0/IMHAK, KOHIIEHTpallisl HaaMIpHOI 0aThbKiBChKOI JIF00OBI Jisiia Ha Hel 3ryOHO 1 Oyna
CTpAILHOIO TOMMJIKOIO B CIMEITHOMY BUXOBaHHI.

A.C. MakapeHKO HaIloJIETJIMBO PEKOMEH/1yBaB Y KOXKHIM POJUHI 3a/I0BOJILHATH OTPEOU TepIT

3a Bce 0aThKiB, 1 pOOUTH 11€ BIAKPUTO. SKIIO B CiM 1, HAPUKJIIaA, BUHUKHE Tpo0emMa, KOMY B IEpILy
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Yepry MOuIMTH CYKHIO — JIOYIll YA MaMi, TO CJIiJI, HE 3aAyMYIOUNCh, HAJaTH MPiopuUTeT Mami. Bin OyB
rMOOKO MEepPeKOHAHUH, 10 HaWKpaml AiTh OyBalOTh y mAacIuBUX OaThKiB. J[iTM MaroTh 0aunuTu
KUBHI IPUKIIAJ] CIMEHHOTO 1IACTsl, CIIPUATH HOTO 3MIHEHHIO 1 AUTUTH Pa3oM 3 OaTbKaMu.

OcHOBOIO 10OpO3UWIMBOTO KiiMaTy B ciM’i, 3a A.C. MakapeHKoOM, € CTaBJIeHHS OaThbKa 0
Marepi ¥ HaBIakKW, BIIHOIICHHS OaThKiB 110 MiTeH. 3 TMOSBOIO JUTHHU y OaThKIBCHKOMY Cepiii
HAPOJDKYIOTHCS TIOYYTTS BIAMOBINATBHOCTI M YCBIJOMIICHOCTI CHIIM CBOTO MpHUKIaLy. JiTh CTaroTh
Ui OaThKiB CBOEPIMHUM CTHUMYJIOM, W00 CaMOBJOCKOHAIIOBATUCS, CTAaBaTH YHUCTIIIMMU,
0JIarOpOAHIIIIMMU, KYIBTYPHIIIUMHU Ta 0013HaHImMMHU. Hegapma negaror akiieHTye CBOIO yBary Ha
MUTaHHI CaMOBUXOBaHHs OaThKiB, BBR)KAIOUM HAWTOJOBHIIIUM METOJIOM «0aTbKiBCHKHI KOHTPOJIb
Ha/l KOXKHUM CBOIM KpOKOM» . Bimomuii megaror anamisye pi3Hi (OpMH IICEBI0AaBTOPUTETIB OaThKa
Ta migmae ix Kputumi. HadripmmM < Ta  HaWNOMMPEHIMIUM €  «aBTOPHUTET JIOOOBI»,
HalaMOpaNbHIIIUMU € «aBTOPUTET MIAKYILY», «aBTOPUTET JI0OpPOTHY», «ABTOPUTET APYKOM»,
«aBTOPUTET TMPUAYIICHHS», «ABTOPUTET YBAHCTBA», «ABTOPUTET TEIAHTU3MY», «aBTOPUTET
pe3onepcTBa» Tommo. Hatomicte A.C. MakapeHKo mporarye aBTOpUTET, 3aCHOBAHUN Ha TPYIOBOMY
KHUTTI 0aThKIB, 1X TPOMAJICHKIN MIsIILHOCTI Ta MOBEAIHII, HA TPOMAJIHCHKOMY IMOYYTTI OaThKa i
Marepi, Ha IX 0013HaHOCTI 3 JKUTTSAM JUTHHU W JOIMOMO31 Ti Ta BiAMOBIAILHOCTI 32 i BUXOBaHHS.

A. C. Makapenko OyB IpUXUJIBHHUKOM BUPOOHUYOI (CUTBCHKOTOCIIOAAPCHKOT 1 MPOMUCIOBOT)
mpalli, BB)KaB, 110 JIWIIE B TaKii Iparli BAPOOIISIETHCS MIPABUIBHUNA XapaKTep JIOAUHU, BHXOBYETHCS
BiJIMTOBIAAJILHICTE 32 CBOIO POOOTY, SIKa € YaCTHHOIO 3araJIbHOT KOJICKTUBHOI IIpaili. Y CBOili BUXOBHIN
JISUTBHOCTI BUKOPUCTOBYBAaB # 1HINI BUAM JUTS4YOi Mpali: caMOO0OCIyroByr4Ya, pPEMICHHUYA,
0€3KOIITOBHA CYCIIIbHO KOPUCHA Y MOPSIKY miedcTBa Toimo. 1106 nparis 3aiiicHIOBaNa mpaBUIbHUN
BUXOBHUM BIUIMB Ha JiTel, BoHa, Ha AyMKy A. C . MakapeHka, MOBUHHAa OyTH TOCHJIBHOIO,
PE3yJIbTaATUBHOIO, OCMHUCIICHOIO, TBOPYOIO, TIEAAroTivHO JOMUTEHOI0, KOJIEKTHBHOIO

A.C. MakapeHKO BBaxasB, 10 “BUXOBaHHs AiTel — HailronoBHia chepa Hamoro »xutts. Hamri
JITH — 116 MalOYTHI TpOMaJIiHU HAIIoi KpaiHu i rpoMajsiHu cBiTy. Hamri aitu — e MaitOyTH1 6aThku
i MaTepi, BOHM TeX OyAyTh BUXOBaTelsIMU cBOiX miTedl. Hamn gitu — Hama crapicts. [IpaBunbhe
BHXOBaHHS — I Hallla IacIuBa CTapiCTh, IOTAaHE BUXOBAHHS — II€ Hallle MalOyTHE rope, Harrl
CIIbO3M, HAllla MPOBHHA MeEpel JIOAbMH, IMepel ycicro kpainoto” CBOI KOHIICII0 CiIMEHHOTo
BuxoBaHHs A.C. MakapeHko onucaB y po6oti ,,Kuura mis 6arekiB" (1937 pik) Ta ,,JIekuisx mpo
BHXOBaHHS JiTeH", Kl MeJaror BCTUT MPOYMTATH MO Pajio, ajie B APYKOBAHOMY BHIJISIZII BOHU
moOaumIIM CBIT BXKe Mmicisi cMepTi aBTopa. Koo mpo6iiem, 1o po3riisiatoThCs B IIUX POOOTaX JOCUTH
IIMPOKE: 3arajbHi YMOBU CIMEMHOTO BHXOBaHHS, BUXOBHE 3HAUEHHS CTPYKTYpH ciM'T Ta cienudika
BUXOBAHHSI OJIHI€1 AUTHUHU, CIMEWHUN KOJIEKTHB Ta MOTO OCOOIMBOCTI, posib OaThKka i MaTepi Ta ix
aBTOPUTETY Yy BUXOBAHHI JITeH, cTaTeBe BUXOBAHHS JITEH, B3aEMO3B'SI30K CIM'T 1 IKOJIK Ta 6arato

IHIIAX.
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Otxe, B menmaroriuniii cucremi A.C. MakapeHka ciM’s SK 1HCTUTYT colliajizarii 3aimMae
BaXJIMBE MicIle. BUXOBaHHS TUTHUHU B CIM’1 TOBUHHO CYIPOBOJIXKYBATHCS TPOMAITHCHKHM TOYYTTSIM
O0arbka 1 Martepi, iX OOI3HAHICTIO 3 JKUTTSAM JUTHHU Ta BIJNOBIHAIBHICTIO 32 ii BHXOBAHHS.
[lepuoueprosum y npoiieci BuxoBanHs A.C. MakapeHKo BBa)kaB 3a0X0UECHHS JUTHHHU J0 Tpalll, siKe
MMOBUHHO TIOYMHATUCSA B JIONIKUIbHI POKH. TpymoBy ydacTh HiTed y ciM’i HEOOXIAHO CIOYATKY
OB’ SI3yBATH 3 TPOIO, MOCTYIIOBO MPUBYAOYN JUTHHY JI0 MIPaIli Ta BiIOBIIaTILHOCTI 32 CBOT BUMHKH.

Jlitrepatypa
1. Makapenko A.C. Kuura ms 6atekiB. K.: Pan. mkomna, 1980. 327 c.
2. Apremona JI.B. Ictopis negaroriku Ykpaina: [ligpyunuxk. K.: JIu6ias, 2006. 419c.

3. Makapenko A.C. O Bociutanuu. M.: [lomutuzaar, 1990.

YIK37:018.1:001.5(043) [Nanunpka Karepuna €BreniBHa
MMPOBJIEMHA CIMEMHOI'O BUXOBAHHSA Y CIIAIIIUHI
B. O. CYXOMJIMHCBKOI'O

Tsopuicts B.O.CyXOMIMHCHKOTO MIPUBEPTAE yBary AOCHITHUKIB yChOTo CBiTY. OKpeme Micie
B Moro cmnaauuHi 3aiiMae MUTAaHHS CIMEHHOIO BMXOBAaHHA. Y KIHII CBOTO XHTTS MEJaror rnovas
po0OTY Ha/l eeHIMKIIONEIIEr0 ciIMeHOro BUXoBaHHs «baTbhKiBChKa nenarorika». He 3Baatoun Ha Te,
1[0 aBTOP HE BCTHT 11 3aKIHYNTHU, KHUTA CTAHOBHUTh BEJIMKY LIHHICTD JUIS BITYUHSIHOL ITeJarOTiKH.

Ci'ms, Ha aymky B.O.CyXOMJIMHCBKOrO, € IEPBHHHHM OCEPEIKOM JIIOJICHKMX BiIHOCHH
(MopanbHUX Ta ecTeTHuHuX). OTxe, ciMeiiHe BUXOBaHHS 3aiiMae OJHE 3 HAMBAKJIMBILIUX MICIb Y
(opMyBaHHI 0OCOOUCTOCTI JUTHHU, TOMY SBJISI€ COOOI0 BEIIUKY, CKIaJHY POOOTY Al OAaThKIB.

VYeci npaui Bacunst OekcanapoBuya, Kl IPUCBSIUEHO BUXOBAHHIO, POCUYEH] AYMKOIO 1PO T€,
1110 IMTUHA € BTIJIEHHSM CBOiX 0aThKiB. TOMY Ty’Ke BaXKJIUBO, SIK TOBOAATHCSA OAThKU, IXHE CTaBJICHHS
OJIMH O OJTHOTO Ta 10 OTOUYIOUMX. Y 0araThox Mpalsx Meaarora HasiBHa AyMKa Ipo Te, 1110 PO3BUTOK
0CcOOUCTOCTI 6araTo B YOMY 3aJIeXHTh Bl KylIbTypu OaTbka Ta Martepi. JIIOJACHKI CTOCYHKH Ta
coIliaJIbHE CEPEIOBUIIE PO3TISLAAI0THCS, B OCHOBHOMY, Ha MIPUKJIA/I OaThKIB.

B.O.CyxoMnuHChKHIT Ha3WBaB «aldb(OI0 Ta OMErol» TaKe BIYHE MHUTAaHHS CIMEMHOTO
BUXOBAHHS, SK IMO€IHAHHS BUMOTJIIMBOCCTI i JOOPOT, CYBOPOCTI i JIACKH, CIIYXHSHOCTI i CBOOOIHU Yy
BUXOBaHHI AiTell. MyxpicThb O0aThKIBCbKOi JI000BI, Ha AyMKy Bacuns OnexkcanapoBuua,
BUSBIIIETHCS y: BMIIOMY PO3KPHUTTI JITbMHU CHPABXKHIX JKEPEJ PaJoIliB KUTTs, IEPEKOHAHOCTI B
TOMY, III0 MaTH ¥ 6aTHKO 1ICHYIOTH JIJIsl TOTO, 100 MPUHOCUTUN JUTHHI paaicTsh [4, c. 140].

B.O.CyxoMiIMHCBKMI BHCTYNaB NpPOTH IOKapaHb AWTHHHU. BiH BBakaaB, 110 BUXOBAaTH
JOCTONHY JIIOIMHY MO>KHA, HE B/IAIOCUCS 10 MOPaJIbHUX, TUM Oiblie, Gpi3udHux nokapans. OnHax,
pazoM 3 TUM, y ciM’i moBuHHA OyTH nucuuIutiHa. [[uTHHA Mae po3yMiTH, 10 OaTHKIB MOTPIOHO

CITyXaTHCS, III0 BOHH — TOJIOBHI. Y pOJHMHI OaThbKY MOBUHHI 3a0€3MeuyBaTH IITEH yCIM HEOOX1THUM,
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ajyie Bce Mae OyTu momipkoBaHuM, 0e3 HaamipHocTer. Y kHu31 B.O.CyxoMauHcbkoro «bThKiBChKa
MIe/1arorika) ONMUCaHWN BUMAAOK 3 KUTTA IBana IlnunoBuya, kUil 3 APY>KUHOIO HAIMIpHO JIOOUB
CHHa i BUKOHYBAaB yci iioro mpumxu. Lle mpu3Beno 1o Toro IBacuk BUpic HEBASYHUM Ta €TOICTUYHUM
. A Kon 06aTbKO BHPIIIUB «HABYMTHY CHHA ITACKOM, TOW BHUPIIIUB 3p0OUTH OaThKOBI1 KamocTi. Llei
€I130/1 TIOKa3ye, 10 Y BUXOBaHHI JUTHHU Mae OyTH Mipa; HaIMipHA CYBOPICTbh, YU, HABIIAKH, JTIOOOB,
HE NMPHU3BEE A0 MPABUIBHOTO, TAPMOHIHHOTO PO3BUTKY JUTHHHU.

BaxmuBuM acIieKTOM CIMEIHOr0 BUXOBAHHS € 3a0€3MeYEHHS 3aXUIIEHOCT] JUTHHU. Baxxuso,
1100 MaJIOK 3HaB, IO y OyIb-sIKUM Yac BiH MOKE 3BEPHYTHUCS I10 JIOMTOMOTY /10 OaThKiB, 110 HOMY HE
BIJIMOBJISTb.

Ta, Ha AYMKY BHJATHOTO MeAarora, BUXOBYBATCSl MOBMHHI HE TIJIBKU JITH, a ¥ OaThku. Y
«barpkiBcbkiit negarorimi» B.O.CyxoMImHChKHH MHIIIE PO T€, IO A0 0aTHKIBCTBA Ta MATEPHHCTBA
MOTPIOHO TOTYBATHCS 3 KOJMUCKU: «... TIOJyMaiiTe caMi: He BCIM OyTH (hi3uKaMu 4u MaTeMaTUKaMH,
a 6atpkamu OyTH BCiM...» [1, c. 116].

B.O.CyxOMIMHCHKHI TEPIIUM y BITYM3HAHIN MMEAArOTIYHIN MPAKTHII PO3MOYaB OpTaHi3allio
MIPOCBITHHULITBA OATHKIB Y MEXKaX IIKIJTHBHOTO YHIBEPCUTETY». baThbKu y4HIB BCTyHasiu J0 HHOTO 32
JiBa POKHU A0 MOYaTKy HAaBYaHHSA TUTHHU y IIKOJI W HaByamucs a0 ii BUnmycky. TyT BUKiIajganacs
Teopisl BUXOBAHHS, MeJaroriyHa IMCUXoJIoris, Teopiss 0COOMCTOCTI, BIKOBA MICUXOJIOTIA Ta 1H. Takum
YHOM (popMyBasacsi KyJabTypa CIMEMHOTO BUXOBAHHS Yy CITIBIIpAIli 31 IIKOJIOKO.

VY cBoili kau3i «Ceprre Bignato aitsim» B.O.CyxXOMIMHCEKHIA OIHCYE CBOKO poOOTY 3 OaThKaMHU.
BiH BUBYaB KOXKHY CIM 10 OKpeMo, yci iXHi mpo0ieMu Ta JocsirHeHHs. BuBuaB cBiT 6aTbKiB, 3 TOUKU
30py JIOACBKHMX SIKOCTEH: NOOpoTH, yBaru, mikiyBaHHA Ta iH. [lemaror cTBep/uKyBaB, L0 M
YCHIITHOTO HAaBYaHH Ta BUXOBAHHS TUTHUHHU B IIKOJI, HEOOXIIHUNA €IMHUM KOJICKTUB OATHKIB 13
3aranbHUMH 1HTepecamMu. Y crarTi «lIpo memaroriuHy KOpHCTb KOJEKTUBY OaThKiB» Bacuib
OnekcanipoBuy 3a3HauaB: «BiacyTHICTh 0aTbKIBCHKOI'O KOJIEKTHUBY MPUBOJIUTH 1O BiJCYTHOCTI
€IMHOI CYCIIJIBHOI TyMKH MPO BTUICHHS €JMHUX BUMOT IIKOJIM 1 pOJUMHM Y BUXOBaHHI jaiteil» [4, c.
145].

[legaror BBa)kaB, MO MIKIIBHO-CIMEIIHE BHUXOBAaHHS HE TUIBKHM JIa€ 3MOTry J0Ope BHUXOBaTH
MOJIOJIE TIOKOJIIHHS, a H OJHOYACHO € JYyXK€ BAXIJIMBOK YMOBOIO BJIOCKOHAJIIEHHS MOPAJIbHOTO
obnuyust poauHH, 0aThka i MaTepi. be3 BuxoBaHHs JiTel, 0e3 akTUBHOI y4yacTi OaTbKka i MaTepi B
KUTTI LIKOJIM, O€3 MOCTIMHOro JYXOBHOTO CIUJIKYBaHHS 1 B3a€MHOr0 JTyXOBHOIO 30aradeHHs
JOPOCIIUX 1 IITEH HEMOXKIIMBA POAMHA K IEPBUHHUI OCEPEIOK CYCITiIbCTBA, HEMOXKIIMBA IITKOJIA 5K
HaBa)KIMBIIIUI OCBITHIN 3aKJ1aj 1 HEMOXKIIMBUI MOpPAJIbHUI MPOTPEC CYCHILCTBA.

B.O.CyxomnuHcbkuii  3aBepirye  «baThKIBCbKY — IMEAAroriky» TaKUM  TBEPUKECHHSM:
«CyCHinbCTBO — 1€ BETMUE3HUH JIIM, CTIOPYIKEHUX 3 MaJIEHbKHUX IETJINH — ciMed. MiIH1 eTTHHKA —

MIITHAHA 1M, KPUXKI [ETJTUMHKHN MEeTJIMHKA — 1€ HeOe3MmeyHe NIl CYCIUIbCTBA SBHIIE. ... KpUXKicTh
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14 moJsirae B 0e3BianoBinanbHOCTI. Ko y Bac He Mae giTeit — BU mpocTo JrouHa. SKIo X y Bac
€ ITH, BU TPUUi, YOTUPH, TUCAUYY Pa3iB JIIOAMHA. ..)».

Otxe, B.O.CyxoMIMHCBKHIA 3pOOMB 3HAYHHMI BHECOK Yy TEOPiI0 CIMEHHOrO BUXOBAHHS.
[legaror cTBepaKyBaB, IO 3MILHEHHS POJAMHU, BAOCKOHAJIECHHS CIMEIHOIO BUXOBAaHHS — OJHA 3
HaWBKJIMBIIIMX COIIIAJIBHUX MpoOJieM, BiJl BHUPIINICHHS SKOi 3aJCKUTh MalOyTHE HAIIOTO
CYCIIBCTBA, MOPAIBLHE OOJIHYYSI MOJIO/II.

Jlitrepatypa

1. Cyxomnunckuii B.A. Pogutensckas nenaroruka. CI16:ITutep, 2017, 208 c.

2. CyxomumHCcKu B.A. Myapocts poauTensckoi ao6Bu. M., 1988. 304 c.
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YK37:001.5]:929111eBuenko(043) [Namuu €nm3asera IropiBHa
MNEJATOI'TYHA CITPSIMOBAHICTD
JITEPATYPHUX TBOPIB T. I'. HIEBYUEHKA

Benukuii ykpaiHChKUI MOET, XYA0KHHUK, MUCIUTENb, BIIOMUI yChbOMY CBITOBI SIK BU3HAUHUN
rymanict, Tapac I'puroposuu llleBuenko He OyB mpodeciiinum nenarorom. I[Ipore y cBoix TBopax
BiH BUCJIOBUB AYXKE IIHHI JYMKH 3 IHTaHb OCBITH 1 BUXOBaHHS JITEH, MaB 3HAYHHIA 1HTEpEC 10
OCBITSIHCHKUX MUTaHb, CKJIAB MEBHY CHUCTEMY IMEJAroriyHuX MOTISAIIB YAMANO 3 SKUX HE BTPATHIIU
aKTyaJlbHOCT1 ¥ HHHIi, KOJU BiIPOKYIOTHCS HApPOJO3HABCTBO 1 HapojaHa menarorika.. i mormsau
3HAWUIIUIM YaCTKOBE B110OpaK€HHS B 1Or0 MOETUYHUX TBOPAX 1 3HAYHOIO MIPOIO y TBOpaxX MPO30BUX
(noBicTsax Ta ll{oneHHUKY).

[Tenaroriuni ixei [IpocBiTHUITBA 3HANIILTN BigoOpaxxeHHs B moBicTsx noeta. T. I'. lleBuenko
BBaXKaB, 110 BAXIWBUM € HE JHIIE JOMAIlHE BHUXOBAaHHsS, a i myOnmiyHa oOcBiTa. Y TMOBICTI
«XyI0XKHHUKY» 3HAXOJUMO MIPKYBaHHsI, IO Opak OCBITH — II€ TTOYATOK BEIMKOTO Jinxa. Y MOBICTI
«HemacHplit» 11€ TMXO0 TPEACTABICHE SIK «TEMHOTa», «3JUAHI», «moraHi 3BuU4ai». [Ipo 3HaueHHS
OCBITH TOBOPSTH TPEJACTABHUKU PI3HUX COILIATBHUX CTaHIB: CeMsIHUH SIKuM Ta cBsimeHuk Hin
(«Hatimuukay). Hi comiansHe MOXOKeHHS, Hi HAaBITh BiK HE MOBUHHI CTOSITH Ha MEPEIIKOi B CIIPaBi
HaByaHHs. ['epoil «Bapnaka», kpinak Kupuio, e n1utuHoro BUMThCS (paHIy3bKoi Ta 1TamiliChbKOl
MOB, BUIlepeakaiouu cBoro manuya. Crapuii Berepan Tyman y mosicTi «KamiTaHmia» BYUTBHCS
MHCaTH.

Tapac [I'puropoBud OyB mpoTu O€3MAyMHOTO 3axXOIJICHHS  3aXiJHOEBPOMEHCHKUM
MIPOCBITHULITBOM («HIMEIBKOI MYAPICTIO»), IO YITKO NMPOCTEXKYeThCS B moesii «l mMepTBum, i

KHUBHM...»: «SIKOM BM BUMIIUCH TakK, 5K TpebOa, /To i Mmyapocts 6u Oyia cBos...»[1, C.8]
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V¥ mogicri, «IIporynsHka i3 3a70BOJICHHSIM 1 He 0e3 Mopali», MOET MUIE, 0 HE BU3HAE
MIPUPOKEHUX 3/10HOCTEH, a MOIMpeHa TyMKa, HiOW AESKi JIFOAM HApOKYIOTHCS I SIHHUIISIMH,
3MOMISIMH 1 T. 1H., € «IIPEHATBHUMY YSBICHHIM. Y TOBIcTAX «bim3Hens», «My3bIKaHT» Ta IHIIMX
aKLEHTY€EThCS yBara Ha TpbOX (hakTopax, fKi, 3 TOUYKH 30pYy aBTOpa, BHU3HAYAIOTH (OPMYyBaHHS
ocobucrocrTi. Ile — 3Buuku, HAOYT1 B TUTUHCTBI, SIKI IEPEBAYKHO € HACTIAKOM CIMEHHOTO BUXOBAHHS;
BIUIMB HaBYAJIBHOTO 3aKJIaly; a TAKOX BIUIMB COLIAJIBHOTO CEPEIOBUINA, 10 OTOYY€E BUXOBAHLA. Y
IIUX TOBICTAX HIOM CTAaBUTHCS MEAArOTiYHUI ekcriepuMeHT. [IpocTexxyeThes, K pi3HE BUXOBAaHHS,
OCBITa, 3PEIITOI0 CYCHiJIbHI 0OCTaBHMHH, BIUIMBAIOTh HAa OJHAKOBUX JITEH, KOTpPi € HE JIMIIEC
TeHETUYHO ONM3bKUMH (OJM3HIOKAMH), a i OTPUMAJM OJHAKOBY IOYATKOBY OCBITY 1 OJHAKOBE
JOMAIIIHE BUXOBAHHSI.

CiM'l Ta cimeiiHoMy BuxoBaHHIO JiTell Tapac LlleB4eHKO HajaBaB BayKIMBOTO 3Ha4YeHHs. [Ipu
[bOMY BiH 0COOJIMBO HArOJIOIIYBaB Ha polii Marepi: «Hiuoro kpamjoro Hemae, Sk Tast MaTu MoJ01ast
3 cBoiM autaToukoM ManuM....I mepen Hero momodmtocs, Mo nepen oOpasom csaTuMm Tiei marepi
cesroi, lllo B Mup Ham Gora npuHecna...»[2, €.42]

B noBicTi «bnu3HENBI», @ TAKOXK IHITUX IPO30BUX TBOPAX MIPOBOIUTHCS TyMKa, III0 BUXOBAHHS
MOpaIbHOI 0COOMCTOCTI Mae OYTH MOB’sI3aHE 3 MPUILIEIUVICHHIM XPUCTUSIHCHKUX IiHHOCTEeH. OcBiTa
0e3 HuX - 11e, NIBU/ILE, 3]10, 110 BeJle A0 rpixa, Hix Omaro. Taki 1yMKH, 30KpeMa, BKIaI1al0ThCs B yCTa
repost oBicti «BapHak». Bin rosopus: «/la u k uemy, nmpaBay cka3aTb, MOCIYXHJIO MHE YTeHHUE?
Mowu uncThIe, MOJIO/IbIe couyBCTBUA? UTO 51 M3 HUX crenan? Wim, mydine cka3arh, 9To JIOAU U3 HUX
cnenanu? I'pex! U 6eckoneunoe rope!» [3, €.38]. I'epoii BBaxkae, 1110 KoM O BiH «HE YMTAT HHYETO,
HE YBIIEKaJCs HUYEeM», TO OyB OM «IIpOCTBIM MaxapeM, JOOpbIM ueiloBekoM». Temep ke BiH,
MIEPEOCMUCIIMBILN CBOE I'PIXOBHE JKUTTS, YUTAE JIUILIE OJIHY KHUTY — bi0mito.

[TutanHs OCBITH 1 BUXOBAaHHS MOCIAAIOTh YlJIbHE Miciie 1 B moAeHHUKY Tapaca [lleBuenka, ae
BiH BHCJIOBJIIOBaB CBOi 3ayBa)KCHHs, 30KpeMa MI0J0 €CTEeTMYHOro BHMXOBaHHA. Tak, mpo
Hixeropoachbkuii IHCTUTYT IUIAXETHUX JIIBYAT 3aHOTYBAB: «Y ce 11 MOraHo, ajie 0Ch 110 OTHAHO. Y
3aJIax 1HCTUTYTY, KpiM JlaB Ta TPIZHOTO 300pa)K€HHs CaMOJIEPIXKIIsA, *KOJHOI KapTUHKH, >KOIHOL
rpaBiopu. Jle 'k ecTreTnuHe BUXOBaHHs XiHKU?» [4, €.280].

ITix cycninbHUM BuXoBaHHAM Tapac ['puropoBud po3ymiB CHUIKYBaHHS JiTeH 3 OJHOMITKAMU
Ta JOPOCTUMU, O3HAMOMIICHHS 3 HABKOJIMIITHIM CBITOM, IMpariero, o0yroM. Benuky yBary npuaiiss
TPYZAOBOMY BHUXOBaHHIO. TUNBKM B Tpari JIIOAWHA 3MOXKE 3HAWTH CIIPAaBKHE 3a/I0BOJICHHS.
be3mistabHICTh 1 TACUBHICTE — HANOLIBIIE 3J10.

3acobamu XynoKHBOTO 300pakeHHsi Tapac llleBueHko BW3Hayae CBil 17ean BHXOBaHHS
ocobucrocTi. lle mroaunaa 3 6araTorpaHHUMH 3HAHHSAMH 1 BUCOKHMH MOpPAJbHUMHU PUCAMU, YECHA,
MpapoBUTa, 100pa, 3 MOYYTTAM TiTHOCTI Ta TPOMAISHCHKOCTI, SIKA 3/1aTHA 3aCTOCOBYBATH CBOI

3HAHHS B KUTTI, BMI€ I[IHUTA MUCTEITBO, JTIOOUTH TIPAIIFO.
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«byKBapb I0XKHOPYCCKHMI» MaB HOBY METOJMKY HaBYaHHS MO OykBax, MICIs 4Oro Yy4Hi
MPUCTYNAIN IO YUTAHHS 3B’A3aHOTO TeKcTy. Llel mociOHMK MaB Ha METi HE JIHMILIE HABYUTH y4HI
yuTaTH ¥ nucatu. TekcTH, sSKi JaBalucs TYT IJIs YATAHHSA, OPIEHTYBAJIM HA 3aCBOEHHS HAPOJHUX 1
XPUCTUAHCBKUX LIHHOCTeH. «bykBap» BUHIIOB BIAHOCHO BEJIMKHUM HAKJIQJOM Ha KOIUTH CAMOTO
aBTopa. [Ipu voMy rpoii Bij Mpoaaky Ii€l KHUTH 9acTO HIUIA HA TOTPEeOH HEAUTPHUX Ta CIIIbCHKUX
mkin. Llei ¢akT me pa3 3acBiguye, aky Benuky yBary T.I'. llleBueHko npuaiiss npodieMam OCBITH.
Boanouac 1s kaura Oyna HalJemeBIIow cepe/l MoAi0HUX BUAaHb i OyIa JOCTYITHOO /IS ITUPOKUX
BEPCTB HACEJICHHS.

®axtuuno 1t Tapaca ['puropoBrya ocBiTa LIMPOKMX BEPCTB HACEIEHHS CTajla IEPIIOPSTHOO
cnpaBoro. CaMe 3 Ii€f0 METOIO BiH 1 3aayMye MiArOTYBaTH JUIS IMOYAaTKOBHMX INKUI JIEHIEBi
MiAPYYHHUKH, SIKi O HE JUIIe Ay eJIeMEHTapHI 3HaHHA, a i (OPMYBaIH HAlIOHAIBFHO CBIIOMHX
rpomansH. Brnache, 1uig nporo it Manu OyTH CTBOpEHI MiIpyYHHUKH 3 Teorpadii ta ictopii YKpainu.

OTrxe MOKHA B1JI3HAYMTH IPOTrPECUBHICTD NeAaroriunux norisaiB Tapaca llleBuenka. Ha Hux
cyrTeBo BIumHyIM inei [IpociTHunTBa. Bin BBaXkaB, 1110 BUXOBaHHS (30KpeMa, CiMeiHe), OCBITa i
CycniibHI 0OCTaBHHM BU3HAYAIOTh XapakTep JOAWHY, 11 noBeAinky. [Ipu upomy T. IlleByenko, sk i
MIPOCBITHUKH, 3BOJIATH HaHIBEIlb 3HAYCHHs POJIOBUX (F€HETUYHMX ) 3a7aTKiB. I Bce )k B 0co0i moera
HEe BapTo BOAyaTW IMOCIIAOBHOIO MPOCBITHUKA-TIPOTPECUCTa. Y JAHOMY BHIIAQAKY BiH, LIBHJLIE,
BUCTYIIA€ SK KOHCEPBATOp, OPIEHTYIOUUCh HA TPATUIIIHI MOpajbHI LIHHOCTI (HApOAHI Ta
xpuctusHceki). [Ipu mpomy Tapac ['puropoBwd HepiaKo HaMmaraBcs HpPOBECTH 1/€I0 CHHTE3Y
€TUYHOI'0 Ta ECTETUYHOTO BUXOBaHHs. /{111 HbOTro OCBIUeHA Ta MOpallbHA JIOAMHA BOAHOYAC TOBUHHA
MaTH PO3BHHYTE €CTETUYHE MOYYTTS i CMaK.
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YK 37:001.5(477)]:929]1y6enens I'onoBko BikTopis OnekcanapiBHa
MNEJAT'OI'TYHI HOT'JIAAN TA OCBITHSA AISAJBHICTD T. I'. JYBEHLIA
XXI cromitra — mepion akTyamizamii i1ei JOMIKUIBHOTO M MIKUIBHOTO BUXOBaHHS. Came

BHXOBaHHS JUTHHH MOJIOJAIIOTO IIKUIBHOTO BIKY Yy CydacHIM YKpaiHCBHKIM IIKOJII yBiOpaio B cebe
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MPUHIUAININA MIAXOAY 10 AUTUHU. [lopymyrouum NMHUTAaHHS MO0 HAPOJHOI OCBITH, HEOOXiTHOCTI
HABYaHHS P1AHOIO0 MOBOIO, TIEIaTOT'H OPIEHTYBAIUCS MEPEAYCIM Ha 3aralibHOIIOICHKI Ta HAI[lOHAIIBHI
IIHHOCTI, a caMme: HapOJHICTb, JIOASHICT,IPOMAISHCHKICTh,IIPAL0. 3HAUYHY pOJb Yy PO3BUTKY
nmo4atkoBoi ocBiTH Bifirpas T. I'. JIyOenens.

Jly6eneup Tumodiii ['puropoBuu — sickpaBa mocTaTh B icTOpii memaroriku. BiH po3poOuB
TEOpil0 Ta METOAMKY JOUIKUIBHOTO BHUXOBAHHS Ta OCBITH JOPOCIHX, € aBTopoM moHax 30
HiAPYYHHKIB 1 KHUT 7151 YUHIB TOYATKOBUX IIKLT Ta METOJUYHUX MOCIOHUKIB /711 BUNUTEITIB.

OpmnuM 13 3aco0iB peamizamii iei memaroriyHoro npocBiTHuITBa Tumodis JlyOenus Oymu
(dhaxoBi BUgaHHA. Y CTATTAX, 1[0 BUXOJUJIN JIPYKOM, HAa CTOPIHKAX MEAAroriyHMX Ta3eT 1 )KypHaIiB
Mearor HeoTHOPA30BO MOPYIITYBAB MPOOIEMH, CEPE/l TKUX OCHOBHUMH OYIIM Taki: po3poOKa 3MIiCTy
Ta METOMIB 3arajJbHOO00B’SI3KOBOI'0 HABYAHHS, 3MICTOBO-METONMYHOIO 3a0e3ledYeHHs IisUTbHOCTI
TPYJIOBHX 1 HAPOAHUX K1, TA CTOBPEHHS TUTSIYUX CaJIKIB.

KntouoBumu igessmu  menaroriunoi cuctemu Tumodis ['puropoBuya Oynu: pO3BUTOK
Mi3HABAIBHOTO IHTEpECy AiTel 10 HaBUaHHsI, T0OYI0Ba OCBITHHOTO MPOLIECY 3 YpaXyBaHHIM BIKOBHX
Ta IHAMBIMyalbHHUX 3I0HOCTEH YyYHIB, BHKOPHCTAHHS HAOYHOCTI Ta MPAKTUYHUX METOMIB Y
HaBYaHHI, Cy0 €KTUBHA B3a€MO/Iisl Y4aCHUKIB OCBITHHOT'O MIPOILIECY, 3B 30K HABUAHHS 3 HKUTTSIM.

Y cBoix «llemaroriunux Oecigax» T.TI.Jlybeneup migHiMae mpoOIeMy Ba)JIUBOCTI
JOIIKUTFHOTO BUXOBAHHS, TOOTO BPaXOBYBAHHS IICUXOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH KOKHOT TUTHHH.

HeoxinHoro yMOBOIO po3BUTKY nuTHHH Tumodiii I'puropoBuy BBakaB BiTKPHUTTS HApOIHUX
IUTAYMX cajKiB. BiH BOa4yaB y rpi 3aci0 BUXOBaHHs, HABYAHHS Ta PO3BUTOK JiTeH. Y Ipi, HA TyMKY
mejarora, MiJIKPeCIIOI0ThCSA, PO3BUBAIOTHCS Ta BIOCKOHATIOIOTHCS BCl I1HAWMBIIyallbHI AUTAY1
3/116HOCTI.

Benukoro 3HadeHHs mearor HajgaBaB MpaBWIIBLHO MiAiOpaniil irpamii. «I'pa 3am0BOJIBHSE
OUTSYUNA PO3YM, BOHA IITOBXA€ AUTHUHY IO HEBTOMHOI AisbHOCTI. 106 cripusT miil nisapHOCTI,
BHUXOBATENb MOBUHEH YMIJIO M 00EpE)HO KepyBaTH AUTSUMMU IrpaMu, ajpKe MiJl 4ac TpH y JiTeil
pO3BUBaIOThCS (aHTa3is 1 BUHAXIJIUBICTh, K1 3r0JIOM CTaHyTh (opmMamMu iX HOBCSIKIEHHOI
TISITBHOCTI» [2, ¢. 414].

Jlist po3BUTKY pO3YMOBOi AKTMBHOCTI JWUTHHM BAXKJIMBO BYMTH ii cmocrepiratu. Taki
CIIOCTEPEKEHHS PO3BUBAIOTH Y AITEH THO00B 10 MPUPOAH, IO BCHOTO )KMBOTO HA 3eMIIi.

Henpunyctumum € ¢pizuyHe nokapaHHs JUTHUHU, TPUHUKEHHS ii T1IHOCTI, 3aJISIKyBaHHsI, 00 1€
BCE MaTUM€ HaJ3BUYAiTH1 HeraTuBHI HacaiAku. CTaBIeHHS 10 TUTHHH, SIK 0 OCOOMCTOCTI Mae OyTH
YBOKHHUM 1 JTIOOJISTYMM, Oe3 3acTocyBaHHs MokapaHb. 1. JIyOeHelb HAaroJomrye, M0 «KapaHHSIM,
0aTbKU BUKJIUKAIOTh Y JUTHHU CTpax. PoOnsun skuiich BAMHOK, TUTHHA HE TyMa€ BXKe, UM MIKiATUBO
1€, Y¥ KOPHCHO, ajie BOHA B)Ke O0IThCs, 110 11 3a I1e MoKapaoThy [2, ¢. 413].

Ha nymky neparora, BakjIuBe 3HAUE€HHS y NEPEBUXOBAaHHI TUTHHU Mae OyTH PO3YyMHUI
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MICUXOJIOTIYHUM BIUIMB Ha AWTHHY,IIO TOJSATaE B JIOPYYEHHI TUTHHI SKOICh CIPaBH, TOOTO
30yKEHHS CBOET JOBIpU B AYII TUTHUHHU.

Tumodiit I'puropoBuy BuAiISE [Ba TUOM AUTAYOT OE3MOPSIIHOCTI, SKI 3aKIIOYAIOTHCS Y
MPUKIIAIl TOPOCIMX, Ta 1HII BHYTPIIIHI AWTSIYI TPOSBH. Y IIbOMY BHUITQJIKy PO3BHBAETHCS i11€s
OOrOBOPEHHS TUTSYUX BUYMHKIB CAMUMHU JIITHMHU.

[lenaror OyB mepekoOHaHWi, IO y «BUXOBAaHHI JUCIMILIIHOBAHOCTI BAXKJIMBY POJIb Bifirpae
CepeIoBHIIe, B SKOMY TiepeOyBae NUTHHA, MPHKIA] OaThKiB, 3HAHHS IEJAaroroM OcCOOJMBOCTEH
TICUXOJIOTTYHOTO PO3BUTKY JITEH, 3a0€31eUeHHS aKTUBHOCTI JUTHHH B PI3HUX BUIAX JISIIBHOCTI» [2,
c. 417]. Benukoro 3HaueHHs Meaaror HaJaaBaB 0COOMCTOMY MPHUKIIATy OAThKIB.

Ha nymky meparora, HaliBaXJIMBIIIMM 3aBJIaHHSIM MOYATKOBOI IIKOJHU € 30araueHHs pPO3yMy
JUTHHA TIOBHOLIIHHMMHU 3HAHHSMH, IO TOTyBaM O ii g0 »kuTTTd Ta mpami. HeoOximHO
BUKOPUCTOBYBAaTH TBOPH, MEpPeyCiM YKpaiHCHKi, IKi MOKa3yIOTh CYCHIIbHY 3HAYMMICTh Mpaili, a
TaKO’X PO3KPUBAIOTh MEXaHI3M 3/1HCHEHHS TPYJAOBUX 3aBAaHb. BakIMBICTh 3/1HCHEHHS TPYJOBOi
TiSUTBHOCTI TPYHTYETHCSI HE TUTBKH Y 3/100yTTi IEBHUX BUKOHABCHKHX HABUYOK, aJie I Y BUXOBaHHI
I[IHHICHOTO OEPEKITMBOTO CTABJICHHS JI0 OTOYYOYOTO.

XapakTepHUMHU O3HAKaMU HAapOIHOI IIKOJIM € IPUHIMII HapOJHOCTI B OCBITI i BUXOBaHHI,
HaBYaHHS PIAHOI0 MOBOIO, BUBYEHHS ICTOpIi Hapoay, 3HAHHS MPUPOJHUX OararcTB CBOTO Kparo,
3B'SI30K HAaBYAHHS 3 )KUTTAM, MIATOTOBKY JIiTEH A0 TPYIOBOI AisTIBHOCTI.

OcgiTa Mae qyxe BaXJIMBE 3HAUEHHS, 1 TOMY, caMme BiJ ii piBHS 3aJI€KUTh IPOTPEC CYCIIIbCTBA.
[lenaror HarosyomryBaB Ha HEOOXITHOCTI KOXHOMY IeJarory (He3aJeXHO BiJl JOCBILy poOOTH)
IUTaHYBATH XiJ] ypokiB. OOO0B’A3KOBUMU KOMIIOHEHTaMH OyJM mia0ip HAOYHOCTI, METOIB HaBYaHHS,
3a0e3neyeHHs] aKTUBHOCTI JUTHUHHU Ha YpOL, 3aCTOCYBAaHHS METOJIIB HAaBUAHHS Ta PI3HUX BIPAB
CaMOCTIHOI pOoOOTH YYHIB, pO3BUTOK HaBHUYOK CIIOCTEPEXKEHHS YYHIB yZOMa 1 B ILKOJI, 3B 530K
BUYYYBAaHOTO MaTepiany 3 HONEepeaHIM JOCBIJOM AUTHHH.

T. JlyOenenp BBaXkaB, 1110 «3aCBOEHHS YYHSIMH 3HaHb Ma€ OyTH YCBIIOMJICHUM, @ HABYaHHS —
BUKJIMKaTH TOTpeOy y 3HAHHAX, OakaHHS BUMTUCA. ToMy 0coOIMBOI yBaru Tpeda HajaBaBaTH
aKTUBI3AIl1 HABYAIBHOI JISITEHOCTI YYHIBY.

[Tpu cknagaHHi NiAPYYHUKIB HEOOX1AHO 3BEpTAaTH yBary Ha METO/H, 110 JIe)KaTh B OCHOBI, 1 Ha
IUIaKTHYHY CTOPOHY, HAayKOBICTh BUKIAAy, 1 Ha Te, mo0 CKIAAHICTh MaTepialdy BiAMOBigana
BIKOBUM OCOOJIMBOCTAM,II00 MiAPYYHUKHU OyaM I[IKaBUMH 3a CBOIM 3MICTOM, BUKJIMKAIH >KUBUHN
1HTEepecC y JiTeil, a oTxke, i 0akKaHHS BUNTHUCS.

Bubip npodecii negarora, Ha HOro 1yMKy, «IIOBUHEH IPYHTYBATUCh HA IPUPOAHINA CXHIIBHOCTI
10 po6otu 3 aitbmMu. CaMoOMy TearoroBi Oynu mpUTaMaHHI BUCOKUN MpodecioHamizM, J000B 10
JiTeH, TeJaroriyHuil  TakT, TIOCTIMHE  MIABUIIEHHS  MENaroriyHoi  MaWcTepHOCTI  Ta

caMoBJIOCKOHaIeHH» [1, ¢.73].
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T.T. Jlybenenn BUpi3Hs€ OCHOBHI IKOCT1 BUUTEIISI: TATPIOTH3M, SIKUH CIIOHYKYE HOTO TUBUTHUCS
Ha CIIpaBy HApPOJHOI OCBITH SIK Ha CBiii 000B’s30K mepea BiTum3HOrO, HAPOAOM; CTIHKi imeiH1
NEepEeKOHaHHs, TIMOO0KI 3HAHHS 1 030pPOEHICTh MUCTELITBOM BUKJIAJIaHHS, 110 J]a€ 3MOTY 100MpatH i
€()eKTUBHO 3aCTOCOBYBATH PI3HI METOJIY HABYAIBHO-BUXOBHOI POOOTH; JOOOB 10 IiTEH, 3HAHHS
MICUXOJIOT11 IMTHHHM 1 TyMaHHE CTaBJICHHS 710 il 0COOMCTOCTI.

Orxe, nenaroriuna cmaaimaa Tumodis ['puroposuua JyGeH s qorenep He BTpaTUIa CBOTO
3HA4YEHHS i BUKOPUCTOBYETHCS HaCAMIIepe 1 s IITEH JOMKUIBHOTO i MOJIOAIIOTO IIKIJIBHOTO BiKY.
['ooBHE 3aBIaHHS y BHUXOBaHHI IOJIATa€ y CTBOPEHHI 3 JUTHHU JIIOJUHH, BPaxOBYBaHHs Il
IHIUBIIyQIbBHUX OCOOJIMBOCTEH, 3aJIC)KHO BiJ BIKYy, Ta CIPUSHHS BCEOIYHOTO PO3BUTKY IUTHHH.
BaxnuBe 3HaueHHS Mae OCOOMCTHMH  mpukiaa — OaTeKiB, TMIJBUIICHHS  IEJAroriqyHol
MaiCTEepPHOCTI,TF000B 110 AiTeH, neparoriune mokimkanHsa. OTxe, BUKOPUCTOBYIOUH IIi METOAH, MU
3MO’KEMO MTPABUIILHO BUXOBATH MAOyTHE MTOKOJIIHHSI.
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YK 371(477)“1940/1970°(043) I'pomoBa Jlap’st BomogumupiBHa
MPOBJEMM CIMEHHOI'O BUXOBAHHS Y IEJATOT'TYHINA COATIIIAHI
B.0.CYXOMJUIMHCBKOI'O

B.O. CyxomnMHCHbKHI YBIWIIOB B 1CTOPIIO CBITOBOi KYJNbTYpH K BHUAATHUN meaaror i
MMCBbMEHHUK, SIK MaTpioT 1 MOOOPHUK HAWTyMaHHIIIMX 1€ y BUXOBAHHI, SIK TPOMAJCBKUN iS4,
0e3MeXHO BiJlaHu# cBoeMy HapoaoBi [1].

B.O. CyxoMIuHCHKHI BIZIBOJUB OCOOJIMBE MiCIle y CBOilf TBOPYOCTI CIMEITHOMY BHXOBAHHIO.
[Ipo 3nauenns cim'i B cycmisnibetBi B. O. CyxomummHChkui nucap: «CyCIIBCTBO - 1€ BETUYE3HUN
JIM, CTIOPY/IKEHUH 3 MaJIEHbKUX TIETJIMHOK - CIMEW. MIITHI IETJIMHKY - MIITHUM 1M, KPUXKI TIETJTHHKA
- 0, Ie HeOe3meyHe Ui CYCHUIBCTBA sABMINE. A KpPUXKICTh I TMOJIArae Haivacrime y
0e3BianoBigambHOCTI» [2, 86].

Merty cimMeilHOro BUXOBaHHA Meaaror B0ayaB y rapMOHIYHOMY PO3BHUTKOBI OCOOMCTOCTI Ha

17IesIX aHTPOIOJOTIYHOIO MiJIXO0Ay M BpaxyBaHHI IIIHHOCTI KOKHOTO BIKOBOIO mepioay. Y Horo
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MeJaroriyHuX TMOTJISAaX YiTKO MPOCTEXKYBAJIOCS BITHOIICHHS 10 3MICTY CIMEHHOTO BHUXOBAaHHS SIK
TISUTBHOCTI IIOJI0 PO3BUTKY PO3YMOBHUX 3AiI0HOCTEH, MOpPAIbHOCTI, MPAIlbOBUTOCTI, MATPIOTH3MY,
3JI0pOB’sl, BOJBOBHX SIKOCTEH 1 €CTETUYHUX MOYYTTiB [3, 141].

Ha nymky B.O. CyXOMIWHCBKOTO, IOYYTTS BiJIOBIIAILHOCTI 1 TPOMAJICBKOTO 00O0B'S3KY 3a
MalOyTHE CBOIX JiTeH 3amobirae Takomy pi3HOBHIY HEPO3yMHOI OAThKIBCHKOI JIIOOOBI, SIK JIFOOOB
miAKymy. AJke € 0aThbKH 1 MaTepi, sKi IUPO MEPEKOHaHI B TOMY, 1110, 3a0e31evyo4n BCl MaTepialibHi
notpeOu AiTell, BOHW BUKOHYIOTh CBiii 0aThKiBCbKHI 000B'130K. BennunHoo MarepialbHUX BUTPAT
BOHHU BHMIPIOIOTH ITHOWHY 0aThKIBCHKOI JTH000BI [1].

Ha nymky BYeHOro, maciauBi JITH BHPOCTAlOTh Yy THX CIM fX, A€ OaTbKO 1 MaTH IIO-
CTIPaBXHbOMY JIFOOJIATH OJJHE OJHOTO 1 BOJHOYAC JIIOOJATH 1 MOBAXKAIOTH JIFOAeH [4].

Oco0nuBy poiib y CiMEHHOMY BHXOBaHHI mieaaror BimBoauB Matepi. B. O. CyxoMIMHCBEKHH y
cBoiil [1aBIMHCHKIN IIKOJI CTBOPUB KYJIBT MaTepi, AyX BUCOKOIO CTaBJIEHHA JO >KIHKU. Matu Juis
B.O. CyxomiuHcbkoro Oynia JPKEpeiaoM JIIOJACBKOTO OJKUTTS 1 Kpacd, HaHCBATIIAM 1
HAWMPEKpaCHIIMM Yy JKUTTI JIOAMHH. Y PO3yMi, TMOYYTTAX, AYIIEBHUX MOPHBAHHAX MaTepi
MOJISITAIOTH MEPIi BUTOKH MOPAJLHOCTI. Bif i aBTOpUTETY 3aI€KUTh aBTOPUTET 1HIINX YJICHIB CiM 1.
BaxxnuBo, sk HarojoiryBaB MeAaror, mo0 y IHIKOJi 1 ciM’i BUXOBYBajocsi y JiTell OmaroponHe
CTaBJICHHS 710 KIHKU-MaTepi [4].

Takoxx 3Ha4HY poiib y cimeiiHoMy BuxoBaHHI B. O. CyXOMIMHCHKHIA BiBOJIWB 1 OATHKOBI.
Moro pons BU3HAYATACS €IMHHM CIOBOM — BiNOBifambHicTh. CHpaBkHili 6aThKO — OCOGHCTICTH
CHJIbHA, SICKPABO BUPAXXKEHA, JIFOJUHA MY>KHs 1 Myzipa. My>XHICTb 40JIOBiKa, 0aThKa, Ha TyMKy Bacuis
OnekcanipoBUYa, NOJATAE B YMIHHI 3aXUINATH K 00epiraty >KiHKYy 1 JiTei [4].

Sk 3a3nauaB B. O. CyxOMIMHCHKUMN, BaKIMBUM KOMIIOHEHTOM y BUXOBaHHI B YMOBax CiM'T €
MiJX17] 0aThKIB 0 BUKOHAHHS CBOiX BUXOBHUX 000B’s3KiB. Bacuiib OnexcanpoBHY HAroOJIOIyBaB:
«SIxa 6 y Bac BiJIOBiJaJIbHA, CKJ1a{Ha, TBOpUYA poOoTa He Oysia Ha BUPOOHMIITBI, — 3HANTE, 1110 BIOMA
Ha Bac YeKae Taka X BIJIMOBIalIbHA, TaK X CKJIAJHA, TaKa )X TOHKA poOOTa — BUXOBAHHS JUTHHHU.
Ckpi3b Bac MOXHA 3aMIHUTH IHIIUM MPAIiBHUKOM — B CTOpO’Ka Ha TBAapUHHHULBKIN gepMmi 10
MIHICTpa; CIIPaBXHbOIO kK O0aThbKa HE 3aMIHUTH HIXTO» [2, 411].

B. O. CyxoMIMHCHKUH BUCOKO IiTHOCUB SIK OJIHY 3 HAaHBKJIMBIIINX MOPAIbHUX LIHHOCTEH —
YMIHHS JiTeH TOPOKUTH YECTIO CiM 1, TUM MEPBUHHUM CEPEIOBUILEM, JI€ JIOJMHA BUUTHCS TBOPUTHU
nobpo [5].

[{iHHUM pe3ynbTaTOM CIMEWHOTO BHXOBaHHS BHUCTYIA€ CTaBJIEHHs AiTed A0 OarbkiB. B. O.
CyxOMJIMHCBKHI 3BepTaB yBary JiTed Ha 1eil acmekT kutTs: «[loBaxaiiTe, miTH, MaTip 1 OaTbKa,
JOPOXKITh HUMH, OEPEXITh 1X; BOHU JaJIH BaM >KUTTSI, BOHH TBOPATH JUISl BaC padicTh 1 macts ...» [2,

79].
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Hampukinmi cBoro xutts B.O. CyXOMIMHCBKHI po3modaB poOOTy HAJ CHIIMKJIOINEIIEI0
ciMeiiHOro BUXOBaHHS — «bBaThKIBCHKOIO MENATrOTiKOI0». Y Hid BiH BHUCBITIMB HaHaKTyalbHIIII
npoOyieMd BUXOBaHHS JiTel y ciM’i, memaroridyHoi OCBITH OaThKIB 1 JOPOCITUX, COIIaTbHOI
nearoriku [6].

Buenum Oyna po3pobiieHa crieriajbHa METOMKA CIUTBHOT POOOTH NEAarorivHoro KOJICKTHBY
[TaBnucekoi mkonm ¥ OaTbkiB, 1m0 ofepxkaja Ha3By baTbkiBchbka Imkona. J[isbHICTE IHOTO
OCBITHBOTO 3aKJIAy LIOJI0 MiABUILEHHS MEAaroriyHoi KyIbTypH O0aTbKiB MiCTHIIa B 001 KOJEKTUBHI
W iHAuBigyanbHI GopMH W 3aiCHIOBaNacs Ha MPUHIMIAX IIJIECHPSIMOBAHOCTI, IUTICHOCTI,
MOTO/KEHOCT1, CACTEMAaTUYHOCTI, PUYOMY IIKOJIa B IIbOMY CIIBPOOITHHUIITBI CIIPHUsIIA TPABUILHOMY
BHUXOBAHHIO JIITEH 1 OMiKyBajacs MeAarorivHor OCBITOIO MaTepi i 6ateka [6]. Ilemaror 3a3navas, 10
«...NKUTbHO-CIMEITHE BUXOBAHHS HE TUIBKH J[a€ 3MOTy 100pe BUXOBYBATH MOJIO/IC TIOKOJIIHHS, a i
OJTHOYACHO € JY>K€ BOKIMBOI YMOBOIO BJIOCKOHAJIEHHSI MOpaIbHOTO 00muy4us cim’i. be3 BuxoBanHs
niTeit, 6e3 akTUBHO1 y4acTi 0aThKa i MaTepi B )KUTTI IIKOJIU, O€3 OCTIHHOTO AYXOBHOTO CIIJIKYBAaHHS
1 B3a€EMHOTO JYXOBHOT'O 30araueHHsl AOPOCIUX 1 JiT€li HEMOXIJIMBAa caMa CiM’Sl K NEpBUHHUI
OCEpEeNIOK CYCIUILCTBA, HEMOXKIIMBA IIKOJIA K HAWBaXIMBINIMKA HABYAILHO-BUXOBHUHN 3aKiaja i
HEMOKJIMBUI MOpaJIbHUN TIporpec cycninbeTBay [7, 14].

MoskHa 3poOUTH Takuil BUCHOBOK, IIO CiM’sl, Ha JYMKY BUYEHOTO, € PYIIIHHOIO CHIIOK Yy
BUXOBaHHI AUTUHH. J[yXOBHE 1 MOpaJbHO-ECTETHYHE 0AaraTcTBO CIMEHHOTO KHUTTS y TMO€JIHAHHI 3
JOCBIZIOM 1 MYZIPICTIO BUMTEIIIB — HAllBOXKJIMBIIIA YMOBA YCIIITHOTO BUXOBAHHS JUTHHH.
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YK 371.47.022(043) Nynap Bitanis BikropiBHa
BUKOPUCTAHHS NEJATI'OTTYHUX HNOTJIAAIB A.C.MAKAPEHKA Y
CYYACHIA CUCTEMI BUXOBAHHS

A.C.MakapeHKo — BeJIMKHI YKpaiHChbKUM TIeJIaror, SKUi peai3yBaB y CBOiM MIsUTBHOCTI Kparlli
JOCATHEHHS CBITOBOI memaroriku. [lenaroriuna nisuibHicTh AHTOHA CeMEHOBUYA € TIPUKIIATIOM JIJIs
MoJIoMX BuUTelNiB. ChOroIHI HOTO TIeIarorivyHi MOTIISIU € aKTyaTbHUMH X OTJISAy Ha TyMaHi3aIliio
Ta IEMOKpATH3Aallil0 Cy4acHOi OCBITH.

KonexktuBHuii Meron BuXoBaHHA po3risinaerbes A.C.MakapeHKOM sIK yHIBEpCaJbHHM, 110
pO3KpHUBae 3MI0HOCTI W JomoMarae He BTPATUTH 1HAMBIAYyaIbHICTh. [legaror BBaxkaB, 10 JOCSTTH
CBO€1 METH JIiTH MOXYTh TUIBKH Pa30M, KOJH CTBOPIOIOTH TEBHY COIabHY CTPYKTYpy. CrinbHa
MeTa He BiYyBa€ThCsl SIK HAB 53aHa KHMOCH, TOMY JITH JTOTPUMYIOThHCS 3aHABHONPUHHATHX HOPM
noseiHku. A.C.MakapeHKo BBa)kaB, 1110 BIUIMBATH HA OJTHOTO YYHI MOKHA, JIII0OYH Yepe3 KOJIEKTUB,
YaCTKOIO SIKOTO € MUTHHA. e mpuHIMn napaienbHoi me1aroriyHoi aii.

Mertox 3MaraHHs BUKOPHCTOBYETHCS I PO3BUTKY TBOPUUX CHJI Ta CIPUSIE TOSBI aKTUBHOCTI
YUHIB y mpaiii abo rpoMajsiHChbKii po0OoTi, TyXe BaXXJIMBO 3alliKaBUTH JIiTe OpaTu yyacT y HbOMY.
BaxnuBo, 11106 1iTh 6auniy pe3ynbTaTH Ta MPUBAIOJIMBI LT, SIKI OyAYTh iX MOTHUBYBATH.

AKTyaqbHHM Yy CYYacCHHX YMOBax 3allMIIAETBCS METOJ TPHU Ta IUCHUILTIHYBaHHS.SIK
CTBEP/KYBaB IENaror, He CJiJi HaMaraTUCs MOSICHUTH JUTHHI, 10 MpaBWIbHO, a mo — Hi. Cuixa
PO3KpUBATU MPUYMHHO-HACITIKOBI 3B SI3KH 1 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MPUPOJIH, CYCIiIbCTBA,
JIFOICBKOT'0 MUCJICHHS.

Jlo HaiiOinbm BaxumBux nopan A.C.MakapeHka, 110 HE BTpPaTWIM CBhOTOJHI CBOET
aKTyaJIbHOCT1, CJIiJ1 BITHECTH HACTYIIHI:

— TepeKOHaHHs € BIUIMBOM Ha CBIJOMICTb, IOYYTTS, BOJIIO JIFOJEH 3 MeTor0 (hOpMyBaHHS B
HUX CB1IOMO{ y4acTi y BUKOHAHHI TOCTaBJIEHUX 3aBJ/IaHb;

—  (opmyBaHHS TPOMaICHKOT AYMKH SIBJISIE COOOI0 CHCTEMY 3arajIbHUX CY/KEHb JIIOJICH, sKa
BHUHUKA€E Y Mpolect iX CHIbHOI AISUIBHOCTI M BUpa)kae CTaBJIEHHS J0 PI3HUX sBUIN Ta nonid. Ha
e(eKTHUBHICTh TPOMAJICHKOI JYMKH BIUIMBAE MIKPOCEPEIOBHUIIE, MAKPOCEPEIOBHUIIIE;

—  BEIIUKY POJIb Y BUXOBaHHI TUTHUHU JICKUTh aBTOPUTET OATHKIB Ta BUMUTENIB, aJKe JITH HE
MaloTh COLIAJBHOTO JOCBiAY, TOMY CBME OaThbKW OyJIyTh HEraTUBHO YU MO3UTHBHO BIUIMBATH Ha

IXHIH coliaJIbHAI TOCBII;
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— ToBeliHKa 0aThKIB CTA€ MPUKIIAIOM HACHITyBaHHS JIJIS NITEH;

—  CTBOpEHHS JOOpUX Tpajullild Crpuse 30MKEHHIO KOJICKTHUBY, HOTO 3MIITHCHHIO: NiTeil
CJIIJT 3JTyYaTH 10 Pi3HUX BUIIB JTISIHOCTI, 1110 3a0€3MEeUUTh COIliajbHEe 3pOCTaHHSI OCOOMCTOCTI;

— y4YCHb NMOBHHEH MaTH YITKUU PO3MOPSIOK, SIKAH JOMOMOXE PO3BUTKY BHCOKOTO DPiBHS
($i3u9yHOT Ta pO3yMOBOi aBTUBHOCTI;

—  320XO0YCHHS — II€ CIOCIO MearoriqyHoro BIUTHBY HA OCOOMCTICTD, IO BUPAKAE TIO3UTUBHY
OLIIHKY BHXOBaTeJleM IIOBEIIHKM BHUXOBaHIS 3 METOI 3aKpIIJICHHS MO3UTUBHUX SKCCTEH 1
CTHUMYJTFOBAHHS JI0 JAISUTBHOCTI, ajJie BOHO HE TOBUHHO MEPETBOPUTHCS Y 3aXBAIIOBAHHS,

—  TOKapaHHS € JOIUIBHUM 1 HEOOX1JHUM METOIOM JUCIUTLIIHYBaHHS.

A.C.MaxkapeHko 3ayBakyBaB, IO METOJU BHUXOBAHHS HE TENPJATh CTEPEOTHITHOCTI Ta
1a0JIOHHOCTI, BBA)KaB, 110 TBOPYMH IMiJIX1/1 10 METOIB — I1€ BaXKJIMBA YMOBA YCIIIITHOTO BUXOBAHHS.

[legaror HajaBaB BETMKOTO 3HAUYEHHS €CTETHYHOMY BHXOBaHHIO, BUCOKO IIIHYBaB Taki HOTO
3acobu, sIK MiCHA, My3HKa, KiHO, JiTepaTypa, 00pa30TBOpUYE MHUCTELITBO, T€aTp.

SAx waromomryBaB AHTOH CeMEHOBWY, TIepe]] IIKOJIOK CTa€ 3aBJaHHS BUXOBaHHS
TOJICPAHTHOTO, aKTUBHOTO Ta CBIJIOMOTO TpoMajasHUHA. JJis BUPIMICHHS I[bOTO MUTAHHS CYy4YacHI
Mefaroru 3BepTaloThes A0 Horo cnaamuHu. Ceroronmni memaroriyHa cuctema A.C.MakapeHka
3MIHIOETHCS 3 YBaXyBaHHSAM Cy4acHOi MOJIeJi opraHizailii y4HIBCbeOro KOJIEKTHBY Ta COIIaIbHOTO
OTOYCHHS IIKOJIM, JIOCBITy BUUTEIIS TA YIHS.
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YIAK 371.47.022 Edumenko Kapuna CepriiBHa
norjsaan A. MAKAPEHKA HA ®OPMYBAHHA TUTAYOI'O
KOJIEKTHUBY B CBITJII CYUACHHUX IIIAXOAIB

CydacHa OCBITHSI CUCTEMa, 1110 3HAXOJUTHCS B CTaH1 pedopMmallii, HoTpedye moaaibIIuX 3MiH 3
ypaxyBaHHSM JIOCBily BITUYM3HSIHUX MENAroriB-kJIacukiB. Takoro MOCTaTTIO A YKpaiHU BUCTYIA€e
Anton CemeHoBMY MakapeHKO — BHJQTHHUH Megaror, MUCbMEHHUK, PO3POOHUK TEOpii JUTAYOrO

KOJIEKTHBY. AHalI3 akTyaJlbHUX AOCHiIKeHb. [lenaroriuna qisiapHICTh Ta ciaqmuHa A. MakapeHka
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B paAsHCBKY A00y Tmouaja MpUBEPTATH YBary BITUM3HSHUX Ta 3apyOiKHUX JIOCIITHHKIB.
[TopymryBanuch OKpeMi NUTaHHS BHBUEHHS HOBAaTOPCHKOTO BHECKY A. MakapeHka y ciMmelHe
BUXOBaHHS, B pO3pOOKYy Ta BIPOBAKEHHS METOMIB BHUXOBaHHS, y JOCIDKEHHS MpoOieMu
[Ie/1aroriyHoi MaicTepHOCTI BUXOBATENsl, ()OPMYBaHHS BUXOBHOI'O KOJEKTHBY, (DYHKIIOHYBAaHHS
YUHIBCBKOT'O CAMOBPslyBaHHS Ta iH.

Mertoro Hamoi myOmikamii € 3OiCHEHHS ICTOPHMKO-TIENAaroriyHoro aHamizy Ipaib
A.MakapeHka, TpPUCBAYCHUX TEOpii Ta MPaKTHIl AUTIYOTO KOJEKTUBY Yy KOHTEKCTI PO3IIISIY
CyYacHUX TMHUTaHb BUXOBAaHHS W OCBITH nitei Ta mojoni. O. 3amyxHuit Ta A. MakapeHko Oyiu
NEePUIMMHU, XTO aKLIEHTYBAB YBary Ha pO3BUTKY AUTSIYOrO KOJEKTHBY K 00’ €KTI BUXOBHOT'O IPOLIECY.

Anton CeMmMeHOBHMY 3pOOMB BHECOK B Pi3HI HAyKOBi Taiy3i, Xo4a 1 YBIWIIOB B iCTOpIitO
MeIaroriyHOl HAYKH SIK JIOCIITHUK KOJIEKTUBY. AHATI3yI0OUH BXXKHBAHI y TOW Yac BU3HAYCHHS MOHSTTS
«KOJIEKTHUB», BiH 3amepeuye IyMky O. 3amyxHoro, noromxyroouuch 3 E. Apkinum Tta I
®opryHaroBuM. A. MakapeHko y cBoix mpaipx «MeToauka oprasizaiii BUXOBHOIO IPOLECY»,
«[TpobnemMy MWKITFHOTO PaisSHCHKOTO BUXOBaHHM», «JOCBiA METOMMKHA POOOTH AMTAYOI TPYHAOBOI
KOJIOHI1», «MeTa BUXOBaHHA» Ta iH. TEOPETUYHO OOIPYHTYBAB Ta pealli3yBaB B MPAKTHUIIl POOOTH
TPYJOBOI KOJIOHIT A7l MaJIONIITHIX MPABOMOPYIIHUKIB 1 O€3NPUTYIBHUX Ta JUTSIUINA TPYIOBIH KOMYH1
iM. @. [I3ep>KUHCHKOIO METOIUKY BUXOBHOI pOOOTH 3 JUTAYMM KOJIEKTHBOM.

Came HOMy HaJEeKUTh BU3HAYCHHS KOJIEKTHBY, SIKE CTaJI0 OCHOBOIIOJIOKHUM Yy HACTYIHI
necatumiTTs. AHTOH CeMEeHOBUY OOTPYHTYBAB KOJIEKTUB SK «BUIbHY TPYITY TPYISAIINX, 00’ €THAHUX
€IMHOI0  JII€I0, OpraHi3oBaHy, OCHAILlEHYy OpraHaMH CaMOBpSAJIyBaHHS, JAUCHUIUIIHU 1
BiIMOBiAabHOCTI. KONEKTHB — 1€ colliambHUI OpraHi3M y 30pOBOMY JIOJCHKOMY CYCILTECTBI»

AnToH CeMEeHOBUY Y CBOIX MpallsiX MPE3eHTYBaB PO3BUTOK OCOOUCTOCTI TUTHHHU K 3MICTOBHY
XapaKTePUCTHKY TPOIIECY BUXOBAHHS, BUCIOBIIIOIOYH JTyMKY, III0 OCOOMCTICTh JUTHHH (POPMYETHCS
yepes 11 BIacHy AiSUIBHICTD B KOJIEKTHBI. AHTOH CeMEeHOBHY y CBOIX MpallsiX MPE3eHTYBaB PO3BUTOK
0COOUCTOCTI JUTHHU SIK 3MICTOBHY XapaKTEPUCTUKY MIPOLIECY BUXOBAaHHS, BUCIIOBIIIOIOUH JYMKY, 1110
0COOMCTICTh AUTHHU (POPMYETHCS Uepes3 ii BIaCHy AISUIbHICTh B KOJIEKTUBIL. ToMy neiaror po3risgae
KOJIGKTUB 4epe3 PO3B’s3aHHS KOHKPETHUX HABYAIHHO-BUXOBHHX 3aBJIaHb: B3a€EMOJIisl KOJEKTHBY i
0COOUCTOCTI, 1HAMBIyanbHI OCOOIMBOCTI KOJIEKTHBY, CIAJIKOEMHICTh ITOKOJIiHb Y KOJEKTHBI, TOH 1
CTUJIb pOOOTHU B KOJIEKTHBI, €CTETUKA KOJIEKTUBY, OpraHizallis poOOTH KOJIEKTUBY i T. iH.

VY {ioro memaroriyHMX TBOpaxX KOJEKTHUB TPEICTABICHUH Yy PI3HUX acleKTax: KOJEKTHB
€IMHUH, KOJEKTUB KJIaCy, KOJIEKTUB TEPBHHHUI, KOJEKTHB II€aroriB, KOJEKTUB KOHTAKTHHUH,
KOJIEKTUB 301pHUIA, KOJIEKTHB CIMEHHMIA, KOJICKTHB IIKITbHUH.

AKTyaJbpHOIO B CBITJII Cy4acHHUX MIJAXOMIB € e A. MakapeHka rmpo cTafii pO3BUTKY JUTSIYOTO
KOJIGKTHBY, 1110 BiTOOPaKArOTh TUHAMIKY HOTO PO3BUTKY. AJDKE Ha HIISXY IO CTBOPEHHS KOJIEKTHBY

KOXHa rpyna MpoXoJUTh IIISAX AKICHUX NepeTBOpeHb. A. MakapeHKO OCHOBHUM IIISIXOM PO3BUTKY
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JUTSYOTO KOJIGKTUBY BBa)KaB «IIUIAX BiJ AUKTATOPCHhKOI BUMOTHM OpraHizaTopa /10 BUIbHOI BUMOTHU
KO>KHOT 0COOHMCTOCTI BiJ cebe Ha (pOHI BUMOT KOJIEKTHBY.

KoHuenTyanbHUM y Tearoriii JUTsIY0ro KOJEKTHBY PaISHCHKOTO MEPIOy € MOJOKEHHS A.
MaxkapeHka 0po CBIIOMY AMCHMIUIIHY SK <«IBHUIIE MOpajbHE 1 MOJITUYHE , HIO0 MOBUHHO
CYIIPOBOKYBATUCH YCBIJOMJICHHSIM, TOOTO ITOBHUM PO3YyMIHHSIM TOT0, 1110 TaKe TUCHUIUTIHAY Takuit
X1, 10 HATOJIONIy€E caMe Ha CBIIOMIN JUCHMILIIHU 1 € HOBATOPCHKUM B TMEAAroriyHii Teopii i
NPaKTULl. A CbOTOJHI MOJOXEHHS PO CBIAOMY JUCLUHUIUTIHY CIIPHMMAETHCS B HayIll K CKIJIAJ0BA
PaASHCHKOT IMeIaroriku KOJIEKTUBY 1 3J00YTOK PaisTHCHKOI TOOH.

CBigoMa TUCIUILIIHA, BCTAHOBJICHA B JUTAYOMY KOJEKTHBI, 3a0e3Ieuye JOCSITHEHHS IIUICH
KOJIGKTUBY, CIIpsIMOBaHa Ha 3aXHCT 1 YJOCKOHAJIEHHS KOXKHOI JWTHHM, MPHUKPAIIAE KOJIEKTHUB,
MIPOSIBIISIETHCS JIMIIE B OJJHAKOBOMY Oa)KaHHI BUXOBAHI[IB BUKOHYBATH MPHUEMHI 1 HEMPUEMHI pedi.
[IpakTuka poboTu mepekoHana A. MakapeHka, IO AMCHMILUIIHA Ta IHTEPECH KOJEKTHBY BHIIE
iHTEepeciB okpemoi ocobuctocTi. AHTOH CeMEeHOBUY HEOJHOPA30BO CTBEP/KYBAB, IO «HAJaHHS
repeBary iHTepecaM KOJCKTUBY IIOBUHHO OYTH JIOBEACHO 10 KIiHIIS, HABITh 10 HEMIAIHOTO KiHII — i
B I[bOMY BHIIaJIKy Oyze AificCHe BUXOBaHHS KOJIEKTUBY i OKpeMoi ocoducTocTi» [3, c. 147].

Jlo cborogHi HeMae OJHOCTAMHOCTI y CHPUHMHATTI memaroriyHux imeit A. MakapeHka.
3apyOikHI 1 BITYM3HSHI MAaKapeHKO3HABIli, BHBYAIOUM CHUCTEMY KOJEKTUBHOTO BHXOBAHHS,
po3pobieny AutoHoM CeMEHOBUYEM, BiJ3HAYAIOTh TIIMOUHY HOTO BHECKY, TIPOTE OiIBIIICTh BBAXKAE
il e()eKTUBHOIO JIMIIIE 32 YMOB PAJTHCHKOTO a00 TOTaNiTapHOTO cycriibeTBa. CydacHi TOCHITHUKH
«OKOPCTOKHMI XapakTep» y 1 BHCBITJICHHI MOSCHIOIOTh HEOO €KTHUBHICTIO 1 3aiJ€0JIOTi130BaHICTIO
TPaKTyBaHb PAASTHCHKUX YUCHUX.

A BTiM, MakapeHKoO 3HaB 11l BIIEBHEHI, 110 OLIBIIICTh MOMUIKOBO CIPUMUMAIOTh M TIymMadaTh
TIOTJISIT BUAATHOTO Nearora. Tak, y misuibHOCTI A. MakapeHKa TUTHHA-TI0IMHA BU3HAYaIach He K
IBUHTHK BEJMKOI MAIIMHH, a fK iHIMBinyantbHicTh. Moro memaroriuna cucremMa IPOHH3aHA iE€r0
MIKIIYBaHHS MPO OCOOUCTICTh IUTUHH, IIO MOJSIraia B MOXIHUBOCTI PO3BUTKY, a HE MPUIAYIICHHI
BHYTPILIHIX IPOSBIB JUTHHH, MIKJIyBaHHI KOJIEKTUBY MPO MPABHIBbHICTh (OPMYBaHHS OCOOMCTOCTI
JUTHHU 1, y BINOBIAb MIKIYBaHHS AUTUHU IIPO CB1N KOJEKTHB.
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YK 373.3.015.043 XKykosa Kapuna CepriiBHa
ECTETUYHE BUXOBAHHSA MOJIOIIINX IIKOJISPIB Y NEJATOT'TUHIN
CITIAJUIUHI B. O. CYXOMJIMHCBKOTI'O

OcTtaHHIMHM pOKaMH 3pociia yBara A0 npo6JeM Teopii 1 IpaKTUKU eCTETUYHOIO BUXOBAHHS SIK
HallBaXIMBimIOMy 3aco0y (OpMyBaHHS BiJHOIICHHS O IIHCHOCTI, 3aCO0Y €THYHOTO 1 PO3yMOBOTO
BUXOBaHHS, TOOTO 5K 3aco0y (opMyBaHHS BCECTOPOHHBO PO3BHHEHOi, TyXOBHO Oaratoi
ocobucTocTi. Sk BiA3HAuUalOTh OUIBINICTH MEAAroriB, B Tomy uucii 1 Bacunp OnexcanapoBuy
CyXOMJIMHCBKH, €CTEeTUYHE BUXOBaHHS € OCOOIMBO BaKIIMBUM Il MOJIOJIINX HIKOJISAPIB. Y OyJib-
AKii cucTeMi iCHye (yHIAMEHT 3 SIKOTO BCE MOYMHAETHCS 1 HAa SKHHA BCE CHHUPAETHCA. Takum
(GbyHIAMEHTOM B CHCTEMi €CTETUYHOTO BHUXOBAaHHA MOXXHAa BBaXaTH MHCTENTBO: MY3HKY,
apXiTEeKTypy, CKYJIBITYpY, KMBOIHC, TaHellb, KIHO, TeaTp Ta 1HII BUAU XYJ0XKHbOI TBOpUYOCTi [1, c.
4].

Y KopoTKOMY CIOBHUKY IMOHSTH i TEPMiHIB 3 €CTETHKH TOHSTTS «ECTETHYHE TOYYTTS»
PO3KPUBAETHCS SIK IUIECTIPSIMOBaHAa CUCTEMa J1€BOro (pOpMyBaHHS JIOAWHM, 34aTHOI CIpUiiMarty,
OLIIHIOBATH, YCB1JIOMJTIOBATH €CTETUYHE Y KHTTI, IPUPOJII 1 MUCTELTBI, )KUTH 1 IEPETBOPIOBATH CBIT,
TBOPUTH «IpPYry HpUPOAY» 3a 3aKOHaMHM Kpacu. Ha KOXHOMY eTami CYCHUIBHOTO PO3BHUTKY
BUPOOJISIIOTHCS CBOT YSIBJIIEHHS PO €CTETUYHE 1 XYA0XKHE, IPEKPACHE 1 IOTBOPHE, M1THECEHE 1 HU3BKE,
repoivHe 1 MOBCSAKICHHE, TpariuHe 1 KOMI4He, 110 TICHO MEPEIUTITAIOThCA 3 YABICHHIMU PO T00po 1
3110, ICTUHHE 1 XMOHe, CIIpaBeIHBE 1 HeclipaBeanuBe [2, ¢.28].

3rifiHO 3 IHIIUM CJIOBHUKOM 3 €CTETHKH, il €CTETUYHUM BUXOBAaHHSIM PO3YMIETHCS CUCTEMA
3aX0/11B, CKEpOBAaHHUX Ha BUPOOJIEHHS 1 BIOCKOHAJIEHHS B JIFOJIMHI 3JaTHOCTI CIPUAMATH, MPAaBUIBHO
PO3YMITH ¥ OLIIHIOBATH, CTBOPIOBATH MTPEKPACHE 1 MiIHECEHE Y XKUTTI 1 MUCTEITBI [3, ¢.64].

Bacwip OnexcanapoBud CyxOMIMHCBKUN — BUAATHUM YKpaiHCbKMI IeJaror, TeOpeTHyYHa i
MPaKTUYHA JTiSUIbHICTH Ta TBOPUICTh SKOTO YBIHIUIM /0 iCTOPIii BITYM3HSAHOI MENAroriyHoOi JyMKH.
[legaroriyHi MmoriasAv BUAATHOTO BYEHOrO C(OPMYBAIUCS B PE3yNbTaTi KJIOMITKOI MEeAaroridyHoi

npaui. Bacune CyXoMIMHCHKUH 3a3HauaB, 10: «Y CBITI € HE TUIbKH NMOTpPiOHE, KOpUCHE, aje 1
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KpacuBe. 3 TOro 4acy, SIK JIIOJMHA cTaja JIIOJAUHOIO, 3 TOT0O MOMEHTY, KOJIM BOHA 3a/JMBHJIAcs Ha
MEJIIOCTKY KBITKH 1 BEUipHIO 31pKy, BOHA IToYasia BAUBIATHCA B camy cebe. JltoauHa ocsria Kpacy.
Kpaca — rinmboxo mroacbke. BoHa icHye He3ane)XHO BiJ HAmioi CBiZIOMOCTI 1 BOJi, aje BOHA
BIIKPUBAETHCS JTFOJMHOIO, JIOCATAETHCS HEIO, )KUBE B 1i Ay, — HE OyJio O HAIIOl CBIIOMOCTI — HE
Oyso0 0 1 kpacu. CB1IOMICTb JIFOJIMHU HE TiIBKU Bi1I0Opakae 00’ €KTUBHUH CBIT, aJI€ 1 CTBOPIOE HOT0Y
[4, c. 229].

BukopucroBytoun TBopr B.O. CyxoMIHMHCBKOTO 1 fioro mocBia, 6arato BUMTENiB YKpaiHu i
IHIIMX KpaiH BXKe 3IHCHIOIOTh €CTeTUYHE BHUXOBAHHS MOJIOAIIMX IIKOJSPIB Ha ypoKax
JTEpaTypHOro YMTaHHS. Buurteni 3a3HauyaroTh, M0 poOOTa, sIka MPOBOAMIIACS CUCTEMATUYHO Ha
KO>KHOMY ypOLli YUTaHHs, JonoMarajia GopMyBaTH y JPYTrOKIACHUKIB YBaXKHICTh, 100pOTY, TypOOTY,
pamicTb OyTTs, MOBHOIIIHHE 1HTENIEKTyallbHE, MOpaJIbHE, ecTeTnyHe OararcTBo. [1Ikomsipi HEMOMITHO
Ui cebe BUMITUCS CHIBYYBATH 1 JOMOMAraTu OJIMH OJTHOMY; MUJIYBAaTUCS KPacoro pigHoi npupou. |
BCe IIe Bi0yBajocs Ha TIi MpOOYMIKEHHS MO3UTUBHUX E€MOIlil, OCOOMCTHX MOTHUBIB, OIU3BKHUX 1
3po3yMiIUX IiTsM [5, c. 24].

OcobnuBe Miclie B €CTETHYHOMY BHMXOBAaHHI 3aiiMarOTh XHBOIUC 1 My3WKa. ToMy BapTo
HAJaBaTH BEITUKOIO 3HAYCHHsI YMIHHIO 0auuTH 1 BiguyTH Kiac. J{is 1poro HeoOXiqHO po3risaaTu
TBOpPH OOpPa30TBOPUOTO MUCTENTBA, cliyXxaTu My3u4Hi TBopu. Cdepa [ii XKUBONUCY 1 MY3UKHU
MIOYMHAETHCS TaM, JIe 3aKiHUYeThCsI MOBa. Te, 10 HEMOXKJIMBO MEPEAaTH CIOBOM, MOXKHA CKa3aTH
rapMoHiero pap0, menomiero. B. O. CyxoMimHChKHIA OYB rITHOOKO MEPEKOHAHUIM, 10 «Kpaca MY3UKH
— MOT'YTHE JDKepeno TyMKH. SIckpaBi oOpa3u, 110 HapOKYIOTbCA B YsBI JTUTHHHU IiJ BIUIMBOM
MY3HUYHOI MEJOJil, OKUBIISIOTH AYMKY, HEMOBOU CIIPSIMOBYIOUH 1i YHCIEHHI CTPYMOYKH B €JMHE
pycio. JliTu mparHyTh ClIOBaMU HamalllOBaTH Te, 1[0 CTBOpWJIA ysBa, 1110 BOHU BITUYBaIOTH) [6, C.
192].

My3uKa i cIiB y IIKOJIaX, Ha IYMKY BEJIMKOTO Te/larora, - He TUIbKY HaBYaJIbHUM MpeIMeT, a i
MOTYTHIH 3aci0 BUXOBaHHS , KU Mae HaJaTH €MOLIWHOTO W €CTeTUYHOro 3a0apBJICHHS BCHOMY
JyXOBHOMY KUTTIO JIFOAUHU [6, c. 553].

B ecTeTnyHOMY BUXOBaHHI Jy)X€ BEIHKe 3HAYCHHS Mae 00CTAaHOBKA, 110 OTOYYE JUTHHY. YCe,
10 0auuTh JUTHHA, IEPECTYMHUBIIHN MOPIT IIKOJIH, BCE 3 YUM BOHA CTUKAETHCS, Ma€ OYTH KPAaCHBHM.
EcreTnuHicTh OOCTaHOBKM CTBOPIOETHCS TAaKOK TapMOHI€I0, HEPYKOTBOPHOTO 1 3po0ieHOro
JIOJIMHOIO, sIKa MPOOYIKYE TOUYTTS pajocTi. TBOPEHHS KpacHw MIThbMH, MIUTITKAMHU, FOHAKAMHU 1
JiBYaTaMy — IiJla Taly3b BHUXOBHOI poOOTH. /[T KOXHOTO BiKYy B HAc BHUPOOJICHO KOMILIEKC
€CTeTUYHO HACHUeHOi mpary. Y 11iif mpaii — €AHicTh MOTpiOHOTO 1 Kpacusoro [7, c. 156].

TakuM 4YMHOM, €CTETUYHE BHMXOBAHHS MOJOIIUX IIKOJSAPIB € CKIQAHUKOM YCceOiyHOTO
TrapMOHIMHOTO PO3BHUTKY ocobucTocTi. Jlocaiausimm nexaroriuny cnaanmay B.O. CyxoMIMHCBKOTO

1040 €CTECTUYHOI'O BUXOBAHHS Hi}lpOCTaIO‘IOFO HOKOJ’IiHHSI, MOKHa CTBEPAKYBATH, IO € AKTYaJIbHC
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MATaHHS, K€ 3alMaio B HWOTO JiSJILHOCTI OJIHE 13 MPOBIMHHUX Micllb. [[1s1 KOKHOTO BYMTENS,
KepiBHMKA OCBITHBOTO 3akjany nenaroriyia cnaammaa B.O. CyXOMJIMHCBKOTO € HEBUYEPIAHOIO
CKapOHHIICIO Mi3HAHHS, IKOI MOXHA KOPUCTYBATHCS MOCTIHHO.
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YK 37.13.0008.045 3aiineBa [lap’st OneriBHa
HNEJATOT'TYHA KOHIEIIA PYCOBOI CO®Ii ®EJIOPIBHA

IlenTpanpHe Miclie B OararorpaHHiil MegaroriyHii choagiMHI BYEHOI 3aiiMae KOHIEMIis
YKpaiHChKO1 HAI[lOHAJIbHOI CHUCTEMM OCBITH 1 HAI[lOHAJLHOTO BUXOBAHHA. [Aes HallloHaJIbHOTO
BHUXOBaHHS - TOJIOBHA i BU3HAvaJbHa B negaroriudii konuenuii Codii @enopisau Pycosoi. Y nenrtpi
nejaroriyHoi KoHuenuii nepeOyBae OUTHHA 3 11 NPUPOIKEHUMHU 3aJaTKaMu, 3A10HOCTSIMH,
MOJKJIMBOCTSIMH, TaJaHTAMH.

['onoBHUM 3aBHaHHSIM TIOCTa€ PO3BUTOK 3aJaTKiB 1 3710HOCTEW JUTHHU, BUXOBAHHS
HaI[lOHAJILHOI CaMOCB1JIOMOCTI 1 3arajibHOJIIOJICEKOI MOpali, (hopMyBaHHS MpaneIto0HOCT1, TBOPUOI
0CcOOUCTOCTI, 30araueHHs! iHTEJIEKTYaIbHOT0, TyXOBHOTO, EKOHOMIYHOTO, COLIaIbHO-TIOIITUYHOTO 1
KYJITYpHOT'O TIOTEHIIially CBOTO Hapo.y.

[I106 BHKOHATH MOCTAaBJIEHI BUIIE L1 MOKJIMKaHA YKpaiHChKa IIKOJa - MIKOJIAa PiTHOI MOBH,
gka O 3a0e3neymsia BCeOIYHMM 1 TrapMOHIMHMI po3BUTOK IuUTHHH. CucCTeMa OCBITH, IIKOJA,
BuxoBaHHs, 3a Codieto denopiBHO0 PycoBoro, MOBHHHI 31HCHIOBATUCS, HacaMIepes, 3TiTHO 3
MNPUHIUIIOM TPUPOIOBIANOBIAHOCTI BUXOBAaHHS, SKUM Mependayae, 110 BHUXOBAHHS IOBHHHO
IPYHTYBaTHCSd Ha HAayKOBOMY PO3YMiHHI NMPUPOJHUX 1 COLIaJIbHHUX MPOIECIB, Y3rOKyBaTUCS 3

3araJbHUMH 3aKOHAMU PO3BUTKY MPUPOAHU 1 JTFOIUHH.
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3acimyroByroTh Ha yBary norisgu Codii @emopiBau PycoBoi Ha mpoOiemMu po3yMOBOTO,
MOpaJIbHOTO, €CTETUYHOTO, TPYJAOBOTO, JOMIKUIBHOTO, CIMEHHOTO BUXOBAaHHSA, IiATOTOBKU
BHUXOBATEIB JUTSIYOTO CaJIKa, BYMTEIST HOBOI YKPATHCHKOT IITKOJIH.

Buena Oyma Ounbmn cxwibHa A0 i€l BUXOBAaHHS PO3YMY JUTHHU B MPOIECI MPUPOJIHOI,
aKTUBHOI CaMOCTIMHOI MisUIBHOCTI, XO4 W He 3amepedyBajia i IHIIOI - BUXOBaHHS PO3yMY
pPO3BHBAOUOI OCOOMCTOCTI TOBUHHO TPYHTYBAaTHCS Ha Yy3arajJbHEHOMY JOCBiJi JIFOJICTBA,
CKOHLIGHTPOBAaHOMY B HaylIli, TEXHIiIlli, KyJbTypi, MHUCTEITBI, MpaKkTHIli. PO3ymM moBHHEH KepyBaTu
JyXOBHOIO JiSTTbHICTIO JIFOIMHH.

MopanbHe BUXOBaHHS JiTeH, 3a 11 IepeKOHAHHAM, MOXe OyTH e()eKTUBHHUM JIUIIE TOJI1, KOJIU
BOHO Ma€ IIIECTIPSIMOBAHUH XapakTep 1 3MIHCHIOETHCS TIAHOMIPHO, MIOYMHAOYN 3 HAMMOJIOIIIIOTO
BIKY JUTHHU, IPYHTYIOUHCH Ha HAI[lIOHAJIbHIA OCHOBI. | 0OJIOBHUM 3aBIaHHSIM MOPAJIbHOTO BUXOBAHHS
OyB pPO3BUTOK Y JiT€l BUCOKUX MOPAIbHHUX MMOYYTTIB, BUPOOJICHHS B HUX IUIAXOM O€3MOocepeHbO1
y4acTi B JOOpUX 1 KOPUCHUX CIIpaBax BiJMOBIAHUX MOpPaJIbHUX HABHUYOK 1 MOPAJIbHOI MOBEAIHKH, a
TakoX (POpPMyBaHHS MOPAJIBHOI CBIJOMOCTI, CTIHKMX MOpPAJbHHUX MEPEKOHAaHb. 3a JIOTOMOTOIO
BUXOBaHHS BYEHA IPOIOHYBAJa ITOCTYIIOBO MOIIMPIOBATH KOJO JUTAYO0i J1t0OoBi. Crodatky
MIPUPOKEHY JI000B 10 Marepi mepeHecTH Ha 0aThKa, MOTIM Ha IHIIUX PIOHHUX - Aimycs, 6adycro,
Oparta, cecTpy, Jaji Ha BUMTENS, TOBAPUIIIB MO IIKOJI 1 caAKy. Tak, MOMMPIOI0YN CBOIO JTIOOOB BCE
Jauti ¥ qaini, TUTHHA Ha TICBHOMY €Talli CBOI'O PO3BUTKY IIOYMHAE BiTIYBATH JIFOOOB JIO CBOTO HAPOLY,
CBO€1 HaIlii, BpemTi 10 BCHOTO JIOACTBA. HamaraHHs mOMMPUTH JIOOOB 10 JIOAEH YChOTO CBITY
3aliBUi pa3 cBiAUaTh PO TyMaHH1 i 1eMokpaTuuHi nparaeHHs Cogii @enopisHu PycoBoi.

Codis denopisHa PycoBa rHiBHO 3acyKyBajia KOJIOHIaJIbHY CUCTEMY OCBITH, sIKa Ha 11 JyMKY
KaJllyuiia po3yM 1 Iylly JaiTed, Kuaana iX Ha pO3MyTTs.

Buena nanossirana, mo0 BUXOBaHHS PO3NOYMHAIOCS 3 HAPOJDKCHHS JUTHHU Ta MPHUCBITHIIA
il TeMi 1 JOWIKUIBHOMY BHXOBaHHIO yMMaino poOiT. Cogis PycoBa cmpaBeyiuBO BBaXKae€ThCs
KJIACMKOM BITYM3HSHOI'O JTOLIKIJIBHOI'O BUXOBAaHHS, PO 110 KPACHOMOBHO CBi14aTh ii TBOpH «Teopis
1 TIpaKTUKa JOMIKITFHOTO BUXOBAHH», «JlUTS4YMil caj Ha HaIllOHAJIBHIM TPYHTI», «JlomIKiIbHE
BUXOBaHHA», «HoBa mIKoJIa comiaJbHOro BUXOBaHHA», «HarioHani3aris JOMIKIJILHOTO BUXOBAHHSI,
«HoBi MeToaM MOMIKUIBHOTO BUXOBAaHHS», «Poib KIHKM y JONMIKUIBHOMY BUXOBaHHS», a TaKOXK
MOJIBIDKHUIIbKA TPAaKTHYHA MiSUIBHICTH y Tally3l JOMIKUTBHOTO BUXOBaHHS. ['0JOBHE 3aBAaHHA
TUTSY0TO cagka PycoBa BOavasia B TomMy, 100 HE TUTBKK MPOOYAUTH B IUTHHI ii 37aTHOCTI, IIIKaBICTh,
BHUXOBATH MOYYTTS JHOOO0BI, a i IpUIENUTH JIF00O0B 10 pITHOT KYJIBTYPH 3a JOMOMOI00 IUIAKTUYHHUX
irop, MatOBaHH4, JIIJICHHS, CIIBY, KYJIbTYPH, IPUTAMAaHHUX YKPaiHCbKOMY Hapo10Bi. JliTu MOBUHHI
BUPOCTATH 3 M€l KyabTypH, 1100 noTiM ii 30arauyBatu. Ha nymky Codii @enopiBau PycoBoi i B
CIMEHHOMY HUTTI, 1 B JUTIYOMY CaJly BOXKJIMBO HE CTUTbKH JIaBaTHU JUTHHI TOTOB1 3HAHHS, CKIJIBKU

MpOOYIUTH JONMUTIMBICTb, BUXOBYBAaTH MOYYTTS, 1100 OYl JWTUHM BMIIM 0auuTH, ByXa
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MIPUCITYXAIHUCS 0 BCHOTO, PYKH BMUIA OOXOIUTHUCS 1 3 OJIBISAMH, 1 3 HOXKHUIIAMH, 1 3 TJIMHOIO, 1 3
nariepoM. Bce HaBUaHHS 1 BUXOBaHHS MOBHMHHI IPYHTYBATUCS Ha MOBa3i 0 OCOOMCTOCTI TUTHHU.
Pimna mMoBa - OCHOBa HAIIOHATBHOTO OCBITH 1 HamioHANbHOTO BuxoBaHHs. Lli momoxxenus Codii
®enopiBHE PycoBoi MarTh 0CcOONMBE 3HAUEHHS I CHOTOAHINIHBOI OpraHizaiii JOIIKUIEHOTO
BUXOBaHH: B YKpaiHa.

VY mpani «B gutsdomy caaky» Codiss denopiBHa PycoBa Hakpecnmia OCHOBHI BUMOTH JIO
YKpaiHCHKOTO JOMIKUIBHOTO 3aKJIa1y: BiH Ma€ OyTH MPOWHATHI HalliOHAIBHUM JYXOM, BEJIMKE Miclie
HQJICKUTh BIJBOJUTH IMPHUPOJO3HABCTBY T4 MHUCTELUTBY, OCOOJIMBO HApOJHUM TBOPAM; MOpaJIbHE
BUXOBaHH JIITEH MOBUHHO OYyJyBaTHUCS 3 ypaxyBaHHSIM HalllOHAJIbHUX PUC HAPOY.

oo nmocrati Bumntens Codis @enopisa Pycoa HaronormryBaia, o Bid Mae OyTH pO3KyTUM
1 CaMOCTIHHUM Y CKJIQJIaHHI HABYAIBHOTO MaTepiany, Y BAKOPUCTaHHI (JOPM Ta METO/IiB HABUAIBHOT
TisIbHOCTI. ['0MIOBHE 3aBIaHHA Iegarora — po3BUTOK camocTiiHoCTi autuHH. Codis DegopiBHA
KaTeropuyHoO 3acy/KyBaja 0e31yMHY CyBOPY LIKIJIbHY JUCHMILIIHY Ta BUCTYIANa 3a MaHYBaHHSA Y
HaBYAJILHOMY 3aKJIaJi >KBaBOI'O HACTPOIO, BECEJIOCTi, MOBAaru, yBarw, JOOOBI 10 miTei. Takox
BYHMTEIb TIOBUHEH BPAaxXOBYBATH IHIUBIAyalbHICTh KOkHOI autuHH. Codisi PenopiBHa Pycosa
po3IIIsiiaa HaBYaIbHO-BUXOBHUM npoliec y Horo eanocti. Ha ii 1yMKy MOpaibHUM BUXOBAaHHSAM Ma€e
OyTH MpOHM3aHE BCE HaBUaHHS 1 XHUTTA B uiomy. [IpoBimHe wmicie y HaB4aHHi, (i3HUHOMY i
JyXOBHOMY 3POCTaHHI JITCH Haja€ HapOJHOMY BUYMTEN0. BiH Mae OyTH HAIIOHAIBHO CBIIOMUM
yKpaiHIleM, II0 BOJIOJI€ BHCOKMM pIBHEM KYyJIbTYPH, NENAaroriyHMMH HaJ0aHHSIMH MOIEPEeTHIX
MOKOJIIHb MEeJaroriB, ckapbamMu HapOIHOI MENarorik, 3JaTHUM TBOPYO BHKOPHUCTOBYBATH iX Ha
MIPAKTHIIL.

Hoga ykpainceka mkona, Ha gyMKy Codii denopiBHU, TOBUHHA BIJIIOB1IaTH TAKUM BUMOTaMm:

— OyTH CBITCHKOIO Ta BUIBHOIO Bifi OyAb-KMX CTaHOBUX, HAIlIOHAIBHUX 1 PENTiHHUX
0OMEKEHb;

— Ha BCIX HIA0/IsX Ma€ 3M1MCHIOBATHCS CIIIbHE HAaBYAHHS XJIOIMYHKIB 1 IBYATOK;

— CcHCTeMaTHyHe LIKiIbHE HaBYaHHS HEOOX1IHO MOYMHATH 3 CEMUPIUYHOTO BIKY.

Jlist MosyonmuX JiTed TMOBUHHI ICHYBaTH JIOIIKUJIbHI HABYAJIbHO-BUXOBHI YCTAaHOBH, a KYypC
000B'SI3KOBOI MOYATKOBOI IIKOJU MOBUHEH CTAHOBUTHU INICTh POKiB. OOOB'I3KOBUMH IpeIMeTaMu
BUBYECHHS IOBUHHI OyTW: piHa MoOBa, apu(MeTHKa, MPUPOJO3HABCTBO, reorpadis Ykpainu,
MaJIIOBaHHs, pociiickka MoBa, reorpadist Pocii, icropis YkpaiHu, MaJtoBaHHS, CHIBH, PYKOILLIA,
XYIOKHE YMTaHHA, 1CTOPis YKpAiHCBKOI Ta pociiicbkoi siTeparypu, reorpadis Ta icropia Pocii,
3HaMOMCTBO 3 yCiMa YaCTMHAMHU CBITY, KOPOTKa ICTOPIS KyJbTYPH, 3arajbHl BIIOMOCTI 3 (pi3uKH,
XiMmii, 00TaHiKa, BiJOMOCTI B 00JIaCTI 3aKOHOJaBCTBA.

Ha ocHoBi anamizy (i10co(ChbKUX, MCUXOJOTIYHUX 1 MEAAroriyHuX Mpalb BITYM3HSIHUX 1

3apyOixHuX aBTopiB Codiss PenopiBHa PycoBa JOXOIUTH TaKUX BUCHOBKIB: FapMOHINHY JIOAUHY
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MO’KHA BUXOBATH 32 YMOB, KOJIM: BUXOBaHHsS Oy 1HIWUBIIyaJIbHHM, IPUCTOCOBAHUM JI0 NMTPUPOIH
JIOJIUHY, HAIIOHAIBHUM, BiJMOBIAaTUME COIIAIbHO-KYJIbTYPHUM BHUMOTAaM 4acy, BUXOBaHHS Oye
BUJIbHUM, HE3aJIS)KHUM BiJl TUX YU 1HIIUX YPSJAOBUX BUMOT, Ha TPYHTI TPOMAJICHKO1 OpraHi3arii.
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YK 378.3.5 (043) Kimmmr Ipuna FOpiiBaa
IJIEi TEJJATOI'TIKA TAPTHEPCTBA B OCBITHHOMY ITPOILIECI
HOBOI YKPAITHCBKOI IIKOJIX

OnHuM 3 BU3HAYaIbHUX YUHHUKIB ycmimHoi peanizanii Konueniii HoBoi ykpaiHchKkoi mkonu
€ TIeJlarorika NapTHEPCTBA, IO SIBJsIE COOOI0 CUCTEMY METO/IIB 1 MPUHOMIB BUXOBAHHS 1 HABYaHHS Ha
3aca/iax TyMaHi3My Ta TBOPYOTO MiAXOAY A0 PO3BUTKY OCOOMCTOCTI JUTUHHU [3].

[nes mapTHepcTBa B OCBITHROMY IPOIIEC] HA JaHOMY eTari peopMyBaHHS YKPaiHCHKOT KON
€ aKTyalbHOW. Ii OOIpYyHTYBaHHS 3aKNajeHO HayKoBMMM mpausmu, 11, A. AMoHamBini,
H. M. bi6ikoBoi, [ II. BonkoBa, [I.II. IeanoBum, B. A. Kapakoscekum, A. C. MakapeHka,
C. M. Jlucenkosoi, B. O. Cyxomimuncekoro, B. ®. [llaranosa [1, ¢.57]. 3a3HaueHUMH HAyKOBISIMU
BH3HAYEHO MPOBIJIHI 171ei IeJaroriki mapTHEPCTRA:

— HaBYaHHA 0e3 mpuMycy, 110 mependadae BUKIIOUEHHS BCIX 3aC00iB MPUMYCY 3 apceHay
MeJaroriyHuX 3aco0iB, HASBHICTh TaKMX OCOOHMCTICHHX SKOCTEH BUMTENs, SK TYMaHHICTb,
KOMYHIKaTHUBHICTb, IIIHHICHOTO CTAaBJICHHS 10 JUTHHHU;

— 171es1 BAKKOI METH, CYTHICTb SIKOT — y 3a0€3MeUeHHI iTei yciMa HeoOX1THUMH 3aco0aMu JIJIst
JOCATHEHHS CKJIAJHOI OCBITHBOT MeTH, (POPMYBaHHS B HUX BIIEBHEHOCTI Y MOKJIMBOCTI TTO/I0TAHHS
TPYIHOIIIB, CTIMKOT MO3UTUBHOT MOTHBAIIIT O BUPIIIICHHS 3HAUYIIUX MMI3HABAILHUX 3aBJaHb;

— 171es1 OIopH, IO MOJIATAE Y HAJJaHH1 YYHSIM OIOPHUX 3HAKIB (CUMBOJIIB, CX€M, Ta0JIULIb, CITIB

TOILO) JUIsl 3a0€3MeUYeHHs Kpalloro po3yMiHHS, CTPYKTYpyBaHHs, 3araM’iITOBYBaHHS Marepiaiy, a

225



TaKOX JyIsl TOOYIOBH BiATIOBI/I;

— ies BUTRHOTO BHOOpY, 10 Tiependadae HalaHHs AUTHHI CBOOOAM y BHOOpI 3aB/IaHb, 37a4,
TEMU TBOPY TOIIIO;

— 1/ed BUIEPEIKEHHS, 10 JO03BOJIAE€ BKIIOYATH y IMporpamy OUIbII CKJIAJHUN Martepian,
00’eIHyBaTH MOro B OJIOKU, TOYMHATH 3a3/JaJIeT1/Ib BUBYATH CKJIa/IHI TEMH, 3aKJIa/1aTH NEPCIEKTUBY
BHUBUYCHHS TEMH HACTYITHOTO YPOKY;

— i1es BeMKuX OJIOKIB, IO Tiepedayae 00’ € THAHHS KUTBKOX YPOKIB 31 CIIOPiTHEHUMHU TeMaMHU
y €AMHUM OJIOK, SIKUI 1110 Ja€ MOXKJIMBICTB JIETIIe BCTAHOBHUTH JIOT14H1 3B’ I3KH, BUOKPEMUTHU F'OJIOBHY
IYMKY, IOCTaBUTH Ta pO3B’s3aTu MpoodIieMy;

— izes1 BinnmoBinHOI (hopMU, IO pealnizyeTbes yepe3 0013HaHICTh, KPEAaTUBHICTh, BIIKPHUTICTH,
3JIaTHICTh PE3yJIbTATUBHO BUPINITYBATH TBOPYI 3aBJIaHHS, HE3AICKHICTh CYPKEeHb, CIIPSIMOBAHICTh Ha
TBOPUY1 JOCATHEHHSI, BOJIOAIHHS IHTEPAKTUBHUMU TEXHOJIOTISIMH;

— 1€ CTBOPEHHS IHTENEKTYalIbHOIO MOJA KJacy, 10 mepefadadae CTBOPEHHS 3arajbHUX
KUTTEBHUX IIJICH Ta MIHHOCTEH y KJaci, JUIsi pO3BHTKY 3M10HOCTEH Ta HAaXWIIB, TBOPUYOCTI KOXKHOI
JTUTHHH B JiSUTBHOCTI;

— 171est caMmoaHaii3y, 1o peai3yeTbes uepes 311iCHEHHS KOJIEKTUBHOTO aHalli3y Ta OI[IHIOBAHHS
JiSUTBHOCTI KO’KHOTO YYHSI 32 YMOBH BOJIOAIHHS [T€JaroroM npuiioMamu peduiekcii, eMnarii, a TaKox
3JIaTHOCTI aHATI3yBaTH Ta PO3YMITH BJIACHI i1, 3JATHOCTI JI0 caMoTi3HaHHs [4].

M. Ckuba BBaxkae, 10 TIeIarorika MapTHEPCTBA BAXKIIMBA 1 HE3aMiHHA 3 OTJISIY HA Te, 10!

[To-mepiie, cnpusie CTBOpeHHIO atMocdepH, B sKii Hallkpallle pO3KpHBAETHCA MOTEHINA
KOXHOTO y4HSI, JOPMY€ETHCS HOTO 1HINIATUBHICTD 1 KPEaTUBHICTh. A 11€ — OJIMH 13 KIIIOYOBHX aKTUBIB
CY4YacHOTI'O CBITY.

[To-npyre, mapTHEpCTBO 330BOJIBHSE NOTPEOY B 3HAYMMOCTI 1 MPUHAJIEKHOCTI Ta 3MEHIIYE
piBeHb CTpecy, 110, 3PEIITO0, I0TOMarae IHTeJIeKTy MpalioBaTH ePeKTUBHIIIIE.

ITo-Tpete, Takuii (opmMaT CTOCYHKIB HalKpalle roTye MOJIOAUX JtoJed 110 mpodeciiiHoi
JUSITBHOCTI 1 pOJIl aKTUBHOTO TPOMAJITHUHA Y BIIKPUTOMY CBITI [5]

OTxe, B OCHOBI IENAroriku MapTHEPCTBA — CIUIKYBaHHS, B3a€EMOJIS Ta CIIBIpals MIXK
yYuTeNIeM, yuyHeM 1 0aTbKaMH, sIKi 00’ €JHaH1 CIIUIBHUMH IUIIMU Ta NParHeHHSIMHU, € 100pOBUTbHUMU
W 3allikaBIEHUMH CHUIBHMKAMH, pPIBHOMPABHUMH  y4YaCHHUKaMH  OCBITHBOTO  TIPOIIECY,
BIJIMOBIAAJILHUMU 3a pe3ynbTar. [legarorika napTHepcTBa BU3HAUYA€ ICTUHHO IEMOKPATHYHUMN CTIOCIO
CHIBIpalll Tejarora i JUTHHH, SKUH HE BIIKUAAE PI3HUIN B iIXHbOMY KHTTEBOMY JIOCBiJIi, 3HAHHSIX,
ane nepeadavyae 6€3yMOBHY PiBHICTb Yy ITpaBi Ha MOBary, A0BIpY, J0OPO3UUIMBE CTABICHHS 1 B3AEMHY

BUMOTTIUBICTS [4].
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YIAK 37:001.5:316.45 (043) Komnbosa ['anna OnekciiBHa
BYUEHHSI AHTOHA CEMEHOBHUYA MAKAPEHKA TTPO KOJIEKTUB

TBopuicTs AnTOHa CemMeHoBHYa MakapeHKa MpUBEPTAa€ yBary JTOCIiTHUKIB, SIK B HAIIIK KpaiHi,
Tak 1 3a kopgpoHoMm. Okpeme micre B cnaamuHi AHToHa CemeHoBHYa MakapeHKo 3aiiMae MUTaHHS
Teopii konekTHBy. Moro nepy HajexaTh YNCIEHHi MeIaroriuHi Ta XyI0XKHi TBOPH, B SKHX JETAIEHO
po3po0iieHa MeTOAMKa KOJEKTUBICTCHKOIO BUXOBaHHS. BuenHs Makapenka AHToHa CeMeHOBHYA
MICTUTh JI€TalIbHY TEXHOJIOTII0 MOETAamHOro (OpMyBaHHS KOJIEKTUBY. 3aKOH JKUTTS JUTSIYOTO
KOJIGKTUBY - pPyX BIIepell; 3yIMUHKAa O3HAYa€ CMEPTh KOJEKTHUBY. MakapeHko chopMymoBaB
INPUHIUIKN PO3BUTKY KOJEKTHUBY: IJIACHICTh, BIAMOBIJabHA 3aJIE€XKHICTh, CUCTEMA NEPCHEKTUBHUX
JHIH, 3aK0H napasnensHoi Aii. BiH BuuneHyBaB etanu (cTajii) po3BUTKY KOJIEKTHUBY.

{06 cTaTh KOJEKTUBOM, IpyIia MOBUHHA MPONTH HEJNETKUH NUIAX SAKICHUX IepeTBopeHb. Ha
upomy muisixy A. C. MakapeHka BUILISIE KIIbKa CTaIIH.

Ilepma crazmis - CTAHOBJICHHSI KOJIEKTHUBY (CTajlis MOYATKOBOTO 3TypTyBaHHs). Y Iiei dvac
KOJIGKTUB BHCTYIIA€ TIEpII 32 BCE SIK METa BUXOBHUX 3yCHJIb MEJarora, kil mparLe opratizaliifno
opopmiieny Tpymy (KJiac, TYpTOK 1 T.M.) MEPETBOPUTH B KOJIEKTHB, TOOTO TakKy COIialbHO-
MICUXOJIOTTYHY CIUIBHICTD, /1€ BIIHOCHH YYHIB BU3HAYAIOTHCS 3MICTOM IXHBOI CMIJIBHOT JTISTIBHOCTI,
il nIsIMK, 3aBAAHHAME, HIHHOCTSIMH. OpraHizaTopoM KOJEKTHUBY € TeJIaror, BiJl HbOrO BUXOJAThH BCl
BuMorH. [lepmia cranis BBaXKaeThCsl 3aBEPIICHOI0, KOJU B KOJEKTHUBI BUAUIUBCS 1 3apOOUB aKTUB,

BHUXOBaHII1 3TypTYyBaJIUCA HAa OCHOBI CIIUIBHOI METH, CIIJIBHOI JISUTbHOCTI Ta 3arajibHOI OpraHi3ariil.
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Jlpyra crazis - MIOCWJIEHHs BIUIMBY akTHBY. Temep yke aKTiBHETOJBKO MIATPUMYE BHUMOIH
1e/1arora, 1o i caM mpea'siBisie X 0 WICHIB KOJIEKTUBY, KEPYIOUHCh CBOIMH MOHATTAMU PO T€, 10
MPUHOCUTH KOPUCTH IHTEpECaM KOJIEKTHBY, a IO - 30UTKH. SIKIIO aKTHBICTH MPAaBUIBHO PO3YyMIIOTh
noTpeOu KOJIEKTUBY, TO BOHU CTalOTh HaJlHWHUMM MOMIYHMKaMH nejparora. PoOora 3 akTuBOM Ha
JAHOMY €Talll BUMarae MuiIbHOI yBaru mejarora.

Jns apyroi cragii xapakTepHa cTa0umi3amist CTPYKTYpH KOJEKTHBY. Y 1€l 4ac KOJIEKTUB
BHUCTYNA€ BXKE SIK I[UTICHA CHUCTEMa, B SKI MOYMHAIOTH MIATH MEXaHI3MH CaMOOprasizaiii i
camoperysuii. KonekTtus Tenep 31aTHUM BUMaraty Biji CBOIX YJI€HIB IEBHUX HOPM MOBEIIHKH, IIPU
L[bOMY KOJIO BUMOT [TOCTYIIOBO PO3LIMPIOEThCS. TakuM YMHOM, Ha JpyTii cTafii pO3BUTKY KOJEKTUB
CTa€ IHCTPYMEHTOM LIJIECTIPIMOBAHOTO BUXOBAaHHS NIEBHUX SKOCTEH 0COOUCTOCTI.

Tperst i HacTynmHI CTajii XapaKTepU3yIOTh PO3KBIT KOJIEKTUBY. BOHM Bipi3HSIOTHCS PAIOM
0CcOOJIMBHX SIKOCTEH, JOCATHYTHX Ha IONEpeAHixX eramax po3BUTKY. L1[o0 miakpeciuTH piBeHb
PO3BUTKY KOJIEKTHBY Ha JaHili cTajii, JOCUTh BKa3aTW Ha 3MIHY XapakTepy BHMOT, IO
MIPEI'ABIISIOTECS WICHAMH KOJIGKTUBY OJIMH JIO OIHOTO: JO ceOe MpesiBISIOThCS OUIBII BHCOKI
BHMOTH, HDK JI0 CBOiX ToBapumIiB. OIHE 11e BXKE CBIIYUTH PO JOCIATHYTHHA PIBEHb BUXOBAHOCTI,
CTIMKOCTI MOTTSAIB, CY/IXKEHb, 3BUYOK. SIKIO KOJIEKTUB JOXOAUTH A0 IIi€l cTafil pO3BUTKY, TO BiH
dbopMye 1iTicCHY, MOpaibHy 0cOOMCTiCTh. Ha naniil craii KOJeKTHB NEPEeTBOPIOETHCS B IHCTPYMEHT
1H/IMBITyaTbHOTO PO3BUTKY KOKHOTO 3 HOTO WIEHIB. 3araibHUi JOCBI, OHAKOBI OI[IHKH MO/Iii - 0Ch
OCHOBHA O3HAaKa i HalOLIBII XapaKTepHa pHUca KOJEKTHBY HA TPETiH cTaii.

P03BUTOK KOJIEKTUBY - 11€ @ HisIK HE IJIaBHUM MPOLIeC ePeXo/1y Bijl OJJHOTO eTaly JI0 iHILIOrO.
Mix eranaMM HEMae€ YiTKUX MEX: MOKJIMBOCTI JJIsl IEpeX0ay /10 HACTYIHOI CTaJlii CTBOPIOIOTHCS B
pamkax nomnepenHboi. KojkHa HacTynmHa cTajligd B IIbOMY MpOIIECI HE 3MIHIOE MONEPENHI0, a K Ou
nonaeTses 10 Hei. KolekTHB He MOjKe 1 He TIOBUHEH 3yITUHATHCS B CBOEMY PO3BUTKY, HaBITh SKIIO
BiH JIOCST AY>K€ BUCOKOI'O PiBHA, TOMY J€sKIi IeJJaroru BUALISAIOTh YETBEPTY 1 HACTYIIHI CTail pyXy.
Ha mux cTtajisix KoXeH LIKOJISAP 3aBASKH MIIIHO 3aCBOEHOTO KOJIEKTUBHOTO JIOCBITy caM Mpe ' siBIIsi€e
70 cebe MeBHI BUMOTH; BUKOHAHHS MOpAJIbHUX HOpPM CTa€ HOTo MOTpeOOolo, MPOLEeC BUXOBAaHHS
MEPEXOANTH y TPOIIEC CAMOBHUXOBAaHHS.

Takum unnom, A. C. MakapeHKo JI0BiB, III0 Ha BCIX CTaliIX PO3BUTKY BUHUKAIOTh, MIITHIIOTH 1
3TypPTOBYIOTH KOJEKTHB BEJIHKI 1 MaJli Tpauuii - CTIHKiI (OPMHU KOJIEKTUBHOTO XKHTTS, SIKI eMOLIHO
BTUTIOIOTH HOPMH, 3BUYai, OaxkaHHs BUXOBaHLIB. Tpaauilii JonomMaratoT BUpOOJISTH 3arajibHi HOPMH
MOBE/IIHKH, PO3BUBAIOTh KOJIEKTHBHI MEPEKUBAHHS, MPUKPALIAIOTh KUTTSA. Benuki Tpaauuii - me
SCKpaBli MacoBi MOJii, MIATOTOBKA 1 MPOBEJIEHHS SKUX BHUXOBYIOTH IMOYYTTS TOPJIOCTI 3a CBIH
KOJIEKTUB, Bipy B HOTO CHJIM, ITOBara 10 rpoOMaJIChbKoi 1yMKu. Maii, OyJieHH]1, TOBCAKIEHH] TpaauLil
CKpOMHiIIe 3a MacmrabaMy, aje He MEHII BAaXJIMBI IO BHXOBHOTO BIUIMBY. BOHW BUaTh

MIATPUMYBATH BCTAHOBJIEHUN MOPSAIOK, BUPOOISIOUM CTIMKI 3BUYKH MOBEIIHKUA. Maii Tpaauiii He
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BHMararTh OCOOJMBHX 3yCHJIb, X MIATPUMYIOTh CTAUN TOPSAIOK, BCiMa TOOPOBUILHO MPUUHSATA
yroaa. Tpamuiii 3MiHIOIOTBCSI 1 OHOBITIOIOTHCS. HOBI 3aBIaHHs, IO MOCTAIOTh MEPe]l KOJICKTHBOM,
HOBI CIIOCOOM iX BUPIIICHHS CTAIOTh 3 YaCOM OUITBII-MEHII TOMYISPHUMHU, 110 CIPUsi€ BUHUKHEHHIO
HOBUX 1 CTUPAHHS CTapUX TPAIUILIIN.
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VK 37(477) 081" Kyuma Anacracis OneriBHa
XAPAKTEPUCTHKA IIKLI NEPIOAY KAIBCBKOI PYCI

CyuacHa ykpaiHCbKa Iefjarorika Ma€ JIaBH1 TpaJuIlii OCBITH, BUTOKHU fKOi csAraioTb KuiBcbkoi
Pyci. Ilemaroriuna mymka KwuiBcekoi Pyci dikcyBanacs y Halpi3HOMaHITHIIINX JDKEpenax: y
nam’ATKax TMHCEMHOCTI Ta JITepaTypH pi3HUX XXKaHPIB, y TBOpaXx 0Opa30TBOPUOrO0 MHUCTEUTBA, B
3aco0ax HapoJHOI MeAaroriku (B yCHiM HapOAHIM TBOPYOCTI), B LIEPKOBHIN Ta MOOYTOBI MPaKTHUII
tomo. BoHa Bkitouana ogiriiini megaroridyHi KOHIEMIIT Ta HapoaH1 neaaroriyHi morysiay. [leprri
BUCTYIAJIM BAXKJIMBOIO CKJIAJIOBOIO JIEPXKABHOI 17€0JIOTIi, a JPYri BHpakald BEPXOBHY MYIPICTh
Haponay B utoMy. OOH/BI LI CTOPOHU OYJM TICHO TOB’S3aHi, B3a€MOJISUIM 1 JTOTIOBHIOBAIM OJHA
OJTHY.

bakaneup O. A. cTBepKYeE, 1110 «OCHOBHU JEP>KaBHOI OCBITH Ta BUXOBAaHHS MMOYAIH 3aKJIafaTu
kHs131 Propukosuui (Ouer, Irop, Onbra, Csarocnas)» [1, €. 18]. Bigomo, 1110 Bke TOJI HpaIfoBaIn
IIKOJIM TPaMOTH, Jie JIiTel HaBuaJId YNTAaHHIO, IMCAaHHIO Ta paxyHKy. [1Ikomu rpaMoTn BiaKpuBanmucs
MEepeBaXHO y MiCTaxX NpH LEpKBaxX /s HaBYaHHA AiTedl 0osp, MOCAAHMKIB, KYIILIB, JIMXBApiB,
3aMOKHUX PEMICHHUKIB. Taki IIKOJIM yTpUMYyBaJIUCS KOIITOM OaThbKiB. HaBuaHHS mpoBoawiiocs 3a
CHpOIIEHOI0 32-OyKBEHOIO a0ETKOI 3 BUKOPUCTAHHSAM LEPKOBHUX KHUT. YUHIB BUWJIM BEJCHHIO
JIUIOBOJICTBA, CKJIAJAHHIO JIOTOBOPIB, MHCAHHIO JHCTIB, HU(GPOBUM po3paxyHKaM.Jlo MpuiHATTS
XPUCTHUAHCTBA 111 MIKOJIHM OYJIM HOCIAMHU XJ1I00pOOCHKOT KYIbTYpH.

ImariiBchkuii nitonuc Big 988 p. moBigoMIIse, MO «KHA3H Bogogumup miciis XpemeHHs KusH
noyaB Oy/nyBaTH LEPKBU, Ha3HAYaTH CBSAIIEHMKIB, OpaTu y 3HATHUX JIIOJEH JiTeH 1 BiAgaBaTH Ha
BUEHHS KHWXKHE» [2, C. 97]. Lle Hailimepia 3rajka nmpo mKoJu KHUxKHOro BueHHs y Kuei. CyTHICTB
MOHATTS «KHW)KHE BUCHHS» B TOMY, 1110 11€ OYJIO HE MTPOCTO HABUAHHS IPaMOTH, a BJIACHE ILIKOJIH, JIe
BUKJIQIAIMCh PiIKICHI Hayku. Bukiamanacs ianeKkTuka, pUTOpUKA, TpaMaTHKa, apupmeruka. Y
IIKOJIaX KHIDKHOTO BYEHHS BUXOBAHII TOTYBAJIHCS 10 JISTIBHOCTI B Pi3HHX cdepax Iep>KaBHOTO,

LHEPKOBHOI'0O Ta KYJIBTYPHOI'O XHTTA. Taki mkomu 6y.]'II/I JCPKaBHUMHU HABYAJIBbHUMH 3aKJIadaMH
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ITIIBUIIICHOTO TUITY 1 YTPUMYBAJIKCS 32 PaXyHOK KHS31BChKOI Ka3HU. IMaTiiBCHKUI JITOMHUC 3Tajye,
II0 «B OJHIH 13 TaKMX IIKLJI, BITKpUTUX Bonogumupom y Kuesi npu JlecsiTunHIN 1IepKBi, HaBUAIKCS
300 mireii» [2, . 101].

MoHacTUPChKI ILKOJIH, BIAKPUBAIOYMCHh IPU MOHACTUPSX, OyJau NMpU3HAuU€H1 JUIsl HaBYAHHS
HOBOIIPUHHATHX YEHIIB. Y TaK 3BaHMUX 30BHILIHIX MOHACTUPCHKHMX ILKOJIAX HABYAIUCS MUPSHU.
Ocgita Oyna nmudepeHIiHOBaHOW: 3aMOXHI YEHII ONaHOBYBaIM HaAOaHHS CepeIHbOBIYHOT
€BPOIEHCHKOT OCBITH, MPOCTI JIFOJM OMIAHOBYBAIM 3BHYAMHY I'PaMOTY 1 TOTYBAJIUCS JI0 CIIY>KOOBHUX
BiJmpaB. ['0JI0BHE 3aBlaHHS MOHACTUPCHKUX LIKLI MOJIATAI0 B CYBOPOMY aCKETUYHOMY BHXOBAHHI,
3MICT SIKOTO 3BOJIMBCS 110 (hOpMYyBaHHS B YEHI[IB TTOKOPH, TEPITIHHS, BIJIMOBH BiJ PaJOIIiB 36MHOTO
KHTTA. IlocTynmoBo MOHAcTHpi CTaBajdM ocepeAakamu KHUromnucaHus. [IpoBigHa poib y HbOMY
Hanexana Kueso-Ileuepcbkiii maBpi, e 60rocaoBchKa OCBiTa AOCSTIIA PiBHA Bi3aHTIHCHKOI TyXOBHO-
naTpiapiioi akaaeMii. Y Hiil HaBYaBCs BUIATHUM isi4 JaBHbOPYCHKOI KynbTypu HecTop-niTonucensp.

KopmunbetBo - gopma noMamHboro BUXOBaHHA AiTei deonamiB. «KopMmumbii» Oymu i
HACTABHUKAMHY, 1 YIIPABUTEIAMHM. IX BUOMpAnu i KHSKAYIB BIKOM 5-7 POKiB i3 4mcIa BOEBOT i
3HaTHUX 00sp. KopMmMuibcTBO mepembavano He JuIIe BIHCHKOBO-(I3WYHE BUXOBAaHHS, alie WU
OpIEHTYBAJIOCh Ha BUCOKHMH piBeHb OCBITH.PO3ca/kyBaHHA KUiBCBKMMH KHS35SMH CBOIX JiTeH IO
MicTax 1 00JacTSX CIOYAaTKy CHPUSAIO KOHCOJIJAIil CXiJHOCIOB SHCHKHX 3€Melb. AJie 3roJoM
BHUSIBIJIMCh MOT0 HETaTHWBHI HACHIJIKH: OaThbKW TOTAHO 3HAIM JITeH, OpaTh HE 3HAIW OJUH OIHOTO,
10 TTOCHJTFOBAJIO MIXKYCOOMIIi; BUCOKHI CTaTyC KOPMIJIBIIIB 1aBaB iM 3MOTY BTPY4YaTHCS B POAUHHI
CYNEepeUKH KHA3s, B MOJITUYHI IHTpUTH 1 IpuABOpHI 3MoBH. «llounnaroun 3 XIII cT. KOpMUIIBII
3aMIHSIOTBCS Js1IbKaMU — BUCOKOOCBIYEHUMHU JII0IbMU. BOoHM cTaBayin JomamiHiMu BuntensiMu. Ha
3MiHY KOPMUJIBCTBY TIPUXOJISATh €IIEMEHTH I'yBepHepcTBay [3. €. 117].

[lepxoBHI IIKOJIM JaBajd MOYAaTKOBY OCBITY Ta pelniriiiHe BuxoBaHHs. HaBuaHHs Benocs
HEBEJIIMKUMU Tpynkamu 3 3-10 npiteil. Bumnm rpamoTi, 1epkOBHOMY CIiBY, BipoBUeHHI0. [IpuBuBain
PHCH XPUCTUSHCHKOI MOpaTi.

KiHoui mIKOAM BIAKPUBAJIKCA JUIsl BUXOBAHHA JIBYaT 13 3HAaTHUX ponauH. «llepme B €Bpomi
XKiHOYe yurmiuine Oyno Bikpute oHyKoro SApocinaBa Myaporo Annorwo BceeBosoniBHowo y 1086 p.
npu AHIPIiBCBKOMY MOHAcTHpi. Y HbOMY JiBUYAaTOK HaBYaJIM I'paMoOTI Ta IBeHHiH crpasi. [li3Hilue,
B XIII ct., moniOne yunnuiue Oyno Bigkpure B Cy3naini» [4. €. 45]. [Ipo cTaBieHHs 10 OCBITH KiHOK
y KuiBcrpkiii Pyci neBHUM YnHOM TOBOPUTH TOM (aKT, 110 T04Ka KHs35 SpociaBa, koposeBa Opaniii
AHHa, BHUpi3HsIAcs B €BpoIi CBOECK OCBIYEHICTIO. BuiimmoBmm 3aMixk 3a (QpaHIly3bKOTO KOPOJIS
I'enpixa I, Bona npusesia a0 Opauilii uuMano KHUT. [if 4acTo JoBOAMIOCS MiAMHMCYBATH KOPOJIiBChKi

AOKYMCHTHU 3aMiCTh HETPaMOTHOI'O YOJIOBIKA.
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Binemricte fiTelf, mepedayciM, NPOCTHX IMIoAeH BHMXOBYBaIMCh y ciM’i. IX Bumm
CUIBCBKOTOCIIOIAPCHKOI Mpali Ta iHINKW AomamHiid poOoti. JliTeld MOIiM BifiaBaTH SKOMYCh
MaNCTpOBI JJIs1 BUBUEHHS peMecia. TaM BOHM 1HKOJIM MOTJIM BUBYATH IPAMOTY Ta XOPOBUH CIIiB.

Kwuicbka Pych, sk 1 Oyap-sfika iHIIA JepskaBa Ti€l emoxu, Ouble moTpedyBayia BOIHIB 1
3eMIepo0iB, HIK BUECHUX. AJie, BCE K, IEBHUH BiJCOTOK I'PaMOTHUX JItOJIeH TTOBUHEH OyTH y Oyb-
AKi KpaiHi OyAb-fKOTO pIiBHS JKUTTS M JepKaBHOTO Jany. be3 HHX HEMOXIJIMBE CKIIAIaHHS
JTOKYMEHTIB, O0JIIK JepKaBHHUX JI0XO/IiB, MIDKHAPO/IHI BIJTHOCHHHU, TOPTIiBIIA 1 30ip OJATKIB.

Omxe, B X-XI cT. icCHyBaJIM IIKOJIH €JIEMEHTAapHI, K1 JaBaJIU JIMIIE OCHOBU I'PaMOTH 1 IIKOJIU
IIIBUIIICHOTO THITY, Y SKUX BUKJIAIAI0CS «CIM BUIBHUX MHUCTENTB». B icTOPIl OCBITH, «CiM BUTHHUX
MUCTENTB» CKIAJAINCh 3 TBOX I'PYN IUCIUIUIIH — TpPUBiyMa Ta KBajpuBiymMa. TpuBiyM BKIIOUYaB
rpamMaTuKy, pUTOPUKY ¥ JiaJeKTHKY (JIOTIKY); KBaIpHBiyM — apH(PMETHKY, TEOMETPi0, ACTPOHOMIIO
U MY3HKY.

3a mopiBusiHO KopoTkui yac (XI-XII ct.) KuiBceka Pyck mocsiria Haa3BUYaHO BETUKUX
yCHiXiB y TMOMMUPEHHI TPaMOTHOCTI Ta INKUI 1 3a CTaHOM OCBITH HE MOCTyIanacs
3aX1IHOEBPOIIEHCHKUM KpaiHaM.
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YJIK-37.013.3:929 Pycosa Jlymma Menanis CepriiBHa
KOHIENIIA JOMKIJIbHOTI'O BUXOBAHHSA C.®.PYCOBOI
LlentpanpHe wmicue B OararorpaHHiii memaroriuniii cmammuui BueHoi C.D.PycoBoi 3aiimae
KOHIIETILisl YKPaiHChKO1 HallIOHAJIBHOI CUCTEMH OCBITH 1 HalllOHAJIbHOI'O BUXOBAHHS, B MEXaX SKOT
OTPUMAJIA CBOEPIJIHY 1HTEPIPETAII0 HAWBAXIIMBIII, (yHIaMEHTaIbHI TEOPETUKO-METO0JIOT14HI
npo0yieMu — MeTa, 3aBJIaHHs, 3MICT, METO/IU, MPUHIUIH, (GOPMH OCBITH, HABYaHHS W BUXOBAHHS.
Ines marioHanpHOTO BUXOBAaHHS — TOJIOBHA ¥ BH3HAYalbHA B nefaroriuniid koHmemnmii C.PycoBoi,
sgKa B METOJOJIOTIYHOMY IIIaHi HaOyBae OCHOBHOI M HaWBa)JIMBIIIOI 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY
Teopii 1 MPaKTUKU OCBITH, IIKOJIM, BUXOBaHHs. Y LEHTPI MeJaroriuHoi KOHIeNii BueHo1 nepedyBae

JTUTHHA 3 11 IPUPOHKEHUMH 3a1aTKaMU, 3{10HOCTSIMHU, MOYKJITUBOCTSIMHU, TaJTAHTAMH.
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3 mepumux XBWINH NepeOyBaHHSA B JUTSYOMY CaJKy JUTHUHY CJIiJ OTOYUTH YBaroro, JaTH il
BIUYTH, IO TYT J0 HET CTaBIATHCS 3 JIIOOOB’I0 Ta MOBArolo, roToBi 0/ipa3y NMPUITH HA JOTIOMOTY,
HOiATPUMATH, 3pO3yMiTH. ATMOcdepa Teria Ta J0OPO3HMWIMBOCTI, MOCTIHHOTO I1HTEpeCy K J0
0Cco0HuCTOCTI 1 hOpMYE CHIIBHY CaMO BUPaXKEHY 0COOUCTICTh. Y mpati «B nutsuomy caaky» C.Pycosa
HaKpeciauja OCHOBHI BUMOTM JI0 YKPAiHCHKOI'O JOIIKUIBHOIO 3aKiaay: BiH Mae OyTH IpPONHATHUN
HAI[IOHAIBHUM JIyXOM, BEJIMKE MICII€ HAJICKHUTh BiJBOJUTH IPHUPOJO3HABCTBY Ta MHCTEITBY,
0cO0JIMBO HAPOJHUM TBOpAaM; MOpajibHE BUXOBaHHS JITEH MOBHMHHO OyAyBaTHCS 3 ypaxyBaHHSIM
HAI[lOHAJIBHUX PUC HApOLy.

[Iparroroun BuxoBateneM, y cBoiil rpymni C.d. PycoBa cTtBoproBasia 0co0JMBI yMOBH, 1100
JUTHHA BiadyBasia, MmO ii JtOONATH, YEKAIOTh; JOBIpsIa BUXOBATENIO 1 BCIM, XTO ii OTOUYye.
«HaBkpyru B AMTSYOMY CaJO4YKy MYCHTh OyTHM BCE€ piJHE, IO HAarajaye XaTHi OOCTaBUHH 3
Haiikpamoro 6oky!» (C.PycoBa).3a poku pobGotu goOuBanach, o0 rpyna HaragayBajia TapHO
npubpaHy BelIMKY KIMHATy, 3aTUIIHY 1 MPUBITHY, J¢ 0arato KBiTiB, CBiTJa 1 Teruia. Baxana, 1mo
HOBOIO, CIIPaBJli HAPOJHOIO IMKOJIOK MOXE OyTH Ta IIKOJa, B K OuTHHA Maya O TBOPYO
PO3BHBATHCS HAa HALIOHAJTLHOMY IPYHTI 1 e 0 BpaxoByBayucs ii iHAMBiMYyadbHI ocoOmuBocTi. o
KO)KHO1 JUTHHH MOTPIOEH 0COOIMBUI T AX1I.

V npaui «/lomkinsHe BuxoBaHHs» C.D.PycoBa onpalboBye BUX1/IHI TOJIOKEHHS IPU3HAYCHHS
HAI[IOHAIBHOI CHUCTEMH BHXOBAHHS: «MIIHIIIOI HAIli€l0 BHUABISAE cebe Ta, sika Kpamie 3a iHIIi
BUKOpPHCTAJIa y BUXOBaHHI CBOI IITMOOKI HAI[IOHAIBHI CKapOH 1 1aja BUTBHUN PO3BUTOK HAIllOHATBHIN
IICUXOJIOT11; HalllOHaJIbHE BUXOBAaHHS BUPOOJIA€ Y NUTHHHM HENOABIMHY XWUTKY MOpaib, a CIpHse
(dhopMyBaHHIO MIIHOI IITICHOT OCOOMCTOCTI; HalliOHAIbHE BUXOBAaHHS uYepe3 MOIIaHy 1 JIF0OOB 10
CBOT'0 HapO/ly BUXOBYE B JITSX IOIIAHY i JIF0OOB A0 IHIIUX HAPOJIB 1 TUM MIPUBEJAE HE IO BY3bKOTO
BIJIOKPEMJIEHHS, a /10 IIMPOKOTO €THAHHS I CBITOBOTO MOPO3YMIHHS MK HapoJaMmHu 1 HaismMuy». Ha
OCHOBI aHani3y (110cO()CHKUX, MCUXOJIOTIYHUX 1 MEAAroridyHuX IMpalb BITYM3HIHUX 1 3apyOKHUX
aBTopiB C.®. PycoBa 10X0UTh TAKMX BUCHOBKIB: TapMOHIHHY JIFOJJUHY MOKHA BUXOBAaTH 32 YMOB,
KOJIM: BUXOBaHHS Oyne 1HAMBIAYyalbHUM, PUCTOCOBAHUM JI0 NMPUPOAM JIFOJMHU; BUXOBaHHS Oyne
HaI[lOHAJIbHUM; BUXOBaHHS B1IMOBIJaTUME COLIaJIbHO, KyJIbTYPHUM BUMOT'aM 4acy; BUXOBaHHS Oy/ie
BUJIbHUM, HE3aJIS)KHUM BiJl TUX YU 1HIIUX YPSJAOBUX BUMOT, Ha IPYHTI TPOMAJIChKO1 OpraHi3arii.

Jlpyruii mpUHIUMT KOHIEMIIIT MOJsIrae B TOMY, [0 AUTSYUN caJoK Mae OyTH BECh MPOUHATHI
HaI[lOHAJILHUM JTyXOM CBOTO HapOJy, Ma€ 3aKJaiaTucs Tak, K Koiuch, y XVI-XVII cT.,3axnananacs
yKpalHChbKa HalllOHaJbHAa IIKOJNAa — Ha JeMokpaTuyHoMy IpyHTi. I Tyr C.®D. PycoBa pobuthb
¢inocodcpkuil aHaNi3 YKpaiHCHKOI TyXOBHOCTI, BUJUIAIOUU B Hill OCHOBHI pucH. OnpanboBylouu
BJACHY KOHLEMIiI0 TomKiuIbHOTO BuxoBaHHi, C.D. PycoBa TBOpYO BHMKOpHCTasa JOCATHEHHS
CBITOBOI TMENaroriku W TIcuxoyorii, B ToMmy uucial W 3700yTku Mapii Monrteccopi. Bona

MIATPUMYBAJIa AYMKY MpO T€, II0 MaJleHbKY JIUTHUHY Ba)IJIMBO HABUYUTU BIJUYyBaTH CIpHilMaTu
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PI3HOMAaHITHI O3HAKH OTOUYYHOYHMX MPEIMETIB, BUAUIATH Il O3HAKH Y CHEIIaIbHO a0CTparoBaHOMY
TUIaKTHYHOMY MaTepiali # y pealbHHUX XUTTEBHX YMOBAaX, MPUBYATH 3MAJCUKy J0 CaMOCTIHHHX
30CepeKEHUX 3aHATh. PeyoBi abo MpeaMeToBi JIEKIi, sIKi BBOAWUTH y CHUCTEMY JOIIKUIBHOTO
BuxoBaHHs C.®. PycoBa, po3po0iieHi Ha ocHOBI cucteMu M. MoHTeccopi.

Sk 1 B HapOJHUX MENAroriyHuX MOrisgax, Tak 1 B negaroriunux norisgax C.d. Pycosoi
IOPUHIUI TPUPOJO BIAMOBIAHOCTI BUXOBAaHHS TIUOOKO MOEJHAHWUN 3 MPUHLUUIIOM KYIBTYpO
BiJIMTOBITHOCTI.

Pinna npupopa, pimHa KyJibTypa — 1€ HaWCIPUATIMBINI YAHHUKH, 10 3MIIHIOIOTH COIialbHI
OPUHIMIKA W  (GOPMYIOTh NEPEIyMOBHM BHXOBAaHHS OCOOMCTOCTI. BaXiuBUM NPUHLIUIIOBUM
3aBJIaHHSM JOIIKUTFHOTO BUXOBaHHS,3a KoHIemniieto C.MD.PycoBoi, € po3BUTOK TBOPUHX 3I0HOCTEH
mutuHu. [IpudoMy TBOpYl cuimM JiTeld B YKpaiHCBKOMY CaJKy MalOTh MNpOOYy/DKyBaTtucs i
pO3BUBATUCS caMe 3aco0aMM HAI[lOHAJTBFHOTO MaTepiany, TOro MaTepiany, SKAW HalOUIbII
MOIIMPEHUH y TiMl 4M 1HIIH MICIIEBOCTI — BUKOPUCTAHHS TJIMHU, JepeBa, MaJIlOBaHHS, BUIIIMBAHHS.
Pazom 3 TuM y caaky Mae JyHaTH rapHa yKpaiHChKa IICHs, 3By4aTH W PO3BHBATHCS piIHA MOBA.
30Kkpema MOBI, piJHii MOBI SIK MOTYTHROMY 3ac00Yy 3arainbHOT0 po3BUTKY nutuHu C.d. PycoBa Hamae
0CcOOIMBOTO 3HaUEHHs. PifHE CIIOBO BOHA pO3IIISiae SIK JKEpeso HEMOBTOPHOIO HAIliOHAIBHOTO
cBiTOOAYeHHsI, SIK CHCTEMY, B fAKil (IKCYIOTbCS OCOOMUBOCTI CHpUMaHHS W BiZOOpa)KEHHS
IIHACHOCTI.

OTxe, cucTtemMa OCBITH, INKOJa, BUXOBaHHS, 3a PycOBOI, TOBHHHI 3IiHCHIOBATHCH,
HacamIiepes, 3riJHO 3 HPUHIMUIIOM NPHUPOAO BIIMOBIIHOCTI BUXOBaHHSA, KM mependavae, 110
BHUXOBaHHSI MIOBUHHO IPYHTYBATHCS Ha HAYKOBOMY PO3YMiHHI MPUPOAHUX 1 COLIaJbHUX MPOILIECIB,
Y3TOKYBATHUCS 3 3aTaIbHUMHU 3aKOHAMHU PO3BUTKY MIPUPOIH 1 JTFOAUHH.
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YK 37:001.5(477)“18” JIsmyk Kapuna AnapiiBHa
MEJATOI'TYHI ITIET M. KOP®A
[Ipobnemu, MoB’s3aHi 3 3aXMCTOM MOpaji Ta (OPMYBAHHSIM 370POBOTO CIIOCOOY KHUTTS
rpoMajsiH YKpainu, HaOyBalOTh CHOTOJHI 3arajbHOJCPKABHOIO 3HaueHHs. BigoMo, 1110 HaBYaHHS,
[UTSIMA SIKOTO € PO3BUTOK MUCIICHHS TUTHHH, TPEHYBaHHS 11 TIaM’sITi, 30yPKEHHS TBOPUUX CHII, yCe

K HEJIOCTAaTHHhO BIUIMBAE HA Ti cepu TIOICHKOI AyII, BIJ SKHX 3aJI€KaTh BUMHKU SIK BUSBH
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MOpPaJIbHOCTI ocobucTocTi. Ha 11e cBoro 4acy i1 3BepHYB yBary BiJJOMHH TaJaHOBUTHI TeIaror,
HactynHuk K. YmmHcskoro — Mukona Kopd, — sikuii BicyHyB 1€i 111010 pO3BUBAJIbHOTO HABYAHHS
B mKkoui. Moro rpoMaJicbka Ta TeAaroridyHa AisUIbHICTh CHEPriiHO BIUIMBAJIA Ha PO3BUTOK OCBITH
0aratbox OKpeMHux cil Ta MicT. Mu Oyaemo anamizyBaTt ifei M. Kopda mono po3BUBaIbHOTO
HABYaHHS 1 BUXOBAHHS YYHIB 3€MChKHX HIK1J.

CydacHe po3yMiHHS iJ1eil pO3BUBAILHOTO HABYaHHS — II€ TPUBAIWI MONIYK IUISAXIB 1 3aC001B
HaBYaHHS, SKi CIIPHUSIOTh PO3BUTKY Mi3HABAJIBHUX 3A10HOCTEH TUTHHU.

BaxxnuBuM 4MHHHMKOM cTaHOBiIeHHs nenaroriunux norisaiB M.O. Kopda crano rpyHToBHE
BUBUCHHSI PI3HUX THIIB NPHUBATHUX BHUXOBHMX 3aKJIaJiB, IO CHPUSIO (POPMYBAHHIO TMOIJISIIB
re/1arora Ha 3aBJaHHs IIKOJIH, €THOCTI BUXOBAHHS i OCBITH, XapaKTepy CTOCYHKIB M) YUUTENIEM Ta
yussimu. [locunarounce Ha i1ei S1.A. KoMeHChKOro mpo mIkoury ik MaiCTepHIO TYMaHHOCTI, TIearor
BUOY/IyBaB aHTPOIIOJIOT1YH1 3aca iy BIACHOI CHCTeMHU HaB4YaHHA. B 0CHOBY KHMTH U1 unTaHHs «Ha
Jpyr» HUM TOKIIAJCHO YyTTE€BE CIPUNHATTS TEKCTY W MPaBUIO HAOYHOCTI, IO BiACTOIOBaB S1.A.
Komencekmii. Teopernuni monoxennss M.O. Kopda mnpo mUpHHOHINMA €IUHOI  [IKOJIH,
MIPUPOJIOBIIIOBITHOCTI, IeTalbHA PO3pPOOKa KIACHO YPOUHHUX 3aHATH CBIAYUTH PO KOHKPETU3ALIIIO
HUM monoxeHb «Bemukoi nupaktukm». Cmig BigzHaunTtu BB Ha norisaun M.O.Kopoda
teopernunoi caamay W.I'. ITectanomui. Ile Hacamnepes rapMOHiiHICTh BUXOBAaHHS, HOro MeTa K
PO3BUTKY yCIX TPUPOTHUX CWII 1 3mi0HOcTel moauau, mo M.O. Kopd mokiaB B 0CHOBY BCHOTO
MIPOIIeCy HaBYaHHS B TIOYATKOBIH IIKOJII.

M.O. Kopd sx 1 I'.C. CxoBoposa OyB nepeKOHaHH, 1110 OCBITa Ma€ 3HAXOIUTH MPUPOIHI
TaJaHTH JTUTHHU, YOMY JONOMAaraTuMe 3arajlbHOOCBITHIM XapakTep wmkonu. CHiB3By4yHHMH 3
no3uiiero ¢inocoda it mormsia M.O. Kopda mipo posib yuuTens, sKuii TOBUHEH PO3BUBATH MPUPO/IHI
3110HOCTI JUTHHHU.

BiH cTBOpUB HOBUU THII CIIBCHKOI MIKOJIH — MOYATKOBY IIKONY 3 TPUPIUHUM HABYAHHSIM,
PO3pOoOMB METOIMKY HaBYaHHs, HaBYaJIbHI MOCIOHUKN «MamoTkay, «Ham apyr», «Harte mkonsHoe
nenoy». JloBruii yac 1 mkoJja Oyma 3pa3koM i BCiX 3eMcbkux mkis [IpuazoBcekoro periony. M.O.
Kopd chopmyntoBas rosioBHy MeTy HapOHOI MIKOJIW — 30arayeHHs yYHIB KOPUCHUMH 3HAHHSIMH Ta
PO3BHUTOK iX MpHpoaHMX TanaHTiB. [llkona mMoBMHHA AaTW 3HAHHS, SKI MOXKHA 3aCTOCYBaTH Y
MPAKTUIHOMY KHTTI.

M.O. Kopd po3risiiaB 3eMChKY IIKOJTY SIK 3aralbHOOCBITHIO 3 3 piYHUM TEPMIHOM HaBYaHHS
JIWIIE SIK OJHOKOMILIEKTHY, JIe OAMH YYUTEIh MPOBOINUTH 3aHATTS 3 yciMa TphoMa Kitacamu 1-ro, 2-
ro, 3-ro pokiB HaB4YaHH:. Brucoko olLiHUB negaroriyny AaisuibHicTh negarora K.J[. Ymmucekui, skuit
3aBXK/IM MiJAKPECIIOBAaB, 10 HAPOJHA OCBITa MOBUHHA CTATH IPOMAJICHKOIO CIIPABOIO.

[IporecTyroun NpoTH PENIriiHO CX0IACTUYHOTO HAaBYaHHS y IEpKOBHOMApadisiIbHUX IIKOJIaX,

BI/I]IaTHI/Iﬁ neaaror BBaxaB, 110 )]iTI/I MOBHUHHI BUBYATH HABKOJIHUIIIHIO npupoay Ta HApOJHEC KUTTA, a
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OCHOBOIO HaBYAaHHS MAIOTh CTaTH peajbHi 3HAHHS, P1IHA MOBa Ta HapoHA TBOPUICTh. [To3uiris M.O.
Kopda mono 3HadeHHs Ta Micus yKpaiHCbKOI MOBHM B INIKOJI MO3WTHBHO omiHioBajach M.C.
I'pymeBcbkum, b.J1. I'pinuenxom, C.®. Pycosoto, C.O. Cipomnonkom.

["o1oBHUM 32c000M PO3YMOBOTO PO3BUTKY YUHIB y 3eMChKHX IIKOIaX Oynu miapydHuku M.O.
Kopda. ¥ HuX momaBaigucs HayKOBI BiJJOMOCTI, SIKI MaJId MPAaKTHYHE 3HAYCHHS UIsI MAaHOYTHBHOTO
KHUTTA W ASUTBHOCTI YYHIB, CIIPUSUIA POLIMPEHHIO 1X CBITOIIISY, PO3BUTKOBI JOTTYHOTO MUCIIEHHS
[3, c. 205].

Haii6inem BucBiTieni nemaroriuni morisau M.O. Kopda B crarti «HaydHble OCHOBBI
oOyuenus: mo beny». ¥ crarti BueHHi OOrpyHTOBYE (hiocOo(PChKi Ta MemaroriyHi OCHOBU CBOET
TisUTBHOCTI; 1. MicIIe 1 poJib IeIaroriky B CHCTEMI T'yMaHiTapHOTO 3HaHHS, 110 Ha xyMKy M.O. Kopda,
MO3HAYAIOTHCS IBOMA CIIOBAMH «JTIOJIUHA» 1 «CYCIIJIBCTBOY; 2. YUUTENlb OBUHEH HE TIIBKH MaTH
OCBITY, aJjie i BOJIOJITH YMIHHSIM HaBYaTH il BUXOBYBATH; 3. TEOPETUYHOIO OCHOBOIO TEIAroTiKH €
BUCHHS MPO HAaBUYKHU; 4. OCHOBHUM 3aBIAHHSIM IEJarorikd € PO3BHTOK Ii3HABAJIbHOI 3JaTHOCTI,
mam’ATi, yBU i MHUCIICHHS; 5. 3aI0BOJICHHS K CTUMYJI JiSUTbHOCTI € OJJHUM 3 OCHOBHUX MPUHITUITIB
HAyKOBOi TMEJAaroTiKu BUXOBaHHS; 6. IHAYKTHBHUH METOJ HAaWOUIBII BIIOBiJAae 3aBIaHHSIM
MOYATKOBOI IIKOJHM 1 CIIPSIMOBAHHUI HAa CaMOCTIMHY MisUIbHICTH y4HS; 7. BUXOBAaHHSA W HaBYAHHS
IHITUX HEMOJKJIMBE O€3 CaMOBHUXOBAHHS 1 caMOHaBYaHHs Buutens [1, c. 10].

M.O. Kopd, sxmii yce *)UTTS OOpOBCS 3a peaiizamiro i1ei 3araibHOro O0OOB'SI3KOBOTO
HaBYaHHS, 3eMCBKY IIIKOJIY BBaYKaB JIMIIIE EPIIOI0 CXOIUHKOIO B OCBITi. TOMy MeTy Takoi IIKOJU BiH
BU3HAYMB Y ii CEHCI — rOTYBAaTH A0 KMUTTA B COLiyMi, B pEaIbHOMY CEpEelOBUIllI, B KOHKPETHOMY
CYCHUIBCTBI.

OcHoBHMMH nuaakTiyHUMU npaBuwiiamMu M.O. Kopd Ha3uBaB Taki : 1. He BUMarartu BiJl y4HIB
3ay4yBaHHs TOTO, 110 TM HE 3p0O3YyMLJI0, ajie TIOOMBATUCS MIIIHOTO 3amaM’ ITOBYBaHHS TOTO, 1110 HUMH
no0pe 3po3ymine; 2. 3abe3nedyBaTd JAOCTYIHICT, y HaBYaHHI; 3. HE 3BUIBHATH JIiTeH Bif
CaMOCTIMHOT0 OOJyMYBaHHS, BiJl CAMOCTIMHUX MIpKyBaHb 1 CaMOCTIMHOTO pPO3B’S3aHHS THX YH
IHITUX MUTaHb 1 3aBJaHb, a, HABMAKH, B MIPY 1X CHJI 1 MOXKJIMBOCTEH 3aJIydaTH 1] Yac 3aHATh; 4. HE
3aMuIIaTH Y4HIB O€3 JOMOMOrM y pa3l BUHUKHEHHS TPYIHOILNIB, 5. Yy HaByaHHI WTH BIEpen,
CIMPAIOYUCh Ha JIOCATHYTE; 6. 3aCTOCOBYBATH MPHHIIUI HA0YHOCTI [2, ¢. 111-112].

Oco0nuBy yBary mejaaror mpuiuIsSB METOJaM PO3BHUBAIBHOTO HaB4YaHHS. BiH chopmymnroBas
METY 3aCTOCYBaHHSI METOJly HAaBYAHHS SIK TIPABMIIBHUH PO3MOiJT HABYAIEHOTO MaTepiary, CHCTEMHE
Horo po3TamnryBaHHs, IO MOJIETHIYE SIK Mepeaady, Tak i 3acBoeHHs. CIpaBeyTUBO BBAKAIOYH, IO
BUUTENIb MTOBUHEH OyTH HE TUIBKH IMEJaroroM, a W JOCTIAHUKOM, BiH PEKOMEHJIyBaB CMLIMBIIIE
3aCTOCOBYBATH CaMOCTiIHI MUCHMOBI poOOTH, 3a0e31edyBaTH TICHUH 3B'S30K IIKOJIU 3 TPOMAICEKUM

KHUTTSIM PIIHOTO cea, Kpalo, 3a1y4aT YUHIB 10 Kpae€3HaBuoi AisiibHOCTI. CaMOoCTiitH1 poboTH Oynu
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HaJ3BUYANHO BOKIUBUMH B POOOTI 36MCHKUX IIKiJI, OCKUTBKHA aKTHBI3YBaJId PO3YMOBHI PO3BHUTOK
aiTed, opMyBalIU CIIOCTEPEIKIHUBICTb.

3eMchKa 1Ko 3aBIsKu neaarorignum nomykam M.O. Kopda, iioro ciaamuHi craia Ha HUisx
PO3BUBAJILHOTO HAaBUaHHS, a OCHOBOIO METOAMKM BUKIAQJAHHS 3aTBepIuiiacsi oOpraHizaiis
CaMOCTIHHOT PO3BHBAIBHOI AISUTBHOCTI yuHIB. Poib yumTens Oyna crnpsMoBaHa Ha aKTHBI3aIlilo
JiSUTPHOCTI y4YHIB PI3HOMaHITHUMH 3aco0amu, MeTojgamu Ta mpuiiomamu HauanHs. M.O. Kopd
BHCYBaB BUCOKI BUMOTH JIO BUUTES 1 MIPOSBIISIB MOCTIHHY TypOOTY Mpo 3a0e3neueHHsI KON 100pe
M1JrOTOBJICHUMH YUUTEISIMHU.

Taxkum unnoM, i1ei M.O. Kopda € npoBimHUMH i1esMH B PO3B'SI3aHHI aKTyaJIbHUX MPOOJIeM
PO3BUBAJILHOTO HABYAHHS HA Cy4YaCHOMY €Talli BIIOCKOHAJICHHS OCBITH: BIPOBAKCHHSI HOBUX THUIIIB
1 BUAIB BUKJIAJAHHS, ICTOPHYHUI XapakTep 3MICTY HAI[lOHAIBHOTO BHXOBAHHS, OCOOHMCTICHO
Op1EHTOBAHMU MiAXiJl y HABYAIILHO BUXOBHOMY IIPOIIECI.
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YIAK 371(3)”.../057(043) Mosuanos lllaBine boprucosuu
HIKOJIA I BUXOBAHHSA Y CTAPOJABHBOMY CBITI

CyuacHa mepnarorika yBiOpana B ce0e Kpalllli €JIeMEHTH Melaroriku CTapoJaBHbOIO CBITY.
['onoBHMMHM OcepekaMi BUXOBAaHHS 1 HaBYaHHS B JaBHIX CXIJHHUX Jep)kaBax OyiM cim’s, Xpamu i
nepii mKoiau. CHuTbHICTh SBHIL €BOJIOLIOHYBAHHS 11€1 OpraHi30BaHOi OCBITH Yy JIaBHIX Jep:KaBax
Cxony, He3Ba)Kar0uu Ha 130JIbOBAHICTh IXHBOTO €KOHOMIYHOTO 1 COI[IaIbHOI'O PO3BUTKY, 3yMOBJIEHA
(dbopMyBaHHSIM THChMa (KIMHOMKUCHOTO Ta 1€pOTihiYHOr0), OBOJOIIHHS TEXHIKOIO SKOi BUMAaraio
crietiaibHOro HaBuaHHs. [llymepcbko-BaBiIOHCHKA IIMB1TI3ALlIA — O/1HA 3 HalJaBHIIUX y cBiTi. Came
y Mixpiuui Hanpukinii [V Tuc. 10 H.€. M0chKa CUIbHOTA BUHIILIA 13 CTa/Aii HEPBICHOCTI 1 yBIHIILIA
B €MOXY JaBHUHM. L mepexin 3yMOBITIOBaBCSI BAHUKHEHHSIM MTPUHIIUIIOBO HOBOTO THITY KYJIBTYPH,
YCKJIQJIHEHHSAM COLiaJbHOI JudepeHIiianii, CTaHOBICHHSAM JEP)KaBHOCTI 1 TPOMAaASTHCHKOTO
CYCIIIBCTBA, PO3BUTKOM BUAIB AisTbHOCTI Tomlo. Ha mouatky III TuC. 0 H.e. BUHHMKIM 1 JaBHI
OCepesIKM IIyMEPChKOi MUCEMHOCTI, OTKe, BUHUKJIIA 1 TOTpeba HaBuaTH MUChbMa. 3a MPaBIiHHS Laps

Xammypari e-nyou (OyaAnHOK Tabiu4yoK) HaOyau 0cOOIUBOTO po3KBITY [1].
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VY naBHbomMy €runti GpyHKITIOHYBAJIM ABA THIH IIKUI: IIKOJH XKepIliB (a0o — kamrpadigHoro
MMChMa) Ta IIKOJIA MUCIIB (200 — iEpaTUYHOTO MHUCHMA). Y MIKOJIAX KEPIiB HABYAINUCS XJIOMYHKH 13
ciMeid BuUmOi couianbHOl daHkW. KinbkicTe yuHiB craHoBuna He Oumpme 10. Ili  mkomm
BJIAIIITOBYBAIMCS TIPH XpaMax 1 HazuBaiucs pamecceyM. OrnaHyBaHHS 1€pOrTiiYHUM MMHCHMOM,
3aCBOEHHS HAYK 1 IOCBily OOPSAAOBHX Jii HAOyBaI0 KACTOBOIO 1 peiriiiHoro xapakrepy [1].

AHTHYHE BUXOBaHHS MaJIO SICKPaBO BUPaKEHHUH CyCHiIbHUI XapakTep. PO3BUTOK BUXOBaHHS
i 3apOJKEHHS MEJaroriYHol JyMKH B €MI0XY aHTUYHOCTI MOB'SI3aHUN 3 KYJIBTYPOIO MICT — TOJICIB.
Haiiuznaunimi nosicu Emranu — Criapta 1 Adinu — pisHUIHCS TpaaullisMu BuxoBanHs. CyciibHa
omika Haja aAiThMHu y CriapTi MiHIMaJIbHY pOJIb HaJaBaja ciM’i, mepembavaiia s BIKOBUX KaTeropin
Bi 7 10 30 pokiB BUXOBaHHS B yMOBax Ka3apMu. OCHOBHHUH aKLEHT POOMBCS Ha 3arapTyBaHHS
Gbi3ugHUX 1 MOpaTbHUX CHJI. Tak, He3TOPOBUX MAITIOKIB MPUPIKAIHA HA CMEPTh. Y 3MICTi 6araTo yBaru
OPUAUISUIM  MY3UUYHO-TIOETHYHIM ocBiTi. B AdiHax ke cycmiibHI AeMOKpaTHYHI MpOIECcH
copMyBay CUCTEMY BUXOBaHHS, 110 IPYHTYBaJacsl Ha CTUMYJIIOBAHHI PO3BUTKY 1HAMBITyalbHUX
3Mi0HOCTEe OCOOWMCTOCTI Ta BHKOPUCTaHHI iX Ha Ojaro aepskaBH. 3MICTOBHO OCBITHIH Ipoiiec
CTIpSIMOBYBABCS Ha (hOPMYBaHHS I[1J1iICHOT 0COOMCTOCT, KOMIETEHTHOTO Tpodecionana [1].

VY JlaBupoMy Pumi, y nmarpiapxanbHoMy ayci 0aTbKO BUXOBYBaB BIACHUX 1 IPUHOMHHUX CHHIB.
Bin 6yB NOBHOBNIAJIHMM 1 HaBITh MaB MPaBO M030aBUTH MAJIOKA XKHUTTS. MaTu BUXOBYBaIa AiBYAT 10
camoro 3amixoks. CiM's Oyna BIAMOBIZATBHOIO Tepel OOUIMHOI 33 MOpajbHE i TPOMaISHCHKE
BuxoBaHHA cBOiX niteil. lllkomm B JlaBHhOMY Pumi (yHKIIOHYBamM 3 TPEIBKOIO 1 JIATHHCHKOIO
MOBaMHU BHKJIaJaHHA. HaBuanbHUMI mpouec OyB NMpPaKTUKO-OPIEHTOBAHMM (IIATOTOBKA CUJIBHUX,
BOJIBOBHX, JUCIMIUIIHOBAaHMX TpoMajasH). OCHOBHAa MeTa BUXOBaHHs MoJisiraja B 3a0e3NedyeHHi
Kap'epy y BifiCbKOBIM cripaBi 4u B nomitumi [ 1].

CriouaTKy XpUCTHSIHHA HaBYaJIHM CBOiX JiTEH y rpOMaJIChKUX HaBUAIBHUX 3aKJIajax, aje BXKe B
1-My CTONITTI XpUCTHUSIHChKA LIEPKBa OpraHizyBaja BJIACHI IIKOJIM KaTeXyMeHiB. JloCTOTHCTBOM LuX
mKi1 Oyna iX JeMOKpaTH4YHa CIPSIMOBAHICTh: KOXEH, XTO MpParHyB CTaTH WIEHOM XPUCTHSIHCHKOI
oOmuHu (TOO0TO "KaTexyMeHoM"), ajie HE OBOJIOJIB XPUCTUSHCHKUM 3HAHHSIM, MIT HABYATHUCH Y II1H
mkosi. ToMy mIKona BiKpuBaja JABEpl BCIM COLIAJIbHUM IpoHIapkaMm 1 OyJb-SKOMY BIKOBI: TYT
HaBYAJIMCh 1 J1iTH, i1 gopocii. ['onoBHMMHU crioco0amMy HaBuaHHs OyJiM YCHI M MHChMOBI HACTAHOBH,
KOJIGKTUBHE YMTAHHS YPHUBKIB 13 0107€iCbKUX KHUT, BUBYCHHS CBSICHHUX TEKCTIB, allOKpU(pIuHMX
TBOpIB, CKJIaJJaHHS Ta BUTOJIOMIEHHS ITPOIOBiICH, pO3ydyBaHHs MOJIMTOB, TICAJIMIB, IPUTY, YATAHHS
BIOJIOC TEPEKIIAiB CBSIIEHHUX TEKCTIB i3 CTAPOEBPEHCHKOI MOBH Ha apaMeHChKYy, TPEIbKY TOMIO.
Ko XpucTUsSHCTBO 10Yano oXOoIII0BAaTH BHILI KJIacu, BUXOBaH1 Ha aHTH4YHIH ¢inocodii, miTeparypi,
pPUTOpHUL, TO Il MPOIIAPOK OCBIYEHMX XPHUCTUSH IOYAB 3aXHUIIATH CBOE MPABO Ha BHBUEHHS

CBITCBHKOT Hayku. B Anekcanapii, ieHTpi eJUTIHICTUYHOI OCBITH, OyJ1a BIAKpHUTA MEpIa XpUCTUSHChKA
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IIKOJIa TiJBUINEHOTO THIy - INKOJA Karexi3ucy. Llg mkoma mparHyma mHoemHaTH Hporpamy
XPUCTUAHCHKOT Ta aHTUYHOI OCBITH 1 Iepedavana miaroToBKY CBSIEHHOCTYKUTENIB [2].

OTxe, KOXHa 3 CHCTEM BHXOBaHHs Oyna e(peKTHUBHA JUIsI CBOTO 4Yacy, KOKHA 3 HHX Mala
nepeBaru Ta HenoJiiku. Ho HaliBakiuBime Oyio Te, IO BUXOBAaHHS OYJ0 KYJIBTYPHO-PEIITiHHO
IOB'A13aHO 3 MICIEBICTIO Ha SIKiil BOHO MMPOBOIMIIOCS. | 0JIOBHMMH OcepeaKaMy BUXOBAHHS | HABYaHHS
3aBXaM Oyia ciM’s, Tak K BBaXaian Ha Cxoni. CycniabHHUNA XapakTep BUXOBAaHHS CTBEPIKYBABCS B
a(iHCBKil OCBITHIM cuctemi. BiH TpyHTyBaBCS Ha CTHUMYJIOBaHHI PO3BHUTKY I1HAWBITyalbHUX
3m10HOCTEl 0COOMCTOCTI Ta BUKOPUCTaHHI iX Ha 0Jiaro Jep>kaBu. PUM 3akpiluitoBaB CHCTEMY sKa
dbopmyBaacs Ha IPyHTI KYJIbTYPHUX TpaAuLiil. PaHHE XpUCTUSHCTBO 30araTuiio JIFOACTBO IIKOJIOLO,
sKa BIJKpHBaja JBepl BCIM COLIQJIbHUM TIpouiapkaM i OyAb-iKOMy BIKOBi. BuxoBanHsA 1€
BEJIMYE3HUI TUIACT JIFOJCHKOI icTopii. BiH € BiuHWH, BiH Ma€ HECKIHUCHHY KUy sl 0OpOOKH 1
BUJOOYTKY 3HaHb SIKi IOMIOMOKYTh HaM IMOOYAyBaTH CBiTJIe MalOyTHEe, Ta BUXOBaTH MailOyTHi
IIOKOJIIHHSA JIFOIEH.
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YK 37:001.5:929Kopd(043) Mynbko CranicnaB AHIpiiioBUY
METOJIA HABYAHHS B IEJATOI'TYHIN CIIAIIIUHI M.KOP®A

EdexTrBHE BUKOPUCTAHH B OCBITHBOMY IPOLIECI METO/[IB HABYaHHSI HAa ChOTOJIH1 3aJIUIIAETHCS
aKTyaJbHOK TMPOOJIEMOI0 MeAaroriyHol Teopii Ta mpakThkd. Lle moB s3aHO 3 peOopMyBaHHSIM
HAaI[lOHAJIBHOI OCBITHBO CHCTEMH Ha (DOHI COLlIaIbHO-€KOHOMIYHUX, MOJITHYHUX, KYJIbTYPHHUX 3MiH B
VYkpaini. Bupimenns icHyrouoi npobiemu notpedye TIuOOKOro aHamizy Ta MEepeoCMUCIIECHHS
CHAIIMHY BIJOMHX T€aroriB, iXHbO1 MeAaroriayHol JyMKH.

3 ormsay Ha 3a3HaueHe, OCOOJMBUHM i1HTEpeC CTAHOBUTh BUBYEHHS MNPOOJIEMH METO[IB
HaBYaHHS y TBOpYIA CHAAUIMHI HenaroriB, npocBiTHUKIB IliBHiCHO-IIpHa3oBCHKOrO perioHy B
ICTOPUYHIN PETPOCTIEKTHBI.

Buxons4u 3 boro, moctae MATAHHS 3BEPHEHHS JI0 CIIAIINHI BUIATHUX KyJIbTYPHO-OCBITHIX
Jis14iB, 110 CIIYTYBAaTUMYTh IMITYJIbCOM JJISl PO3BUTKY NEarorivHoi Hayku. Jlo Takux OCBITHIX AisUiB
Hanexxuts Muxona Kopd (1834-1883 pp.).

Hisbaicts M. Kopda 3ymoBUIN npiopuTeTHI HanpsAMu y npodeciiiHiil miAroToBLi MalOyTHIX

yumTeniB s 3eMcbkux mkin IliBaiunoro Ilpuasos . 3a aktuBHOT ydacti 6apona M.Kopda y m.

238


https://works.doklad.ru/view/GkHRPYHA/aall.html

bepasiHCbKY Ha KOIITH 3eMCTBa OyJIO OPraHi30BaHO MOYATKOBY IIKOJY IS TIIATOTOBKH KaH/INU/IATIB
710 BCTYIy B YUHMTEJIbChbKi cemiHapii, a B IlepecnaBi B 1875 p. — BUMTENbCbKY CeMiHApiio, OIHY 3
NEPUINX Y 3a3HAYEHOMY BHILE PETiOHi.

VY cBoix mmparngx M.Kopd Bu3HAUMB MOPSAIOK Ta 3MICT pOOOTH YYHMTEIIbCHKHUX CEMiHapii.
Jlesiki 3 HUX He BTPATWUJIM CBOTO 3HAYEHHs O ChOroJieHHs. Jlo BaXKJIMBUX HANpPsSMIB y MiJrOTOBLI
MaiiOyTHBOTO BYMTENS BiH BIJIHOCHMB TaKi: po3poOKa 3MiCTy HaBYAIBHOI MPOrpamMH IJIsi KOXKHOTO
KJIacy, SIKMi BiH caM 1 MiATOTYBaB; JOTPUMAaHHS TUAAKTUYHUX MPUHIUIIB CHCTEMaTHYHOCTI Ta
KOPEKTHOCTI 3HaHb.

OTtxe, mpoaHami3yBaBUIM IWAAKTU4HI mpani «KepiBHHUITBO 10 HaBYaHHSA I'paMOTH» Ta
«Pociiicbka mOYaTKOBA IIKOJIa», MOKEMO CTBEPIKYBATH, 1110 HA OCHOBI BUBYEHHS 3aKOHOMIpHOCTEH
HaBuanHs M.Kopdom Oyrno chopmyap0BaHO pO3BUBAILHUI MPUHIIMIT HABYAHHS, T/ SKHM II€aror
PO3YMIB «KpHUTEpiil 1t BUOOPY MPaBUIIBHOTO METOLY JUIAKTUKI [3].

3BepTalOUUCh O NPOBIAHUX 17eH cBoix monepeanukis, M.Kopd po3ummpus y npuazoBcbKux
3eMCBHKUX IIKOJIAX MPAKTHUKY BUKOPHCTAHHS MPUHIIMIIIB MPAKTHYHOCTI, CBIZIOMOCTI, TIPUPOIHOCTI,
IIBUAKOCTI, JIETKOCTi, CaMOJIsUTbHOCTiI, HAOYHOCTI, BpaxyBaHHS IHIUBIAyaTbHUX OCOOJIMBOCTEH
niteid. Y cBOIX mpaisix BiH OOrpYHTYBaB MPHHLUIHN «CTUCIOCTI», «IPOCTOTH», «ParTOBOCTI,
«IIPUHIUI YIIEBHEHOCTI B YCHIXY», 1, 110 OCOOIMBO I[IHHO 3 TOYKU 30py MEAAroriyHOi MPaKTHKH, -
M0JIaB KOHKPETHI MPAKTUYHI MOPaJX BUYUTEIIO MO0 iX 3aCTOCYBaHHS.

VY 3eMCBKHX IIKOJIAaX BTUTIOBAINCS OCHOBHI JUIAKTUYHI TPUHIIUIHA PO3BUBAIHHOTO HABYAHHS,
30KpeMa: He BUMarartu Bij AiTel 3aKuyBaTH MaTepian 6e3 po3yMiHHs, 3a0e31euyBaT HACTYIHICTh Y
HABYaHHS, HE 3BUIRHATHU JiTeH BiJ 00JyMyBaHHs, HE 3aIMIIATH iX O0€3 IOMOMOTH, Y HaBYaHHI UTH
BIIEpEe/l, CHUPAIOYNCh HAa BUBYEHUN MaTepiai [2].

OcobmuBy yBary M.Kopd mnpuainse meroam po3BuUBalbHOIO HaBuaHHA. Hum Oyno
c(OpMyJIbOBAaHO METY acTOCYBAaHHS METOJly HaBYaHHS SK IPaBWJIBHUM PO3MOALT HABYAIBHOTO
Mmarepiajly, CUCTeMaTH4HE HOro pos3TallyBaHHS, IO TMOJETHIye SK Iepenady, Tak 1 3aCBOEHHS
HaByaJlbHOTO MaTepiany. [legaror pekomeHayBaB 3alpoBaKyBaTH CaMOCTIHHI MHCBMOBI poOOTH,
3a0e3nuyBaTy TICHUH 3B'I30K 3 TPOMAJICBKUM JKUTTSAM PIJHOTO Cella, Kparo, 3allydyacTH Y4Y4HIB J10
Kpae3HaBuoi JisyibHOCTI. lle cmpuszio po3yMiHHIO PO3BUTKY JiTed, (OpPMYBaHHIO B HHX
CIIOCTEPEKIMBOCTI, YMIHHS MOCIIOBHO BHKJIAJAaTH CBOI JYMKH, 3aKPIIJICHHIO THUX 3HaHb, SIKHUM
HAJUTWIIO X KUTTA 1 O6ecimm 3 yunteneMm. TakuM 4YWHOM, 3eMChKa IIKOJIA, 3aBASKH METOIUYHOMY
nopobky M.Kopda, crama Ha mIisiX po3BHBAaIBHOTO HABUAHHS, OCHOBOIO METOJMKH BHKIIAQIAHHS
cTajia OpraHizalisi CaMOCTIHHOI Mi3HAaBaIbHOI JAISUIBHOCTI YUHIB, @ POJIb YUUTENS OyJIO CIIPSMOBAHO
Ha aKTUBI3AIIO AISUTHOCTI YUHIB Pi3HOMaHITHUMH 3aco0amMu HaBuaHHs [3].

OTxe, XKUTTA 1 TrpoMmajcbko-mienaroriuna aisutbHICTE M.Kopda 3acimyroBye Ha petenpHE

BHBYCHHS 3 METOIO 3aMPOBAKEHHS HOTO JOCBIY y CyJacHY MeIaroriyHy MpaKTHKY.
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YK 373.3/.5.01:316.61 (043) Hanomninceka Karepuna ImutpiBHa
BIIJINB CEPEJIOBUIIA HA PO3BUTOK I ®OPMYBAHHS OCOBUCTOCTI

Tema BIUIMBY cepeZOBHUIIA HA PO3BUTOK i (pOpPMyBaHHS OCOOHMCTOCTI TyXe aKTyalbHa y BCl
yacu, TOMY IO JIIOJUHA CTa€ OCOOMCTICTIO TUIBKM B MpoOIeci comiamizaiii, ToOTO CHiIKYBaHHS,
B3aeMOZIT 3 IHIUMH JtoApMU. [103a MOCEKUM CYCHUTBCTBOM IYXOBHUH, COLIaIbHUM, MCUXIYHUN
PO3BHUTOK BiIOyBaTHCS HE MOXKE.

PeanbHa nilicHICTh, B yMOBax sIKOi BiJOyBa€TbCs PO3BUTOK JIIOJAWHHU, HA3UBAETHCSA
cepenouiieM. Ha ¢hopMyBaHHS 0COOMCTOCTI BIUIMBAIOTh PI3HOMAHITHI 30BHIIIHI YMOBH, B TOMY
yuc reorpadivydi ¥ colianbHi, MKUIBHI U ciMelHi. [TOHATTS «colialibHEe CepelOBHUIIE» Ma€ TakKi
3arajibHi XapaKTePUCTUKH, SIK CyCIUIBHUN JIaJl, CHCTEMa BUPOOHUYMX BiAHOCHH, MaTepiajibHi YMOBU
xuTTsA. Haiiommkue cepenoBuiie - ciM's, ponudi, Apy3i. Benukuii BIUIMB Ha PO3BUTOK JIFOJWHM,
0c00JIMBO B JUTUHCTBI, BUSABIISE IOMALIHE cepeaoBuIle. B cimM'T mpoxoaTh nepii, BUpiIaibHi A7
CTaHOBJIEHHSI, PO3BUTKY 1 (hOpMyBaHHS POKU KUTTA moauHU. CiM's BU3HA4Ya€ KOJIO 1HTEpECiB i
notped, MorIAaiB 1 HiHHICHUX opieHTauid. Cim's 3a0e3neuye i yMOBU ISl PO3BUTKY MPUPOTHUX
3a/1aTKiB. MopanbHi 1 COIliaIbHI SKOCTI 0COOMCTOCTI TAKOX 3aKJIaIal0ThCS B CIM'T.
B3aeMmois 01MHY 3 CyCNiJILCTBOM Ma€ Ha3By «comiaiizamisy [2, ¢.55].

[ToHATTS mpo couiani3anito K Ipolec MOBHOI IHTErpaLii 0cOOUCTOCTI B COLllabHY CUCTEMY, B
X0l SIKOTO 3MIMCHIOETbCA 1i HPUCTOCYBaHHA, CQHOpPMYyBaJIOCS B aMEPUKAHCBKIM cOIioJOrii
(T. [Tapconc, P. Mepton). B Tpaauiisx 1mi€i mKoau colfiamizailis po3KpUBAETHCS 3a JIOMOMOTOIO
MOHATTS «aJanTalis» - 03Ha4ya€e MPUCTOCYBAHHS XUBOI'O OPraHi3My JI0 YMOB cepenoBuIna. BoHo
OyJI0O eKCTPANoJIbOBAHO B CYCIIIHCTBO3HABCTBO 1 CTAJ0 03HAYATH MPOIEC MPUCTOCYBAHHS JIFOIUHH
JI0 YMOB COIIQJIBHOTO CEpeIoBHUINAa. TaK BUHUKIM TOHATTSA COIiabHOI 1 MCHUXIYHOI ajamTarii,
PE3yNIbTaTOM SIKO1 € aJJaTOBaHICTh OCOOMUCTOCTI A0 PI3HOMAHITHUX COLAJbHUX CUTYalil, MIKpO- 1
Makporpyi. 3a JOMOMOTOI0 MOHATTS ajanTalisi, colianizalis TPaKTyeThCs SIK MPOIeC BXOHKEHHS
JIOAMHU B COLlaJIbHE CEpeOBHUINE 1 ii MPUCTOCYBAHHS A0 KYJIbTYpHHUX, NMCUXIYHHMX 1 COLaJIbHUX
(bakTopiB.

Jlemo 1HaKIIe OCMHUCIIOETHCS CYTHICTh coIliami3amii B TyMaHICTUYHINA IICHXOJIOTI,
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npeactaBHukamu skoi € I'. Onmopt, A Macnoy, K. Pomkepe ta 1. B Hili comianmizariis - 1ie mporiec
camo aktyaiizauii «f-koHuenmuii», camopearizallii 0cOOUCTICTIO CBOIX MOTEHUIHHUX TBOPUUX
3ni0HOCTEH, IepeOOpIOBaHHS HETaTUBHUX BIUIMBIB CEPEOBHILA, IO 3aBAXKAIOTh ii CAMOPO3BUTKY 1
CaMOYTBEP/UKEHHIO. TyT CyO0'€KT pO3IIAJAETBCS K CaMOpPO3BMBAIOYA CHUCTEMA, SIK MPOIYKT
camoBuxoBaHHs. Lli 1Ba migxoau He cymnepeyaTh OJWH OJHOMY, a BU3HAYAIOTh ABOOIUHUII Mporec
comiam3anii. TakuM YMHOM, CYTHICHHUM 3MICT coIiami3allii pO3KpUBAETHCS B CYKYITHOCTI TakuX ii
MPOIIEeCiB, K ajamnTarlis, IHTerparis, CaMOPO3BHUTOK 1 CaMOperyssiis. iX MiaJIeKTHYHA €IHICTh
3a0e3neuye ONTUMAIBHUN PO3BUTOK OCOOMCTOCTI MPOTATOM YCHOTO KHUTTS JIIOJUHH Y B3aEMOJIT 3
HABKOJIMIIHIM cepenoBuiieM [1].

Comianizanis — 11e HermepepBHUi MPOIIEC, 110 TPUBAE MIPOTATOM YChOT0 KUTTA. BiH cKiIanaeThcs
3 eTariB, KOXKEH 3 SKUX «CIEIiali3yeThCs» Ha BUPILMICHHI MEBHUX 3aBJaHb, 0€3 PO3B'sI3aHHS SKUX
HACTYMMHMW eTall MOXKE He HacTynuTH, OyTH CHOTBOpeHHMM abo 3aralbMOBaHMM. B
3aJIC)KHOCTI BiJ] BITHOIICHHS J0 TPYAOBOI MisUTbHOCTI BHIIJISIOTh HACTYITHI 11 CTaIii:

—  JOTPYAOBA, 110 MICTUThH YBECh MEPiOJ KUTTS JIOJAUHU 0 MOYATKY TPYIOBOI TisSIILHOCTI.
L cTazist po3aAiII€ThCs HA IBa OLIBII-MEHII CAMOCTIHHI MTePi0IM: PaHHS COIiaIi3allis, IO OXOILTIOE
Jac BiJl HAPO/DKCHHS JTUTHHH JIO BCTYITY il B IIKOJY; IOHAI[bKA COIiaJIi3allis — HAaBYAHHS B IIKOII,
TEXHIKyMi, BY3i;

—  Tpy/AOBa CTaJisi OXOIUTIOE TIEPi0 ] 3PUIOCTI JIFOIUHH,

—  TCHATpYyaOBa CTafis, IO HACTYMNA€E B JIITHbOMY Billl Y 3B'A3KY 3 MPUIIMHEHHAM aKTUBHOT
TPYAOBOI ASTBHOCTI.

A.B.MyzpHK BUAIIUB OCHOBHI ()aKTOpH crierianizaiii, 00'eJHaBIIMN 1X y YOTUPH TPYIH:

— MeradakTopu (Mera - ay)Ke BETUKH, 3araJIbHUI) - KOCMOC, TIJIaHEeTa, CBIT, SIKi TIE0 YU
1HILIOIO MIpOIO Yepe3 iHIi rpyny (pakTopiB BIUIMBAIOTH HA COLAJi3aIliI0 BCIX JKUTENIB IJIaHETH a0o
Jy’Ke BEIMKHUX TPYII JII0JIeH, 110 MPOKUBAIOTh B OKPEMHUX KpaiHax;

—  MakpodaxkTopu (Makpo - BEJIMKHII) - KpaiHa, €ETHOC CYCIUIbCTBO, J€PKaBa, sIK1 BIUTMBAIOTh
Ha COILaTi3aliio BCIX KHUTEIIB, K1 MPOXKHUBAIOTh B MIEBHUX KpaiHax (Lled BIUIMB OMOCEPEIKOBaHUMN
IHIIMMU rpynaMu (akTopiB);

—  Me3odakTopu (Me30 — «CepeAHid, MPOMDKHUN») — YMOBHU coIiami3allii BEeITUKUX TPym
JIOCH, 10 BUAUISAIOTHCS: 332 MICLIEM 1 THIIOM IIOCEJEeHHS, B SKOMY BOHHU JKUBYTbH (PETiOH, CEJo,
CeJIMIIe, MICTO); 3a HaJEXKHICTIO JI0 ayAUTOpii TUX YW 1HIIMX MepeX MacoBOl KOMYyHiKalii (pasio,
TenebaveHHs, KIHO Ta 1H.); 3a HAJIEXKHICTIO JI0 TUX YU IHIIUX CYOKYIBTYP.

—  MiKkpodakTopu - 1€ Ti, Kl 0e31mocepeHbO BIUIMBAIOTh Ha KOHKPETHY JIOAUHY — CIM'S 1
JIOMAIITHIN OCEPEeIOK, TPyTa POBECHUKIB, MIKPOCOIIIYM, OpraHi3allii, B SKUX 311MCHIOETHCS COIlIaJIbHE

BUXOBAHHS - HaBYaJIbHI, Ipo(eciiini, rpomMaaceKi Ta inmi [2, 55-56 C.].
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Comianmizarist 3A1MCHIOETBCSA 3a JOTIOMOTOI0 ITUPOKOTO HAaOOpy 3aco0iB, crenuiyHuX IS
MIEBHOT'O CYCIIJIBCTBA, COLIAIBHOTO CTaHy, BIKYy JMIOAWHU. [0 HUX HaleXaTh CIOCOOM TOTyBaHHS
HEMOBJIATH W JOTJISIY 32 HUM; METOJU 3a0XOYCHHS 1 IMOKapaHHs B CiM'l, B Tpylmax POBECHUKIB, Y
HaBYAJbHUX 1 MpodeciiHuX Trpymnax; pi3HOMaHITHI BUAM 1 TUIU BIJHOCHMH B OCHOBHHMX cdepax
KUTTEAISUTBHOCTI JTIFOAWMHYU (CHIJIKYBaHHS, Tpa, CIIOPT Ta iH.). UMM Kpale opraHi3oBaHi COIiaibHI
rpynu, TUM Oifbllleé MOXXJIUBOCTEH BHSBHUTH COIIANi3yIOUMi BIUIMB Ha ocoOHcTicTh. OJHAK,
COILliaNbHI TPYNMH HEPIBHO3HAYHI 32 CBOIMH MOKJIMBOCTSIMHM BHISIBJISITH BIUTUB Ha OCOOMCTICTH Ha
pI3HHUX eTarax ii OHTOT€HETUYHOTO PO3BUTKY. TakK, y paHHOMY 1 JOMIKUTLHOMY Billi HAaHOUIBIIHIA
BIUIMB BUSABJIAE CiM's. B miamiTKOBOMY 1 IOHAI[bKOMY Billl 301IbIITYETHCS 1 BUSBIISIE HANAIHOBIIIINI
BILJIUB IpyTia POBECHUKIB, y 3pLIOMY 3K BIIll Ha MEPIIIE MiCIIe 32 3HAYMMICTIO BUCYBAETHCS COIIAIbHUN
CTaH, TPYIOBHH 1 mpodeciiHuii KoJeKTHB, OKpemi ocoOucrocTi. dakTopm corianizaitii,
LIHHICTh SIKUX 30€epiraeTbcs MPOTATOM YChOTO JKUTTS JIFOJAUHU - HAIlisl, MEHTAJIbHICTh, €THOC.

dakTopu cormianmizamii — e pO3BUBAILHE CEPEIOBUINE, SKE MOBHHHO OYTH CIPOSKTOBAHE,
no0pe oprani3oBaHe 1 HaBiTh mnoOymoBaHe. HaliBaxnMMBIIIOIO BUMOTOK /0O PO3BHUBAKOYOTO
CepeIOBHIIA € CTBOPEHHS aTMoc(epH, B sAKiil MaHyBaTUMYTh T'YMaHHI BiIHOCUHHU, JIOBIp's, Oe3meka,
MOJKJIMBICTh OCOOHMCTICHOTO 3pOocTaHHs. Pa3oM 3 TUM, He MOXHA MEPEOIiHIOBATH POJIb COIIATbHIX
dakropiB y hopmyBanHi ocoductocTi. [lle ApucToTelns nucas, MO IyIla «eCTh HEUCITUCAaHHAS KHATA
MPUPOJIBI, OIBIT HAHOCHUT HA €€ CTPaHMIbI CBOM mHchMeHay. J[.JIOKK BBakaB, IO JIFOJMHA
HAPOJKYETHCS 3 IYIICIO YUCTORO, 5K JIOIIKa (tabyla rasa), mokpuTa BockoM. BUxoBaHHs nuiie Ha min
Jomni Bce, o oMy 3amaHeTbes. ColllajibHE CEpPEelOBUIIE Yy LIBOMY BHIIAJKy TPaKTyBaJlOCS
MeTai3uyHo, SIK IIOCh HE3MiHHE, ¢aTanbHe, Take, [0 BU3HAYAE JOJIIO JIIOJWHM, a JIOJUHA
TpaKTyBaJlacs SIK MAaCUBHUHN 00'€KT BIUIMBY CEPEIOBHUIIA.

[Tepeominka poii cepenosuina (I'enberiit, Jinpo, OyeH) no3Bouia 3poOUTH BUCHOBOK: 11100
3MIHUTH JIIOJIUHY, TOTPiOHO 3MIHUTHU cepeAoBulle. Alle cepeJoBUIIe — II€, B IIEpILy Yepry, JIIO/H,
TOXX BUXOAWTH 3aMKHeHe kojo. II[o6 3minuTH cepenoBuiie, mMOTpiOHO 3MiHUTH TroAei. OnmHak,
JIOJMHA HE TACHBHHHA IMPOJIYKT CEPEJOBHINA, BOHA TEXK BIUIMBAE HA CEPEHAOBHUIIC. 3MIHIOIOYH
CepeIoBHIIIe, JFOIMHA THM CaMUM 3MiHIO€ cebe [1].
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YK 378.3.5 (043) Hanisko Inna Cepriina
«YPOKH MUCJIEHHS»
YV IMJAKTHYHIA CUCTEMI B. O. CYXOMJIMHCHKOI'O

Bacunp OnexcangpoBuy CyXOMIIMHCBKUN — BEJIMKHM IMeaaror, MyIpud yduTtesb. Y HOro
MaJKoOMy CepIli JKHJIa BeJIuKa A00poTa Ta JII0O0B J0 BChOTrO CBITy. BiH He juine HaBuaB, a M
NPULICTUIIOBAB KOXHIM JIUTHHI HaWKpalli JIOACHKI SKOCTi, BHXOBYBaB I00pOTY, UYHHICTB,
JOJISTHICT, MATPIOTU3M, JTFOOO0B 10 OaTHKIB, IO JIOACH 1 IO PIAHOT 3eMITi.

[Tix cucremoro «ypokiB mucieHds» B. O. CyXOMIMHCBKHI PO3YMI€ «IIKOIY TYMKH, 0€3 Kol
HEMOXJIMBA TOBHOIIHHA, €EKTUBHA, PO3YyMOBa IIpallsl Ha BCIX ypOKax HE TUIbKA B IOYATKOBIH
IIKOJI, a ¥ y HACTYNHI Mepiofy HaBYaHHSA Ta PO3YMOBOIrO PO3BHUTKY». Lllkona € ¢yHmameHTOM
TBOPYHX, PO3YMOBHX CHJI, HEOOXITHHMX IJIsl OCBOEHHS HOBUX 3HAaHb. BUXOBHHUI CEHC «ypOKIB
MUCJICHHS» Tiepen0avae MmocTiiHe 1 HeBIMHHE BUKOPUCTAaHHS 3HaHb [ 1, c. 429].

«Ypoku mucnenus, — muiie B. O. CyxoMIUHCBKUHN, — 1€ YPOKH Cepell IPUPOIU, TOJA0POXKI 10
JDKepesia )KHUBO1 TyMKH, GOpME po3yMoBoi mpatli fiteil. Och Ha OTHOMY 3 YPOKIB JITH MipKYIOTh ITPO
SBUIIE, NMPUYMHY 1 HACHIJOK. Y HAaBKOJMIIHBOMY CBITI BOHHM IIYKAaIOTh NPUYMHHO-HACIIIKOBI
3aJIe)KHOCTI, OMUCYIOTH iX. S Oady, AK TyMKa MOiX AiTel CTa€ CKpaBIlINM, OaraTiimM, BUPA3HUM SIK
CIIOBO HaOyBae eMolliiiHe 3a0apBiIeHHS , TOYUHAE IPaTH, TpeMTITU» [2, c. 10].

[TounHanmucst i ypoOKH 31 CIIOCTEPEXKEHHS 3a NpeAMETaMH HaBKOJHUIIHBOTO CBITY, SKi
BUKIIMKAJIN 3YCTPiUHI TMHUTaHHS, CTUMYITIOBAIM TOYYTTS TONMWTIMBOCTI, iHTepec. s mimmiTKiB
«YpOKH MHCIIEHHS» CTaBaJIU MOIITOBXOM JIO MIOIIIYKY CEHCY KUTTS, BUOopy nmpodecii. [Ipodiemu, ski
BUOUMpANUCS TIeJaroraMu AJisl POBEACHHS «ypOKiB MHUCIEHHS» 3 MiATITKaMU, 3a4inaid TTHOHHHY
CYTHICTh 3BUYHHUX SIBHIL, BUMJIM aHANII3yBaTH, OPIBHIOBATH, y3araJbHIOBATU. «YPOKH MHCIECHHS»
CTaBaJIi 3ac000M caMoBHUpa)keHHsI ocoductocTi yuHs. B. O. CyXxoMIMHCBbKUI BBaXkaB, 1110 y4YE€Hb,
KU 3p03yMiB TAEMHUIII TII3HAHHS IPUPOJIU HA «YPOLll MUCIEHHS», 3MOXKE OCMHUCIUTH CBOIO POJIb Y
HaBKOJUIIHbOMY CBITi. [lemaroriunuii xonektuB [laBiuchKOi cepelHbOT IIKOIM MEPEKOHABCS B
TOMY, III0 CaM€ CUCTEMa «ypPOKiB MUCIIEHHs» TOTyBaJIa yYHIB 10 aKTHBHOT podotu aymku. Lle crano
3aco0oM ¢GopMyBaHHS MOTJISAIB BUXOBAHIIS, HOTO CTaBJIECHHS IO PO3YMOBOI Mpaili 1 10 camoro cebe.
VY mupaktuadiii cucteMi B. O. CyXxoMIMHCHKOTO ¢(hOpMYyIIbOBaHI BAMOTH JI0 «YPOKY MUCIIEHHS», SIKi
YMOBHO MOYKHA BIJTHECTHU J0 TPHOX I'PYI: TUAAKTUYHI, BUXOBHI Ta opranizauiiui [4, c. 119].

B. O. CyxomiuHChKHN OyB NMEpPEKOHAHWH, IO JJII HAMKUCAaHHA TBOPY a00 Ka3Ku JUTHHI
MOTPIOHO «IAaTH MOMITOBX» JJIsl POOOTH AYMKH, «OyXOTBOPHUTHY MOTO, TO/A1 BiH caM oXxod4e Oyze iX
ckianatu. Bacuib OnekcaHApOBUY CTBEPIXKYBAB, 10 TUTHHA HE CKIIaJIe TBOPH, SKIIO HA HOTo o4ax
HE CKJIaJle TaKoi Ka3KU caM Y4HTeJb, SKHI MOXe MOKa3aTu AITSM, SK MUIIETbCS MOYaTOK Ka3KH, a

naini quTsda anTasis po3ropaerbes cama [3, c. 288].
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Ha ypoxax mucnenns B. CyxOMIMHCHKHI yYUB AITEH HE TUIBKH CIIPUHAMATH HABKOJMIITHINA
CBIT, a i MOMIYaTH BIJHOCMHU MK TpeIMETaMH Ta SIBUIIAMU HaBKOJHUINHBLOI AiiicHOCTI. [lith
BIJKPHBAJIM Ta IMi3HABAIM 3aKOHU MPUPOAU. Tak, MOCTYIMOBO Ta CHCTEMAaTUYHO Y CBIJOMOCTI JiTei
(dbopMyeThes Tepliiie TOHITTS PO KHUBE 1 HEXKUBE, 1 11€ JuIle ToyaTok. [legaror xoue HaBUNTH YUHIB
PO3YMITH BIAMIHHOCTI MIXK )KUBUM 1 HS)KMBUM. | Tak IOCTYIIOBO JITH JII3HAIOTHCS, 1110 BCE )KUBE HE
MOXe iCHyBaTH 0Oe3 COHISI, 1 B TOH >ke uyac Oe3 HexuBoro. B. CyxXxOMIMHCBKHMH «TJIMOOKO
NepeKoOHaHuH, 0 06e3 eMOLIHHOTO MiIHOMY HE MOXKIIMBUI HOPMABHUI PO3BUTOK KIIITHH MO3KY», a
10 caMe HaWBa)IMBIIlE, IO «EMOLIHa HaCUYEHICTh MpOIlecy HaBYaHHs, OCOOIMBO CIPUNHHATTS
HABKOJIMIITHBOTO CBITY, — 116 BUMOT'a, BUCYHYTa 3aKOHAMH PO3BHUTKY TUTSIYOr0 MUCICHH» [1, ¢. 293].

Takum yrHOM, MpoOJIEeMa YAOCKOHAJICHHS YpPOKY 3aiiMaiia HaJ3BUYalHO BAXIIMBE Micle y
negarorivHii misutbHOCTI Bacmns OnekcannpoBrua, HaAyKOBEIb TOPKaBcs ii Oesmocepenano abo
OTIOCEPEIKOBAHO Y 3HAYHIH KiIBKOCTI HAYKOBUX Mpallb.
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YK 37:001,5:929Vkpainka Haymenxo Banentuna CepriiBHa
MNEJATOTTYHI MOTJIAAU JECI YKPATHKH

SIckpaBOIO CTOPIHKOIO B 1CTOPii YKPAiHCHKOI MEJaroriki € OCBITHS JiSUIbHICTb Ta MEAarorivxi
norisiau Jleci Vkpainku (Jlapucu IlerpiBau Kocau). Ha cborogHi Mu BIAKpHUBaEMO HOBI i€l B
CYCHUIbHIN TyMIll, MOB’S3aHI 3 IMEHEM BeluKoi moetecu. Jlecs YkpaiHka mijjana peTeIbHOMY
aHaJII30B1 CTaH OCBITH Ta LIKOJIM CBOT'O Yacy, PO3BHHYJA PsJI BaXJIMBUX MOJI0XKEHB PO BUXOBAHHS
BCeOIYHO PO3BUHEHHX, BOJIbOBUX JIO/IEH.

Benmka ykpaiHchbka moereca He 3aJIMIIMIA HaM PO3TOPHYTOTO 1 CHCTEMATUYHOTO BHKIATY
CBOIX MeNaroriyHux TyMOK, NMPOTE OCBITHbO-BUXOBHA IisIbHICTH Jleci YkpaiHku po3BuBanacs 3a
MIPOAYMaHUMU MearoriYyHMMHU TPUHIUIIAMHU.

[TpoBigHuM YMHHUKOM (hopMyBaHHA neaaroriyHux ifen Jleci YkpaiHku BBaXKaeMO POJMHHE
cepenoBuiie KocadiB-J[paromMaHoBuUX — yKpaiHCBKOi e€NiTH, IO YyBiOpajia is TOTOYacCHOTO

CYCIIUJIBCTBA TYMaHICTUYHI MOTJISIA Ha BUXOBAHHS ITiIPOCTAIOYOTO MMOKOJIIHHS.
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Bes meparoriuna misUTBHICTR po3moyarnacss caMe 3 «POJMHHOI TENarorikuy», BiJOMOTO Ha
ChOTOAHI TepMiHa B mexaroriui. [lepma menaroriyHa mHpakTUKa — 1€ HAaBYAaHHS 1 BHXOBAHHS
MOJIOJIINX PiHUX Ta IBOIOPITHUX OpaTiB i cecTep.

OCHOBHUM HaIIpsIMAMU OCBITHBOI poOOTH BEIMKOI IToeTecH Oyiu: HaByaJlbHA, PEETUTOPChKA
1 MmetoguyHa. Cama BOHA OCBITY OTpUMaJla CAaMOTYKKH, i KepiBHUITBOM Matepi Onenu [T4ainku 1
msnpka Muxaitna [IparomanoBa. Lle 1 cdopmyBano 00’€KTHUBHI MOTJSIAM HA HAyKy, pENiriio,
IpPOMAJIChKE )KUTTS Ta iHIIE [6, . 48]. [ Ha HbOMY IpYHTI cOpMyBaNHCs HAIPSIMKH OCBITHROT poO0TH
1 BU3pIBAJIM I€1aroTiyH1 MOTJISIH.

OO6papoBaHa TOHKHMM IICHXOJIOTTYHMM 4yTTsM Jlecs VYkpaiHka po3ymisia iHTEpecH IiTel
pi3HOro BiKY 1 BMijJia iX MMOBa)kaTH, 3BepTa yBary Ha IIKiJIbHE TOBAPHCTBO JBOIOpiAHOTO Opara, 60
PO3yMie€, O B ICUXOJIOTTYHOMY (hOpMYyBaHHI 0COOMCTOCTI 1ie BakiuBuid akrop [1, c. 138]. I saxmro
Il SKOCTI KOJIEKTHBiCTa HE C(OPMOBaHI B IIKOJI YU 1HIIOMY HAaBYAJIBLHOMY 3aKJal B JUTSIYl Ta
FOHAITBK1 POKH, TO 3/I€O1IBIIIOTO JIFOAMHA 3aJIUIIIAETHCS CAMOTHBOI0. Y CBOTH OCBITSIHCHKIH A1SIIBHOCTI
Oyna HangTo BiamoBimanpHa. L[poMy mepemyBaio IIKiIbHE BUBYCHHS NPAKTUKUA POOOTH IIKOIH,
riMHa3ii, TpUBaJi KOHCYJNbTallii 3 HAPOJHUMH BYHTEISAMH, MPOTPECHBHUMH MPEICTaBHUKAMHU
YKpPalHCBKOI TPOMA/JIH.

Cepen neparoriunux norisaiB Jleci YkpaiHku LieHTpaibHE Miclie 3aiiMano MepeKOHaHHs B
TOMY, a0M JJUTHHA 3 IOTIOMOT'OI0 HACTABHUKA CaMa BUPOOJIsiIa coOi CBITOTIISA Y pe3ysIbTaTi HABYaHHS
1 BuxoBaHHs. Jlecs Ykpainka Oyia MpUKIa oM ISl CBOIX BUXOBAHIIiB.

CraH mouaTKoBOi OCBITH TOro yacy TypOyBaB Jlecto Ykpainky. byna nepexonana, o BunTespb
HE TUIBKM NOBMHEH HABUYMUTHU JiTeH 4YMTaTH, a ¥ PO3yMITH 3MicT mpouurtaHoro. ¥ 1895 pomi B
omybmnikoBaHiii crarti «llkonay, y xypHam «Hapony», y Hapuci npo cTaH OYaTKOBOI OCBITH BOHA
nucana: «l{poro 3amano. I'0l0BHE — HaBUUTH PO3YMITH MPOUYUTAHUM TEKCT, HOrO 3MICT, JIOTIYHY
IYMKy, OauuTH Te, 110 BUIUIMBAE 3 KOHTEKCTY MpouutaHoro» [6, c. 140]. HemoctaTHbO HaBUMTH
YUTaTU 1 TUcatH, sk BBaxkana Jlecs Ykpainka, 60 Takuil MiAXif A0 HaBYaHHS He 3a0e3MEeYUTh
peaiizaliiro MporpaMd CaMOOCBITH 1 CaMOBHUXOBaHHsSI ocobucrocTi. Benuky yBary mnpuuaiisia
JUTSAYOMY YUTAHHIO. [i XBHIIIOBAJIO Te, 10 JyKe Mo TBOPIB I JiTel yKpaiHCHKOK MOBOKO — JIUII
y JIbBOBI BUJABCS IUTAYUH KypHAT «/[3BIHOKY.

Jutsya KHWXKKaA, Ha AyMKy Jleci YkpaiHKM NMOBMHHA MaTH CBITOTJISIAHUN 3MICT 1 IIEBHE
MIpaKTUYHE 3HAYEHHsI, BBa)KaJla MUCbMEHHHUIIS, @ HE OYTH «CKYYHOIO 1 CyXO0I0 OpOIIYPKOIO» [1,
c. 215, 222].

VY cBOiX MyOMIIMCTUYHUX TBOpaX, PEeleH3isX Ta BIAryKax IOeTeca 3BepTaeThCs 10 BCi€l
rpoOMajil BUUTENIB YKpaiHU: 3a0€3MeYUTH MiArOTOBKY MOJIOAL JIO XHUTTSA Ha 3acafax MPUHIIMIIIB

IIMPOKOTO TI3HAHHS HAaBKOJMIIHBOTO CBITY; BHMXOBaHHS y JUTHHH BHCOKOi MOPAaJbHOCTI,
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poOY/KEHHS 1 PO3BUTKY HAI[IOHAIBHOI CAMOCBIZIOMOCTI 1 BUXOBAHHS YYHIB B IyCl TTOBaru 1 Apyxou
MiX Hapojaamu, ki Jlecst Ykpainka crioBimyBaia cama.

Oprani3oByBayia Jjsl IiTei MIEBYCHKIBCHKI BEUOPH, JOMarajgacs Cepio3HOrO CTABICHHS JI0
y4yacTi B HUX, BUBYAJa 3 HUMH BIpILi, J0oNOMaraia CTapuiMM JITSAM CKJIaJaTH «CJIOBO MPO KHUTTA
[leBuenkax». Sk nenaror Jlapuca IlerpiBHa nomaranacst TOro, mo0 ydeHb 3pO3YyMiB CIIPaBKHIO
i1eliHy CHIpPSMOBAHICTh JITEPAaTYpPHUX TBOPIB, AKi B TiMHA3ii TPaKTyBaJIHCS 3TiAHO HaBYAIBHHUX
nporpam [6, c. 50].

VYuurens, y po3yMiHHI IMCbMEHHULI, 11€ CTApILINI TOBApHIL, LIUPUH APYT 1 OPAJHUK, ajle Ui
IbOT0 MOTPIOHO OyTH TpodecioHaroM, TOOTO JOCTYITHO 1 HAYKOBO BHKJIQJAaTH CBIM MPEIMET, BMITH
3aIliKaBUTH Yy4HIB, 30yIUTHU iHTEpPEeC 0 BUBYCHHS TOTO YM IHINOTO Mpeamera. Buurenem moxe
HA3WBATHCA JIMIIE Ta JIIONMHA, KA CIY)KUTh 3pa3KoM, IPUKIIAIOM ISl yIHIB, BUXOBYE iX, OPIEHTYE
Ha CIpaBXHi IIHHOCTI XHUTTs. Came o0pa3 TaKoro BUMTENISI CTBOPIOE IMUCbMEHHHMIIS B 0c001 Puyapa
baiipona 3 m’ecu «Y mymi», SKUi He JUiIe nepeaae cBoi mpodeciiiHi 3HaHHS 1 BMIHHA CKYJIbITOpa
YUYHEBI, a i mupo BOoIiBae 3a 00pucH HopMyBaHHS, WIIJICHHS Horo aymi» [6, ¢. 50].

He mMoxHa He 3rajiaTH HamUCaHUN HEIO MiAPYYHHK «CTapomaBHsS iCTOPIS CXiAHUX HAPOIBY,
Haj skuM Jlecs Ykpainka mpairoBaia noHaa 20 pokiB. HaBuanpHul MaTepiall IOIa€ThCs JOTIYHO.
KoxHa 3 11ecTM 4acTUH KHUTHM MOYMHAETHCS OMMCOM IPUPOJHOIO OTOYEHHS IIEBHOTO HApOAY,
OIJIAIOM HOTO TOJITHYHOI Ta COLIaJbHO-eKOHOMIUHOi ictopii. Ilicast ycBimOMieHHs IaHOi
iHpopManii TPONOHYETHCSI PO3MOBIAL MPO 3BUYAi, BipyBaHHA, MOOYT, Tpaauiii. Barome micie B
NiAPYYHUKY 3aiiMae aHani3 pkepen. XKonen icropuunuii gaxt Jlecs Ykpainka He 3ragye 6€3 TOUHOTO
MOCHJIAHHS Ha JDKepelso, IO MIATBEPAXKYE HAyKOBY MPHUHUMINOBICTh. Cepen BaXIMBHX JKepell
M13HAHHS 1CTOPIi HApOy aBTOpP HAa3MBA€ MOBY 1 BCl BUAM CJIOBECHOI TBOPYOCTI [2].

Omxe, nenaroriudi nornsau Jleci YkpaiHKM cTajd 3HAYHUM BHECKOM Yy CTaHOBJICHHS
YKpaiHCHKOTO IIKUJIBHUIITBA, B TEOPIIO 1 IPAKTUKY HABUYAHHS Ta BUXOBaHHS JiTEH 1 MOJIO/], BiAIrpanu
NIEBHY pOJIb Y PO3BUTKY CBITOBOI MEAAroridyHol JyMKHU. 3ayBaxumo, 1o Jlecs Ykpainka He nucana
MeJaroriyHuX TPakTaTiB 3 METOAMKU HaBYAaHHS Ta BUXOBAaHHS, OpraHizailii HaB4aJIbHO-BHUXOBHOTO
nporiecy. [IpoTe 3aBasku CBOil CiM’i, TOMy OTOYEHHIO, B SIKOMY BOHAa 3pOCTajia 1 BUXOBYBAJach,
YIIPOJIOBK CBOTO HUTTS TBOPHJIA CBOIO MEAArOTiYHY CUCTEMY, YTBEPKYBala MPUHIIUIIN ITeJaroriku
KHUTTS, POJUHHOT HAPOJHOI Te/IarOTiKH.

Jlecs VYkpainka mepea HamH TocTae sk nefaror. JloogumHa 3 g00puM, YyWHHM ceplEM,
HENpUMHpEHHA /10 KPUBIY H 3714, PO3YMHUI 1 BIyMJIMBUI HACTaBHUK, BOHA 3apeKOMEH IyBasa cebe
CIpaBXHIM MaiCTPOM IeJaroriyHoi CrpaBH.

JlitrepaTtypa
1. Vkpainka Jlecs. Topu: B 12 1. K.: HaykoBa nymka, 1979.
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YK 377/378(045) Hecrepenko Jlap’s MukosaiBaa
YUYHUTEJb TA MOT'O TIPO®ECIHHA MIJITOTOBKA B ITEJJATOTI'TIII
KOCTAHTUHA YIHIMHCBKOI'O

Kocrssutun JmurpoBuy Yimucekuii (1824-1870) - BuaartHuii memaror, ykpaiHelb 3a
MMOXO/[KEHHSIM, OCHOBOTIOJIO)KHUK HAayKOBOI Ienaroriku 1 HapoaHoi mkonu. [lemaroriuni imei K.JI
VYIIMHCHKOTO HUHI YCIIIIHO BTUTIOIOTHCS Mif 4ac po30yI0BU CaMOCTIHHOT YKpPaiHChKOI IepKaBH, Y
BIJIPO/UKCHHI W PO3BUTKY HAIIOHATIBHOI INKOJHM, OCBITH, YKPAiHCHKOI CHCTEMH BHUXOBAaHHS,
ykpaiHcbkoi negaroriku. [lemaror npuaiisB BeIUKy yBary 10 BUMTEINS Ta HOTO MiJrOTOBII.

[Ipobnema mpodeciiiHoi MATOTOBKM BYMTENIS — OJHA 3 HAWBAKIMBIIIUX COIIAJIBHO-
negarorigHux mpoodsieM. Bei, komy Oyma qopora i 6;113bka HapoHa OCBITa, 3aBXK/IU BIJICTOIOBAIIU TY
TYMKY, III0 BUPIIIAIBHY POJIb Y PO3BUTKY LIKOJIU BiJirpa€ yuuTelb, HOro KyJIbTypHHIA piBEHb, BUCOKA
(haxoBICTb.

Koncrantun JIMuTpoBHY YIIMHCHKHIA MOPIBHIOBAB BUXOBATENs, KWW HE 3HAE METH CBOET
TiSUTBHOCTI, 3 apXiTEeKTOpPOM, KOTPHH HE 3Hae€, 1m0 BiH xo4ye OyayBatH. KoHCTSHTHH YIIMHCHKUAN
BBa)XXaB, IO MIArOTOBKA KAJAPiB JUIS MIKOJIH € BUPIMAIGHUM (DAKTOpPOM y TOJINIIEHHI CHpaBU
HABYaHHS 1 BUXOBaHHS, BIH BUMaras BiJl leJlarora Jito00Bi 10 CBO€ CIIpaBH 1 AiTe, TBOPUUX MOILITYKIB
HOBUX METOJiB 1 MPHUIIOMIB y HaBYaHHI Ta BUXOBaHHI, TOJIOBHOIO 3aCIIyTrOl0 BHKJIa/laya BiH BBaXKaB
YMIiHHSI BUXOBYBATH CBOIM ITPEIMETOM.

BunmatHuii memaror y MiATOTOBICHOCTI BYHUTENS MEPIIOYESPrOBOrO 3HAYCHHS HAJIaBaB
MOKJIMKAHHIO, IHTepecy 10 meaaroridyHoi npodecii. [linroToBka BunTens, Ha HOTO TyMKY, TOBUHHA
MPOBOAMTHCS IIE€ 330BTO 10 WOTO BCTYMy JO CHEI[ialIbHOTO HaBUaJIbHOTO 3akianay. HaBuampHO-
BHXOBHa po0OTa B IMOYATKOBIM IIKOJI 3HAYHOIO Mipoto ¢opMye crenudiuHi pucu Xapaxrtepy,
IpUTaMaHHI MailOyTHLOMY BunTelneBi. JJoOpa exemMeHTapHa 1IKOoJIa, MUIIE 3 IbOr0 MPUBOAY MEaror,
HE MEHII BOXJIMBA, HIXK CaM YYMTEIbChKUN 3aKiaa. Y 3B’A3KYy 3 I[UM BiH MOJIIJISE YUUTENIB HA TPU
kareropii. Jlo mepiioi BiIHOCUTH MENaroriB, sKi BMiFOTh KPUTHYHO OLIIHUTH BIUIMBU TUTHUHCTBA 1
BUPOOUTH HOBI OCHOBM METOJMKHM HABYAJILHO-BHXOBHOI poOoTH. [[pyra rpymna BUMTENIB HACIHIIyE
CBOIX TOBapHILIiB, BHOCUTH JIESK1 3MIHHU B IIpoliec (hopMyBaHHs ocoOucTocT! yuHs. Tpets rpyna gyxe
MOBUTHHO, 3 MIJO3pPIHHSAM CHpUiMae HOBE, OTISAAEThCA Hazal, Tsbkie o craporo. Tomy K./
YHUHCHKUH pauTh A0ATH PO Te, 100 A0 MeIaroriYHuX 3aKiIa/iiB BCTyIala MepeBaXHoO Ta MOJIO b,
sKa OTpUMaJia Kpally M04aTKOBY OCBITY 1 BAXOBaHHSI.

KosxHuii megaror, Ha HOTo TyMKY, — IICUXOJIOT. BiH MOBHHEH BUBYATH CBOTO BUXOBAHIIS, HOTO
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3M10HOCTI, HAXHMJIM, JOCTOTHCTBA 1 BaJid, CIIOCTEPIraTd PO3BUTOK PO3YyMy, KEpyBaTH HUM, TTOBHHEH
JlaBaTh HAMpsM BOJIi, OOPOTHCS 3 JIIHOIAMH, BIIEPTICTIO, (HOPMYBATH CMaK, MPHUIIEIUTIOBATH JI000B
1o ictuau. KoHcTsHTHH [IMUTPOBUY YIIIMHCHKUI MMHCaB, 10 MEJArord «EIWHUN KJIac JIFOACH, s
IIPAKTUYHOI JIAJIBHOCTI SKMX BUBUYEHHS JIyXOBHOI CTOPOHH JIIOJIMHU € TaK CaMO HEOOX1IHUM, SK JUIs
ME/IMKa BUBYEHHS TLIECHOI».

BunatHuii megaror mpornoHyBaB pO3pi3HATH MiATOTOBICHICTh YUUTENS 10 HaBYaHHS JIiTEH Y
MOYATKOBIM 1 cepenHidl MIKOJ, MPUYOMY JUIS MOYATKOBOI JIAHKM IEPIIOYEPrOBOTO 3HAYCHHS BiH
HaJiaBaB MMOKJIMKAHHIO, IHTEpeCy 70 neaaroriynoi npodecii. QisabHICTh yUUTEIS TOYaTKOBOT KON
HACTIUILKH CKJIa/IHA, 10 0€3 3aCBOEHHS IICUXOJIOTIT Ta MeJaroriky, 0e3 MpakTHYHOI MirOTOBKH BOHA
He Moxe OyTu ycrimHow. Tomy He ctijy npuiMaTH 10 YYUTEIbChKUX CEMiHAPiil BUTIAIKOBUX JIIOCH.
Tinpky MOJOAB 13 BUPAKEHUMH TEIarOT1YHUMH HAXWJIAMU MAa€ CTAHOBUTH OCHOBHHU KOHTHHTEHT
TaKUX HaBYaJIbHUX 3akjajiB. [legaror moaiiasB JyMKY CTOCOBHO INIMOOKOTO OBOJIOIHHS YUUTEIEM
TEOpi€r0 HaBYaHHS Ta BUXOBAHHS SIK OJHI€IO 13 CKJIaJOBUX ()OPMYBAHHS TBOPYOI'O BUUTEIIS.

3aranoM cucTeMy MiAroToBKM MaiOyTHboro Bumtens 3a K.JI.YIIMHCHKUM MOXHA TOJATH
TaKUM YHHOM:

1) miAroToBYa yYUTENbChKA LIKOJIA;

2) yuuTenbCchka ceMiHapis;

3) nenarorivyni akyIbTETH B YHIBEPCUTETAX;

4) BUIIII TIEIAaroTiYHi KypcH, 3 1311.

Buntens MoBMHEH MOCTIMHO O0aTH MPO MiJBUINEHHS CBOTIO 3arajbHOKYJIBTYPHOTO pPiBHS,
PO3LIUPEHHST KPYro3opy, BIOCKOHAJEHHs IeJaroriyHoi MaicrtepHocTi. BiH 3aBxau BiguyBae
noTpedy B 0OMIHI KPaIlUM JJOCB1/10M, B KOHCYJIbTALIIX HAYKOBUX MPAL[IBHUKIB, y MATPUMIIL 1 TOpaIi
3 OOKy CTapUINX, OUIBII TOCBIAYEHUX ME€JaroriB. Y YUTeNb HE TIOBUHEH OOMEXXYBAaTUCh OTPUMAHUMHU
3HAaHHSMM, BiH YCHIIIHO HaBYa€ JI0 TUX MIp, MMOKM caM HaBYaeThes. Jy)ke BaXJIMBO pPO3BUBATH B
YUUTENEB] 3/IaTHICTh 10 MOCTIHOIO PO3LIMPEHHSI CBOIO HAYKOBOI'O 1 MEJaroriyHOro CBITOTJISATY.
Takox BaXJIMBUM ISl MaliCTEPHOCT] BUMUTENSI € YMIHHSI aHaII3yBaTH CBIl JOCB1J poOOTH, BUOpaTH 3
HBOTO CYTTEBI MOMEHTH, CTBOPUTH CBill CTHJIb BHKJIA/IaHHS, CBOI0 HABUYAIILHOBHXOBHY CHCTEMY.

K.JA.YmmHceKuit BiA3HayYaB, 110 JyX HaBYAJIbHOI YCTAaHOBM XKMBE HE B CTiHAX, HE HA Marepi, a
B XapakTepi OUIBIIOCTI MeAaroriB-BUXOBATENIB, a BiJl HUX IEPEXOJUTH 1 B XapakTep BUXOBAHLIB. YCi
BHXOBHI 3aXO0/If, HE 31rPiTi TETUIOTOO TIeAarora, 0COOMCTUM HOTO MIEPEKOHAHHSIM, — MEPTB1, BOHH HE
JAl0Th HIsKOI KOopuCTi. Bijg BHKiamada, 1m0 mparHe BJIACHOKO TOBEAIHKOIO BUXOBYBATH MOJIONb,
BUMAraeTbcsd TBOPYICTh y OyAeHHIH poOoTH, iHINIaTHUBa, €HTy31a3M 1, Oe3lepeyHo, BeluKa
BUMOTIIHBICTH 110 cebe. Lle came 1 € Toil apyruil qumioM, sIKUi BiH 3aXHUIA€ MOJEHHO 1 MIOPIYHO,
SIKMU T HbOTO HAIOPOKUHIA.

[Ipu Bciit po3maiTocTi 1 6araromnanoBocti norisau Kocrsutuna JMuTpoBrya YIIMHCHKOTO
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Ha BYUTENS Ta WOTO MIATOTOBKY MPOWHSATI BEIMKOI JIOOOB’I0 J0 HAPOIHOTO BUYUTENS 1 HOTO
6nmaroponHoi mpati. [legaror BUCOKO MiAHSB CyCIiIbHE 3HAUEHHS BUUTENS, PO3POOUB CUCTEMY HOTO
HAYKOBO{ 1 MeJaroriyHoi miArOTOBKU. 3HAYHY YAaCTHHY CBOiX pOOIT BiH MPUCBITHUB CaMe BUUTEIICBI.
Moro po3ymiHHA mnpoGieMH HApOIHOTO BUMTENS OYylO HPOTPECHBHMM CBOTO dacy i Terep
3QJIMIIAETHCS CITIB3BYYHUM HamIii ernoci. Inei Benmukoro megarora 30epiratoTh CBOIO TBOPYY CHITY,
KJIMYYTh JO HOBOTO HAyKOBO METOJMWYHOTO MOIIYKY, BOHU /Ii€BI B IPAKTUII HUHIIIHIX II€Jaroris.
Jlitrepatypa

1. Augpiituyk H.M. IligroroBka BYWTENIB HApPOJHOI IIKOJW B YYUTEIHCHKHX CEMIHAPisX
VYkpaiau (1860-1917 pp.) : aBToped. auc. Ha 3700yTTS HAyK. CTYNEHs KaHJ. TeJ. HAyK: CIIeIl.
13.00.01 «3aranbHa nenarorika ta icropis nexarorikm». Kutomup, 2010. 22 c.

2. Yumucekuii K.JI. JlromuHa sk mpeaMeT BUXOBAaHHA. [cmopis ykpaincbkoi wikonu i
neoazoziku. Xpecmomamisn / 3a pen. B.I'. Kpemens. K.: 3uanns, 2005.

3. Yumncekuit K.JI. I[Ipo kopucTh memaroriyHoi Jiteparypu. Icmopisa ykpaincokoi wkoau i
neoazoziku. Xpecmomamisn / 3a pen. B.I'. Kpemens. K.: 3nanns, 2005.

4. CucoeBa C.O., Coxonoa 1.B. Hapucu 3 icropii po3BuTky mnemarorigynoi aymkw, 2003.
C.116-121.

YK 378.012m(043) Hosunpka €nuzasera OneriBHa
MMPOBJIEMA CIMEMHOT' O BUXOBAHHS B IIEJATOI'III A. C. MAKAPEHKA

CimMeiliHe BUXOBaHHS € OCHOBOIO, Ha SIKIi OyayeTbcs pO3BUTOK 1 (hOPMYBaHHSI OCOOMCTICHUX
pHC TUTHHU. 3 YUM BOHA YBIHJ€ Y JOPOCIHUH CBIT, SIK y MaOYTHbOMY CKJIaJIaTUMEThCS ii ocoducTe
KUTTS, MpodeciiiHe CTaHOBIEHHS, OCOOMCTE MNPU3HAYEHHS — 3allekKUTh Bl TOro, SK BOHA
BHUXOBYBaJacs y ciM’1.

OpHuM 13 3HAHHUX TENarori, M0 3aiiManucs MpodieMaMu CIMEHHOTO BUXOBAHHS AITEH, €
Anton Cemenosuy Maxapenko. Moro imM’s BizoMe y 6araThox KpaiHax CBiTy, #OT0 Hmeaaroriymit
€KCIIEPUMEHT BUBYAETHCS IIUPOKO 1, 3a cioBamu O.M. T'oppkoro, Mae cBiToBe 3HaueHHs. [legaror-
HOBATOp OJHHM 3 IMEPIINX SCKPABO 1 MEPEKOHJIMBO MOKA3aB 3aJIEKHICTh CIMEMHOTO BUXOBAaHHS BiJl
COLIaJIbHO- EKOHOMIYHUX YHHHHKIB CYCHIJILCTBA, PO3KPUB MPHUHIIUIIOBY €JJHICTh 3aBAaHb CIMEHHOTO
BUXOBaHHS B yMOBax colliajiizmy.

AnToH CeMeHOBUY CIHPaBCA Ha OCHOBU CBOET MeIaroriyHoi KoHuenii: «CimM’st — mepBUHHUIN
KOJIEKTHUB, J€ YCl € PIBHONPABHHMHU WIEHAMH, 31 CBOIMH (QyHKUisIMH 1 000B’si3kamu» [1, c.13].
«/lutnHa — He «00’eKT OanomiB» ab0 OATHKIBCHKUX <OKEPTB», @ B Mipy CBOIX 3YCHJIb YYaCHUK
3arajlbHOrO TPYIOBOro XHUTTA ciM’i. JloOpe, mo0 aiTh B ciM’i MOCTIHHO BiANOBiZaNN 32 MEBHY
po0oTy, 3a 1 SIKICTb, @ HE TUIbKH BIATYKYBAJIUCS HAa pa30Bi MPOXaHHS 1 AOpydeHH» [2, ¢.27]. diTsam

HEOOX1/THO JJaBaTH JIOBFOTPUBAJIl IOPYUYECHHS, 3 METOKO BUXOBaHHS y JIITEH BIAMOBIJATHHOCTI TIEPET
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OaThKaMH, a 3roJIoM 1 mepes cycniibecTBoM. OTXxe, 3 paHHIX POKIB B CIM’1 IUTHHA 3aTy9a€ThCs 10
MaiOyTHBOT rOCIIOIAPCHKO1 iSTIBHOCTI.

Baromuii BHECOK Yy PO3BHTOK Teopii Ta MPAaKTUKU CIMEHHOrO BHXOBAaHHS HAJIC)KUTH CaMme
A.C.MakapeHKo, SIKOTO BBOKAIOTh OJHUM 13 3aCHOBHHKIB CIMEHHOI nearoriku. s Hporo cim’st —
1€ €IMHUM KOJIEKTHB, IPUYOMY KOJIEKTUB NeJaroridyHuii 1 pizHoBikoBui. [lenaror nepimunm B Ykpaini
HE TIJIbKHU 1109aB BUKOPUCTOBYBATH TEPMIiH «I1€arorivHa TEXHOJIOTis», a i YBIB MOHATTS TEXHOJOTI]
opraHizaiii BHXOBHOTO TMpolecy. BiH HarojomyBaB Ha BaXJIHMBOCTI Ui CBiIOMOrO Ta
BIJIIOBIJAJIHOTO BHUXOBaHHsS TaKUX IPOLECIB, K MPOrHO3YyBAHHS, MOJEIIOBAHHS, IUIaHYBAaHHS,
IIPOEKTYBaHHs, Oprasizauiss B3aeMuH. DyHIaMEHTOM HOro CUCTEMM BHMXOBaHHS Oyja HapoJgHa
OCHOBA, piZ. A ciM’s, 30KpeMa 0araro/iTHa, cTajla OCHOBOIO OpTaHi3aIliifHOi TEXHOIOTil BUXOBHOI
nisutbHOCTI KoNekTuBy. A.C. MakapeHKO BBaKaB, II0 BHXOBAHHA iTed — HaWTOJNOBHIImA cdepa
CYCIIJIBHOTO XUTTA [4, ¢. 37].

[legaror TOpKHYBCS L0 HU3KU MPOOJIEeM CIMEHHOTO BHUXOBAaHHS: CIM’S K HE3MIHHHM
000B’s13KOBUH (PaKTOp BCEOIYHOTO BUXOBAaHHS JUTHHHU, YMOBH BHUXOBaHHSI, CTPYKTypa ciM’i Ta ii
BUXOBHE 3HAUEHHS, POJIb OaTbKa i MaTepi y BUXOBaHHI, BUAM aBTOPUTETY OATHKIB, B3a€EMO3B’ 130K
mkonu M cim’i. Ha nymky A.C. MakapeHka, CTpykTypa ciM’i, ii ycTpill 1HKOJIM BiJIrparoTh
BHpIllIaJIbHE 3HAYCHHS B JKUTTI JTUTHUHU, HANPUKIAZ, ciM’si 0e3 OaThbka HaAHOUIbIIE 3aBJa€ IIKOIU
mitsaMm [ 5, c. 83].

BupimansauM (akTopoM y BHXOBaHHI JiTel € moBeAiHKa OaThKiB. CIpaB)KHE BHXOBAHHS
notpedye He Yacy sIK TaKoro, a SKiCHOro Horo BUKOPUCTaHHSA, MOYYTTS BIAMOBIJaNbHOCTI. | unm
JWTHHA cTapla, TAM MEHIIIe BOHA OTpedye yacy 1 TUM O1IbIIe — B1INOBIIAIbHOCTI.

Poauna Mosxe BUCTyNaTH SIK TO3UTUBHUI, TaK 1 HEraTUBHUMN (akTop BUXOBaHHS. | pazom 3 TUM
KOJHUM 1HIIUN COLIaIbHUM IHCTUTYT HE MOXKE MOTEHIIMHO HAHECTU CTUIBKH IIKOAM y BUXOBaHHI
JITel, CKIJIBKU MOKe 3po0uTH pojtuHa. CimM’s — 11e 0COOIUBOrO poly KOJEKTHB, 1110 I'Pa€ y BUXOBAHHI
OCHOBHY, JOBIOCTPOKOBY 1 HaMBaXJIMBILIY pOJb. Y TPUBOXKHHUX MaTEpiB 4YacTO BHPOCTAIOThH
TPUBOXKHI JIITH; 4€CTOMIOOHI OAaThbKM HEPIJIKO TaK TUCHYTh Ha CBOIX JITEH, 110 1€ MPU3BOAUTH J0
MOSIBU B HUX KOMIUIEKCY HEMOBHOLIHHOCTI; HECTPUMAaHMM OaThbKO, LI0 BUXOJIUTH 13 cebe mMpu
HallMeHIIIOMY NPUBO/Ii, HEPIAKO, CaM TOT'O HE BiJIal0uH, (popMye moaiOHuI ke TUT TOBEIHKHU Y CBOIX
JITENA TOIIIO.

VY 3B’s13Ky 3 0COOJIMBOIO BUXOBHOKO POJUTIO POAVMHN BUHUKAE MUTAHHS TIPO TE, SIK 3pOOHUTH TaK,
1100 MaKCHMI3yBaTH MO3UTHUBHI 1 3BECTH /10 MIHIMyMY HETaTHBHI BIUIMBU POJIMHU Ha BUXOBaHHS
TUTHHA. J[7 1OTO HEOOXITHO TOYHO BH3HAYMTU BHYTPIIIHBOCIMEHHI COIIaIbHO-TICUXOJIOTI4HI
(bakTopH, 1110 MatOTh BUXOBHE 3HaueHHs1. Came B pOAMHI TUTHHA OAEPKYE NMEPIIUil )KUTTEBHUIA TOCBI/,
POOUTEH MepIIl CHOCTEPEKEHHS 1 YUUThCS, SIK IOBOJAUTHUCS B PI3HUX cUTYalisIX. Jlyke BaxXiIuBo, 1100

T€, YoMy OaThbKM HABYAIOTh AUTUHY, MIIKPIIUTIOBANOCS KOHKPETHHMHM MpHUKIaJaMu, 11100 BOHa
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Oaunsia, O B JOPOCIHMX TEOPisS HE PO3XOIAUTHCS 3 MPAKTHKOIO. ['0JIOBHE Yy BUXOBaHHI MaJCHBKOI
TIOMUHU — JOCATHEHHSI IIMPOCEPACYHOTO €JIHAHHS, MOPAIBLHOTO 3B’S3KYy OAThKiB 3 JUTHHOIO.
baTtpkam B jx0THOMY pa3i He BapTO IyCKaTH MpoIlec BUXOBAaHHS Ha caMoruuB [3, ¢. 139].

Bigomuii menaror anaiizye pi3Hi (GOpMH TICEBIOABTOPHUTETIB OaThbKa Ta MiITA€ iX KPUTHIL.
Haiiripmum Ta HaWNOIMPEHIUM € «aBTOPUTET JIFOOOBI», HAWaMOPaJIbHIIIUMU € «ABTOPUTET
MIJKYITY», «aBTOPUTET JOOPOTH», «aBTOPUTET NPYKOM», «aBTOPUTET MPUAYIICHHS», «aBTOPUTET
YBAHCTBA», «aBTOPHUTET TIEAAHTU3MY», «ABTOPUTET pe3oHepcTBa» Tomlo. Hartomicts A.C.
MaxkapeHko mnpomarye aBTOPUTET, 3aCHOBAHHMI Ha TPYIOBOMY JKUTTI OarTbKiB, iX TIpoMaachKiil
JiSTTLHOCTI Ta MOBE/IIHII, Ha TPOMAASHCHKOMY TIOUYTT1 OaThKa 1 MaTepi, Ha iX 0013HAHOCTI 3 KUTTAM
JUTHAHU W JOITOMO31 11 Ta BIAIMOBIAAIbHOCTI 3a i1 BUXOBAHHS.

Ponp GaThkiB y BUXOBaHHI IMOJIATAE B 3a0XO0YCHHI aKTHBHOCTI, CIIPSMOBAHOI Ha PO3BUTOK
COLI1aJTbHOT KOMITIETEHTHOCTI. SIKII0 MaTH Ha/la€ AUTHHI MOXJIMBICTD BIIYYTH IHTUMHICTB JTFOACHKOL
mo00Bi, TO 0aTbKO BKa3ye il LUISIX JO JIIOJCHKOrO CYCHiIbCTBa. baThko il MaTu € ans aitet
JDKEPEIIOM ITi3HAHB MPO CBIT, MPAIl0, TEXHIKY, CHPUIIOTH (OPMYBAHHIO COLIATBHO KOPUCHOI METH Ta
imeaniB, mpodeciitHoi opieHTtanii. OcobmuBocTi O0ATHKIBCBKOI poii B CiM’i i BHUXOBaHHI JiTEH
BHU3HAUYAIOTHCA TAKMMH YHHHUKAMH, SIK JOCTYIHICTb 7Sl JUTHHU, BKIFOUEHICTh Y CHIJIbHY AisUTbHICTh
3 HEI0, BIAMOBIJAIBHICTh 32 MaTepiayibHEe 3a0€3MEUYeHHS 1 OpPraHi3allifo OCBITHbO-BHUXOBHOI cepH
nutuaM [6, c. 170].

3 METOI MPAaBHIHLHOTO 0ATHKIBCHKOTO BHXOBAHHS TIEIaror 3aKJIMKAE OATHKIB JOTPUMYBATHCS
MOYYTTS MipH Y BChOMY 1 IEpIII 32 Bce — Yy MPOsIBax Jr000BI A0 aiTeil. HaamipHa 110608 MOXke 3aBaTH
BEJIMKOT IIKOJM HE JIUIIE AITsIM, a i 6atbkam. A.C. MakapeHKo CIOBiyBaB 1/1€10 €THOCTI BUXOBHOI
po06OTH MIKOJIH, CIM’T Ta rpoMaicbkocTi [3, ¢. 216]. IlIkoina, 3a #ioro nepexoHaHHSM, TOBUHHA BUUTH
0aTbKiB MPaBUILHOMY MHUCTELTBY BUXOBaHHSA. OCHOBHOIO (DYHKIII€O HIKOJU € TEJaroriyHa ocBiTa
0aTpKiB, MIJBUIIEHHS iX NENaroriyHoi KyjiabTypH, L0 nependadae He Juie 3a0e3nedeHHs iX
3HAHHSAMH, a i YMIHHSMU, OCKUTbKY HAaBYUTH BUXOBYBATH MO’KHA JIMIIE B MPAKTHUIIL.

Orxe, cmin 3a3HauuTd, mo crnaammHa A.C.MakapeHka — (EHOMEH CBITOBOTO OCBITHBO-
BUXOBHOTO mporecy. B memaroriuniii cucremi A.C. MakapeHka ciM’sl SIK THCTUTYT coliaizarii
3aiiMae BakIuBe Miciie. BUXOBaHHS JUTHHU B CiM’i TOBHHHO CYIPOBOKYBATHCS TPOMAISTHCHKUM
MOYyYTTSIM OaThKa 1 MaTepi, iX 0013HAHICTIO 3 )KUTTSAM JIUTHUHU Ta BiJIMOBIAATBHICTIO 3 1i BUXOBaHHS.
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YK 37.01.309(043) Onbpme3oBa AnboHa IBaHIBHA
MMPOBJIEMA CIMEMHOT' O BUXOBAHHS
B IIEJATOI'TYHIN CIAJIIIUHI BACHJISA CYXOMJIMHCBKOI'O

CiM’s € ckiaHUM 0araTOBUMIPHUM COILIAJIBHUM YTBOPEHHSIM, SIKE€ BiJirpae BaXJIMBY POJIb Y
PO3BUTKY JIFOJCBKOIO CYCHIJIBCTBA K MEPIIOOCHOBA OTPUMAaHHS TUTHHOKO COLIAJILHOTO JOCBIIY
gepe3 pi3HI 3acO0M BIUIMBY. YCBIIOMJIGHHS BaXKIIMBOCTI CIMEHHOTO BHIXOBaHHS, Yepe3 sKe
(dbopMyeTbCs MOJIETTh MAaOYTHBOI MTOBEIIHKU OCOOMCTOCTI, 3aKJIaMaeThess (PYHIAMEHT MOPAIBHOCTI
Ta BHUXOBAHOCTI MaHOyTHBOTO TpOMaJsHUHA, IO CTaHe pPO30yJIOBHUKOM JIEMOKPAaTHYHOIO,
IYMaHHOT'O CYCIIJIbCTBA, aKTyalli3y€ yBary HayKOBLIB Ha TEOPETUYHHUX PO3POOKaxX 1 MPAKTUUHOMY
JOCBiZl BUAATHOTO YKpaiHChKoro menarora Bacwms OnexcannpoBndya CyXOMIMHCBKOTO, SKHUN
OKpECIIUB IIISXU, METOU 1 popMu B3aeMOIi1 IIKOIH 1 ciM’1.

Crnaaumny B. O. CyXoMIMHCBKOTO, 30KpeMa HOro Morjsiid Ha ciMeliHe BUXOBaHHs, BUBUAIIN
K. AxispoB, A.buk, M. borycnoBcekuii, A.Bopucnascekuii, M. bopumescbkuii, I'. Bynusk,
L. 3sa3t0H, M. Myxin, H. Huukano, XX. Omensuenko, 3. Onumkis, b. TaprakoBcekuid, 1. [{roma ta
iamm.  JlocmimpkeHHss mpoOJeMu  TapTHEpPCTBa IMKOMM 1 CiM’1 B TEAAarorivyHid  craamuHi
B. CyXOMJIMHCBKOTO € MPUHLUIIOBO BaXXJIUBUM, OCKIUJIBKM JIO3BOJISIE PO3KPUBATU CHELU(IUHI
0cOOJIMBOCTI BUXOBAaHHS JiTEH 1 BUKOPUCTOBYBATH X Yy NMPaKTHIl ChOToJIeHHs. BunatHuil nexaror
BBa)XaB, 10 MIIKUIBHO-CIMEHHE BHXOBAHHS — OJHA 3 HaMaKTyaJlbHIMMX MpoOjeM, Haj SKOIO
HEOOX1ZIHO TpaloBaTH BYUTENsAM 1 OaTbkaM Yy TEOpPETUYHOMY Ta MNpakTUYyHOMY IuiaHi. Hosi
ICTOPUYHI YMOBH CTBOPWJIM MIATPYHTS AJIS TOTO, OO PO3IIISLIATH BUXOBAaHHS y HIKOJI 1 CiM’T K
€INHY CUCTEMY.

Ha ocHOBI BHBYEHHs HaykKoBO-neAaroriyHoi crnagmuHu B. CyXOMJIMHCBKOTO pPO3KPUTH
MOTJISIAM TIeJJarora Ha BUXOBaHHS JITeH y ciM 1, mpoaHali3yBaTH LUISIXU, METOAM 1 popMH B3aeEMO1T
IIKOJIH 1 CIM 1.

B. O. CyxomnuHChKUIl BU3HAa4aB BUXOBHUI BIUIMB ciM’i, ToBopsiun: «CiM’s 3 11 B3aeMuHaMu
MDXK JITbMH 1 0aTbKaMU — IepIla IIKoJa IHTeNEeKTyallbHOT0, MOPAJIbHOTO, €CTETUYHOIO 1 (PI3UYHOTO
BHUXOBaHHs. J[yXOBHE 1 MOpaJbHO-€CTETHYHE 0araTcTBO CIMEMHOTIO KUTTS — HaWBa)KJIMBIIIA yMOBa
YCHIITHOTO BUXOBaHHS AWTHHHU 1 B JOMAlIHIX YMOBaX, i B IUTSIUOMY CaJKy, i B mkoii» [1, c. 49].
OTxe, IpyXXHI CTOCYHKH MDK wieHaMH ciM’i, 100po3uuiinBa aTMocdepa, 371aroja, B3a€EMOIoBara,
7000B 1 MOCTYIUTMBICTh OaTHKIB Y CTaBJIEHHI OJTHE /10 OJTHOTO — FOJIOBHA CHJIa BAXOBHOTO BIUIMBY Ha

muTHHY. «CiM’sl — 116 IEpBUHHUN OCepe/IoK OaraTorpaHHUX JIOACHKUX BIAHOCUH — IOCMOIaPChKUX,
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MOpaJIbHUX, AYXOBHUX, KYJIbTYpHUX, €CTETHUHHUX. |, 3BMYaiiHO, BUXOBHMX. OJHAK MOTYTHBHOIO
BUXOBHOIO Ta 00Jaropo/KyrOU00 CHIIO JUIsl AiT€ BOHA CTA€ TIMBKU TOMi, KOJNU OaThKO 1 MaTu
06ayaThb BUCOKY METY CBOTO KUTTS, KHUBYTh B 253M.’s] BUCOKUX IIJICH, IO 3BEIMUYYIOTH iX B O4ax
aataany [3, ¢. 414].

Takum ynMHOM, MeETy CIMEMHOro BHXOBaHHS INeAaror BOayaB y TapMOHIMHOMY pPO3BHUTKOBI
0COOMCTOCTI Ha 1eAX AaHTPONOJIOTIYHOrO MiAXOAY ¥ BpaxyBaHHI I[IHHOCTI KOXKHOTO BiKOBOTO
nepioay. Y HOro meAarorivyHuX Morisaax 4iTKo MPOCTEKYBAIOCs BIHOMICHHS 10 3MICTY CIMEHHOTO
BHXOBaHHS SIK JiSUTBHOCTI IIOJIO0 PO3BUTKY PO3YMOBHUX 3H10HOCTEH, MOPAIBHOCTI, MPAIlbOBUTOCTI,
aTpiOTU3MY, 3I0POB s, BOJIBOBUX SKOCTEMH 1 €CTETHYHUX MOYYTTiB [2, ¢. 141].

Buenum Oyna po3po0OieHa creniagbHa METOUKA CIITLHOI pOOOTH MIEAAroriYHOTO KOJIEKTUBY
[TaBnucekoi mkomm ¥ OaTbkiB, MO ofepXkaja Ha3By baTbkiBCchbka mmKoma. JlisIbHICTH IIHOTO
OCBITHBOT'O 3aKJIay IIOJO0 MiJBUIICHHS MeJaroriuHoi KyabTypu 0aThbKiB MICTHIIA B CO01 KOJIEKTUBHI
W iHpuBigyanbHi (opmu ¥ 3aificHIOBanmacs Ha MPHUHIMIAX LIJIECHPSIMOBAHOCTI, LLTICHOCTI,
MOTO/KEHOCTI, CACTEMaTHYHOCT], IPUIOMY LIKOJIA B I[bOMY CITIBpOOITHUIITBI CIIPHsIIIA IPABUILHOMY
BUXOBAHHIO JiTEH 1 OMmiKyBaiacs MeAaroridHor OCBITOIO Marepi i 6aTpka. Ilenaror 3a3nayas: «bes
BHUXOBaHHs JiTel, 6€3 aKkTUBHOI ydacTi 0aThKa 1 MaTepi B XKHUTTI IIKOJIH, O€3 MOCTIMHOTO AYXOBHOTO
CHUIKYBaHHS 1 B3a€MHOTO JYXOBHOTO 30aradeHHs JOPOCIMX 1 JiTEl HEMOXJIHMBa cama CiM’s SK
MIEPBUHHHUI OCEPEIOK CYCIUILCTBA, HEMOKIIMBA IIIKOJIA K HAWBAXKIMBINIMIA HABYAITHHO-BUXOBHHM
3aKJIa]] | HEMOXKJIMBUH MOpaJIbHUIA TIpOrpec CycriibeTBay [7, c. 14].

batpkiBcbka menarorika B. CyXOMIMHCBKOTO UIIOCTpYE OCOOMCTHM NpHKIaa OaThKiB SK
BOXJIMBUI CaMOCTIMHMH METOJ] BUXOBaHHS, CYTHICTb SIKOTO IOJIATa€ B PO3BUTKY CBI1JOMOCTI,
aKTUBHOCT1 ¥ TBOPUYOCTI IUTUHU Yepe3 COPUUHATTS I1HCHUX 00pa3iB OaThKIB, MPUKIIAL SAKUX € JUIS
JUTUHHU OCHOBOIO COLIIaJIbHOT MOBEIIHKH, Yepe3 IKy BOHA OBOJIOI1Ba€ (hopMaMH i 3MICTOM JIFOICHKUX
CTOCYHKiB. Bcst MyZIpicTh HIKiITbHO-CIMEHHOTO BUXOBAaHHS Ta 0AaThKIBCHKOI MEJAroriku MOJSArac B
TOMY, 11100 JiTH CTaBai BUMOTJIMBUMH JI0 caMux cebe [4, c. 548].

3nauyny yBary B. O.CyXOMIuHCBKHI TpUAUISIB ocoOucTocTi BumTtens. Ha #oro mymky,
BUHUTEN — 11€ OaThKH, a IITKOJa — 1€ CiM’si. ToMy BUMOTH J10 BUUTENsI OYIIM TAKUMHU K, SIK 1 1O OaTHKIB.
Ha nymky BueHOTro, «y4uTelb MOBHHEH OYTH HE TUIbKM HACTAaBHUKOM, a i JPyroM Y4HIB, pa3oM 3
HUMH NIepeOoproBaTy TPYAHOILI, IEPEeKUBATH, paaiTh 1 3acmydyBatucs» [1, c¢. 51]. Ilegaror panus
YUUTENSAM OyTH TOOPO3HWINBUMH, CTABUTHCS JI0 TUTHHHU TaK, SIK OM BOHHU TTOCTABHIIUCS JIO BIACHOI
JTUTHHH.

B. O. CyxomnuHchkuil nucaB: «baThKiBChbKa menarorika — Iie, Ha Mii TOTJISI, TeJaroriyna
ocBiTa 0aThKIB 1 MaTepiB, OCBITa THX, KOMY 3aBTpa OyTu 6atbkaMu it Matepsamu!» [5, c. 38]. 3a fioro
BHCHOBKaMH{ HHHI HEMA€ BaXKJIUBILIOTO y cpepl BAXOBAHHS, HIXK HABYMTH OaThbKa 1 MaTip BUXOBYBaTH

cBoix aiTeil. «be3 TypOOTH mpo menaroriuHy KyJabTypy OaTbKiB, — 3a3HayaB BiH, — HEMOXJIMBO
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PO3B’s3aTH KOJHOTO MHUTAHHA, [0 CTOCYETHCSl HABUAHHS Ta BUXOBaHHA. baThbKiBChbKa Imemarorika,
TOOTO eNleMEeHTapHe KOJIO 3HaHb MaTepi Ta 0aThKa Ipo Te, sIK iCTOTa, 10 HApOoAWJIacs Bij JIIOJUHH,
CTa€ JIFOIMHOIO, — I1e PYHJIAMEHT, OCHOBA BCIi€l MearoriyHoi Teopii i mpaktukm» [6, c. 390].

Takum 94MHOM, BOKJIMBUM y CIMEHHOMY BHXOBaHHI € BUXOBAHHsI ITOBaru /10 0aTbka i MaTepi,
B. O. CyxoMJIIMHChKHIA IPUBYAE IIKOJISIPIB OYTH JOOPUMH JTITbMH CBOiX OaThKiB, BUCOKO IiJHOCHTH
K OJHY 3 HaWBaXIUBIIMIMX MOPAIBHUX I[IHHOCTEH YMIHHS AIT€Hd JOPOXKHUTHU YECTIO CIM’i, THUM
NEPBUHHUM CEPEIOBUIIEM, JI€ JIIOIMHA BUUTHCS TBOPUTH JJ00PO.

MoskHa 3poOUTH BUCHOBOK, IO ciMeiiHe BuXoBaHHS 32 B. CyXOMJIMHCHKUM 1€ CepeOBUIIE
MTOCTIHHOTO B3a€MOBIUIMBY 1 B3a€EMHOTO BJIOCKOHAJICHHST: OaTHKH € MEPIIi BUNTEN1, BUUTEN — 1€ APYTi
0aTbKH, a IIKOJIa — JpyTa CiM’s 1 IS AITeH, 1 A7 OaThKiB, a/Ke IIKOJIa HaBYa€e OAThKiB BUXOBYBATH
HiTe, a gited — moBaxkaTH OaThKiB. baThKiBChbKa IMKOJIA BHKOPUCTOBYBaja KOJEKTHUBHI U
iHAUBiAYyanbHi hopMu poOOTH, sIKa 3/A1MCHIOBANIACA HA MPUHILHUIAX IIECIIPIMOBAHOCTI, IITICHOCTI,
MOTO/PKEHOCTI Ta CUCTEMAaTUYHOCTI i Oyna crpsMoBaHa Ha (opmyBaHHS B OaThKIB MeAaroriyHoi
KYJIBTYpH 1 T0OYI0BY IIKUTFHOI AISUTEHOCTI HA 3acaiaX CIMEHHOTO BUXOBAHHSI.
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YK 37.013.3:929 YVmuHchkuit [TenoBa Bikropis CepriiBHa
JUJAKTHYHI HOTJIAAN K. JI. YIHHHCBKOI'O
K.J. YimmHCchKHil € 0OCHOBOIOJIOKHUKOM BITYM3HSIHOI neaaroriku. Bid momonas po30ixHOCTI

MIDX MaTepiajbHOIO 1 GOPMaANBHOIO KOHIIETILISIMU PO HAaHOUIBII JOUUIFHUM XapaKkTep OCBITH. 3T1AHO
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Teopii MarepianbHOI OCBITH (YHKIIISI HaBYaHHs TIOJIATAE, TEPEAYCiM, Yy 3aCBOEHHI YUYHIMH
(akTHUHOrO Martepiaiy; 3rifiHO Teopii (hopMaIbHOI OCBITH — Yy PO3BUTKY PO3YMOBHX CHJI Y4HIB (X
MUCJICHHS, Tam’sti, yBaru Tomo). K.J[.YIIMHChKUI HAyKOBO OOTPYHTYBaB TIOJIOKEHHS TIPO
OpraHiyHy €JHICTh OBOJIOAIHHS 3HAHHIMH 1 pO3YMOBOTO PO3BUTKY IIIKOJIPIB Y MPOIIECi HaBUaHHSL. Y
TICHOMY 3B’SI3Ky 3 Mepiior mnpobseMoro KOHCTSAHTHH YIIMHCBKUN PpO3B’sA3yBaB IMHTAHHS PO
¢byHKLiT HaBYaHHS.

Ocob6nuse Micne B teopii K. JI. YmmHcbKOro 3aiiMae AUIaKTHKA, SKY BiH TiJMB HA 3arajlbHy
(ms BCiX TIpeIMeTiB) 1 MpUBaTHY (METOJIMKY KOHKPETHOTO NpeameTa). HaBuaHHs BiH TpakTyBaB sSK
pyx yuHs Bif He3HaHHs N0 3HaHHA. K.J[. YmmHcbkuil fgetanbHO po3poOMB OCHOBHI MPHHIIMIIN
JMIAKTUKY B POCIMCHKIil meaaroriii i 3anponoHyBaB SICHI 1 4iTKi IpaBuJjIa iX peasi3aiii Ha MpaKTHIILI.
YcninHicTh HaBYaHHS TIeIaror 0e3MmocepeIHhO TOB'I3yBaB 3 HOTO JOCTYITHICTIO, SIKA € 3aITOPYKOI0
YCBIIOMJICHOTO OCBOEHHS 3HaHb. 3HaHHS IIOBUHHI BHOYIOBYBaTHUCS B INEBHIM cucremi i
MOCIIITOBHOCTI, OCKIJIBKM «TUIBKH CHUCTEMa, 3BMYAiiHO, pO3yMHAa, 110 BHUXOJAUTH 13 caMoi CyTi
MPEIMETIB, Ia€ HaM MTOBHY BJIA Ty Ha/I HAIIMMU 3HAHHIMI. PO3p00IIsiI0Yr IPUHIIUIT MIITHOCT1 3HAHb,
Mearor OMUCaB METOJUKY TOBTOPCHHS 3HAHb, BIJJIal0OUM TIEpeBary akTUBHOMY IOBTOPEHHS i
BIIpaBaM. Y TpakTyBaHHI MPHUHLUIY HA0YHOCTI KOHCTAHTUH YIIWHCHKHIA 3aKIIMKaB BPaxOBYBAaTH
cnenudiky mnpeamera 1 BIK Y4YHIB: YUM MOJOJIIA TUTHHA, TUM OLIbIIE HAOYHOCTI MOBUHEH
BUKOPHCTOBYBATH BUUTENb Ha ypoui [2, c. 50].

3 ypaxyBaHHIM JTUIAKTAYHOT MeTH KOHCTSHTHUH YIIWHCHKHUN BUUIHB TaKi THITA YPOKIB:

3MilIaHUu{ ypOK (MICTUTh OBTOPEHHSI IPOUJIEHOTO 1 MOSICHEHHSI HOBOTO);

— YPOK YCHMX 1 IPaKTUYHHUX BIpaB (IIOBTOPEHHS 1 3aKpiIJICHHs MaTepiaiy);

YPOK IMNCbMOBHX BIIpaB (pOSBI/ITOK HaBUYOK ITHCEMHOL MOBI/I);

— YpOK OIliHKU 3HaHb;

YPOK MOB1IOMJICHHSI HOBUX 3HaHb.

VY cucremi numaktuyaux nornsaaiB K. JI.YmmHCbKOro BakinuBe MicIe 3aiimMae mpobiema
MNiJpy4YHUKa. XOpOWMH MIIPYYHUK Ha3UBaB (PYHIAMEHTOM XOpOIIOro HapuaHHA. [linpydHukn
MOBUHHI BIJMOBIAATH BUXOBHUM, OCBITHIM 1 pO3BUBAlOYUM IIIJIIM HaBYaHHS, OCHOBHUM
TUIAKTAYHAM TpUHIUNAM 1 mpaBuiaMm. [{um Bumoram moBHICTIO BiamoBigaroTh Hamucani K./
VIIUHCHKUM MiApyIHUKH «JluTstamii cBiT» 1 «PimHe cioBoy. [1, c. 10-15].

SxicTe HaBUaNbHOTO Marepiany, Ha AyMKy K.JI. YIIMHCBKOTO, 3ale€XWUTh, MEpeayciMm, Bif
METO/IIB, 5SIKI BUKOPHUCTOBYE BUHTEINb. BiH HajjaBaB BaXKJIMBOTO 3HAYEHHS METOJ[aM YCHOTO BHUKJIAY,
1a00paTOPHO-TIPAKTUYHUM POOOTaM, MUCHbMOBHUM 1 YCHUM BIIpaBaM, poOOTi 3 KHUTOIO.

Cepen METO/IIB YCHOTO BHKJIAly 3BepTaB yBary Ha po3MOBi/ib, 3a IOIOMOTOIO K01 Y O1IBIIOCT1

BI/IHaIlKiB YYHAM TCPCHA0OTHCA HOB1 3HAHHS. TOMy A0 pOSHOBi,[[i CTaBUB BHCOKI BHMOTH: CTpora
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MOCJTIIOBHICTh BUKJIAy 1 BHJIUICHHS TOJIOBHOTO, NMEPEKOHJIUBICTh JTYMOK, JXMBa 1 oOpa3Ha MoBa
BUUTEIIS.

Kpamum MeToqoM HaBuaHHS Ui BCiX BIKOBHX T'pyH LIKOJSPIB Ha3uBaB Oecimy, 0cOOIMBO
COKpaTW4HY. AJie HAroJiollyBaB, IO 1I€ € HAaJ3BHYAHO CKJIAaJHUN METOJ, KMl BUMarae BHUCOKOI
MalCTEepHOCT] YUuTesl. 3acTepiras, mo 0ecijia He Ipu3HaYeHa JJis IepeIaBaHHs HOBOTO MaTepialy,
SIK 1€ TTOMHJIKOBO BBXKaJIH, a "IUIsl KPAIIOTO 3aCBOEHHS BXKE MOSICHEHOTO".

B opramnizarii npouecy HaB4aHHS, Ha JYMKY I€JIarora, BapTo JOTPUMYBATHCS KJIACHO-YPOYHOI
cuctemu. Crimpatounck Ha qunaktuky S. A. Komencekoro ta I. @. I'epbapra, K.JI. YmmHChKHiA
BHSIBMB YiTKI YMOBH OpraHi3allii HaB4aHHs, OIKCAaB OpPraHi3alliiiHy CTPYKTYpPY YPOKY 1 BUIUIUB HOTO
Bugu. K.J[.VIIUHCBKOTO BIANOCS BHUCIOBUTH TEOPETHYHI TOJOXKEHHS B METOIMII IMOYATKOBOI
ocitu. Tak, BiH po3poOMB HOBHI METOJ OBOJIOJIHHS TPaMOTOIO, 3aKJIMKaB BUKOPHCTOBYBAaTH Ha
MOYaTKOBOMY €Talll HaBYaHHS BCl BUJIU YPOKY, 3JIUT1 B €HOCTI, METOIUKY (DOpMYyBaHHS 3aralbHUX
YSIBJIIEHD 1 OIHOYACHOTO PO3BUTKY MUCIIEHHS i MOBH JITEH.

K. . YumHCbKHiA BUMaraB BiJl YYUTEINIB TBOPUOCTI B MOBCSKACHHIHN JisSUTBHOCTI, HAaraaylo4H,
0 «IeAarorika - Ie He Hayka, a MHCTEHTBO». JloCHiKylouM BHXOBAHHS 1 OCBITY 3aXiIHO-
€BPOMNEHCHKUX KpaiH, BIH OJHUM 3 MEPIIUX B POCIHCHKIM HayIll 3pOOMB MOPIBHSAJIBHO-TIEIarOT14YHE
JOCIiKeHHs. Takum 9ruHOM, B nienarorivHii criaamuai K. J[. YmmmHcbkoro BigoOpakeHi Maixke Bci
aCIIeKTH Meiaroriynoi teopii i mpaktuku [3, ¢. 100-115].

HaiiBaxxmBimoro mpo0iieMoro auaakTuku sk Hayku K. JI. YIIMHCEKUH BBa)kaB BU3HAYCHHS
ineit ocsitu. Ha #ioro mymKy, MeTa 11 MOBUHHA BU3HAYUTH BCIO CUCTEMY OCBITHBOI Ta HaBUAIBHOI
JISUTBHOCTI: Tporpamy, 3MICT, METOJH, MOOYyAOBa MiJPYYHHUKIB, PEKUM HABUYAJIBHHUX 3aHATH,
TUAKTAYHI MPUHIIAIKA, METOJMKY HaBYaHHS, BiiOip Mmarepiany mis BuBueHHs. K.JI. YmmHChKMiA
PO3pOoOUB KJIaCHYHE BUEHHS ITPO YPOK, BU3HAUMBIIY HOTr0 OpraHizaliiiny Oys0BYy, BUJU 1 CTPYKTYpY.
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YK 373.3(477)(043) [Tomimyk Onbra AuapiiBHa
NEJJATOTI'TYHA KOHIIEIISI CO®Ii PYCOBOI

[Tenaroriuni imei Codii PycoBoi, sika BijoMa sSK BHIATHUIM MeNaror i rpoMajChbKUd Misd
VYkpaiHu, BBaKAa€TbCA KIACMKOM HAIIOHAJIBHOTO BHUXOBAHHS, YUMAIO Ii Mpalb MPUCBIYECHO
MOYaTKOBIN IIKOJ1, PO3BUTKY COI[IaJIbHUX HABUYOK AUTUHU, (POPMYBaHHIO Ta 30EPEKEHHIO JUTSIIOTO
310pOB’st TOWIO [2].

HaiiBaxxnuBimi npuHImny nenaroriyHoi koruenii C. PycoBoi: rymMmaHi3M; J€MOKpaTU3M;

HapOJIHICTh; MPHUPOOBIANOBIIHICTE, KYJIbTYPOBIIIMOBIIHICTE, OCOOHCTICHO OPIEHTOBAHHWI
MIJIX17; coliaibHa 00yMOBJICHICTh BUXOBAHHS; 3araJIbHOJIIOICHKI IIIHHOCTI [5].

[lenTpanpHe Miclie B OararorpaHHiil MemarorivyHid CHaalIMHI BYCHOI 3aiiMae KOHISHIis
YKpaiHChKOT HAIlIOHAJIBHOI CHCTEMH OCBITH 1 HAalllOHAJILHOTO BUXOBAHHS, B MEKaX SKOI OTPUMAIH
CBOEPIAHY 1HTEPIIPETALil0 HAMBAKIIUBIII, (PyHIaMEHTAIbHI TEOPETUKO-METOJOIOTIYHI MPOOIEMH —
MeTa, 3aBJaHHs, 3MICT, METOU, MPUHIUIIHN, (OPMH OCBITH, HABUYAaHHS i BUXOBaHHS [5].

Inmes HamiOHANBHOIO BHUXOBAHHS — TOJIOBHA I BH3HAYaJIbHA B II€JAArOriYHIA KOHIEIIT
C. PycoBoi, sika B METOJOJIOTIYHOMY IUTaHI HaOyBa€ OCHOBHOI ¥ HaWBa)JIMBINIOI 3aKOHOMIPHOCTI
PO3BUTKY TeOpii 1 MPaKTUKU OCBITH, IKOJIM, BUXOBAHHS. Y LEHTPI MeJaroriyHoi KOHIEMNIii BYeHO1
nepeOyBae TUTHHA 3 11 MPUPOHKEHUMH 33aaTKaMu, 3A10HOCTSIMH, MOKIIMBOCTSIMH, TalaHTamu [3].

l'onoBHE 3aBnaHHs BUXOBaHHS — 3a0€3MEUEHHS] PO3BUTKY BiJ3HAYCHWX YHUHHUKIB, 4 TaKOXK
HAI[IOHAIBHOI CaMOCBIJOMOCTI 1 3arajbHOJNIOACHKOT Mopaii; (GOopMyBaHHS COLIaIBHO 3PLIOL,
npaneno0Hoi, TBOPUOi O0COOMCTOCTI, 34aTHOI JO CBIJOMOrO CYCHUIBHOTO BUOOpPY 1 30aradyeHHs
IHTEJIEKTYaIbHOTO, JYXOBHOT'O, EKOHOMIYHOTO, COLIaJbHO-TIOMITUYHOTO 1 KyIbTYpPHOTO TOTEHITIaTy
cBoro Hapoxy [3].

VYcemimHo BUpINTYBaTH 111 3aBJaHHS MOKJIMKaHA yKpaiHChbKa IIKOJIAa — IIKOJIa PITHOT MOBH,
ryMaHHa ¥ JeMOKpaTH4YHa, B fKill BCS CTPYKTypa, CUCTeMa, MeTa W 3aBJIaHHs, 3MICT 1 METOJH,
OpUHIUOM 1 (GOopMH, caM JyX HAallOBHEH1 ile€l0 yKpaiHCTBa, 3a0e3MeyeHHs BCEOIYHOro i
TapMOHIMHOTO PO3BUTKY nuTWHU. CucTeMa OCBiTH, IKoJia, BuxoBaHHs, 3a Codiero PycoBoro,
MOBUHHI 3J1MCHIOBATUCS, HacamIepesa, 3TIHO 3 MPUHIMIIOM IMPHUPOAOBIINOBIAHOCTI BUXOBAHHS,
KUl mepeadavae, M0 BUXOBAHHS MOBUHHO TPYHTYBATHUCS Ha HAYKOBOMY PO3yMiHHI MPUPOIHHX 1
COIIAJIBHUX MPOIIECIB, Y3TOXKYBATUCS 3 3araIbHUMU 3aKOHAMHU PO3BUTKY IPUPOIH 1 JTF0IuHM [4].

3acmyroByroTh Ha yBary norisgu C. PycoBoi Ha mpoOiieMu po3ymMOBOTO, MOPaIbHOTO,
€CTETUYHOTO, TPYAOBOTO, TOMIKITFHOTO, CIMEHHOTO BUXOBAHHS, MATOTOBKA BUXOBATEIIIB JIUTIYOTO
cajJika, BUUTENS HOBOI YKpaiHChKOI ImKonu Ta iHmi. [Ipu po3B’s3aHHI mpobiIeM poO3yMOBOTO
BUXOBaHHs BueHa Oylia OUIbII CXWIbHA 0 17161 BUXOBAHHS PO3yMY JAUTHHU B MPOIIECi MPUPOIHOI,
aKTUBHOI CaMOCTIHHOI MISUIBHOCTI, XO04 W He 3amepeuyBajia W I1HIIOI — BHUXOBAHHS PO3yMy

PO3BUBAIOUOi OCOOMCTOCTI TOBMHHO IPYHTYBaTHCS Ha Yy3arajJlbHEHOMY JIOCBiIl JIIOJCTBa,
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CKOHIICHTPOBAaHOMY B HayIli, TEXHilll, KyJabTypi, MHUCTENTBi, mpaktuii. Y mpaigx C. Pycosa
BU3HAYae, 10 PO3YM NMOBUHEH KEPYBAaTH BCIEIO AYXOBHOIO AISUTBHICTIO JIIOJUHH, a OT)KE HEoOXiIHe
BUXOBaHH: po3ymy [2]. HaBuaHHs, 3a ii cioBaMu, — 11e «IIpoOyIKEHHs, CIIOHYKaHHS i PO3BUTOK YCiX
PO3YMOBUX 310HOCTEH TUTHHU...» [1, c.24].

BiaBeneHHss mpoBimHOI pPOJi MOpPaJbHOMY BHXOBAaHHIO Y 3IHCHEHHI 3arajbHOi METH
BUXOBAHHS — «BUTBOPHTH. .. TIOAMHY B HAHKPAIIOMy 3HaU€HHI I[bOTO CJI0Ba», 3ByYHUTh JICHTMOTHBOM
y Oaratrox TBopax C.PycoBoi, BUpaxaro4yn T'yMaHICTUYHY CIPSIMOBAHICTP 11 MEJAroriyHuX ifei.
MopasnpHe BUXOBaHHS JiTeH, 3a ii mepeKkoHaHHsIM, MOXke OyTH e()eKTUBHUM JIMIIE TOA1, KOJIU BOHO
Ma€ IUISCHPSIMOBAHUN XapaKTep 1 3IMCHIOEThCS TIAHOMIPHO, TIOYMHAIOYH 3 HAHMOJIOIIOTO BIKY
JTUTUHU, TPYHTYIOUYHChH Ha HAI[IOHAIBbHIN OCHOBI [2].

['onoBHMMHM 3aBIaHHSIMU MOPAJIBLHOTO BUXOBAHHS BUEHA BBaXkKalla PO3BUTOK Y JITEH BUCOKUX
MOpaJIbHUX TOYYTTiB, BUPOOJICHHSI B HUX HUIIXOM O€3MOCepeHbOI ydacTi B JOOpUX 1 KOPUCHUX
CIpaBax BiJIMOBIIHUX MOPAIBHUX HABUYOK 1 MOPAJIHHOI MOBEIIHKH, & TAKOXK (POPMYBaHHS MOPATHHOT
CBIZJOMOCTIi, CTIMKHUX MOpajgbHUX NepekoHaHb [2]. Poskputi nHamu nenaroriuni imei C. Pycosoi
ChOT'OJICHHS HE ICHYIOTh 130JIbOBAaHO, BOHU B32€MO3YMOBIIIOIOTH 1 B3a€MOJIOTIOBHIOIOTH OJTHA OHY.
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VYK:37.013.42:929 YV munHchKkuit Py} Banentuna Bonogumupisna
MUTAHHA TPYJIOBOI'O BUXOBAHHSA B IEJATOT'TYHINA CHOATIIAHI
K.JA. YHIHHCBKOI'O
Yrponosxk Bei€i icTopii mroacTBa npaus Oyna 3aco0oMm GopMyBaHHS HalKpalux sIKOCTEH y
KOXKHOT ocoOucTocTi. Ines mpami sk BU3HaualbHUM (DaKTOp BHXOBAaHHS JIIOJMHH Tepeinuia Bix

Hapoay Ho0 HCIlaFOFiB, aJDKC CaMC€ HapOoJd TBOPHB HAYKY BUXOBAHH, a B‘-IeHi-He,[[aFOFI/I JIAIIC
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YHOPSIKOBYBaJIM Horo HanaOaHHsa. Tomy Oarato BiJOMHX TEAaroriB He MHCIWIN BHXOBaHHS T103a
npaunero, ogHuM 13 HuX OyB KoctsHtun JIMuTpoBHY YIIMHCBHKHUM, SKUHA TPUAUIUB TPYIOBOMY
BUXOBAaHHIO BEJIUKY yBary.

OcHogHi npaBuiia BuxoBanHs 3a K.JI. YmmHcbkum:

1. BuxoBanHs Mae OyTH B3a€MOIIOB’ 13aHUM 3 (PI3UYHUM 1 ICUXIYHUM PO3BUTKOM JUTHHHU.

2. BuxoBanHs Mae 0a3yBaTHcs Ha BPODKCHUX 3/II0HOCTSAX Ta IHAMBIAYATBHHX OCOOIUBOCTSIX
TUTHHH.

3. Ilpaus i TpynoBa, 1 pO3yMOBa € 3aI0OPYKOIO TAPHOTO BUXOBAHHS.

YmMHCHKUI BU3HAYa€e ISl TPYIOBOTO BUXOBAHHS TaKe Miclle — Ha YOJ1 Mpalli Ta Kamitamy,
JOBOJISTYM CBOE TBEPDKEHHS THM, IO «...0€3 mpari mpupoaHi 0aratcTBa i YMCENBHICTh KamiTalliB
MAaroTh 3ryOHUH BIUIMB HE TIJIbKM HA MOPAJILHUH Ta PO3yMOBHUI PO3BUTOK JIFO/ICH, ajie HaBiTh 1 Ha iX
MaTepianbHuit 106pody» [1, c. 256].

Buainsroun mpaito 3 mupokoro MmoHATTS JisibHOCTi, K.JI. YmmHCHKMN migkpecatoBaB il
0COOJIMBOCTI, III0 MAIOTh BEJIMKE 3HAUCHHS JJI1 BUXOBAHHS:

— mpais Mae OyTH BIUJIbHOIO, Y3TO/DKYBATHUCS 3 XPUCTUSHCHKOK MOPAJIbHICTIO;

— TMOBUHHA 3a0e3MeuyBaTH MparHeHHs: poOUTH BCe SIK Hailkpaille, TOOTO OYTH TBOPUOIO;

— TpuBa0IIOBATH CBOTMHU OYiKyBaHUMH Haciiakamu [2, c. 348-354].

Taki ocoOGnuBOCTI mpari BUXOBYIOTH B JIFOAMHI MO3UTHUBHI PHUCH. | HaBmaku, SIKIIO Mpars
MiTHEBIbHA, 3HUKAE Oa)KaHHS MPOIYKTHBHO, TBOPYO MPAIIOBATH, a BiJITAK PYWHYETHCS XapakTep
JIFOJTUHH.

K.J. YmuHChKME MiAKpecioBaB, IO HacaMIepel MNOTPIOHO HABYATU AUTHHY JOJIATH
TPYIHOII, HE MOKHA OOMEXKUTHUCH TIpallelo, sIKa BIUIMBAE JIUIIE 13 3al[iKaBIEHHS 0 MOCTaBIEHOTO
3aBnaHHs. [Ipans He 3aBX AU JIeTKa 1 IPUEMHA, 1 Tpeba Tak BUXOBYBAaTH JUTHHY, 1100 BOHA BiuyBaJa
MOpaJIbHE 33/I0BOJICHHS BiJl BUKOHAHHS HaBITh HEMIPUEMHOT 1 BAXKKOT poOOTH, KOJIM BOHA HEOOX1THA.
OpranizyBaTi LUIECOPSIMOBaHY TMpal0 HAa TOJOJNAHHSA MEpPenIKoj, 30araTUTH Y4YHIB JOCBIIOM
MOJIOJIAHHSA [IUX TIEPEIIKO] — KJII0YOBE 3aBAaHHA neaarora. | TyT Ba)iuBo, 00 AUTHHA TOCTYIIOBO
3BHKaja nepe0oproBaTH TPYAHOIII. 3aB/IaHHS, Ka)Ke BiH, IOBUHHI OyTH TaKUMHU, 1100 TUTHUHA 3MOTJIa
ix BukoHatu. HeoOxi1HO 3a0€3MMeunTy IEBHUM YCIIX HA MOYaTKy poOO0TH, 00 3HEBIP s, K pe3yabTaT
HEBJIAJIOTO MEPIIOro KPOKY, MOKE BIIOMTH Oa)KaHHS 10 MOAATBIINX 3YCHUITb.

Oco6auBO IIHHUMH JJIS1 Cy4acHOi Hearoriku € opuriHanpHi i1ei K.J[. YmmHcbkoro crocoBHO
MPOB1IHOT POl mpalli y (GopMyBaHHI MOpaJbHUX SIKOCTEH JIIOMHU. [CHye aymKa, 10 TOH, XTO CTae
Ha IIIAX Mapa3uTHYHOTO JKUTTS, 3BUYAHO BTPAYa€e pa3oM 3 TUM 1 MOPaJIbHI SKOCTI JIFOTUHHU.

[Tpuknanu oMy TBEPAKEHHIO TeIarora JIETKO 3HaX0IUMO ChbOTO/THI Y ITOBCAKACHHOMY JKUTTI.
BuxopucTtanas JTicCOBUX Ta 3eMEJIbHUX PECypCiB, KOPUCHUX KOMAIWH B YKpaiHi € 30YHHOM.

Croromni Bce 1e MPHU3BOAUTH 10 JETpajallli TMX, XTO HAXUBAETHCSA HA TAKOMY TOCIOJApIOBaHHI.
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[lepenymMOBOIO TaKOro cTaHy peuell MOXHa Ha3BaTH TaKOXX JOBrOTpUBaje nepedyBaHHs YKpaiHIIIB
MiJ] BJIJIOI0 1HIIMX HAPOJIB, SKUM HE BUTIIHO OyJO IJIEKATH JIIOAWHY, 3AaTHY 10 CBIAOMOI mpaili
3apaau cebe. BucHaxxnuBa ¢izuyHa mpars 3apaiy mmMartka x;mda mopoKyBasa JIMIIe HEHAaBUCTh 10
cebe 1 Oyna pe3yapTaToM HapOHKEHHS MPaIbOBUTUX BiJl MPUPOAM YKpaiHiiB [3, c. 19].

be3 ocobucroi nparti, BBaxkaB K.JI. YIIMHCHKUH, TFOJMHA HE MOXKE UTH Brepe. SKio 6aTbku
HaMararoThCsl CTBOPUTH JJISL CBOIX JiTeH Taki yMOBH, 100 He Oyi0 moTpedu iM mparroBaTH, BOHU
3poOMsATh HAWTIpIIMI TomapyHOK Uil HuX. LluMm camum, kaxe memaror, 0aThbKud pOOIATH IITEH
rIMOOKO HEMIACHUMH 1 B Psi/Ii BUTIAJKIB IITOBXAKOTh 1X Ha 3704wmH [ 1, ¢. 257].

[legaror HarosmomnryBaB Ha TOMY, IO TPyAOBE HaBYaHHs MOTPIOHO OyayBaTh Ha 3acauax
HApOJHOCTI Y BHMXOBaHHI, TOOTO MaKCHMMaJbHO BPaxOBYBaTH HAIlOHAJIbHI Ta MICLEBlI YMOBH,
0co0JMBOCTI MOOYTY, TpauIIiliHI Ta perioHanbHi npomuciu [3, c. 20].

Amnani3 inet K.JI. YmmHcbKoro gae mijictaBu CTBepKyBaTH, 110 BiH Habarato pokiB ymepen
yCBIIOMUB 1 mepeadayaB 3B’SI30K TEXHOJIOTTYHOI OCBITH 3 JYXOBHHM 1 COLIaJbHO-€KOHOMIYHUM
po3BUTKOM cycriibcTBa. [loTpeba BUXOBaHHS y TPYAOBIM [isJIBHOCTI BHBOIWTH HAa IMPaKTHYHI
ACTICKTH TepeOy0BH HABYAIBHOTO TIPOIIECY:

1. HaByaHHs He TOBUHHO HOCUTH iHGOPMATUBHUN XapaKTep.

2. JlapMyBaHHS Ha ypolli, JIHUBCTBO, BIJICYTHICTh BJIACHOI >KMBOI JYMKH HE BiANOBIJAIOTh
CTHUIIO HAIIOTO YKUTTSL.

3. IloTpeba camoBUpaXEHHs, TMPUPOJHA HEOOXITHICTh y MAisIIBHOCTI, mOTpeda monatu
TPYIHOIII CIOHYKYIOTh JI0 TaKoi opraHi3allii HaB4aJIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY.

4. BunTenb NOBUHEH CTHMYJIIOBATH IHILIATHUBY BMXOBAaHIl, HOro TBOpYI MOPHBAaHHSA, a HE
TUCHYTH Ha HBOTO.

Otxe, B megaroriuniit cucremi K.J[. YIIMHCHKOTO /1€ TPYIOBOTO BUXOBAHHS MOCIIA€ YLIbHE
Mmicie. Opranizailisi IpOAYKTUBHOI, a TaKOXK CYCHUILHO KOPUCHOI TMpalli pO3TIsSAa€ThCs HUM SIK
HAWTOJIOBHIIIE 3aB/IaHHS JAISUTBHOCTI MIKOJH, BAXKJIUBUN YMHHUK MiATOTOBKHU MOJIOI 10 iICHYBaHHS
B CyCHiIbCTBI. | Ha CHOTO/HI BaXKJIIMBUM 3aBJIaHHSIM YUYUTENSI € PO3BUTOK Yy IIKOJSPIB JIFOOOBI /10
aKTUBHOI TBOPYOI Ipalli.
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VK 371.398 (043) CanoBcbka AHacracis BikTopiBHa
JUKOH JIOKK: ITIEJATI'OT'TYHI ITOT'JIA AN

AKTyanbHICTh JOCII/DKEHHS MefaroriyHux normsiaiB  Jxkona Jlokka BH3HaAuYaeTbes
HeoOXimHICTIO pedopMyBaHHS OCBITH B YKpaiHi, mo mepeadadae ONTHMAIbHE MOETHAHHS B
MeIaroriyHOMY TpOIleci HaBYAIbHO-BUXOBHHMX 3ac00iB BITUM3HSAHOI Ta HaWKpamux 3pa3KiB
KJIaCUYHOT1 3apyOikHOI efaroriku. B Ykpaini, 5K 1 B IHIIUX KpaiHaX CBITY, ICTOPUYHO CKJIaiacs CBOS
crcTeMa BUXOBAHHS, 1110 MAKCUMAJIBHO BPAaXOBY€E HALIOHAJIbHI PUCH I CAaMOOYTHICTh YKPaiHCBKOTO
Hapo.y, 1 B sIKii Ha MEPIINH TUIaH BUCYBAIOTHCS TYMaHICTHYHI i71e1 Ta OPIEHTHPH, 10 IPYHTYIOTHCS
Ha MMOBa3i 10 0COOUCTOCTI AUTUHH, TypOOTi PO 11 BCEOIYHUN PO3BUTOK.

Taxuii miaxiJ OKpeciIroe NepuoYyeproBUMH 3aBJaHHSIMU caMe BU3HAHHS KOKHOTO BUXOBAHLS
SK YHIKaJIbHOI 0COOMCTOCTI, HOT0 IpaB, CTaBIEHHS 10 HbOTO SIK Cy0’€KTa BIACHOTO PO3BUTKY, OLIOPY
B HOro BUXOBaHHI Ha CYKYIHICTh 3HaHb IPO JIIOJUHY Ta BUCOKHU mpodecioHanizMm. EdexkrtuBre
BUpIIICHHS O3HAYEHUX 3aBJaHb Iependadae riMOOKe BUBYCHHS JOCATHEHb BUIATHUX IEAAroriB
3apyOixokst. OHe 3 YUIBHUX MICILb Ccepell BUAATHUX 3apyOiKHHMX IMEJaroriB MUHYJIOTO HAJIEKUTh
J. JIokky — aHrIiicbkoMy MpocBiTUTEN0 Ta ¢inocody, imei Ta MeToad BUXOBAaHHS SKOTO €
HA/I3BUYAIHO aKTYaJIbHUMH Y CbOTO/ICHHI.

Benukoro 3acmyroro JI. Jlokka sik ¢inmocoda Oyma po3poOka ifei MOXOHKEHHS JIFOJCHKOTO
3HaHHs. KateropuuHa BiZIMOBa BiJi TPaaUIIMHOT TOUKH 30py NMPO BPOKEHICTh JOACHKHUX 17IeH 1
yABII€Hb, 3aXHUCT CEHCYaJIICTUYHOI Teopii Mi3HaHHSA, 3HAa4YHA yBara JI0 EMIIPUYHOI MCHXOJIOTil
no3Bosmiu [l. JIokky po3poOuTH 1iKaBy NeAaroriyHy CUCTEMY, siKa 1y>Ke BIUIMHYJIA HA TOJaJIbIINI
PO3BHUTOK OypKya3HO! TMENaroriky. 3arepedyroud Bpo/KeHICTh ined, Jl. JIokk mgyke BHCOKO
OLIIHIOBAaB POJIb BHUXOBAHHS, SIKE MOBHHHO MIATOTYBAaTH JIIOJUHY 1O XKHUTTA. XapakTepHa puca
nenaroriyHoi teopii Jl. Jlokka — yTuiiTapu3M: KepiBHHUM INPHHLMIIOM BUXOBaHHS BiH BBa)KaB
MPUHLMI KopucHOCTI [1, ¢. 239]. Buennii BBaxaB J1y’ke BaXXJIMBUM CaMe BUPOOJICHHS] BUTOHUYEHHUX
MaHep, HAaBHYOK BBIWIMBOTO MOBOPKEHHS. | 0OJIOBHUM 3aB/IaHHSIM MOPAJIbHOTO BUXOBAHHS BHIATHUN
¢inocod 1 menaror BBajkaB BUPOOJIEHHS TBEPJOi BOJi, YMIHHS CTPUMYBAaTH HEPO3yMHI Oa)kaHHS.
3rigHo Horo i1, BUXOBaHHS MYCHTb IPUBYATH JIIOIMHY KepyBaTu co00t0. ToMy MeTOr0 BUXOBaHHS,
Ha aymky /Jl. JIokka, € MiIroTOBKa <« KEHTJIbMEHa», KU yMi€ CTBOPIOBATH 3J0POBUH OyX Y
3/I0pOBOMY TLUII Ta yMi€ MMOBOJIUTHUCS B TOBAPHUCTBI [2, c. 24].

dinocod KaTeropuyHO BUCTYIAB MPOTH TPAAULIIHHOI KJIACHYHOT OCBITH, 3aXHUILAI0YH PEATbHY
OCBITY, sIKa 030pOI0€ KOPUCHUMU 3HAHHSMU (HOBI MOBH, reorpadisi, 3aKOHO3HABCTBO, OyXTanTepis).
Bin BBaxkas, 1110 HaBYaHHSI MyCUTh CIIUPATUCS HA IHTEPEC 1 AOMUTIMBICTD AITEH, IO CIIPUSE PO3BUTKY

B HUX CaMOCTIMHOIO MHCIIEHHS. 3riIHO MOro BYEHHs, y HaBYaJIbHOMY IIpolieci HE IMOBUHHI
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3aCTOCOBYBATHUCS MOKapaHHs, MPO 1€ CBIAYUTH Horo BuciiB. OJHAK MOKHA CTBEPIXKYBaTH, 110 B
po3yMminHi 3aBmanb ocBitu JI. JIOKK — janexumii Bij BY3bKOTO NPAaKTHIM3MY. MOro BHXOBaHEIb
MOBHHEH OyTH HE TUIBKM MiJrOTOBJICHUN 1O YCHINIHOTO BEACHHS NPAKTHYHUX CIIpaB, aje M
YCBIJIOMJIFOBATH CBOIO IIUBLIBHY BiIMTOBIIAIBHICTh, OYTH MPUCTOCOBAHMM 0 TOOPOYECHOTO KHUTTS,
BHSIBJISITH IIIKABICTh JO BUBYCHHS TOTO, Y YOMY BiH MOXe OyTH KOPUCHHUH CBOTH KpaiHi.

Ocgita BUCTyNa€e B Takui criociO i Ak 3aci0 pO3BUTKY HAWBAKIUBIIINX IUBUIBHUX, MOPAIBHUX
saxocTeit ocoouctocTi. J. JIOkk BBaxaB, 1110 CHOKOHBIYHA IPUPO/IHA PIBHICTH YCIX JITEH, pO3yM SKHX
BiJl HAPOKEHHSI — «HE3aIIOBHEHU I YHCTUI apKYIII Marepy», HEMUHYYE MOPYIIYEThCS Yepe3 ICHYI0UY
HEpIBHICTh 1HIMBIAYadbHUX 3A10HOCTEH, pPI3HUN CTYIIHb CTApPaHHOCTI 1 CYyMyTHI iM 30BHIIIHI
obctaBuHU. Yce 11e, 3a cxemoro /[, JIokka, mpu3BOIUTH 10 TOTO, 110 HE BCI JIFOJU IOCITAIOTh YCIIXy
Ta 3100yBalOTh MaltHO Pi3HOTO po3Mipy [3, ¢. 218]. TakuM YrHOM, MafHOBA i1 COIliaJIbHA HEPIBHICTH
JoJIeH cTae, Tak OM MOBHUTH, «[IPUPOIHUM SBHUILIEM.

3ronom /1. JIOKk BHIC €Ki KOPEKTHBH JI0 CBO€T Teopii. BiH cTBepKyBaB, 1110 JTIOJChKA TyIIa
CIIOKOHBIYHO HE «YHCTa JIOIIKA», Ha SKii JIOCBIiJ 1 BUXOBAHHS MOXYTh HAaHOCHTH INMHUCHMCHA, a
CTBEP/I)KYBaB, IO IPUPOJIHI KOHCTUTYIIIT JTFOACH CTBOPIOIOTH TaKi IUPOKI PO3XOKECHHS, 1110 HABITh
MHUCTENTBO 1 OCBiTa HE B 3M031 iXx mobopotu. OTxe JI. JIokk yce-Taku BU3HAB POJIb BPOKEHUX
3aJIaTKiB Y BUXOBaHHI.

Benuke 3Hauenns /1. JIOkk HajaBaB came MOpPajabHOMY BUXOBAaHHIO, PO3LIMPUBIIN YSBJICHHS
PO MEeAarorivyHi 3aco0M Ta PO3MIIAHYBIIW HE TUTBKA METOJM HABYaHHSA, ajie 1 METOIU MOPAIBHOTO
BIUIMBY. OCBITY MeJlaror CTaBUB Ha JPYTUi IJIaH, BBAXKatouM (pi3MuHe 1 MOpalibHE BUXOBAHHS OLIbII
BXJIMBUM 3aBJaHHSAM. bijbllla yacTHHA 3HAHB, IO iX JAIOTh y €BPOMEWCHKUX IIKOIAX, Taka, I10
«DKEHTIbMEH» 0e3 HuX Moxke o0iiTuch, ctBepmkyBaB [l. JIokk [2, c. 24]. Bin BBaxkaB, 11O
dbopmanpHe 3aBYaHHS IPABUJI TOBEHIHKH € Oe3riry3auM. J[. JIOKK pekoMeHIyBaB IMOKa3yBaTh JiTsIM
Ha HAOYHMX MPUKIAIaX, K iM BapTO MOBOJUTHUCH 1 YOTO CIi/1 YHUKATH.

[IpakTrka, HOBTOPHI Jii, 3aKPiMJIEHHSI TO3UTUBHOTO JOCBIy MOBOYKEHHS W 3yMOBJIEHUX LIUM
palioHaIbHUX 3BHYOK 1 puc Xxapaktepy posrisganucs Jl. JIokkom sk HalBaXIHMBIII 3aco0u
BUXOBaHHS. MUCTENITBO BUXOBaHHS, 3T1HO HOTO BYCHHIO, MOJISITA€ Y BUKOPUCTAHHI KOKHOI BIAIOT
HaroJiy JUisi CTBOPEHHSI CTIeLiaIbHUX CUTYAIIiH, 1110 CIIOHYKAIOTh AUTUHY 710 Oa)kaHUX MOBTOPHHUX JIiH,
SIK1 3MIIHIOIOTH MIO3UTHUBHY 3BUYKY.

VY «/lymkax npo BuxoBaHHsS» JI. JIokk fnae neski mpakTU4YHI MOpPaaM MpO Te, K BUXOBAaTH B
JUTSX MEAPICTh, JOOPOTY 1 MOYYTTS CHPABEIINBOCTI. «JIiTH, 1110 )KUBYTh Pa3oM, — 3ayBaXKye Mearor,
— YacTO CIEPEYaloThCs 4Yepe3 Te, IO KOXKEH 3 HUX X04e KepyBaTu IHIIMMHU. XTO O HE MoyaB [0
Cynepeuky, ii 000B’s13K0BO BapTO NPUMHUHUTH. HaBiTh Olible — HOTPIOHO BUUTH IX CTABUTUCH OAUH
JI0 OJIHOTO 3 HaWOLIbIOK KopekTHicTio» [4, c. 58]. LlikaBa # Taka mopama: «lllo cTocyerscs

BOJIOJIIHHS peYaMu, TO BYITh JITEH JIETKO 1 BIILHO ITUTUCA 31 CBOIMH JIPY3sSIMU THM, IIO B HUX €.

262



[ToTpiOHO my’ke yBa)KHO CTEKHUTH 3a THM, 11100 BOHH (JIITH ) HE TOPYITYBAJIA TPABUII CIIPABEIIUBOCTI:
NOTpiOHO KOXEH pa3, KOJIU JITH TaK YNHATH, BUIIPABIIATH iX, a KOJIU € JUIs I[bOTO MiICTaBa, i CyBOPO
kapatu» [4, c. 59]. bararo nonoxenp Teopii Jl. JIokka Oynu akTyadbHHUMH 1 MIPOrPECHBHUMHU HE
TIIBKM B MUHYyJOMy. Bcl mepepaxoBaHi BuIIE MOpajd MOXKYTh 3 YCIIXOM 3aCTOCOBYBAaTHCA
CY4aCHUMH IefjaroraMu 1 6aTbKaMmu, 10 JOIMOMOXE IM YHUKHYTH 0araTbox npooyieM BUXOBaHHS.

Benuka yBara B nmeparorini /. Jlokka HamaBanace ¢i3M4HOMY BUXOBaHHIO AiTeil. DiznyHuit
PO3BUTOK MaiiOyTHHOTO JKeHTIIbMeHA cTosiB Yy . JIokka Ha mepmomy micti. [legaror Takox 6arato
TOBOPUB IIPO KOPUCTH pemecia. Pemecio, Ha Horo JyMKy, — Ba)JIMBa CKJIaJl0Ba BUXOBaHHS. 3aBJKU
peMeciy IOHAaK po3BHBaBCs (PI3MYHO, a TAKOXK 3aliMaB CBiM BUIBHMM 4Yac, L0 3aXUIIAJIO MOJIOAY
JIOAMHY BiJl HETaTUBHOTO BIUTMBY. OJHAK Iei aclEeKT BUXOBaHHS HE HOCUTH SIBHOI Opi€HTAIll Ha
MaiOyTHE KUTTS BUXOBAHIIS, a CKOPIIIe BUCTYIIAE SIK pO3Bara, sika MyCHTb ITO3UTHBHO BILUTUBATH Ha
MailOyTHBOTO UKEHTJIbMEHA.

BBeneHHsl eneMeHTIB po3Bard B MEJAroriyHy CUCTEMY 3HAuYHO MOJEpHI3ye ii, TOMy WIO
3aXOIUIGHA YMMOCh TUTHHA JIHCHO OLIbII 3axWIleHa BiJl MOTAaHOTO BIUIMBY, HDK HIYMM HeE
3amikaBieHa. [1oTpiOHO 3a3HaYMTH, IO MpobdIeMa opraHizaiii J03BULIS € Ha3BHYAHHO TOCTPOIO B
cy4yacHiil YKpalHCBhKIH JepkaBi, aJpke came 4Yepe3 TOTalbHY HEe3alHATICTh AITeH pi3Ko 3pocTae
BIJICOTOK 3JIOUMHHOCTI. BigTak BapTO HArojgocuTH Ha TOMY, L0 6araTto MOJIOKEHb MeJaroriqyHol
cucremu /1. JIokka 3aUIIAIOTHCS aKTYaIbHUMH 1 ChOTOIHI.

[TincymoByroun, MoxHa cTBepKyBaTH, mo [I. JIOKK 3anumuB rauOOKUil Cif y CBITOBIH
TIearorilli i JaB BeNMUYE3HMil TIOMTOBX I 1i po3uTKy. HMoro Teopii, inei Ta mornsmu He BTpaTHIn
CBOI'O 3HauU€HHs 1 B Halll yac. Bukopucranus 6aratbox nenaroriyaux metodiB /l. JIokka y cucremi
Cy4acHO1 YKpaTHCHKOI OCBITH CIIPUSATUME TIBUIIEHHIO ii AKOCTi. 30KpemMa, 3aCTOCYBAHHS KOHIISTITI T
MOpAJILHOTO Ta (I3UYHOTO BUXOBAHHS JUTHHH JIOTIOMOXKE BITYM3HSHUM II€aroraM BHXOBATH
BHCOKOMOpAJIbHY, 37I0POBY Ta OCBIYEHY IeHepallito yKpaiHCbKOi MOJO/I.

JlitrepaTtypa

1. Panyn A. b. Ictopis 3apyOikHoi nemaroriku: Hapy. moci6. Kiposorpax: KAIY im. B.
Binnuuenka, 2008. 352 c.

2. JleBkiBcbkuit M. B. Icropis mneparoriku: Iligpyunuk. Kuis: «lleHTp HaBuanbHOT
mitepatypuy, 2003. 360 c.

3. IcTopis coriaabHOr0 BUXOBAHHS (3 IaBHIX YacCiB JI0 CepeIMHU XX CTOJITTS): XpecToMarist /
ynopsia.: O. C. Panyn ta in. KipoBorpan: TOB «YmencT/», 2010. 464 c.

4. JIokk Jx. MpIcau 0 BOCIUTaHUM: XPECTOMATHS IO UCTOPUU 3apyOeKHOM megaroruku. M. :

IIpoceemenue, 1981. 195 c.

263



YK 37.013.42:929MaxkapeHko Camapceka Codis CepriiBHa
MUTAHHSA TPYJIOBOI'O BUXOBAHHS B IEJATOT'TYHINA CIATIIAHI
A.C. MAKAPEHKA

Ponb TpynoBoro BUXOBaHHS AY)K€ Ba)KIMBa B Cy4aCHOMY OCBITHbOMY IPOLIECI, OCKUIBKU €
3allOpYyKOI0 KaJpOBOro 3abe3NedyeHHs TPyIOBUMHU pecypcaMu B MailOyTHbOMYy. AHTOH CeMeHOBHY
MaxkapeHKO He MUCJIMB CBOIO CUCTEMY BUXOBaHHs 0€3 y4yacTi B MPOIYKTUBHIM mpalli, B HOro KOMyHi
Ipans Maja [IPOMHUCIOBUM XapaKTep.

CepueBuHoro mnenaroriynoi misutbHocTi A.C. MakapeHka € HOoro JOCBij IIOJ0 OPraHIYHOTO
[IO€JJHAHHS HaBYaHHS 3 IPOAYKTHUBHOO Ipalero. Y CBOiM MpakTHLll eAaror MociiJ0BHE KepyBaBCs
BIJOMUMH TIOJIOKEHHSMH OCHOBOTIOJIOXHHUKIB KOMYHICTUYHOTO BUEHHS MPO €IHICTh HaBYaHHS 1
BuxoBaHHs. [logaBmm B koJoHIi iMeHi ['OppKOT0 3 HaWIPOCTIMHMX BHIIB CITLCHKOTOCHIOIAPCHKOT
paLli, B OCHOBHOMY /1J1s1 TOTpeO cBOro KojeKTuBy, A.C. MakapeHKo IOTIM NepeiIloB 10 opraHizanii
MPOJIYKTUBHOI Ipalli BUXOBAHI[IB B KYCTapHUX MailcTepHsX. 16 pokiB poOOTH B KOJIOHIT iMeHI M.
I'oppkoro ta komyHi imeHi @.E. [[3ep>KHHCHKOTO TPUBENHU Iearora J0 BHCHOBKY, IO Tpya 0e3
OCBiTH, 0€3 TOJITUYHOTO ¥ CYCHUIBHOTO BUXOBAHHSA, K1 HIyTh Momepeny, He MPUHOCHTH BUXOBHOT
KOPHUCTI1, BUSABISIETCSA HEUTPATILHUM IIPOLIECOM.

[lenaror He ysBJISB TPYAOBOTO BHUXOBAaHHS 11032 3&JyY€HHSIM BHXOBAHIIB /10 aKTUBHOL
MPOAYKTHBHOI Iparli o3a yMoBaMu BHPOOHUITBA. Bin OyB mepekoHaHmid y TOMY, IO "mparis, siKa
HE Ma€ Ha yBa3l CTBOPEHHS IIHHOCTEH, HE € TO3UTUBHUM €JIEMEHTOM BUXOBaHHS".

OO60B'13K0BOI0 YMOBOIO JJOKOPIHHOTO MOMIMIIEHHS pOOOTH 3 BUXOBAHHS O€3NPUTYIBHUX JITeH
nejaror rnependayaB BIOPOBAKEHHS BCIX 3aX0iB, HI00 IuTA4l OyJUHKH TepecTanu OyTH
CTMOXMBALIBKUMHU 3aKJaJlaMi, a CTald 3aKjaJlaMd TPYJOBOTO PAISHCHKOTO COLIaTiCTUYHOTO
BHXOBaHHs, 100 Ha HUX HE Tpebda Oyln0 BUKUIATH JIECATKA MITHHOHIB KapOOBAaHIIB 30BCIM
HENPOIYKTUBHO.

VY npoueci Tpya0Boi AisIbHOCTI AiTel, roBopuB A.C. MakapeHko, Tpeba po3BUBaTH iX BMIHHS
OpIEHTYBATHUCH, IUIAHYBAaTH POOOTY, 10aIMBO CTaBUTHUCS 0 Yacy, 0 €JIeMEHTIB BUPOOHUIITBA 1 10
MaTepiajiB, 10CATaTH BUCOKOI IKOCTI pOOOTH.

[1106 yHHKHYTH paHHbOI i By3bKOi criemiasizanii ciil nepeMUKaTH JiTel 3 OAHOTO BUTY Hparli
Ha 1HIIWH, 1aTH IM MOXKITUBICTH 37J00yTH CEpEIHIO OCBITY 1 BOJIHOUYAC ONaHyBaTH poOiTHUYI podecii,
a TaKOK HAaBUYKH 3 OpraHi3allii Ta yrnpaBIiHHS BUPOOHUIITBOM.

Benukoi yBaru 3acinyroByroTh Bka3iBku A.C. MakapeHKO Nmpo TpyAOBE BUXOBAaHHA AITEH B
cimM'i. Bin paauTh 1aBaTH JiTSM HaBiTh MOJIOJIIIOTO BiKYy HE Pa30Bi JOPYUEHHS, a MOCTIHHI 3aBAaHHS,
pO3paxoBaHi Ha MICSAIll 1 HABITh POKH, 3 TUM, 100 AITH TPUBAIHUN Yac HECIH BiAMOBITAIBbHICTH 32
nopydyeHy iM po6oty. JliTH MOXyTh NOJIMBATH KBITH B KIMHATI a00 y BCili KBapTHUpl, HAKPUBATH Ha

CTin mepen 00110M.
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3arajgbHi MPUHIUAIINA 1 METOJM BUXOBHOI po0OOTH, siki BUCYHYB A.C. MakapeHKO, TTOBHICTIO
3aCTOCOBHI 1 B IKOJi. [IpoaykTHBHA mparls, AeMOKpAaTU4Hi, pIBHONPABHI BITHOCHHH MK BUMTEIISIMU
Ta YYHSIMH, MEJaroriyHy MaiCTepHICTh, MOCTIHHMIA TBOPYMH MOIIYK, EKCIEPUMEHT - Taki B HOTO
ySIBJICHHI HEBIJJIUIBHI PUCH JKUTTS IIKOJW. | BCe X BiH BBaXKaB, IO JKOACH PO3/LI IIKIIBHOT
[Ie/Iaroriky Tak ¢1a0o He po3po0sIeHnH, IK METOJMKA BUXOBAHH.

Cepiio3Ha mpard, sika MOB'si3aHa 3 poOOTaMU Ha TEXHili, TUIBKH MPOOYHKY€E TOMUTIHUBICTS,
iHTEepec 110 mpari, 10 JOCHiIKEHb, CIPHIE PO3BUTKY MIMPOKOIO KPYro3opy. A TOMY CTaroTh
3aKOHOMIPHMMH YCITIXM B HaBUYaHHI. AHaJi3ylOud CBOI y4acTh B TPYJAOBOMY KOJCKTHBI, JITH
BIJ3HAYAIOTh SIK HAWOUIbII 3Hauylle A8 HUX HACTyNHe: "HaBUMWJIMCA JKUTH 1 IpalloBaTu B
KoJIEKTUBI", "MOBaXkaTH Tpalio iHmmx", "paxyBaTHCS 3 JTyMKOIO TOBapuIIiB", "MiIKOPATUCS BOJIi
KOJIGKTUBY", "Mi3HaTHCS WiHYy mpami" , "HaBYMTUCS TOCHOJAPIOBATH, KEPYBATH, OLIHIOBATH CBOIO
mpaio” 1 T.11.

A.C. MakapeHKO IpUHLIOB /10 BaXJIMBOTO BUCHOBKY, 1110 Mpallsl B 3aCTOCYBaHHI 1O BUXOBaHHS
MoO)ke OyTH OpraHi3oBaHa PI3HOMAHITHO 1 B KOXXHOMY OKPEMOMY BHMAJKY MOXE JaTH Pi3HUH
pe3ybTaT, TAKOXK BiH IMiKPECTIOBAB HEOOX1THICTh €HOCTI TPYIOBOTO 1 MOPAIHHOTO BUXOBAHHS, SIK
BaYKJIMBOI YMOBH, 110 3a0e31e4ye BUXOBHUN €()eKT TPYAOBOI AisUIBHOCTI.

I y cBoix XymoxHiX TBOpax, 1 B ycHux BHcTymax A. C. MakapeHKO He BTOMIIIOBABCS
MOSICHIOBATH Ty, SK HMOMY 3/4aBajocsi, HPOCTy AYMKY, IO TNPOAYKTHBHA Mpaus — CHIbHHA
MeIarorivHuil 3acié B yMOBaxX KOJEKTHBHOTO T'OCIIOApCTBA, TOMY IIO B Iii Ipari B KOKEH HOro
MOMEHT NPHUCYTHS €KOHOMIYHa TypOoTa.

Takum unHOM, nommpeHHs ieit A.C.MakapeHKo 1 BOpOBaKEHHS iX B MPAKTUKY BUXOBAaHHS
MOJIO/I1 B Hallliil KpaiHi HAOUHO CBIIYATh PO MOJAIBIINN PO3BUTOK ME€arOr1uHO1 Teopii i MPaKTUKH,
npo ii BelMKMIi 3B'I30K 3 KHTTAM HAILIOTO CYCHiNbCTBA. Moro Teopis jaie B cydachiit mxomi
6e3BiiMoBHO. Crifi TUIBKM BpaxoOBYBAaTU BaXJIMBY AyMKy: Opatu y A.C. Makapenka Tpeba He
KOHKPETHUM, TOTOBHUI JOCBiA, a 1/1e10 JTOCBiNY, 1JIet0 HOro Metoay. PUHKOBI BiTHOCMHM B HaIlii
KpaiHi, epexiJ CyCliIbCTBa B HOBUH SKICHUI CTaH, TEMIIH PO3BUTKY HAYKOBO-TEXHIYHOTO IIPOTpeECy
BHUCYBAIOTh BUCOKI BUMOT'H JI0 TPYI0BOi 1 MpodeciiiHoi mAroToBKU. B cydacHux yMmoBax OLIbIIOCTI
MOJIOJIi HE BHCTAya€ IHCTPYMEHTAJbHUX 3HAHb, NMPAKTUYHUX HABHYOK, IO JO3BOJIAIOTH OyTH
KOHKYPEHTOCIIDOMOKHUMHM Ha pHUHKY mpaui. Ha po3s's3anHs 1iei mnpoOnemu # HauijieHa,
Hacammnepen, pedpopma ocpitu. Ilompu 3MiHy yMOB (YHKI[IOHYBaHHS LUK, 1 HOBI BHUMOTH, IO
MPEA'SIBISIOTHCS 10 OCBITHIX YCTaHOB, TeHianbHICTh mnemaroriku A.C. MakapeHnka 3aBxIu
3aJIMIIATUMETHCS Cy4acHO0, 60 He MOKe OyTH HeCydyacHOI MeIaroriku, MpiopuTeTOM SIKOI € KUTTS,
3aKOHU PO3BUTKY OCOOMCTOCTI B €THOCTI 3 HPUPOAOI0 1 cycmiibecTBOM. JloOpe opranizoBaHe
BUXOBaHHS TOBWHHE IMIATOTYBaTH JIIOJAWHU JO TPHOX TOJIOBHHX POJICH y KHUTTI - TPOMAISHUHA,

MpaIliBHUKA, CIM'SHUHA.
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YJIK 37:001.5]:929Y muHChbKHii Capanosa Bainepis CepriiHa
norJjsaan K.YIIMHCBKOI'O HA TPYIOBE BUXOBAHHS

OnHUM 13 BOXKJIMBUX YMHHHKIB TyXOBHOCTI JIFOJMHH € TBOpYA TPalld, 1 Bijl TOTO, SKAM YAHOM BOHA
craHe (PyHIaAMEHTOM KUTTS KOXKHOTO, Oyze 3anexati Mail0yTHe Hapofdy i aepxaBu. Tomy ocoOIMBOrO
3HaueHHs HaOyBae BMBUEHHS Ta MEPEOCMUCIICHHS MEAaroriyHoi CHaIIIMHA MPOCBITUTENIB Ta BUEHHX
MHHYJIOTO, SIKi 3pOOWIIN 3HAYHUI BHECOK Y PO3BUTOK IT€IaroriyHOI JyMKHU B YKpaiHi.

ITpodecop Kocrsiatra JIMutpoBry YimHchkuit (19 mrotoro (2 6epesnsi) 1824, Tyna, Pociiicbka
imriepist — 22 rpynas 1870 (3 ciunst 1871), Omneca, XepcoHcbka ryOepHist, Pociiiceka iMmepis) —
YKpaiHChKUH Ta POCIHCHKUIN TMefaror yKpaiHChbKOTO TOXO/DKEHHS, KaHIAWAAT FOPUCIIPYICHINT 1
MpaBO3HABEIb, OJIMH i3 3aCHOBHHKIB MeJarOT1YHOT HAYKH Ta HApOAHOI KoM Yy Pociiichbkiii iMmepii, aBTop
Tpark 3 Teopii i icTopii meJaroriky, miapyYHHUKIB IS TOYATKOBOI IIIKOJIH 1 CTaTeH 3 IIeIaroriky.

IIparroBaB Ha pi3HUX Mocajax y JleMuniBcbkoMy ropHanYHOMY Jiliei, ['aTYnHCbKOMY CHPITCHKOMY
iHCTUTYTI Ta CMOJIBHOMY 1HCTUTYTI IIUISIXETHUX JiBYaT. TakoXk MpalfoBaB peJakTOpPOM 1 IMCaB CTATTi B
TaKWX BUJIAHHSX, sIK «COBpEeMEHHUKY, «bHOIMoTeKa TSt YTeHust», «KypHai a7t BocriTanusy, « KypHan
MuHHCTEpCTBA HAPOJHOTO MTPOCBEIICHHUS.

VY nmeparoriuniii cucTeMi YIIHMHCHKOTO BaXIIMBE MICIIE ITOCIIAI0 BUYSHHSI PO METY BUXOBAHHS, 110
BU3HAUAJIOCS HUM SIK IJITOTOBKA JIIOJMHM JO XKMUTTA Ta Mpalli, sIK (OpPMYBaHHS Y JIFOJMHHU MOYYTTS
00OB'sI3KY TIEpe/l HapOJIOM Ta BHXOBYBAHHS Y JIFOJIMHU MATPIOTU3MY. Y BHUXOBaHHI JITeH BIH BUABaB
3HauyHe Micle ciMT Ta BBakaB yKpall HEOOXITHMM pOIMHHE BUXOBaHHs. HaiimepumM o00OB'I3KOM
rpoMa/ITHAHA Ta OaTbKa CIM'T € BUXOBAHHS TPOMa/IsiH, KOPUCHUX JJISI CYCIIJIbCTBA, — BBAXKaB YUSHHH.

K.YumHcbkuit po3risiiaB BUXOBaHHS SIK LIUIECTIPSIMOBAHMN Tporiec (OopMyBaHHS JIFOIUHU.
["onoBHe ii npu3HaYeHHs — OyTH CIPaBKHBOKO JIFOJUHOI0, TPOMaITHUHOM cBO€l BiTunznu. Tomy nepiie
1 HallB)XJTUBIIIE 3aBIaHHS BUXOBAHHS MiIpOocTarodoro nokoiiaas Kocrsatun [ImurpoBuu BOadae y
MiATOTOBII WOTO JI0 Tpalli, 00 TUTEKU Tparst POOUTH JTFOANHY JIFOAUHOO.

[TuTanHIO PO POJIB TPYIOBOI AISIBHOCTI Y BUXOBaHHI OCOOMCTOCTI BUEHUI MPUCBAUYE OaraTo
mpaib, a TaKOXK CHelllajgbHe TOCHIPKEHHS, Ha3Ba skoro — «lIpaist B 11 MCUXIYHOMY 1 BUXOBHOMY

3HAYCHHD» — TOBOPHUTH, 11O CBi)IOMa mpans € HE TITbKHA SBUIICM PO3YMOBOI'O XXUTT#, a ¥ BaKIIMBUM
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3aco00M (opMyBaHHS MOPAIBHUX SKOCTEH JMoauHU. BiH mae Take BuzHaueHHs mparli: «lIpargs, sk
MU ii po3yMi€MO, € Taka BiJIbHA 1 MOTO/KEHA 3 XPUCTUSHCHKOIO MOPAJIBHICTIO JTiSUIbHICTh JIIOIUHH,
Ha Ky BOHA HAaBaXyeThCs 3 0€3yMOBHOT HEOOXIMHOCTI ii JUIsl JOCATHEHHS Ti€l 4M iHINOI ICTHHHO
moackkoi metu» [1, ¢.107].

3 skoro Ooky 6 He posrisigaB K.YHIMHCHKUI NMUTaHHA HAaBYaHHSA Ta BUXOBAaHHS, BIH 3aBXIU
MIJIKPECITIOBAaB BUKJIIOYHE 3HAUEHHS Tpali B MOPAIbHOMY CTaHOBIICHHI JtouHH. [lmogoTBopHIM
YUHHUKOM MOPAJILHOTO BUXOBAHHS € IPAIld, sIKa, 32 CJIOBAMU I1€/1arora, BUCTYIAE HAWOLIBIINM PYIIiEM
PO3yMOBOTO 1 MOPaJIbHOIO PO3BUTKY JIIOAWHM Ta CYCHUIbCTBA. Tak, BIH BKa3yBaB, 110 «MaTeplaibHi
IUIOJM Tpalli CTAHOBIIATH JIFOJCHKUI 3400yTOK; aje TUIbKU BHYTPIIIHS, TyXOBHA, )KHUBOTBOPHA CHJIA
Tpaili € JHKEPEIOM JIFOACHKOI T1IHOCTI, a pa3oM 3 TUM 1 MOpaJIbHOCTI Ta macts» [ 1, c.107].

KoctsatuH JIMUTpOBHY 3BEepTaB yBary Ha Te, IO HEOOXiIHO MPHILIEIUIIOBATH 3 PaHHBOTO
JUTHHCTBA JTIO00B 1 cCepi03HE CTaBIIEHHS J0 Mpalli — K po3yMoBoi, Tak 1 ¢pi3uunoi: «[Ipaus dizuuna
€ HE TUIbKU MPUEMHUM, aJie 1 KOPUCHUM BIATIOYHMHKOM ITiCTs Mpari po3ymMoBoi» [2, ¢.109].

K.YmmHCchkuil paguB 3MaiKy MPHUILEIUIIOBAaTA TUTHHI JI000B 10 mpari. Y BHPIMIEHHI BOTO
MMUTaHHS KEPIBHY POJIb BiH BiJIBOJAMB OaThbKaMm Ta BYMTENSM, i paJiB iM 3BEpHYTH yBary Ha Te, IO
IUTUHY Tpeba NpUBYATH 0 MOCUIIBHOI MTpalli 3 paHHbOTO AUTHHCTBA. OCh TYT y IPUTO/II MOXKE CTaTH,
Ha JlyMKy Ilefiarora, rpa, sika ocTYyIOBO [I€peXOUTh y TPYJIOBY JisUIbHICTh TUTHHHU.

[epeximHOrO TaHKOK OyIyTh iIrpH 3 €JIeMEHTaMH Tpalli, KOPUCHOI JUTS CiM’'1: KOTIaHHS TPSAIOK,
TUICTIHHS KOIIHKIB, IIUTTS JSUTBKOBOTO OJIATY, CTOJsIpHA poboTa Tommio. Bin npami-rpu K. YmmHcbkuii
pauB NMEPEXOANUTH JI0 CIIPaBXKHbBOI npatli. Lle Halipi3HOMaHITHIII BUAX OOYTOBOTO 0OCIYTOBYBaHHS
— Tpals Ha Topojii, B KBITHUKY, IO rocrnoaapcTBy. HalikopucHiie, o MoyTh 3poOUTH OaTbKH JUIs
CBOIX JITEH, — HABYUTH X MPAIFOBATH.

K.Yumncekuii popMynntoe HU3KY BUMOT 1O JUTSYOi Tpalll, Kl MOBUHHI BPaxOBYBaTH JIOPOCII.
OCHOBHI 3 HUX TaKi: Tipatisg 000B’I3KOBO Ma€ BIIMOBIIATH CHJTi 1 HAXUJIAM JIITEH, iX BIKOBUM OCOOIMBOCTSIM;
OyTU pI3HOMaHITHOO, OO AUTHHA IIBUIKO BTOMITIOETHCS BiJl OJJHOMAHITHOI AisUTbHOCTI; TIpalls JiTeid Mae
OyTH JOCTYITHOIO 1 TOCHIIbHO0. HamipHi 3ycusuis, K 1 HaaMipHa JIETKICTh, Y Tpalll OHAKOBO IIKIJTUBI;
BUXOBATeN b MOBUHEH MPHUBYATH AITEN 10 MOJO0TAaHHS TPYIHOIIIB Y OyAb-sIKi JISUTBHOCTI, 1 IITH MalOTh
3HATH, 110 Mpartls 0e3 TPYAHOILIB HEMOXIINBA; TPl AiTel TaKoXK MOBUHHA OyTH camocTiitHoro [1, ¢.118-
120]. {5151 Toro 106 miAroTyBaTy AUTHUHY JI0 KUTTS, HABUMTH TBOPYO MPAIFOBATH, HEOOXITHO BECh ITPOLIEC
i BUXOBaHHS 3[IMCHIOBATH Ha PIJHOMY, HapoOAHOMY MaTepiani. ToMy BEIMKOI Bark y BHXOBaHHI I
HaBYaHHI M1IPOCTAIOUOro MOKOJIHHS MEAaror Hajlae TakuM 3acodaM, SIK piHa MOBa, MPUPOJA, 1CTOpis,
reorpadis.

OTxe, BUIATHUN NIEIAaror y cBOiX poOOTax KOHKPETHO MOKa3aB, SIK I1€ 3 PAHHBOTO TUTHHCTBA
MpUILEIUTIOBaTH J1I000B 70 IIpalli, OpraHi3oByBaTH ii, BpPaxOBYIOUM BIKOBi, 1HIUBITyaldbHI

0CO0JIMBOCTI, HAXWIH Ta 3A10HOCTI AiTeil. Uepes yci nmpami K. YmmHcbkoro npoxoauts ij1es 3B’ 13Ky
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HaBUaHHS 3 TIpaIelo, PO3TIIANA0ThCS HAWBAKIIUBINII MPOOJIEMHU BCEOIYHOTO PO3BHUTKY IUTHHH.
Teopernuni nmonoxxeHHst, po3po0IeHi eaaroroM, Ta Horo NpakTUYHI NOpaIy aKTyalbHi 1 3apa3, TOMY
BHUXOBATE B JOMIKIIHHHUX 3aKJIaJaX MOBUHHI 1X 3HATH Ta BUKOPUCTOBYBATH Y CBOIH poOOTI.
Jlirepatypa
1. Ymmacekuit K. JI. Tlemarorika: naykoBa mpans. [Ipans B 1i MCHXIYHOMY 1 BHXOBHOMY
3HayeHHi : B 2-x T. — K.: Pagsuceka mkona, 1983. — T. 1. — C. 104-120
2. Apremosa JI.B. Ilenarorika: miapy9HUK Ui CTYACHTIB BUIIUX TEIarOTIYHAX. HABYAIBHUX

3aknaxis. [legaroriuna mymka B npyrii nmoigosuHi XVII—XIX ct. Kuis : JIuGias, 2006.

YK 37:001.5]:929Maxkapenko Tapanenko Anina OnexcanapiBHa
BYEHHSA AHTOHA CEMEHOBHUYA MAKAPEHKA ITPO KOJIEKTHUB

BuxoBaHHS JIOAMHU 3aBXIW 3aUIIAE€TbCA aKTyalnbHUM. JII0OquHA BUXOBYETHCS TUIBKH B
OTO4YEHHI Jtojied. TiNbKU B CyCHiIbCTBI cO01 MOAIOHUX BOHA MOKE 3aCBOITH BCl 3HAHHS 1 HABUYKH,
HEOOXiH1 IS )KUTTS. BUXOBaHHS B KOJIEKTUBI U HHOTO IpupoaHe. BoHO 1ae mroanHi He0OX1AHUH
JIOCB1JT CIIUTKYBAHHS 1 B3a€EMOJIiT 3 HABKOJMIITHIMU. EQEKTUBHICT TAKOTO BHXOBAHHS O00YMOBIIIOE
TaKoX TOH (hakT, 110 rPOMaJIChKa JyMKa YacTillle 3a BCE MA€ JUIsl JTIOJUHHU BEJIMKE 3HAUYCHHS.

[IuTaHHIO KOJIGKTMBHOTO BHMXOBAaHHS TMPHUCBSIYCHI poOoTu Benukoro memarora A.C.
Makapenko. Cragmunaa AaTona CeMeHOBHYA JaBHO 1 3aCITy)KEHO CTaJl0 KJIACHKOIO BITYM3HSHOI 1
CBITOBOI IMeaaroriki. TexXHOIIOTis JKOPCTKOTO KOJICKTUBHOTO BUXOBAaHHS CIUpAacs Ha PajsHCHKY
ineosiorito. CycninpHUM ycTpiii momiHsBca. Ase TexHosoris A.C. MakapeHko 30epirae cBOIO
aKTyaJbHICTb. Horo Teopis crana 0a3oro, Ky, IIUIKOM MOXHA aJIalTyBaTH 1 BAKOPUCTATH CHOT'OJTHI.
Brinenns #oro ieil B 6araTb0X OCBITHIX 1 BUXOBJIBHUX YCTAHOBAX, SIK MOKA3YIOTh MPUKIAAH ,Ja€
4y710B1 pe3yabTaT. Bennka 3acnyra A.C. MakapeHKO MoJjsirae B TOMy, 1110 BiH IPOCYHYB MUTAHHS
PO BHUXOBAHHS MOJIOJIOTO TIOKOJIHHS B Jycl  KOJNEKTHUBI3MY Jaii, YKa3aBIIM psAJ TIUOOKO
OOIpyHTOBAHUX 1 YCHIIIHO NMEPEBIPEHUX Ha MPAKTULII METO/11B BUXOBAaHHS

KonekTus — 11€ comiaibHO 3HaYyIIa rpyma JJeH, Kl 00’ €IHaH1 CIILHOI METOI0, Y3TOIKEHO
JUIOTH Y HaIpsIMi JOCSITHEHHSI 03HAUYEHO1 METH 1 MAIOTh OpraHu caMoBpsinyBaHHs. OTxe, JJIs IIEBOTO
KOJICKTUBY XapaKTepHI TMEBHI B3a€MO3aJIeKHI O3HAKH: CIIJIbHA METa, KOJIEKTUBHA MiSUIbHICTD,
HasBHICTh OPTaHiB CAMOBPSTyBaHHS.

BuxoBaHHS B KOJIEKTHBI 1 4epe3 KOJIEKTUB — 1€ IIEHTPaAIbHA 171€s1 HOT0 TIeIaroriuHoi CHCTEMH,
YEPBOHOIO HUTKOIO IO MPOXOAHWTH Yepe3 BCIO MEAArorivuHy IisIBHICTh 1 BCE MOro TeaaroridyHe
BHUCJIOBJIFOBaHHS.

ITix xonexktuBoM A.C. MakapeHKO po3yMiB HE BUTIQJKOBE CKYITUCHHS JIIOJICH, a 00’ € THaAHHS 1X
JUTSI TOCSATHEHHS 3arajbHUX 1716l B 3araliIbHOMY TPyl — 00’ €THaHHS ,BiMIHHE TIEBHOIO CHCTEMOIO

MMOBHOBAYKEHbB 1 BIJMOBIJAIIBHOCTI, IEBHUM CITIBBIJHOIIEHHSM 1 B3aEMO3AJIC)KHICTIO OKPEMUX CBOIX
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YaCTHH.

KonekTus K comiaibHO Jlif0ya cucTeMa BUKOHYE TaKi (PYHKIIIi: OpraHi3aTOPChKY - CIIPSIMOBaHY
Ha 00’ €HAHHS YICHIB KOJCKTHBY 3 METOIO BUKOHAHHS ITEBHUX 3aB/IaHb; BUXOBHY - CIIPSMOBAHY Ha
CTBOPEHHS ONTHUMAJIbHUX YMOB JJIi MOPAJIbHOI'O, pO3YMOBOI0, (pi3MUHOr0, TPYJOBOTO BUXOBAHHH,
3a0e31eYeHHs] YMOB JIJISl TICUX1YHOTO 1 COLIAIbHOTO PO3BUTKY OCOOHUCTOCTI; CTUMYJIIOBAJILHY - TaKy,
o crpuse GOPMYBAHHIO MOPATLHO-IIIHHICHIX CTUMYIIIB JTisSUTBHOCTI OCOOUCTOCTI Yy BCiX cepax;
PETyJIIo€ MOBEIIHKY WICHIB KOJIEKTUBY ,BIUTUBAE HA (POPMYyBaHHS O3UTUBHUX SIKOCTEH 0COOMCTOCTI
— CHJIM BOJIi, TYMaHI3MYy, IPaIfbOBUTOCTI, TOJEPAHTHOCTI, COBICHO1, YECHOCTI, IIJICCIIPIMOBAHOCTI,
TiAHOCT1, CKPOMHOCTI, CTPUMAHOCTI Ta iH.

A.C. MakapeHKo, CIHpar4nuch Ha 0araToOpiyHMi MeAaroridyHui JOCBiJ BUXOBHOI POOOTH 3
Oe3MPUTYIbHUMH, TIENaroTivHO 3aHeI0aHUMH TIThMH, OCOOJIMBOI yBaru HajaBaB poOOTi Nelaroris
OopraHamMM caMOBpsiAyBaHHS. BiH BU3HAuuB NefaroriyHi yMoBH, 3a SKMX OpIaHU CaMOBPSIyBaHHS
IpaLOBaTUMYTh epeKkTuBHO. Hezaxaroun Ha Te, 1o AHTOH CemeHoBHY npautoBas y 20-30-x pokax
MHUHYJIOTO CTOJITTS, HOr0 HACTAHOBAMHU MOJKHA CKOPUCTATUCS 1 B Haml yac. CTpHU)KHEM TeAaroriku
MakapeHka € BYCHHS IIPO TUTSIUMI KOJIEKTHB. BiH po3riisiac MOBHOIIHHUI KOJIEKTHB SIK HEOOX1IHY
YMOBY HalO1J1bI1I TOBHOTO PO3BUTKY 0COOUCTOCTI. [1i/1 KOJIEKTUBOM pO3yMi€ HE BUITAIKOBE 310paHHs
moael, a Take, MO 00'€HAHE CIUIFHOI CYCHUIBHO-I[IHHOIO METOI, CHUIBHOI AiSUTBHICTIO MO
JOCSITHEHHIO I1i€1 MeTH, 1€ HAsBHI OPraHU CAaMOYIPABIIiHHS 1 KOOPAMHAIII Ta ICHYIOTh BIAHOCHHHU
BiJITIOBiJAJIbHOT 3aJIEKHOCTI.

o6 cTaTtu KOJIEKTUBOM, Ipyla MOBUMHHA MPONTH HENErKuil HUIIX SKICHUX MEepeTBOpEHb. Y
upomy nuisixy A.C. MakapeHko BUIUISE KiTbKa CTafiil.

[lepmia cragisi — cTAaHOBJIEHHS KOJIEKTUBY (CTajllis MOYaTKOBOro 3rypTyBaHHs). Came Toal
KOJIGKTUB BHCTYIA€ TIEpPeayCciM METOI0 BHXOBHHUX 3yCWJIb [I€Jarora, IparHe oOpraHizaliifHO
oopmieny rpyny (kiac, TypTOK TOIIO) MEPETBOPUTH HAa KOJIEKTHUB, TOOTO Ha TaKy COIaJbHO-
MICUXOJIOTIYHY CIIJBHICTh, 1€ BIIHOCHMHHM YYHIB BHU3HAUYAIOTHCS CHCOM CHUIBHOI MPUKIAIHOI
JUSTTBHOCTI, 11 IUISIMH, 3aBJAaHHAMH, MIHHOCTAMH. OpraHizatop KOJICKTUBY — IEJIaror, BiJ HHOTO
HayTh Bcl BuMoru. Ilepia crazist BBaKaeThCsl 3aBEPIIECHOIO, K y KOJEKTUB1 BUIUIUBCS Ta 3apO0OUB
aKTHB, BUXOBaHIIl 3TypTYBaJMCh 3 ypaxXyBaHHSAM CIIIJIBHOI METH, 3arajbHOi poOOTH 1 3arajibHOI
oprasizariii.

VY npyriil cTaaii MOCUIIOETHCS BIUIMB akTUBY. HUHI Bike akTUB MIATPUMYE BUMOIHM I€Aarora,
OJTHAK 1 TpeA'sBIIsi€ iX O WICHIB KOJIEKTUBY KEPYIOUHCh BIACHUMHU TOHSATTSIMH Y TOMY, IIO A€
KOPHUCTh, 10 - 30UTKM 1HTEpecaM KOJEKTHBY. SIKIIO aKTHUBICTI MPaBUJIBHO PO3YyMIIOTH MOTpeOU
KOJIEKTUBY, BC1 BOHHM CTalOTh HAJAIMHUMHU NOMIYHUKaMU neparora. @yHaaMeHTallbHa 0013HAHICTD 13
aKTHBOM I[bOMY €Talli BUMarae muibHOI yBard Meaar.

Tpers 1 HacTymHl cTajii XapakTepu3ylOTb PO3KBIT KOJEKTHBY. BOHHM BiApI3HSIOTHCS
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O0COOIMBUMHU SIKOCTSIMH, JIOCATHYTHX Ha IOMEPENHIX eramax po3BUTKY. 1100 migkpecauTu piBeHb
PO3BHUTKY KOJIGKTUBY B IIiif CTafii, TOCUTh 3a3HAYUTH PIBEHb 1 TOW XapaKTep BUMOT, TPONOHOBAHUX
MDX COOO0 WICHaMHU KOJICKTHBY: BHUIII BUMOTH JI0 ce0e, HIX 10 cBOix ToBapuiiam. OfHe, e BKe
CBITYUTH TPO JOCATHEHWU PIBEHb BUXOBAHOCTI, CTIMKOCTI MOTJISMIB, CYIKEHb, 3BHYOK. SIKIIO
KOJIEKTHB CSITa€ CTajii po3BUTKY, BiH (OpMyeE IMUTICHY, MOpalibHy OocoOHuCTicTh. Ha maniit cramii
KOJIGKTUB TEPETBOPIOETHCA HA 1HCTPYMEHT IHHMBIIYaJbHOTO PO3BUTKY KOXKHOTO 3 MOTO YJICHIB.
3aranpHUI TOCBiJl, OJIHAKOBI OIIHKH IMOJi — OCHOBHA HU3KA 1 HaliXapaKTEpHIIIa puca KOJCKTHBY
IIBOT'O pa3y TPEThOi CTaii.

Omxe, Autony CeMeHoBU4Y MakapeHKy HaJI€KUTh 3aCIyTa CTBOPEHHS BUCHHS PO KOJIEKTHB.
Ha iioro nymky, HallKpaii yMOBU [UIS CIIIJIKYBAHHS 1 BIIOKPEMJICHHS! CTBOPIOE KOJICKTHB SIK BUIILY
dbopMy corianbHOI Oprasizaiii ,JoKepeno sKoi B imedHid  crmiibHOCTI. [IpuHIMI BUXOBaHHS
0COOUCTOCT] Y KOJIEKTUBI 00yMOBJIEHUH 00'€KTUBHUMHU 3aKOHOMIPHOCTSIMU PO3BUTKY HUTHHU. A.C.
MaxkapeHko chopMyIIOBaB 3aKOH JKUTTS KOJEKTUBY: pyX — GopMa KUTTS KOJEKTUBY, 3yIUHKA —
dbopmMma ii cmepri.

Jlireparypa
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V]IK 37.035.3(0.43) Xopenko Kapomnina CepriiBHa
MMPOBJIEMA TPYJIOBOI'O BUXOBAHHS ¥ IEJATOTTYHINA CIA TIIAHI
K.A.YIHUHCBKOI'O

K. . YmuHchkuit 6yB OCHOBONOJIOXHHMKOM BITUM3HSHOI Megaroriku. TpyloBe BUXOBaHHS B
nenaroriuHiil cucremi K.J[.YmMHCBKOro BHCTymae $K OCHOBa BCIX HAaNpsMiB BHXOBAHHS.
[Icuxomnoro-negaroriyHuil MexXaHi3M MOTo 3 yCI€l0 JIOCTEMEHHICTIO PO3KPUTO Yy (PyHIaMEeHTaIbHIN
crarti "llpaug B i ncuxiyHoMy i BuxoBHOMY 3HaueHH1" (1860 p). IIpaito BiH BBa)Ka€ TOJIOBHUM
" KepesioM JIF0ICHKOT T1IHOCTI, 1 macTs'".

TpynoBe BuxoBaHHS B YKpaiHi 3aBXIU TPYHTYBAJOCh Ha TPYJOBOMY xapakTepi cimMi Ta
BUPOOHUITBI, HAa 00pa3i XUTTA i7ealibHOI mpauentoOHoi moauau. Hapon Ykpainu OyB 3aBxau
BIIEBHEHUI y TOMY, 1110 TUIBKH IpaIls € OCHOBOIO JOOPOOyTy 1 GiiarouecTs.

Tomy, Buxonmsum 3 JlepkaBHMX [OKYMEHTIB OCBITH YKpaiHH, TpPYyJOBE i EKOHOMIUHE
BUXOBAHHS IIKOJISIPIB MAalOTh OCOOJIMBE 3HAUSHHS B CyYacHid HallioHabHiH mkoi [1, ¢.107].

[Ipamns crpusie po3ymoBOMYy Ta (Di3UYHOMY PO3BHUTKY IUTHHHU. [lepemoBi mpencTaBHUKH

¢110codCHKOI Ta MeJaroriyHol AyMKU 0auniy B Mpalll BEIUKY CUY, 1110 3a0e3Medye NporpecuBHUM
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PO3BHTOK SIK CYCIIILCTBA B LIJIOMY, TaK 1 KOXHOIT OKpemoi iroaunw [2, c. 113].

TpynoBe BUX0BaHHA — ITpo1iec POpPMYBaHHS y iTeH CYyCHIIbBHUX MOTHBIB TPYIOBOI IisIIBHOCTI,
MOBATrH! JI0 Tpalli JOPOCIHUX, OEPEIKHOTO CTABICHHS IO PE3yIbTaTIB, 3BUYKH JI0 TPYAOBOI isITEHOCTI.
TpynoBe BUXOBaHHS - CIIUIbHA JIJIbHICTh BUXOBATEINS 1 JUTHHU HANpaBJieHa HA PO3BUTOK Y MaJIIOKa
3arajlbHOTPYZIOBUX YMIHb Ta HAaBUYOK IICMXOJIOTIYHOI TOTOBHOCTI 10 mpani, (opMyBaHHA
BiJIMOBIAAJILHOTO BiHOIICHHS JI0 Mpalli Ta ii MPOIYyKTiB.

[Tparist € pxepeoM i BAKIMBOKO IEPETyMOBOIO (DI3UYHOTO Ta COIIAIBHO-TICHXIYHOTO PO3BUTKY
ocobucrocTi. «IIpars sik Mu 1i po3yMieEMO € Taka BijIbHA 1 TOTOJKEHA 3 XPUCTUSIHCHKOK MOPAIBHICTIO
JUSTTBHICTD JIFOJMHY, Ha SIKY BOHA HABAXYEThCS 3 0€3yMOBHOT HEOOX1THOCTI T JIJIs1 TOCATHEHHS Ti€l
9H 1HIIOI iICTUHHO JIFOJICBKOT METH B JKUTTI, - MHCAaB BUAATHUN pociiickkuii nemaror KocTsHTUH
Vumacekuit (1823-1871). — came BUXOBaHHS, SKIIO BOHO OaXka€ IIACTS JIIOIMHI, TTOBUHHO
BUXOBYBATH 11 HE JUIs IIACTSI @ TOTYBATH JI0 IPALll )KUTTSI».

K. . YiuHChKUI npaioBaB HajJ CTBOPEHHSIM TakKoi CUCTEMHU TPYJIOBOI'O BUXOBAHHs, B SIKIH
nparsi popMye MOpabHI i IHTENEKTyanbH1 pruch ocoducTtocti. CBOE BUXOBHE 3HAUCHHS BiH BOaYaB
y TOMY, 100 mparist yBiiIIIa B AyXOBHE JKUTTS JIIOJUHH, IKY BUXOBYIOTb, Y JKUTT1 KOJIEKTHBY, 1100
3aXOIUICHHS IpaLElo 1€ B POKU OTPOLTBA 1 pAaHHBOI FOHOCTI CTAJ0 OAHUM 3 HalBaKJIMBIIIUX HOro
inTepecis [3, ¢.116].

K. .YmuHCchKuil 10OMBaBCs TOTO, MI00 TUTHHY HAAMXAJIO Ha MpaIio OaKaHHS NPUHECTH
KOPUCTh CYCIIJIBCTBY. ToMy 3amy4aB JiTeil Hacammepea 10 poOOTH, sika CTBOPIOE BCEHApPOIHI
Oararcaa.

Bucokwuii Mmopansamii 3mict npani K.JI. Yiumacbknii BOayae TakoX Y TOMY, 1110 JIFOIMHA BTLTIOE
B MaTepiaibHl pe3yJabTaTH Ipalli CBId po3yM, MaiiCTepHICTh, O€3KOPHUCINBY 3aKOXaHICTh y CIIPaBy,
TOTOBHICTh MEpeAaTH CBIM JOCB1/l TOBapuUIIaM.

KA. YummHCbKMI BBaKaB INpall0 TIeHEPYIOUUM 3aco000M COLIaIbHOTO CTaHOBJIECHHS
ocobuctocTi : «[IpaBuiibHE ... BUXOBaHHS HEMOKJIMBO CO0O1 YSIBUTH SIK BUXOBAHHS HETPYIOBE.

B nenaroriuniii cuctemi K. JI. YinHcbKoro i1est TpyA0BOro BUXOBaHHS MOCIAA€ YIJIbHE MICIIE.
VYcemix TpyAOBOrO BUXOBAaHHS 3aJ€KHTh BiJl HAJEKHO IMMIATOTOBJICHOI MaTepiaibHOI 0asu, Bin
NpPaBUIBHO BU3HAUYEHHS BHJIIB TPYIOBOi IISUIBHOCTI, IO TPOIMOHYETHCS MITAM, a TaKOX BIJ
Me1aroriyHo JOUUIBHUX (POpMi METO/11B BUXOBHOI pOOOTH.

TpynoBe BuXOBaHHA cHpsIMOBaHE Ha (OPMYBAHHS CHUCTEMH SIKOCTEH HEOOXIIHUX JUIS
epexkTuBHOI mpodeciiiHoi AismbHOCTI. [IpeaMeroM Takoro BHUXOBAaHHS BHUCTyINae mpodeciiiHa
KOMITIETCHTHICTh BUXOBaHIIs [4, ¢. 338].
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YK 37.013.42:929 Maxkapenko(043) [Mum6an lapuna OnekciiBHa
TEOPIS KOJEKTHUBY Y EJATOI'TYHIN CITA JIIIHAHI
AHTOHA CEMEHOBHUYA MAKAPEHKA

TananoButuit nenaror XX cr. A.C. MakapeHKo 3poO1B BaroMuii BHECOK y PO3pOOKY Teopii
KOJIGKTUBHOTO BUXOBaHHS. OCHOBOIIOJIO)XKHUM TIPUHIMIIOM TMEAaroriyHoi CHUCTEMH Iefarora €
IPUHIUI BUXOBAHHS B KOJIEKTUBI, SIKUH PO3IJIAAABCA K YHIBEpCalIbHUNH METOJ BUXOBAHHS, IO €
3arajJbHUM 1 €IMHAM, a BOJHOYAC JA€ MOKJIUBICTh KOXHIH OKpeMiii 0COOMCTOCTI pO3BUBATH CBOi
3MIOHOCTI, 30epiraTu CBOIO 1HAMBITyalbHICTh, HTH BIEPE MUITXaMHU CBOiX HAXUJIIB.

A.MaxkapeHKo po3pOoOWB TEOPETHYHI IMOJIOKCHHS PO KOJEKTUB. TakMM YHHOM,BU3HAYUB:
«KonekTus-11e niecnpsiMoBaHUM KOMILUIEKC 0Ci0,0praHi30BaHMX,I0 MalOTh OPIaHU KOJEKTUBY».A
B «JlesKuX BHCHOBKaxX MOIO IEJaroriyHoro JOCBiTy» BiH 3a3HayaB:«KoOJIEKTUB - 1€ coLiaabHUN
KUBHH OpraHi3M,sIKMii dYepe3 T€ 1 OpraHi3M,ll0 BiH Ma€ OPraHMU,TyT € TOBHOBAXCHHS,
BI/IIIOBIIaJIbHICTD,CITIBBIIHOIIEHHS YaCTHH, B3aEMO3aJIC)KHICTh,a SIKIIIO HIYOT0 I[bOI0 HEMAE,TO HEMA
1 KOJIEKTHBY,a € POCTO 10p0a,300pumie» [1;¢.140]

VY CTBOpEHHI TUTSIUOr0 KOJIEKTUBY MEAAror KepyBaBCsl HU3KO0 MPUHIIHITIB:

- AHTOH MakapeHKo po3IJIsiIaB KOJIEKTHB SIK YAaCTHHY CYCHUIbCTBA. ToMy BBaxkaB, IO
IHTEepecHu 1€l Tpynu HE MOXYTh 1HTEpecaMm CYCIUIbCTBA, TOOTO JIMIIE CYCNUIbHO 3HAYYL LI 1
BUHHUKII HA LI OCHOBI CTIMKI BIJHOCHHHU B3a€MHOI BIAIMOBIOAJIBLHOCTI 1 CHIIBHOCTI 3 I1HIIUMH
KOJIGKTUBAaMH, 13 CYCHNUJILCTBOM B IIUJIOMY € YMOBOK ICHYBaHHS KojJeKkTuBy. lleil npuHImn
nepeadavae colialibHi 111l BAXOBAHHS;

-YMOBOIO ICHYBaHHSI JTUTSYOrO KOJIEKTUBY € CYMICHA JISUIBHICTh MOro 4jeHiB (HaBYaHHS,
CYCHUIBHO KOPHCHA, irpoBa, CIOPTHBHA Ta iHIII BUIM ISJIBHOCTI), CHPSIMOBaHI HAa JOCATHEHHS
COILIIaTbHO 3HAYYIIUX IILIEH;

- HasBHICTb Yy KOJIEKTHBI CTOCYHKIB B3a€MHOI B1IMOBIJAIBHOCTI (JIJIOBUX BITHOCHUH).

[Temaror 3anmponoHyBaB Taky Kiacudikaiiro KojaeKTuBiB. [[epBUHHMIT KOJEKTUB € TAKHM:HOTO
YJIEHH 3HAXOMAATHCS B IOCTIHHOMY JIJIOBOMY, JPYKHBOMY, 1l€0JIOTIYHOMY ab0o MOOYTOBOMY
o0'enrnanHi.CaMe B ekosoriyHoMy abo moOyroBomy o0'eaHanHi.Came B KOJIOHII 1 B KOMYHIJe

MeJIaror 1 Mo4YaB CBOIO JISUTBHICTB, MITH 1 MIJTIITKA Pa30M HaBYaJHUCs, MPAIIOBAIH, BiIIMOYHBAIIH,
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xapuyBaiguch 1 crnanu.llepBuHHMI KOJEKTHB,HAa AyMKYy A. MakapeHka,-Il¢ OCHOBa BILIUBY Ha
0COOUCTICTB 1 pa30M 3 TUM JIAHKA Mi>K OCOOUCTICTIO 1 BTOPMHHUM KOJIEKTHBOM.

BropunHMii KOJIEKTHUB - 1€ 00'eTHAHHS MEPBUHHUX KOJIEKTUBIB. [IpoTe BTOPUHHUIT KOJIEKTHUB -
1€ HE CyMa KOJICKTHBIB, a €IUHUIN KOJICKTUB, 00'€THAHUIA CITIIBHOIO METOIO 1 CYMICHOIO JISITbHICTIO.
Y BHJIaTHOTO BUXOBHIISI IEPBUHHI KOJIEKTUBH KOJIOHIT Y KOMYHH Oyi1M 00'€THaHI CITUJILHOIO METOIO
(HaByanpHa, BUPOOHHMYA JiSUTBHICTH, IPa, CIIOPTUBHA JTiSUIbHICTh, EAMHUN PEXKUAM).

[TepBUHHMI KOJEKTHB Ma€ MPOWTH MEBHI eTamu abo crafgii po3BuTKy. Ilepmuit eran
XapaKTepHUI TUM, 1110 B LIel Yac BifOyBa€eThCs GOPMYBaHHS IUTAYOTO KOJIEKTUBY: BiH 3HAXOAUTHCS
B CTaJlii PO3BUTKY; OpPraHi3aTop 1 KEpiBHUK I[OTO KOJEKTUBY € BHPA3HUKOM CYCIIJIbHUX BHUMOT.
YMoBOWO ¢opMyBaHHS KOJEKTHBY 3a A. MakapeHKOM € KaTerOpUYHICTh, IOCHIIOBHICTh 1
0E3KOMITPOMICHICTh BUMOT Ha OCHOBI HOpPM MOpaJli Ta iHTEPECIB CTBOPIOBAHOTO KOJIEKTHUBY. Ha
MEPIIOMY eTari BUAUISETHCS aKTUB KOJIEKTHUBY.

Jlpyruii etan Bigpi3HSAETHCS BiJ MEPIIOTO HIe ¥ TUM, IO KOJEKTHUB 13 po3pi3HEeHO0i aMmophHOT
MacH MEPETBOPIOETHCS Y CKIIQJHHUIA OPTaHi3M 3 YiTKO BHPaXECHUMHU opraHamu. Lli opranu marorh
3IATHICTh CAMOCTIHHO PO3B'SA3YBaTH T'OJOBHI IMHUTAaHHS XHUTTSA KOJEKTHBY. [Ipu 1boMy 10 4JIeHIB
aKTUBY TMOBHMHHI CTaBUTHCh HOBI, MiJIBUIIEHI BUMOTH, IO IEJAror po3risiaB SK 3aKOH pPyXy
KOJICKTHBY.

Haii0inpi xapakTepHOIO 03HAKOIO TPETHOTO €TaIy PO3BUTKY KOJEKTHBY € Te€, IO IO OKPEMOi
0CcOOM BUMOTH CTaBUTh OUTBIIICTH HOTO WICHIB.

OTxe, KOJEKTHB NPOXOIUTh TpU eTanmu abo cTafii cBOro po3BUTKY. IIpore wyacto
CIIOCTEPIraeThCsl HEPIBHOMIPHICTD IIbOI'O PO3BUTKY, TOOTO UJIEHH KOJIEKTUBY MOXKYTh 3HaXOAUTUCH
Ha PI3HUX eTarax CBOr0 CTAaHOBJICHHS.

YMOBOIO MTOAAIBIIOTO PO3BUTKY KOJEKTHUBY € IMOCTAaHOBKA HOBHX 3aBAaHb. Konu *k BiACYTHI
HOBI NEPCHEKTHBH, MOYNHAETHCS 3aCTii 1 MOCTYNOBHIA po3Basl KoJeKTHBY. Jlyxe 1o0pe B LbOMY
IJIaHl y MeAaroriyHiil MpakTUIll BUAATHOTO MalicTpa BUKOPHCTOBYBAJIAch CUCTEMA MEPCIIEKTUBHUX
JiH1M (OIM3bKa, cepeHs 1 1ajeKa NepCreKTUBH).

Takum YMHOM, OCHOBHHMH TIOJIO)KEHHSIMU Teopii A. MakapeHka npo KOJIEKTHUB € TaKi:

— Teopis 1 METOJIMKA CTBOPEHHS KOJIEKTHUBY;

— BH3HAYCHHA KOJEKTHUBY sIK 00'€THAHHS;

— O3HAaKH KOJEKTUBY (YacTHHA CYCIITLCTBA, MOTO 3B'SI30K 3 1HIIMMH KOJEKTHBAMHU, CITIIbHA
JISTTBHICTD YJICHIB KOJIGKTHBY, HAasBHICTh CTOCYHKIB B3a€MHOI BiJMOBIJAIBHOCTI, TOOTO IJTOBUX
BIJIHOCHH);

— eran (cTajii) po3BUTKY KOJIEKTHRY;

— KJacuikalist KOJIEKTUBIB 1 3B'A30K EPBUHHUX KOJIEKTUBIB Y BTOPUHHOMY;

— TI'poOMaJiCbKa JyMKa KOJICKTHUBY;
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— TIO3UTUBHI TPAUILIT;

— Tpa;

— 3axOIUTIOI0Yi NEPCHIEKTHBH PO3BUTKY KOJICKTHBY;

— Maxop (0aapopHid, JKUTTEPATICHUI TOH);

— armocdepa noBip's;

— CaMOCTIMHICTH Ta 1HII[IaTHBA KOJIEKTHBY,

— BHCOKA BUMOTJIMBICTh, BAKOPUCTAHHS METOLYy «BHOYXY».

L{i TeopeTnyHI MOJIOKEHHS TIPO KOJICKTUB OyJr po3poliieHi 1 apoboBaHi A. MakapeHKOM y
3aKpUTIM CHUCTEMI - KOJIOHIT 1 KOMYHI JJsi HEMOBHOJITHIX IpaBonopymHukiB. [Ipote mi nemo
JEMOKPAaTUYHI BUMOTH JI0 BUXOBAHHS IOHOTO TOKOJIIHHS MPOTUPIYWIN IHTEpEcaM TOTAJITaPHOTO
pexumy Pagsiaebkoro Corosy.

Tomy nenaror OyB 3BUTbHEHUI Bl KEPIBHUIITBA KOJIOHIEIO.

Came, Aaron CemeHoBHY MakapeHKO 30araTHB BITYM3HSIHY MEAIAaroriKy HOBUMH iIESIMH, SIKi
IPaKTUYHO PeaNi3oByBaB y BIACHIH BHXOBHil poGoti. Moro memaroriuna cnajuipHa mpoHM3aHA
MOYYTTSM BiJIIIOBIIAJIBHOCTI 32 MalOYTHE MOJIOIOTO MOKOJIiHHs. BOHa Mae MpUHIIUIIOBE 3HAYCHHS
JUISL PO3BUTKY TEOpIii 1 MPAKTUKU CBITOBOI Ta BITYM3HSIHOL ME€JarOTiKH.

BinkpuTTs MakapeHka B IeJarorili BUnepenu caiit uac. Moro ixei Ta pekoMeHaawii B ramysi
BUXOBaHHS MaJM YHMMaly ILIHHICTh B TEPiOJ] CTAHOBJICHHS TMENAroriku SK HAyKd Ta PO3BHUTKY
MPAaKTUKH CYCHIBHOTO BUXOBAaHHS. BOHU HE BTpaTHIIM CBOTO 3HAYEHHS W HUHI.
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YK 373.5(477.65-211aB) [[TamoBanoBa €nuzasera CepriiBHa

IMABJIMCHKA CEPEJIHSI IIKOJIA SIK HOBATOPCHKHWI OCBITHIM 3AKJIA T
CyuacHa mikosia yBiOpaia B ce0e JOCBiI HaKpaluX MMe1aroriB, CIUparyrch Ha iX e1arorigyi
JOCATHEHHS B OpraHizallii OCBITHBOTO MpoLecy. 3HaUHy POJIb Yy PO3BUTKY Cy4acHOI MeJaroriku Ta
PO3B’s3aHHI MPAKTUYHUX 3a/1a4 BUXOBAHHS BIIIrpaB TATAaHOBUTHH nexaror Bacuib OnekcanapoBud
CyXOMJIMHCBKHM, SIKUM MparHyB 3HAMTH Take MO€AHAHHS Teopii 1 MPAaKTHUKH, sike O HaWMOBHIIIe

BiJIMOBIAAJI0 BUMOTaM BUXOBAHHS MiAPOCTAIOUOTO MOKOTiHHS.

[legaroriuynuit excriepument y IlaBnucbkiit mkoni y3aranpHeHo B. CyxomiuHcbkum y 40

kHMrax, 500 crarsx Ta HU3L1 HeonmyOnikoBaHUX TBOpiB. Y mpati «[Ipobiemu BUXoBaHHS BCeOIYHO
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PO3BHHEHOI OCOOWCTOCTI» BYEHWW aKIICHTYBAaB yBary Ha INKOJi, SK BOTHHUIII BHUCOKOI MOpall,
KyJIbTypH, SKa HEeMUcCIuMa Oe3 0araTorpaHHOro JYXOBHOT'O JKUTTSI KOJIEKTHBY, HEMHCIMMa 1
ocoOucTicTh 6e3 OaraTtcTBa JyXOBHOTO KHUTTS.

3HayHe MICLE B «IIaBIMCHKOMY €KCIIEpUMEHTI» 3aliMae BUUTENIb — KJIIOUOBaA (irypa y crpasi
BHXOBaHHS 1 HaB4aHHA AiTel. Yuurtensb y B. O. CyXOMIUHCBKOT0 — CepIrieBUHA OY/b-SKO1 CHCTEMH
BUXOBHOTO BIUIMBY, 0€3 HOTO HEMHUCIMMHI eKcriepuMeHT. [Ipukian yaurens — kuBa eQeKTHBHA
HAOYHICTh y BHXOBaHHI. CBOIM NpPUKIAJOM BiH HAJAMXaB YYWUTENIB Ha CAMOBIAJAHY TBOPUY
TISUTBHICTB.

VY TlaBaucChKiil cepeAHid MIKOJI, OKPIM KJIACHO-YPOYHOI, 3aCTOCOBYBAJIMCH W iHIIN (opmu
opraHizaiii HaBYaHHS: KOH(EpeHIil, T'YpTKOBi, (aKyJIbTaTUBHI, KIyOHI 3aHATTSA, BHPOOHHYA
MPaKTHKa, JOMAIIHS caMocTiifHa poboTa. Crou X HaJleXaTh HaBYAJIbHI €KCKYpCii Ha mpUpOIy, B
My3eii, Ha BUCTaBKY, MIJJIPUEMCTBO TOIO, MTpalls Ha NPUIIKUIBHUX AOCHITHUX AUISHKAX, y caay, Ha
KOJIFOCITHUX MOJISIX, Y MalCTEepHsX, MOXOAM, CHOPTHBHI 3MaraHss, TypHipu Touio. IlaBiucekum
earoroM 0yJio PO3BUHYTO Ta €KCIIEPUMEHTAIILHO MTEPEBIPEHO 171810 HAaBYAHHS JITSH MIECTUPIYHOTO
BiKY. 3 «IeCTHUpIYKaMI» MPAIIOBAIN 1O JBI TOJUHHU HA THXKIEHB BIIPOJIOBK YCHOTO HABYAIHHOTO
POKY. 3ro/IoM rpyIy MaBIUCHKUX AOMIKUIBHAT OaTbky Ha3Baiau «llIkosoro pagocti», a HaBecH1 1952
p. BOHHU B3K€ 3HAJIU BCl JITEPHU, MUCAIU CJIOBA, BUTLHO YUTAJH 1 3 HETEPIIHHIM YEKaIl Ha CIpaBKH1
YPOKH — 32 apTOI0.

OCHOBHUM 3aBJIaHHSIM Tiesiarora OyB PO3BHTOK Y JiTel TBOpUUX 31i0HOCTEN. PO3BUTKOBI
TBOPYMX 3/110HOCTEH y4YHIB CHIPUSAIM PI3HOMAHITHI ()OPMH, METO/IM Ta BUAU pOoOOTH SIK HA YpOKax,
Tak 1 B MO3aypouHUIl 4Yac. YuuTelnl BHUKOPUCTOBYBAJIM pi3HI BUAM POOOTH: I1HIMBIAYaJIbHY,
(bpoHTaNIbHY, KOOTIEPAaTUBHY, B Mapax, y MaJIUX 1 BeNUKuX rpynax. [1{o6 po3BuBaTu TBOpU1 3410HOCTI
JTUTUHH, 3T1IHO 3 1yMKOI0 B. CyXOMIUHCBEKOT0, HEOOX1THO 3MYCUTH i1 MUCIIUTH.

P03BUTKY TBOPYOCTI CHpPUSIM YPOKH MHUCIEHHS cepell NMPHUPOJH, sIKI BUMTETl MOYAaTKOBHUX
KJIaciB MPOBOJATH MPOTAroM poKy. PobGoTa mpoBOIUTBHCS Yy MOCHIJOBHOCTI, Ha SIKy BKa3yBaB
B.O.CyxoMiMHCBbKUI: 1MOOAYUTH, BIUYTH, Ha3BaTu ciaoBoM. CrHoyaTKy BYMTENl OOMpAOTh TaKi
00’ €KTH CITOCTEPEKEHHS, sIKI MOXKYTb 3aXxonuTH JiTeil. Kpaca cioBa, sk 1 kpaca mo0aueHoro KyTouka
IpUPOIH, TPOOYKYeE y MIKOJAPiB iHTepec. HacTynmHuit eTan — niaglip NUTaHb, 10 CIPSIMOBYIOTb X1]T
autsadoro mucienHs. Ilicns crmoctepexkeHb 1 BIINOBiJNEH Ha HUX JITH HPAIIOIOTh HAJ CIIOBOM,
PO3BHBAIOYN TAKHM YHHOM CBOE 00pa3HE MUCIICHHS.

CrnoBecHa TBOPYICTH — I1€ CKJIQIHUI MpoLIec, SIKUH aKTUBI3YE PO3YMOBY 1 IICUXIUHY JiSUIBHICTD
HIKOJISIpA.. Y YHI IPaIIOI0Th HaJl 3arajkaMu, PUCIiB’ IMU, HAPOJIHUMH MPUKMETaMH1, YUTAIOTh BIpIIi,
CMIBaIOTh, CIIyXalOTh MY3HUKY, 1HCLIEHI3YIOTh Ka3ku B.O. CyxOMIMHCBKOTO, YKpaiHChKI HAPOHI Ta

cBoi BiacHI. KiHIIeBUM pe3ynbTaToM Takoi poOOTH € 301pKH JUTSYHUX Ka30K, OMOBi/IaHb, BIPIIIB, SKi
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MOTIM BUKOPUCTOBYIOTHCSI Ha PI3HUX YpPOKaX, TOJWHAX CIUIKYBAaHHS, CBATaX, 0ATbKIBCHKUX 300pax
Ta IPYKYIOTHCS HA CTOPIHKAX TUTSYUX Ta3er.

BaxxnuBorO CKIIa0BOI0 BUPOOJICHHS HABMYKH IIBUIKOTO YUTAHHS B [[aBIMCHKIN MOYATKOBIH
IKoJ11 Oyiia cHCTeMaTHYHA MepeBipKa TEXHIKU YATAaHHs. Y4uuTeni 1 010110TeKap YBaKHO CTEKHIIN 32
TUM, SIK YJOCKOHAIIOIOTHCS y JITEH BMIHHS IIBUAKO 1 BUpa3HO yuTaTH. IlepeBipsiach TexHika
YUTAHHS HAIPUKIHI KOXXHOTO MICSI, AITH CIPHUIMAaIH TaKi MEPEBIPKHU K CBSTO, MOPIBHIOBAIH 31
CBOIM HOIIEPEHIM Pe3yIbTaTOM, 3aXOILTIOBAIIUCH TUMH YUHSIMHU, K1 YUTAJIH HAHIIBU/IIIIC.

B. CyxoMauHChKHI TIIHOOKO OYB MEPEKOHAHWI B TOMY, IO OJHUM 13 (PAKTOPIB YCIIIIHOTO
PO3BUTKY TBOPUHMX 3A10HOCTEH AUTHUHU € 3MaraHHs 3a Kpallle BUKOHAHHS [TOCTABJIEHOTO BUUTEIEM
3aBJIaHHs. Y CIIIIHICTh TPOBEJACHHS TAKUX 3MaraHb 0araTo B 4OMY 3aJICKUTH BiJ MeJarora, Bij Horo
3HaHb, HAJIS)KHOI IMiITOTOBKHU, 3aXOTUICHOCTI yCITiXaMH Y4YHIB, a TOJIOBHE: 00 y HUX Opayid y4acTh
Ti JiTH, SIKI BUSBISIOTH A00p1 3M10HOCTI 10 OJHOTO i TOr0 caMOro BHIY JISJIBHOCTI, @ TPEIMETOM
3MaraHHs € TBOPYICTh, MAMCTEPHICTh, €CTETHYHA JOCKOHANICTD Ipalli.

VY mporneci pobotu 3 yursimu [1aBImchKO1 MIKOIM TEaror 3aCTOCOBYBAB «I10IOPOKi JI0 JKEPEI
TYMKH 1 CIIOBay: 1O MKITFHOMY Cajy, Ha KOJTOCIHY HaciKy, y moie, Ha cKipcbkuid Kypras. I1ix gac
TaKuX IMOJOPOKEH Tepe MIThbMH BIIKPUBAIKMCS HAWPI3HOMAHITHINI BIATIHKKA W TpaHi MPEIMETIB,
SIBUILI, BITHOILIEHB, 3aNIeKHOCTEe. CucTemMa ypoKiB MUCIIEHHS, 3a JUAaKTHKOI B.CyXOMIHMHCHKOTO,
€ IJIOI0 IIKOJIOI AYMKH, 0€3 SKOT He MOKHA LSBJISITH TIOBHOLIHHOI, €()eKTHBHOI po3yMOBOi Tparti
Ha BCIX YpOKax HE TUIbKM B IOYATKOBIH MIKOJ, a i y HACTYIHI Mepiofr HAaBYaHHS i PO3YyMOBOTO
PO3BHUTKY IUTHHH.

Buenuii mocTiiHO CHpsIMOBYBaB MeENAaroriyHUil KOJEKTHB Ha BUPILIEHHS TaKOl CKJIaTHOI
npobnemMu, sk GopMyBaHHS 3M10HOCTEH 1 MOTPed YYHIB, 3aBXKIU HAroJOIIyBaB, 10 HAA IUMH
acrekTaMu HEeOOXI1JTHO NpalloBaTH IMOCTIMHO, MPOBOJASYM JBIYl HAa MicAlLb Heaaroriydi 30opu. |
KoJIeKTUB [laBaMCHbKOI MIKOJM AIWIIOB BUCHOBKY, IO CIpPaBXHE HaBYaHHSA — 1€ 1HAWBITyalbHE
TBOpue (opMyBaHHS AUTHHU. JIUTHHA BimuyBaTHUMe ceOe TBOPUOI OCOOUCTICTIO TITbKA KOJH
po3yMoBa Mpaisl B IpoOLECi HaBUAHHS 3aXONUTh ii eMOUIWHY cdepy, KOJU TOCSITHEHHS 1CTUHU
YSBISITUMETHCS 11 pe3yJIbTaTOM ii 0COOMCTUX 3YCHUIIb.

s npodeciiHOro craHOBICHHS BUUTENB y [laBAMCHKIM LIKOJI PEryIsipHO MPOBOAMIMCS
Me/IaroriuHi MOHEUIKHM, BUITyCKaBCs pyKomucHUM 30ipHUK «llemaroriyHa aymka», Ae Meaaroru
myOIiKyBaIM pe3yJIbTaTH CBOIX JOCHIIKEHb, KOHCIIEKTH YPOKIB, BUXOBHHUX 3aXO0/l1B, IUIAHU TOIIO.

Otxe, TeopeTudHi MONOXKeHHs nenaroriyaoi cuctemMu B.O.CyXOMIMHCBEKOTO peasti3yBallucCh
yepes crenudiuHy cucTeMy YyIpaBIiHHS, 10 BKIOYalla OpraHi3allilo i TIaHyBaHHS BCIX OCBITHIX
metoaiB. dopMyBaHHA B Yy4HIB IUTICHUX 3HaHb — CKJIAQAHMKA 1 OararorpaHHuil mporec, SKUN
BiJI0yBaBCs Y HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY mpoiieci [IaBnucpKoi MIKOIU Mij 9Yac OBOJIOJIHHS 3HAHHSAMU,

YMIHHSIMH 1 HABUYKAaMHU, PO3BUTKY MI3HABAJILHUX Ta TBOPYMX 310HOCTEH, 3aCBOEHHS COL1aIbHOTO
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nocBigy mKomsipamu. Hwuai OaraTto memaroriyHuX MeTOiB 3 JaocBiny [laBiauchkoi mIKOIH
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y CY4aCHHX OCBITHIX IpOIlecax.
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VK 371.01 [lIxonenko /liana BanepiiBHa
CYTHICTbD TA 3MICT ITIPOLHECY BUXOBAHHSA

[Ipupona He TBOPUTH JIIOJUHH SIK IUTICHOI OCOOMCTOCTI, BOHA JIMINE 3aKJIaJa€ OCHOBH 1
CTBOpIOE TepeayMoBH i 1 popmyBanHs. JlroquHa - GararopiBHEBa CHUCTeMa, OCOOIUBOCTI SKOI
BUSBIIAIOTHCS Y JIIaMeKTUYHINM B3aeMo1ii 010JI0T1UHUX 1 comianbHuX (akTopiB. BeTynatouu B KUTTS
4yepe3 coliaibHy 1 TPYIOBY MAisUIbHICTh, BOHA BIUBAETHCS y CBIT COLIANBHOTO AOCBILY, SKUH €
0araToBiKOBUM HaJ0aHHSM JIFO/ICTBA 1 CTA€ OCHOBHOIO IIKOJIOI0 CTAHOBJICHHS 11 SIK OCOOMCTOCTI.

BuxoBaHHS - 1I€ COIIaIBHO 1 TIEAAroriYyHO OPTaHi30BaHMN Tporec (GOpPMyBaHHS JIOJUHU SK
ocobuctocTi. CycniIbCTBO SIK collianbHe 00'€THaHHA Jr0/lel MOoXXe (YHKIIIOHYBAaTH 1 PO3BUBATUCS
JMIIE 3a IUIECHPSMOBAHOI, CHCTEMaTHMYHOi Ta OpPraHi3oBaHOI POOOTH 3 BUXOBaHHS KOXKHOI
ocoOucToCTi. 3yNMUHEHHS IIHOTO MPOIIECY - KaTacTpoda JJIsl CYCIITBLCTBA, BHACTIOK SKO1 JIIOAMHA HE
3Moria O MiJHATUCS 10 PIBHS OCOOUCTOCTI.

BuxoBaHHS JiTel IIKUIBHOTO BIKY 31MCHIOIOTH Y IMPOIEC] HaBYaHHSA 1 BUXOBHOI poOOTH Y
IIKOJI Ta 3a i MexaMu. BOHO € IUTICHUM TNpOLECOM, Y SIKOMY OPraHiuHO IMO€JHaHI 3MICTOBA 1
nporecyajibHa CTOPOHHU.

[eii mporiec € ABOCTOPOHHIM, IIUJIECTIPSIMOBAHUM, OaraTOrpaHHUM 3a 3aBJIaHHSIMH 1 3MICTOM,
CKJIaJHUM II0A0 (OPMYBAaHHS 1 PO3KPUTTS BHYTPIIIHBOTO CBITY IUTHHH, PI3HOMAaHITHUM 3a
dbopmamu, MeTOIaMU 1 IpUifoMaMu, HeMepepBHUM, TPUBAIUM Yy yaci. EQexTUBHICTD HOro 3a1eXuTh
BiJI piBHS CPOPMOBAHOCTI MOTHBALIIHHOT Oa3H.

MoTuBY BUXOBaHHS - 11€ CIOHYKAJIbHI MPUYMHU Ji{ 1 BYNHKIB JIFOUHU.

BHyTpilHi COHYKaIbHI YNHHUKH TEBHUX JIiHl 1 BUMHKIB JIIOJJUHH, 3yMOBIIOIOTHCS MEepeyciM
aHaTOMO-(i310JIOTIYHUMH 1 COLIAJIBHO-TICUXOJOTTYHUMH HOTpeOamMu. AMEpPUKAHCHKUI IMCHUXOJIOT
AbGpaxam Macnoy BHU3Ha4YMB i€papxiyHy OaraTOCTyNEeHEBY IHipaMmily MOTpeO JIOAWHHU, YCi

KOMITOHEHTH SIKOi Iepe0yBatoTh y A1aIEKTUYHOMY B3a€MO3B'A3KY:
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1. TTorpebu, moB's13aHi 3 )XUTTEMISUIbHICTIO JTFOAMHU. Lle Tka 1 Boga, pi3HOMaHITHI MaTepialibHi
pecypcu.

2. besneka. Koxen iHIUBIA parue 10 BIIYYTTS 3aXUIIEHOCTI, BIEBHEHOCT] B 3aBTPALTHHOMY
ITHI.

3. Bzaemomis 3 comiymoM. /[0 IIbOTO MYHKTY TMipaMigd MOKHA BIJIHECTH HEOOXIiIHICTb
HAJIEXKATH JI0 AKOICh COL[IaIbHOI CHIBHOTI, MIATPUMYBATH JIPYK0y, CTBOPIOBATH BIHOCHHH 1 CIM'IO.

4. BusnanHs B By3bKHX KoJlaX. OIHIEIO 3 TOJOBHUX IS JIIOAWHU ToTped AOpaxam Macioy
BBa)kaB HEOOXIHICTh BIIYyBaTH MOBATy J0 CBOET MEPCOHM 3 OOKY OTOUYIOUUX HOTO JIFOJICH.

5. Camopeamizaiisa, abo camoakTyamizamis. JlroguHa BimguyBae OakaHHS pPO3BUBATHCA,
PO3KPUBATH CBiil MOTEHITIA, YJOCKOHATIOBATH 1 BIITOYYBAaTH CBOT HABUYKH, 3HAHHS.

VY mporieci BUXOBaHHS IEIaroT Mae MOCTiiHO A0aTH Ipo (OpMyBaHHS y ATl IEBHUX MOTHBIB
CaMOBHMXOBaHHS 4epe3 akTyalizaiiro HeoOxigHux notped. [loctynmoBo B mpolieci 3acBOEHHS 3HAHb,
HaOYTTS COIIIANIBHOTO JIOCBIAY KOKHA OCOOUCTICTh CAMOCTIIHO MOYMHAE YCB1IOMIIIOBATH MOTPEOH,
SKi CTUMYJTIOIOTH BHYTPIIIIHI CIIOHYKaJIbHI CUJIH, TOOTO MOTHBH, IIPOTPAaMYe€ MPOIEC CAMOBUXOBAHHS.

CrtpykTypa mpoliiecy BUXOBaHHs IiepeadoaJac:

1. OBoNOAIHHS 3HAHHAMU, HOPMaMHU 1 paBUIaMH MOBeAiHKU. Lle mepiunii eTan BXOIKEHHS B
CUCTEMY BHUXOBHOTO BIUIMBY, Ha SIKOMY JiIOTh HOPMH, MpaBUiia, 0COOIUBOCTI KUTTEBOI MOBEAIHKHU.
JlroquHa cTae WICHOM IEBHOI COIIaTbHOI CUCTEMH, JI€ BXKE JIIFOTh NIEBHI MpaBUiia, HOPMH, SIKUX il
JIOBEJIETHCS IOTPUMYBATHUCH.

2. ®opMyBaHHS MOYYTTIB - CTIMKUX €MOI[IITHIX BiHOIIEHB JIIOJUHU A0 SBUI TIHCHOCTI.

3. ®opMyBaHHS TEPEKOHAHb, TOOTO IHTEIEKTYadbHO-EMOIIITHOTO CTaBJIEHHS Cy0'ekTa N0
OyIb-sIKOTO 3HAHHS SIK 10 ICTUHHOTO a00 HeicTUHHOTO. [IlepekoHaHHs, 110 IPYHTYIOThCS Ha ICTUHHHUX
3HAHHAX, OyIyTh, 3 OAHOrO OOKY, CBOEPITHUM MOTHUBOM [ISJIBHOCTI, a 3 JPYTOro - «CTPUIKHEM)
MOBEIIHKH 0COOUCTOCTI.

4. ®opMmyBaHHS yMiHb 1 3BUUOK MOBEIIHKH, 110 NOTPeOye MOCTYMOBOCTI i CUCTEMAaTUYHOCTI
BIPABIISIHHS, TOCHJIBHOCTI Ta JOUUIBHOCTI TIOCTABIIEHMX BHMOT, iX BIAMOBIAHOCTI PIBHIO
PO3BUTKY Y4HIB. BOHO MOB'A3aHe 3 aKTUBHOIO JiSUIBHICTIO 0COOUCTOCTI y chepl pealbHUX KUTTEBUX
CUTYAITi}.

BuxoBaHHS € cki1agHIM, O6araTorpaHHUM MPOIIECOM, Y SIKOMY TICHO TIEPeTJIeTeHI BHYTPIIIHI Ta
30BHIIIHI CyIEPEYHOCTI.

BHyTpilH1 cynepeuHocCTi npoliecy BUXOBaHHS:

- MDK HEOOMEKEHHMH MOXIJIHUBOCTSIMU PO3BHUTKY IIOJUHU W OOMEXYIOUMMH YMOBaMHU
comiansHOro XUTTS. [lepenbayae cTBOPEHHSI ONTUMATBHUX YMOB JUISI PO3BUTKY, KUTTEMISUTBHOCTI
JTUTHHM,

- MDK 3pOCTalOYMMH COIIaJIbHO 3HAYYIIUMHU 3aBIaHHSIMH, $KI TOTPIOHO BHUPINIYBATH
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BHXOBAHIIIO, 1 MOMJIMBOCTSIMH, 110 OOMEXYIOTh HOT0 Jii, CIpsSIMOBaHi Ha iX BUpimeHHs. [le o3Hauae,
10 PO3BUTOK OCOOMCTOCTI MOXE MPU3YNUHUTHCS, SKIIO HE CTABUTH IEpe]l BUXOBAHIIEM HOBUX,
YCKJIaIHEHUX 3aBJIaHb;

- MDK 30BHIIIHIMH BIUIMBAMHU 1 3aBAaHHSAMH BHUXOBaHHsA. BUXOBHHMI mporiec mOTpiOHO
OyayBaTH Tak, 00 HOTO 3MICT 1 popMu peanizalilii He BUKJIUKAIW CIIPOTUBY Y BUXOBAHIIA.

30BHIIIHI CYNIEPEYHOCTI:

- HEBIJMIOBITHICTh Mi’K BAXOBHUMHU BILUTUBAMU IIKOJIH 1 CiM'i. [HKOITM OaThKU HE TOTPUMYIOTHCS
BHMOT, KI BHUCYBAa€ M0 iXHIX JITeH IIKOJIa, BHACIIJOK YOTO MOPYIIYETHCS €IHICTH BHUMOT, IO
HETaTUBHO MO3HAYAETHCS HA BUXOBAHHI YUHIB;

- 3ITKHEHHsSI OpPraHi30BaHOTO BUXOBHOTO BIUIMBY IIKOJU 31 CTUXIMHUM BIUIMBOM Ha JiTeH
OTOYECHHS. YCYHYTH IO CYNEPEYHICTh MOXKHA, (POPMYIOUH B YYHIB BHYTPIIIHIO CTIHKICTh  YMIHHS
MPOTHCTOATH HETAaTUBHHUM BILUTHBAM;

- MIX OKpEeMHMH BITMBAMHU BUHMTENIB, SIKI MpPAIOIOTh B OJHOMY Kiaci. Bonu He 3aBxau
JOTPUMYIOTBCS TIPUHIIMITY €HOCTI BHMOT, BHACIIJOK YOTO B Y4YHIB ()OPMYETHCS CHTyaTHBHA
MOBE/IIHKA, MPUCTOCOBHUIITBO, OC3MPUHIIUITHICTH;

- MK Ha0yTUM HETaTUBHUM [IOCBIJIOM TIOBEIIHKM 1 HOBUMH YMOBAaMU JKHUTTA Ta
nisuibHOCTI. [lepen®ayae icHyBaHHS C(OPMOBAHOTO CTEPEOTUIy HETaTUBHOI TMOBEIIHKU, SIKUN
XapaKTePU3yEThCsS HASBHICTIO CTA0UIBHMX HETaTUBHUX B3aeMO3B's3kiB. Ha ix momomaHHs
CIpsSIMOBaHa BUXOBHA poOoOTa.

30BHIIIHI CYMEPEYHOCTI € TUMYACOBHMH, aje BOHH MOXYThb 3HUXKYBAaTH e(EeKTHBHICTh
BHUXOBHOTO mporiecy. ToMy BuUuTeNi MOBHHHI 30CEPEAUTH YBary Ha iX BUSBIEHHI, yCYHEHHI Ta
podiIaKTULL.

CTpyKTYypHHMH €JIEMEHTAaMU TPOIECy BHUXOBAaHHS € MeTa, 3aBJaHHsA, 3aKOHOMIPHOCTI,
MPUHIIMITHA, METOI, 3aCO0H, pE3yIbTaTH BUXOBAHHS Ta IX KOPUTYBaHHS.

OCHOBHMMHM CKJIJIOBUMHU YaCTHHAMH BHUXOBaHH, peajizallis sSKux 3abe3rneuye BCeOIUHUHN 1
rapMOHIIHUI PO3BUTOK OCOOUCTOCTI, €:

— rpoMajsiHCbKe BUXOBaHHsSI: JOPMYBaHHS TPOMAJTHCHKOCTI, SIKa 1a€ MOKJIMBICTH JIFOJIUH1
BIIUyBaTH ceO€ IOPUINYHO, COLIATIBHO, MOPATLHO W MOJITHYHO JII€3/1aTHOIO;

— PpoO3yMoBe BUXOBAHHSI: 030pOECHHS YYHIB 3HAHHSIMH OCHOB HayK, (OpMyBaHHS HAyKOBOTO
CBITOTJIAly Ta HAIIOHAJIBHOI CaMOCBIIOMOCTi, OBOJIOJIIHHS OCHOBHHMH MHCIUTEILHUMHU
oreparisiMu, opMyBaHHS YMiHb KyJIbTYpU PO3YMOBOI Iparii;

— MopaJibHe BUXOBaHHsI: (JOPMYBaHHS B YYHIB 3araJIbHONIOJCBKUX HOPM T'yMaHiCTHYHOI
MoOpaii, MOpPaJbHUX TOHATH, MOTJSAIB, MEPEKOHAHb, BUXOBAHHS MOPATbHUX IMOYYTTIB, 3BUYOK
MOpaIbHOI MOBEAIHKH, KYJIbTYPH CIILIKYBAaHHS;

— TPYAOB€ BHUXOBAHHSA: O3HaNOMIIEHHS y‘-IHlB 3 HAYKOBHMU OCHOBAMU CYYACHOTO
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BUPOOHUIITBA, TPAKTUYHA ¥ MICHXOJIOTIYHA MIATOTOBKA iX JI0 Tparli, 10 CBIIOMOT0 BUOOpPY mpodecii;

— ecTeTHYHe BHXOBAaHHA: (OPMYBAaHHS ECTETHYHUX TMOHAThH, MOTJISIIIB, IEPEKOHAHb,
BUXOBAHHS €CTETUYHUX CMaKiB, BUPOOJICHHS BMiHb 1 HABUYOK BHOCUTH B KUTTS Kpacy, PO3BUTOK B
YUYHIB TBOPUYHUX 3/110HOCTEIH;

— ¢iznyHe BUXOBAaHHS: BUXOBAHHS 3I0pPOBOT 3MiHHU, MiATOTOBKA J0 (i3UYHOI IpaIli, 3aXUCTY
barbKiBIIIMHH.

3aBlIaHHs Cy4acHOi CUCTEMHU BUXOBAHHS, SIKi BUIUIMBAIOTH 13 CYCHUIBHUX MOTPEO CHOTOICHHS,
MOJISITAIOTh Y PEaJbHOMY IEPEeXOoJli 10 MeNaroriyHoi TBOPYOCTI Ta IHAMBIIYaIbHOTO BIUIMBY, Y
nepeopieHTanii yYHiBCbKUX 1 BUMTEIBCHKUX KOJEKTHBIB HA MOJIOJAHHS aBTOPUTAPHO-KOMAaHIHOTO
CTUJIIO y CTaBJIEHH] /10 y4HiB. [IpiopUTEeTHIM CTa€ ryMaHiCTUYHE BUXOBAaHHS - CTBOPEHHS YMOB IS
[IJIECTIPSIMOBAHOTO CHUCTEMATHUYHOTO PO3BUTKY IIOJUHHU SIK Cy0'€eKTa IiSUIBHOCTI, OCOOMCTOCTI,
1HAMBIAYaIbHOCTI.
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CEKIISA
HOBA YKPATHCBHKA IIKOJIA OYMMA CTYJIEHTIB

YK 373.3.091.21 byra Mukona MuxkonaiioBuy
BTIJIEHHSI ITIEJAT'OT'TKH TAPTHEPCTBA B IIPAKTUKY CYYACHOI
MMOYATKOBOI IIKOJIA

MeTor0 MOYaTKOBOi OCBITH, SIK 3a3HaueHO Yy JlepkaBHOMY cTaHmapTi, € BceOIUHUMN
PO3BUTOK JUTHHH, i TalaHTIB, 3110HOCTEN, KOMIIETEHTHOCTEH Ta HACKPI3HUX yMiHb BIJMOBIIHO J0O
BIKOBUX Ta IHAMBIAyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH 1 moTped, (opMyBaHHsS IIIHHOCTEH, TBOPUYOCTI Ta
JOTTUTIIMBOCTI.

Bax/uBUM acnekTOM IMiJTHECEHHS pIBHSA SKOCTI IMOYAaTKOBOI OCBITH € (DYHKIIIOHYBAaHHS
IIKOJIM Ha 3acajiax MeAaroriku MapTHEPCTBA, B OCHOBI SKO1 — CIIUIKYBaHHSI, B3a€MO/Iis Ta CIIBIPALIS
MDK y49UTeleM, Y4HeM 1 OaTbkamMu. Y4HI, OaThbKM Ta BYHTENI, 00’€IHAHI CHIIbHUMHU IUISIMH Ta
MIparHeHHsMH, € JOOPOBUIPHUMH Ta 3alliKaBICHUMU OJHOJYMISIMH, PIBHONPABHUMH y4aCHUKaMU

OCBITHBOT'O mnmpoucecy, BiI[HOBi,I[aJ'IBHI/IMI/I 34 pe3yJibTar.
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Posrnsgatoun muTaHHSA TPO TEAAroridyHy B3a€EMOJII0 IIKOJM Ta CiM’i, HEOOXITHUM €
3BEPHYTHCS /IO MTOHATTS «IEeJarorika napTHepcTBay. B «YkpaiHCbKOMY MeAaroriyHOMy CIOBHHKY)
C. I'oHuapeHKO MO/JaHO Take BU3HAYEHHS JaHOro TepMiHy: «llemarorika cmiBpoOITHHIITBA — L€
HanpsiM TMeIaroriYHoro MUCJIEHHS 1 MPAaKTUYHOI MisJIHOCTI, CIIPSIMOBAHUN Ha JIEMOKpATH3alliio i
TryMaHi3alliio neAarorivHoro mpoiecy » . [1]

Po3poOkoro mpobiieMu 3anydeHHS OaThKiB 1O OCBITHHOIO TIPOIECY 3aliMaimcs Bilomi
negaroru: B.O. Cyxomnuncekuii, LI1. Bonkos, LII. IBanoB, A.C. Makapenko, M. JlucenkoBa, Ta
1HII11. 3a MMeJaroriko MapTHEPCTBA yueHb — T0OPOBUIbHUM 1 3alliKaBICHUNH COPATHUK, OJJHOTyMELlb,
PIBHONPAaBHUN yYaCHHUK OCBITHBOTO MPOIIECy, TypOOTIMBUH 1 BiMOBIAAIBLHUN 32 HOTO pe3ylbTaTu
[4].

[Tegarorika mapTHEpPCTBa — OJIHA 13 OCHOB IIKOJIM, IO ITPYHTYETHCS HA B3a€MHIN IMMOBasi JI0
0CcOo0HCTOCTI, TpaBi BUOOPY 1 BIAMOBIIaTHHOCTI 32 MPUNHSATI PillIEHHS — 1€ OAMH 13 mpuHuuiiB HoBoi
YKPalHCBKOI IIKOJIH.

[lenarorika mapTHEpCTBa SK OJWH 3 KOMIIOHEHTIB (opmynn HoBoi ykpaiHCBKOI IIKOJIH,
BKJIIOYA€ CUCTEMY METO/IB 1 MpUiOMiB BUXOBAHHS Ta HaBYAaHHS Ha 3aca/iaX TyMaHi3My i TBOPUOTO
MiIXO0AY A0 PO3BUTKY ocoOucTocTi. CYTHICTh MENaroriku NapTHEPCTBA MOJIATAE B IEMOKPATHUHOMY
Ta TYMaHHOMY CTaBJIEHHI /10 JWTWHH, 3a0e3rmeueHHi il mpaBa Ha BHUOIp, Ha BJIACHY TiJHICTh, Ha
roBary, rnpasa OyTH Takolo, SIKOIO BOHA €, a HE TaKO0, SIKOI0 xo4ue i1 6auntu BunMTeNlb. CTOCYHKH
MapTHEPCTBA, CKJIAJAIOTBCA TaM, J€ JITH U Jopocit o0’€qHaHi CHUIBHUMH TOTJISIAMH  Ta
nparHeHHsMu. llenarorika mapTHepcTBa 0auuTh B Y4HEBI JOOPOBUIBHOIO 1 3alliKaBJIEHOTO
COpaTHHKA, OJHOIYMIISA, PIBHOMPABHOTO Yy4YaCHUKA TMEAAroriyHOro MpoIecy, TypOOTIHMBOTO i
BIJIMOBiJAILHOTO 3a Horo pe3yabTatd [2]. IIcMXOOriyHy OCHOBY TIEarorikéd IapTHEPCTBA
CKJIa/1al0Th Cy0’ €KT-Cy0’€KTHI1 CTOCYHKH — CIIBIpalls JBOX CyO’€KTIB.

Ha nymxy, H. Tapanaku, y TicHifi cmiBmpari 3 y4HeM 1 Horo 6arbkaMu KBasli(ikOBaHHMN
YYUTENb MYCUTh BU3HAYaTH OCHOBHI 3[M10HOCTI, HAXWUJIH, TaJaHTH TUTUHH. [5]. YuuTenb MOBUHEH
BUCTYIIATH Y HOBI1H poui- poi pacumiaTopa (TOH, XTO NIATPUMYE AUTHUHY B 1i HaBYaJIbHIN IISJIbHOCTI
yepe3 MeJaroriyHy B3a€MOJIII0, JO0MOoMarae, HajJuxae); poyii ThloTopa ( TOM, XTO 1HIWBIAYaIbHO
MIPAIIOE 3 IHTEPECOM JIUTHUHU- BUSBIISE OCBITHI 3aITUTH, POCKTYE OCBITHIO AisUIbHICTh, OPTaHi30BYyE
pediiekciio, MPOEKTye HACTYIHI KPOKH B OCBITI ).

CydJacHe HaBYaHHS 1 BUXOBAaHHs y4YHIB BUMAarae HOBOI IT€JaroriyHoi €THKH, BH3HAYAIHHOIO
pPHUCOIO SIKOi € B3a€EMOPO3YMIHHSI, B3a€EMOIIOBAra Ta TBOpYE CIIBPOOITHUIITBO BUMTENA Ta yuHs. Lls
€THKa YTBEPIXKYE HE pOJIbOBE, a OCOOHCTICHE CHUIKYBaHHsS (MIATPUMKA, CIIBIEPEKUBAHHS,
YTBEPIKEHHS JIFOACHKOI TiTHOCTI, OBipa); 3yMOBIIIO€ BUKOPUCTAHHS OCOOMCTICHOTO JIalory sK
JOMIHYI0YOi (OPMHU HaBYAIbHOIO CIUIKYBaHHS, CIIOHYKaHHS J0 OOMIHY AYMOK, BpaXkeHb,

MOJIETIIOBAaHHS )KUTTEBUX CUTYallli. [[pHHIINIIOBO BaXIIMBOIO € Opi€HTALlIS TAPTHEPCHKOT MiSITBHOCTI
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BUMTEJIS TA YYHS Ha PO3BUTOK TBOPYOCTI — TBOPYOI aKTHBHOCTI1, TBOPYOT'O MUCIIEHHS, 3/II0HOCTEH 110
aJIeKBaTHOI MisITHOCTI B HOBUX yMoBaX. OCHOBHUMH MPHHIIMIIAMH TIEIATOTIKKA MAapTHEPCTBA €:
1oBara 10 0cOOUCTOCTI; JOOPO3UWIMBICTD 1 MO3UTHBHE CTABJICHHS; IOBIpa y BIIHOCHHAX, CTOCYHKAX;
BUKOPHUCTAHHS CTPYKTYPH «Iiajior — B3aEMOJIist — B3aemoroBaray [3].

[legarorika mapTHepcTBa IPYHTYETHCS HA TaKUX 17€51X:

— HapuaHHs 0e3 nmpumycy ( B. Cyxommuacbkuit, C. JInceHkoBa. ), o nepeadadae BUKIIOYCHHS
BCIX 32C001B MPUMYCY 3 apCceHay MeIarorigyHuX 3ac001B; MPUITYCKAE HASIBHICTh TAKUX OCOOUCTICHHIX
SIKOCTEH BUUTENS, IK TYMaHHICTh, KOMYHIKATUBHICTb, I[IHHICHE BIAHOIICHHS 10 TUTHHU. KpiM TOTO
BUYUTEJIb OBUHEH BOJIOJITH 3HAHHSAMHU IPO JUTSAYY HCUXOJOrito. [[poro MoxkHa AOCATTH HIISIXOM
3HAMOMCTBA 3 TECOPETHYHUMU 3aCaTaMU T'YMaHHO] IEIarOTiKH.

— igest Baxkkoi metu (C. Jlucenkosa, B. IllaTanoB) momnsirae y Tomy, 1o nepes yciMa yqasiMi
CTaBUTHCS CKJaJHAa METa, BOAHOYAC Y4YHUTENb BCiMa 3acob0aMu Ma€ HaJalITyBaTH y4yHIB Ha Il
JOCATHEHHSI, BCEJIUTU B HUX YIIEBHEHICTh y mepemMo3i Haja TpyaHouiamu. [lependadyae roToBHICTH 10
IHHOBAIIIHOI JISUTPHOCTI, IO JOCSATAETHCSA MUIIXOM BKIIOYCHHSI BUHUTENS JIO POOOTH y TBOPYUX
rpynax.

—ixes onopu L. IBanos, C. JIucenkosa, B. lllaranoB) nonsirae y HaianHi y4HsIM OMIOPHHX 3HAKIB
(cuMBOJIB, cXeM, TabIUIlb, CIIB TOLIO) AJisA 3a0e3MeueHHs] KpaIlioro po3yMiHHA, CTPYKTYpyBaHHS,
3armaM’ITOBYBaHHS MaTepiaiy, a Takox Juisi moOymoBu BiamoBini. [lepenbadae BMIHHS BUUTEINS 3
OJHOTO OOKY — CHCTEMAaTH3yBaTH W MEPEeTBOPIOBATH iH(OpPMAIliI0 HAJICKHUM YHMHOM, 3 1HIIOTO —
MOJIETIIOBATH;

— BiteHMI BuOip ( 1. Bonkos, C. Jlucenkosa, B. lllaTanoB) nossrae y HaJlaHH1 JUTHHI CBOOOH
BHOOPY Y MpoIieci HaBYaHHS, TOOTO y4€Hb MOXKE 00MpPaTH 3aB/IaHHs, 371a4y, TeMy TBopY. [Ipodeciitna
JTUSTBHICTD  IIJIECIIPSIMOBAaHA HEJAEMOKPATUYHICTh BUWTENIS Ha PO3BUTOK JUTHUHHU, BMIHHSA
«KOHTaKTYyBaTH» 3 YUHSIMH € TIPOBITHOIO MEIAarorivyHo0 YMOBOIO i€l BUIBHOTO BUOOPY;

— iges BumepemxeHHs (I. Bomkxos, C. Jlucenkoa, B. IllatanoB) mo3Boisie BKIIOYATH Y
nporpamy OUTBII CKJIAJHUN MaTepias, 00’ €HYBaTH HOTO B OJIOKH, MOYMHATH 3a3/1aJI€T1/lb BUBYATH
CKJIQJIHI TeMH, 3aKJIaJaTH NEPCIIEKTHBY BUBYCHHS TEMH HACTYITHOTO YpokKy. CIHMpaeThCcs Ha Taki
SKOCT1 0OCOOMCTOCTI MeIarora, sik IpOrHOCTUYHICTh, CTpaTeriyHe OaueHHs MeaaroriqyHol isIbHOCT,
BiJIMOBIAANLHICTS, SIKI CYTPOBOIKYIOTHCS 3/IaTHICTIO 0 CTPATETIYHOTO IIAaHYBAaHHS,

— imes Benukux OyokiB (I. Bonkos, I. IBanos, B. IllaramoB) rpyHTyeThCS HA TOMY, IO Y
BEIIMKOMY 3a 00csiroM Outoni Marepiany (06’ eqnanHs 6 — 10 ypokiB abo TeM B OAuH OJIOK) JIeTIIe
BCTAHOBUTH JIOTI4HI 3B’S3KH, BUOKPEMHUTH TOJOBHY IYMKY, MOCTaBUTH Ta PO3B’S3aTH MpoOIeMy.
CrpsiMoBaHa Ha HAsBHICTh TaKHUX SIKOCTEH OCOOMCTOCTI memarora: TiauOOKe 3HaHHS Marepiaiy,
YMIHHS CHCTEMAaTH3yBaTH, IHTETPyBaTH, a TaKOX BOJOJITH TEXHOJIOTIEI0 1HTErpauii 3MICTY

HaBUYaJLHOTO MaTepiary;
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— iges BigmoBigHoi dhopmu (I. Bonkos, €. Inpin, B. [llatanoB) monsrae B ToMy, IO YPOK 3a
CBO€IO (hopMOIO Mae BIAMOBIAATH MPEIMETY, IO BHBYAETHCS; peani3yeTbcs depe3 O0i3HAHICTb,
KpPEaTUBHICTh, BIAKPUTICTh, 3aTHICTh PE3Y/IbTaTUBHO BUPIIIYBATH TBOPYI 3aBJaHHS, HE3AICKHICTh
CYI’K€Hb, CIPSAMOBAHICTh Ha TBOpYI AOCSATHEHHs. JlaHa i/1es peayli3yeThbes IIIAXOM PO3LIUPEHHS
3HaHb TPO TEAATrOTivYHI TEXHOJIOTIl, TOTIHOJICHHS MPEAMETHUX 3HaHb, NEPErsay YpOKiB 3
BUKOPUCTAHHSAM IHTEPaKTHBHUX TEXHOJIOTIH, aHAi3y JOCBiy BUUTEIIIB;

— inTenekryanpHe mone kiacy (I. Bomkos, C. Jlucenkosa, B. Illartamos, M. lllerunin)
nepeadavae CTBOPCHHs 3araJIbHUX KUTTEBUX ILIICH Ta MIHHOCTEH y Ki1aci, I pO3BUTKY 310HOCTEH
Ta HaxWIiB, TBOPUYOCTI KOXKHOI IMTUHHU B JIISTLHOCTI;

— camoanani3 (LLI. AmonamBim, €. Insin, I. IBanoB, B. Kapakoscekuii, B. Illaranos, M.
leTnnin) peari3ye i€0 KOJIEKTUBHOTO aHAJI3y Ta OLIHIOBAHHS AISTHOCTI KOXKHOTO YYHS 32 YMOBHU
BOJIOZIIHHS MeIaroroM npuiiomamu pediieKcii, eMnarii, a TakoxkK 3JaTHOCTI aHaJli3yBaTH Ta PO3YMITH
BJIACHI JIii, 3IaTHOCTI 10 camomi3HaHH:A [1].

[TapTHEpCHKI B3a€MHHM MK YYHEM, yYUTEJIEeM Ta OaTbKaMy € OJHI€I0 3 KIIFOUOBHX 3aCaj
AKICHOTO peOopMyBaHHS YKPaiHCHKOT IIKOJIH.

3aBISKM MEJaroriYyHoMy MAapTHEPCTBY OaTbKM MOXKYTh IOBHOIO MIPOIO BKJIFOUUTHCS 0
OCBITHBOT'O MPOIIECY, 110 J03BOJUTh BU3HAYUTH CIUIbHE OAaue€HHS TPAeKTOpii PO3BUTKY JUTHHH,
YiTKO YCBIZIOMHTH TIpaBa Ta OOOB’SI3KM OJJHE OJHOTO, MiHIMi3yBaTH 3arpo3y BHHHUKHEHHS
HEnopo3yMiHb. [lapTHEPCHKI B3a€EMUHU MK YYHTENEM Ta O0aThbKaMH JAl0Th MOXKIIUBICTH IIIBHJIKO
pearyBaTi Ha aKTyaJibHI BUKJIMKHU Ta MPOOJIEMH, a caMe BiJCTEXKYBaTH 3MIHU Yy MOBEIIHII JUTHUHH,
Kpallle po3yMiTH ii BHOJOOAHHS Ta )KUTTEB1 OpieHTUPU. Micis HOBOI YKpaiHCHKOI IIKOJIM- TOTIOMOTH
PO3KpUTH Ta PO3BUHYTH 310HOCTI, TAJIAHTH 1 MOXKJIMBOCTI KOXKHOI JUTUHU Ha OCHOB1 TapTHEPCTBA
MDXK YUUTENeM, YYHEM 1 OaTbKaMu.
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YK 373.3.064.1 bymnesa JIro6oB CepriiBHa
B3AEMO/IA HIKOJHA I CIM’I Y PAMKAX PEAJIIBAIIL KOHIEIIII HOBOI
YKPATHCBKOI IKOJIN

Ha cporomni ciM’s Bigirpae BU3Ha4aJIbHY POJIb HE JIHIIE Y GOpMyBaHHI OCOOMCTOCTI AUTHHH,
a ¥ cycmiyibeTBa B 1ijioMy. CaMme ChOT0/1H1, KOJIM BiI0YBA€ETHCS HAIIOHATBLHO-AYXOBHE BiJIPOIKEHHS
VYkpainu, Bce OUTBII aKTyaJIbHOIO CTA€ MPpOoOJieMa BUXOBAHHS YUHIB Y B3a€MOJIiT CiM’1 1 IIKOIU. AJDKe
IIKOJIa Ta CiM’sl — ABa cy0’€KTa cowianizallii, ki € piBHOIIPAaBHUMH B TIEpPioJ] FOHOCTI Ta AUTHHCTBA.

[lIxona 1 ciM’s — 11 Ba CYCHUIBHUX IHCTUTYTH, Ha SIKI TOKJIAJACHO OOOB’SI30K BHXOBYBATH
nutuHy. B3aemomii mkoigu i ciM’i y pO3BUTKY OCOOMCTOCTI JUTHHU Ma€ TIMOOKI COIaJIbHI H
ncuxosyioro-neaaroriyai ocHosu. lllkorna i ciM’s MOBMHHI cHiBHpaioBaTH. J[iTH BHUXOBYIOTBHCS 1
HABYAIOTHCS HE JIMIIE B IIKOJI. Takoxk iX pO3BUTOK MPOJOBXKYETHCS 1 11032 CTIHAMH IIKOJIH, TOOTO Y
ciM’i. Bu3Haiouum 0IKOJNy MPOBIJHOIO JIAHKOIO BHUXOBaHHS Y4HIB, TpeOa 3ayBa)KUTH, IO Oe3
CHUIBHOCTI OO0’€HAHHS 3yCUIb 3 CiM’€10, e(EeKTHUBHICTH BHUXOBaHHS Oyae Hu3bKow. CiM’s
(GYHKIIOHYE HAa OCHOBI CHUIBHOTO MOOYTY, €KOHOMIYHOTO, MOPAIBHO-TICHXOJOTIYHOTO YKIJIAAdY,
BUXOBAaHHS JIITCH, B3aEMHOI BIAMOBITAIBHOCTI. BoHa 3a0e3medye comiamizamiio JIFOJIWHU,
camopeaizailito 0cOOMCTOCTI, 3aXKCT BiJ] IPo0IeM, cripusie GOpMYBaHHIO OCOOUCTOCTI 3 YCTaIEHOIO
noBefiHkoo. CiM’st € MOJE/UII0 CYCHUIbCTBA HAa KOHKPETHOMY ICTOPMYHOMY eTami pPO3BUTKY,
BijoOpaxkae HOT0 MOPAJIbHI Ta {yXOBHI OCOOJIMBOCTI. Y Hill AUTHHA OTPUMYE MEPUINA OCOOUCTHH 1
COIIIAIBHUM JTOCBiZ, BiA CiM’1 3HAYHOIO MIpOIO 3aJIEKHUTH ii MaiOyTHE. 3MIHCHIOIOYM POAMHHE
BUXOBaHHs, 0AThKU CTBOPIOIOTH YMOBH JIJIsl HOBHOILIIHHOTO CTaHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY OCOOUCTOCTI,
3a0e3neuyroTh JTUTHHI MOYYTTS 3aXMIIEHOCTI, pIBHOBAru, A0BipH, (HOPMYIOTh aKTUBHE, 3al[IKaBIECHE
CTaBJICHHS IO OTOUYIOUOTO cepepoBuina. Came 3 ¢iM’1 MOYMHAETHCS IOpOTra 1 10 IIKOJIH, a BXKE TOI1
Ha XUTTEBY JOPOTY BEAYTh JITEH JIBa pO3YMH, JIBA TOCBIIH, 3700yTi y cimM’i Ta mkoumi. [1].

Ilenaror B. IlocroBuii paguthe «Jlns ycmimHOro 3AiHCHEHHS BHUXOBAaHHSA JUTHHU
30cepeKyBaTy yBary 0aThKiB 1 Me1aroriB Ha JIOCTOBIPHOCTI, 00’ €KTUBHOCTI i MOBHOTI 1H(OpMAIlii,
Ha OCHOBI fKOi 3/1MCHIOETbCS caM BMXOBHHUH mpolec. Buxoasuu 3 1poro, B HOBUX COLIAJIbHO-
€KOHOMIYHUX YMOBAaxX IIOETHYBATH E€JIEMEHTH HAyKOBOi MeENaroriku Ta POIMHHO-HAIiOHAJTHHOI
€THOIEJIaroTiKH, SKi 3a0e3MeuyloTh MOXJIMBOCTI BUKOPHUCTaHHS HApOJHUX TPaJulliid, 3BUYAiB Ta
o0OpsAIiB y MIArOTOBLI 0aTbKiB, BUXOBATENIB 1 MEJAroriB 10 31iCHEHHS HUMU BUXOBHOI (yHKIIII,
M1JBUIIEHHS M1€Jaror14yHOoi KyJIbTYpH CiM’1 ». [2]

Ha HeoOXimHOCTI 3MIITHEHHS B3a€MOJIT MIKOJH 1 CiM’1 y BUXOBaHHI MOJIOAOTO TOKOJIIHHS
HaroyiomyBajau  BigoMi memaroru  A.Makapenko, B.Cyxomumuchkuii,  K.YIIMHCHKHIA.
B.CyxoMnuHChKHI cTBEepIKYBaB: «Y ciM’i nuTiyrOThCS HAWTOHIII TpaHi JIIOJUHU-TPOMAITHUHA,
JIOJUHU-TPYIIBHUKA, JIOAUHU-KYJIBTYPHOI ocoOucTocTi. I3 ciM’i MOYMHAeThCs CyCHUIbHE

BUXOBaHHS. Y ciM’i, 00pa3HO Kaxy4H, 3aKJIaJa€ThCs KOPIHHS, 3 SKOI0 BUPOCTAIOTh MOTIM 1 T'JIKH, 1
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KBITH, 1 Iroau. CiM’s — 1€ JDKEPEo, BOJaMH, SIKOTO )KUBUTHCS TTOBHOBOJIHA PIYKa HAIIOI JEepiKaBH.
Ha mopansHOMY 3710pOB’1 ciM’i OyayeTbes menmaroriyHa Mynpicte mkoiam».[3]. K.YimuHcbkwid,
BBaXaB, IO IIKIJIbHE BUXOBAaHHS Ma€ OyTH JIOTIYHUM IPOJIOBKEHHSIM JOMAIIHBOTO: POIMHA
3aKJIaJla€  OCHOBM MOpAJbHOI CaMOCBIJOMOCTI, a IIKOJa CTBOPIOE YMOBU Ul peasi3auii
BHYTPIIIHHOTO MOTEHINIAYy IUTHHH, 3aKJIaJCHOTO MPUPOMOI0 1 ciM’€ro. A. MakapeHko, BiaBaB
NPIOPUTET IIKOJI, O[O0 He JuiIe cama (popMye OCOOMCTICTh AUTUHH, a W Jormomarae OaTbkam y il
BUXOBaHHI. Ha myMKy meparora 3ycuiuis poJHHA MalOTh OyTH CIPSIMOBaHI Ha OBOJIOJIHHS HOBUMH
BUXOBHUMH METOJIaMH 1 CTBOPEHHS CHPUATIMBOI BUXOBHOI armocepu B cim’i. BonHouac, negaror
3aCy/)KyBaB BUKOPUCTaHHs «BUYMTYBaHHS MOpPAJi» Ta IPOMAJICBKOr0 OCy1y, Kl OlIblIe MKOAATS,
HIXK JJOTIOMAararoTh JUTHHI.

L{inkoM mpaBUIBHUM OyJe TBEPXKEHHSI, IO SKIIO B IIKIJILHOMY Ta CIMEHHOMY BUXOBaHHI HE
Oyze B3a€EMOPO3YMiHHS, Y3TOJKEHOCTI, KOMIIPOMICY, APY>KOU, KOHTAKTy — 11€ Oy/e yCKIIaJHIOBATH
npouec popmMyBaHHS CBIJOMOCTI Ta noBeAinku aiteid. Ha nymky O.JlokykiHOi, CyTHICTh B3a€MOZIT
ciM’1 1 IIKOJM MOJIsITae B peaiizallii 3B’ sI3KiB 1 BIIHOCUH CYCHUIBHOI YCTAHOBH 1 MaJioOi TPYITH 4epes:
MeIaroriuyHy MarHOCTUKY CiM’T; BU3HAUEHHS METH W 3aBJaHb CHUIbHOI BUXOBHOI POOOTH 3 YUHSIMHU
Ta iXHIMH OaTbKaMmH; TUIAHYBaHHS CHUIBHOI 3 OaTbkamMu poOOTH, IIOJAO BHXOBAaHHS [iTeH Ta
IT1IBUIIICHHS TOTOBHOCTI OaThKIB JI0 B3a€MO/Ii1 31 IIKOJIOK; OpraHi3allito pi3Hux Gopm B3aemoii cim’1
1 IIIKOJIM; KOHTPOJIb Ta OOJIIK CIIIJIBHOT POOOTH; CTUMYJTIOBAHHS Y3TOJKEHHX 1 B3a€EMO3YMOBIICHUX JTiH
neiaroriB i 6aTeKiB, KOPEKIil0 CHUIBHOI AiSUTBHOCTI. BaykimnBo0 yMOBOIO €(eKTHBHOI HABYAIBHO-
BUXOBHOI poOOTH € CIIIBPOOITHULITBO IIKOJIH 1 CIM’1, sIKe nepeidadae HaJle)KHUN piBEHb Ie1aroriyHoi
KyJIbTypH 0aTbKiB. TiCHUI B3a€MO3B 30K ILIKOJIM Ta CIM T MOXKE pO3BUBATHCA 3aBISIKU MearoriyHii
OCBITI 0aTbKiB 1 3aJIy4€HHIO iX O BUXOBHOI poOOTH... SKIO X AITH OYQyTh pO3MOBIIATH CBOIM
0aTbKaM 110 Yy LIKOJI iX KpUBIAThH, 00pakaroTh, HE CIIYXalOTh HA YpOKax, BUMTEIl B3arajlli KpuiaTh
Ha HUX, TO 3BICHO OaThKaM 1€ He CIIO00a€eThes, PO HisAKY B3a€MOJIiI0 CIM'T Ta IIKOJIM MOBH He
Mmoxke Oytu. llIkoumi (BUMTENIO) Ay’Ke BaXKIMBO BCTAHOBUTH J10OP1 B3a€EMOBITHOCHHU 3 CIM’ €10 Y4HH,
BHOpaTH CUCTEMY JUIOBUX KOHTAKTIB 3 OaTbkamMu. BITHOCHMHM Mi>K BUUTEISIMU Ta OaThbKaMH MTOBHUHHI
OyTH MIIHUMH, JOOpHUMHM, 00 MK OaTbKaMu Ta BUMTEISIMH Oyso B3aeMopo3yMiHHs. Cif
nam’ATaTH, 110 BUXOBaHHA HE MOXe OyTH YCHIIIHUM, SIKIIO MK BUMTEISIMHU 1 OaTbKaMu OYyIyTh
noraHi CTOCyHKH. baTbku OyayTh BifJlaBaTH JUTHHY A0 IIKOJIM 3 HAJI€I0, 10 BOHA MMOTPANMTh 10
PYK PO3YMHOT0, JOCBITYEHOIO BUMTENS, KU HE JacTh B 0o0pa3y, AKUil 3a0e3MedyuTh ii HaJexHe
HaBUYaHHS 1 BAXOBAaHHS, a TAKOXK 30epexke 11 )KUTTSL.

Tomy, B HoBiif ykpaiHChKili KON TOBMHHI OYTH TUIBKM HpodeciiiHi BYUTENl, a
HalrosoBHime, 11i BYUTEN OyAyTh AyXKe JOOUTH aiTell. MoxIuBo, 6arato XTo He i MOroJuThes 3
HaMH, ajle MU 3 YCI€I0 YIEBHEHICTIO XOUYeMO 3asBUTH, IO INKOJA TOBUHHA OPTaHi30BYBaTH

MearoriyHO-MPOCBITHULIBKY AISUIBHICTh cepesl OaThKiB, HajlaBaTH iM KOHCYJbTAlli 3 IMHUTaHb
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MeJIaroriki, KyJIbTYpH Ta OCBITH. A OaThbKM B CBOIO 4Yepry OpaTH ydacTh B YIPaBIiHHI IIKOJIOKO.
Takox, Ha Hally TOYKY 30py, CiM’S MOBMHHA HECTH BIiANOBIAAJIBHICTD HA PIBHI 31 LIKOJOKO 3a
HaBYaHHS 1 BUXOBAHHS JITEH Ta CTBOPIOBATH JUISI IIbOT'O HEOOXiJHI yMOBH. Y po0OTi 3 6aThKIBCBKUMU
KOMITeTaMH BUUTEI1, aAMIHICTPALlisl IIKOJIHU MOBUHHI BUSIBJIATH TAKTOBHICTh, TOOPO3UUINBE, yBaKHE
CTaBJICHHS JI0 1X MPOMO3HULIM, CBOEYACHO pearyBaTH Ha HUX, PO3YMITH, L0 iX AIAJIBHICTb CHpPUSE
CIUJIKYBaHHIO, 30JIMKEHHIO TIeIaroriB 3 0aTbKaMH i Ha I1iif OCHOBI YCIIITHOMY BHUPIIIEHHIO 0araTbox
CKJIQ/IHUX TIUTaHb BUXOBaHHS. [4].

He nmotpi6HO 3a0yBaTH Mpo B3aEMOIir0 3 OaThKaMH. AJKe BiJl y4acTi OaThKiB y CITpaBax MIKOJIH
BHUTrpae AuTHHA. HajmarompkeHHs KOHTAKTIB, CIUIKYBaHHS 0aThKiB 3 ITbMH, KJACHUM KEPIBHHUKOM Y
nporieci BUKOHAHHSA NeIaroTiYHIX PEeKOMEH Al crpusie 30MKEHHIO JIITeH 3 OaTbKaMu.

J16aroun rpo epeKTUBHY B3a€MOJIII0 3 OaTbKaMHu, YYUTEIh IIOBUHEH BPaXOBYBAaTH BKIMBICTh
TaKUX YMHHHUKIB:

1) 3anpouieHHs 6aThKiB 10 CHiBPOOITHUIITBA. YacTO BUMTENb BBAXKAE, 110 OATHKH IEpe0yBatOTh
B OMO3UIIi] 10 HhOoro. Hamararouuce 3amodirtd MOKIMBHM 3allEPEYCHHSM 3 X OOKY, BiH TIOYHHAE
PO3MOBY B IUPEKTHBHOMY TOHI 3aMiCTh TOTO, 100 3pO3YMITH IX IMOYYTTS, BUSBUBIIH CTPUMAaHICTb,
BIJIKpUTICTh. J0OpO3UUINBICTD, BIIKPUTICTH y CIILIKYBaHHI 3 0aTbKaMH — MEPIIN KPOK JI0 CIIBIIpalli
3 HUMH.

2) moTpuMaHHS TMO3UIil piBHONpaBHOCTI. O0’€AHAaHHS 3yCHIb yYUTeNs Ta CiM’1 MIKOJsIpa
MOJKJIMBE 32 B3a€MHOTO BU3HAHHS HUMH piBHONpPaBHOCTI. [lepmmii Kpok Mae 3pOOWUTH BUMTEID,
OCKLUIBKH JI0 IIbOTO HOT0 3000B’s13y€e mpodeciiHnii 000B’I30K.

3) BU3HAHHS BaKJIMBOCTI OAaThKIB y CHIBOpalll. YUUTENb OBUHEH 3aBXKAM HArOJOUIYBAaTH Ha
BaXJIMBIH poJii OaTbKIB y BUXOBAaHHI Ta PO3BUTKY IUTHHHU.

4) BusB 11000BI, 3aXOIJICHOCT! iX AUTHUHOIO. [ICMXOIOTIYHUI KOHTAKT 13 OaTbKaMU BUHUKAE
0Jlpa3y, SIK TUIbKM BUMTENb BUABISE PO3YMIHHS IAUTWUHH, CUMIATU3ye i, 0aUUTh MO3UTHBHI Ta
HEeraTUBHI pUcH. baTbku, BIAUYBIIN JOOPO3UUWIMBICTh YUUTENs, OUIBII 0XOUe CHIIKYIOTHCS 3 HUM,
HaJIAIITOBYIOTHCS Ha CHIBIIPALIIO.

5) momyk HOBUX (OpPM CHIBIpall. YYUTEIh MOXE 3alpolOHYyBaTH OJHOMY 3 OaTbKiB
opranizyBatu OaTbKiBChKi 300pH, pa3oM BHU3HAYUBIIM iX TEMAaTHKY, CTPYKTypy Tomo. OcobauBo
KOPUCHUI 0OMIH JTyMKamHu 3 OaTbKaMu, 111010 HAJIAaroPKEHHS B3aEMOPO3yMiHHS 3 AiThbMU. [4].

Ha ocHOBI y3arajibHEHHs MOTJISAIB HAyKOBIIB Ha MpobiieMy B3aeMojii ciM’i Ta MIKOJH,
BCTAHOBJICHO, III0 B3a€EMOJIIS € HEBI €MHOIO Ta BaXXJIMBOIO CKJIAIOBOIO TMEIAroriYHOTO MPOIECY,
peaizanis K01 cripHsi€ coliani3alii y4HiB B OCBITHBOMY CEpEIOBHIII Ta € JIEBUM IHCTPYMEHTOM
BUXOBaHH:. B3aeMoist KoM 1 ¢iM’1 : 00MIBI CTOPOHM MOBHHHI MTOBAXaTH OAHE oHOr0. ToMmy 1110,
SKII0 OaTbKM HE OyIyTh MOBaXaTH LIKOIY, BUUTENIB, SIKI B LM LIKOJII MPALIOIOTh, TO i 1IKoja Oye

CTaBUTHCS 3 HETIOBAroxo /10 6atbkiB. J1o TOro , 6aTbKu MOBUHHI PETYJISPHO B1/IB1yBaTH OaTbKIBChK1
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300pH, AUTMTHCS CBOIMU TyMKaMH, OyTH aKTUBHUMH, HeOaayxumu. 1lIkomna & MOBUHHA MParHyTH
70 00’€qHAHHS 3yCWIJb, MO0 YCHINTHOTO HAaBYaHHS, BUXOBAaHHS Ta PO3BHTKY IIKOIsApiB. OTxe,
MOJKHA JIIATH BHCHOBKY, IIIO YCIIIIHUI PO3BUTOK JAIiTEH 3HAYHOIO MIpOIO 3aJE€KHUTh BiJl APYXKHOI 1
MOTOKEHOT BUXOBHOT poOOTH 1IKOJIH 1 ¢iM 1. [{f0 icTMHY MOBHHHI J0Ope 3aCBOITH HE TUILKU BUNTEI,
a i 6arpku. [lincyMoByrOUM, MM XOUE€MO CKa3aTH, 110 HE TIJIBLKH IIIKOJIA JoTIoMarae ¢iM’i y BUXOBaHHI
JiTel, a i 0aThbKM MOBUHHI joromaraty mkoii. Lle i € crniBapyXHICTh, B3aEMOJIiS IIKOJIX 1 CiM 1.
[Ikona i ciM’si-€IUHE TIiTE.
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YK 373.0911.12-057.21(477) [anpunHchka [anna OnekciiBHa
CYYACHUI BUYUTEJIb HOBOI YKPAIHCBKOI IKOJIN

Peamizanis Konnenmii HoBoi ykpaincekoi mkomu (HYII) nepenbayae cTBOpeHHS IIKOIH, B
K1l OyJie MPUEMHO HAaBYATUCh 1 sIKA IaBaTUME YYHSIM He TIJIbKU 3HaHHS, 5K 1€ B110yBa€eThCs 3apas,
a i yMiHHS 3aCTOCOBYBAaTH iX y MOBCSKIACHHOMY XMTTi. Lli 3MiHU, B mepiry uepry, 3ajiexaTh BiJ
0COOMCTOCTI BUUTENS, HOT0 PO3BUTKY Ta NMPO(ECiOHaNbHOI MiATOTOBKH.

BaxmBuM eneMeHTOM B CHCTEMi HOBOI YKPaiHCHKOT IIKOJIM BUCTYIIA€ BUUTENh 3 BHUCOKOIO
npo¢eciiiHOI0 KOMIETEHTHICTIO, PO3BUHEHUMH TBOPYHUMHU, JOCHITHUIBKUMHU 3110HOCTAMH, BACOKUM
pIBHEM IHTENIM€HTHOCTI, JYXOBHO-MOPAJILHOTO MOTEHIIaly, KOHKYPEHTO3JaTHOCTI, €py/10BaHOCTI,
3n16HOCTEN 10 Oe3nepepBHOI OCBITH.

dopMmyBaHHS COIIAIbHO aKTUBHOI OCOOMCTOCTI Ta CTAaHOBJICHHS CHPUSATIMBUAX YMOB JUIS
PO3BUTKY TBOPYMX MOXMJIMBOCTEH YUHS 3aJ€XHUTh BiJ 3JaTHOCTI BUUTENS YCHIIIHO BHUKOHYBAaTH
npodeciifHi 3aBaaHHs 1 000B'sI3kK. BaxJIMBOIO 03HAKOIO CyYaCHOTO BUMTENS € MOEIHAHHS B cO01
TaKuX KOMIIETEHTHOCTEH $K: 3JAaTHICTh MPAIIOBATH CaMOCTIHO 0€3 IMOCTIHHOTO KEpiBHUIITBA,;
3MaTHICTh OpaTu Ha cebe BIAMOBIJAIBHICTH 3a BJACHOIO IHIIIATHBOIO;, 3JaTHICTh BUSBISTH
1HIIIaTUBY, HE MUTAIOYU 1HIINX, YU CIiJ 1€ POOMTH; TOTOBHICTh MMOMIYaTH MPOOJIEMH Ta IIyKaTH
HUISXU 1X BUPILICHHS; YMIHHS aHaIi3yBaTH HOBI CUTYaIlii i 3aCTOCOBYBATH B)K€ HasiBHI 3HAHHS JJIS
TaKOTO aHaJi3y; 3/IaTHICTh JAJUTH 3 IHITUMU; 3[IaTHICTh 3aCBOIOBATH OY/b-sKi 3HAHHS 32 BJIACHOIO

1HIL1aTUBOIO; YMIHHS IPUIMAaTH PIIIEHHS HAa OCHOBI 3/JOPOBUX CYJKeHb.[1]
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VY 3B'I3Ky 3 MM BapTO FOBOPUTH MPO HOBY POJIb Cy4aCHOIO BUMTEN — HE SIK €IUHOIO
HACTaBHUKA Ta JDKEPENIO 3HaHb, a AK (acuiiiTaTopa, TpeHepa, HacTaBHUKA 1 Jiijgepa. PosrisHemo i
MOHSTTS OUTBII AETATBHO:

OcHOBHE 3aBAaHHS BUMTENA K (DacHIITATOpa MOJSATrae B CTUMYJIIOBaHHI Ta HAIlpaBJICHHI
MPOrpecy CaMOCTIHHOTO MOIyKy iH(opmallli Ta chiapHOI MisyibHOCTI y4HIB. Dacuimitamis — 11e
opraizaniss ¥ ympaBiiHHS NMpoLeCOM OOrOBOpEHHS NEBHHMX NHUTaHb(TEM) y TpyImi jroaeid. Mera
yuuTens (acuiiTaTopa — OpraHi3yBaTu CIUIKYBaHHS BCIX YYaCHUKIB OOTOBOPEHHS 3 HEUTpaJbHOI
CTOPOHM, HaJIaroJUTH €PEeKTUBHUI OOMIH JTyMKaMHU TaKUM YMHOM, 11100 31TKHEHHS JyMOK NEepeHIIIHn
B KOHCTPYKTHBHE PYCJI0, PO30DKHOCTI OyJaW YCHIITHO TOJOJIaHI 1 MpHHATE pimeHHs Oyiao O
BUPOOIICHO.[2]

Sk TpeHep BUMTENH JONOMArae Y4HsSM HE TUIBKH €()EeKTHBHO pPO3B'S3yBaTH 3aBJaHHS
HaBYaHHS, ajge N cCHpuse CTBOPEHHIO 3TypTOBAaHOi KOMAHIHM, PO3BMBAa€E CaMOCTIHHICTH Ta
BIJIMOB1IAJIbHICTD. [ 2]

3 mo3uIlii HACTAaBHUIITBA BUMTENIb € HOCIEM 3HAaHb, aj€ TOJOBHE HOTO 3aBIaHHS - CTAaTH
MOMIYHHKOM y OTPUMAaHHI 3HaHb, HABUYOK Ta (POPMYBaHHI IIHHOCTEH. A TaKOX BiH MOXE CTaTH
IHHOBATOPOM 1 JM3aifHEpOM OCBITHIX MpOrpam, ajpke TEHep y BUMUTENIB € MeJaroriyHa aBTOHOMIS,
sIKa J03BOJISIE CAMOCTIMHO CKJIaJaTH OCBITHI IIporpami. [3]

JlizepcrKi SKOCTI BUNTEIS MPOSBISIOTHCS Y HOTO 3IaTHOCTI TOBECTH 3a COOOI0, POOYAUTH
iHTEepeC 110 CIpaBH, 3 HUM XOYEThCS MOPAIUTHCh, MOIUIMTUCH YCIIXOM, BiH 3/aT€H 3PO3yMITH,
MOCIIiBYYBATH, 3aB)K/IM TOTOBHIA MPUIATH Ha jomoMmory. [4]

OTxe, Ha BUMTENS HOBOI YKpaiHCBKOI IIKOJM MOKJAJE€HA BelIMKa BiANOBIAAJIBHICTH 3a
MIJTOTOBKY Ta HAaBYaHHS Y4HIB 32 HOBUMHM BUMoramu. IIpodeciiiHuii yuuTtens — 1e JI10AMHA, SKa
3/1aTHA BUPILIYBaTH BEJIMKE KOJO MUTaHb 1 MpoOJIeM Ta MOKE BUCTYNATU B AKOCTI (icuiiTaropa,
TpeHepa, JiiJiepa Ta HaCTaBHUKA.
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YK 373.091-057.21(477) I'puropsin Jlap’st OnekcanapiBHa
AKTYAJIbHI IPOBJIEMH MIATOTOBKU BUMTEJISI HOBOI YKPAIHCBKOI
HKOJIN

Croromni B YKpaiHi BiiOyBa€eThCsl MOJIEPHI3aIlisl OCBITHBOI rany3i. CydacHi OCBiTHI pedopMu
CIpsIMOBaH1 Ha IMiJIBUILIEHHS SKOCTI 1 TOCTYITHOCTI HABYAaHHS, HA BUXOBAHHS JIFOJIMHU, SIKa BiAMOBIAA€E
norpedam XXI cTomiTTs — iHiIaTUBHOI, CAMOIOCTaTHBOI Ta TBOPYOI.

Sk 3aznayeno y Konmenmii «HoBa ykpaiHChKa MIKOJa», HMHI OCOOJMBO TOCTPO IOCTA€E
npo0JieMa BUKOPUCTAHHS BHYTPIIIHIX PE3€PBiB IMiABUIICHHS PE3YIbTATUBHOCTI HABUAHHS IIIKOJISAPIB.
[1] depsxaBHoro HarioHansHOO porpamoro «Ocsitay (Ykpaina XXI cTOMITTSA)» BU3HAYEHI OCHOBHI
IUISXW BiIPOKEHHS HALlIOHAJIBHOI CHCTEMH HABYaHHS, CEepel SKUX IMPIOPUTETHOrO 3HAYECHHS
HaOyBarOTh: TMIOCTifHE JyXOBHE CaMOBJOCKOHAJICHHS, TBOpYAa camopeasi3allisi, 3aJ0BOJCHHS
IHTEJIEKTYaJIbHO-KYJIBTYPHUX MOTPed 0COOMCTOCTI, MiJBHILIEHHS MpodecioHali3My MeJaroriuyHux
KaJpiB, (P)OPMYBaHHS 3JaTHOCTI BUUTEJIB AMHAMIYHO pearyBaTd Ha 3alHUTU I'POMAJCbKOTO XKHTTH,
3a0e3neueHHs] OBOJIO/IIHHS HUMH TEpPEJIOBUX OCBITHIX TEXHOJIOTiH, SIKI CHPUSAIOTH BCEOIYHOMY
pPO3BUTKY ocobuctocTi mkospa. [2] TlpiopuTeTHOI MPOOJIEMOIO 3aKJIadiB BHIIOI OCBITH
[I€/1aroriyHOro CIpsSMYBAaHHS Ha eTall iHTerpauii YKpainu 710 €BponeichbKoro OCBITHbOTO MPOCTOPY
€ MiJrOTOBKa BYMTENsS HOBOI T€Hepallii: Cy4acHii IIKOJI MOTPiOHI BUMTENd, 34aTHI 3a0e3meunTu
peaiizaliito TBOpUOro moTeHmiany yuns. B ymoBax MozepHizamii cucteMu OCBITH B YKpaiHi CyTTEBO
3MIHIOIOTBCS BHMOTH JI0 TPOQEciiiHOl MiATOTOBKU 1 MiSTIBHOCTI BYMTENS TOYaTKOBUX KIACiB,
OCKUJIBKH «OCHOBOIO BCIX TI€PETBOPEHb B OCBITI Ma€ CTaTW pealbHE 3HAHHS MOTEHIINHUX
MOJKJIMBOCTEH JIiTe€H, MPOTHO3yBaHHSA MOTped 1 Mojenell po3BUTKY ocobucrocti. Ilomryku
ONTHMAJIbHUX UUIAXIB MNpodeciiHOT MIATOTOBKM BUHUTENIB MOYAaTKOBHX KJIAaciB MPOXOASATh B
KOHTEKCTI Cy4aCHMX OCBITHIX Mapaaurm (KyJlIbTypOJOri4HOI, IIIHHICHOI, KOMIIETEHTHICHO] Ta 1H.).

[Tpobnema miAroToBKK BUMTENs Oyjia BaXKJIMBOKO 3aBXK/IH, 11 BUPIIIEHHIO MPUCBATHIN HU3KY
npalk 3apyOiKHI Ta YKpaiHChKi negaroru, 3okpema A. Jlicrepser, 5. Komencokuii, K. Ymumucekui,
. Oeroi, I'. Bamenko, B. Cyxomnuucbkuii, M. CTenbMmaxoBuu Ta psija IHIIMX. BupimeHHro
po0JIeMHU B KOHTEKCTI Cy4YaCHHX YMOB PO3BHUTKY OCBITH IMPHUCBSYYIOTh CBOi JOCIHIIKEHHS 3HaHI
MICUXOJIOTH 1 TENaroru, ski po3poOistoTh MpobdiIeMy OCOOMCTICHO-OPI€EHTOBAHOIO HaBUYaHHS 1
BuxoBaHHs Ha Bcix piBHAX ocBité (I. bex, O. ly